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LA 


CITÉ  ANTIQUE 


INTRODUCTION 

De  la  nôoessité  d'étudier  les  plu  vieilles  oroyanoes  des  anciens 

pour  connaître  leurs  institutions. 


On  se  propose  de  montrer  ici  d'après  quels  principes  et  par 
quelles  règles  la  société  grecque  et  la  société  romaine  se  sont 
gouvernées.  On  réunit  dans  la  même  étude  les  Romains  et  les 
Grecs,  parce  que  ces  deux  peuples,  qui  étaient  deux  branches 
d'une  même  race,  et  qui  parlaient  deux  idiomé§  issus  d'une 
même  langue,  ont  eu  aussi  un  fonds  d'institutions  communes 
et  ont  traversé  une  série  de  révolutions  semblables. 

On  s'attachera  surtout  à  faire  ressortir  les  différences  radi- 
cales et  essentielles  qui  distinguent  à  tout  jamais  ces  peuples 
anciens  des  sociétés  modernes.  Notre  système  d'éducation,  qui 
nous  fait  vivre  dès  Penfance  au  milieu  des  Grecs  et  des  Romains, 
nous  habitue  à  les  comparer  sans  cesse  à  nous,  à  juger  leur 
histoire  d'après  la  nôtre  et  à  expliquer  nos  révolutions  par  les 
leurs.  Ce  que  nous  tenons  d'eux  et  ce  qu'ils  nous  ont  légué 
nous  fait  croire  qu'ils  nous  ressemblaient  ;  nous  avons  quel- 
que peine  à  les  considérer  comme  des  peuples  étrangers  ;  c*est 
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presque  toujours  nous  que  nous  voyons  en  eux.  De  là  sont 
venues  beaucoup  d'erreurs.  Nous  ne  manquons  guère  de  nous 
tromper  sur  ces  peuples  anciens  quand  nous  les  regardons  à 
travers  les  opinions  et  les  faits  de  notre  temps. 

Or  les  erreurs  en  cette  matière  ne  sont  pas  sans  danger. 
L*idée  que  Ton  s'est  faite  de  la  Grèce  et  de  Rome  a  souvent 
troublé  nos  générations.  Pour  avoir  mal  observé  les  institu- 
tions de  la  cité  ancienne,  on  a  imaginé  de  les  faire  revivre 
chez  nous.  On  s'est  fait  illusion  sur  la  liberté  chez  les  anciens, 
et  pour  cela  seul  la  liberté  chez  les  modernes  a  été  mise  en  péril. 
Nos  quatre-vingts  dernières  années  ont  montré  clairement 
que  Tune  des  grandes  difficultés  qui  s'opposent  à  la  marche 
de  la  société  moderne  est  Thabitude  qu'elle  a  prise  d'avoir, 
toujours  l'antiquité  grecque  et  romaine  devant  les  yeux.  ' 

Pour  connaître  la  vérité  sur  ees  peuples  anciens,  il  est  sage 
de  les  étudier  sans  songer  à  nous,  comme  s'ils  nous  étaient 
tout  à  fait  étrangers,  avec  le  même  désintéressement  et  l'es- 
prit aussi  libre  que  nous  étudierions  l'Inde  ancienne  ou  l'Arabie. 

Ainsi  observées,  la  Grèce  et  Rome  se  présentent  à  nous  avec 
un  caractère  absolument  inimitable.  Rien  dans  les  temps  mo- 
dernes ne  leur  ressemble.  Rien  dans  l'avenir  ne  pourra  leur 
ressembler.  Nous  essayerons  de  montrer  par  quelles  règles 
ces  sociétés  étaient  régies,  et  l'on  constatera  aisément  que  les 
mêmes  règles  ne  peuvent  plus  régir  l'humanité. 

D'où  vient  cela  ?  Pourquoi  les  conditions  du  gouvernement 
des  hommes  ne  sont-elles  plus  les  mêmes  qu'autrefois?  Les 
grands  changements  qui  paraissent  de  temps  en  temps  dans 
la  constitution  des  sociétés  ne  peuvent  être  l'effet  ni  du  hasard, 
ni  de  la  force  seule.  La  cause  qui  les  produit  doit  être  puis- 
sante, et  cette  cause  doit  résider  dans  l'homme.  Si  les  lois  de 
l'association  humaine  ne  sont  plus  les  mêmes  que  dans  l'an- 
tiquité, c'est  qu'il  y  a  dans  l'homme  quelque  chose  de  changé. 
Nous  avons  en  effet  une  partie  de  notre  être  qui  se  modifie 
de  siècle  en  siècle  ;  c'est  notre  intelligence.  Elle  est  toujours 
en  mouvement,  presque  toujours  en  progrès,  et  à  cause 
d'elle,  nos  institutions  et  nos  lois  sont  sujet.es  au  changement. 
L'homme  ne  pense  plus  aujourd'hui  ce  qu'il  pensait  il  y  a 
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▼ingi-cinq  siècles,  et  c'est  pour  cela  qu*il  ne  se  gouverne  plus 
comme  il  se  gouvernait. 

L^histoire  de  la  Grèce  et  de  Rome  est  un  témoignage  et  un 
exemple  de  Tétroite  relation  qu'il  y  a  toujours  entre  les  idées 
de  rintelligence  humaine  et  Pétat  social  d'un  peuple.  Regardez 
les  institutions  des  anciens  sans  penser  à  leurs  croyances,  vous 
les  trouvez  obscures,  bizarres,  inexplicables.  Pourquoi  des 
patriciens  et  des  plébéiens,  des  patrons  et  des  clients,  des  eu- 
patrides  et  des  thètes,  et  d'où  viennent  les  différences  natives 
et  ineffaçables  que  nous  trouvons  entre  ces  classes?  Que  signi- 
fient ces  institutions  lacédémoniennes  qui  nous  paraissent  si 
contraires  à  la  nature?  Gomment  expliquer  ces  bizarreries 
iniques  de  l'ancien  droit  privé  :  à  Gorinthe,  à  Thèbes,  défense 
de  vendre  sa  terre  ;  à  Athènes,  à  Rome,  inégalité  dans  la  suc- 
cession entre  le  frère  et  la  sœur?  Qu'est-ce  que  les  juriscon- 
sultes entendaient  par  VagnaHon,  par  la  gens?  Pourquoi  ces 
révolutions  dans  le  droit,  et  ces  révolutions  dans  la  politique? 
Qu'était-ce  que  ce  patriotisme  singulier  qui  effaçait  quelque- 
fois tous  les  sentiments  naturels  ?  Qu'entendait-on  par  cette 
liberté  dont  on  parlait  sans  cesse  ?  Gomment  se  fait-il  que  des 
institutions  qui  s'éloignent  si  fort  de  tout  ce  dont  nous  avons 
ridée  aujourd'hui  aient  pu  s'établir  et  régner  longtemps? 
Quel  est  le  principe  supérieur  qui  leur  a  donné  l'autorité  sur 
l'esprit  des  hommes? 

Mais  en  regard  de  ces  institutions  et  de  ces  lois,  placez  les 
croyances;  les  faits  deviendront  aussitôt  plus  clairs,  et  leur 
explication  se  présentera  d'elle-même.  Si,  en  remontant  aux 
premiers  âges  de  cette  race,  c'est-à-dire  au  temps  où  elle  fonda 
ses  institutions,  on  observe  l'idée  qu'elle  se  faisait  de  Têtie 
humain,  de  la  vie,  de  la  mort,  de  la  seconde  existence,  du  prin- 
cipe didn,  on  aperçoit  un  rapport  intime  entre  ces  opinions  et 
les  règles  antiques  du  droit  privé,  entre  les  rites  qui  déri- 
vèrent de  ces  croyances  et  les  institutions  politiques. 

La  comparaison  des  croyances  et  des  lois  montre  qu'une 
religion  primitive  a  constitué  la  famille  grecque  et  romaine,  a 
établi  le  mariage  et  l'autorité  paternelle,  a  fixé  les  rangs  de  la 
parenté,  a  consacré  le  droit  de  propriété  et  le  dr^t  d'héritage. 
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Cette  même  religion,  après  avoir  élargi  et  étendu  la  famille, 
formé  une  association  plus  grande,  la  cité,  et  a  régné  en  elle 
comme  dans  la  famille.  D'elle  sont  venues  toutes  les  institu- 
tions comme  tout  le  droit  privé  des  anciens.  Cest  d'elle  que  la 
cité  a  tenu  ses  principes,  ses  règles,  ses  usages,  ses  magistra- 
tures. Mais  avec  le  temps  ces  vieilles  croyances  se  sont  modi- 
fiées ou  effacées  ;  le  droit  privé  et  les  institutions  politiques  se 
sont  modifiées  avec  elles.  Alors  s*est  déroulée  la  série  des  ré- 
volutions, et  les  transformations  sociales  ont  suivi  régulière- 
ment les  transformations  de  Tintelligence. 

11  faut  donc  étudier  avant  tout  les  croyances  de  ces  peuples. 
Les  plus  vieilles  sont  celles  qu*il  nous  importe  le  plus  de  con- 
naître. Car  les  institutions  et  les  croyances  que  nous  trouvons 
aux  belles  époques  de  la  Grèce  et  de  Rome  ne  sont  que  le 
développement  de  croyances  et  d'institutions  antérieures  ;  il  en 
faut  chercher  les  racines  bien  loin  dans  le  passé.  Les  popula- 
tions grecques  et  italiennes  sont  infiniment  plus  vieilles  que 
Romulus  et  Homère.  C*est  dans  une  époque  plus  ancienne, 
dans  une  antiquité  sans  date,  que  les  croyances  se  sont  formées 
et  que  les  institutions  se  sont  ou  établies  ou  préparées. 

Mais  quel  espoir  y  a-t-il  d'arriver  à  la  connaissance  de  ce 
passé  lointain?  Qui  nous  dira  ce  que  pensaient  les  hommes, 
dix  ou  quinze  siècles  avant  notre  ère?  Peutr-on  retrouver  ce 
qui  est  si  insaisissable  et  si  fugitif,  des  croyances  et  des  opi- 
nions? Nous  savons  ce  que  pensaient  les  Aryas  de  POrienb,  il 
y  a  trente -cinq  siècles;  nous  le  savons  parles  hymnes  des 
Védas,  qui  sont  assurément  fort  antiques,  et  par  les  lois  de 
Manou  qui  le  sont  moins,  mais  où  Ton  peut  distinguer  des 
passages  qui  sont  d'une  époque  extrêmement  reculée.  Mais  où 
•     sont  les  hymnes  des  anciens  Hellènes?  Ils  avaient,  comme  les 
^    Italiens,  des  chants  antiques,  de  vieux  livres  sacrés;  mais  de 
%  tout  cela  il  n'est  rien  parvenu  jusqu'à  nous.  Quel  souvenir 
'*  ■  peut-il  nous  rester  de  ces   générations  qui  ne  nous  ont  pas 
'laissé  un  seul  texte  écrit? 

Heureusement,  le  passé  ne  meurt  jamais  complètement  pour 
l'homme.  L'homme  peut  bien  Toublier,  mais  il  le  garde  tou- 
jourr  en  lui.  Car,  tel  qu'il  ^^i  lui-même  à  chaque  époque,  il 


ÉTUDE  DES  CROYANCES.  5 

est  le  produit  et  le  résumé  de  toutes  les  époques  antérieures. 
S'il  descend  en  son  âme,  il  peut  y  retrouver  et  distinguer  ces 
différentes  époques  d*après  ce  que  chacune  d'elles  a  laissé 
en  lui. 

Observons  les  Grecs  du  temps  de  Périclès,  les  Romains  du 
temps  de  Cicéron;  ils  portent  en  eux-mêmes  les  marques  au- 
thentiques et  les  vestiges  certains  des  siècles  les  plus  reculés. 
Le  contemporain  de  Cicéron  (je  parle  surtout  de  Thomme  du 
peuple)  a  Timagination  pleine  de  légendes;  ces  légendes  lui 
viennent  d'un  temps  très-antique  et  elles  portent  témoignage 
de  la  manière  de  penser  de  ce  temps-là.  Le  contemporain  de 
Cicéron  se  sert  d'une  langue  dont  les  radicaux  sont  infiniment 
anciens;  cette  langue,  en  exprimant  les  pensées  des  vieux  âges, 
s'est  modelée  sur  elles,  et  elle  en  a  gardé  l'empreinte  qu'elle 
transmet  de  siècle  en  siècle.  Le  sens  intime  d'un  radical  peut 
quelquefois  révéler  une  ancienne  opinion  ou  un  ancien  usage  ; 
les  idées  se  sont  transformées  et  les  souvenirs  se  sont  évanouis  *, 
mais  les  mots  sont  restés,  immuables  témoins  de  croyances 
qui  ont  disparu.  Le  contemporain  de  Cicéron  pratique  des 
rites  dans  les  sacrifices,  dans  les  funérailles,  dans  la  cérémonie 
du  mariage-,  ces  rites  sont  plus  vieux  que  lui,  et  ce  qui  le 
prouve,  c'est  qu'ils  ne  répondent  plus  aux  croyances  qu'il  a. 
Mais  qu'on  regarde  de  près  les  rites  qu'il  observe  ou  les  for- 
mules qu'il  récite,  et  on  y  trouvera  la  marque  de  ce  que  les 
hommes  croyaient  quinze  ou  vingt  siècles  avant  lui. 
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Croyanoes  sur  rftma  et  sur  la  mort. 

Jusqu'aux  derniers  temps  de  l'histoire  de  la  Grèce  et  de 
Rome,  on  voit  persister  chez  le  vulgaire  un  ensemble  de  pen- 
sées et  d'usages  qui  dataient  assurément  d'une  époque  très- 
éloignée  et  par  lesquels  nous  pouvons  apprendre  quelles  opi- 
nions rhomme  se  fit  d'abord  sur  sa  propre  nature,  sur  son 
âme,  sur  le  mystère  de  la  mort. 

Si  haut  qu'on  remonte  dans  l'histoire  de  la  race  indo-euro- 
péenne, dont  les  populations  grecques  et  italiennes  sont  des 
branches,  on  ne  voit  pas  que  cette  race  ait  jamais  pensé 
qu'après  cette  courte  vie  tout  fût  fini  pour  l'homme.  Les  plus 
anciennes  générations,  bien  avant  qu'il  y  eût  des  philosophes, 
ont  cru  à  une  seconde  existence  après  celle-ci.  Elles  ont  envi- 
sagé la  mort,  non  comme  une  dissolution  de  Tètre,  mais 
comme  un  simple  changement  de  vie. 

Mais  en  quel  lieu  et  de  quelle  manière  se  passait  cette 
seconde  existence?  Groyait-on  que  l'esprit  immortel,  une  fois 
échappé  d'un  corps,  allait  en  animer  un  autre?  Non;  la 
croyance  à  la  métempsycose  n'a  jamais  pu  s'enraciner  dans  les 
esprits  des  populations  gréco  -  italiennes  ;  elle  n'est  pas  non 
plus  la  plus  ancienne  opinion  des  Âryas  de  TOrient,  puisque 
les  hymnes  des  Védas  sont  en  opposition  avec  elle.  Groyait-on 
que  l'esprit  montait  vers  le  ciel,  vers  la  région  de  la  lumière? 
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Pas  davantage  ;  la  pensée  que  les  âmes  entraient  dans  une 
demeure  céleste  est  d*une  époque  relativement  récente  en 
Occident  ;  le  séjour  céleste  n'était  regardé  que  comme  la 
récompense  de  quelques  grands  hommes  et  des  bienfaiteurs 
de  rhumanité.  D'après  les  plus  vieilles  croyances  des  Italiens 
et  des  Grecs,  ce  n'était  pas  dans  un  monde  étranger  à  celui-ci 
que  Pâme  allait  passer  sa  seconde  existence  ;  elle  restait  tout 
près  des  hommes  et  continuait  à  vivre  sous  la  terre  ^ 

On  a  même  cru  pendant  fort  longtemps  que  dans  cette 
seconde  existence  Pâme  restait  associée  au  corps.  Née  avec 
lui,  la  mort  ne  Ton  séparait  pas;  elle  s'enfermait  avec  lui  dans 
le  tombeau. 

Si  vieilles  que  soient  ces  croyances,  il  nous  en  est  resté  des 
témoins  authentiques.  Ces  témoins  sont  les  rites  de  la  sépul- 
ture, qui. ont  survécu  de  beaucoup  à  ces  croyances  primitives, 
mais  qui  certainement  étaient  nés  avec  elles  et  peuvent  nous 
les  faire  comprendre. 

Les  rites  de  la  sépulture  montrent  clairement  que  lorsqu'on 
mettait  un  corps  au  sépulcre,  on  croyait  en  même  temps  y 
mettre  quelque  chose  de  vivant.  Virgile,  qui  décrit  toujours 
avec  tant  de  précision  et  de  scrupule  les  cérémonies  religieuses, 
termine  le  récit  des  funérailles  de  Polydore  par  ces  mots: 
«  Nous  enfermons  l'âme  dans  le  tombeau.  »  La  même  expres- 
sion se  trouve  dans  Ovide  et  dans  Pline  le  Jeune;  ce  n'est  pas 
qu'elle  répondît  aux  idées  que  ces  écrivains  se  faisaient  de 
Tâme,  mais  c'est  que  depuis  un  temps  immémorial  elle  s'était 
perpétuée  dans  le  langage,  attestant  d'antiques  et  vulgaires 
croyances*. 

1.  Sub  terra  censebant  r^iquam  vUam  agi  mortiAorum.  Gicéron,  Tuse.^ 
I,  16.  CeUe  croyance  était  si  forte,  ajoute  Gicéron,  que,  m6me  lorsque  Tusage  de 

lûler  les  corps  s'établit,  on  continua  à  croire  que  les  morts  TiTaient  sous  la  terre. 
—  Cf.  Euripide,  Alceste^  163  ;  Hécube,  passim. 

2.  Virgile,  Én.^  III,  67  :  animamque  sepulcro  conditniks.  —  Oride,  Fa<t.,  V, 
451  :  tumulo  fraUmas  condidit  umbras.  —  Pline,  fi'p.,  VII,  27  :  mcmeB  rite 
conditi.  —  La  description  de  Virgile  se  rapporte  à  l'usage  des  cénotaphes  ;  il 
était  admis  que  lorsqu'on  ne  pouvait  pas  retrouver  le  corps  d'un  parent,  on  lui 
faisait  une  cérémonie  qui  reproduisait  exactement  tous  les  rites  de  la  sépulture, 
et  l'on  croyait  par  là  enfermer,  à  défaut  du  corps,  l'âme  dans  le  tombeau.  Euripide, 
Hélène,  1061,1240.  Scholiast.  ad  Pindar.  Pyth.,  IV,  2S4.  Virgile,  VI,  505  ; 
Xll,  214. 
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C'était  une  coutume,  à  la  fin  de  la  cérémonie  funèbre,  d'appe- 
ler trois  fois  Fâme  du  mort  par  le  nom  qu'il  avait  porté.  On  lui 
souhaitait  de  vivre  heureuse  sous  la  terre.  Trois  fois  on  lui 
disait  :  Porte-toi  bien.  On  ajoutait  :  Que  la  terre  te  soit  légère*. 
Tant  on  croyait  que  l'être  allait  continuer  à  vivre  sous  cette 
terre  et  qu'il  y  conserverait  le  sentiment  du  bien-être  et  de  la 
souffrance  I  On  écrivait  sur  le  tombeau  que  Thomme  repo- 
sait là-,  expression  qui  a  survécu  à  ces  croyances  et  qui  de 
siècle  en  siècle  est  arrivée  jusqu'à  nous.  Nous  l'employons 
encore,  bien  que  personne  aujourd'hui  ne  pense  qu'un  être 
immortel  repose  dans  un  tombeau.  Mais  dans  l'antiquité  on 
croyait  si  fermement  qu'un  homme  vivait  là,  qu'on  ne  man- 
quait jamais  d'enterrer  avec  lui  les  objets  dont  on  supposait 
qu'il  avait  besoin,  des  vêtements,  des  vases,  des  armes  *.  On 
répandait  du  vin  sur  sa  tombe  pour  étancher  sa  soif;  on  y 
plaçait  des  aliments,  pour  apaiser  sa  faim'.  On  égorgeait  des 
chevaux  et  des  esclaves,  dans  la  pensée  que  ces  êtres  enfermés 
avec  le  mort  le  serviraient  dans  le  tombeau,  comme  ils  avaient 
fait  pendant  sa  vie*.  Après  la  prise  de  Troie,  les  Grecs  vont 
retourner  dans  leur  pays;  chacun  d'eux  emmène  sa  belle  cap- 
tive ;  mais  Achille,  qui  est  sous  la  terre,  réclame  sa  captive 
aussi,  et  on  lui  donne  Polyxène  *. 

Un  vers  de  Pindare  nous  a  conservé  un  curieux  vestige  de 


1.  Iliade,  XXIII,  221.  Euripide,  Aleette^  479  :  Ko6f«  vot  xM*v  iiedvwecv  «(«oi.  Pao- 
sanias,  II,  7,  2.  —  Ave  atque  vole,  Catulle,  G.  lo.  Servius,  ad  Mneid.,  II,  640  ; 
111,68;  XI,  97.  Ovide,  FasU,  IV,  852;  Métam.,  X,62.  — Stt  tibi  twvalevis;  te- 
nuem  et  tine  pondère  terram  ;  Juvénal,  VII,  207  ;  Martial,  I,  89  ;  V,  3S  ; 
IX,  30. 

2.  Euripide,  Aloeste^  637,  638  :  Oreste,  1416-1418.  Virgile,  En.,  VI  221  ;  XI 
191-196. — L*ancien  usage  d'apporter  des  dons  aux  morts  est  attesté  pour  Athènes, 
par  Thucydide,  II,  34  ;  sWf  ipn  tm  lauxoO  ixarcoç.  La  loi  de  Solon  défendait  d'en- 
errerplus  de  trois  vêtements  avec  le  mort  (Plutarque,  Solon,  21).  Lucien  parle 
encore  de  cet  usage  :  c  Que  de  vêtements  et  de  parures  n*a-t-on  pas  brûlés  ou 
enterrés  avec  les  morts  comme  s'ils  devaient  s'en  servir  sous  la  terre!  »  —  Encore 
MX  funérailles  de  César,  dans  une  époque  de  grande  superstition,  Tantique  usage 
fut  observé;  on  porta  au  bûcher  les munera,  vêtements,  armes,  bijoux  (Suétone, 
Ciiar,  84);  Cf.  Tacite,  Ann.,  III,  3. 

3.  Euripide,  Iphig.  en  Tauride,  163.  Virgile,  en.,  V,  76-80  ;  VI,  225. 

4.  Iliade,  XXI,  27-a«;  XXIII,  165-176.  Virgile,  En.,  X,  519-520;  XI,  80-84, 
11)7.  —  Même  usage  en  Gaule,  César,  B.  Q.,  V,  17. 

5.  Bnripide,  Héeubê,  kù-ki  ;  107-ilS  ;  637-«38.  ] 
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ces  pensées  des  anciennes  générations.  Phryxos  avait  été  con- 
traint de  quitter  la  Grèce  et  avait  fui  jusqu*en  Golchide.  Il  était 
mort  dans  ce  pays;  mais  tout  mort  qu'il  était,  il  voulait 
revenir  en  Grèce.  Il  apparut  donc  à  Pélias  et  lui  prescrivit 
d*aller  en  Golchide  pour  en  rapporter  son  âme.  Sans  doute 
cette  âme  avait  le  regret  du  sol  de  la  patrie,  du  tombeau  de  la 
famille;  mais  attachée  aux  restes  corporels,  elle  ne  pouvait 
pas  quitter  sans  eux  la  Golchide'. 

De  cette  croyance  primitive  dériva  la  nécessité  de  la  sépul- 
ture. Pour  que  Pâme  fût  fixée  dans  cette  demeure  souterraine 
qui  lui  convenait  pour  sa  seconde  vie,  il  fallait  que  le  corps, 
auquel  elle  restait  attachée,  fût  recouvert  de  terre.  L'âme  qui 
n'avait  pas  son  tombeau  n*avait  pas  de  demeure.  Elle  était  er- 
rante. En  vain  aspirait -elle  au  repos,  qu'elle  devait  aimer 
après  les  agitations  et  le  travail  de  cette  vie  ;  il  lui  fallait  errer 
toujours,  sous  forme  de  larve  ou  de  fantôme,  sans  jamais 
s'arrêter,  sans  jamais  recevoir  les  offrandes  et  les  aliments 
dont  elle  avait  besoin.  Malheureuse,  eUe  devenait  bientôt  mal- 
faisante. Elle  tourmentait  les  vivants,  leur  envoyait  des  ma- 
ladies, ravageait  leurs  moissons,  les  effrayait  par  des  appari- 
tions lugubres,  pour  les  avertir  de  donner  la  sépulture  à  son 
corps  et  à  elle-même.  De  là  est  venue  la  croyance  aux  reve- 
nants*. Toute  l'antiquité  a  été  persuadée  que  sans  la  sépulture 
Fâme  était  misérable,  et  que  par  la  sépulture  elle  devenait  à 
jamais  heureuse.  Ge  n'était  pas  pour  l'étalage  de  la  douleur 
qu'on  accomplissait  la  cérémonie  funèbre,  c'était  pour  le  repos 
et  le  bonheur  du  mort'. 

Remarquons  bien  qu'il  ne  suffisait  pas  que  le  corps  fût  mis 
en  terre.  Il  fallait  encore  observer  des  rites  traditionnels  et 
prononcer  des  formules  déterminées.  On  trouve  dans  Plante 
l'histoire  d'un  revenant^  -,  c'est  une  âme  qui  est  forcément 


1.  Pindare,  Pythiq.t  IV.  284,  édit.  Heyne;  voir  le  Scholiaste. 

3.  Cicéron,  Tusculaneê^  I,  16.  Euripide,  Troad.,  108&.  Hérodote,  V,  93.  Virgilo, 
VI,  371,  379.  Horace,  Odes,  I,  23.  Ovide,  Fast.,  V,  483  Pliae.  EpisL^  VU,  27. 
Suétone,  Calig.,  59.  Servius,  ad  ^n.,  III,  6t. 

3.  Iliade,  XXU,  358  ;  Odyée,  XI,  73. 

4.  Plaute,  MotUUaria,m^  3. 
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errante,  parce  que  son  corps  a  été  mis  en  terre  sans  que  les 
rites  aient  été  observés.  Suétone  raconte  que  le  corps  de  Cali- 
gula  ayant  été  mis  en  terre  sans  que  la  cérémonie  funèbre  fût 
accomplie,  il  en  résulta  que  son  âme  fut  errante  et  qu'elle 
apparut  aux  vivants,  jusqu'au  jour  où  Ton  se  décida  à  déterrer 
le  corps  et  à  lui  donner  une  sépulture  suivant  les  règles  ^  Ces 
deux  exemples  montrent  clairement  quel  effet  on  attribuait  aux 
rites  et  aux  formules  de  la  cérémonie  funèbre.  Puisque  sans 
eux  les  âmes  étaient  errantes  et  se  montraient  aux  vivants, 
c'est  donc  que  par  eux  elles  étaient  fixées  et  enfermées  dans 
leurs  tombeaux.  Et  de  même  qu'il  y  avait  des  formules  qui 
ataient  cette  vertu,  les  anciens  en  possédaient  d'autres  qui 
avaient  la  vertu  contraire,  celle  d*évoquer  les  âmes  et  de  les 
faire  sortir  momentanément  du  sépulcre. 

On  peut  voir  dans  les  écrivains  anciens  combien  Thomme 
était  tourmenté  par  la  crainte  qu'après  sa  mort  les  rites  ne 
fussent  pas  observés  à  son  égard.  C'était  une  source  de  poi- 
gnantes inquiétudes*.  On  craignait  moins  la  mort  que  la  priva- 
tion de  sépulture.  C'est  qu'il  y  allait  du  repos  et  du  bonheur 
éternel.  Nous  ne  devons  pas  être  trop  surpris  de  voir  les  Athé- 
niens faire  périr  des  généraux  qui,  après  une  victoire  sur 
mer,  avaient  négligé  d'enterrer  les  morts.  Ces  généraux, 
élèves  des  philosophes,  distinguaient  peut-être  l'âme  du  corps 
et  comme  ils  ne  croyaient  pas  que  le  sort  de  l'une  fût  attaché 
au  sort  de  l'autre,  il  leur  avait  semblé  qu'il  importait  assez  peu 
à  un  cadavre  de  se  décomnoser  dans  la  terre  ou  dans  l'eau.  Ils 


1.  Suétone,  CaligtUa,  69  ;  Salis  consUtt,  priusquam  id  flerei,  hortorum 
custodes  wmhris  inquietatos...,  nulUvm  noctem  sine  cUiquo  terrore  trans^ 
aciafn. 

2.  Voyez,  dans  YlUade^  XXU,  338-344,  Hector  demandant  à  son  vainqueur  de 
ne  pas  le  priver  de  la  sépulture  :  «  Je  t'en  supplie  par  tes  genoux,  par  ta  vie,  par 
tes  parents,  ne  livre  pas  mon  corps  aux  chiens  près  des  vaisseaux  des  Grecs; 
accepte  l'or  que  mon  père  t'offrira  en  abondance  et  rends-lui  mon  corps,  afin  que 
les  Troyens  et  les  Troyennes  me  donnent  ma  part  des  honneurs  du  bûcher.  »  — 
De  même,  dans  Sophocle,  Antigone  affronte  la  mort  «  pour  que  son  frère  ne 
reste  pas  sans  sépulture»  (Soph.,  Antigone,  467).  — Le  même  sentiment  est 
exprimé  par  Virgile,  IX,  213  ;  Horace,  Odes,  I,  18,  v.  24-36  ;  Ovide,  Héroïdes, 
X,  119-123;  Tristes f  III,  3,  4&.  —  De  même,  dans  les  imprécations,  ce  qu'on 
souhaitait  de  plus  horrible  à  un  ennemi,  c'était  de  mourir  sans  sépulturt 
(Virgile,  £».,  IV,  620). 
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n^avaient  donc  pas  bravé  la  tempête  pour  la  vaine  formalité  de 
recueillir  et  d'ensevelir  leurs  morts.  Mais  la  foule  qui,  même 
à  Athènes,  restait  attachée  aux  vieilles  croyances,  accusa  ses 
généraux  d*impiété  et  les  fit  mourir.  Par  leur  victoire  ils 
avaient  sauvé  Athènes  ;  mais  par  leur  négligence  ils  avaient 
perdu  des  milliers  d'âmes.  Les  parents  des  morts,  pensant  au 
long  supplice  que  ces  âmes  allaient  souffrir,  étaient  venus  au 
tribunal  en  vêtements  de  deuil  et  avaient  réclamé  vengeance'. 

Dans  les  cités  anciennes  la  loi  frappait  les  grands  coupables 
d'un  châtiment  réputé  terrible,  la  privation  de  sépulture  *.  On 
punissait  ainsi  Tâme  elle-même,  et  on  lui  infligeait  un  supplice 
presque  éternel. 

Il  faut  observer  qu'il  s'est  établi  cbez  les  anciens  une  autre 
opinion  sur  le  séjour  des  morts.  Ils  se  sont  figuré  une  région, 
souterraine  aussi,  mais  infiniment  plus  vaste  que  le  tombeau, 
où  toutes  les  âmes,  loin  de  leur  corps,  vivaient  rassemblées, 
et  où  des  peines  et  des  récompenses  étaient  distribuées  suivant 
la  conduite  que  Phomme  avait  menée  pendant  la  vie.  Mais 
les  rites  de  la  sépulture,  tels  que  nous  venons  de  les  décrire, 
sont  manifestement  en  désaccord  avec  ces  croyances-là  :  preuve 
certaine  qu'à  l'époque  où  ces  rites  s'établirent,  on  ne  croyait 
pas  encore  au  Tartare  et  aux  champs  Élysées.  L'opinion  pre- 
mière de  ces  antiques  générations  fut  que  l'être  humain  vivait 
dans  le  tombeau,  que  l'âme  ne  se  séparait  pas  du  corps  et 
qu'elle  restait  fixée  à  cette  partie  du  sol  où  les  ossements 
étaient  enterrés.  L'homme  n'avait  d'ailleurs  aucun  compte  à 
rendre  de  sa  vie  antérieure.  Une  fois  mis  au  tombeau,  il 
n'avait  à  attendre  ni  récompenses  ni  supplices.  Opinion  gros- 
sière assurément,  mais  qui  est  l'enfance  de  la  notion  de  la  vie 
future. 

L'être  qui  vivait  sous  la  terre  n'était  pas  assez  dégagé  de 
l'humanité  pour  n'avoir  pas  besoin  de  nourriture.  Aussi  à  cer- 
tains jours  de  l'année  portait-on  un  repas  à  chaque  tombeau'. 

1.  Xénophon,  Hellénique$t  I,  7. 

2.  Eschyle,  Sept  contre  Thèbet^  1013.  Sophocle,  Antigonef  198.  Euripide. 
Phén.^  1627-1632.  —  Cf.  Lysias,  Epitaph^  7-9.  Toutes  les  cités  anciennes  ajou- 
taient au  supplice  des  grands  criminels  la  privation  de  la  sépulture. 

3.  Gela  s'appelait  en  latin  infêfia»  fêrret  porentore,  ferré  eoUmwia.  Cicé- 
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Ovide  et  Virgile  nous  ont  donné  la  .description  de  cette 
cérénM)nie  dont  Pusage  s'était  conservé  intact  jusqu'à  leur  épo- 
que, quoique  les  croyances  se  fussent  déjà  transformées.  Ils 
nous  montrent  qu'on  entourait  le  tombeau  de  vastes  guir- 
landes d'herbes  et  de  fleurs,  qu'on  y  plaçait  des  gâteaux,  des 
fruits,  du  seU  et  qu'on  y  versait  du  lait,  du  vin,  quelquefois  le 
sang  d'une  victime^. 

On  se  tromperait  beaucoup  si  l'on  croyait  que  ce  repas 
funèbre  n'était  qu'une  sorte  de  commémoration.  La  nourriture 
que  la  famille  apportait  était  réellement  pour  le  mort,  exclu- 
sivement pour  lui.  Ce  qiii  le  prouve,  c'est  que  le  lait  et  le  vin 
étaient  répandus  sur  la  terre  du  tombeau  ;  qu'un  trou  était 
creusé  pour  faire  parvenir  les  aliments  solides  jusqu'au  mort: 
que,  si  l'on  immolait  une  victime,  toutes  les  chairs  en  étaient 
brûlées  pour  qu'aucun  vivant  n'en  eût  sa  part;  que  l'on 
prononçait  certaines  formules  consacrées  pour  convier  le  mort 
à  manger  et  à  boire  ;  que,  si  la  famille  entière  assistait  à  ce 
repas,  encore  ne  touchait-elle  pas  aux  mets;  qu'enfin,  en  se 

ron,  De  legibus^  II,  21  :  majores  nottri  mortuU  parentari  voluerunt.  Lucrèce, 
m,  52  :  Parentant  et  n%gr(u  mactant  pecudes  et  Manibus  divie  inferia» 
mittunt.  Virgile,  En.,  VI,  380  :  tumulo  toUmnia  mittent;  IX,  214  :  absenti 
ferai  infériez  decoretque  sepulcro.  ÛYide,  Amor.,  I,  13,  3  :  annua  sotemni 
cœde  parentat  avis.  —  Ces  offrandes  auxquelles  les  morts  avaient  droit  s'appe- 
laient Manium  jura^  Cicéron,  De  legib.,  II,  21.  Gicéron  y  fait  allusion  dans  le 
pro  FlaccOt  38,  et  dans  la  première  Philippique,6.  —  Ces  usages  étaient  encore 
observés  au  temps  de  Tacite  {HisL,  II,  95);  Tertullien  les  attaque  comme  étunt 
encore  en  pleine  vigueur  de  son  temps  :  Defunotis  parentant^  quos  escam 
deeidera/re  prœsumant  {De  resurr.  camû,  I);  Defunctos  vocae  securos^si 
quando  extra  portam  cum  obeoniie  et  matteis  parentant  ad  busta  recedis  (  Od 
tesiim.  animœ,  4). 

Solemnes  tom  forte  dapes  et  tristia  dona 

Libabat  cmeri  Andromache  manesque  vocabat 

Hecioreum  id  tumulum.        (Virgile,  En.,  III,  301 -SOS.) 

—  Hic  duo  rite  mero  libans  carchesia  baccho 

Fundit  humi,  duo  lacté  novo,  duo  sanguine  sacro 

Purpureisque  jacit  flores  ac  talia  fatur  : 

Salve,  sancte  parens,  animsque  umbraeque  paternae. 

(Virgile,  En.,  V,  77-81.) 

Est  honor  et  tumulis;  animas  placate  paternas. 
....  Et  sparsae  fruges  parcaque  mica  salis 
laque  mero  mollit»  ceres  violeque  solutc. 

(Ovide,  Fast.,  H,  J85-542). 
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retirant,  on  avait  grand  soin  de  laisser  un  peu  de  lait  et  quel* 
ques  gâteaux  dans  des  vases,  et  qu'il  y  avait  grande  impiété  à 
ce  qu'un  vivant  touchât  à  cette  petite  provision  destinée  aux 
besoins  du  mort. 

Ces  vieilles  croyances  ont  persisté  longtemps,  et  l'expres- 
sion s'en  retrouve  encore  chez  les  grands  écrivains  de  la 
Grèce,  a  Je  verse  sur  la  terre  du  tombeau,  dit  Iphigénie  dans 
Euripide,  le  lait,  le  miel,  le  vin,  car  c'est  avec  cela  qu'on  ré- 
jouit les  morts*,  i  —  «Fils  de  Pelée,  dit  Néoptolème,  reçois 
ce  breuvage  qui  plaît  aux  morts,  viens  et  bois  ce  sang*.  » 
Electre  verse  les  libations  et  dit  :  a  Le  breuvage  a  pénétré  la 
terre,  mon  père  l'a  reçu*.  »  Voyez  la  prière  d'Oreste  à  son 
père  mort  :  a  0  mon  père,  si  je  vis,  tu  recevras  de  riches  ban- 
quets; mais  si  je  meurs,  tu  n'auras  pas  ta  part  des  repas  fu- 
meux dont  les  morts  se  nourrissent^.  »  Les  plaisanteries  de 
Lucien  attestent  que  ces  usages  subsistaient  encore  de  son 
temps  :  «  Les  hommes  s'imaginent  que  les  âmes  viennent 
d'en  bas  vers  les  dîners  qu'on  leur. apporte,  qu'elles  se  réga- 
lent de  la  fumée  des  viandes  et  qu'elles  boivent  le  vin  ré- 
pandu sur  les  fosses'*.  »  Chez  les  Grecs,  en  avant  de  chaque 
tombeau  il  y  avait  un  emplacement  qui  était  destiné  à  l'immo- 
lation de  la  victime  et  à  la  cuisson  de  sa  chair  ^.  Le  tombeau 
romain  avait  de  même  sa  culina,  espèce  de  cuisine  d'un  genre 
particulier  et  uniquement  à  l'usage  du  mort^.  Plutarque  ra- 
conte qu'après  la  bataille  de  Platée  les  guerriers  morts  ayant 

1.  Euripide,  Iphigénie  en  Tauride^  157-163. 

2.  Euripide,  Hécube^  S36  ;  Electre^  SOS  et  suIt. 

3.  Eschyle,  Choéphores^  162. 

4.  Eschyle,  Choéphores^  482-484.  —  Dans  les  Pertes,  Eschyle  prête  à  Atossd 
les  idées  des  Grecs  :  c  J'apporte  à  mon  époux  ces  mets  qui  réjouissent  les  morts, 
le  lait,  le  miel  doré,  le  fruit  de  la  yigne  ;  appelons  l'âme  de  Darius  et  versons 
ces  breuvages  que  boira  la  terre  et  qui  pénétreront  chez  les  dieux  d'en  bas  ». 
(Perses,  610-620).  —  Lorsque  les  victimes  étaient  offertes  aux  divinités  du  ciel, 
la  chair  était  mangée  par  les  mortels  ;  mais  lorsqu'elles  étaient  offertes  aux  morts, 
la  chair  était  brûlée  tout  entière  (Pausanias,  II,  10). 

5.  Lucien,  Charon,  22.  —  Ovide,  Fastes,  II,  S66  :  posiio  pascUur  umbra 
cibo. 

6.  Lucien,  Charon,  c.  22  :  «  Us  creusent  des  fosses  près  des  tombes  et  ils  y 
font  cuire  des  mets  pour  les  morts.  > 

7.  Festus,  V.  culina  :  culina  vocatur  locus  m  quo  epulsB  in  funere  corn- 
buvunlur. 
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été  enterrés  sur  le  lieu  du  combat,  les  Platéens  s'étaient  en- 
gagés à  leur  offrir  chaque  année  le  repas  funèbre.  En  consé- 
quence, au  jour  anniversaire,  ils  se  rendaient  en  grande  pro- 
cession, conduits  par  leurs  premiers  magistrats,  vers  le  tertre 
sous  lequel  reposaient  ;les  morts.  Ils  leur  offraient  du  lait,  du 
vin,  de  Thuile,  des  parfums,  et  ils  immolaient  une  victime. 
Quand  les  aliments  avaient  été  placés  sur  le  tombeau,  les  Pla- 
téens prononçaient  une  formule  par  laquelle  ils  appelaient  les 
morts  à  venir  prendre  ce  repas.  Cette  cérémonie  s'accomplis- 
sait encore  au  temps  de  Plutarque,  qui  put  en  voir  le  six-cen- 
tième anniversaire  ^  Lucien  nous  dit  quelle  est  Topinion  qui  a 
engendré  tous  ces  usages,  c  Les  morts,  écrit-il,  se  nourrissent 
des  mets  que  nous  plaçons  sur  leur  tombeau  et  boivent  le  vin 
que  nous  y  versons;  en  sorte  qu'un  mort  à  qui  l'on  n'offre 
rien,  est  condamné  à  une  faim  perpétuelle*,  d 

Voilà  des  croyances  bien  vieilles  et  qui  nous  paraissent  bien 
fausses  et  ridicules.  Elles  ont  pourtant  exercé  leur  empire  sur 
rhomme  pendant  un  grand  nombre  de  générations.  Elles  ont 
gouverné  les  âmes  ;  nous  verrons  même  bientôt  qu'elles  ont 
régi  les  sociétés,  et  que  la  plupart  des  institutions  domestiques 
e  sociales  des  anciens  sont  venues  de  cette  source. 


CHAPITRE  n. 

Le   onlte    des   moita. 

Ces  croyances  donnèrent  lieu  de  très-bonne  heure  à  des 
règles  de  conduite.  Puisque  le  mort  avait  besoin  de  nourri- 
ture et  de  breuvage,  on  conçut  que  c'était  un  devoir  pour  les 
^vivants  de  satisfaire  à  ce  besoin.  Le  soin  de  porter  aux 
morts  les  aliments  ne  fut  pas  abandonné  au  caprice  ou  aux 
sentiments  variables  des  hommes;  il  fut  obligatoire.  Ainsi 
s'établit  toute  une  religion  de  la  mort,  dont  les  dogmes  ont  pu 

1.  PlattrqDC,  Ariitide,  3i  :  iwn>«wT^«T  t«^  cicol«vévT««  M  -u  iiiMw  »«}  xr,-* 
S.  L««Mi,  De  Uidu,  e.  9. 
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s'effacer  de  bonne  heure,  mais  dont  les  rites  ont  duré  jusqu*au 
triomphe  du  christianisme. 

Les  morts  passaient  pour  des  êtres  sacrés  '.  Les  anciens  leur 
donnaient  les  épithètes  les  plus  respectueuses  qu'ils  pussent 
trouver;  ils  les  appelaient  bons,  saints,  bienheureux*.  Ils 
avaient  pour  eux  toute  la  vénération  que  Thomme  peut  avoir 
pour  la  divinité  qu'il  aime  ou  qu'il  redoute.  Dans  leur  pensée 
chaque  mort  était  un  dieu  '. 

Cette  sorte  d*apothéose  n'était  pas  le  privilège  des  grands 
hommes;  on  ne  faisait  pas  de  distinction  entre  les  morts.  Ci- 
céron  dit:  «Nos  ancêtres  ont  voulu  que  les  hommes  qui  avaient 
quitté  cette  vie  fussent  comptés  au  nombre  des  dieux ^.  »  Il 
n'était  même  pas  nécessaire  d'avoir  été  un  homme  vertueux; 
le  méchant  devenait  un  dieu  tout  autant  que  l'homme  de  bien; 
seulement  il  gardait  dans  cette  seconde  existence  tous  les  mau- 
vais penchants  qu'il  avait  eus  dans  la  première'*. 

Les  Grecs  donnaient  volontiers  aux  morts  le  nom  de  dieux 
souterrains.  Dans  Eschyle,  un  fils  invoque  ainsi  son  père  mort: 
«0  toi  qui  es  un  dieu  sous  la  terre  ».  Euripide  dit  en  parlant 
d'Alceste  :  c  Près  de  son  tombeau  le  passant  s'arrêtera  et  dira: 
Celle^i  est  maintenant  une  divinité  bienheureuse*.  »  Les  Ro- 
mains donnaient  aux  morts  le  nom  de  dieux  Mânes.  «  Rendez  aux 
dieux  Mânes  ce  qui  leur  est  dû,  dit  Cicéron  ;  ce  sont  des  hom- 
mes qui  ont  quitté  la  vie;  tenez-les  pour  des  êtres  divins  t.  » 

Les  tombeaux  étaient  les  temples  de  ces  divinités.  Aussi 


I.  *0«i«v  T«V(  |ulin«Tm<  U^«K  vo|iiCuvy  PluUrqDe,  SoUm^  31. 

S.  Xf^rrat.  lUkft^K.  Aristote,  cité  par  Platarque,  Quesi.  rom^  M;  yrsog., 
à —  |fcu«fK  x43>w».  Eschyle,  Choéph.,  47S. 

S.  KurtpiJe,  Phénic.y  1321  :  tel;  ft«voûn  ^p^  t««  •«  -nlv^MT*  rt^Ji^  tUevxs  x^ 
«io>  cC  stCuv  Imv.  —  Odyssée,  X,  &26  :  v^x^n  ^«9  aXwxâ  il>c«  vcapA*.  —  Elschyle, 
Chcffh.tkli  :  «  0  bienheureux  qui  habitez  sou»  la  terre,  écoutes  mon  lOTOca- 
ti-  n:  Tenez  au  secours  de  yos  enfants  et  donnez-leur  la  Tictoire.  »  —  CTest  ea 
Ter:u  de  cette  idée  qu*Énée  appelle  son  père  mort  Saneié  parent,  cKotniu  po- 
rf'it:  Virg.  En,,  V,  80  ;  V,  47.  —  PluUrque,  Quett.  rom  ,  14  :  Im*  rtpvivw  tè» 
«it«v«3T«  At^-.m.  —  Cornélius  Nepos,  fra^meu;».  XII  :  parmttabfU  mihi  «I  tnvo- 
eo:  ù  dtum  partiUem. 

A,  Ciceron,  De  Uçibue,  U,  22. 

5.  Saint  Augustin.  CùédeDieu^  VIII,  26;  IX,  U. 

6.  Eur;pide,  AlceeU,  iOlS  :  «0*  i'U^i  iuuMif*  S«ii|M»«  z*>'*^  «''«*S  ■&  A  f»t^ 

7.  Cioeroft,  Dei<j.,  U,  •.  Varrom,  dus  nint  Ao^stin,  Cité  ée  iHe^  Vm,  26. 
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portaient-ils  l'inscription  sacramentelle  Dis  Manibiu,  et  en 
grec  ÔEotç  xOov^oiç.  C'était  là  que  le  dieu  vivait  enseveli,  Mânes- 
que  sepulti^  dit  Virgile*.  Devant  le  tombeau  il  y  avait  un  autel 
pour  les  sacrifices,  comme  devant  les  temples  des  dieux*. 

On  trouve  ce  culte  des  morts  chez  les  Hellènes,  chez  les  La- 
tins, chez  les  Sabins*,  chez  les  Étrusques-,  on  le  trouve  aussi 
chez  les  Aryas  de  l'Inde.  Les  hymnes  du  Rig-Véda  en  font 
mention.  Le  livre  des  Lois  de  Manou  parle  de  ce  culte  comme 
du  plus  ancien  que  les  hommes  aient  eu.  Déjà  Ton  voit  dans 
ce  livre  que  l'idée  de  la  métempsycose  a  passé  par-dessus  cette 
vieille  croyance  ;  déjà  même  auparavant,  la  religion  de  Brahma 
s'était  étaJ^lie,  et  pourtant,  sous  le  culte  de  Brahma,  sous  la 
doctrine  de  la  métempsycose,  la  religion  des  âmes  des  ancêtres 
subsiste  encore,  vivante  et  indestructible,  et  elle  force  le  rédac- 
teur des  Lois  de  Manou  à  tenir  compte  d'elle  et  à  admettre 
encore  ses  prescriptions  dans  le  livre  sacré.  Ce  n'est  pas  la 
moindre  singularité  de  ce  livre  si  bizarre  que  d'avoir  conservé 
les  règles  relatives  à  ces  antiques  croyances,  tandis  qu'il  est 
évidemment  rédigé  à  une  époque  où  des  croyances  tout  oppo- 
sées avaient  pris  le  dessus.  Cela  prouve  que  s'il  faut  beaucoup 
de  temps  pour  que  les  croyances  humaines  se  transforment, 
il  en  faut  encore  bien  davantage  pour  que  les  pratiques  exté- 
rieures et  les  lois  se  modifient.  Aujourd'hui  même,  après  tant 
de  siècles  et  de  révolutions,  les  Hindous  continuent  à  fairô  aux 
ancêtres  leurs  offrandes.  Ces  idées  et  ces  rites  sont  ce  qu'il  y 
a  de  plus  vieux  dans  la  race  indo-européenne,  et  sont  aussi 
ce  qu'il  y  a  eu  de  plus  persistant. 

Ce  culte  était  le  même  dans  l'Inde  qu'en  Grèce  et  en  Italie. 

1.  Virgile,  En.,  IV,  34. 

2.  Euripide,  Troyennes,  96  :  xb^i-Sovi  l'Upà  tOv  xtx|ti|x6Tuv.  Electre^  505-510. 
—  Virgile,  En.,  VI,  177:  Aramque  sepulcri;  III,  63  :  Stant  Manibus  arœ: 
m.  305  :  Et  geminasj  caitaam  lacrymiSy  sacraverat  ara8\  V,  48:  Divini 
ossa  parentiê  condidimus  terra  mœstcisque  tacravvmus  arcis.  Le  grammairien 
Nonius  Marceilus  dit  que  le  sépulcre  s'appelait  un  temple  chez  les  anciens,  et  en 
e.Sei  Virgile  emploie  le  mot  templum  pour  désigner  le  tombeau  ou  cenotaplie 
que  Didon  a  éleYé  à  son  époux  {Enéide,  IV,  457).  —  Plntarque,  Qiiest.  rom.^  14  : 
ixi  Tfiv  xâfmv  imffrpifovrai,  sattâmp  Itfiv  Upà  Ti|AfivTS<  ta  t6v  «atipwv  |Av^|AaT«.  —  On 
continua  à  appeler  ara  la  pierre  élevée  sur  le  tombeau  (Suétone,  Néron,  50).  Ce 
Bot  est  employé  dans  les  inscriptions  funéraires,  Orelli,  n**  4531,  4522,  4826» 

S.  Varroo,  De  UnguakU.,  V,  74. 

t 
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L*Hindou  deyait  procurer  aux  mânes  le  repas  qu'on  appelait 
Braddha,  «  Que  le  maître  de  maison  fasse  le  sraddha  avec  du 
riz,  du  lait,  des  racines,  des  fruits,  afin  d'attirer  sur  lui  la  bien- 
veillance des  mânes.  »  L'Hindou  croyait  qu*au  moment  où  il 
offrait  ce  repas  funèbre,  les  mânes  des  ancêtres  venaient  s'as- 
seoir près  de  lui  et  prenaient  la  nourriture  qui  leur  était  of- 
ferte. Il  croyait  encore  que  ce  repas  procurait  aux  morts  une 
grande  jouissance  :  «  Lorsque  le  sraddha  est  fait  suivant  les 
rites,  les  ancêtres  de  celui  qui  offre  le  repas  éprouvent  une 
satisfaction  inaltérable*.  » 

Ainsi  les  Aryas  de  TOrient,  à  Torigine,  ont  pensé  comme 
ceux  de  POccident  relativement  au  mystère  de  la  destinée  après 
la  mort.  Avant  de  croire  à  la  métempsycose,  ce  qui  supposait 
une  distinction  absolue  de  Pâme  et  du  corps,  ils  ont  cru  à 
l'existence  vague  et  indécise  de  Têtre  humain,  invisible  mais 
non  immatériel,  et  réclamant  des  mortels  une  nourriture  et 
des  breuvages. 

L'Hindou,  comme  le  Grec,  regardait  les  morts  comme  des 
êtres  divins  qui  jouissaient  d'une  existence  bienheureuse.  Mais 
il  y  avait  une  condition  à  leur  bonheur  ;  il  fallait  que  les  of- 
frandes leur  fussent  régulièrement  portées  par  les  vivants.  Si 
l'on  cessait  d'accomplir  le  sraddha  pour  un  mort,  l'âme  de  ce 
mort  sortait  de  sa  demeure  paisible  et  devenait  une  âme  er- 
rante qui  tourmentait  les  vivants;  en  sorte  que  si  les  mânes 
étaient  vraiment  des  dieux,  ce  n'était  qu'autant  que  les  vivants 
les  honoraient  d'un  culte  ■.  i  ^ 

Les  Grecs  et  les  Romains  avaient  exactement  les  mêmes 
opinions.  Si  l'on  cessait  d'offrir  aux  morts  le  repas  funèbre, 
aussitôt  les  morts  sortaient  de  leurs  tombeaux;  ombres  er- 
rantes, on  les  entendait  gémir  dans  la  nuit  silencieuse.  Ils 
reprochaient  aux  vivants  leur  négligence  impie  ;  ils  cherchaient 

1.  Loiê  de  McmoUy  I,  9S;  III,  83, 123,  137,  146,  189.  374. 

3.  Ce  culte  renda  aux  morts  s'exprimait  en  grec  par  les  mots  ivaylC**,  lv«Yttf]i4<. 
Pollux,  VIII,  91  ;  Hérodote,  1, 167;  Plutarque,  Aristide,  21  ;  Catorty  15  ;  Pausa- 
Bias,  IX,  13,  3.  Le  mot  ivaY^C**  se  disait  des  sacrifices  offerts  aux  morts,  liw  de 
ceux  qu'on  offrait  aux  dieux  du  ciel;  cette  différence  est  bien  marquée  par  Pausa- 
nias,  II,  10,  1,  et  par  le  scholiasle  d'Euripide,  Phénic.j  281.  Cf.  Plutarque,  QumC. 
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à  les  punir,  ils  leur  envoyaient  des  maladies  ou  frappaient  le 
sol  de  stérilité.  Ils  ne  laissaient  enfin  aux  vivants  aucun  repos 
jusqu'au  jour  où  les  repas  funèbres  étaient  rétablis*.  Le  sacri- 
fice, Tofifrande  de  la  nourriture  et  la  libation  les  faisaient  ren« 
trer  dans  le  tombeau  et  leur  rendaient  le  repos  et  les  attribut 
divins.  L*homme  était  alors  en  paix  avec  eux*. 

Si  le  mort  qu*on  négligeait  était  un  être  malfaisant,  celui 
qu'on  honorait  était  un  dieu  tutélaire.  Il  aimait  ceux  qui  lui 
apportaient  la  nourriture.  Pour  les  protéger,  il  continuait  à 
prendre  part  aux  affaires  humaines  ;  il  y  jouait  fréquemment 
son  rôle.  Tout  mort  qu'il  était,  il  savait  être  fort  et  actif.  On 
le  priait  ;  on  lui  demandait  son  appui  et  ses  faveurs.  Lorsqu'on 
rencontrait  un  tombeau,  on  s'arrêtait,  et  Ton  disait  :  a  toi 
qui  es  un  dieu  sous  la  terre,  sois-moi  propice  '.  » 

On  peut  juger  de  la  puissance  que  les  anciens  attribuaient 
aux  morts  par  cette  prière  qu'Electre  adresse  aux  mânes  de 
son  père  ;  «  Prends  pitié  de  moi  et  de  mon  frère  Oreste  ;  fais-le 
revenir  en  cette  contrée;  entends  ma  prière,  ô  mon  père;  exauce 
mes  vœux  en  recevant  mes  libations  ».  Ces  dieux  puissants 
ne  donnent  pas  seulement  les  biens  matériels;  car  Electre 
ajoute  :  a  Donne-moi  un  cœur  plus  chaste  que  celui  de  ma  mère 
et  des  mains  plus  pures^.  »  Ainsii'Hindou  demande  aux  mânes 

1.  Voyez  dans  Hérodote,  I,  167,  Thistoire  des  âmes  des  Phocéens  qui  boule- 
▼ersent  toute  une  contrée  jusqu'à  ce  qu'on  leur  voue  un  anniversaire,  et  plusieur» 
histoires  semblables  dans  Hérodote  et  dans  Pausanias,  VI,  6,  7.  De  même,  dans 
Eschyle,  Glytemnestre,  avertie  que  les  mânes  d'Âgamemnon  sont  irrités  contre 
elle,  se  hâte  d'envoyer  des  aliments  sur  son  tombeau.  Voyez  aussi  la  légende 
romaine  que  raconte  Ovide,  Fcistes^  II,  549-556  :  «  On  oublia,  un  jour,  le  devoir 
des  par&fUaliat  alors  les  âmes  sortirent  des  tombeaux  et  on  les  entendit  courir 
en  hurlant  dans  les  rues  de  la  ville  et  les  champs  du  Latium,  jusqu'à  ce  que  les 
sacrifiées  eussent  été  rendus  à  leurs  tombes.  »  Cf.  l'histoire  que  raconte  encore 
Pline  le  Jeune,  VII,  27. 

2.  Oyidey  Fast.y  II,  518  :  Aninuu  placaie  paierruu.  —  Wïrgïlej  En.,  VI,  379: 
Ossa  piabunt  et  sUUuerU  tumulum  et  t'umulo  solemnia  miUent.  —  Comparez 
le  grec  IXdnei&oi  (Pausanias,  VI,  6,  S).  —  Tite-Live,  I,  20  :  Jutta  funebria 
placandosque  manea. 

3.  Euripide,  AlcesUf  1004  (1016).  —  «On  croit  que  si  nous  n'avons  aucune 
attention  pour  ces  morts  et  si  nous  négligeons  leur  culte,  ils  nous  font  du  mal, 
et  qu'au  contraire  ils  nous  font  du  bien  si  nous  nous  les  rendons  propicns  par 
nos  offrandes.  »  Porphyre,  De  abstin.  II,  37.  Voy.  Horace,  Odes,  II,  23  ;  Platon, 
Lois,  DC,  p.  926,  927. 

4.  Eschyle,  Choéphoreê,  123-14». 
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0  que  dans  sa  famille  le  nombre  des  hommes  de  bien  s'accroisse, 
et  qu'il  ait  beaucoup  k  donner». 

Ces  âmes  humaines  divinisées  par  la  mort  étaient  ce  que  les 
Grecs  appelaient  des  démons  ou  des  héros  ^,  Les  Latins  leur 
donnaient  le  nom  de  Lares,  Mânes*,  Génies,  a  Nos  ancêtres 
ont  cru,  dit  Apulée,  que  les  Mânes,  lorsqu'ils  étaient  malfaisants 
devaient  être  appelés  larves,  et  ils  les  appelaient  Lares  lors- 
qu'ils étaient  bienveillants  et  propices',  d  On  ht  ailleurs:  a  Gé- 
nie et  Lare,  c*est  le  même  être;  ainsi  l'ont  cru  nos  ancêtres  »'*; 
et  dans  Cicéron  :  a  Ceux  que  les  Grecs  nomment  Démons,  nous 
les  appelons  Lares  *.  d 

Cette  religion  des  morts  paraît  être  la  plus  ancienne  qu'il  y 
ait  eu  dans  cette  race  d'hommes.  Avant  de  concevoir  et  d'ado- 
rer Indra  ou  Zeus,  l'homme  adora  les  morts;  il  eut  peur  d'eux, 
il  leur  adressa  des  prières.  Il  semble  que  le  sentiment  religieux 
ait  commencé  par  là.  C'est  peut-être  à  la  vue  de  la  mort  que 
l'homme  a  eu  pour  la  première  fois  l'idée  du  surnaturel  et 
qu'il  a  voulu  espérer  au  delà  de  ce  qu'il  voyait.  La  mort  fut  le 
premier  mystère  ;  elle  mit  l'homme  sur  la  voie  des  autres  mys- 
tères. Elle  éleva  sa  pensée  du  visible  à  l'invisible,  du  passager 
à  l'éternel,  de  l'humain  au  divin. 


1.  Il  est  possible  que  le  sens  primitif  deij[e«s  ait  été  celai  d*homme  mort.  La 
ian^e  des  inscriptions,  qui  est  celle  du  Talgaire,  et  qui  est  en  même  temps  celle 
où  le  sens  ancien  des  mots  persiste  le  plus,  emploie  quelquefois  i^mç  avec  la 
simple  signification  que  nous  donnons  au  mot  défunt  :  iJip««  i^o^h  X«^^  Boeckh, 
Corp,  inscr.,  n-  1629,  1723,  1781,1782,  1784,  1786,  1789,  3398;  Ph.  Lebas, 
Monum,  de  Morée,  p.  20S.  Voyez  Tbéognis,  éd.  Welcker,  y.  513,  et  Pausa- 
nias,  VI,  6,  9.  Les  Thébains  avaient  une  vieille  expression  pour  signifier  mou- 
rir, i)(>«»a  YlvtaOai  (Aristote,  fragments,  éd.  Heitz,  t.  IV,  p.  260;  Cf.  PlBtarque, 
Proverb.  qu^u8  Alex,  uêi  surUj  c.  47).  —  Les  Grecs  donnaient  aussi  à  Tâme 
d'un  mort  le  nom  de  ^al|iwv.  Euripide,  Alceste^  1140  et  Sclioliaste.  Eschyle. 
PersMy  620  :  ^atiuva  Àaptïov.  Pausanias,  VI,  6  :  ^«l|Mtv  âvtpibicou. 

2.  Mânes  Virginiœ  (Tite-Live,  m,  58).  Mânes  conjugis  (Virgile,  VI,  119). 
Patris  Anchisœ  Mânes  (Id.,  X.  534).  Mânes  Hectoris  (Id.,  III,  303).  Die  Mawi- 
bus  Martialis,  Dis  Manibus  Acutiœ  (Orelli,  n**  4440,  4441,  4447,  4459,  etc. 
VcUerii  deos  manea  (Tite-Live,  III,  19) 

3.  Apulée,  De  deo  Socratis.  Servius,  ad  jEneid.^  ni,  63. 

4.  Censorinus,  De  die  natalit  3. 

5.  Cicéron,  Timée,  il.  —  Denys  d'HalicamaaM  traduit  Larfamiliaitie  par; 
««t'  eUl«v4f«»(  (Antiq.  rom.%  IV,  2). 
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CHAPITRE  m. 

La  f en  saoré. 

La  maison  d'un  Grec  ou  d'un  Romain  renfermait  un  autel* 
sur  cet  autel  il  devait  y  avoir  toujours  un  peu  de  cendre  et  des 
charbons  allumés '.  C'était  une  obligation  sacrée  pour  le  maî- 
tre de  chaque  maison  d'entretenir  le  feu  jour  et  nuit.  Malheur 
à  la  maison  où  il  venait  à  s'éteindre  I  Chaque  soir,  on  couvrait 
les  charbons  de  cendre  pour  les  empêcher  de  se  consumer  en- 
tièrement; au  réveil,  le  premier  soin  était  de  raviver  ce  feu  et 
de  Talimenter  avec  quelques  branchages.  Le  feu  ne  cessait  de 
briller  sur  l'autel  que  lorsque  la  famille  avait  péri  tout  entière; 
foyer  éteint,  famille  éteinte,  étaient  des  expressions  synonymes 
chez  les  anciens*. 

Il  est  manifeste  que  cet  usage  d*entretenir  toujours  du  feu 
sur  un  autel  se  rapportait  à  une  antique  croyance.  Les  règles 
et  les  rites  que  l'on  observait  à  cet  égard  montrent  que  ce 
n'était  pas  là  une  coutume  insignifiante.  Il  n'était  pas  permis 
d'alimenter  ce  feu  avec  toute  sorte  de  bois  ;  la  religion  distin- 
guait, parmi  les  arbres,  les  espèces  qui  pouvaient  être  employées 
à  cet  usage  et  celles  dont  il  y  avait  impiété  à  se  servir'.  La  reli- 
gion disait  encore  que  ce  feu  devait  rester  toujours  pur'';  ce 
qui  signifiait,  au  sens  littéral,  qu'aucun  objet  sale  ne  devait 
être  jeté  dans  ce  feu,  et  au  sens  figuré,  qu'aucune  action  cou- 
pable ne  devait  être  commise  en  sa  présence.  Il  y  avait  un  jour 
de  rannée,qui  était  chez  les  Romains  le  1"  mars,  où  chaque 

t.  Les  Grecs  appelaient  cet  autel  de  noms  diYers,  pa|«o«,  iffx«pa>  inU;  ce  der- 
nier finit  par  prévaloir  dans  l'usage  et  fut  le  mot  dont  on  désigna  ensuite  la 
déesse  Vesta.  Les  Latins  appelaient  le  même  autel  vesta,  ara  ou  focus.  Inpri- 
mts  ingreasibus  doriMrum  veatœ,  id  e8t  arsB  et  foci,8olerU  haberi  (Nonius  Mar- 
cellus,  éd.  Quicherat,  p.  53). 

2.  Hymnes  homér.,  XXIX.  Hymnes  orph.^  LXXXIV.  Hésiode,  Opéra,  679. 
Eschyle,  Agom.,  1056.  Euripide,  Hercul.  fur.,  503,  599.  Thucydide,  I,  i36. 
Aristophane,  Plut.,  795.  Caton,  De  re  rust.,  143.  Cicéron,  Pro  domo,  40.  Ti- 
bulle,  I,  1,  4.  Horace,  Epod.,  II,  43,  Ovide,  A.  A.,  I,  637.  Virgile,  II,  512. 

3.  Virgile,  VII.  71  :  casiiis  iœdis.  Festus,  ▼.  Felicis.  Plutarque,  Nvma,  9. 

4.  Euripide,  ffere.  /W*.,  716.  Caton,  De  re  rust.,  143.  Ovide,  FasL,  IH,  698. 
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famille  devait  éteindre  son  feu  sacré  et  en  rallumer  un  autre 
aussitôt'.  Mais  pour  se  procurer  le  feu  nouveau,  il  y  avait  des 
rites  qu'il  fallait  scrupuleusement  observer.  On  devait  surtout 
se  garder  de  se  servir  d'un  caillou  et  de  le  frapper  avec  le  fer. 
Les  seuls  procédés  qui  fussent  permis  étaient  de  concentrer 
sur  un  point  la  chaleur  des  rayons  solaires  ou  de  frotter  rapi- 
dement deux  morceaux  de  bois  d'une  espèce  déterminée  et  d*en 
faire  sortir  Tétincelle*.  Ces  différentes  règles  prouvent  assez 
que,  dans  l'opinion  des  anciens,  il  ne  s'agissait  pas  seulement 
de  produire  ou  de  conserver  un  élément  utile  et  agréable;  ces 
hommes  voyaient  autre  chose  dans  le  feu  qui  brûlait  sur  leurs 
autels. 

Ce  feu  était  quelque  chose  de  divin  ;  on  l'adorait,  on  lui  ren- 
dait un  véritable  culte.  On  lui  donnait  en  offrande  tout  ce 
qu'on  croyait  pouvoir  être  agréable  à  un  dieu,  des  fleurs,  des 
fruits,  de  l'encens,  du  vin  *.  On  réclamait  sa  protection  ;  on 
le  croyait  puissant.  On  lui  adressait  de  ferventes  prières 
pour  obtenir  de  lui  ces  éternels  objets  des  désirs  humains, 
santé,  richesse,  bonheur.  Une  de  ces  prières  qui  nous  a  été 
conservée  dans  le  recueil  des  hymnes  orphiques,  est  conçue 
ainsi  :  a  Rends-nous  toujours  florissants,  toujours  heureux,  ô 
foyer-,  ô  toi  qui  es  éternel,  beau,  toujours  jeune,  toi  qui  nour- 
ris, toi  qui  es  riche,  reçois  de  bon  cœur  nos  offrandes,  et  donne- 
nous  en  retour  le  bonheur  et  la  santé  qui  est  si  douce''.»  Ainsi 
on  voyait  dans  le  foyer  un  dieu  bienfaisant  qui  entretenait  la 
vie  de  l'homme,  un  dieu  riche  qui  le  nourrissait  de  ses  dons, 
un  dieu  fort  qui  protégeait  la  maison  et  la  famille.  En  présence 
d'un  danger  on  cherchait  un  refuge  auprès  de  lui.  Quand  le 
palais  de  Priam  est  envahi,  Hécube  entraîne  le  vieux  roi  près 
du  foyer:  a  Tes  armes  ne  sauraient  te  défendre,  lui  dit^elle-, 
mais  cet  autel  nous  protégera  tous'*.  » 

1.  Macrobe,  Sofum.,  I,  12. 

2.  Plutarque,  Numa^  9  ;  Festus,  éd.  Muller,  p.  lOC. 

3.  ÛTide,  A.  A.f  I,  637  :  dentur  in  antiquos  thura  merumque  foco8.  Plaute, 
Captiv.,  II,  39-40;  Mercator,  V,  1,  5.  Tibulle,  I,  3,  34.  Horace,  Odes,  XXIII,  a, 
3-4.  Galon,  De  re  ru«<.,  143.  Plaute,  Aulaire,  prologue. 

4.  Hymnes  orph.^  84. 

5.  Virgile,  En.,  II,  523.  Horace,  ÉpH.,  I,  y  Ovide,  Trist,^  IV,  |,  22, 
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Voyez  Âlceste  qui  va  mourir,  donnant  sa  vie  pour  sauver  son 
époux.  Elle  s'approche  de  son  foyer  et  Tinvoque  en  ces  termes: 
«  0  divinité,  maîtresse  de  cette  maison,  c'est  la  dernière  fois 
que  je  m'incline  devant  toi,  et  que  je  t'adresse  mes  prières; 
car  je  vais  descendre  où  sont  les  morts.  Veille  sur  mes  enfants 
qui  n'auront  plus  de  mère  ;  donne  à  mon  fils  une  tendre  épouse, 
à  ma  fille  un  noble  époux.  Fais  qu'ils  ne  meurent  pas  comme 
moi  avant  l'âge,  mais  qu'au  sein  du  bonheur  ils  remplissent 
une  longue  existence^.  »  C'était  lui  qui  enrichissait  la  famille 
Plante,  dans  une  de  ses  comédies,  le  représente  mesurant  ses 
dons  au  culte  qu'on  lui  rend  *.  Les  Grecs  l'appelaient  le  dieu 
de  la  richesse,  x-n^aioç'.  Le  père  l'invoquait  pour  ses  enfants  et 
lui  demandait  «  de  leur  donner  la  santé  et  une  abondance  de 
biens* .  »  Dans  l'infortune  l'homme  s'en  prenait  à  son  foyer  et 
lui  adressait  des  reproches;  dans  le  bonheur  il  Jui  rendait 
grâces.  Le  soldat  qui  revenait  de  la  guerre  le  remerciait  de 
l'avoir  fait  échapper  aux  périls.  Eschyle  nous  représente  Aga- 
memnon  revenant  de  Troie,  heureux,  couvert  de  gloire;  ce 
n'est  pas  Jupiter  qu'il  va  remercier;  ce  n'est  pas  dans  un 
temple  qu'il  va  porter  sa  joie  et  sa  reconnaissance;  il  offre 
le  sacrifice  d'actions  de  grâces  au  foyer  qui  est  dans  sa  mai- 
son". L'homme  ne  sortait  jamais  de  sa  demeure  sans  adres- 
ser une  prière  à  son  foyer;  à  son  retour,  avant  de  revoir  sa 
femme  et  d'embrasser  ses  enfants,  il  devait  s'incliner  devant 
le  foyer  et  l'invoquer*. 

Le  feu  du  foyer  était  donc  la  Providence  de  la  famille.  Son 
culte  était  fort  simple.  La  première  règle  était  qu'il  y  eût 
toujours  sur  l'autel  quelques  charbons  ardents;  car  si  le 
feu  s'éteignait,  c'était  un  dieu  qui  cessait  d'être.  A  certains 
moments  de  la  journée,  on  posait  sur  le  foyer  des  herbes 
sèches  et  du  bois;  alors  le  dieu  se  manifestait  en  flamme 


i.  Eonpide,  Aleeatôf  162-168. 
3.  Plante,  Aululaire,  prologae. 

3.  9U^  rn|«M(,  Eustatbe,  in  Odyss.^  p.  1756  et  1814.  Le  Zt^  »Ti(«te«,  dont  il  est 
•ouYent  fait  mention,  est  un  dieu  domestique,  c'est  le  foyer. 

4.  Isée,  De  Cironis  hered.f  16  :  ii^x^'^o  ^i^^^  vYiciav  ji^6v«i  »«{ »tfiviv  A7«l^v. 

5.  Eschyle,  Agam.f  851-853. 

6.  Caton,  î>e  rertiêt.,  2.  Euripide,  Hercul  tur.^  523 
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éclatante  *.  On  lui  offrait  des  sacrifices  ;  or,  Fessence  de  tout 
sacrifice  était  d'entretenir  et  de  ranimer  ce  feu  sacré,  de  nourrir 
et  de  développer  le  corps  du  dieu.  C'est  pour  cela  qu'on  lui 
donnait  avant  toutes  choses  le  bois;  c'est  pour  cela  qu'ensuite 
on  versait  sur  Tautel  le  vin  brûlant  de  la  Grèce,  l'huile,  l'en- 
cens, la  graisse  des  victimes.  Le  dieu  recevait  ces  offrandes, 
les  dévorait  ;  satisfait  et  radieux,  il  se  dressait  sur  l'autel 
et  il  illuminait  son  adorateur  de  ses  rayons  *.  C'était  le  mo- 
ment de  rinvoquer  ;  l'hymne  de  la  prière  sortait  du  cœur  de 
l'homme. 

Le  repas  était  l'acte  religieux  par  excellence.  Le  dieu  y  pré- 
sidait. C'était  lui  qui  avait  cuit  le  pain  et  préparé  les  aliments'  ; 
aussi  lui  devait-on  une  prière  au  commencement  et  à  la  fin 
du  repas.  Avant  de  manger,  on  déposait  sur  Tautel  les  pré- 
mices de  la  nourriture  ;  avant  déboire,  on  répandait  la  libation 
de  vin.  C'était  la  part  du  dieu.  Nul  ne  doutait  qu'il  ne  fût 
présent,  qu'il  ne  mangeât  et  ne  bût;  et,  de  fait,  ne  voyait-on 
pas  la  flamme  grandir,  comme  si  elle  se  fût  nourrie  des  mets 
offerts?  Ainsi  le  repas  était  partagé  entre  l'homme  et  le  dieu  : 
c'était  une  cérémonie  sainte,  par  laquelle  ils  entraient  en 
communion  ensemble^.  Vieilles  croyances,  qui  à  la  longue 
disparurent  des  esprits,  mais  qui  laissèrent  longtemps  après 
elles  des  usages,  des  rites,  des  formes  de  langage,  dont  l'incré- 

1.  Virgile,  En.,  I,  704  :  Flammis  adoUre  PenaUê. 

2.  Virgile,  Géorg,,  IV,  383-385  ; 

Ter  liquido  ardentem  perfudit  nectare  Yestam, 
Ter  flamma  ad  summum  tecti  subjecta  reluxit. 

Servius  explique  ainsi  ces  deux  vers  :  id  est,  in  ignem  vinwn  ptiriêsimum  fu- 
dit,  po8t  qitod  quia  rnagis  flamma  convaluit  bonum  omen  ostendU. 

3.  Ovide,  Fast.,  VI,  315. 

4.  Plutarque,  Quest.rom.y  6k  :  Up6v  -ciiH  tpàictÇa.  Id.,  Sympoaiaca^  VII,  4, 7: 

TçântÇa  ûic'   Iviwv   imia  »aXm«i.    Id.,    tbtd.,  Vil,  4,    4    :    àicapj^à;    tû    ic&pi    àicoSi- 

^ovTttç.  —  Ovide,  FasteSy  VI,  300  :  Et  m^ensa  credere  adesse  deos.  VI,  630  : 
In  omatum  fundere  inna  focum^  H,  634  :  NtUriat  incinctos  mixta  patelin 
Lares.  Cf.  Plaute,  Aulularia,  II,  7,  16;  Horace,  Odes,  III,  23;  Sot.,  II,  3,  166; 
Juvénal,  XII,  87-90;  Plutarque,  De  Fort.  Rom.,  10.  —  Comparer  Hymne  ho- 
mérique, XXIX,  6.  Plutarque,  fragments,  Comm.  sur  Hésiode,  44.  Servius,  i.i 
jEneida,  I,  730  :  Apud  Rom^nos,  casna  édita,  silentium  fleri  solebat  quoad 
•a  qusB  de  coena  libaia  fuerant  ad  focum  ferrentur  et  iynt  dartntur  ac  puer 
deos  propitios  nufUiasset. 
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dule  môme  ne  pouvait  pas  s*affranchir.  Horace,  Ovide,  Juvénal, 
soupaient  encore  devant  leur  foyer  et  faisaient  la  libation  et 
la  prière*. 

Ce  culte  du  feu  sacré  n'appartenait  pas  exclusivement  aux 
populations  de  la  Grèce  et  de  l'Italie.  On  le  retrouve  en  Orient. 
Les  lois  de  Manou,  dans  la  rédaction  qui  nous  en  est  parvenue, 
nous  montrent  la  religion  de  Brahma  complètement  établie 
et  penchant  même  vers  son  déclin  :  mais  elles  ont  gardé  des 
vestiges  et  des  restes  d'une  religion  plus  ancienne,  celle  du 
foyer,  que  le  culte  de  Brahma  avait  reléguée  au  second  rang, 
mais  n'avait  pas  pu  détruire.  Le  brahmane  a  son  foyer  qu'il 
doit  entretenir  jour  et  nuit;  chaque  matin  et  chaque  soir  il 
lui  donne  pour  aliment  le  bois  ;  mais,  comme  chez  les  Grecs, 
ce  ne  peut  être  que  le  bois  de  certains  arbres  indiqués  par  la 
religion.  Comme  les  Grecs  et  les  Italiens  lui  offrent  le  vin, 
l'Hindou  lui  verse  la  liqueur  fermentée  qu'il  appelle  soma.  Le 
repas  est  aussi  un  acte  religieux,  et  les  rites  en  sont  décrits 
scrupuleusement  dans  les  lois  de  Manou.  On  adresse  des  prières 
au  foyer,  comme  en  Grèce;  on  lui  offre  les  prémices  du 
repas,  le  riz,  le  beurre,  le  miel.  Il  est  dit  :  «  Le  brahmane  ne 
doit  pas  manger  du  riz  de  la  nouvelle  récolte  avant  d'en  avoir 
offert  les  prémices  au  foyer.  Car  le  feu  sacré  est  avide  de  grain, 
et  quand  il  n'est  pas  honoré,  il  dévore  l'existence  du  brah- 
mane négligent.  »  Les  Hindous,  comme  les  Grecs  et  les  Ro- 
mains, se  figuraient  les  dieux  avides  non-seulement  d'honneurs 
et  de  respect,  mais  même  de  breuvage  et  d'aliment.  L'homme 
se  croyait  forcé  d'assouvir  leur  faim  et  leur  soif,  s'il  voulait 
éviter  leur  colère. 

Chez  les  Hindous  cette  divinité  du  feu  est  souvent  appelée 
Agni,  Le  Rig-Véda  contient  un  grand  nombre  d'hymnes  qui 
lui  sont  adressés.  Il  est  dit  dans  l'un  d'eux  :  «  0  Agni,  tu  es 
la  vie,  tu  es  le  protecteur  de  l'homme....  Pour  prix  de  nos 
louanges,  donne  au  père  de  famille  qui  t'implore,  la  gloire  et 
la  richesse....  Agni,  tu  es  un  défenseur  prudent  et  un  père;  à 

1.  Ante  larem  proprium  vescor  v&mMque  proccuses  Pasco  libatis  dapibut 
(Horace,  Sat.,  U,  6,  66).  —  Oyide,  Faêtes,  II,  631-633.  —  JoYénal,  XII,  83-90 
w  Pétrone,  Satir.,  c.  60. 
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toi  nous  devons  la  vie,  nous  sommes  ta  famille.  »  Ainsi  le  feu 
du  foyer  est,  comme  en  Grèce,  une  puissance  tutélaire.  L'homme 
lui  demande  l'abondance  :  a  Fais  que  la  terre  soit  toujours 
libérale  pour  nous.  »  U  lui  demande  la  santé  :  a  Que  je  jouisse 
longtemps  de  la  lumière,  et  que  j'arrive  à  la  vieillesse  comme 
le  soleil  à  son  couchant,  d  II  lui  demande  même  la  sagesse  : 
a  0  Agni,  tu  places  dans  la  bonne  voie  rhonune  qui  s'égarait 
dans  la  mauvaise....  Si  nous  avons  commis  une  faute,  si  nous 
avons  marché  loin  de  toi,  pardonne-nous  ».  Ce  feu  du  foyer 
était,  comme  en  Grèce,  essentiellement  pur  ;  il  était  sévère- 
ment interdit  au  brahmane  d'y  rien  jeter  de  sale,  et  même  de 
s'y  chauffer  les  pieds  ^.  Comme  en  Grèce,  l'homme  coupable  ne 
pouvait  plus  approcher  de  son  foyer,  avant  de  s'être  purifié  de 
sa  souillure. 

C'est  une  grande  preuve  de  Tantiquitè  de  ces  croyances  et 
de  ces  pratiques  que  de  les  trouver  k  la  fois  chez  les  hommes 
des  bords  de  la  Méditerranée  et  chez  ceux  de  la  presqu'île 
indienne.  Assurément  les  Grecs  n'ont  pas  emprunté  cette  reli- 
gion aux  Hindous,  ni  les  Hindous  aux  Grecs.  Mais  les  Grecs, 
les  Italiens,  les  Hindous  appartenaient  à  une  même  race  ;  leurs 
ancêtres,  à  une  époque  fort  reculée,  avaient  vécu  ensemble 
dans  l'Asie  centrale.  C'est  là  qu'ils  avaient  conçu  d'abord  ces 
croyances  et  établi  ces  rites.  La  religion  du  feu  sacré  date 
donc  de  l'époque  lointaine  et  obscure  où  il  n'y  avait  encore 
ni  Grecs,  ni  Italiens,  ni  Hindous,  et  où  il  n'y  avait  que  des 
Aryas.  Quand  les  tribus  s'étaient  séparées  les  unes  des  autres, 
elles  avaient  transporté  ce  culte  avec  elles,  les  unes  sur  les 
rives  du  Gange,  les  autres  sur  les  bords  de  la  Méditerranée. 
Plus  tard,  parmi  ces  tribus  séparées  et  qui  n'avaient  plus  de 
relations  entre  elles,  les  unes  ont  adoré  Brahma,  les  autres 
Zeus,  les  autres  Janus;  chaque  groupe  s'est  fait  ses  dieux. 
Mais  tous  ont  conservé  comme  un  legs  antique  la  religion 
première  qu'ils  avaient  conçue  et  pratiquée  au  berceau  com- 
mun de  leur  race. 

Si  l'existence  de  ce  culte  chez  tous  les  peuples  indo-^euro- 

1.  Même  prescription  dans  la  religion  romaine  :  pedem  in  foeum  non  impa 
nere,  Varron  dan«  NobIus,  p.  479.  éd.  Quicherat,  p.  S&7. 


CHAP.    III.    LE  FEU  SACRÉ.  27 

péens  n*en  démontrait  pas  suffisamment  la  haute  antiviuité, 
on  en  trouverait  d'autres  preuves  dans  les  rites  religieux  des 
Grecs  et  des  Romains.  Dans  tous  les  sacrifices,  même  dans 
ceux  qu'on  faisait  en  l'honneur  de  Zeus  ou  d'Athéné,  c'était 
toujours  au  foyer  qu'on  adressait  la  première  invocation*. 
Toute  prière  à  un  dieu,  quel  qu'il  fût,  devait  commencer  et 
finir  par  une  prière  au  foyer  *.  A  Olympie,  le  premier  sacrifice 
qu'offrait  la  Grèce  assemblée  était  pour  le  foyer,  le  second  pour 
Zeus^.  De  môme  à  Rome  la  première  adoration  était  toujours 
pour  Vesta,  qui  n'était  autre  que  le  foyer '•;  Ovide  dit  de  cette 
divinité  qu'elle  occupe  la  première  place  dans  les  pratiques 
religieuses  des  hommes.  C'est  ainsi  que  nous  lisons  dans  les 
hymnes  du  Rig-Véda  :  a  Avant  tous  les  autres  dieux  il  faut 
invoquer  Agni.  Nous  prononcerons  son  nom  vénérable  avant 
celui  de  tous  les  autres  immortels.  0  Agni,  quel  que  soit  le 
dieu  que  nous  honorions  par  notre  sacrifice,  toujours  à  toi 
s'adresse  l'holocauste.  »  Il  est  donc  certain  qu'à  Rome  au 
temps  d'Ovide,  dans  l'Inde  au  temps  des  brahmanes,  le  feu 
du  foyer  passait  encore  avant  tous  les  autres  dieux  ;  non  que 
Jupiter  fi  Brahma  n'eussent  acquis  une  bien  plus  grande  im- 
portance dans  la  religion  des  hommes;  mais  on  se  souvenait 
que  le  feu  du  foyer  était  de  beaucoup  antérieur  à  ces  dieux-là. 
Il  avait  pris,  depuis  nombre  de  siècles,  la  première  place  dans 
le  culte,  et  les  dieux  plus  nouveaux  et  plus  grands  n'avaient 
pas  pu  l'en  déposséder. 

Les  symboles  de  cette  religion  se  modifièrent  suivant  les 
âges.  Quand  les  populations  de  la  Grèce  et  de  l'Italie  prirent 
l'habitude  de  se  représenter  leurs  dieux  comme  des  personnes 
et  de  donner  à  chacun  d'eux  un  nom  propre  et  une  forme 
humaine,  le  vieux  culte  du  foyer  subit  la  loi  commune  que 
l'intelligence  humaine,  dans  cette  période,  imposait  à  toute 
religion.    L'autel  du  feu  sacré  fut  personnifié;   on   l'appela 

i.  Porphyre,  De  abitin.t  II,  p.  106;  PluUrque,  De  frigido,  8. 
3.  Hymneê  hom,t  29;  Ibid.t  S,  t.  33.  Platon,  Cratyle,  18.  Heaychiut,  àf 
UTt««.  Diodore,  VI,  2.  Aristophane,  Oiseaux,  86b. 
$.  Pausanias,  V,  14. 
i.  acéroo,  Ve  nat,  Deor,   II,  37.  ÛYide,  Foit.^  VI,  804. 
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i(jxia,  Vesta;  le  nom  fut  le  même  en  latin  et  en  grec,  et  ne  fut 
pas  d'ailleurs  autre  chose  que  le  mot  qui  dans  la  langue  com- 
mune et  primitive  désignait  un  autel.  Par  un  procédé  assez 
ordinaire,  du  nom  commun  on  avait  fait  un  nom  propre.  Une 
légende  se  forma  peu  à  peu.  On  se  figura  cette  divinité  sous 
les  traits  d'une  femme,  parce  que  le  mot  qui  désignait  Pantel 
était  du  genre  féminin.  On  alla  même  jusqu'à  représenter  cette 
déesse  par  des  statues.  Mais  on  ne  put  jamais  effacer  la  trace 
de  la  croyance  primitive  d'après  laquelle  cette  divinité  était 
simplement  le  feu  de  Tautel  ;  et  Ovide  lui-même  était  forcé  de 
convenir  que  Vesta  n'était  pas  autre  chose  qu'une  «  flamme 
vivante*  ». 

Si  nous  rapprochons  ce  culte  du  feu  sacré  du  culte  des 
morts,  dont  nous  parlions  tout  k  l'heure,  une  relation  étroite 
nous  apparaît  entre  eux. 

Remarquons  d'abord  que  ce  feu  qui  était  entretenu  sur  le 
foyer  n'est  pas,  dans  la  pensée  des  hommes,  le  feu  de  la  nature 
matérielle.  Ce  qu'on  voit  en  lui,  ce  n'est  pas  l'élément  pure- 
ment physique  qui  échauffe  ou  qui  brûle,  qui  transforme  les 
corps,  fond  les  métaux  et  se  fait  le  puissant  instrujnent  de 
l'industrie  humaine.  Le  feu  du  foyer  est  d'une  tout  autre  nature. 
C'est  un  feu  pur,  qui  ne  peut  être  produit  qu'à  l'aide  de  cer- 
tains rites  et  n'est  entretenu  qu'avec  certaines  espèces  de  bois. 
C'est  un  feu  chaste;  l'union  des  sexes  doit  être  écartée  loin 
de  sa  présence*.  On  ne  lui  demande  pas  seulement  la  richesse 
et  la  santé  ;  on  le  prie  aussi  pour  en  obtenir  la  pureté  du  cœur, 
la  tempérance,  la  sagesse,  a  Rends-nous  riches  et  florissants, 
dit  un  hymne  orphique;  rends-nous  aussi  sages  et  chastes.  » 
Le  feu  du  foyer  est  donc  une  sorte  d'être  moral.  11  est  vrai 
qu'il  brille,  qu'il  réchauffe,  qu'il  cuit  l'aliment  sacré  ;  mais  en 
même  temps  il  a  une  pensée,  une  conscience  ;  il  conçoit  des 
devoirs  et  veille  à  ce  qu'ils  soient  accomplis.  On  le  dirait 
homme,  car  il  a  de  l'homme  la  double  nature  :  physiquement, 
il  resplendit,  il  se  meut,  il  vit,  il  procure  l'abondance,  il 
prépare  le  repas,  il  nourrit  le  corps;  moralement,  il  a  des 

1.  Ovide,  Fo»<.,  VI,  29i. 

2.  Hésiode,  Opérai  678-680.  Plutarque,  Cop^m,  sur  Hé$^  tng.  43.  . 
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seatiments  et  des  affections,  il  donne  à  Thomme  la  pureté,  il 
commaBde  le  beau  et  le  bien,  il  nourrit  Tâme.  On  peut  dire 
qu'il  entretient  la  vie  humaine  dans  la  double  série  de  sea 
manifestations.  Il  est  à  la  fois  la  source  de  la  richesse,  de  la 
santé,  de  la  vertu.  C'est  vraiment  le  Dieu  de  la  nature  humaine. 
Plus  tard,  lorsque  ce  culte  a  été  relégué  au  second  plan 
par  Brahma  ou  par  Zeus,  le  feu  du  foyer  est  resté  ce  qu'il  y 
avait  dans  le  divin  de  plus  accessible  à  Thomme  ;  il  a  été  son 
intermédiaire  auprès  des  dieux  de  la  nature  physique  ;  il  s'est 
chargé  de  porter  au  ciel  la  prière  et  l'offrande  de  l'homme  et 
d'apporter  à  l'homme  les  faveurs  divines.  Plus  tard  encore, 
quand  on  fit  de  ce  mythe  du  feu  sacré  la  grande  Vesta,  Vesta 
fut  la  déesse  vierge  ;  elle  ne  représenta  dans  le  monde  ni  la 
fécondité  ni  la  puissance  ;  elle  fut  l'ordre  ;  mais  non  pas  l'ordre 
rigoureux,  abstrait,  mathématique,  la  loi  impérieuse  et  fatale, 
dvdi-p^l»  *ï^®  ^'^^  aperçut  de  bonne  heure  entre  les  phénomènes 
de  la  nature  physique.  Elle  fut  Tordre  moral.  On  se  la  figura 
comme  une  sorte  d'âme  universelle  qui  réglait  les  mouvements 
divers  des  mondes,  comme  l'âme  humaine  met  la  règle  parmi 
nos  organes. 

Ainsi  la  pensée  des  générations  primitives  se  laisse  entre- 
voir. Le  principe  de  ce  culte  est  en  dehors  de  la  nature  phy- 
sique et  se  trouve  dans  ce  petit  monde  mystérieux  qui  est 
l'homme. 

Ceci  nous  ramène  au  culte  des  morts.  Tous  les  deux  sont 
de  la  même  antiquité.  Ils  étaient  associés  si  étroitement  que 
la  croyance  des  anciens  n'en  faisait  qu'une  religion.  Foyer, 
Démons,  Héros,  dieux  Lares,  tout  cela  était  confondue  On 
voit  par  deux  passages  de  Plante  et  de  Columèle  que  dans  le 
langage  ordinaire  on  disait  indifféremment  foyer  ou  Lare 
domestique,  et  l'on  voit  encore  par  Cicéron  que  l'on  ne  distin- 
guait pas  le  foyer  des  Pénates,  ni  les  Pénates  des  dieux  Lares*. 

1.  Tibulle,  II,  2.  Horace,  Ode»,  IV,  ii,  6.  Ovide,  Trût.,  III,  is;  V,  5.  Los 
Grecs  donnaient  à  leurs  dieux  domestiques  ou  héros  Tépithète  de  lfi<mei  <iu 
imovxok. 

2.  Plaute,  Aulul.,  Il,  7,  16  :  M  foco  no9tro  Lari,  Columèle,  XI,  1,  19  : 
Larmn  foeumquê  familiarem,  Cicéron,  Pr9  domo^ki;  Pro  Quintio,  27,-26. 
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Nous  lisons  dans  Servius  :  a  Par  foyers  les  anciens~~eâ4en- 
daient  les  dieux  Lares;  aussi  Virgile  art-il  pu  mettre  indiffé- 
remment, tantôt  foyer  pour  Pénates,  tantôt  Pénates  pour 
foyer  ^  »  Dans  un  passage  fameux  de  VÉnéide,  Hector  dit  à 

•  

Ënée  qu'il  va  lui  remettre  les  Pénates  troyens,  et  c*est  le  feu 
du  foyer  qu*il  lui  remet.  Dans  un  autre  passage,  Ënée  inFO- 
quant  ces  mêmes  dieux  les  appelle  à  la  fois  Pénates,  Larea 
et  Vesta*. 

Nous  avons  vu  d'ailleurs  que  ceux  que  les  anciens  appelaient 
Lares  ou  Héros  n'étaient  autres  que  les  âmes  des  morts,  aux- 
quelles Thomme  attribuait  une  puissance  surhumaine  et  divine. 
Le  souvenir  d'un  de  ces  morts  sacrés  était  toujours  attaché 
au  foyer.  En  adorant  l'un,  on  ne  pouvait  pas  ouhlier  l'autre. 
Ils  étaient  associés  dans  le  respect  des  hommes  et  dans  leurs 
prières.  Les  descendants,  quand  ils  parlaient  du  foyer,  rappe* 
laient  volontiers  le  nom  de  Tancôtre  :  «  Quitte  cette  place, 
dit  Oreste  à  Hélène,  et  avance  vers  l'antique  foyer  de  Pélops 
pour  entendre  mes  paroles',  d  De  môme,  Ënée,  parlant  du 
foyer  qu'il  transporte  à  travers  les  mers,  le  désigne  par  le 
nom  de  Lare  d'Assaracus,  comme  s'il  voyait  dans  ce  foyer 
l'âme  de  son  ancêtre. 

Le  grammairien  Servius,  qui  était  fort  instruit  des  anti- 
quités grecques  et  romaines  (on  les  étudiait  de  son  temps 
beaucoup  plus  qu'au  temps  de  Cicéron),  dit  que  c'était  un 
usage  très -ancien  d'ensevelir  les  morts  dans  les  maisons,  et 
il  ajoute  :  a  Par  suite  de  cet  usage,  c'est  aussi  dans  les  mai- 
sons qu'on  honore  les  Lares  et  les  Pénates'*.  »  Cette  phrase 
établit  nettement  une  antique  relation  entre  le  culte  des  morts 
et  le  foyer.  On  peut  donc  penser  que  le  foyer  domestique 
n'a  été  à  Torigine  que  le  symbole  du  culte  des  morts,  que 
sous  cette  pierre  du  foyer  un  ancêtre  reposait,  que  le  feu  y 
était  allumé  pour  l'honorer,  et  que  ce  feu  semblait  entretenir 
la  vie  en  lui  ou  représentait  son  âme  toujours  vigilante. 

1.  Servius,  in  jEn,,  III,  iSk. 

7.  Virgile,  En.,  Il,  297;  IX,  257-258;  V,74%. 

3.  Euripide,  Oreste,  1420-1422. 

4.  Servius,  in  AUn.,  V,  64;  VI,  152.  Voy.  Platon,  Mino»,  p.  M  :  '£• 
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Ce  n'est  là  qu'une  conjecture,  et  les  preuves  nous  manquent. 
Mais  ce  qui  est  certain,  c'est  que  les  plus  anciennes  généra- 
tiens,  dans  la  race  d'où  sont  sortis  les  Grecs  et  les  Romains, 
ont  eu  le  culte  des  morts  et  du  foyer,  antique  religion  qui  ne 
prenait  pas  ses  dieux  dans  la  nature  physique,  mais  dans 
l'homme  lui-même,  et  qui  avait  pour  objet  d'adoration  Têtre 
invisible  qui  est  en  nous,  la  force  morale  et  pensante  qui 
anime  et  qui  gouverne  notre  corps. 

Cette  religion  ne  fut  pas  toujours  également  puissante  sur 
Pâme  ;  elle  s'affaiblit  peu  à  peu,  mais  elle  ne  disparut  pas. 
Contemporaine  des  premiers  âges  de  la  race  aryenne,  elle 
s'enfonça  si  profondément  dans  les  entrailles  de  cette  race, 
que  la  brillante  religion  de  l'Olympe  grec  ne  suffit  pas  à  la 
déraciner  et  qu'il  fallut  le  christianisme. 

Nous  verrons  bientôt  quelle  action  puissante  cette  religion 
a  exercée  sur  les  institutions  domestiques  et  sociales  des  an- 
ciens. Elle  a  été  conçue  et  établie  dans  cette  époque  lointaine 
où  cette  race  cherchait  ses  institutions,  et  elle  a  déterminé  la 
voie  dans  laquelle  les  peuples  ont  marché  depuis. 


CHAPITRE  IV* 

La  rtUglon  domestique. 

11  ne  faut  pas  se  représenter  cette  antique  religion  comme 
celles  qui  ont  été  fondées  plus  tard  dans  l'humanité  plus 
avancée.  Depuis  un  assez  grand  nombre  de  siècles,  le  genre 
humain  n'admet  plus  une  doctrine  religieuse  qu'à  deux  con- 
ditions :  l'une,  qu'elle  lui  annonce  un  dieu  unique  ;  l'autre, 
qu'elle  s'adresse  à  tous  les  hommes  et  soit  accessible  k 
tous,  sans  repousser  systématiquement  aucune  classe  ni  aucune 
race.  Mais  la  religion  des  premiers  temps  ne  remplissait 
aucune  de  ces  deux  conditions.  Non-seulement  elle  n'oiTrait 
pas  à  l'adoration  des  hommes  un  dieu  unique;  mais  encore 
ses  dieux  n'acceptaient  pas  l'adoration  de  tous  les  hommes.  Ils 
ne  se  présentaient  pas  comme  étant  les  dieux  du  genre  humain. 
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Ils  ne  ressemblaient  même  pas  à  Brahma  qui  était  au  moins  le 
dieu  de  toute  une  grande  caste,  ni  à  Zeus  Panhellénien  qui 
était  celui  de  toute  une  nation.  Dans  cette  religion  primitive 
chaque  dieu  ne  pouvait  être  adoré  que  par  une  famille.  La 
religion  était  purement  domestique. 

Il  faut  éclaircir  ce  point  important  ;  car  on  ne  comprendrait 
pas  sans  cela  la  relation  très-étroite  qui  s*est  établie  entre  ces 
vieilles  croyances  et  la  constitution  de  la  famille  grecque  et  ro- 
maine. 

Le  culte  des  morts  ne  ressemblait  en  aucune  manière  à 
celui  que  les  chrétiens  ont  pour  les  saints.  Une  des  premières 
règles  de  ce  culte  était  qu'il  ne  pouvait  être  rendu  par  chaque 
famille  qu'aux  morts  qui  lui  appartenaient  par  le  sang.  Les 
funérailles  ne  pouvaient  être  religieusement  accomplies  que 
par  le  parent  le  plus  proche.  Quant  au  repas  funèbre  qui  se 
renouvelait  ensuite  à  des  époques  déterminées,  la  famille  seule 
avait  le  droit  d*y  assister,  et  tout  étranger  en  était  sévèrement 
exclu*.  On  croyait  que  le  mort  n'acceptait  Toffrande  que  de  la 
main  des  siens  ;  il  ne  voulait  de  culte  que  de  ses  descendants. 
La  présence  d'un  homme  qui  n'était  pas  de  la  famille  troublait 
le  repos  des  mânes.  Aussi  la  loi  interdisait- elle  à  Tétranger 
d'approcher  d'un  tombeau*.  Toucher  du  pied,  même  par  mé- 
garde,  une  sépulture,  était  un  acte  impie,  pour  lequel  il  fallait 
apaiser  le  mort  et  se  purifier  soi-même.  Le  mot  par  lequel  les 
anciens  désignaient  le  culte  des  morts  est  significatif;  les  Grecs 
disaient  icaipi^Çeiv  ',  les  Latins  disaient  parentare.  C'est  que  la 
prière  et  Tofl'rande  n'étaient  adressées  par  chacun  qu'à  ses 
pères  ^.  Le  culte  des  morts  était  véritablement  le  culte  des  an- 

1 .  La  loi  de  Solon  défendait  de  suivre  en  gémissant  le  conYoi  d'un  homme  qui 
n'était  pas  un  parent  (Plutarque,  Solon,  21).  Elle  n'autorisait  les  femmes  à  ao 
compagncr  le  mort  que  jusqu'au  degré  de  cousines,  Ivt&«  âv«{'ia^<^  (Démosthène, 
in  Macartatum»  62-68.  Cf.  Cicéron,  De  legibtts,  II,  26.  Varron,  L.  L.,  VI,  13  : 
Ferunt  epulas  ad  tepulcrum  quU)%t8  jus  ibi  parentare.  Gains,  II,  b,  6  :S% 
modo  mortui  funus  okd  no8  pertineai. 

2.  Oùx  Uktciv  U'  dlX^pia  ^v^^atm  ^«(iCttv  (loi  de  Solon,  dans  Plutarque, 
Solon,  21).  PUtacu8  omnino  accedere  quemquam  vetat  in  funus  aliorum 
(Cicéron,  De  legib,  II,  26). 

3.  Pollux,  m,  10. 

k.  Aussi  lisons-nous  dans  Isée,  De  Menecli»  hered.^  46  :  «  Si  Ménéclès  n'a 
pas  d'enfants,  les  sacrifice*  domestiques  n'auront  pas  lieu  pour  lui  et  personne 
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entres*.  Lucien,  tout  en  se  moquant  des  opinions  du  vulgaire, 
nous  les  explique  nettement  quand  il  dit  :  a  Le  mort  qui  n'a 
pas  laissé  de  lils  ne  reçoit  pas  d'offrandes,  et  il  est  exposé  à 
une  faim  perpétuelle*  ». 

Dans  rinde  comme  en  Grèce,  l'offrande  ne  pouvait  être 
faite  k  un  mort  que  par  ceux  qui  descendaient  de  lui.  La  loi 
des  Hindous,  comme  la  loi  athénienne,  défendait  d'admettre 
un  étranger,  fût-ce  un  ami,  au  repas  funèbre.  Il  était  si  néces- 
saire que  ces  repas  fussent  offerts  par  les  descendants  du  mort, 
et  non  par  d'autres,  que  Ton  supposait  que  les  mânes,  dans 
leur  séjour,  prononçaient  souvent  ce  vœu  :  «  Puisse-t-il  naître 
successivement  de  notre  lignée  des  fils  qui  nous  offrent  dans 
toute  la  suite  des  temps  le  riz  bouilli  dans  du  lait,  le  miel,  et 
le  beurre  clarifié*!  » 

Il  suivait  de  là  qu*en  Grèce  et  à  Rome,  comme  dans  Tlnde,  le 
fils  avait  le  devoir  de  faire  les  libations  et  les  sacrifices  aux  mânes 
de  son  père  et  de  tous  ses  aïeux''.  Manquer  k  ce  devoir  était 
rimpiété  la  plus  grave  qu'on  pût  commettre,  puisque  Tinter- 
luption  de  ce  culte  faisait  déchoir  une  série  de  morts  et 
anéantissait  leur  bonheur.  Une  telle  négligence  n'était  pas 
moins  qu'un  véritable  parricide  multiplié  autant  de  fois  qu'il 
y  avait  d'ancêtres  dans  la  famille. 

Si,  au  contraire,  les  sacrifices  étaient  toujours  accomplis 
suivant  les  rites,  si  les  aliments  étaient  portés  sur  le  tombeau 
aux  jours  fixés,  alors  Tancêtre  devenait  un  dieu  protecteur. 
Hostile  à  tous  ceux  qui  ne  descendaient  pas  de  lui,  les  repous- 


ne  portera  roffraade  annuelle  sor  son  tombeau.  »  D'autres  passages  du  même 
orateur  montrent  que  c'est  toujours  le  fils  qui  doit  porter  les  breuvages  sur  la 
tombe;  De  PhilocL hered.,  &l  ;  ibid.t  65;  De  Apollod,  hered.,  30. 

1.  Du  moins  à  l'origine;  car  ensuite  les  cités  ont  eu  aussi  leurs  héros  topi- 
ques et  nationaux,  comme  nous  le  verrons  plus  loin.  Nous  verrons  aussi  que  IV 
doption  créait  une  parenté  fictice  et  donnait  le  droit  d'honorer  une  série  d'ancê- 
tres. 

2.  Lucien,  De  hUHu, 

S.  Loie  de  Manou,  III,  138  ;  III,  274. 

4.  C'est  ce  que  la  langue  grecque  appelle  «oiciv  ta  vei&iC^i&cv»  (Eschine,  in  Ti- 
more^.,  40;  Dinarque,  in  ilrislog.,  18).  Cf.  Plutarque,  Caton,  is  :  xpî)  toT<  70- 
vtJnv  IvoYlCuv.Voyez  comms  Dinarque  reproche  à  Aristogiton  de  ne  pas  faire  i« 
sacrifiée  annuel  à  son  père  qui  est  mort  à  Erélrie.  Dinarq.,  in  Arietog.,  is. 
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saDt  de  son  tombeau,  les  frappant  de  maladie,  s^ils  appro- 
chaient, pour  les  siens  il  était  bon  et  secourable. 

Il  y  avait  un  échange  perpétuel  de  bons  offices  entre  les 
vivants  et  les  morts  de  chaque  famille.  L'ancêtre  recevait  de 
ses  descendants  la  série  des  repas  funèbres,  c'est-à-dire  les 
seules  jouissances  qu'il  pût  avoir  dans  sa  seconde  vie.  Le  des- 
cendant recevait  de  Tancètre  Taide  et  la  force  dont  il  avait 
besoin  dans  celle-ci.  Le  vivant  ne  pouvait  se  passer  du  mort, 
ni  le  mort  du  vivant.  Par  là  un  lien  puissant  s'établissait  entre 
toutes  les  générations  d'une  même  famille  et  en  fsûsait  un 
corps  éternellement  inséparable. 

Chaque  famille  avait  son  tombeau,  où  ses  morts  venaient 
reposer  l'un  après  l'autre,  toujours  ensemble.  Tous  ceux  du 
même  sang  devaient  y  être  enterrés  et  aucun  homme  d'une 
autre  famille  n'y  pouvait  être  admis*.  Là  se  célébraient  les 
cérémonies  et  les  anniversaires.  Là  chaque  famille  croyait  voir 
ses  ancêtres  sacrés.  Aux  temps  très-antiques,  le  tombeau  était 
dans  la  propriété  même  de  la  famille,  au  milieu  de  l'habitation, 


1.  L'antique  usa^e  des  tombeaux  de  famille  est  attesté  de  la  manière  la  plus 
fûrmelle.  Les  mots  Tâfo«  na-cpOoc,  iiv^ii*  «ccp^ov,  |ivii|fc«  xAv  «porivwv,  reTienneat 
sans  cesse  chez  les  Grecs,  comme  chez  les  Latins  tumtUus  patrius,  monufnm^ 
tum  gerUiê-  Démosthène,  in  EubuUdem,  28  :  xi.  ««Tp^  i^wiiiuita  Âv  sotvwvoSn» 
iitovKtf  tXtrl  ToO  Y^vouf.  La  loi  de  Solon  interdisait  d'y  enseyelir  un  homme  d'Doe 
autre  famille;  ne  alienum  inferai  (Cic.  De  leg.^  II,  26).  Démosthène,  in  Ma- 
cartatum^  79,  décrit  le  tombeau  «où  reposent  tous  ceux  qui  descendent  da 
Bousélos  ;  on  l'appelle  le  monument  des  Bousélides  ;  c'est  un  grand  emplacement 
entouré  d'une  clôture,  suivant  la  règle  antique.  »  Le  tombeau  des  Lakiades,  |ftv4> 
tiava  Kt|ji«ivta,  est  mentionné  par  Marcelllnus,  biographe  de  Thucydide,  et  par  Plu- 
tarque,  Cimon,  4.  —  Il  y  a  une  Tieille  anecdote  qui  prouve  combien  on  jugeait 
nécessaire  que  chaque  mort  fût  enterré  dans  le  tombeau  de  sa  famille  ;  on  ra- 
contait que  les  Lacédémoniens,  sur  le  point  de  livrer  bataille  aux  Messéniens, 
avaient  attaché  à  leor  bras  droit  des  marques  particulières  contenant  le  nom  de 
chacun  et  celui  de  son  père,  afin  qu'en  cas  de  mort  le  corps  pût  être  reconnu 
et  transporté  au  tombeau  paternel  ;  ce  trait  des  mœurs  antiques  nous  a  été  con- 
serv-  par  Justin,  m,  5.  Eschyle  fait  allusion  au  même  usage  lorsqu'il  dit,  en 
parlant  de  (guerriers  qui  vont  périr,  qu'ils  seront  rapportés  dans  les  tombeaux 
de  leurs  pères,  Tdf«iv  «arpAtiv  ^«jal  {Sept  contre  Th^eSy  t.  914).  —  Les  Ro- 
mains avaient  aussi  des  tombeaux  de  famille.  Cicéron,  De  offic.,  1, 17  :  Sançui- 
ni»  conjunctio,  eadem  habere  monv/menta  majorum,  iisdem  uK  êoerii, 
sepulùra  habere  communia.  Comme  en  Grèce,  il  était  ijiterdit  d'y  ensevelir  un 
homme  d'une  autre  famille;  Cicéron,  Delegib.,]l^  22  :  Mortuutn  eootragentem 
inferrifas  negant.  Voyez  Ovide,  7riste«,  IV,  3,  45;  Velléius,  H,  119;  Suétone, 
Néron,  >0;  Ti^fh^.  i;  Cicéron.  Tuscul.^  I,  7-   Digeste,  XL  7;  XLVII.  lî,  ». 
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non  loin  de  la  porte,  a  afin,  dit  un  ancien,  que  les  fils,  en  en- 
trant ou  en  sortant  de  leur  demeure,  rencontrassent  chaque 
fois  leurs  pères,  et  chaque  fois  leur  adressassent  une  invoca- 
tion* ».  Ainsi  Tancêtre  restait  au  milieu  des  siens;  invisible, 
mais  toujours  présent,  il  continuait  à  faire  partie  de  la  famille 
et  à  en  être  le  père.  Lui  immortel,  lui  heureux,  lui  divin,  il 
s'intéressait  à  ce  qu'il  avait  laissé  de  mortel  sur  ki  terre  ;  il 
en  savait  les  besoins,  il  en  soutenait  la  faiblesse.  Et  celui  qui 
vivait  encore,  qui  travaillait,  qui,  selon  l'expression  antique, 
ne. s'était  pas  encore  acquitté  de  l'existence,  celui-là  avait  près 
de  lui  ses  guides  et  ses  appuis  :  c'étaient  ses  pères.  Au  milieu 
des  difficultés,  il  invoquait  leur  antique  sagesse  ;  dans  le  cha- 
grin il  leur  demandait  une  consolation,  dans  le  danger  un 
soutien,  après  une  faute  son  pardon. 

Assurément  nous  avons  beaucoup  de  peine  aujourd'hui  à 
comprendre  que  l'homme  pût  adorer  son  père  ou  son  ancêtre. 
Faire  de  l'homme  un  dieu  nous  semble  le  contre-pied  de  la 
religion.  Il  nous  est  presque  aussi  difficile  de  comprendre  les 
vieilles  croyances  de  ces  hommes  qu'il  l'eût  été  à  eux  d'ima- 
giner les  nôtres.  Mais  songeons  que  les  anciens  n'avaient  pas 
l'idée  de  la  création  ;  dès  lors  le  mystère  de  la  génération  était 
pour  eux  ce  que  le  mystère  de  la  création  peut  être  pour  nous. 
Le  générateur  leur  paraissait  un  être  divin,  et  ils  adoraient 
leur  ancêtre.  Il  faut  que  ce  sentiment  ait  été  bien  naturel  et 
bien  puissant,  car  il  apparaît  comme  principe  d'une  religion  à 
l'origine  de  presque  toutes  les  sociétés  humaines  ;  on  le  trouve 
chez  les  Chinois  comme  chez  les  anciens  Gètes  et  les  Scythes, 
thez  les  peuplades  de  l'Afrique  comme  chez  celles  du  Nou- 
veau-Monde*. 

Le  feu  sacré,  qui  était  associé  si  étroitement  au  culte  des 
morts,  avait  aussi  pour  caractère  essentiel  d'appartenir  en 
propre  à  chaque  famille.  Il  représentait  les  ancêtres';  il  était 

1.  Euripide,  Hélène^  1163-1168. 

2.  Chez  les  Étrusques  et  les  Romains  il  était  d'usage  que  chaque  famille  reli- 
gieuse gardât  les  images  de  ses  ancêtres  rangées  autour  de  Tatrium.  Ces  images 
étaient-elles  de  simples  portraits  de  famille  ou  des  idoles? 

S.  'Eofia  icaTpfia,  focus  pairxus.  De  même  dans  les  Védu  Agni  est  tiicore 
invoqué  quelquefois  comme  dieu  domestique. 
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la  providence  d*une  famille,  et  n*avait  rien  de  commun  avec 
le  feu  de  la  famille  voisine  qui  était  une  autre  providence. 
Chaque  foyer  protégeait  les  siens. 

Toute  cette  religion  était  renfermée  dans  Tenceinte  de  la 
maison.  Le  culte  n'en  était  pas  public.  Toutes  les  cérémo- 
nies, au  contraire,  s'accomplissaient  au  milieu  de  la  famille 
seule*.  Le  foyer  n'était  jamais  placé  ni  hors  de  la  maison  ni 
même  près  de  la  porte  extérieure,  où  l'étranger  l'aurait  trop 
bien  vu.  Les  Grecs  le  plaçaient  toujours  dans  une  enceinte* 
qui  le  protégeait  contre  le  contact  et  même  le  regard  des  pro- 
fanes. Les  Romains  le  cachaient  au  milieu  de  leur  maison. 
Tous  ces  dieux.  Foyer,  Lares,  Mânes,  on  les  appelait  les  dieux 
cachés  ou  les  dieux  de  l'intérieur'.  Pour  tous  les  actes  de  cette 
religion  il  fallait  le  secret,  8<icrificia  occulta,  dit  Gicéron^; 
qu'une  cérémonie  fût  aperçue  par  un  étranger,  elle  était  trou- 
blée, souillée  par  ce  seul  regard. 

Pour  cette  religion  domestique,  il  n'y  avait  ni  règles  uni- 
formes, ni  rituel  commun.  Chaque  famille  avait  l'indépendance 
la  plus  complète.  Nulle  puissance  extérieure  n'avait  le  droit 
de  régler  son  culte  ou  sa  croyance.  Il  n'y  avait  pas  d'autre 
prêtre  que  le  père  ;  comme  prêtre,  il  ne  connaissait  aucune 
hiérarchie.  Le  pontife  de  Rome  ou  l'archonte  d'Athènes  pou- 
vait bien  s'assurer  que  le  père  de  famille  accomplissait  tous 
ses  rites  religieux,  mais  il  n'avait  pas  le  droit  de  lui  comman- 
der la  moindre  modification.  Suo  quisque  ritu  sacrifîcium  faciat, 
telle  était  la  règle  absolue".  Chaque  famille  avait  ses  cérémo- 
nies qui  lui  étaient  propres,  ses  fêtes  particulières,  ses  formules 
de  prière  et  ses  hymnes*.  Le  père,  seul  interprète  et  seul  pon- 
tife de  sa  religion,  avait  seul  le  pouvoir  de  l'enseigner,  et  ne 


t.  Isée,  De  Cironis  heredilale,  15-18. 
3.  Cette  enceinte  était  appelée  ipxo;. 

3.  etol  Viûiioi,  dix  Penalcft.  (Jicéron,  De  nat.  Deor.,  H,  27  :  Peruues^  quod  pe- 
V  tuê  insident.  Servius,  ^Bn.,  lll,  12  :  Pénates  ideo  appellantur  quod  in  pene- 
tralibus  œdium  coli  solebant. 

4.  Cicéron.  De  arusp.  resp.^  17. 

5.  Varron,  De  ling.  Lat.,  vu,  88. 

6  Hésiode,  Opera^  70l.  Macrobe.  Sat.,  1,  16.  Cic,  De  Ugib,,  n,  il  :  RUtu 
famUia  pairumque  servaro 
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pouvait  renseigner  qu*à  son  fils.  Les  rites,  les  termes  de  la 
prière,  les  chants,  qui  faisaient  partie  essentielle  de  cette 
religion  domestique,  étaient  un  patrimoine,  une  propriété 
sacrée,  que  la  famille  ne  partageait  avec  personne  et  qu'il 
était  même  interdit  de  révéler  aux  étrangers.  11  en  était  ainsi 
dans  rinde  :  a  Je  suis  fort  contre  mes  ennemis,  dit  le  brah- 
mane, des  chants  que  je  tiens  de  ma  famille  et  que  mon  père 
m*a  transmis'  o. 

Ainsi  la  religion  ne  résidait  pas  dans  les  temples,  mais  dans 
la  maison;  chacun  avait  ses  dieux;  chaque  dieu  ne  protégeait 
qu'une  famille  et  n'était  dieu  que  dans  une  maison.  On  ne 
peut  pas  raisonnablement  supposer  qu'une  religion  de  ce  ca- 
ractère ait  été  révélée  aux  hommes  par  l'imagination  puissante 
de  l'un  d'entre  eux  ou  qu'elle  leur  ait  été  enseignée  par  une 
caste  de  prêtres.  Elle  est  née  spontanément  dans  l'esprit  hu- 
main ;  son  berceau  a  été  la  famille  ;  chaque  famille  s'est  fait 
ses  dieux. 

Cette  religion  ne  pouvait  se  propager  que  par  la  génération. 
Le  père,  en  donnant  la  vie  à  son  fils,  lui  donnait  en  même 
temps  sa  croyance,  son  culte,  le  droit  d'entretenir  le  foyer, 
d'offrir  le  repas  funèbre,  de  prononcer  les  formules  de  prière. 
La  génération  établissait  un  lien  mystérieux  entre  l'enfant  qui 
naissait  à  la  vie  et  tous  les  dieux  de  la  famille.  Ces  dieux 
étaient  sa  famille  môme,  Geo\  Iffevetç  ;  c'était  son  sang,  6so\ 
ouvaiuoi*.  L'enfant  apportait  donc  en  naissant  le  droit  de  les 
adorer  et  de  leur  oflTrir  les  sacrifices  ;  comme  aussi,  plus  tard, 
quand  la  mort  l'aurait  divinisé  lui-même,  il  devait  être  compté 
à  son  tour  parmi  ces  dieux  de  la  famille. 

Mais  il  faut  remarquer  cette  particularité  que  la  religion 
domestique  ne  se  propageait  que  de  mâle  en  mâle.  Cela  tenait 
sans  nul  doute  à  Tidée  que  les  hommes  se  faisaient  de  la  géné- 


1.  Hig-Véda,  tr.  Langlois,  t.  I,  p.  lis.  Les  lois  de  Manou  mentionnent  sou- 
vent les  rites  particuliers  à  chaque  famille  :  Vllf,  3  ;  IX,  7. 

3.  Sophocle,  Antig.^  199; /6td.,  6S9.  Rapprocher  ««Tpcoi  lto\  dans  Aristophane, 
Guéi^eSt  388;  Eschyle,  Pers.,  404;  Sophocle,  ÉlectrCt  411;  6(o\  y**^^^»'^!  Pla- 
ton, Ltksf  V,  p.  729;  Di  generis,  Oyide,  Fast^  II,  631. 


C 


38  LIVRE   I.    ANTIQUES  CROYANCES. 

ration*.  La  croyance  des  âges  primitifs,  telle  qu'on  la  trouve 
dans  les  Yédas  et  qu'on  en  voit  des  vestiges  dans  tout  le 
droit  grec  et  romain,  fut  que  le  pouvoir  reproducteur  résidait 
exclusivement  dans  le  père.  Le  père  seul  possédait  le  prin- 
cipe mystérieux  de  l'être  et  transmettait  l'étincelle  de  vie.  Il 
est  résulté  de  cette  vieille  opinion  qu'il  fut  de  règle  que  le 
culte  domestique  passât  toujours  de  mâle  en  mâle,  que  la 
femme  n'y  participât  que  par  l'intermédiaire  de  son  père  ou 
de  son  mari,  et  enfin  qu'après  la  mort  la  femme  n*eût  pas  la 
même  part  que  l'homme  au  culte  et  aux  cérémonies  du  repas 
funèbre.  Il  en  est  résulté  encore  d'autres  conséquences  très- 
graves  dans  le  droit  privé  et  dans  la  constitution  de  la  famille; 
nous  les  verrons  plus  loin. 


1.  Les  Védas  appellent  le  feu  sacré  la  cause  dé  la  postérité  masculine.   Voy. 
le  iiiiakoltara,  trad.  Orianne,  p.  139. 


LIVRÉ    II 


LA    FAMILLE 


CHAPITRE  PREMIER. 

La  religion  a  6t6  le  principe  oonstitutll  de  la  famille 

ancienne. 

Si  nous  nous  transportons  par  la  pensée  au  milieu  de  ces 
anciennes  générations  d*hommes,  nous  trouvons  dans  chaque 
maison  un  autel  et  autour  de  cet  autel  la  famille  assemblée. 
Elle  se  réunit  chaque  matin  pour  adresser  au  foyer  ses  pre- 
mières prières,  chaque  soir  pour  l'invoquer  une  dernière  fois. 
Dans  le  courant  du  jour,  elle  se  réunit  encore  auprès  de  lui 
pour  le  repas  qu'elle  se  partage  pieusement  après  la  prière  et 
la  libation.  Dans  tous  ses  actes  religieux,  elle  chante  en  com- 
mun des  hymnes  que  ses  pères  lui  ont  légués. 

Hors  de  la  maison,  tout  près,  dans  le  champ  voisin,  il  y  a 
on  tombeau.  C'est  la  seconde  demeure  de  cette  famille.  Là 
reposent  en  commun  plusieurs  générations  d'ancêtres;  la  mort 
ne  les  a  pas  séparés.  Ils  restent  groupés  dans  cette  seconde 
existence,  et  continuent  à  former  une  famille  indissoluble. 

Entre  la  partie  vivante  et  la  partie  morte  de  la  famille,  il 
n'y  a  que  cette  distance  de  quelques  pas  qui  sépare  la  maison 
du  tombeau.  A  certains  jours,  qui  sont  déterminés  pour  cha- 
cun par  sa  religion  domestique,  les  vivants  se  réunissent  auprès 
des  ancêtres.  Ils  leur  portent  le  repas  funèbre,  leur  versent  le 
lait  et  le  vin,  déposent  les  gâteaux  et  les  fruits,  ou  brûlent 
pour  eux  les  chairs  d'une  victime.  En  échange  de  ces  offrandes. 
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ils  réclament  leur  protection  ;  ils  les  appellent  leurs  dieux,  et 
leur  demandent  de  rendre  le  champ  fertile,  la  maison  prospère, 
les  cœurs  vertueux. 

Le  principe  de  la  famille  antique  n^est  pas  uniquement  la 
génération.  Ce  qui  le  prouve,  c'est  qus  \%  sœur  n*est  pas  dans 
la  famille  ce  qu'y  est  le  frère,  c'est  que  le  fils  émancipé  ou  la 
fille  mariée  cesse  complètement  d'en  faire  partie,  ce  sont  enfin 
plusieurs  dispositions  importantes  des  lois  grecques  et  romai- 
nes que  nous  aurons  roccasion  d'examiner  plus  loin. 

Le  principe  de  la  famille  n'est  pas  non  plus  TafiTection  natu- 
relle. Car  le  droit  grec  et  le  droit  romain  ne  tiennent  aucun 
compte  de  ce  sentiment.  Il  peut  exister  au  fond  des  cœurs,  il 
n'est  rien  dans  le  droit.  Le  père  peut  chérir  sa  fille,  mais 
non  pas  lui  léguer  son  bien.  Les  lois  de  succession,  c'est-à-dire 
parmi  les  lois  celles  qui  témoignent  le  plus  fidèlement  des  idées 
que  les  hommes  se  faisaient  de  la  famille,  sont  en  contradiction 
flagrante,  soit  avec  l'ordre  de  la  naissance,  soit  avec  l'affection 
naturelle*. 

Les  historiens  du  droit  romain  ayant  fort  justement  remarqué 
que  ni  la  naissance  ni  l'affection  n'étaient  le  fondement  de  la 
famille  romaine,  ont  cru  que  ce  fondement  devait  se  trouver 
dans  la  puissance  paternelle  ou  maritale.  Ils  font  de  cette 
puissance  une  sorte  d'institution  primordiale.  Mais  ils  n'expli- 
quent pas  comment  elle  s'est  formée,  à  moins  que  ce  ne  soit 
par  la  supériorité  de  force  du  mari  sur  la  femme,  du  père  sur 
les  enfants.  Or  c'est  se  tromper  gravement  que  de  placer  ainsi 
la  force  à  l'origine  du  droit.  Nous  verrons  d'ailleurs  plus  loin 
qucTautorité  paternelle  ou  maritale,  loin  d'avoir  été  une 
cause  première,  a  été  elle-même  un  effet  ;  elle  est  dérivée  de 
la  religion  et  a  été  établie  par  elle  :  elle  n'est  donc  pas  le  prin- 
cipe qui  a  constitué  la  famille. 

Ce  qui  unit  les  membres  de  la  famille  antique,  c'est  quelque 
chose  de  plus  puissant  que  la  naissance,  que  le  sentiment,  que 
la  force  physique  :  c'est  la  religion  du  foyer  et  des  ancêtres. 


1.  Il  est  bien  entendu  que  nous  parlons  ici  du  droit  le  plus   Mcien.  Nous 
verrons  dans  la  suite  que  ces  Tieilles  lois  ont  été  modiGéss. 


^..- 
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Elle  fait  que  la  famille  forme  un  corps  dans  cette  vie  et  dans 
Tautre.  La  famille  antique  est  une  association  religieuse  plus 
encore  qu*une  association  de  nature.  Aussi  verrons-nous  plus 
loin  que  la  femme  n'y  sera  vraiment  comptée  qu'autant  que 
la  cérémonie  sacrée  du  mariage  Taura  initiée  au  culte  ;  que 
le  fils  n*y  comptera  plus,  s'il  a  renoncé  au  culte  ou  s'il  a  été 
émancipé  ;  que  Tadopté  y  sera,  au  contraire,  un  véritable  fils, 
parce  que,  s'il  n*a  pas  le  lien  du  sang,  il  aura  quelque  chose 
de  mieux,  la  communauté  du  culte  ;  que  le  légataire  qui  re- 
fusera d'adopter  le  culte  de  cette  famille  n'aura  pas  la  succes- 
sion ;  qu'enfin  la  parenté  et  le  droit  à  l'héritage  seront  réglés, 
non  d'après  la  naissance,  mais  d'après  les  droits  de  partici- 
pation au  culte  tels  que  la  religion  les  a  établis.  Ce  n'est  sans 
doute  pas  la  religion  qui  a  créé  le  famille,  mais  c'est  elle  assu- 
rément qui  lui  a  donné  ses  règles,  et  de  là  est  venu  que  la 
famille  antique  a  reçu  une  constitution  si  différente  de  celle 
qu'elle  aurait  eue,  si  les  sentiments  naturels  avaient  été  seuls 
à  la  fonder. 

L'ancienne  langue  grecque  avait  un  mot  bien  significatif 
pour  désigner  une  famille  ;  on  disait  Itc^otiov,  mot  qui  signifie 
littéralement  ce  qui  est  auprès  d'un  foyer.  Une  famille  était  un 
groupe  de  personnes  auxquelles  la  religion  permettait  d'in- 
voquer le  même  foyer  et  d'offrir  le  repas  funèbre  aux  mêmes 
ancêtres  ^ 

casAPiTRE  n. 

lie  mariage. 

La  première  institution  que  la  religion  domestique  ait  établie 
fut  vraisemblablement  le  mariage. 

Il  faut  remarquer  que  cette  religion  du  foyeret  des  ancêtres, 
qui  se  transmettait  de  mâle  en  mâle,  n'appartenait  pourtant 
pas  exclusivement  à  l'homme  :  la  femme  avait  part  au  culte. 

1.  Hérodote,  V,  73,  pour  dire  700  familles,  emploie  l'expression  i%x9*6(n*  inivrl*. 
Villeurs,  I,  176  pour  désigner  30  familles,  il  dit  tfHufrsu.  i«Tl«i.  Même  expression 
dans  PlaUrqoe,  RatnulMê,  9. 
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Fille,  elle  assistait  aux  actes  religieux  de  son  père  ;  mariée,  à 
ceux  de  son  mari. 

On  pressent  par  cela  seul  le  caractère  essentiel  de  Tunion 
conjugale  chez  les  anciens.  Deux  familles  vivent  à  côté  Tune 
de  l'autre,  mais  elles  ont  des  dieux  différents.  Dans  Tune 
d'elles,  une  jeune  fille  prend  part,  depuis  son  enfance,  à  la 
religion  de  son  père;  elle  invoque  son  foyer;  elle  lui  offre  cha- 
que jour  des  libations,  Tentoure  de  fleurs  et  de  guirlandes  aux 
jours  de  fête,  lui  demande  sa  protection,  le  remercie  de  ses 
bienfaits.  Ce  foyer  paternel  est  son  dieu.  Qu'un  jeune  homme 
de  la  famille  voisine  la  demande  en  mariage,  il  s'agit  pour  elle 
de  bien  autre  chose  que  de  passer  d'une  maison  dans  une 
autre.  Il  s'agit  d'abandonner  le  foyer  paternel  pour  aller  invo- 
quer désormais  le  foyer  de  l'époux.  U  s'agit  de  changer  de 
religion,  de  pratiquer  d'autres  rites  et  de  prononcer  d*autres 
prières.  U  s'agit  de  quitter  le  dieu  de  son  enfance  pour  se 
mettre  sous  l'empire  d'un  dieu  qu'elle  ne  connaît  pas.  Qu'elle 
n'espère  pas  rester  fidèle  à  l'un  en  honorant  l'autre,  car  dans 
cette  religion  c'est  un  principe  immuable  qu'une  même  per- 
sonne ne  peut  pas  invoquer  deux  foyers  ni  deux  séries  d'an- 
cêtres. «  A  partir  du  mariage,  dit  un  ancien,  la  femme  n'a  plus 
rien  de  commun  avec  la  religion  domestique  de  ses  pères  :  elle 
sacrifie  au  foyer  du  mari*  ». 

Le  mariage  est  donc  un  acte  grave  pour  la  jeune  fille,  non 
moins  grave  pour  l'époux.  Car  cette  religion  veut  que  l'on 
soit  né  près  du  foyer  pour  qu'on  ait  le  droit  d'y  sacrifier.  Et 
cependant  il  va  introduire  près  de  son  foyer  une  étrangère; 
avec  elle  il  fera  les  cérémonies  mystérieuses  de  son  culte,  il  lui 
révélera  les  rites  et  les  formules  qui  sont  le  patrimoine  de  sa 
famille.  Il  n'a  rien  de  plus  précieux  que  cet  héritage;  ces  dieux, 
ces  rites,  ces  hymnes,  qu'il  tient  de  ses  pères,  c'est  ce  qui  le 
protège  dans  la  vie,  c'est  ce  qui  lui  promet  la  richesse,  le  bon- 
heur, la  vertu.  Cependant,  au  lieu  de  garder  pour  soi  cette 
puissance  tutélaire,  comme  le  sauvage  garde  son  idole  ou  son 
amulette,  il  va  admettre  une  femme  à  la  partager  avec  lui. 

1 .  Dicéarque,  cité  par  Etienne  de  Byzance,  ?*  «éipa. 
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Ainsi,  quand  on  pénètre  dans  les  pensées  de  ces  anciens 
hommes,  on  voit  de  quelle  importance  était  pour  eux  Tunion 
conjugale,  et  combien  Tintervention  de  la  religion  y  était  né- 
cessaire. Ne  fallait-il  pas  que  par  quelque  cérémonie  sacrée  In 
jeune  fille  fût  initiée  au  culte  qu'elle  allait  suivre  désormais? 
Pour  devenir  prêtresse  de  ce  foyer,  auquel  la  naissance  ne 
rattachait  pas,  ne  lui  fallait-il  pas  une  sorte  d'ordination  ou 
d  adoption? 

Le  mariage  était  la  cérémonie  sainte  qui  devait  produire 
ces  grands  effets.  Il  est  habituel  aux  écrivains  latins  ou  grecs 
de  désigner  le  mariage  par  des  mots  qui  indiquent  un  acte 
roligieux*.  Pollux,  qui  vivait  au  temps  des  Antonins,  mais  qui 
possédait  toute  une  ancienne  littérature  que  nous  n^avons  plus, 
dit  que  dans  les  anciens  temps,  au  lieu  de  désigner  le  mariage 
par  son  nom  particulier  (ifdi|xo(),  on  le  désignait  simplement 
par  le  mot  tiXoç,  qui  signifie  cérémonie  sacrée*  ;  comme  si  le 
mariage  avait  été,  dans  ces  temps  anciens,  la  cérémonie  sacrée 
par  excellence. 

Or  la  religion  qui  faisait  le  mariage  n'était  pas  celle  de  Ju- 
piter, de  Junon  ou  des  autres  dieux  de  l'Olympe.  La  cérémonie 
n'avait  pas  lieu  dans  un  temple  ;  elle  était  accomplie  dans  la 
maison,  et  c'était  le  dieu  domestique  qui  y  présidait.  A  la 
vérité,  quand  la  religion  des  dieux  du  ciel  devint  prépondérante, 
on  ne  put  s'empêcher  de  les  invoquer  aussi  dans  les  prières 
du  mariage  ;  on  prit  même  l'habitude  de  se  rendre  préalable- 
ment dans  des  temples  et  d'offrir  à  ces  dieux  des  sacrifices, 
que  Ton  appelait  les  préludes  du  mariage  *.  Mais  la  partie  prin- 
cipale et  essentielle  de  la  cérémonie  devait  toujours  s'accom- 
plir devant  le  foyer  domestique. 

Chez  les  Grecs,  la  cérémonie  du  mariage  se  composait, 
pour  ainsi  dire,  de  trois  actes.  Le  premier  se  passait  devant 
le  foyer  du  père,  hç^aiç  ;  le  troisième  au  foyer  du  mari,  xiXoç; 
le  second  était  le  passage  de  l'un  à  l'autre,  nofxTc^. 


1.  e6tivT«|Mv.  sacnim  nnptial«. 

3.  Pollux,  III,  S,  38. 

3-  IIpeTi>»«,  iif«Ti(iM.  Pollux,  III,   38. 
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1*  Dans  la  maison  paternelle,  en  présence  du  prétendant,  le 
père  entouré  ordinairement  de  sa  famille  offre  un  sacrifice.  Le 
sacrifice  terminé,  il  déclare,  en  prononçant  une  formule  sacra- 
mentelle, qu*il  donne  sa  fille  au  jeune  homme.  Cette  déclarsu 
tion  est  tout  à  fait  indispensable  au  mariage.  Car  la  jeune  fille 
ne  pourrait  pas  aller,  toutàTheure,  adorer  le  foyer  de  Tépoux, 
si  son  père  ne  Tavait  pas  préalablement  détachée  du  foyer 
paternel.  Pour  qu'elle  entre  dans  sa  nouvelle  religion,  elle 
doit  être  dégagée  de  tout  lien  et  de  toute  attache  avec  sa 
religion  première*. 

2^  La  jeune  fille  est  transportée  à  la  maison  du  mari.  Quel- 
quefois c'est  le  mari  lui-même  qui  la  conduit*.  Dans  certaines 
villes  la  charge  d* amener  la  jeune  fille  appartient  à  un  de  ces 
hommes  qui  étaient  revêtus  chez  les  Grecs  d*un  caractère 
sacerdotal  et  qu'ils  appelaient  hérauts'.  La  jeune  fille  est  or- 
dinairement placée  sur  un  char*;  elle  a  le  visage  couvert  d'un 
voile  et  porte  sur  la  tête  une  couronne.  La  couronne,  comme 
nous  aurons  souvent  l'occasion  de  le  voir,  était  en  usage  dans 
toutes  les  cérémonies  du  culte.  Sa  robe  est  blanche.  Le  blanc 
était  la  couleur  des  vêtements  dans  tous  les  actes  religieux.  On 
la  précède  en  portant  un  flambeau  ;  c'est  le  flambeau  nuptiale 
Dans  tout  le  parcours,  on  chante  autour  d'elle  un  hymne  reli- 
gieux, qui  a  pour  refrain  à  uji^v,  o*  &(X6vaie.  On  appelait  cet  hymne 
Vhy menée ^  et  Fimportance  de  ce  chant  sacré  était  si  grande 
que  l'on  donnait  son  nom  à  la  cérémonie  tout  entière *« 

La  jeune  h  lie  n'entre  pas  d'elle-mAme  dans  sa  nouvelle  de- 
meure. Il  faut  que  son  mari  l'enlève,  qu'il  simule  un  rapt, 


1.  Hérodote,  VI,  130.  Isée,  De  Philoctem.  hered.,  14.  Démosthène  donne 
quelques  mots  de  la  formule  :  i-rpA  iic\  ^u«loiç  ià^a^ta.  tlvai  {in  Stephanwny 
11,  18).  Cette  partie  de  l'acte  au  mariage  s'appelait  aussi  Ix^e^tf,  traditiOf  Pol- 
iux,  lll,  35,  Démosthène.  pro  Phormioney  32. 

2.  PoUux,  m,  41. 

3.  Plutarque,  Qttest.  greoq.^  27. 

4.  Plutarque,  Queat.  rom.,  29.  Photius,  Lex.,   p.    53  :  «cfcXcMvtH  «^v  b 

5.  Iliade,  Xvill,  492.  Hésiode,  scutum^  275.  Euripide,  Iph%g,à  AtUU,  732; 
Phéniciennes,  344;  Hélène^  722-725.  PoUuz,  III,  41.  Lucien,  Aétiùn,  S. 

6.  Iliade,  XVIII,  495.  Hésiode,  «cutum,  280.  Aristophane,  Aveê^  1720;  Poff, 
1:^32.  Poliuz,  111,  87;  IV,  30.  Photius,  Biblioth,,  c.  339. 
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qu'elle  jette  quelques  cris  et  que  les  femmes  qui  raccom- 
pagnent feignent  de  la  défendre.  Pourquoi  ce  rite?  Est-ce  un 
symbole  de  la  pudeur  de  la  jeune  fille?  Gela  est  peu  probable, 
le  moment  de  la  pudeur  n'est  pas  encore  venu;  car  ce  qui  va 
s'accomplir  d'abord  dans  cette  maison,  c*est  une  cérémonie  re- 
ligieuse. Ne  veut-on  pas  plutôt  marquer  fortement  que  la 
femme  qui  va  sacrifier  à  ce  foyer  n'y  a  par  elle-même  aucun 
droit,  qu'elle  n'en  approche  pas  par  l'effet  de  sa  volonté,  et 
qu'il  faut  que  le  maître  du  lieu  et  du  dieu  Ty  introduise  par 
un  acte  de  sa  puissance?  Quoi  qu'il  en  soit,  après  une  lutte  si- 
mulée, répoux  la  soulève  dans  ses  bras  et  lui  fait  franchir  la 
porte,  mais  en  ayant  bien  soin  que  ses  pieds  ne  touchent  pas 
le  seuil  *. 

Ce  qui  précède  n'est  que  l'apprêt  et  le  prélude  de  la  céré- 
monie. L'acte  sacré  va  commencer  dans  la  maison. 

3*  On  approche  du  foyer,  l'épouse  est  mise  en  présence  do 
la  divinité  domestique.  Elle  est  arrosée  d'eau  lustrale  ;  elle 
touche  le  feu  sacré  \  Des  prières  sont  dites.  Puis  les  deux 
époux  se  partagent  un  gâteau,  un  pain,  quelques  fruits  '. 

Cette  sorte  de  léger  repas  qui  commence  et  finit  par  une 
libation  et  une  prière,  ce  partage  de  la  nourriture  vis-à-vis  du 
foyer,  met  les  deux  époux  en  communion  religieuse  ensemble, 
et  en  communion  avec  les  dieux  domestiques  *, 

Le  mariage  fomain  ressemblait  beaucoup  au  mariage  grec, 
et  comprenait  comme  lui  trois  actes,  tradition  deduciio  in  dth- 
mum,  confarreatio. 

1<»  La  jeune  fille  quitte  le  foyer  paternel.  Comme  elle  n'est 

1.  Plutarque,  Lyeurgue^  15  :  l-rA(iouv  ji' ApicaY4j«.  Denys  d'Halicarnasse,  II,  30: 

eus  If'  ûSpu  -ril;  i^vfyiy  àXk'  l%\  "jiv^u  ^cvoiiivi];,  IX^ijvixôv  »a\  à^icLlot  tb  Ko;  »a\  xp^itov 
9U|ticàirTwv  xaO'  ot»;  «uvâmovrai  yÂ|ioi  taî;  y^^^^^^^  imfaviaxaTOv. 
3.  Ignem  undavnque jugalem  (Valer.  Flaccus,  Argonaut.y  VIII,  245). 

3.  Plutarque,  Solon^  20  ;  Prœc.  conjug,j  I.  Mèm«>  usage  chez  les  Macéd^>- 
niens  ;  Quinte-Curce,  VIII,  16  :  Jussit  afferri  patrio  more  panem;  hoc  ercu 
tiptui  Macedones  êanctissimum  coeuniium  pignus;  quem  divisum  gladio 
uterque  Ubabat. 

4.  De  là  cette  expression  de  Platou,  tSi(  ^tti.  ttfiv  xa\  Upfiv  fà^tnv  iX6oû<rai(  ii( 
YÎ|v  olxlav  (Lois,  VIII,  p.  841),  et  celte  autre  de  Plutarque,  tU  xoivwvlav  y^vou;  ixeti* 
\m  |ûyt9T«  *9X  xi|i.u!>Ta<ca  X«(ifdvoyxa(  xal  jî^ovtac  (Vie  de  Thésée,  10).  Le  même  écri- 
vain dit  ailleurs  qu'il  n'est  pas  de  lien  plus  sacré  que  le  mariage,  oOx  iv-ci  UpwTi^a 
««TâCtw(i<  {Amatoriui,  4). 
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pas  attachée  à  ce  foyer  par  son  propre  droit,  mais  seulement 
par  rintermédiaire  du  père  de  famille,  il  n*y  a  que  Tautorité 
du  père  qui  puisse  Ten  détacher.  La  tradition  est  donc  une 
formalité  indispensable  ^ 

2®  La  jeune  fille  est  conduite  à  la  maison  de  Tépoux.  Comme 
en  Grèce,  elle  est  voilée,  elle  porte  une  couronne,  et  un  flam- 
beau nuptial  précède  le  cortège  *.  On  chante  autour  d'elle  un 
ancien  hymne  religieux^  Les  paroles  de  cet  hymne  changèrent 
peut-être  avec  le  temps,  s*accommodant  aux  variations  des 
troyances  ou  à  celles  du  langage  ;  mais  le  refrain  sacramentel 
subsista  toujours  sans  pouvoir  être  altéré  :  c'était  le  mot 
Talassie,  mot  dont  les  Romains  du  temps  d'Horace  ne  com- 
prenaient pas  mieux  le  sens  que  les  Grecs  ne  comprenaient  le 
mot  0[jivaie,  et  qui  était  probablement  le  reste  sacré  et  in- 
violable d'une  antique  formule  '. 

Le  cortège  s'arrête  devant  la  maison  du  mari.  Là,  on  pré- 
sente à  la  jeune  fille  le  feu  et  l'eau.  Le  feu,  c'est  Temblème 
de  la  divinité  domestique;  l'eau,  c'est  l'eau  lustrale,  qui  sert 
à  la  famille  pour  tous  les  actes  religieux  ^  Pour  que  la  jeune 
fille  entre  dans  la  maison,  il  faut,  comme  en  Grèce,  simuler 
l'enlèvement  '^.  L'époux  doit  la  soulever  dans  ses  bras,  et  la 
porter  par-dessus  le  seuil  sans  que  ses  pieds  le  touchent. 

3«  L'épouse  est  conduite  alors  devant  le  foyer,  là  où  sont  les 
Pénates,  où  tous  les  dieux  domestiques  et  les  Images  des  an- 
cêtres sont  groupés  autour  du  feu  sacré.  Les  deux  époux, 
comme  en  Grèce,  font  un  sacrifice,  versent  la  libation,  pro- 
noncent quelques  prières,  et  mangent  ensemble  un  gâteau  de 
fleur  de  farine  (panis  farreus)  •. 

1.  Sur  les  formes  singulières  de  la  tradiiio^  de  la  sponsio  en  droit  romain, 
▼oyez  le  texte  si  curieux  de  Senrius  Sulpicius  dans  Aulu-Gelle,  IV,  4.  —  Cf, 
Plaute,  AululairCy  II,  2,  41-49;  lU  3,  4;  TfHnumuSf  V,  4;  Cicéron,  ad  Atti- 
cum,  I,  3. 

3.  Ovide,  Fastes,  H,  &&8-561. 

3.  Plutarque,  Romulus,  15. 

4.  Varron,  De  ling.  /at.,  V,  61.  Plutarque,  Quest.  roTn,^  i.  Senrius,  ad 
^neida,  IV,  167. 

5.  Plutarque,  Quest.  rom.,  29;  Romulus,  15.  Macrobe,  Saium.,  I,  iS.  Fettus, 
?•  rapi. 

6.  Pline,  Hist,  nai.,  XVIII,  S,  10  :  In  sacris  niMl  religiositu  eonfarrea- 
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Ce  gâteau  mangé  au  milieu  de  la  récitation  des  prières,  en 
présence  et  sous  les  yeux  des  divinités  de  la  famille,  est  ce  qui 
fait  Tunion  sainte  de  Tépoux  et  de  l'épouse  '.  Dès  lors  ils  sont 
associés  dans  le  même  culte.  La  femme  a  les  mêmes  dieux,  les 
mêmes  rites,  les  mêmes  prière^,  les  mêmes  fêtes  que  son 
mari.  De  là  cette  vieille  définition  du  mariage  que  les  juris- 
consultes nous  ont  conservée  :  Nuptiœ  sunt  divini  juris  et  hu- 
mani  communicatio.  Et  cette  autre  :  Uxor  socia  humanœ  rei  atque 
divinœ  *.  G*est  que  la  femme  est  entrée  en  partage  de  la  reli- 
gion du  mari,  cette  femme  que  les  dieux  eux-mêmes,  comme 
dit  Platon,  ont  introduite  dans  la  maison. 

La  femme  ainsi  mariée  à  encore  le  culte  des  morts  ;  mais 
ce  n'est  plus  à  ses  propres  ancêtres  qu'elle  porte  le  repas 
funèbre;  elle  n*a  plus  ce  droit.  Le  mariage  Ta  détachée  com- 
plètement de  la  famille  de  son  pore,  et  a  brisé  tous  ses  rap- 
ports religieux  avec  elle.  C'est  aux  ancêtres  de  son  mari 
qu'elle  porte  Tofifrande  ;  elle  est  de  leur  famille  ;  ils  sont  de- 
venus ses  ancêtres.  Le  mariage  lui  a  fait  une  seconde  nais- 
sance. Elle  est  dorénavant  la  fille  de  son  mari,  fîliœ  loco^ 
disent  les  jurisconsultes.  On  ne  peut  appartenir  ni  à  deux 
familles  ni  à  deux  religions  domestiques;  la  femme  est  tout 
entière  dans  la  famille  et  la  religion  de  son  mari.  On  verra 
les  conséquences  de  cette  règle  dans  le  droit  de  succession. 

LMnstitution  du  mariage  sacré  doit  être  aussi  vieille  dans  la 
race  indo-européenne  que  la  religion  domestique,  car  Tune 
ne  va  pas  sans  l'autre.  Cette  religion  a  appris  à  l'homme  que 

Honù  vinetdo  trait  novmque  nuptsB  farreum  prœfsrebant.  Denys  d'Halicarn., 
n.  25  «  IxdîXouv  toùf  Up6v(  fà^ovq  ^affdxw  àiA  t^ç  «oivwvla^  xoC  çei(3^ôç.  —  Tacite, 
iinn.,  IV,  16;  XI,  26-27.  Juvénal,  X,  339-336.  Servius,  ad  jEn.,  IV,  i03;  ad 
Georg.t  I,  SI.  Gaius,  1,  110-112.  Ulpien,  IX.  Digeste,  XXIH,  2,  i.  —  Chez  les 
Etrusques  aussi,  le  mariage  s'accomplissait  par  un  sacriflce  (Varron,  De  rerust.f 
n,  4).  —  Mêmes  usages  chez  les  anciens  Hindous  (Lois  de  Manou,  III,  27-30. 
173;  V,  152;  VIII,  227;  IX,  194.  Mitackcbara,  trad.  Orianne,  p.  166,  167,  236). 

i.  Noos  parlerons  plus  tard  des  autres  formes  de  mariage  qui  furent  usitées 
chez  les  Romains  et  où  la  religion  n'interTenait  pas.  Qu'il  nous  sufQse  de  dir<> 
ici  que  le  mariage  sacré  nous  paraît  fttre  le  plus  ancien;  car  il  correspond  aux 
plus  anciennes  croyances,  et  il  n'a  disparu  qu'à  mesure  qu'elles  se  sont  af- 
faiblies. 

2.  Digeste,  XXm,  2.  Code  de  Just.,  IZ,  S2,  4.  Denys  d'Halic,  H,  25  :  xoiu 
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ruilion  conjugale  est  autre  chose  qu'un  rapport  de  sexes  et 
une  afTection  passagère,  et  elle  a  uni  deux  époux  par  le  lien 
puissant  du  même  culte  et  des  mêmes  croyances.  La  céré- 
monie des  noces  était  d'ailleurs  si  solennelle  et  produisait  de 
si  graves  effets  qu'on  ne  doit  pas  être  surpris  que  ces  hommes 
ne  Paient  crue  permise  et  possible  que  pour  une  seule  femme 
dans  chaque  maison.  Une  telle  religion  ne  pouvait  pas  admettre 
la  polygamie. 

On  conçoit  même  qu'une  telle  union  fût  indissoluble,  et  que 
le  divorce  fût  presque  impossible  '.  Le  droit  romain  permettait 
aisément  de  dissoudre  le  mariage  ^arcoemptio  ou  par  timt;  mais 
la  dissolution  du  mariage  religieux  était  fort  difficile.  Pour 
cette  rupture,  une  nouvelle  cérémonie  sacrée  était  nécessaire; 
car  la  religion  seule  pouvait  délier  ce  que  la  religion  avait  uni. 
L'effet  de  la  confarreatio  ne  pouvait  être  détruit  que  par  la 
diffaneatio.  Les  deux  époux  qui  voulaient  se  séparer  parais- 
saient pour  la  dernière  fois  devant  le  foyer  commun  ;  un  prêtre 
et  des  témoins  étaient  présents.  On  présentait  aux  époux, 
comme  au  jour  du  mariage,  un  gâteau  de  fleur  de  farine  *. 
Mais,  probablement,  au  lieu  de  se  le  partager,  ils  le  repous- 
saient. Puis,  au  lieu  de  prières,  ils  prononçaient  des  formules 
«  d'un  caractère  étrange,  sévère,  haineux,  effrayant'  »,  une  sorte 
de  malédiction  par  laquelle  la  femme  renonçait  au  culte  et  aux 
dieux  du  mari.  Dès  lors,  le  lien  religieux  était  rompu.  La 
communauté  du  culte  cessant,  toute  autre  communauté  cessait 
de  plein  droit,  et  le  mariage  était  dissous. 


1.  Au  moins  à  Torigine.  Denys  d'Halicarnasse,  II,  2S,  dit  expressément  que 
rien  ne  pouTait  dissoudre  un  tel  mariage.  —  La  faculté  du  divorce  paraît  s'Ûn 
introduite  d'assez  bonne  heure  dans  le  droit  attique. 

2.  Festus,  V.  Diffarreatio.  Pollux,  III,  c.  3  àr.oT.onir<i.  On  lit  dtas  une  ins- 
cription :  Sacerdos  confarreationum  et  diffarreationum»  OreUi,  b*  2648.  • 

3 .  ♦f ui» ji],  «XX6aot«,  vxwep<^a.  Plutarque,  Queêt.  rom,^  M. 
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CHAPITRE  m. 

De  la  oonttnnité  de  la  famille  ;  célibat  interdit;  divorce  en  cas 
de  BtériUtè.  InégaUté  entre  le  fils  et  la  fille. 

Les  croyances  relatives  aux  morts  et  le  culte  qui  leur  était 
dû  ont  constitué  la  famille  ancienne  et  lui  ont  donné  la  plu- 
part de  ses  règles. 

On  a  vu  plus  haut  que  l'homme,  après  la  mort,  était  réputé 
un  être  heureux  et  divin,  mais  à  la  condition  que  les  vivants 
lui  offrissent  toujours  le  repas  funèbre.  Si  ces  offrandes  ve- 
naient à  cesser,  il  y  avait  déchéance  pour  le  mort,  qui  tombait 
au  rang  de  démon  malheureux  et  malfaisant.  Car  à  Pépoque  où 
ces  anciennes  générations  avaient  commencé  à  se  représenter  la 
vie  future,  elles  n*avaient  pas  songé  à  des  récompenses  et  à 
des  châtiments;  elles  avaient  cru  que  le  bonheur  du  mort 
ne  dépendait  pas  de  la  conduite  qu'il  avait  menée  pendant  sa 
vie,  mais  de  celle  que  ses  descendants  avaient  à  son  égard. 
Aussi  chaque  père  attendait-il  de  sa  postérité  la  série  des 
repas  funèbres  qui  devaient  assurer  à  ses  mânes  le  repos  et  le 
bonheur. 

Cette  opinion  a  été  le  principe  fondamental  du  droit  domes^ 
tique  chez  les  anciens.  Il  en  a  découlé  d'abord  cette  règle 
que  chaque  famille  dût  se  perpétuer  à  jamais.  Les  morts 
avaient  besoin  que  leur  descendance  ne  s*éteignît  pas.  Dans 
le  tombeau  où  ils  vivaient,  ils  n'avaient  pas  d'autre  sujet  d'in- 
quiétude que  celui-là.  Leur  unique  pensée,  comme  leur  unique 
intérêt,  était  qu'il  y  eût  toujours  un  homme  de  leur  sang  pour 
apporter  les  ofQrandes  au  tombeau.  Aussi  l'Hindou  croyait^il 
que  ces  morts  répétaient  sans  cesse  :  a  Puisse-t-il  naître  tou- 
jours dans  notre  lignée  des  fils  qui  nous  apportent  le  riz,  lo 
lait  et  le  miel  ».  L'Hindou  disait  encore  :  «  L'extinction  d'une 
famille  cause  la  ruine  de  la  religion  de  cette  famille  ;  les  an^ 
eêtres  privés  de  l'offrande  des  gâteaux  tombent  au  séjour  de 
malheureux  »  '. 

t.  BbagaTad-OiU,  I,  40. 
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Les  hommes  de  Pltalie  et  de  la  Grèce  ont  longtemps  pensé 
de  même.  S'ils  ne  nous  ont  pas  laissé  dans  leurs  écrits  une  ex- 
pression de  leurs  croyances  aussi  nette  que  celle  que  nous 
trouvons  dans  les  vieux  livres  de  TOriont,  du  moins  leurs  lois 
sont  encore  là  pour  attester  leurs  antiques  opinions.  A  Athènes 
la  loi  chargeait  le  premier  magistrat  de  la  cité  de  veiller  à  ce 
qu'aucune  famille  ne  vînt  à  s'éteindre  '.  De  même  la  loi  ro- 
maine était  attentive  à  ne  laisser  tomber  aucun  culte  domes- 
tique *.  On  lit  dans  un  discours  dMn  orateur  athénien  :  «  Il 
n'est  pas  un  homme  qui,  sachant  qu'il  doit  mourir,  ait  assez 
peu  de  souci  de  soi-même  pour  vouloir  laisser  sa  famille  sans 
descendants;  car  il  n'y  aurait  alors  personne  pour  lui  rendre 
le  culte  qui  est  dû  aux  morts  x>  >.  Chacun  avait  donc  un  intérêt 
puissant  à  laisser  un  fils  après  soi,  convaincu  qu'il  y  allait  de 
son  immortalité  heureuse.  C'était  même  un  devoir  envers  les 
ancêtres,  puisque  leur  bonheur  ne  devait  durer  qu'autant  que 
durait  la  famille.  Aussi  les  lois  de  Manou  appelaient-elles  le  fils 
aîné  a  celui  qui  est  engendré  pour  Taccomplissement  du 
devoir  ». 

Nous  touchons  ici  à  l'un  des  caractères  les  plus  remarquables 
de  la  famille  antiq  ue.  La  religion  qui  l'a  formée  exige  impérieuse- 
ment qu'elle  ne  périsse  pas.  Une  famille  qui  s'éteint,  c'est  un  culte 
qui  meurt.  Il  faut  se  représenter  ces  familles  à  l'époque  où  les 
croyances  ne  se  sont  pas  encore  altérées.  Chacune  d'elles  pos- 
sède une  religion  et  des  dieux,  précieux  dépôt  sur  lequel  elle 
doit  veiller.  Le  plus  grand  malheur  que  sa  piété  ait  à  craindre 
est  que  sa  lignée  s'arrête.  Car  alors  sa  religion  disparaîtrait 
de  la  terre,  son  foyer  serait  éteint,  toute  la  série  de  ses  morts 
tomberait  dans  l'oubli  et  dans  l'éternelle  misère.  Le  grand  in- 
térêt de  la  vie  humaine  est  de  continuer  la  descendance  pour, 
continuer  le  culte. 

En  vertu  de  ces  opinions,  le  célibat  devait  être  à  la  fois  UM 


1.  Isée,  De  Apollod.  hered.^  SO  ;  Démosthène,  in  Macart.^  75. 
'2.  Cicéron,  De  legibuê,  II,  19  :  Perpétua  sint  sacra,  Denys,  IX,  S3  :  (v«  p^ 
\%fk  IxXclf 6i)  ««Tpûa. 

3.  Isée,  VII,  De  Apollod.   her.,  30.   Cf.   Stobée,   serm.^  LXVII,   3»  :  «1  ri? 
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impiété  grave  et  un  malheur  :  une  impiété,  parce  que  le  céli- 
bataire mettait  en  péril  le  bonheur  des  mânes  de  sa  famille  ; 
un  malheur,  parce  qu'il  ne  devait  recevoir  lui-même  aucun 
culte  après  sa  mort  et  ne  devait  pas  connaître  a  ce  qui  réjouit 
les  mânes  x>.  C'était  à  la  fois  pour  lui  et  pour  ses  ancêtre» 
une  sorte  de  damnation. 

On  peut  bien  penser  qu*à  défaut  de  lois  ces  croyances  reli- 
gieuses durent  longtemps  suffire  pour  empêcher  le  célibat 
Mais  il  paraît  de  plus  que,  dès  qu'il  y  eut  des  lois,  elles  pronon« 
cèrent  que  le  célibat  était  une  chose  mauvaise  et  punissable. 
Denys  d'Halicarnasse,  qui  avait  compulsé  les  vieilles  annales 
de  Rome,  dit  avoir  vu  une  ancienne  loi  qui  obligeait  les  jeunes 
gens  à  se  marier*.  Le  traité  des  Lois  de  Gicéron,  traité  qui 
reproduit  presque  toujours,  sous  une  forme  philosophique, 
les  anciennes  lois  de  Rome,  en  contient  une  qui  interdit  le 
célibat  *.  A  Sparte,  la  législation  de  Lycurgue  frappait  d'une 
peine  sévère  Thomme  qui  ne  se  mariait  pas'.  On  sait  par 
plusieurs  anecdotes  que,  lorsque  le  célibat  cessa  d'être  dé- 
fendu par  les  lois,  il  le  fut  encore  par  les  mœurs.  Il  paraît 
enfin  par  un  passage  de  PoUux  que,  dans  beaucoup  de  villes 
grecques,  la  loi  punissait  le  célibat  comme  un  délit  *.  Gela 
était  conforme  aux  croyances  ;  l'homme  ne  s'appartenait  pas, 
il  appartenait  à  la  famille.  Il  était  un  membre  dans  une  série, 
et  il  ne  fallait  pas  que  la  série  s'arrêtât  à  lui.  11  n'était  pas 
né  par  hasard;  on  l'avait  introduit  dans  la  vie  pour  qu'il 
continuât  un  culte;  il  ne  devait  pas  quitter  la  vie  sans  être  sûr 
que  ce  culte  serait  continué  après  lui. 

Mais  il  ne  suffisait  pas  d'engendrer  un  fils.  Le  fils  qui  devait 
perpétuer  la  religion  domestique  devait  être  le  fruit  d'un  ma- 
riage religieux.  Le  bâtard,  l'enfant  naturel,  celui  que  les  Grecs 
appelaient  v60o<  et  les  Latins  spuritu,  ne  pouvait  pas  remplir 
le  rôle  que  la  religion  assignait  au  fils.  En  effet,  le  lien  du 


1.  Denys  d'Halicarnasse,  IX,  22. 

3.  Cicéron,  Delegib.,  IIl,  3. 

S.  Plutarque,  Lyeurg,,  IS;  Apophth.  des  Lacédémomens ;  cf.  Vie  de    Ly 
sandrCf  SO  :  «Ta|«leu  ^^ 

4.  PoUux,  m,  48. 
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8ang  ûe  constituait  pas  à  lui  seul  la  famille  et  il  fallait  encort 
le  lien  du  culte.  Or,  le  fils  né  d'une  femme  qui  n*ayait  pas  été 
associée  au  culte  de  Tépoux  par  la  cérémonie  du  mariage 
iie  pouvait  pas  lui-même  avoir  part  au  culte  *.  Il  n'avait  pas  le 
droit  d'offrir  le  repas  funèbre  et  la  famille  ne  se  perpétuait 
pas  par  lui.  Nous  verrons  plus  loin  que,  pour  la  môme  raison, 
îl  n'avait  pas  droit  à  Théritage. 

Le  mariage  était  donc  obligatoire.  Il  n'avait  pas  pour  but 
le  plaisir,  son  objet  principal  n'était  pas  l'union  de  deux  êtres 
qui  se  convenaient  et  qui  voulaient  s'associer  pour  le  bonheur 
ou  pour  les  peines  de  la  vie.  L*effet  du  mariage,  aux  yeux  de 
la  religion  et  des  lois,  était,  en  unissant  deux  êtres  dans  le 
même  culte  domestique,  d'en  faire  naître  un  troisième  qui  fût 
apte  à  continuer  ce  culte.  On  le  voit  bien  par  la  formule  sacra- 
mentelle qui  était  prononcée  dans  l'acte  du  mariage  :  Dticere 
uxorem  liberûm  quaerendorum  causa^  disaient  les  Romains; 
icafScov  Ik'  d(p6Tci>  YVY)a((i)v,  disaient  les  Grecs  *, 

Le  mariage  n'ayant  été  contracté  que  pour  perpétuer  la 
famille,  il  semblait  juste  qu'il  pût  être  rompu,  si  la  femme  était 
stérile.  Le  divorce  dans  ce  cas  a  toujours  été  un  droit  chez  les 
anciens;  il  est  même  possible  qu'il  ait  été  une  obligation. 
Dans  l'Inde,  la  religion  prescrivait  que  a  la  femme  stérile  fût 
remplacée  au  bout  de  huit  ans'».  Que  le  devoir  fût  le  même  en 
Grèce  et  à  Rome,  aucun  texte  formel  ne  le  prouve.  Pourtant 
Hérodote  cite  deux  rois  de  Sparte  qui  furent  contraints  de  ré- 
pudier leurs  femmes  parce  qu'elles  étaient  stériles  \  Pour  ce 
qui  est  de  Rome,  on  connaît  assez  Thistoire  de  Carvilius  Ruga, 
dont  le  divorce  est  le  premier  que  les  annales  romaines  aient 
mentionné.  «  Carvilius  Ruga,  dit  Aulu-Gelle,  homme  de  grande 
famille,  se  sépara  de  sa  femme  par  le  divorce,  parce  qu'il  ne 
pouvait  pas  avoir  d'elle  des  enfants.  Il  l'aimait  avec  tendresse 
et  n'avait  qu'à  se  louer  de  sa  conduite.  Mais  il  sacrifia  son 


1.  Isée,  VI.  De  Philoct.  her.,  kl.  Déinosthène,  in  Afocartotutn,  5i. 

2.  Ménandre,  fragm.  185.  Démosthëne,  in  NeaBram,  122.  Lucien,  Timon,  it 
Eschyle,  Agamemnon,  1207.  Alciphron,  I,  16. 

3.  Lois  de  ManoUj  IX,  %l. 

4.  Hérodote,  V,  39;  VI,  61. 
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amour  à  la  religion  du  serment,  parce  qu'il  avait  juré  (dans 
la  formule  du  mariage)  qu'il  la  prenait  pour  épouse  afin 
d'avoir  des  enfants  ^  » 

La  religion  disait  que  la  famille  ne  devait  pas  s'éteindre  ; 
toute  affection  et  tout  droit  naturel  devaient  céder  devant  cette 
règle  absolue.  Si  un  mariage  était  stérile  par  le  fait  du  mari, 
il  n'en  fallait  pas  moins  que  la  famille  fût  continuée.  Alors  un 
frère  ou  un  parent  du  mari  devait  se  substituer  à  lui,  et  la 
femme  était  tenue  de  se  livrer  à  cet  homme.  L'enfant  qui 
naissait  de  là  était  considéré  comme  fils  du  mari,  et  continuait 
son  culte.  Telles  étaient  les  règles  chez  les  anciens  Hindous; 
nous  les  retrouvons  dans  les  lois  d'Athènes  et  dans  celles  de 
Sparte  •.  Tant  cette  religion  avait  d'empire  1  tant  le  devoir 
religieux  passait  avant  tous  les  autres  1 

A  plus  forte  raison,  les  législations  anciennes  prescrivaient 
le  mariage  de  la  veuve,  quand  elle  n'avait  pas  eu  d'enfants, 
avec  le  plus  proche  parent  de  son  mari.  Le  fils  qui  naissait 
était  réputé  fils  du  défunt  >. 

La  naissance  de  la  fille  ne  remplissait  pas  l'objet  du  mariage. 
En  effet  la  fille  ne  pouvait  pas  continuer  le  culte,  par  la  raison 
que,  le  jour  où  elle  se  mariait,  elle  renonçait  à  la  famille  et  au 
culte  de  son  père,  et  appartenait  à  la  famille  et  à  la  religion 
de  son  mari.  La  famille  ne  se  continuait,  comme  le  culte,  que 
par  les  mâles;  fait  capital,  dont  on  verra  plus  loin  les  consé- 
quences. 

C'était  donc  le  fils  qui  était  attendu,  qui  était  nécessaire  ; 
c'était  lui  que  la  famille,  les  ancêtres,  le  foyer,  réclamaient. 
«  Par  lui,  disaient  les  vieilles  lois  des  Hindous,  un  père  ac* 
quitte  sa  dette  envers  les  mânes  de  ses  ancêtres  et  s'assure  à 
lui  même  l'immortalité  ».  Ce  fils  n'était  pas  moins  précieux 
aux  yeux  des  Grecs,  car  il  devait  plus  tard  faire  les  sacrifices, 
offrir  le  repas  funèbre,  et  conserver  par  son  culte  la  religion 

1.  Aulu-Gelle,  TV,  3.  Valère-Mazime,  U,  l,  4.  Denys,  II,  2S. 

3.  Plutarque,  Solont  30.  —  C'est  ainsi  qu'il  faut  comprendre  ce  que  Xéno- 
phon  et  Plutarque  disent  de  Sparte;  Xén.,  Resp.  Lacéd.^  I;  Plutarque,  Ly- 
eurpiie,  IS.  —  Cf.  Lois  de  Manou,  IX,  121. 

S.  Loti  de  ManoUf  IX,  69,  146.  De  même  chez  les  Hébreux,  DeuiérO' 
nome,  2^ 
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domestique.  Aussi,  dans  le  yieil  Eschyle,  le  fils  est-il  appelé 
le  sauveur  du  foyer  paternel*. 

L'entrée  de  ce  fils  dans  la  famille  était  signalée  par  un  acte 
religieux.  Il  fallait  d* abord  qu'il  fût  agréé  par  le  père.  Celui-ci, 
à  titre  de  maître  et  de  gardien  viager  du  foyer,  de  représen- 
tant des  ancêtres,  devait  prononcer  si  le  nouveau  venu  était 
ou  n'était  pas  de  la  famille.  La  naissance  ne  formait  que  le  lien 
physique;  la  déclaration  du  père  constituait  le  lien  moral  et 
religieux.  Cette  formalité  était  également  obligatoire  à  Rome, 
en  Grèce  et  dans  Tlnde. 

11  fallait  de  plus  pour  le  fils,  comme  nous  Pavons  vu  pour 
la  femme,  une  sorte  d'initiation.  Elle  avait  lieu  peu  de  temps 
après  la  naissance,  le  neuvième  jour  à  Rome,  le  dixième  en 
Grèce,  dans  l'Inde  le  dixième  ou  le  douzième  *.  Ce  jour-là,  le 
père  réunissait  la  famille,  appelait  des  témoins,  et  faisait  un 
sacrifice  à  son  foyer.  L'enfant  était  présenté  aux  dieux  domes- 
tiques; une  femme  le  portait  dans  ses  bras  et  en  courant  lui 
faisait  faire  plusieurs  fois  le  tour  du  feu  sacré*.  Cette  céré- 
monie avait  pour  double  objet,  d'abord  de  purifier  l'enfant*, 
c'est-à-dire  de  lui  ôter  la  souillure  que  les  anciens  supposaient 
qu'il  avait  contractée  par  le  seul  fait  de  la  gestation,  ensuite 
de  rinitier  au  culte  domestique.  A  partir  de  ce  moment,  l'en- 
fant était  admis  dans  cette  sorte  de  société  sainte  et  de  petite 
église  qu'on  appelait  la  famille.  Il  en  avait  la  religion,  il  en 
pratiquait  les  rites,  il  était  apte  à  en  dire  les  prières  ;  il  en 
honorait  les  ancêtres,  et  plus  tard  il  devait  y  être  lui-même 
un  ancêtre  honoré. 


1.  Eschyle.  Choéph.,  264  (262).  —  De  même,  dans  Euripide  {Phinxe.,  16), 
Gaius  demande  à  Apollon  de  lui  accorder  des  enfants  mâles,  «al^uv  àpvivuv  xoiv<i>vi««. 

3.  Aristophane,  Oiseaux,  922.  Démosthène,  in  BmoL  de  doU^  28    Macrobe. 
Sat,^  I,  17.  Lois  de  Manou,  11,30. 

3-  Platon,  Thééthète.  Lysias,  dans  Harpocration,  t.  'A|*fil;ô[xia. 

4.  pu(U'  lnêtratur^  Macrobe,  Sat.,  I,  |7. 
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CHAPITRE  IV 

De  radoption  et  de  l'émanolpatloii. 

Le  devoir  de  perpétuer  le  culte  domestique  a  été  le  principe 
du  droit  d^adoption  chez  les  anciens.  La  môme  religion  qui 
obligeait  rhomme  à  se  marier,  qui  prononçait  le  divorce  en 
cas  de  stérilité,  qui,  en  cas  d'impuissance  ou  de  mort  préma- 
turée, substituait  au  mari  un  parent,  offrait  encore  à  la  famille 
une  dernière  ressource  pour  échapper  au  malheur  si  redouté 
de  Textinction  *,  cette  ressource  était  le  droit  d^adopter. 

a  Celui  à  qui  la  nature  n*a  pas  donné  de  fils  peut  en  adopter 
un,  pour  que  les  cérémonies  funèbres  ne  cessent  pas  ».  Ainsi 
parle  le  vieux  législateur  des  Hindous^  Nous  avons  un  curieux 
plaidoyer  d'un  orateur  athénien  dans  un  procès  où  Ton  con- 
testait à  un  fils  adoptif  la  légitimité  de  son  adoption.  Le  dé- 
fendeur nous  montre  d'abord  pour  quel  motif  on  adoptait  un 
fils  :  a  Ménéclès,  dit-il,  ne  voulait  pas  mourir  sans  enfants;  il 
tenait  à  laisser  après  lui  quelqu'un  pour  l'ensevelir  et  pour 
lui  faire  dans  la  suite  les  cérémonies  du  culte  funèbre  ».  Il 
montre  ensuite  ce  qui  arrivera,  si  le  tribunal  annule  son  adop- 
tion, ce  qui  arrivera  non  pas  à  lui-même,  mais  à  celui  qui  Ta 
adopté  ;  Ménéclès  est  mort,  mais  c'est  encore  l'intérêt  de  Mé- 
néclès qui  est  en  jeu.  a  Si  vous  annulez  mon  adoption,  vous 
ferez  que  Ménéclès  sera  mort  sans  laisser  de  fils  après  lui, 
qu'en  conséquence  personne  ne  fera  les  sacrifices  en  son  hon- 
neur, que  nul  ne  lui  offrira  les  repas  funèbres,  et  qu'enfin  il 
sera  sans  culte*  ». 

Adopter  un  fils,  c'était  donc  veiller  à  la  perpétuité  de  la  reli- 
gion domestique,  au  salut  du  foyer,   à  la  continuation  des 


1.  LoiêdeManoUf  IX,  10. 

'2.  Isée,  De  Menecl.  hered.^  10-46.  Le  même  oratear,  dans  le  plaidoyer  pour 
rhériUige  d'Astyphilos,  c.  7,  monlre  un  homme  qui  avant  de  mourir  a  adopté 

un  fils  afin  que  celui-ci    l«\  teù«    Sw|MW(    tovç    «at^Çov^  Sa$iilt«i   »a\    Ts\tvnt«av«i 
«>«fi  Mil  ««le  istlvou  «fOT^voiç  ta  vO|i.iÇi|ft(va  «oii{«u. 
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offrandes  funèbres,  au  repos  des  mânes  des  ancêtres.  L'adop- 
tion n^ayant  sa  raison  d'être  que  dans  la  nécessité  de  prévenir 
Textinction  d'un  culte,  il  suivait  de  là  qu'elle  n'était  permise 
qu'à  celui  qui  n'avait  pas  de  fils.  La  loi  des  Hindous  est  for- 
melle à  cet  égards  Celle  d'Athènes  ne  l'est  pas  moins;  tout 
le  plaidoyer  de  Démosthène  contre  Léocharès  en  est  la  preuve  \ 
Aucun  texte  précis  ne  prouve  qu'il  en  fût  de  même  dans  l'ancien 
droit  romain,  et  nous  savons  qu'au  temps  de  Gaïus  un  même 
homme  pouvait  avoir  des  fils  par  la  nature  et  des  fils  par 
Padoption.  Il  paraît  pourtant  que  ce  point  n'était  pas  admis 
en  droit  au  temps  de  Gicéron,  car  dans  un  de  ses  plaidoyers 
l'orateur  s'exprime  ainsi  :  ce  Quel  est  le  droit  qui  régit  l'adop- 
tion? Ne  faut-il  pas  que  l'adoptant  soit  d'âge  à  ne  plus  avoir 
d'enfants,  et  qu'avant  d'adopter  il  ait  cherché  à  en  avoir? 
Adopter,  c'est  demander  à  la  religion  et  à  la  loi  ce  qu'on  n'a 
pas  pu  obtenir  de  la  nature'  ».  Gicéron  attaque  l'adoption  de 
Clodius  en  se  fondant  sur  ce  que  l'homme  qui  l'a  adopté  a 
déjà  un  fils,  et  il  s'écrie  que  cette  adoption  est  contraire  au 
droit  religieux. 

Quand  on  adoptait  un  fils,  il  fallait  avant  tout  l'initier  à  son 
culte,  ce  l'introduire  dans  sa  religion  domestique,  l'approcher 
de  ses  pénates^  ».  Aussi  l'adoption  s'opérait-elle  par  une  céré- 
monie sacrée  qui  paraît  avoir  été  assez  semblable  à  celle  que 
marquait  la  naissance  du  fils.  Par  là  le  nouveau  venu  était 
admis  au  foyer  et  associé  à  la  religion.  Dieux,  objets  sacrés, 
rites,  prières,  tout  lui  devenait  commun  avec  son  père  adoptif. 
On  disait  de  lui  in  sacra  transiit,  il  est  passé  au  culte  de  sa 
nouvelle  famille*. 


1.  Lois  de  Jfanou,  IX,  168,  174.  DaUacorSandricaf  tr.  Orianne,  P  260. 
3.  Voy.  aussi  Isée,  De  Meneclis  hered.f  ii-l4. 

3.  Gicéron,  Pro  domo^  13,  14.  Comparer  ce  que  dit  Aulu-<jelle  relativement 
radrogatioo,  qui  était  Tadoption  d'un  homo  sui  jitris  :  arrogationes  non  te- 

fnere  née  ineaoplicaie  commiUuntur  ;  nom  comitia,  arbitriê  pontificibus^ 
prœbentur;  aBtasque  ^us  qui  arrogare  tmU  an  liberit  gignendis  idonea 
êit  constdérojur  (Anlu-Gelle,  V,  i9). 

4.  'Eict  •:«  upà  if  M,  Isée,  De  ApoUod.  /Mr.,  i.   Ventre  in  sacra,' Gicéron, 
Pro  domo,  13;  in  penate$  adscieceret  Tacite,  Hist.^  I,  i%, 

5.  Valère-Maxime,  VII,  7.  Gicéron,  Pro  domo,  IS  :  est  hores  êoerorum. 
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Par  cela  même  il  renonçait  au  culte  de  l'ancienne  ^  Nous 
avons  vu,  en  effet,  que  d'après  ces  vieilles  croyances  le  même 
liomme  ne  pouvait  pas  sacrifier  à  deux  foyers  ni  honorer  deux 
séries  d'ancêtres.  Admis  dans  une  nouvelle  maison,  la  maison 
paternelle  lui  devenait  étrangère.  Il  n'avait  plus  rien  de  com- 
mun avec  le  foyer  qui  Pavait  vu  naître  et  ne  pouvait  plus  offrir 
le  repas  funèbre  à  ses  propres  ancêtres.  Le  lien  de  la  naissance 
était  brisé  ;  le  lien  nouveau  du  culte  l'emportait*.  L'homme 
devenait  si  complètement  étranger  à  son  ancienne  famille 
que,  s'il  venait  à  mourir,  son  père  naturel  n'avait  pas  le  droit 
de  se  charger  de  ses  funérailles  et  de  conduire  son  convoi.  Le 
fils  adopté  ne  pouvait  plus  rentrer  dans  son  ancienne  famille; 
tout  au  plus  la  loi  le  lui  permettait-elle,  si,  ayant  un  fils,  il  le 
laissait  à  sa  place  dans  la  famille  adoptante.  On  considérait 
que,  la  perpétuité  de  cette  famille  étant  ainsi  assurée,  il 
pouvait  en  sortir.  Mais  en  ce  cas  il  rompait  tout  lien  avec  son 
propre  fils». 

A  Tadoption  correspondait  comme  corrélatif  Témancipation: 
Pour  qu'un  fils  pût  entrer  dans  une  nouvelle  famille,  il  fallait 
nécessairement  qu'il  eût  pu  sortir  de  l'ancienne,  c'est-à-dire 
qu'il  eût  été  affranchi  de  sa  religion^.  Le  principal  effet  de 
rémancipation  était  le  renoncement  au  culte  de  la  famille  où 
Ton  était  né.  Les  Romains  désignaient  cet  acte  par  le  nom  bien 
significatif  de  êocrorum  detestatio'^.  Le  fils  émancipé  n'était 
plus,  ni  pour  la  religion  ni  pour  le  droit,  membre  de  la 
famille. 


1.  AmUêxt  êoeriê  paiemiSy  Cicéron,  Pro  domo, 

2.  Tite-Liye,  XLV,  40  :  Duo  filii  quos,  duobtts  aliU  datis  in  adoptionem, 
8olo8  sacrorum  heredes  retinuerat  domi. 

3.  Isée,  De  Philoct,  her.,  45  :  De  Aristarchi  her.»  il.  Démosthène,  in  Léo- 
eharem,  68.  Antiphon, '/Vogm.  is.  Harpocration,  éd.  Bekker,  p.  140.  —  Com- 
parer LoM  de  Manou,  IX,  142. 

4.  Conêuetudo  aptui  (vntiquos  fuit  ut  qui  in  familiam  transiret  priu^  te 
ahdicaret  ab  eain  qua  naius  fuerat.  Senrius,  ad  JSn.^  II,  156. 

5.  Anlu-Gelle,  XV,  27.  Comparer  ce  que  les  Grecs  appelaient  àicoxi^pu^^.  Platon, 

Lois,  XI,  p.  928  :  Ù1C0    )n{pv»0(   Ivavclov   a[iiàvTwv  &«(îic(tv  \«l6v   xaxà  vâpiov  ii,i|xiTi  iIvm. 

Cf.  Lncien,  XXIX,  Le  /U$  déthérité,  PoUux,  IV,  93.  Hésychius,  t*  inextiev»^ 
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CHAPITRE  V. 

De  la  parenté.  De  oe  que  lei  Romains  appelaient 

agnation. 

Platon  dit  que  la  parenté  est  la  communauté  des  mêmes 
dieux  domestiques*.  Deux  frères,  dit  encore  Plutarque,  sont 
deux  hommes  qui  ont  le  devoir  de  faire  les  mêmes  sacrifices, 
d^avoir  les  mêmes  dieux  paternels,  de  partager  le  même 
tombeau*.  Quand  Démosthène  veut  prouver  que  deux  hommes 
sont  parents,  il  montre  qu'ils  pratiquent  le  même  culte  et  offrent 
le  repas  funèbre  au  même  tombeau.  C'était,  en  effet,  la  re- 
ligion domestique  qui  constituait  la  parenté.  Deux  hommes 
pouvaient  se  dire  parents,  lorsqu'ils  avaient  les  mêmes  dieux, 
le  même  foyer,  le  même  repas  funèbre. 

Or  nous  avons  observé  précédemment  que  le  droit  de  faire 
les  sacrifices  au  foyer  ne  se  transmettait  que  de  mâle  en  mâle 
et  que  le  culte  des  morts  ne  s'adressait  aussi  qu'aux  ascen- 
dants en  ligne  masculine.  Il  résultait  de  cette  règle  religieuse 
que  Ton  ne  pouvait  pas  être  parent  par  les  femmes.  Dans  l'opinion 
de  ces  générations  anciennes,  la  femme  ne  transmettait  ni 
l'existence  ni  le  culte.  Le  fils  tenait  tout  du  père.  On  ne  pouvait 
pas  d'ailleurs  appartenir  à  deux  familles,  invoquer  deux  foyers; 
le  fils  n'avait  donc  d'autre  religion  ni  d'autre  famille  que  celle 
du  père».  Gomment  aurait-il  eu  une  famille  maternelle?  Sa 
mère  elle-même,  le  jour  où  les  rites  sacrés  du  mariage  avaient 
été  accomplis,  avait  renoncé  d'une  manière  absolue  à  sa  propre 
famille  ;  depuis  ce  temps,  elle  avait  offert  le  repas  funèbre 
aux  ancêtres  de  l'époux,  comme  si  elle  était  devenue  leur  fille, 
et  elle  ne  l'avait  plus  offert  à  ses  propres  ancêtres,  parce 
qu'elle  n'était  plus  censée  descendre  d'eux.  Elle  n'avait  con- 
servé ni  lien  religieux  ni  lien  de  droit  avec  la  famille  où  elle 

1.  Platon,  Loti,  V,  p.  729  :  Çuyt'""**»  iH-or*^»*  •***  jcoiv«vl«. 

3.  Plutarque,  De  frat.  amore,  7. 

3.  Patriêf  non  matrU  familiam  êequitur.  Digeste,  Ut.  SO,  Ut.  if,  §  196. 
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était  née.  A  plus  forte  raison,  son  fils  n^avait  rien  de  commun 
avec  cette  famille. 

Le  principe  de  la  parenté  n*était  pas  Pacte  matériel  de  la 
naissance;  c*était  le  culte.  Cela  se  voit  clairement  dans  l'Inde. 
Là,  le  chef  de  famille,  deux  fois  par  mois,  offre  le  repas  funèbre  ; 
il  présente  un  gâteau  aux  mânes  de  son  père,  un  autre  à  son 
grand-père  paternel,  un  troisième  à  son  arrière-grand-père 
paternel,  jamais  à  ceux  dont  il  descend  par  les  femmes. 
Puis,  en  remontant  plus  haut,  mais  toujours  dans  la  même 
ligne,  il  fait  une  offrande  au  quatrième,  au  cinquième,  au 
sixième  ascendant.  Seulement,  pour  ceux-ci,  Toffrande  est  plus 
légère;  c*est  une  simple  libation  d*eau  et  quelques  grains  de 
riz.  Tel  est  le  repas  funèbre;  et  c'est  d'après  l'accomplissement 
de  ces  rites  que  Ton  compte  la  parenté.  Lorsque  deux  hommes 
qui  accomplissent  séparément  leurs  repas  funèbres  peuvent, 
en  remontant  chacun  la  série  de  leurs  six  ancêtres,  en  trouver 
un  qui  leur  soit  commun  à  tous  deux,  ces  deux  hommes 
sont  parents.  Ils  se  disent  samanodacas,  si  l'ancêtre  commun 
est  de  ceux  à  qui  l'on  n'offre  que  la  libation  d'eau,  sapindas, 
s'il  est  de  ceux  à  qui  le  gâteau  est  présenté*.  A  compter 
d'après  nos  usages,  la  parenté  des  sapindas  irait  jusqu*au 
septième  degré, et  celle  des  «amanocfacas  jusqu'au  quatorzième. 
Dans  l'un  et  l'autre  cas  la  parenté  se  reconnaît  à  ce  qu'on 
fait  l'offrande  à  un  même  ancêtre  ;  et  l'on  voit  que  dans  ce  sys- 
tème la  parenté  par  les  femmes  ne  peut  pas  être  admise. 

Il  en  était  de  même  en  Occident.  On  a  beaucoup  discuté 
sur  ce  que  les  jurisconsultes  romains  entendaient  par  l'agna- 
tion.  Mais  le  problème  devient  facile  à  résoudre,  dès  que  Ton 
rapproche  l'agnation  de  la  religion  domestique.  De  même  que 
la  religion  ne  se  transmettait  que  de  mâle  en  mâle,  de  même 
il  est  attesté  par  tous  les  jurisconsultes  anciens  que  deux 
hommes  ne  pouvaient  être  agnats  entre  eux  que  si,  en  remon- 
tant toujours  de  mâle  en  mâle,  ils  se  trouvaient  avoir  des 
ancêtres  communs*.  La  règle  pour  l'agnation  était  donc  la 

1.  Luis  de  Manouj  V,  60;  Mitakchara,  tr.  Orianne,  p.  213. 

2.  Gains- 1,  156  :  SurU  agnati  per  virilis  séants  personas  coffnationejuneti, 
UUi  frater  ê»  todem  pâtre  natus,  fratris  ftlius^  neposve  eœ  eo,  item  pa- 
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même  que  pour  le  culte.  Il  y  avait  entre  ces  deux  choses  un 
rapport  manifeste.  L'agnation  n*était  autre  chose  que  la  pa- 
renté telle  que  la  religion  l'avait  établie  à  l'origine. 

Pour  rendre  cette  vérité  plus  claire,   traçons  le  tableau 
d'une  famille  romaine. 

Lucius  Cornélius  Scipio,  mort  Ters  250  «▼.  J.-Gh. 
I 


I 

P.  Cornélius  Scipio 


I 


I 


P.  Cornélius 
Scipio  Africanus 

I 


I 
L.  Cornelias 

Scipio  Asiaticns 
I 


I 


Cornelia 

épouse  Sempronias 

Graccbus 

I 
Tiberios  et  Caius 
Oracchns 


L.  Comelios 
Scip.  Asiat. 

I 

L.  Cornélius 

Scip.  Asiaticos 


I 
Gn.  Cornélius  Scipio 

I 

P.  Comelios 

Scipio  Nasica 

I 

P.  Corn.  Scipio 

Nasica  Corculom 

I 

I 
P.  Corn.  Scipio 

Nasica  Serapio. 


I 
P.  Cornelias 

Scipio 

I 

I 
P.  Cornélius 
Scipio  iï^milianus, 
né  dans  la  famille 
yEmilia,  entré  par 
adoption  dans  la  fa- 
mille Cornelia. 

Dans  ce  tableau,  la  cinquième  génération,  qui  vivait  vers 
Tan  140  avant  Jésus-Christ,  est  représentée  par  quatre  per- 
sonnages. Étaient-ils  tous  parents  entre  eux?  Ils  le  seraient 
d'après  nos  idées  modernes;  ils  ne  Tétaient  pas  tous  dans 
l'opinion  des  Romains.  Examinons,  en  effet,  s'ils  avaient  le 
même  culte  domestique,  c'est-à-dire  s'ils  faisaient  les  offrandes 
aux  mêmes  ancêtres.  Supposons  le  troisième  Scipio  Asiaticus, 
qui  reste  seul  de  sa  branche,  offrant  au  jour  marqué  le  repas 
funèbre  ;  en  remontant  de  mâle  en  mâle,  il  trouve  pour  troi- 
sième ancêtre  Publius  Scipio.  De  même  Scipion  Émilien,  faisant 
son  sacrifice,  rencontrera  dans  la  série  de  ses  ascendants  ce 

w 

même  Publius  Scipio.  Donc  Scipio.  Asiaticus  et  Scipion  Emilien 
sont  parents  entre  eux  ;  chez  les  Hindous  on  les  appellerait 
sapindas, 

trutis  et  patrui  fiUuê  et  nepoê  ex  §o.  M.,  III,  to.  Ulpien,  XXVI.  Institutet  de 
Justinien,  IH,  3. 


CHAP.  V.   LA  PARENTÉ,    L'AGNATION.  61 

D*autrepart,  Scipion  Sérapion  a  pour  quatrième  ancêtre 
Lucius  Cornélius  Scipio,  qui  est  aussi  le  quatrième  ancêtre  de 
Scipion  Ëmilien.  Ils  sont  donc  parents  entre  eux  ;  chez  les 
Hindous  on  les  appellerait  samanodacas.  Dans  la  langue  juri- 
diquo  et  religieuse  de  Rome,  ces  trois  Scipions  sont  agnats  ; 
les  deux  premiers  le  sont  entre  eux  au  sixième  degré,  le  troi- 
sième Pest  avec  eux  au  huitième. 

Il  n*en  est  pas  de  même  de  Tiberius  Gracchus.  Cet  homme 
qui,  d'après  nos  coutumes  modernes,  serait  le  plus  proche 
parent  de  Scipion  Émilien,  n'était  pas  même  son  parent  au 
degré  le  plus  éloigné.  Peu  importe,  en  effet,  pour  Tiberius 
qu*il  soit  fils  de  Cornélie,  la  filie  des  Scipions  ;  ni  lui  ni  Cor- 
nélie  elle-même  n'appartiennent  à  cette  famille  par  la  religion. 
Il  n'a  pas  d'autres  ancêtres  que  les  Sempronius  ;  c'est  à  eux 
qu'il  offre  le  repas  funèbre  ;  en  remontant  la  série  de  ses 
ascendants,  il  ne  rencontrera  jamais  qu'un  Sempronius.  Scipion 
Ëmilien  et  Tiberius  Gracchus  ne  sont  donc  pas  agnats.  Le  lien 
du  sang  ne  suffit  pas  pour  établir  cette  parenté,  il  faut  le  lien 
du  culte. 

On  comprend  d'après  cela  pourquoi,  aux  yeux  de  la  loi 
romaine,  deux  frères  consanguins  étaient  agnats  et  deux 
frères  utérins  ne  l'étaient  pas.  Qu'on  ne  dise  même  pas  que 
la  descendance  par  les  mâles  était  le  principe  immuable  sur 
lequel  était  fondée  la  parenté.  Ce  n'était  pas  à  la  naissance, 
c'était  au  culte  que  Ton  reconnaissait  vraiment  les  agnats.  En 
effet,  le  fils  que  l'émancipation  avait  détaché  du  culte  n'était 
plus  agnat  de  son  père;  l'étranger  qui  avait  été  adopté, 
c'est-à-dire  admis  au  culte,  devenait  Pagnat  de  l'adoptant  et 
même  de  toute  sa  famille.  Tant  il  est  vrai  que  c'était  la  re- 
ligion qui  fixait  la  parenté. 

Sans  doute  il  est  venu  un  temps,  pour  l'Inde  et  la  Grèce 
tomme  pour  Rome,  où  la  parenté  par  le  culte  n'a  plus  été  la 
seule  qui  fût  admise.  A  mesure  que  cette  vieille  religion 
s'affaiblit,  la  voix  du  sang  parla  plus  haut,  et  la  parenté  par 
la  naissance  fut  reconnue  en  droit.  Les  Romains  appelèrent 
cognatio  cette  sorte  de  parenté  qui  était  absolument  indépen- 
dante des  règles  de  la  religion  domestique.   Quand  on  lit  les 
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jurisconsultes  depuis  Gicéron  jusqu^à  Justinien,  on  voit  les 
deux  systèmes  de  parenté  rivaliser  entre  eux  et  se  disputer  le 
domaine  du  droit.  Mais  au  temps  des  Douze  Tables,  la  seule 
parenté  d*agnation  était  connue,  et  seule  elle  conférait  des 
droits  à  Phéritage.  On  verra  plus  loin  quUl  en  a  été  de  mémo 
chez  les  Grecs. 


CHAPITRE  VL 

Ijb  droit  da  propriété. 

Voici  une  institution  des  anciens  dont  il  ne  faut  pas  nous 
faire  une  idée  diaprés  ce  que  nous  voyons  autour  de  nous.  Les 
anciens  ont  fondé  le  droit  de  propriété  sur  des  principes  qui 
ne  sont  plus  ceux  des  générations  présentes;  il  en  est  résulté 
que  les  lois  par  lesquelles  ils  Font  garanti  sont  sensiblement 
diiférentes  des  nôtres. 

On  sait  qu'il  y  a  des  races  qui  ne  sont  jamais  arrivées  à 
établir  chez  elles  la  propriété  privée;  d'autres  n'y  sont  parve- 
nues qu'à  la  longue  et  péniblement.  Ge  n'est  pas,  en  effet,  un 
facile  problème,  à  l'origine  des  sociétés,  de  savoir  si  l'individu 
peut  s'approprier  le  sol  et  établir  un  si  fort  lien  entre  son  être 
et  une  part  de  terre  qu'il  puisse  dire  :  Gette  terre  est  mienne, 
cette  terre  est  comme  une  partie  de  moi.  Les  Tartares  con- 
çoivent le  droit  de  propriété  quand  il  s'agit  des  troupeaux,  et 
ne  le  comprennent  plus  quand  il  s'agit  du  sol.  Chez  les  an- 
ciens Germains,  suivant  quelques  auteurs,  la  terre  n'appar- 
tenait à  personne;  chaque  année  la  tribu  assignait  à  cha- 
cun de  ses  membres  un  lot  à  cultiver,  et  on  changeait  de 
lot  l'année  suivante.  Le  Germain  était  propriétaire  de  la 
moisson;  il  ne  l'était  pas  de  la  terre.  Il  en  est  encore  de 
même  dans  une  partie  de  la  race  sémitique  et  chez  quelques 
peuples  slaves. 

Au  contraire,  les  populations  de  la  Grèce  et  de  l'Italie,  dès 
l'antiquité  la  plus  haute,  ont  toujours  connu  et  pratiqué  la 
propriété  privée.  Il  n'est  resté  aucun  souvenir  historique  d'une 
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époque  où  la  terre  ait  été  commune  *  ;  et  Ton  ne  voit  non  plus 
rien  qui  ressemble  à  ce  partage  annuel  des  champs  qui  est 
signalé  chez  les  Germains.  Il  y  a  môme  un  fait  bien  remar- 
quable. Tandis  que  les  races  qui  n'accordant  pas  à  l'individu 
la  propriété  du  sol  lui  accordent  au  moins  celle  des  fruits  de 
son  travail,  c'est-à-dire  de  sa  récolte,  c'était  le  contraire  chez 
les  Grecs.  Dans  quelques  villes,  les  citoyens  étaient  astreints  à 
mettre  en  commun  leurs  moissons,  ou  du  moins  la  plus 
grande  partie,  et  devaient  les  consommer  en  commun*;  l'in- 
dividu n'était  donc  pas  absolument  maître  du  blé  qu'il  avait 
récolté;  mais  en  même  temps,  par  une  contradiction  bien 
remarquable,  il  avait  la  propriété  absolue  du  sol.  La  terre 
était  à  lui  plus  que  la  moisson.  Il  semble  que  chez  les  Grecs 
la  conception  du  droit  de  propriété  ait  suivi  une  marche  tout 
à  fait  opposée  à  celle  qui  paraît  naturelle.  Elle  ne  s'est  pas 
appliquée  à  la  moisson  d'abord,  et  au  sol  ensuite.  C'est  l'ordre 
inverse  qu'on  a  suivi. 

11  y  a  trois  choses  que,  dès  l'âge  le  plus  ancien,  on  trouve 
fondées  et  solidement  établies  dans  ces  sociétés  grecques  et 
italiennes  :  la  religion  domestique,  la  famille,  le  droit  de  pro- 
priété ;  trois  choses  qui  ont  eu  entre  elles,  à  l'origine,  un 
rapport  manifeste,  et  qui  paraissent  avoir  été  inséparables. 

L'idée  de  propriété  privée  était  dans  la  religion  même. 
CShaque  famille  avait  son  foyer  et  ses  ancêtres.  Ces  dieux  ne 


1.  Quelques  historiens  ont  émis  l'opinion  qu'à  Rome  la  propriété  avait  d'abord 
été  publique  et  n'était  devenue  privée  que  sous  Numa.  Cette  erreur  vient  d'une 
fausse  interprétation  de  trois  textes  de  Plutarque  {Numat  16),  de  Cicéron  {Répu- 
blique, II,  14)  et  de  Denys  (II,  74).  <:es  trois  auteurs  disent,  en  effet,  que  Numa 
distribua  certaines  terres  aux  citoyens;  mais  ils  indiquent  très-clairement  qu'il 
n'eut  à  faire  ce  partage  qu'à  Tégard  des  terres  que  les  dernières  conquêtes  de  son 
prédécesseur  avaient  ajoutées  au  premier  territoire  romain,  agri  quos  bello  Ro- 
tnulus  cepercU.  Quant  à  l'amer  Romanus^  c'est-à-dire  au  territoire  qui  entourait 
Rome  à  cinq  milles  de  distance  (Strabon,  V,  3,  2),  il  était  propriété  pri  ée  depuis 
l'origine  de  la  ville.  Voy  Denys,  II,  7;  Varron,  De  re  rugtica,  I,  lO;  Nonius 
Uarccllus,  éd.  Quicherat,  p.  61. 

3.  Ainsi  en  Crète  chacun  donnait  pour  les  repas  communs  la  dixième  partie  de  la 
récolte  de  sa  terre.  Athénée,  IV,  23.  De  même,  à  Sparte,  chacun  devait  fournir  sur 
son  bien  propre  une  quantité  déterminée  de  farine,  de  vin,  de  fruits,  pour  les  dé- 
penses de  la  table  commune  (Aristote,  PolU.f  II,  7,  éd.  Didot,  p.  515;  Plutarque, 
Lycurguê,  12;  Dicéarque,  dans  Athénée,  IV,  lo). 
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pouvaient  être  adorés  que  par  elle,  ne  protégeaient  qu'elle  ; 
ils  étaient  sa  propriété. 

Or,  entre  ces  dieux  et  le  sol,  les  hommes  des  anciens  âges 
voyaient  un  rapport  mystérieux.  Prenons  d'abord  le  foyer  : 
cet  autel  est  le  symbole  de  la  vie  sédentaire  ;  son  nom  seul 
rindique^  Il  doit  être  posé  sur  le  sol;  une  fois  posé,  on  ne 
doit  plus  le  changer  de  place.  Le  dieu  de  la  famille  veut  avoir 
une  demeure  fixe  ;  matériellement,  il  est  difficile  de  transporter 
la  pierre  sur  laquelle  il  brille  ;  religieusement,  cela  est  plus 
difficile  encore  et  n*est  permis  à  Thomme  que  si  la  dure  néces- 
sité le  presse,  si  un  ennemi  le  chasse  ou  si  la  terre  ne  peut  pas 
le  nourrir.  Quand  on  pose  le  foyer,  c'est  avec  la  pensée  et 
Vespérance  qu^il  restera  toujours  à  cette  même  place.  Le  dieu 
sUnstalle  là,  non  pas  pour  un  jour,  non  pas  même  pour  une 
vie  d'homme,  mais  pour  tout  le  temps  que  cette  famille  durera 
et  quMl  restera  quelqu'un  pour  entretenir  sa  flanmie  par  le 
sacrifice.  Ainsi  le  foyer  prend  possession  du  sol;  cette  part 
de  terre,  il  la  fait  sienne  ;  elle  est  sa  propriété. 

Et  la  famille,  qui  par  devoir  et  par  religion  reste  toujours 
groupée  autour  de  son  autel,  se  fixe  au  sol  comme  l'autel  lui- 
même.  L'idée  de  domicile  vient  naturellement.  La  famille  est 
attachée  au  foyer,  le  foyer  l'est  au  sol  ;  une  relation  étroite 
s'établit  donc  entre  le  sol  et  la  famille.  Là  doit  être  sa  demeure 
permanente,  qu'elle  ne  songera  pas  à  quitter,  à  moins  qu'une 
force  supérieure  ne  l'y  contraigne.  Gomme  le  foyer,  elle 
occupera  toujours  cette  place.  Cette  place  lui  appartient  ;  elle 
est  sa  propriété,  propriété  non  d'un  homme  seulement,  mais 
d'une  famille  dont  les  différents  membres  doivent  venir  l'un 
après  l'autre  naître  et  mourir  là. 

Suivons  les  idées  des  anciens.  Deux  foyers  représentent  des 
divinités  distinctes,  qui  ne  s'unissent  et  qui  ne  se  confondent 
jamais;  cela  est  si  vrai  que  le  mariage  même  entre  deux 
familles  n'établit  pas  d'alliance  entre  leurs  dieux.  Le  foyer  doit 
être  isolé,  c'est-à-dire  séparé  nettement  de  tout  ce  qui  n'est 
pas  lui  ;  il  ne  faut  pas  que  l'étranger  en  approche  au  moment 

1.  *E(rcta,  TffTïjiAt,  «fore.  Voy.  Plutarque,  Deprimo  frigidOt  21  ;  Macrobe,I|3S; 
Ovide,  Fast.,  VI,  399. 
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OÙ  les  cérémonies  du  culte  s'accomplissent,  ni  même  qu*il  ait 
▼ue  sur  lui  :  aussi  appello-t-on  ces  dieux  les  dieux  cachés, 
[uSxioi,  ou  les  dieux  intérieurs,  Penate$.  Pour  que  celte  règle 
religieuse  soit  bien  remplie,  il  faut  qu'autour  du  foyer,  à 
une  certaine  distance,  il  y  ait  une  enceinte.  Peu  importe 
qu'elle  soit  formée  par  une  haie,  par  une  cloison  de  bois,  ou 
par  un  mur  de  pierre.  Quelle  qu'elle  soit,  elle  marque  la  limite 
qui  sépare  le  domaine  d'un  foyer  du  domaine  d'un  autre  foyer. 
Cette  enceinte  est  réputée  sacrée  *.  Il  y  a  impiété  à  la  franchir. 
Le  dieu  veille  sur  elle  et  la  tient  sous  sa  garde  :  aussi  donne- 
t-on  à  ce  dieu  l'épithète  de  Ipxeîbç*.  Cette  enceinte  tracée  par 
la  religion  et  protégée  par  elle  est  Temblème  le  plus  certain, 
la  marque  la  plus  irrécusable  du  droit  de  propriété. 

Reportons-nous  aux  âges  primitifs  de  la  race  aryenne.  L'en- 
ceinte sacrée  que  les  Grecs  appellent  ëfxoç  et  les  Latins /lerc^um, 
c'est  l'enclos  assez  étendu  dans  lequel  la  famille  a  sa  maison, 
ses  troupeaux,  le  petit  champ  qu'elle  cultive.  Au  milieu  s'élève 
le  foyer  protecteur.  Descendons  aux  âges  suivants  :  la  popu- 
lation est  arrivée  jusqu'en  Grèce  et  en  Italie,  et  elle  a  bâti  des 
villes.  Les  demeures  se  sont  rapprochées  ;  elles  ne  sont 
pourtant  pas  contiguôs.  L'enceinte  sacrée  existe  encore,  mais 
dans  de  moindres  proportions;  elle  est  le  plus  souvent  réduite 
à  un  petit  mur,  à  un  fossé,  à  un  sillon,  ou  à  une  simple  bande 
de  terre  de  quelques  pieds  de  largeur.  Dans  tous  les  cas,  deux 
maisons  ne  doivent  pas  se  toucher;  la  mitoyenneté  est  une  chose 
réputée  impossible.  Le  même  mur  ne  peut  pas  être  commun  à 
deux  maisons  ;  car  alors  l'enceinte  sacrée  des  dieux  domestiques 
aurait  disparu.  A  Rome,  la  loi  fixe  à  deux  pieds  et  demi  la 
largeur  de  l'espace  libre   qui  doit  toujours  séparer  deux 


1.  'Sfxe{Upiy.  Sophocle,  Trachin.f  606. 

2.  A  l'époque  où  cet  ancien  culte  fut  presque  effacé  par  la  religion  plus  brillante 
de  Zens,  et  où  Ton  associa  Zeas  à  la  divinité  du  foyer,  le  dieu  nouveau  prit  pour 
lui  répftbète  de  ipxi1e«.  U  n'en  est  pas  moins  vrai  qu'à  l'origine  le  véritable  protecteur 
de  Tenceinte  était  le  dieu  domestique.  Denys  d'Halicarnasse  l'atteste  (I,  67)  quand 
il  dit  que  les  ••o\  ifMloi  sont  les  nèmes  que  les  Pénates.  Cela  ressort,  d'ailleurs, 
du  rapprochement  d'on  passage  de  Pausanias  (IV,  17)  avec  un  passage  d'Euripide 
{Troy.,  17)  et  un  de  Virgile  {En.,  II,  514);  ces  trois  passages  se  rapportent  au 
même  fait  et  montrent  que  le  Zt{»«  ipKtieç  n'est  autre  que  le  foyer  domestique. 
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maisons,  et  cet  espace  est  consacré  au  ce  dieu  de  Tenceinte'  ». 

II  est  résulté  de  ces  vieilles  règles  religieuses  que  la  vie  en 
communauté  n*a  jamais  pu  s*établir  chez  les  anciens.  Le  pha- 
lanstère n'y  a  jamais  été  connu.  Pythagore  môme  n'a  pas 
réussi  à  établir  des  institutions  auxquelles  la  religion  intime 
lies  hommes  résistait.  On  ne  trouve  non  plus,  à  aucune  époque 
dç  la  vie  des  anciens,  rien  qui  ressemble  à  cette  promiscuité 
du  village  qui  était  générale  en  France  au  douzième  siècle. 
Chaque  famille,  ayant  ses  dieux  et  son  culte,  a  dû  avoir  aussi 
sa  place  particulière  sur  le  sol,  son  domicile  isolé,  sa  propriété. 

Les  Grecs  disaient  que  le  foyer  avait  enseigné  à  Thomme  à 
bâtir  des  maisons*.  En  effet,  Thomme  qui  était  fixé  par  sa 
religion  à  une  place  qu*il  ne  croyait  pas  devoir  jamais  quitter 
a  dû  songer  bien  vite  à  élever  en  cet  endroit  une  construction 
solide.  La  tente  convient  à  P Arabe,  le  chariot  au  Tartare, 
mais  à  une  famille  qui  a  un  foyer  domestique  il  faut  une  de- 
meure qui  dure.  A  la  cabane  de  terre  ou  de  bois  a  bientôt 
succédé  la  maison  de  pierre.  On  n*a  pas  bâti  seulement  pour 
une  vie  d'homme,  mais  pour  la  famille  dont  les  générations 
devaient  se  succéder  dans  la  même  demeure. 

La  maison  était  toujours  placée  dans  Tenceinte  sacrée.  Chez 
les  Grecs  on  partageait  en  deux  le  carré  que  formait  cette 
enceinte  :  la  première  partie  était  la  cour  ;  la  maison  occupait 
la  seconde  partie.  Le  foyer,  placé  vers  le  milieu  de  l'enceinte 
totale,  se  trouvait  ainsi  au  fond  de  la  cour  et  près  de  l'entrée 
de  la  maison.  A  Rome  la  disposition  était  différente,  mais  le 
principe  était  le  même.  Le  foyer  restait  placé  au  milieu  de 
l'enceinte,  mais  les  bâtiments  s'élevaient  autour  de  lui  des 
quatre  côtés,  de  manière  à  l'enfermer  au  milieu  d'une  petits 
cour. 

On  voit  bien  la  pensée  qui  a  inspiré  ce  système  de  construc- 
tion :  les  murs  se  sont  élevés  autour  du  foyer  pour  l'isoler  et 
le  défendre,  et  Ton  peut  dire,  comme  disaient  les  Grec% 
que  la  religion  a  enseigné  à  bâtir  une  maison. 

1.  Festus,  ▼.  Ambituê.  Varron,  L.  L.,  V,  22.  Senrius,  ad  JSn.,  H,  469. 

2.  Diodore,  V,  68.  Cette  même  croyance  est  rapportée  par  Eustathe,  qai  dit  qu» 
la  maison  Mt  issue  du  foyer  (Ëust.  ad  Odyêi,,  XIV,  t.  1&8;  XVU,  ▼,  IM). 
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Dans  cette  maison  la  famille  est  maîtresse  et  propriétaire  ; 
c*est  sa  divinité  domestique  qui  lui  assure  son  droit.  La  mai- 
son est  consacrée  par  la  présence  perpétuelle  des  dieux  ;  elle 
est  le  temple  qui  les  garde,  a  Qu*y  a-t-il  de  plus  sacré,  dit 
Gicéron,  que  la  demeure  de  chaque  homme  ?  Là  est  l'autel  ; 
là  brille  le  feu  sacré  ;  là  sont  les  choses  saintes  et  la  religion'». 
A  pénétrer  dans  cette  maison  avec  des  intentions  malveillantes 
il  y  avait  sacrilège.  Le  domicile  était  inviolable.  Suivant  une 
tradition  romaine,  le  dieu  domestique  repoussait  le  voleur  et 
écartait  Tennemi*. 

Passons  à  un  autre  objet  du  culte,  le  tombeau,  et  nous  ver- 
rons que  les  mêmes  idées  s*y  attachaient.  Le  tombeau  avait 
une  grande  importance  dans  la  religion  des  anciens  ;  car  d'une 
part  on  devait  un  culte  aux  ancêtres,  et  d'autre  part  la  princi- 
pale cérémonie  de  ce  culte,  c'est-à-dire  le  repas  funèbre,  devait 
être  accomplie  sur  le  lieu  même  où  les  ancêtres  reposaient*. 
La  famille  avait  donc  un  tombeau  commun  où  ses  membres 
devaient  venir  reposer  l'un  après  l'autre.  Pour  ce  tombeau 
la  règle  était  la  même  que  pour  le  foyer  :  il  n'était  pas  plus 
permis  d'unir  deux  familles  dans  une  même  sépulture  qu'il  n% 
Pétait  d'unir  deux  foyers  domestiques  en  une  seule  maison. 
C'était  une  égale  impiété  d'enterrer  un  mort  hors  du  tombeau 
de  sa  famille  ou  de  placer  dans  ce  tombeau  le  corps  d'un 
étranger  ^  La  religion  domestique,  soit  dans  la  vie,  soit  dans 
la  mort,  séparait  chaque  famille  de  toutes  les  autres  et  écar- 
tait sévèrement  toute  apparence  de  communauté.  De  même 
que  les  maisons  ne  devaient  pas  être  contiguës,  les  tombeaux 
ne  devaient  pas  se  toucher;  chacun  d'eux  avait,  comme  la 
maison,  une  sorte  d'enceinte  isolante. 

1.  Cicéron,  Pro  domo,  41 . 

2.  ÛTide,  Fasiest  V,  141. 

3.  Telle  était  du  moins  la  règle  antique,  puisque  l'on  croyait  que  le  repas  funèbre 
serrait  d*aliment  aux  morts.  Voy.  Euripide,  Troyennes^  381  (389). 

4.  Gicéron,  De  legib.,  U,  22;  II,  26.  Gaïus,  Instit.,  II,  6.  Digeste,  liv.  XLVII, 
(it.  12.  U  faut  noter  que  Tesclave  et  le  client,  comme  nous  le  Terrons  plus  loin, 
fusaient  partie  de  la  famille,  et  étaient  enterrés  dans  le  tombeau  commun.  —  La 
règle  qui  prescriTait  que  chaque  homme  fût  enterré  dans  le  tombeau  de  la  famille 
souffrait  une  tieeptioii  dam  le  cas  oà  la  cité  elle-même  accordait  les  funérailles 
publiques. 
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Combien  le  caractère  de  propriété  privée  est  manifeste  en 
tout  cela  I  Les  morts  sont  des  dieux  qui  appartiennent  en  pro- 
pre à  une  famille  et  qu'elle  a  seule  le  droit  d'invoquer.  Ces 
morts  ont  pris  possession  du  sol;  ils  vivent  sous  ce  petit  tertre, 
et  nul,  s'il  n'est  de  la  famille,  ne  peut  penser  à  se  mêler  à  eux. 
Personne  d'ailleurs  n'a  le  droit  de  les  déposséder  du  sol  qu'ils 
occupent;  un  tombeau,  chez  les  anciens,  ne  peut  jamais  être 
détruit  ni  déplacé  *  ;  les  lois  les  plus  sévères  le  défendent.  Voilà 
donc  une  part  de  sol  qui,  au  nom  de  la  religion,  devient  un 
objet  de  propriété  perpétuelle  pour  chaque  famille.  La  famille 
s'est  approprié  cette  terre  en  y  plaçant  ses  morts  ;  elle  s'est 
implantée  là  pour  toujours.  Le  rejeton  vivant  de  cette  famille 
peut  dire  légitimement:  Cette  terre  est  à  moi.  Elle  est  telle- 
ment à  lui  qu'elle  est  inséparable  de  lui  et  qu'il  n'a  pas  le  droit 
de  s'en  dessaisir.  Le  sol  où  reposent  les  morts  est  inaliénable 
et  imprescriptible.  La  loi  romaine  exige  que,  si  une  famille  vend 
le  champ  où  est  son  tombeau,  elle  reste  au  moins  propriétaire 
de  ce  tombeau  et  conserve  éternellement  le  droit  de  traverser 
le  champ  pour  aller  accomplir  les  cérémonies  de  son  culte*. 

L*ancien  usage  était  d'enterrer  les  morts,  non  pas  dans  des 
cimetières  ou  sur  les  bords  d'une  route,  mais  dans  le  champ 
de  chaque  famille.  Cette  habitude  des  temps  antiques  est  attestée 
par  une  loi  de  Solon  et  par  plusieurs  passages  de  Plutarque*. 
On  voit  dans  un  plaidoyer  de  Démosthène  que,  de  son  temps 
encore,  chaque  famille  enterrait  ses  morts  dans  son  champ,  et 
lorsqu'on  achetait  un  domaine  dans  l'Attique,  on  y  trouvait  la 
sépulture  des  anciens  propriétaires*.  Pour  l'Italie,  cette  môme 
coutume  nous  est  attestée  par  une  loi  des  Douze  Tables,  par 
les  textes  de  deux  jurisconsultes,  et  par  cd;te  phrase  de  Sicu- 
lus  Flacons:  «  Il  y  avait  anciennement  deux  manières  de  placer 

1.  Lycurgue,  contre  Léocraie^  25.  A  Rome,  pour  qu'une  sépulture  fût  déplacée, 
n  fallait  l'autorisalion  des  pontifes.  Pline,  Lettres,  X,  73. 

2.  Cicéron,  De  legib.,  II,  24.  Digeste,  liv.  XVIII,  tit.  1,  6. 

3.  Loi  de  Solon,  cilée  par  Gaïus,  au  Digeste,  X,  1,  13.  Plutarque,  Aristide,  f , 
Cimon,  19.  Marcellinus,  Vie  de  Thucydide,  §  17. 

4.  Démosthène,  in  CaUicLem,  13,  14.  Il  décrit  ailleurs  le  tombeau  des  Busélides, 
«  tertre  assez  étendu  et  enclos  suivant  l'antique  usage,  où  reposent  en  commun  tous 
x:cax  qui  sont  issus  de  Busélos  »  (Dém.,  in  Macart.,  79). 
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h  tombeau,  les  uns  le  mettaient  à  la  limite  du  champ,  les  autres 
vers  le  milieu  * .  » 

D'après  cet  usage  on  conçoit  que  Tidée  de  la  propriété  se 
soit  facilement  étendue  du  petit  tertre  où  reposaient  les  morts 
au  champ  qui  entourait  ce  tertre.  On  peut  lire  dans  le  livre 
du  vieux  Gaton  une  formule  par  laquelle  le  laboureur  italien 
priait  les  mânes  de  veiller  sur  son  champ,  de  faire  bonne  garde 
contre  le  voleur,  et  de  faire  produire  bonne  récolte.  Ainsi  cos 
Ames  des  morts  étendaient  leur  action  tu  tel  aire  et  avec  elle 
leur  droit  de  propriété  jusqu'aux  limites  du  domaine.  Par  elles 
la  famille  était  maîtresse  unique  dans  ce  champ.  La  sépulture 
avait  établi  Tunion  indissoluble  de  la  famille  avec  la  terre, 
c'est-à-dire  la  propriété. 

Chez  la  plupart  des  sociétés  primitives,  c'est  par  la  religion 
que  le  droit  de  propriété  a  été  établi.  Dans  la  Bible,  le  Seigneur 
dit  à  Abraham  :  a  Je  suis  l'Éternel  qui  t'ai  fait  sortir  de  Ur  des 
Chaldéens,  afln  de  te  donner  ce  pays»,  et  à  Moïse:  «Je  vous 
ferai  entrer  dans  le  pays  que  j'ai  juré  de  donner  à  Abraham, 
et  je  vous  le  donnerai  en  héritage  ».  Ainsi  Dieu,  propriétaire 
primitif  par  droit  de  création,  délègue  à  l'homme  sa  propriété 
sur  une  partie  du  sol*.  Il  y  a  eu  quelque  chose  d'analogue  chez 
les  anciennes  populations  gréco-italiennes.  Il  est  vrai  que  ce 
n'est  pas  la  religion  de  Jupiter  qui  a  fondé  ce  droit,  peut-être 
parce  qu'elle  n'existait  pas  encore.  Les  dieux  qui  conférèrent 
à  chaque  famille  son  droit  sur  la  terre,  ce  furent  les  dieux 
domestiques,  le  foyer  et  les  mânes.  La  première  religion  qui 
eut  l'empire  sur  leurs  âmes  fut  aussi  celle  qui  constitua  chez 
eux  la  propriété. 

Il  est  assez  évident  que  la  propriété  privée  était  une  institu- 
tion dont  la  religion  domestique  ne  pouvait  pas  se  passer.  Cette 


I.  Siculas  Flaccus,  édit.  Goez,  p.  4,  5.  Voy.  Fragm.  terminaliat  édit.  Gooz, 
p.  147.  Pomponius,  au  Digeste^  liv.  XLVII,  tit.  12,  b.  Paul,  au  Digeste^  VIII,  i, 
14.  Digeste,  XIX,  1,  53  :  St  vendidisti  fundum  in  quo  sepulcrv^fi  habuisii; 
XI,  7,  2,  §9;  XI,  7,  43  et  46. 

3.  Même  tradition  chez  les  Étrusques  :  Quum  Jupiter  terram  Etrurix  sibi 
windicavitf  constitua  jussitque  metiri  campos  signarique  agros.  >  Auclures 
rei  agrariœ,  ao  fragment  qui  a  pour  titre  :  Idem  Vegoiœ  Arrunti,  édit.  Lach- 
mann,  p.  350. 


70  LIVRE   II.   LA   FAMILLE. 

religion  prescx-ivait  d'isoler  le  domicile  et  dMsoler  aussi  la 
sépulture  :  la  vie  en  commun  a  donc  été  impossible.  La  même 
religion  commandait  que  le  foyer  fût  fixé  au  sol,  que  le  tom- 
beau ne  fût  ni  détruit  ni  déplacé.  Supprimez  la  propriété,  le 
foyer  sera  errant,  les  familles  se  mêleront,  les  morts  seront 
abandonnés  et  sans  culte.  Par  le  foyer  inébranlable  et  la  sépul- 
ture permanente,  la  famille  a  pris  possession  du  sol  ;  la  terre 
a  été,  en  quelque  sorte,  imbue  et  pénétrée  par  la  religion  du 
foyer  et  des  ancêtres.  Ainsi  l'homme  des  anciens  âges  fut  dis- 
pensé de  résoudre  de  trop  difficiles  problèmes.  Sans  discussion, 
sans  travail,  sans  Tombre  d'une  hésitation,  il  arriva  d'un  seul 
coup  et  par  la  vertu  de  ses  seules  croyances  k  la  conception  du 
droit  de  propriété,  de  ce  droit  d'où  sort  toute  civilisation,  puis- 
que par  lui  rhomme  améliore  la  terre  et  devient  lui-même 
meilleur. 

Ce  ne  furent  pas  les  lois  qui  garantirent  d'abord  le  droit  de 
propriété,  ce  fut  la  religion.  Chaque  domaine  était  sous  les 
yeux  des  divinités  domestiques  qui  veillaient  sur  lui*.  Chaque 
champ  devait  être  entouré,  comme  nous  l'avons  vu  pour  la 
maison,  d'une  enceinte  qui  le  séparât  nettement  des  domaines 
des  autres  familles.  Cette  enceinte  n'était  pas  un  mur  de  pierre  : 
c'était  une  bande  de  terre  de  quelques  pieds  de  large,  qui  de- 
vait rester  inculte  et  que  la  charrue  ne  devait  jamais  toucher. 
Cet  espace  était  sacré  :  la  loi  romaine  le  déclarait  imprescrip- 
tible'; il  appartenait  à  la  religion.  A  certains  jours  marqués 
du  mois  et  de  l'année,  le  père  de  famille  faisait  le  tour  de  son 
champ,  en  suivant  cette  ligne;  il  poussait  devant  lui  des  victi- 
mes, chantait  des  hymnes,  et  offrait  des  sacrifices  *.  Par  cette 
cérémonie  il  croyait  avoir  éveillé  la  bienveillance  de  ses  dieux 
k  l'égard  de  son  champ  et  de  sa  maison  ;  il  avait  surtout  mar- 
qué son  droit  de  propriété  en  promenant  autour  de  son  champ 
Bon  culte  domestique.  Le  chemin  qu'avaient  suivi  les  victimes 
et  les  prières  était  la  limite  inviolable  du  domaine. 

1.  Lares  agrt  custodeê^  Tibulle,  I,  i,  23.  Religio  Larum  poêUa  in  fwndi 
villœque  conspectu.  Cieéron,  De  legib.^  II,  ii. 

2.  Cicéron,  De  legxb.^  I,  2l. 

3.  CatoD,  De  re  ruel.^  141.  Script,  rei  agtwr.^  édit.  Goei,  p.  308.  Denys 
nialicaroasse,  n,  74.  Oride,  Fast.^  II,  639.  Strabon,  V,  S. 
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Sur  cette  ligne,  de  distance  en  distance,  rhomme  plaçait 
quelques  grosses  pierres  ou  quelques  troncs  d*arbres,  que  Ton 
appelait  des  termes.  On  peut  juger  ce  que  c'était  que  ces  bor- 
nes et  quelles  idées  s*y  attachaient  par  la  manière  dont  la 
piété  des  hommes  les  posait  en  terre,  a  Voici,  dit  Siculus  Flac- 
eus,  ce  que  nos  ancêtres  pratiquaient:  ils  commençaient  par 
creuser  une  petite  fosse  et,  dressant  le  Terme  sur  le  bord,  ils 
le  couronnaient  de  guirlandes  d*herbes  et  de  fleurs.  Puis  ils 
offraient  un  sacrifice;  la  victime  immolée,  ils  en  faisaient  cou- 
ler le  sang  dans  la  fosse;  ils  y  jetaient  des  charbons  allumés 
(allumés  probablement  au  feu  sacré  du  foyer),  des  grains,  des 
gâteaux,  des  fruits,  un  peu  de  vin  et  de  miel.  Quand  tout  cela 
s'était  consumé  dans  la  fosse,  sur  les  cendres  encore  chaudes 
on  enfonçait  la  pierre  ou  le  morceau  de  bois  »'.  On  voit  clai- 
rement que  cette  cérémonie  avait  pour  objet  de  faire  du  Terme 
une  sorte  de  représentant  sacré  du  culte  dojaaestique.  Pour  lui 
continuer  ce  caractère,  chaque  année  on  renouvelait  sur  lui 
Pacte  sacré,  en  versant  des  libations  et  en  récitant  des  prières. 
Le  Terme  posé  en  terre,  c'était  donc,  en  quelque  sorte,  la  reli- 
gion domestique  implantée  dans  le  sol,  pour  marquer  que  ce 
sol  était  k  jamais  la  propriété  de  la  famille.  Plus  tard,  la  poé- 
sie aidant,  le  Terme  fut  considéré  comme  un  dieu  distinct  et 
personnel. 

L'usage  des  Termes  ou  bornes  sacrées  des  champs  paraît 
avoir  été  universel  dans  la  race  indo-européenne.  Il  existait 
chez  les  Hindous  dans  une  haute  antiquité,  et  les  cérémonies 
sacrées  du  bornage  avaient  chez  eux  une  grande  analogie  avec 
celles  que  Siculus  Flaccus  a  décrites  pour  l'Italie*.  Avant  Rome, 
nous  trouvons  le  Terme  chez  les  Sabins*;  nous  le  trouvons 
encore  chez  les  Étrusques.  Les  Hellènes  avaient  aussi  des  bor- 
nes sacrées  qu'ils  appelaient  5pot,  6tot  o(>toi^. 


1.  Sicalos  FUccas,  De  condUione  Ojjfrorum,  édit.  Lacbmann,  p.  141,  édit.  Goez, 
p.  S. 

2.  Loiê  de  MiKum,  Vm,  34S.  Vrihaspati,  cita  par  Sicé,  LégUlai.  hindou 
p. 159. 

3.  Vairon,  L.  L  ,  V,  74. 

4.  Pollux,  IX,  9.  Hesychios  Sfof,  Platon,  Loù,  VŒ,  p.  842.  Plutarque  et  Denys 
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Le  Terme  une  fois  posé  suivant  les  rites,  il  n^était  aucune 
puissance  au  monde  qui  pût  le  déplacer.  Il  devait  rester  au 
môme  endroit  de  toute  éternité.  Ce  principe  religieux  était 
exprimé  à  Rome  par  une  légende  :  Jupiter,  ayant  voulu  se  faire 
une  place  sur  le  mont  Gapitolin  poury  avoir  un  temple,  n^avait 
pas  pu  déposséder  le  dieu  Terme.  Cette  vieille  tradition  mon* 
tre  combien  la  propriété  était  sacrée  ;  car  le  terme  immobile 
ne  signifie  pas  autre  chose  que  la  propriété  inviolable. 

Le  Terme  gardait,  en  effet,  la  limite  du  champ,  et  veillait 
sur  elle.  Le  voisin  n'osait  pas  en  approcher  de  trop  près  :  a  car 
alors,  comme  dit  Ovide,  le  dieu,  qui  se  sentait  heurté  par  le  soo 
ou  le  boyau,  criait  :  Arrête,  ceci  est  mon  champ,  voilà  le  tien  «  *. 
Pour  empiéter  sur  le  champ  d'une  famille,  il  fallait  renverser 
ou  déplacer  une  borne  :  or,  cette  borne  était  un  dieu.  Le  sacri- 
lège était  horrible  et  le  châtiment  sévère-,  la  vieille  loi  romaine 
disait:  «S'il  a  touché  le  Terme  du  soc  de  sa  charrue,  que 
l'homme  et  ses  bœufs  soient  voués  aux  dieux  infernaux*»; 
cela  signifiait  que  Thomme  et  les  bœufs  seraient  immolés  en 
expiation.  La  loi  Étrusque,  parlant  au  nom  de  la  religion, 
s'exprimait  ainsi  :  <c  Celui  qui  aura  touché  ou  déplacé  la  borne 
sera  condamné  par  les  dieux;  sa  maison  disparaîtra,  sa  race 
s'éteindra;  sa  terre  ne  produira  plus  de  fruits;  la  grêle,  la 
rouille,  les  feux  de  la  canicule,  détruiront  ses  moissons;  les 
membres  du  coupable  se  couvriront  d'ulcères  et  tomberont  de 
consomption»'. 

Nous  ne  possédons  pas  le  texte  de  la  loi  Athénienne  sur  le 
même  sujet;  il  ne  nous  en  est  resté  que  trois  mots  qui  signi- 
fient: «Ne  dépasse  pas  la  borne  ».  Mais  Platon  paraît  complé- 
ter la  pensée  du  législateur  quand  il  dit:  «Notre  première  loi 
doit  être  celle-ci  :  Que  personne  ne  touche  à  la  borne  qui  sépare 
son  champ  de  celui  du  voisin,  car  elle  doit  rester  immobile. 


traduisent  terminuê  par  ôpo;.  D'ailleurs,  le  mot  Tipitwv  existait  aussi  dans  la  langue 
grecque  (Euripide,  Electre,  96). 

1.  Ovi<le,  FasL,  II,  677. 

2.  Festus,  V»  Terminus,  éd.  Muller,  p.  368  :  Qui  ttrminwn  eoMratiett  el 
ipium  et  boves  sacros  esse. 

3.  Script.  re%  agrar,,  édit.  Goez,  p.  268  ;  éd.  Laohmann,  p.  861. 
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Que  nul  ne  s'avise  d*ébranler  la  petite  pierre  qui  sépare  Pami- 
tié  de  rinimitié,  la  pierre  qu*on  s'est  engagé  par  serment  à 
laisser  à  sa  place»'. 

De  toutes  ces  croyances,  de  tous  ces  usages,  de  toutes  ces 
lois,  il  résulte  clairement  que  c'est  la  religion  domestique  qui 
a  appris  à  l'homme  à  s'approprier  la  terre,  et  qui  lui  a  assuré 
son  droit  sur  elle. 

On  comprend  sans  peine  que  le  droit  de  propriété,  ayant  été 
ainsi  conçu  et  établi,  ait  été  beaucoup  plus  complet  et  plus  ab- 
solu dans  ses  effets  qu'il  ne  peut  l'être  dans  nos  sociétés  moder- 
nes, où  il  est  fondé  sur  d'autres  principes.  La  propriété  était 
tellement  inhérente  à  la  religion  domestique  qu'une  famille  ne 
pouvait  pas  plus  renoncer  à  l'une  qu'à  l'autre.  La  maison  et 
le  champ  étaient  comme  incorporés  à  elle,  et  elle  ne  pouvait  ni 
les  perdre  ni  s^en  dessaisir.  Platon,  dans  son  Traité  des  lois, 
ne  prétendait  pas  avancer  une  nouveauté  quand  il  défendait  au 
propriétaire  de  vendre  son  champ  :  il  ne  faisait  que  rappeler 
une  vieille  loi.  Tout  porte  à  croire  que  dans  les  anciens  temps 
la  propriété  était  inaliénable.  Il  est  assez  connu  qu'à  Sparte  il 
était  formellement  défendu  de  vendre  sa  terre'.  La  même 
interdiction  était  écrite  dans  les  lois  de  Locres  et  de  Leu- 
cade*.  Phidon  de  Gorinthe,  législateur  du  neuvième  siècle,  pre- 
scrivait que  le  nombre  des  familles  et  des  propriétés  restât  im- 
muable*. Or,  cette  prescription  ne  pouvait  être  observée  que 
s'il  était  interdit  à  chaque  famille  de  vendre  sa  terre  et  même 
de  la  partager.  La  loi  de  Solon,  postérieure  de  sept  ou  huit 
générations  à  celle  de  Phidon  de  Gorinthe,  ne  défendait  plus 
à  l'homme  de  vendre  sa  propriété,  mais  elle  frappait  le  vendeur 
d'une  peine  sévère,  la  perte  des  droits  du  citoyen*.  Enfin  Aris- 


1.  Platon,  Loii,  VIII,  p.  842. 

2.  Aristote,  PoHfiryue,  II,  6, 10  (éd.  Didot,  p.  S12).  Héraclide  de  Pont,  Fragm. 
hisL  graec.y  éd.  Didot,  t.  ii,  p.  211.  Plutarque,  Instituta  laconicay  22. 

3.  Aristote,  Politique^  II,  4,  4. 

4.  Aristote,  PolUique^  II,  3,  7.  Cette  loi  du  vieux  législateur  ne  visait  pas  à 
Tegalité  des  fortunes;  car  Aristote  ajoute  :  «  bien  que  les  propriétés  fussent  iné- 
gales ».  Elle  visait  uniquement  au  maintien  de  la  propriété  dans  la  famille.  —  A 
Thèbestiassi,  le  nombre  des  propriétés  était  immuable.  Aristote,  Fol.,  II,  9  ,7. 

b.  L'homme  aai  tvait  aliéné  son  patrimoine,  i  ti.  «aT^çcmni^ii^exù;,  était  frappé 
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tote  nous  apprend  d'une  manière  générale  que  dans  beaucoup 
de  villes  les  anciennes  législations  interdisaient  la  vente  des 
terres*. 

De  telles  lois  ne  doivent  pas  nous  surprendre.  Fondez  la 
propriété  sur  le  droit  du  travail,  l'homme  pourra  s'en  dessaisir. 
Fondez-la  sur  la  religion,  il  ne  le  pourra  plus  :  un  lien  plus  fort 
que  la  volonté  de  Thomme  unit  la  terre  à  lui.  D'ailleurs  ce 
champ  où  est  le  tombeau,  où  vivent  les  ancêtres  divins,  où  la 
famille  doit  à  jamais  accomplir  un  culte,  n'est  pas  la  propriété 
d'un  homme  seulement,  mais  d'une  famille.  Ce  n'est  pas  l'in- 
dividu actuellement  vivant  qui  a  établi  son  droit  sur  cette  terre: 
c'est  le  dieu  domestique.  L'individu  ne  l'a  qu'en  dépôt;  elle 
appartient  à  ceux  qui  sont  morts  et  à  ceux  qui  sont  à  naître. 
Elle  fait  corps  avec  cette  famille  et  ne  peut  plus  s'en  séparer. 
Détacher  l'une  de  l'autre,  c'est  altérer  un  culte  et  offenser  une 
religion.  Chez  les  Hindous,  la  propriété,  fondée  aussi  sur  le 
culte,  était  aussi  inaliénable*. 

Nous  ne  connaissons  le  droit  romain  qu'à  partir  des  Douze 
Tables  ;  il  est  clair  qu'à  cette  époque  la  vente  de  la  propriété 
était  permise.  Mais  il  y  a  des  raisons  de  penser  que,  dans  les 
premiers  temps  de  Rome,  et  dans  l'Italie  avant  l'existence  de 
Home,  la  terre  était  inaliénable  comme  en  Grèce.  S'il  ne  reste 
aucun  témoignage  de  cette  vieille  loi,  on  distingue  du  moins 
les  adoucissements  qui  y  ont  été  apportés  peu  à  peu.  La  loi  des 
Douze  Tables,  en  laissant  au  tombeau  le  caractère  d'inaliéna- 
bilité,  en  a  affranchi  le  champ.  On  a  permis  ensuite  de  diviser 
la  propriété,  s'il  y  avait  plusieurs  frères,  mais  à  la  condition 
qu'une  nouvelle  cérémonie  religieuse  serait  accomplie  :  la  reli- 
gion seule  pouvait  partager  ce  que  la  religion  avait  autrefois 
proclamé  indivisible.  On  a  permis  enfin  de  vendre  le  domaine; 

d*&Tt|Alc.  Eschine,  in  Timarchum^  30  ;  Diogène  Laërce,  Solon^  I,  &5.  Cette  loi  qui 
n'était  certainement  plus  obsenrée  au  temps  d'Eschine  subsistait  pour  la  forme, 
comme  un  vestige  de  Taotique  règle;  il  y  eut  toujours  une  SUi|  nmztSifioiUvw.  ti 
•aTpça  (Bekker,  Anecdota^  p.  199  et  310). 

1.  Aristote,  Polit.^  VI,  2,  S  :  v  t^Tapxswv  iv  «oX'XaT^  itéllMt  y>vo|M0kTi|iUvev  |&^ 
«mXi'v  Udvai  Toùç  xaxfifovi  (allas  icpdiTOuç)  kXtipouç. 

2.  Mitakcharaf  trad.  Orianne,  p.  SO.  Cette  règle  dispamt  pen  è  pea  quand  le 
brahmanisme  devint  dominant. 
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mais  il  a  fallu  encore  pour  cela  des  formalités  d'un  caractère 
religieux.  Cette  vente  ne  pouvait  avoir  lieu  qu'en  présence  du 
lilyinpens  et  avec  tous  les  rites  symboliques  de  la  mancipation. 
Quelque  chose  d'analogue  se  voit  en  Grèce:  la 'vente  d'une 
maison  ou  d'un  fonds  de  terre  était  accompagnée  d'un  sacrifice 
aux  dieux  '.  Il  semble  que  toute  mutation  de  propriété  eût  be- 
soin d'être  autorisée  par  la  religion. 

Si  l'homme  ne  pouvait  pas  ou  ne  pouvait  que  difficilement 
se  dessaisir  de  sa  terre,  à  plus  forte  raison  ne  devait-on  pas 
l'en  dépouiller  malgré  lui.  L'expropriation  pour  cause  d'utilité 
publique  était  inconnue  chez  les  anciens.  La  confiscation  n'é- 
tait pratiquée  que  comme  conséquence  de  l'arrêt  d'exil",  c'est- 
à-dire  lorsque  l'homme  dépouillé  de  son  titre  de  citoyen  ne 
pouvait  plus  exercer  aucun  droit  sur  le  sol  de  la  cité.  L'expro- 
priation pour  dettes  ne  se  rencontre  jamais  non  plus  dans  le 
droit  ancien  des  cités'.  La  loi  des  Douze  Tables  ne  ménage 
assurément  pas  le  débiteur;  elle  ne  permet  pourtant  pas  que 
sa  propriété  soit  confisquée  au  profit  du  créancier.  Le  corps  de 
l'homme  répond  de  la  dette,  non  sa  terre,  car  la  terre  est  insé- 
parable de  la  famille.  Il  est  plus  facile  de  mettre  l'homme  en 
servitude  que  de  lui  enlever  un  droit  de  propriété  qui  ap- 
partient à  sa  famille  plus  qu'à  lui-même  ;  le  débiteur  est  mis 
entre  les  mams  de  son  créancier;  sa  terre  le  suit  en  quelque 
sorte  dans  son  esclavage.  Le  maître  qui  use  à  son  profit  des 
forces  physiques  de  l'homme  jouit  de  même  des  fruits  de 
la  terre,  mais  il  ne  devient  pas  propriétaire  de  celle-ci.  Tant  le 
droit  de  propriété  est  au-dessus  de  tout  et  inviolable  ^1 

1.  Fragment  de  Théophraste  cité  par  Stobée,  Serm.  42. 
3.  Cette  règle  disparut  dans  l*âge  démocratique  des  cités. 

3.  Une  loi  des  Éléens  défendait  de  mettre  hypothèque  sur  la  terre  :  Aristote, 
Polit,t  Vn,  2.  L*hypothèque  était  inconnue  dans  l'ancien  droit  de  Rome.  Ce  qu'on 
dit  de  l'hypothèque  dans  le  droit  athénien  ayant  Solon  s'appuie  sur  un  mot  mal 
compris  de  Platarqne.  Le  terme  8po«,  qui  signifla  plus  tard  une  borne  hypothécaire, 
signifiait  ao  temps  de  Solon  la  borne  sainte  qui  marquait  le  droit  de  propriété. 
Voyez  plus  loin.  Ut.  IV,  c.  6.  L'ypothèque  n'apparut  que  plus  tard  dans  le  droit 
attiqne,  et  sealement  sous  la  forme  de  vente  à  condition  de  rachat. 

4.  Dans  rarticle  de  la  loi  des  Douze  Tables  qui  concerne  le  débiteur  insolvable, 
■ous  lisons  :  3<  volet  êuo  vivUo:  donc  le  débiteur,  devenu  presque  esclave,  con- 
serve encore  quelque  chose  à  lui  ;  sa  propriété,  s'il  en  a,  ne  lui  est  pas  enlevée.  Les 
imagemeutê  eonnns  en  droit  romain  sons  les  noms  de  mancipation  ovio  fiducie 
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CHAPITRE  Vn. 

L«  droit  do  ■aooemton. 

r  Nature  et  principe  du  droit  de  succession  chez  tes  ana&aî. 

Le  droit  de  propriété  ayant  été  établi  pour  l'accomplissement 
d'un  culte  héréditaire,  il  n'était  pas  possible  que  ce  droit  fût 
éteint  après  la  courte  existence  d'un  individu.  L'homme  meurt, 
le  culte  reste;  le  foyer  ne  doit  pas  s'éteindre  ni  le  tombeau  être 
abandonné.  La  religion  domestique  se  continuant,  le  droit  de 
propriété  doit  se  eontinuer  avec  elle. 

Deux  choses  sont  liées  étroitement  dans  les  croyances  comme 
dans  les  lois  des  anciens,  le  culte  d'une  famille  et  la  propriété 
de  cette  famille.  Aussi  était-ce  une  règle  sans  exception,  dans 
le  droit  grec  comme  dans  le  droit  romain,  qu'on  ne  pût  pas 
acquérir  la  propriété  sans  le  culte  ni  le  culte  sans  la  propriété. 
t  La  religion  prescrit,  dit  Gicéron,  que  les  biens  et  le  culte  de 
chaque  famille  soient  inséparables,  et  que  le  soin  des  sacrifices 
soit  toujours  dévolu  à  celui  à  qui  revient  l'héritage  »  '.  A  Athè- 
nes, voici  en  quels  termes  un  plaideur  réclame  une  succession  : 
«  Réfléchissez  bien,  juges,  et  dites  lequel  de  mon  adversaire  ou 
de  moi  doit  hériter  des  biens  de  Philoctémon  et  faire  les  aa- 


et  de  pignus  étaient,  avant  l'action  Servienne,  des  moyens  détoarnés  pour  assurer 
au  créancier  le  payement  de  la  dette  ;  ils  prouvent  indirectement  que  rexpropriatioa 
pour  dettes  n'existait  pas.  Plus  tard,  quand  on  supprima  la  servitude  corporelle,  il 
fallut  trouver  moyen  d'avoir  prise  sur  les  biens  du  débiteur.  CSela  n'était  pas  facile; 
mais  la  distinction  que  l'on  faisait  entre  la  propriété  et  la  potaesaion  offrit  une 
ressource.  Le  créancier  obtint  du  Préteur  le  droit  de  faire  vendre,  non  pu  la  pro- 
priété, dominium,  mais  les  biens  du  débiteur,  bona.  Alors  seulement,  par  uot 
expropriation  déguisée,  le  débiteur  perdit  la  jouissance  de  sa  propriété. 

1.  Cicéron,  De  legibus^  II,  19-20.  Telle  était  l'importance  des  sctcra  qae  le  juris- 
consulte Gaïus  écrit  encore  ce  curieux  passage  :  Quare  auietn  tam  improba  pos- 
sessio  et  iLêucapio  concessa  sU^  illa  ratio  est  quod  voluerurU  veteres  malih 
rius  hereditate»  adiri,  ut  essent  qui  êocra  facerent,  quorum  iUia  tempori- 
bus  summa  observatio  fuit  (Gaïus,  II,  55).  —  Festus,  v»  EverriiUor  (éd.  Mul- 
1er,  p.  77).  Everriator  vocatur  qui,  accepta  hereditate,  jtuta  faotre  d^uncto 
dtbet  :  $%  non  fecerit,  êuo  capite  Im<U, 
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crifices  sur  son  tombeau  o  '.  Peut-on  dire  plus  clairement  que 
le  soin  du  culte  est  inséparable  de  la  succession?  Il  en  est  de 
même  dans  Flnde:  a  La  personne  qui  hérite,  quelle  qu*elle  soit» 
est  chargée  de  faire  les  offrandes  sur  le  tombeau  »  *. 

De  ce  principe  sont  venues  toutes  les  règles  du  droit  de  sue- 
cession  chez  les  anciens.  La  première  est  que,  la  religion  do- 
mestique étant,  comme  nous  Pavons  vu,  héréditaire  de  mâle 
en  mâle,  la  propriété  Test  aussi.  Comme  le  fils  est  le  continua- 
teur naturel  et  obligé  du  culte,  il  hérite  aussi  des  biens.  Par 
là,  la  règle  d'hérédité  est  trouvée  ;  elle  n'est  pas  le  résultat 
d'une  simple  convention  faite  entre  les  hommes  ;  elle  dérive 
de  leurs  croyances,  de  leur  religion,  de  ce  qu'il  y  a  de  plus  puis- 
sant sur  leurs  âmes.  Ce  qui  fait  que  le  fils  hérite,  ce  n'est  pas 
la  volonté  personnelle  du  père.  Le  père  n'a  pas  besoin  de  faire 
un  testament;  le  fils  hérite  de  son  plein  droit,  ipso  jure  hères 
exsistit,  dit  le  jurisconsulte.  Il  est  même  héritier  nécessaire, 
hères  necessarius*.  Il  n'a  ni  à  accepter  ni  à  refuser  l'héritage. 
La  continuation  de  la  propriété,  comme  celle  du  culte,  est 
pour  lui  une  obligation  autant  qu'un  droit.  Qu'il  le  veuille  ou 
ne  le  veuille  pas,  la  succession  lui  incombe,  quelle  qu'elle  puisse 
être,  même  avec  ses  charges  et  ses  dettes.  Le  bénéfice  d'inven- 
taire et  le  bénéfice  d'abstention  ne  sont  pas  admis  pour  le  fils 
dans  le  droit  grec  et  ne  se  sont  introduits  que  fort  tard  dans 
le  droit  romain. 

La  langue  juridique  de  Rome  appelle  le  fils  hères  suu^s, 
comme  si  Ton  disait  hères  sut  ipsius.  Il  n'hérite,  en  effet,  que 
de  lui-même.  Entre  le  père  et  lui  il  n'y  a  ni  jionation,  ni  legs, 
ni  mutation  de  propriété.  II  y  a  simplement  continuation,  morte 
parentis  continuatwr  dominium.  Déjà  du  vivant  du  père  le  fils 
était  copropriétaire  du  champ  et  de  la  maison,  vivo  quoque 
pâtre  dominus  existimatur*. 

Pour  se  faire  une  idée  vraie  de  l'hérédité  chez  les  anciens, 


1.  Isée,  VI,  51.  Platon  appelle  l'héritier  ^iâïoxo«  l»av,  Loiif  V,  p.  740. 

2.  Lois  de  Manou,  IX,  186. 

3.  Digeste,  liv.  XXXVIII,  tit.  16,  14. 

4.  instii»'^^   »*!.  1.  S;  UI,  »,  7 ;  UI,  19,  2. 
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il  ne  faut  pas  se  figurer  une  fortune  qui  passe  d'une  main  dans 
une  autre  main.  La  fortune  est  immobile  comme  le  foyer  et  le 
tombeau  auxquels  elle  est  attachée.  C'est  Thomme  qui  passe. 
C'est  Phomme  qui,  à  mesure  que  la  famille  déroule  ses  géné- 
rations, arrive  à  son  heure  marquée  pour  continuer  le  culte  et 
prendre  soin  du  domaine. 


S«  Le  fils  hérite^  non  la  fille. 

C'est  ici  que  les  lois  anciennes,  à  première  vue  ,  semblent 
bizarres  et  injustes.  On  éprouve  quelque  surprise  lorsqu'on  voit 
dans  le  droit  romain  que  la  fille  n'hérite  pas  du  père,  si  elle 
est  mariée,  et  dans  le  droit  grec,  qu'elle  n'hérite  en  aucun  cas. 
Ce  qui  concerne  les  collatéraux  paraît,  au  premier  abord,  en- 
core plus  éloigné  de  la  nature  et  de  la  justice.  C'est  que  toutes 
ces  lois  découlent,  non  pas  de  la  logique  et  de  la  raison,  non 
pas  du  sentiment  de  l'équité,  mais  des  croyances  et  de  la  reli- 
gion qui  régnaient  sur  les  âmes. 

La  règle  pour  le  culte  est  qu'il  se  transmet  de  mâle  en  mâle; 
la  règle  pour  l'héritage  est  qu'il  suit  le  culte.  La  fille  n'est  pas 
apte  à  continuer  la  religion  paternelle,  puisqu'elle  se  marie  et 
qu'en  se  mariant  elle  renonce  au  culte  du  père  pour  adopter 
celui  de  l'époux  :  elle  n'a  donc  aucun  titre  à  l'héritage.  S'il  ar- 
rivait qu'un  père  laissât  ses  biens  à  sa  fille,  la  propriété  serait 
séparée  du  culte,  ce  qui  n'est  pas  admissible.  La  fille  ne  pour- 
rait même  pas  remplir  le  premier  devoir  de  l'héritier,  qui  est 
de  continuer  la  série  des  repas  funèbres,  puisque  c'est  aux  ancê- 
tres de  son  mari  qu'elle  offre  les  sacrifices.  La  religion  lui  dé- 
fend donc  d'hériter  de  son  père. 

Tel  est  l'antique  principe  ;  il  s'impose  également  aux  législa- 
teurs des  Hindous,  à  ceux  de  la  Grèce  et  à  ceux  de  Rome.  Les 
trois  peuples  ont  les  mêmes  lois,  non  qu'ils  se  soient  fait  des 
emprunts,  mais  parce  qu'ils  ont  tiré  leurs  lois  des  mêmes 
croyances. 

a  Après  la  mort  du  père,  dit  le  code  de  Manou,  que  les 
frères  se  partagent  entre  eux  le  patrimoine  »  ;  et  le  législateur 
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ajoute  qu*il  recommande  aux  frères  de  doter  leurs  sœurs,  ce 
qui  achève  de  montrer  que  celles-ci  n'ont  par  elles-mêmes 
aucun  droit  à  la  succession  paternelle. 

Il  en  est  de  même  à  Athènes.  Les  orateurs  attiques,  dans 
leurs  plaidoyers,  ont  souvent  l'occasion  de  montrer  que  les 
filles  n'héritent  pas  ^  Démosthène  est  lui-même  un  exemple 
de  l'application  de  cette  règle,  car  il  avait  une  sœur,  et 
nous  savons  par  ses  propres  écrits  qu'il  a  été  Tunique  héritier 
du  patrimoine  ;  son  père  en  avait  réservé  seulement  la  septième 
partie  pour  doter  sa  fille. 

Pour  ce  qui  est  de  Rome,  les  dispositions  du  droit  primitif 
nous  sont  très-imparfaitement  connues.  Nous  ne  possédons 
de  ces  époques  anciennes  aucun  texte  de  loi  qui  soit  relatif 
au  droit  de  succession  de  la  fille  ;  nous  n'avons  aucun  docu- 
ment analogue  aux  plaidoyers  d'Athènes  ;  nous  sommes  réduits 
enfin  à  chercher  les  faibles  traces  du  droit  primitif  dans  un 
droit  très-postérieur  et  très-différent.  Gaïus  et  les  Institutes 
de  Justinien  rappellent  encore  que  la  fille  n^est  au  nombre 
des  héritiers  naturels  qu'autant  qu'elle  se  trouve  en  puissance 
du  père  au  moment  de  la  mort  de  celui-ci*  :  or,  elle  n'y  est  plus, 
si  elle  a  été  mariée  suivant  les  rites  religieux.  A  supposer 
donc  qu'avant  d'être  mariée  elle  pût  partager  l'héritage  avec 
un  frère,  elle  ne  le  pouvait  certainement  plus  dès  que  la  con- 
farrecUio  l'avait  fait  sortir  de  la  famille  paternelle  pour  l'at- 
tacher à  celle  du  mari.  Il  est  bien  vrai  que,  non  mariée,  la 
loi  ne  la  privait  pas  formellement  de  sa  part  d'héritage;  mais 
il  faut  se  demander  si,  dans  la  pratique,  elle  pouvait  être  vé- 
ritablement héritière.  Or,  on  ne  doit  pas  perdre  de  vue  que 
cette  fille  était  placée  sous  la  tutelle  de  son  frère  ou  de 
ses  agnats,  qu'elle  y  restait  toute  sa  vie,  que  la  tutelle  de 

i.  Dans  Isée,  in  JTetUBnelttm,  4,  nous  voyons  on  père  qui  laisse  un  flls,  deux 
filles  et  un  autre  fils  émaùcipé  ;  le  premier  ûÎb  hérite  seul.  Dans  Lysias,  pro  Mar^ 
UtheOy  10,  nous  voyons  deux  frères  qui  se  partagent  le  patrimoine  et  qui  se  con- 
tentent ri(>  doter  leurs  deux  sœurs.  La  dot  n'était  d'ailleurs,  dans  les  usages  d'A- 
thènes, qo'nne  faible  partie  de  la  fortune  paternelle.  Démosthène,  tn  Bœotum^  de 
dote,  31^•24,  montre  aussi  que  les  filles  n'héritent  pas.  Enfin,  Aristophane,  Aret^ 
165S-i6&4,  indique  clairement  qu'une  fille  n'hérite  pas,  si  elle  a  des  frèret. 

^.OÎiQa,  lU,  1-2;  Institutes  de  Justinien,  II,  19,  X 
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Tancieû  Droit  était  établie  dans  Tintérèt  des  biens,  non  de  la 
fille,  et  qu'elle  avait  pour  objet  la  conservation  des  biens  dans 
la  famille  *  ;  qu'enfin  la  fille  ne  pouvait  à  aucun  âge  se  marier 
ni  changer  de  famille  sans  Tautorisation  de  son  tuteur.  Ces  faits, 
qui  sont  bien  avérés,  permettent  de  croire  qu'il  y  avait,  sinon 
dans  les  lois,  au  moins  dans  la  pratique  et  dans  les  mœurs, 
une  série  de  difficultés  qui  s'opposaient  à  ce  que  la  fille  fût 
aussi  complètement  propriétaire  de  sa  part  de  patrimoine  que 
le  fils  Tétait  de  la  sienne.  Nous  n'avons  pas  la  preuve  que  la 
fille  fût  exclue  de  Phéritage,  mais  nous  avons  la  certitude 
que,  mariée,  elle  n'héritait  pas  de  son  père,  et  que,  non 
mariée,  elle  ne  pouvait  jamais  disposer  de  ce  dont  elle  avait 
hérité.  Si  elle  était  héritière,  elle  ne  l'était  que  provisoirement, 
sous  conditions,  presque  en  simple  usufruit;  elle  n'avait  le 
droit  ni  de  tester  ni  d'aliéner  sans  l'autorisation  de  ce  frère 
ou  de  ces  agnats  qui  devaient  après  sa  mort  hériter  de  ses 
biens  et  qui  de  son  vivant  en  avaient  la  garde  *. 

11  est  encore  une  autre  remarque  qu'on  doit  faire.  Les  In- 
stitutes  de  Justinien  rappellent  le  vieux  principe,  alors  tombé 
en  désuétude,  mais  non  oublié,  qui  prescrivait  que  Théritage 
passât  toujours  aux  mâles'.  C'est  sans  doute  en  souvenir 
de  cette  règle  que  la  femme,  en  droit  civil,  ne  pouvait  jamais 
être  instituée  héritière.  Plus  nous  remontons  de  l'époque  de 
Justinien  vers  les  époques  anciennes,  plus  nous  nous  rappro- 
chons d'une  règle  qui  interdit  aux  femmes  d'hériter.  Au  temps 
de  Cicéron,  si  un  père  laisse  un  fils  et  une  fille,  il  ne  peut 
léguer  à  sa  fille  qu'un  tiers  de  sa  fortune  ;  s'il  n'y  a  qu'une 
fille  unique,  elle  ne  peut  encore  avoir  que  la  moitié.  Encore 
doit-on  noter  que,  pour  que  cette  fille  ait  le  tiers  ou  la  moitié 
du  patrimoine,  il  faut  que  le  père  ait  fait  un  testament  en 
sa  faveur  ;  la  fille  n'a  rien  de  son  plein  droit^.  Enfin  un  siècle 


i.  C'est  ce  qu'a  très-bien  montré  M.  Gide,  dans  son  Étude  êur  la  eonditUm  de 
la  femme^  p.  114. 

2.  Gaïus,  1, 192. 

3.  Instantes,  III,  1,  15  ;  III,  3,  S  :  /(a  ivkra  conêiitui  ut  pUrwnque  herediiaUt 
ad  fruuùulo»  confluèrent. 

■*.  Cicéroui  De  rep.^  iU,  '- 


CHAP.   VII.    LE  DROIT  DE   SUCCESSION.  81 

et  demi  avant  Cicéron,  Caton,  voulant  faire  revivre  les  an- 
ciennes mœurs,  avait  fait  porter  la  loi  Voconia  qui  défendait  : 
1»  d'instituer  héritière  une  femme,  fût-ce  une  fille  unique, 
mariée  ou  non  mariée;  2<>  de  léguer  à  des  femmes  plus  de  la 
moitié  du  patrimoine*.  La  loi  Voconia  ne  fit  que  renouveler 
des  lois  plus  anciennes,  car  on  ne  peut  pas  supposer  qu'ell 
eût  été  acceptée  par  les  contemporains  des  Scipions,  si  elle  ne 
s'était  appuyée  5ur  de  vieux  principes  qu'on  respectait  encore 
Elle  visait  à  rétablir  ce  que  le  temps  avait  altéré.  Ce  qu'il  y 
a  d'ailleurs  de  plus  curieux  dans  cette  loi  Voconia,  c'est  qu'elle 
ne  stipule  rien  au  sujet  de  l'hérédité  ab  intestat.  Or,  un  tel 
silence  ne  peut  pas  signifier  qu'en  ce  cas  la  fille  fût  héri- 
tière légitime  :  car  il  n'est  pas  admissible  que  la  loi  interdise 
à  la  fille  d'hériterde  son  père  par  testament,  si  elle  est  déjà 
héritière  de  plein  droit  sans  testament.  Ce  silence  signifie 
plutôt  que  le  législateur  n'avait  eu  rien  à  dire  de  l'hérédité  ab 
intestai  parce  que  sur  ce  point  les  vieilles  règles  s'étaient 
mieux  maintenues. 

Ainsi,  sans  qu'on  puisse  affirmer  que  la  fille  fût  nettement 
exclue  de  la  succession,  il  est  du  moins  certain  que  l'antique 
loi  romaine,  aussi  bien  que  la  loi  grecque,  donnait  à  la  fille 
une  situation  fort  inférieure  à  celle  du  fils,  et  c'était  la  consé- 
quence naturelle  et  inévitable  des  principes  que  la  religion 
avait  gravés  dans  tous  les  esprits. 

Il  est  vrai  que  les  hommes  trouvèrent  de  bonne  heure  un 
détour  pour  concilier  la  prescription  religieuse  qui  défendait 
à  la  fille  d'hériter  avec  le  sentiment  naturel  qui  voulait  qu'elle 
pût  jouir  de  la  fortune  du  père.  Cela  est  frappant  surtout 
dans  le  droit  grec. 

La  législation  athénienne  visait  manifestement  à  ce  que  la 
fille,  faute  d'être  héritière,  épousât  du  moins  l'héritier.  Si,  par 
exemple,  le  défunt  avait  laissé  un  fils  et  une  fille,  la  loi  auto- 
risait le  mariage  entre  le  frère  et  la  sœur,  pourvu  qu'ils  ne 

1.  Cicéron,  in  Verr.,  H,  I,  42  :  Ne  quis  heredem  virginem  neque  mulierem 
faoeret.  Id.,  4S  :  Bi  plus  legarit  quam  ad  heredM  perveniat^  non  licti.  Cf. 
Tite-Live,  Epiiom.^  XLI  ;  Gaïus,  U.  226  et  274  ;  saint  Augustin,  De  civil.  Dei 
m,  31  :  Ne  qui*  heredem  feminam  faceret,  nec  wxieam  filiam. 
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fussent  pas  nés  delanotèine  mère.  Le  frère,  seul  héritier,  pou- 
vait à  son  choix  épouser  sa  sœur  ou  la  doter  ^. 

Si  un  père  n'avait  qu'une  (ille,  il  pouvait  adopter  un  fils  et 
lui  donner  sa  fille  en  mariage.  11  pouvait  encore  instituer  par 
testament  un  héritier  qni  épousait  sa  fille  \ 

Si  le  père  d'une  fille  unique  mourait  sans  avoir  adopté  ni 
testé,  Tancien  droit  voulait  que  son  plus  proche  parent  fût  son 
héritier';  mais  cet  héritier  avait  Tobligation  d'épouser  la  fille. 
C'est  en  vertu  de  ce  principe  que  le  mariage  de  l'oncle  avec  la 
nièce  était  autorisé  et  même  exigé  par  la  loi^.  Il  y  a  plus  :  si 
cette  fille  se  trouvait  déjà  mariée,  elle  devait  quitter  son 
mari  pour  épouser  l'héritier  de  son  père".  L'héritier  pouvait 
être  déjà  marié  lui-même  ;  il  devait  divorcer  pour  épouser 
sa  parente^.  Nous  voyons  ici  combien  le  droit  antique,  pour 
s'être  conformé  à  la  religion,  a  méconnu  la  nature'. 


1.  Démosthène,  in  Eubulidem^  20.  Plutarque,  Thémistoele,  32.  Cornélius 
Népos,  Cimon^  1.  Il  faut  DOter  que  la  loi  ne  permettait  pas  d'épouser  un  frère 
utérin,  ni  un  frère  émancipé.  On  ne  pouvait  épouser  que  le  frère  consanguin,  parce 
que  celui-là  seul  était  héritier  du  père. 

2.  Isée,  De  Pyrrhi  hereditatOy  68 . 

3.  Cette  disposition  du  vieux  droit  attique  n'était  plus  en  pleine  vigueur  ai 
quatrième  siècle.  On  en  trouve  pourtant  la  trace  visible  dans  le  plaidoyer  d'Isée, 
De  CironU  hcreditate.  L'objet  du  procès  nst  celui-ci  :  Giron  étant  mort  et  ne 
laissant  qu'une  fllle,  le  frère  de  Giron  réclamait  l'héritage.  Isée  plaida  pour  la  fille. 
Nous  n'avons  pas  le  plaidoyer  de  l'adversaire  qui  soutenait  évidemment,  au  nom 
des  vieux  principes,  qua  la  fille  n'avait  aucun  droit;  mais  l'auteur  de  Tvicotiin^  placée 
en  tète  du  discours  d'Isée  nous  avertit  que  ce  très-habile  avocat  soutenait  ici  ane 
mauvaise  cause  ;  sa  thèse,  dit-il,  est  conforme  à  l'équité  naturelle,  mais  elle  est 
contraire  à  la  loi. 

4.  Isée,  De  Pyrrhi  hered.^  64,  72-75;  Isée,  De  Aristarchi  hered,,  5;  Dé- 
mosthène,  in  Leocharem^  10.  La  fille  unique  était  appelée  UUliiipQç,  mot  que  l'on 
traduit  à  tort  par  héritière  ;  la  signification  primitive  et  essentielle  da  mot  est 
qui  est  à  côté  de  Vhéritage,  que  l'on  prend  avec  lui.  En  droit  strict,  la  fille  n'est 
pas  héritière  ;  en  fait,  Théritier  prend  l'héritage  vùv  c&rj,  comme  dit  la  loi  citée 
dans  le  plaidoyer  de  Démosthène,  in  Macarlaium^  Si.  Cf.  Isée,  III,  42  :  De 
Aristarchi  hered.,  13.  — La  condition  d*iitlx>.i]po(  n'était  pas  particulière  au  droit 
athénien;  on  la  retrouve  à  Sparte  (Hérodote,  Vl,  57;  Aristote,  PolitiqvSf  n,  (i, 
11),  et  à  Thurii  (Diodore,  XII,  18). 

5.  Isée,  De  Pyrrhi  hered.^  64  ;  De  Aristarchi  hered. ^  19. 

6.  Démosthène,  in  Eiibulidem,  41  ;  in  Onetorein,  I,  argument. 

7.  Toutes  ces  obligations  s'adoucirent  peu  à  peu.  En  fait,  à  l'époque  d'Isée  et  de 
Démosthène,  le  plus  proche  parent  pouvait  se  dispenser  d'épouser  l'épiclère,  pourvu 
qa  il  renonçât  à  la  succession  et  qu'il  dotât  sa  parente  Démosth.,  in  MavaH.^  S4; 
isi  e,  de  Cléonymi  hered.,  39). 
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La  nécessité  de  satisfaire  kla  religion,  combinée  avec  le  désir 
de  sauver  les  intérêts  d'une  fille  unique,  fit  trouver  un  autre 
détour.  Sur  ce  point-ci  le  droit  hindou  et  le  droit  athénien  se 
rencontraient  merveilleusement.  On  lit  dans  les  Lois  de  Manou: 
«  Celui  qui  n*a  pas  d*enfant  mâle  peut  charger  sa  fille  de  lui 
donner  un  fils  qui  devienne  le  sien  et  qui  accomplisse  en  son 
honneur  la  cérémonie  funèbre.  »  Pour  cela,  le  père  doit  pré- 
venir répoux  auquel  il  donne  sa  fille,  en  prononçant  cette  for- 
mule :  a  Je  te  donne,  parée  de  bijoux,  cette  fille  qui  n'a  pas 
de  frère;  le  fils  qui  en  naîtra  sera  mon  fils  et  célébrera  mes 
obsèques^  ».  L*usage  était  le  même  à  Athènes*,  le  père  pouvait 
faire  continuer  sa  descendance  par  sa  fille,  en  la  donnant  à  un 
mari  avec  cette  condition  spéciale.  Le  fils  qui  naissait  d'un  tel 
mariage  était  réputé  fils  du  père  de  la  femme-,  il  suivait  son 
culte,  assistait  à  ses  actes  religieux,  et  plus  tard  il  entretenait 
son  tombeau*.  Dans  le  droit  hindou  cet  enfant  héritait  de  son 
grand-père  comme  s'il  eût  été  son  fils;  il  en  était  exactement 
de  même  à  Athènes.  Lorsqu'un  père  svait  marié  sa  fille  unique 
de  la  façon  que  nous  venons  de  dire,  son  héritier  n'était  ni  sa 
fille  ni  son  gendre,  c'était  le  fUs  de  la  fille^.  Dès  que  celui-ci 
avait  atteint  sa  majorité,  il  prenait  possession  du  patrimoine 
de  son  grand-père  maternel,  quoique  son  père  et  sa  mère 
fussent  encore  vivants*. 

Ces  singulières  tolérances  de  la  religion  et  de  la  loi  confir- 
ment la  règle  que  nous  indiquions  plus  haut.  La  fille  n'était 
pas  apte  à  hériter.  Mais  par  un  adoucissement  fort  naturel  de 
la  rigueur  de  ce  principe  la  fille  unique  était  considérée  comme 
un  intermédiaire  par  lequel  la  famille  pouvait  se  continuer. 
Elle  n'héritait  pas,  mais  le  culte  et  l'héritage  se  transmettaient 
par  elle. 


1.  Loiê  de  Manou,  IX,  127, 136.  VasishU,  XVII,  16. 

2.  Isée,  De  CironU  hereditate,  l,  15,  16,  21,  24,  25,  27. 

3.  On  De  l'appelait  pas  petit-fils  ;  on  lui  donnait  le  nom  particulier  de  luraTpi^oûç. 

4.  Isée,  De  Cironiê  her.,  31  ;  De  Arist.  her.^  13.  Démosthèae  in  Stephanutn. 
11,30. 
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3*  De  la  succession  collatérale. 

« 

Un  homme  mourait  sans  enfants;  pour  savoir  quel  était 
l'héritier  de  ses  biens,  on  n'avait  qu'à  chercher  quel  devait 
être  le  continuateur  de  son  culte. 

Or,  la  religion  domestique  se  transmettait  par  le  sang,  de 
mâle  en  mâle.  La  descendance  en  ligne  masculine  établissait 
seule  entre  deux  hommes  le  rapport  religieux  qui  permettait 
à  Tun  de  continuer  le  culte  de  Tautre.  Ce  qu'on  appelait  la 
parenté  n'était  pas  autre  chose,  comme  nous  l'avons  vu  plus 
haut,  que  l'expression  de  ce  rapport.  On  était  parent  parce 
qu'on  avait  un  même  culte,  un  même  foyer  originaire,  les 
mêmes  ancêtres.  Mais  on  n'était  pas  parent  pour  être  sorti  du 
même  sein  maternel-,  la  religion  n'admettait  pas  de  parenté 
par  les  femmes.  Les  enfants  de  deux  sœurs  ou  d'une  sœur  et 
d'un  frère  n'avaient  entre  eux  aucun  lien  et  n'appartenaient 
ni  à  la  même  religion  domestique  ni  à  la  même  famille. 

Ces  principes  réglaient  l'ordre  de  la  succession.  Si  un  homme 
ayant  perdu  son  fils  et  sa  fille  ne  laissait  que  des  petits-fils 
après  lui,  le  fils  de  son  fils  héritait,  mais  non  pas  le  fils  de  sa 
fille.  A  défaut  de  descendants,  il  avait  pour  héritier  son  frère, 
non  pas  sa  sœur;  le  fils  de  son  frère,  non  pas  le  fils  de  sa  sœur. 
A  défaut  de  frères  et  de  neveux,  il  fallait  remonter  dans  la 
série  des  ascendants  du  défunt,  toujours  dans  la  ligne  mas- 
culine, jusqu'à  ce  qu'on  trouvât  une  branche  qui  se  fût  dé- 
tachée de  la  famille  par  un  mâle  ;  puis  on  redescendait  dans 
cette  branche  de  mâle  en  mâle,  jusqu'à  ce  qu'on  trouvât  un 
homme  vivant  :  c'était  l'héritier. 

Ces  règles  ont  été  également  en  vigueur  chez  les  Hindous, 
chez  les  Grecs,  chez  les  Romains.  Dans  l'Inde  «  l'héritage 
appartient  au  plus  proche  sapinda;  à  défaut  de  sapinda,  au 
sumanodaca*  ».  Or,  nous  avons  vu  que  la  parenté  qu'expri- 

1.  Lois  de  Manou,  IX,  186,  187. 
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maient  ces  deux  mots  était  la  parenté  religieuse  ou  parenté 
par  les  mâles,  et  correspondait  à  l'agnation  romaine. 

Voici  maintenant  la  loi  d'Athènes  :  «  Si  un  homme  est  mort 
sans  enfant,  Théritier  est  le  frère  du  défunt,  pourvu  qu'il  soit 
frère  consanguin  ;  à  défaut  de  lui,  le  fils  du  frère  :  car  la  suc- 
cession passe  toujowrs  aux  mâles  et  aux  descendants  des 
mâles*  ».  On  citait  encore  cette  vieille  loi  au  temps  de  Démos- 
thène,  bien  qu'elle  eût  été  déjà  modifiée  et  qu'on  eût  com- 
mencé d'admettre  à  cette  époque  la  parenté  par  les  femmes. 

Les  Douze  Tables  décidaient  de  même  que,  si  un  homme 
mourait  sans  héritier  sien^  la  succession  appartenait  au  plus 
proche  agnat.  Or,  nous  avons  vu  qu'on  n'était  jamais  agnat 
par  les  femmes.  L'ancien  droit  romain  spécifiait  encore  que  le 
neveu  héritait  du  patruus,  c'est-à-dire  du  frère  de  son  père, 
et  n'héritait  pas  de  VaTju/nculus,  frère  de  sa  mère*.  Si  Ton  se 
reporte  au  tableau  que  nous  avons  tracé  de  la  famille  des 
Scipions,  on  remarquera  que,  Scipion  Emilien,  étant  mort  sans 
enfants,  son  héritage  ne  devait  passer  ni  à  Gornélie  sa  tante 
ni  à  G.  Gracchus,  qui  d'après  nos  idées  modernes  serait  son 
cousin  germain,  mais  à  Scipion  Asiaticus,  qui  était  suivant  le 
droit  des  anciens  son  parent  le  plus  proche. 

Au  temps  de  Justinien,le  législateur  ne  comprenait  plus  ces 
vieilles  lois;  elles  lui  paraissaient  iniques,  et  il  accusait  de 
rigueur  excessive  le  droit  des  Douze  Tables  «  qui  accordait 
toujours  la  préférence  à  la  postérité  masculine  et  excluait  de 
l'héritage  ceux  qui  n'étaient  liés  au  défunt  que  par  les  femmes'». 
Droit  inique,  si  l'on  veut,  car  il  ne  tenait  pas  compte  de  la 
nature,  mais  droit  singulièrement  logique,  car,  partant  du 
principe  que  l'héritage  était  lié  au  culte,  il  écartait  de  l'héritage 
ceux  que  la  religion  n'autorisait  pas  à  continuer  le  culte. 

1.  Démostbène,  in  Macart,^  61  ;  in  Lcocharem.  Uée,  VII,  -20. 

2.  Institotes,  lÛ,  2,  4. 
à.  ttfid,,  m,  S. 
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k^  Effets  de  V émancipation  et  de  Vadoption. 

Nous  avons  vu  précédemment  que  Témancipation  et  l'adop- 
tion produisaient  pour  l'homme  un  changement  de  culte.  La 
première  le  détachait  du  culte  paternel,  la  seconde  Tinitiait  à 
la  religion  d'une  autre  famille.  Ici  encore  le  droit  ancien  se 
conformait  aux  règles  religieuses.  Le  fils  qui  avait  été  exclu 
du  culte  paternel  par  Pémancipation  était  écarté  aussi  de  Thé- 
ritage*.  Au  contraire,  l'étranger  qui  avait  été  associé  au  culte 
d'une  famille  par  l'adoption  y  devenait  un  fils,  y  continuait 
le  culte  et  héritait  des  biens.  Dans  l'un  et  l'autre  cas,  l'ancien 
droit  tenait  plus  de  compte  du  lien  religieux  que  du  lien  de 
naissance. 

Comme  il  était  contraire  à  la  religion  qu'un  même  homme 
eût  deux  cultes  domestiques,  il  ne  pouvait  pas  non  plus  hériter 
de  deux  familles.  Aussi  le  fils  adoptif,  qui  héritait  de  la  famille 
adoptante,  n'héritait-il  pas  de  sa  famille  naturelle.  Le  droit 
athénien  était  très-explicite  sur  cet  objet.  Les  plaidoyers  des 
orateurs  attiques  nous  montrent  souvent  des  hommes  qui  ont 
été  adoptés  dans  une  famille  et  qui  veulent  hériter  de  celle  où 
ils  sont  nés.  Mais  la  loi  s'y  oppose.  L'homme  adopté  ne  peut 
hériter  de  sa  propre  famille  qu'en  y  rentrant;  il  n'y  peut 
rentrer  qu'en  renonçant  à  la  famille  d'adoption  -,  et  il  ne  peut 
sortir  de  celle-ci  qu'à  deux  conditions  :  l'une,  qu'il  aban- 
donne le  patrimoine  de  cette  famille;  l'autre,  que  le  culte 
domestique,  pour  la  continuation  duquel  il  a  été  adopté,  ne 
cesse  pas  par  son  abandon  ;  et  pour  cela  il  doit  laisser  dans 
cette  famille  un  fils  qui  le  remplace'.  Ce  fils  prend  le  soin  du 
culte  et  la  possession  des  biens;  le  père  alors  peut  retourner 
à  sa  famille  de  naissance  et  hériter  d'elle.  Mais  ce  père  et  ce 
fils  ne  peuvent  plus  hériter  l'un  de  l'autre  ;  ils  ne  sont  pas  de 
la  même  famille,  ils  ne  sont  pas  parents. 


t.  Isée,  De  Aristarchi  hered.,  45  et  il  ;  De  Astyph.  hered,^  33 
'2.  Harpocraiion,  v»  5-ci  ol  itoii|Toi.  Démosthène,  in  Leocharem,  6d-68. 
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On  voit  bien  quelle  était  la  pensée  du  vieux  législateur 
quand  il  établissait  ces  règles  si  minutieuses.  Il  ne  jugeait  pas 
possible  que  deux  héritages  fussent  réunis  sur  une  même  tète, 
parce  que  deux  cultes  domestiques  ne  pouvaient  pas  être  ser- 
vis par  la  même  main. 


5*  Le  testament  n'était  pas  connu  à  Vorigme. 

Le  droit  de  tester,  c'est-à-dire  de  1-èposer  de  ses  biens 
après  sa  mort  pour  les  faire  passer  à  d'autres  qu'à  Théritier 
naturel,  était  en  opposition  avec  les  croyances  religieuses  qui 
étaient  le  fondement  du  droit  de  propriété  et  du  droit  de  suc- 
cession. La  propriété  étant  inhérente  au  culte,  et  le  culte  étant 
héréditaire,  pouvait-on  songer  au  testament?  D'ailleurs  la 
propriété  n'appartenait  pas  à  l'individu,  mais  à  la  famille;  car 
l'homme  ne  l'avait  pas  acquise  par  le  droit  du  travail,  mais 
par  le  culte  domestique.  Attachée  à  la  famille,  elle  se  trans- 
mettait du  mort  au  vivant,  non  d'après  la  volonté  et  le  choix 
du  mort,  mais  en  vertu  de  règles  supérieures  que  la  religion 
avait  établies. 

L'ancien  droit  hindou  ne  connaissait  pas  le  testament.  Le 
droit  athénien,  jusqu'à  Selon,  l'interdisait  d'une  manière  ab- 
solue*, et  Solon  lui-même  ne  l'a  permis  qu'à  ceux  qui  ne  lais- 
saient pas  d'enfants*.  Le  testament  a  été  longtemps  interdit 
ou  ignoré  à  Sparte,  et  n'a  été  autorisé  que  postérieurement  à 
la  guerre  du  Péloponèse*.  On  a  conservé  le  souvenir  d'un 
temps  où  il  en  était  de  même  à  Corinthe  et  à  Thèbes^.  Il  est 
certain  que  la  faculté  de  léguer  arbitrairement  ses  biens  ne 
fut  pas  reconnue  d'abord  comme  un  droit  naturel  ;  le  principe 
constant  des  époques  anciennes  fut  que  toute  propriété  devait 
rester  dans  la  famille  à  laquelle  la  religion  l'avait  attachée» 


t.  Plutarqae,  Solony  21. 

2.  bée,  de  Pyrrh,  hered.,  6S.  Démosthène,  in  Stephanum,  0, 14. 

t.  Plutarqua,  Agit^  5. 

4.  Aristule,  Polit.f  U,  S,  4. 
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Platon,  dans  son  Traité  des  lois,  qui  n*est  en  grande  partie 
qu'un  commentaire  sur  les  lois  athéniennes,  explique  très- 
clairement  la  pensée  des  anciens  législateurs.  Il  suppose 
qu'un  homme,  à  son  lit  de  mort,  réclame  la  faculté  de  faire 
un  testament  et  qu'il  s'écrie  :  a  0  dieux!  n'est-il  pas  bien  dur 
que  je  ne  puisse  disposer  de  mon  bien  comme  je  l'entends  et 
en  faveur  de  qui  il  me  plaît,  laissant  plus  à  celui-ci,  moins  à 
celui-là,  suivant  rattachement  qu'ils  m'ont  fait  voir  ?  »  Mais 
le  législateur  répond  à  cet  homme  :  a  Toi  qui  ne  peux  te 
promettre  plus  d'un  jour,  toi  qui  ne  fais  qu^  passer  ici-bas, 
est-ce  bien  à  toi  de  décider  de  telles  affaires  ?  Tu  n'es  le  maître 
ni  de  tes  biens  ni  de  toi-même;  toi  et  tes  biens,  tout  cela  ap- 
partient à  ta  famille,  c'est-à-dire  à  tes  ancêtres  et  à  ta  posté- 
rité *  ». 

L'ancien  droit  de  Rome  est  pour  nous  très-obscur  ;  il  l'était 
déjà  pour  Cicéron.  Ce  que  nous  en  connaissons  ne  remonte 
guère  plus  haut  que  les  Douze  Tables,  qui  ne  sont  assurément 
pas  le  droit  primitif  de  Rome,  et  dont  il  ne  nous  reste  d'ailleurs 
que  quelques  débris.  Ce  code  autorise  le  testament  ;  encore  le 
fragment  qui  est  relatif  à  cet  objet  est-il  trop  court  et  trop 
évidemment  incomplet  pour  que  nous  puissions  nous  flatter  do 
connaître  les  vraies  dispositions  du  législateur  en  cette  ma- 
tière; en  accordant  la  faculté  de  tester,  nous  ne  savons  pas 
quelles  réserves  et  quelles  conditions  il  pouvait  y  mettre*. 
Avant  les  Douze  Tables  nous  n'avons  aucun  texte  de  loi  qui 
interdise  ou  qui  permette  le  testament.  Mais  la  langue  con- 
servait le  souvenir  d'un  temps  où  il  n'était  pas  connu  ;  car  elle 
appelait  le  fils  héritier  sien  et  nécessaire.  Cette  formule  que 
Gaïus  et  Justinien  employaient  encore,  mais  qui  n'était  plus 
d'accord  avec  la  législation  de  leur  temps,  venait  sans  nul 
doute  d'une  époque  lointaine  où  le  fils  ne  pouvait  ni  être  dés- 
hérité ni  refuser  l'héritage.  Le  père  n'avait  donc  pas  la  libre 
disposition  de  sa  fortune.  Le  testament  n'était  pas  absolument 

!.  Platon,  Lois,  XI. 

3.  Uti  legasaitj  ita  jus  esto.  Si  nous  n'avions  de  la  loi  de  Solon  que  les  mots 
&.d9i90a(  ôitfa{  àv  iOiX^,  nous  Supposerions  aussi  que  le  testament  était  permis  dans 
tous  les  cas  possibles  ;  mais  la  loi  ajoute  «v  |&î)  «atôtc  ioi. 
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inconnu,  mais  il  était  fort  difficile.  Il  y  fallait  de  grandes  for- 
malités. D*abord  le  secret  n'était  pas  accordé  au  testateur  de 
son  vivant;  Thomme  qui  déshéritait  sa  famille  et  violait  la  loi 
que  la  religion  avait  établie  devait  le  faire  publiquement,  au 
grand  jour,  et  assumer  sur  lui  de  son  vivant  tout  Todieux 
qui  s*attachait  à  un  tel  acte.  Ce  n'est  pas  tout  :  il  fallait  encore 
que  la  volonté  du  testateur  reçût  l'approbation  de  l'autorité 
souveraine,  c^est-à-dire  du  peuple  assemblé  par  curies  sous  la 
présidence  du  pontife*.  Ne  croyons  pas  que  cène  fût  là  qu'une 
vaine  formalité,  surtout  dans  les  premiers  siècles.  Ces  comices 
par  curies  étaient  la  réunion  la  plus  solennelle  de  la  cité  ro- 
maine ;  et  il  serait  puéril  de  dire  que  l'on  convoquait  un  peuple, 
sous  la  présidence  de  son  chef  religieux,  pour  assister  comme 
simple  témoin  à  la  lecture  d'un  testament.  On  peut  croire  que 
le  peuple  votait,  et  cela  était  même,  si  Ton  y  réfléchit,  tout  à 
fait  nécessaire;  il  y  avait,  en  effet,  une  loi  générale  qui  réglait 
Tordre  de  la  succession  d'une  manière  rigoureuse  ;  pour  que 
cet  ordre  fût  modifié  dans  un  cas  particulier,  il  fallait  une 
autre  loi.  Cette  loi  d'exception  était  le  testament.  La  faculté 
de  tester  n'était  donc  pas  pleinement  reconnue  à  l'homme,  et 
ne  pouvait  pas  l'être  tant  que  cette  société  restait  sous  l'em* 
pire  de  la  vieille  religion.  Dans  les  croyances  de  ces  âges  an- 
ciens, l'homme  vivant  n'était  que  le  représentant  pour  quel- 
ques années  d'un  être  constant  et  immortel,  qui  était  la  famille. 
Il  n'avait  qu'en  dépôt  le  culte  et  la  propriété;  son  droit  sur 
eux  cessait  avec  sa  vie. 


6*  Antique  tndîtnmon  du  pcUrimoine. 

Il  faut  nous  reporter  au  delà  des  temps  dont  l'histoire  a 
conservé  le  souvenir,  vers  ces  siècles  éloignés  pendant  lesquels 
les  institutions  domestiques  se  sont  établies  et  les  institutions 


1.  Ulpien,  XX,  3.  Gaïos,  I,  102, 119.  Aulu-Gelle,  XV,  27.  Le  testament  caUUis 
eomitiiê  fat  sans  nal  doute  le  plus  anciennement  pratiqué  ;  il  n*était  déjà  plus 
eoBDa  ta  temps  de  Gicéron  (De  orat..  L  &iX. 
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sociales  se  sont  préparées.  De  cette  époque  il  ne  reste  et  ne 
peut  rester  aucun  monument  écrit.  Mais  les  lois  qui  régissaient 
alors  les  hommes  ont  laissé  quelques  traces  dans  le  droit  des 
époques  suivantes. 

Dans  ces  temps  lointains  on  distingue  une  institution  qui  a 
dû  régner  longtemps,  qui  a  exercé  une  influence  considérable 
sur  la  constitution  future  des  sociétés,  et  sans  laquelle  cette 
constitution  ne  pourrait  pas  s'expliquer.  C'est  rindiyision  du 

patrimoine  avec  une  sorte  de  droit  d'aînesse. 
La  vieille  religion  établissait  une  différence  entre  le  fils  aîné 

et  le  cadet  :  a  L'aîné,  disaient  les  anciens  Aryas,  a  été  en- 
gendré pour  Taccomplissement  du  devoir  envers  les  ancêtres, 
les  autres  sont  nés  de  l'amour  ».  En  vertu  de  cette  supériorité 
originelle,  l'aîné  avait  le  privilège,  après  la  mort  du  père,  de 
présider  à  toutes  les  cérémonies  du  culte  domestique  ;  c'était 
lui  qui  offrait  les  repas  funèbres  et  qui  prononçait  les  formules 
de  prière  :  a  car  le  droit  de  prononcer  les  prières  appartient 
à  celui  des  fils  qui  est  venu  au  monde  le  premier  ».  L'aîné 
était  donc  l'héritier  des  hymnes,  le  continuateur  du  culte,  le 
chef  religieux  de  la  famille.  De  cette  croyance  découlait  une 
règle  de  droit  :  l'aîné  seul  héritait  des  biens.  Ainsi  le  disait 
un  vieux  texte  que  le  dernier  rédacteur  des  Lois  de  Manou 
insérait  encore  dans  son  code  :  a  L'aîné  prend  possession  du 
patrimoine  entier,  et  les  autres  frères  vivent  sous  son  autorité 
comme  ils  vivaient  sous  celle  de  leur  père.  Le  fils  aîné  ac- 
quitte la  dette  envers  les  ancêtres,  il  doit  donc  tout  avoir  *  ». 
Le  droit  grec  est  issu  des  mêmes  croyances  religieuses  que 
le  droit  hindou  :  il  n'est  donc  pas  étonnant  d'y  trouver  aussi, 
à  l'origine,  le  droit  d'aînesse.  A  Sparte  les  parts  de  propriété 
établies  k  l'origine  étaient  indivisibles  et  le  cadet  n'avait  au- 
cune part.  Il  en  était  de  même  dans  beaucoup  d'anciennes 
législations  qu'Aristote  avait  étudiées;  il  nous  apprend,  en 
effet,  que  celle  de  Thèbes  prescrivait  d'une  manière  absolue 
que  le  nombre  des  lots  de  terre  restât  immuable,  ce  qui  ex^ 

1.  Lois  de  Manou,  IX,  105-107,  126.  Cette  ancienne  règle  a  été  modifiée  à  me- 
rare  que  la  Tieille  religion  s*est  alTaiblie.  Déjà  dans  le  code  de  Manou  on  trouve  dea 
articlet  qui  autorisent  et  même  recommandent  le  partage  de  U  successioa. 
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cluait  certainement  le  partage  entre  frères.  Une  ancienne  loi 
de  Corinthe  voulait  aussi  que  le  nombre  des  familles  fût  in- 
variable, ce  qui  ne  pouvait  être  qu'autant  que  le  droit  d'aî- 
nesse empêchait  les  familles  de  se  démembrer  k  chaque  géné- 
ration *. 

Chez  les  Athéniens,  il  ne  faut  pas  s*attendre  à  trouver  cette 
vieille  institution  encore  en  vigueur  au  temps  de  Démosthène  ; 
mais  il  subsistait  encore  à  cette  époque  ce  qu'on  appelait  le 
privilège  de  Taîné*.  Il  consistait,  paraît-il,  à  garder,  en  dehors 
du  partage,  la  maison  paternelle;  avantage  matériellement 
coi[isidérable,  et  plus  considérable  encore  au  point  de  vue 
religieux,  car  la  maison  paternelle  contenait  Tancien  foyer  de 
la  famille.  Tandis  que  le  cadet,  au  temps  de  Démosthène, 
allait  allumer  un  foyer  nouveau,  Paîné,  seul  véritablement 
héritier,  restait  en  possession  du  foyer  paternel  et  du  tom- 
beau des  ancêtres;  seul  aussi  il  gardait  le  nom  de  la  famille'. 
C'étaient  les  vestiges  d'un  temps  où  il  avait  eu  seul  le  patri- 
moine. 

On  peut  remarquer  que  l'iniquité  du  droit  d'aînesse,  outre 
qu'elle  ne  frappait  pas  les  esprits  sur  lesquels^  la  religion  était 
toute-puissante,  était  corrigée  par  plusieurs  coutumes  des  an- 
ciens. Tantôt  le  cadet  était  adopté  dans  une  autre  famille  et  il 
en  héritait;  tantôt  il  épousait  une  fille  unique;  quelquefois 
enfin  il  recevait  le  lot  de  terre  d'une  famille  éteinte.  Toutes 
ces  ressources  faisant  défaut,  les  cadets  étaient  envoyés  en 
eolonie. 

Pour  ce  qui  est  de  Rome,  nous  n'y  trouvons  aucune  loi  qui 
se  rapporte  au  droit  d'aînesse.  Mais  il  ne  faut  pas  conclure  de 
là  qu'il  ait  été  inconnu  dans  l'antique  Italie.  Il  a  pu  disparaître 
et  le  souvenir  même  s'en  effacer.  Ce  qui  permet  de  croire 
qu'au  delà  des  temps  à  nous  connus  il  avait  été  en  vigueur, 
c'est  que  l'existence  de  la  gens  romaine  et  sabine  ne  s'ex- 


1.  Aristote,  Polit,,  II,  9,  7;  II,  3,  7  ;  II,  4,  4. 

3.  np««0>îa,  Démosthène,  Pro  Phorm.,  34.  ATépoquede  Démosthène,  lanyiaSda 
o'était  plus  qn*an  Tain  met  et,  depuis  longtemps,  la  succession  le  divisai!  par 
portions  égales  entre  les  frères. 

S.  Démoâthène,  in  Bœotwn,  de  nominê. 
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pliquerait  pas  sans  lui.  Comment  une  famille  aurait-elle  pu 
arriver  à  contenir  plusieurs  milliers  de  personnes  libres,  comme 
la  famille  Claudia,  ou  plusieurs  centaines  de  combattants, 
tous  patriciens,  comme  la  famille  Fabia,  si  le  droit  d'aînesse 
n'en  eût  maintenu  Tunité  pendant  une  longue  suite  de  généra- 
tions et  ne  Teût  accrue  de  siècle  en  siècle  en  Tempèchant  de 
se  morceler?  Ce  vieux  droit  d'aînesse  se  prouve  par  ses 
conséquences  et,  pour  ainsi  dire,  par  ses  œuvres. 

Il  faut  d'ailleurs  bien  entendre  que  le  droit  d'aînesse  n'était 
pas  la  spoliation  des  cadets  au  profit  de  Paîné.  Le  code  de 
Manou  en  explique  le  sens  quand  il  dit  :  a  Que  l'aîné  ait  pour 
ses  jeunes  frères  l'affection  d'un  père  pour  ses  fils,  et  que 
ceux-ci  à  leur  tour  le  respectent  comme  un  père  ».  Dans  la 
pensée  des  anciens  âges,  le  droit  d'aînesse  impliquait  toujours 
la  vie  commune.  Il  n'était  au  fond  que  la  jouissance  des  biens 
en  commun  par  tous  les  frères  sous  la  prééminence  de  l'aîné. 
Il  représentait  l'indivision  du  patrimoine  comme  l'indivision 
de  la  famille.  C'est  en  ce  sens  que  nous  pouvons  croire  qu'il  a 
été  en  vigueur  dans  le  plus  antique  droit  de  Rome,  ou  au 
moins  dans  ses  mœurs,  et  qu'il  a  été  la  source  de  la  gens 
romaine  K 


caaAPiTRE  vm. 

Ii'antorilé  dans  la  fÎMiiilla. 

!•  Principe  et  nature  de  la  puissance  paternelle 

chez  les  anciens. 

La  famille  n'a  pas  reçu  ses  lois  de  la  cité.  Si  c'était  la  cité 
qui  eût  établi  le  droit  privé,  il  est  probable  qu'elle  l'eût 

1.  La  yieille  lang^ne  latine  a  conservé  un  yestige  de  cette  indivision  qui,  si  faible 
quMI  soit,  mérite  pourtant  d'être  signalé.  On  appelait  sors  un  lot  de  terre,  domaine 
d'une  famille;  sors  patrimonium  signiflcat,  dit  Festus;  le  mot  consortes  se 
disait  donc  de  ceux  qui  n'avaient  entre  eux  qu'un  lot  de  terre  et  vivaient  sur  le 
même  domaine;  or  la  vieille  langue  désignait  par  ce  mot  des  frères  et  mène  des 
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fait  tout  différent  de  ce  que  nous  l'avons  vu.  Elle  eût  réglé 
d'après  d'autres  principes  le  droit  de  propriété  et  le  droit  de 
succession-,  car  il  n'était  pas  de  son  intérêt  que  la  terre  fût 
inaliénable  et  le  patrimoine  indivisible.  La  loi  qui  permet  au 
père  de  vendre  et  même  de  tuer  son  fils,  loi  que  nous  trou- 
vons en  Grèce  comme  à  Rome,  n'a  pas  été  imaginée  par  la 
cité.  La  cité  aurait  plutôt  dit  au  père  :  «  La  vie  de  ta  femme 
et  de  ton  enfant  ne  t'appartient  pas  plus  que  leur  liberté;  je 
les  protégerai,  même  contre  toi;  ce  n'est  pas  toi  qui  les  ju- 
geras, qui  les  tueras,  s'ils  ont  failli  :  je  serai  leur  seul  juge  ». 
Si  la  cité  ne  parle  pas  ainsi,  c'est  apparemment  qu'elle  ne  le 
peut  pas.  Le  droit  privé  existait  avant  elle.  Lorsqu'elle  a  com- 
mencé k  écrire  ses  lois,  elle  a  trouvé  ce  droit  déjà  établi, 
vivant,  enraciné  dans  les  mœurs,  fort  de  l'adhésion  univer- 
selle. Elle  l'a  accepté,  ne  pouvant  pas  faire  autrement,  et  elle 
n'a  osé  le  modifier  qu'à  la  longue.  L'ancien  droit  n'est  pas 
Tœuvre  d'un  législateur;  il  s'est,  au  contraire,  imposé  au  légis- 
lateur. C'est  dans  la  famille  qu'il  a  pris  naissance.  Il  est  sorti 
spontanément  et  tout  formé  des  antiques  principes  qui  la  con- 
stituaient. Il  a  découlé  des  croyances  religieuses  qui  étaient 
universellement  admises  dans  l'âge  primitif  de  ces  peuples  et 
qui  exerçaient  l'empire  sur  les  intelligences  et  sur  les  volontés. 
Une  famille  se  compose  d'un  père,  d'une  mère,  d'enfants, 
d'esclaves.  Ce  groupe,  si  petit  qu'il  soit,  doit  avoir  sa  dis- 
cipline. A  qui  donc  appartiendra  l'autorité  première?  Au  père  ? 
Non.  Il  y  a  dans  chaque  maison  quelque  chose  qui  est  au- 
dessus  du  père  lui-même  :  c'est  la  religion  domestique,  c'est 
ce  dieu  que  les  Grecs  appellent  le  foyer-maître,  iTcia  BéoTroiva, 
que  les  Latins  nomment  Lar  familiœ  Pater^,  Cette  divinité  inté- 
rieure, ou,  ce  qui  revient  au  même,  la  croyance  qui  est  dans 
l'âme  humaine,  voilà  l'autorité  la  moins  discutable.  C'est  elle 
qui  va  fixer  les  rangs  dans  la  famille. 

parents  à  on  degré  assez  éloigné  :  témoignage  d'un  temps  où  le  patrimoine  et  la 
famille  étaient  indivisibles  (Festus,  y«  Sors.  Cicéron,  in  Verrem^  II,  3,  23.  Tite- 
Lire,  XLI,  27.  Velleius,  I,  10.  Lucrèce,  III,  772;  VI,  1280). 

1.  Plante,  MereaAorj  V,  1,  5  :  DU  Pénates  familiaeque  Lax  Pater.  — Le  sens 
primitif  da  mot  Lortst  celui  de  seiiçneur,  prince,  maître.  Cf.  Lar  Porsennaf  Lar 
Tolwnnius, 
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Le  père  est  le  premier  près  du  foyer;  il  Tallume  et  Tentre- 
tient;  il  en  est  le  pontife.  Dans  tous  les  actes  religieux  il  rem- 
plit la  plus  haute  fonction;  il  égorge  la  victime;  sa  bouche  pro- 
nonce la  formule  de  prière  qui  doit  attirer  sur  lui  et  les  siens 
la  protection  des  dieux.  La  famille  et  le  culte  se  perpétuent 
par  lui;  il  représente  à  lui  seul  toute  la  série  des  descendants. 
Sur  lui  repose  le  culte  domestique;  il  peut  presque  dire  comme 
l'Hindou  :  C'est  moi  qui  suis  le  dieu.  Quand  la  mort  viendra, 
il  sera  un  être  divin  que  les  descendants  invoqueront. 

La  religion  ne  place  pas  la  femme  à  un  rang  aussi  élevé. 
Il  est  vrai  qu'elle  prend  part  aux  actes  religieux,  mais 
elle  n'est  pas  la  maîtresse  du  foyer.  Elle  ne  tient  pas  sa  reli- 
gion de  la  naissance  ;  elle  y  a  été  seulement  initiée  par  le  ma- 
riage; elle  a  appris  de  son  mari  la  prière  qu'elle  prononce. 
Elle  ne  représente  pas  les  ancêtres,  puisqu'elle  ne  descend  pas 
d'eux.  Elle  ne  deviendra  pas  elle-même  un  ancêtre  ;  mise  au 
tombeau,  elle  n'y  recevra  pas  un  culte  spécial.  Dans  la  mort 
comme  dans  la  vie,  elle  ne  compte  que  comme  un  membre  de 
son  époux. 

Le  droit  grec,  le  droit  romain,  le  droit  hindou,  qui  déri- 
vent de  ces  croyances  religieuses,  s'accordent  k  considérer  la 
femme  comme  toujours  mineure.  Elle  ne  peut  jamais  avoir  un 
foyer  à  elU,  elle  n'est  jamais  chef  de  culte.  A  Rome,  elle 
reçoit  le  titre  de  materfamilias^  mais  elle  le  perd,  si  son  mari 
meurt*.  N'ayant  jamais  un  foyer  qui  lui  appartienne,  elle  n'a 
rien  de  ce  qui  donne  l'autorité  dans  la  maison.  Jamais  elle  ne 
commande;  elle  n'est  même  jamais  libre  ni  maîtresse  d'elle- 
même,  sui  juris.  Elle  est  toujours  près  du  foyer  d'un  autre, 
répétant  la  prière  d'un  autre;  pour  tous  les  actes  de  la  vie 
religieuse  il  lui  faut  un  chef,  et  pour  tous  les  actes  de  la 
vie  civile  un  tuteur. 

La  loi  de  Manou  dit  ;  a  La  femme,  pendant  son  enfance, 
dépend  de  son  père  ;  pendant  sa  jeunesse,  de  son  mari;  son 
mari  mort,  de  ses  fils  ;  si  elle  n'a  pas  de  fils,  des  proches  pa- 

1.  Festus,  éd.  MûUer,  p  125  :  Mater familisB  nwh  arUe  dicebatur  quam^  vir 
^«  paterfaoïiliœ  dictuê  esset....  Nec  vidua  hoc  nomine  appeUari  poteêt. 
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l*ents  de  son  m  ari  ;  car  une  femme  ne  doit  jamais  se  gouverner 
à  sa  guise  ^  ».  Les  lois  grecques  et  romaines  disent  la  même 
chose.  Fille,  elle  est  soumise  à  son  père  ;  le  père  mort,  à  ses 
frères,  et  à  ses  agnats*;  mariée,  elle  est  sous  la  tutelle  du 
mari  ;  le  mari  mort,  elle  ne  retourne  pas  dans  sa  propre  fa- 
mille, car  elle  a  renoncé  à  elle  pour  toujours  par  le  mariage 
sacré*  ;  la  veuve  reste  soumise  à  la  tutelle  des  agnats  de  son 
mari,  c'est-k-dire  de  ses  propres  fils,  s'il  y  en  a*,  ou,  à  défaut 
de  fils,  des  plus  proches  parents*.  Son  mari  a  une  telle  auto- 
rité sur  elle,  quUl  peut,  avant  de  mourir,  lui  désigner  un 
tuteur  et  môme  lui  choisir  un  second  mari  *. 

Pour  marquer  la  puissance  du  mari  sur  la  femme,  les  Ro- 
mains avaient  une  très-ancienne  expression  que  leurs  juris- 
consultes ont  conservée;  c'est  le  mot  manus.  Il  n*est  pas  aisé 
d'en  découvrir  le  sens  primitif.  Les  commentateurs  en  font 
l'expression  de  la  force  matérielle,  comme  si  la  femme  était 
placée  sous  la  main  brutale  du  mari.  Il  y  a  grande  apparence 
qu'ils  se  trompent.  La  puissance  du  mari  sur  la  femme  ne  ré- 
sultait nullement  de  la  force  plus  grande  du  premier.  Elle  dé- 
rivait, comme  tout  le  droit  privé,  des  croyances  religieuses  qui 
plaçaient  lliomme  au-dessus  de  la  femme.  Ce  qui  le  prouve, 
c'est  que  la  femme  qui  n^avait  pas  été  mariée  suivant  les 
rites  sacrés,  et  qui,  par  conséquent,  n'avait  pas  été  associée 
au  culte,  n'était  pas  soumise  k  la  puissance  maritale^.  C'était 
le  mariage  qui  faisait  la  subordination  et  en  même  temps  la 
dignité  de  la  femme.  Tant  il  est  vrai  que  ce  n'est  pas  le  droit 
du  plus  fort  qui  a  constitué  la  famille  1 


1.  Loiê  de  Manau,  V,  147,  148. 

2.  Démosthène,  in  Onctoremy  I,  7  ;  in  BsBOtum^  de  dote,  7  ;  in  Eubulidemj  40. 
bée,  de  MenecUs  hered.^  2  et  3.  Démosthène,  in  Stephanum,  II,  18. 

S.  Elle  y  rentrait  en  cas  de  diTorce,  Démosthène,  in  Eubul.y  41. 

4.  D8mo8thène,  in  StephanwUy  II,  20  ;  in  Phœnippum^  27  ;  in  Macariatvmy 
7».  Isée,  de  Pyrrhi  hered.,  50.  —  Cf.  Odyssée,  XXI,  350-3&3. 

5.  Gaïui,  I,  14S-147,  190;  IV,  118;  Ulpien,  XI,  1  et  27. 

6.  Démosthène,  in  Aphobum,  I,  h;  pro  Phormione^  8. 

7.  Cioéron,  Topie.,  14.  Tacite,  Ann,,  IV,  16.  Aulu-Gelle,  XVIII,  6.  On  verra 
plus  loin  qo*à  une  certaine  époque  et  pour  des  raisons  que  nous  aurons  à  dire  on 
a  imaginé  des  modes  oouTeaux  de  mariage  et  qu'on  leur  a  fait  produire  les  mèmec 
etr«U  juridiques  que  produisait  le  mariage  saeré. 
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Passons  à  Tenfant.  Ici  la  nature  parle  d*elle-mème  assez 
baut  ;  elle  veut  que  Tenfant  ait  un  protecteur,  un  guide,  un 
maître.  La  religion  est  d^ accord  avec  la  nature;  elle  dit  que 
le  père  sera  le  chef  du  culte  et  que  le  fils  devra  seulement 
Faider  dans  ses  fonctions  saintes.  Mais  la  nature  n'exige  cette 
subordination  que  pendant  un  certain  nombre  d'années;  la 
religion  exige  davantage.  La  nature  fait  au  fils  une  majorité; 
la  religion  ne  lui  en  accorde  pas.  D'après  les  antiques  prin- 
cipes, le  foyer  est  indivisible  et  la  propriété  Test  comme  lui; 
les  frères  ne  se  séparent  pas  à  la  mort  de  leur  père  ;  à  plus 
forte  raison  ne  peuvent-ils  pas  se  détacher  de  lui  de  son  vivant. 
Dans  la  rigueur  du  droit  primitif,  les  fils  restent  liés  au  foyer 
du  père  et,  par  conséquent,  soumis  à  son  autorité  ;  tant  qu'il 
vit,  ils  sont  mineurs. 

On  conçoit  que  cette  règle  n'ait  pu  durer  qu'autant  que  la 
vieille  religion  domestique  était  en  pleine  vigueur.  Cette  sujé- 
tion sans  fin  du  fils  au  père  disparut  de  bonne  heure  à 
Athènes.  A  Rome,  le  vieille  règle  fut  scrupuleusement  con- 
servée :  le  fils  ne  put  jamais  entretenir  un  foyer  particulier 
du  vivant  du  père  ;  même  marié,  même  ayant  des  enfants,  il 
fut  toujours  en  puissance'. 

Du  reste,  il  en  était  de  la  puissance  paternelle  comme  de  la 
puissance  maritale;  elle  avait  pour  principe  et  pour  condition 
le  culte  domestique.  Le  fils  né  du  concubinat  n'était  pas  placé 
sous  l'autorité  du  père.  Entre  le  père  et  lui  il  n'existait  pas  de 
communauté  religieuse  :  il  n'y  avait  donc  rien  qui  conférât  à 
l'un  l'autorité  et  qui  commandât  à  l'autre  l'obéissance.  La 
paternité  ne  donnait,  par  elle  seule,  aucun  droit  au  père. 

Grâce  à  la  religion  domestique,  la  famille  était  un  petit 
corps  organisé,  une  petite  société  qui  avait  son  chef  et  son 
gouvernement.   Rien,   dans  notre  société  moderne,  ne  peut 

i.  Lorsque  Gaïus  dit  de  la  puissance  paternelle  :  Ju9  proprium  est  civium  Ro- 
manorum,  il  faut  entendre  qu'au  temps  de  Gaïus  le  droit  romain  ne  reconnaît 
cette  puissunce  que  chez  le  ciloyen  romain  ;  cela  ne  Teut  pas  dire  qa*elle  n'eût 
pas  existé  antérieurement  ailleurs  et  qu'elle  n'eût  pas  été  reconnue  par  le  droit  des 
autres  Tilles.  Cela  sera  éclairci  par  ce  que  nous  dirons  de  la  situation  légale  des 
•ujets  sous  la  domination  de  Rome.  Dans  le  droit  athénien  antérinur  à  80I0B,  le 
père  pouTait  Tendre  ses  enfants  (Plutarque.  â^^n,  il  et  as). 
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nous  donner  ane  idée  de  cette  puissance  paternelle.  Dans  cette 
antiquité,  le  père  n'est  pas  seulement  l'homme  fort  qui  pro^ 
tége  et  qui  a  aussi  le  pouvoir  de  se  faire  obéir  :  il  est  le  prêtre, 
il  est  rhéritier  du  foyer,  le  continuateur  des  aïeux,  la  tige  des 
descendants,  le  dépositaire  des  rites  mystérieux  du  culte  et 
des  formules  secrètes  de  la  prière.  Toute  la  religion  réside 
en  lui. 

Le  nom  môme  dont  on  rappelle,  pater^  porte  en  soi  de  curieux 
enseignements.  Le  mot  est  le  même  en  grec,  en  latin,  en  san- 
scrit :  d'où  Ton  peut  déjà  conclure  que  ce  mot  date  d'un  temps 
où  les  ancêtres  des  Hellènes,  des  Italiens  et  des  Hindous,  vi- 
vaient encore  ensemble  dans  l'Asie  centrale.  Quel  en  était  le 
sens  et  quelle  idée  présentait-il  alors  à  l'esprit  des  hommes?  on 
peut  le  savoir,  car  il  a  gardé  cette  signification  première  dans 
les  formules  de  la  langue  religieuse  et  dans  celles  de  la  langue 
juridique.  Lorsque  les  anciens,  en  invoquant  Jupiter,  rap- 
pelaient pater  hotninum  Deorumque^  ils  ne  voulaient  pas  dire 
que  Jupiter  fût  le  père  des  dieux  et  des  hommes;  car  ils  ne 
l'ont  jamais  considéré  comme  tel,  et  ils  ont  cru,  au  contraire, 
que  le  genre  humain  existait  avant  lui.  Le  même  titre  de  pater 
était  donné  à  Neptune,  à  Apollon,  à  Bacchus,  à  Vulcain,  à 
Pluton,  que  le?  hommes  assurément  ne  considéraient  pas 
comme  leurs  pères'*,  ainsi  le  titre  de  mater  s'appliquait  à  Mi- 
nerve, à  Diane,  k  Vesta,  qui  étaient  réputées  trois  déesses 
vierges.  De  même  dans  la  langue  juridique  le  titre  de  pater 
ou  paterfamilias  pouvait  être  donné  k  un  homme  qui  n'avait 
pas  d'enfants,  qui  n'était  pas  marié,  qui  n'était  même  pas  en 
âge  de  contracter  le  mariage*.  L'idée  de  paternité  ne  s'atta- 
chait donc  pas  à  ce  mot.  La  vieille  langue  en  avait  un  autre 
qui  désignait  proprement  le  père    et  qui»  aussi  ancien  que 

1.  Aalo-Gelle,  V,  13  :  Jupiler...  Sic  et  Neptunuspaler  conjuncte  dictua  est  et 
Satumitspater  et  Marepater.  Lactance,  Instit.,  IV,  3  :  Jupiter  a  precaniibus 
pater  voc€Uurf  et  Satumuê  et  Janue  et  Liber  et  cœteri.  Pluton  était  appelé  Diê 
Pater(VaTTon,  de  ling.  lat.^  V,  66  ;  Cicéron,  de  nat.  deor.^  II,  26).  Le  même  mut 
est  appliqué  aa  diea  Tibre  dans  les  prières  ;  Tiberine  Pater^  te^  Sancle^  precor 
(Tite-LiTB,  H,  10).  Virgile  appelle  Vulcain  Pater  Lemmuê^  le  dieu  de  Lemnos. 

2.  Ulpien,  aa  Digeste^  I,  6,  4  :  Patresfamiliarum  eunt  qui  êunt  suw  poas 
tatis,  êive  pubères^  iive  impubères. 


98  LIVRE   II.    LA   FAMILLE. 

pater^  se  trouve,  comme  lui,  dans  les  langues  des  Grecs,  des 
Romains  et  des  Hindous  {gânitar,  YswTjxi^p,  genitor).  Le  mot 
puter  avait  un  autre  sens.  Dans  la  langue  religieuse  on  rappli- 
quait à  tous  les  dieux;  dans  la  langue  du  droit,  k  tout  homme 
qui  ne  dépendait  d^aucun  autre  et  qui  avait  autorité  sur  une 
famille  et  sur  un  domaine,  paterfamilias.  Les  poètes  nous 
montrent  qu'on  l'employait  à  Tégard  de  tous  ceux  qu'on 
voulait  honorer.  L'esclave  et  le  client  le  donnaient  à  leur 
maître.  Il  était  synonyme  des  mots  reœ,  dfvaÇ,  paaiXcûç.  Il  con- 
tenait en  lui,  non  pas  l'idée  de  paternité,  mais  celle  de  puis- 
sance, d'autorité,  de  dignité  majestueuse. 

Qu'un  tel  mot  se  soit  appliqué  au  père  de  famille  jusqu'à 
pouvoir  devenir  peu  à  peu  son  nom  le  plus  ordinaire,  voilà 
assurément  un  fait  bien  significatif  et  qui  paraîtra  grave  à  qui- 
conque veut  connaître  les  antiques  institutions.  L'histoire  de 
ce  mot  sufQt  pour  nous  donner  une  idée  de  la  puissance  que 
le  père  a  exercée  longtemps  dans  la  famille,  et  du  sentiment 
de  vénération  qui  s'attachait  à  lui  comme  à  un.pontife  et  à  un 
souverain. 


2*  Enumération  des  droits  qui  composaient  la  puissance 

paternelle. 

Les  lois  grecques  et  romaines  ont  reconnu  au  père  cette 
puissance  illimitée  dont  la  religion  Pavait  d'abord  revêtu.  Les 
droits  très-nombreux  et  très-divers  qu'elles  lui  ont  conférés 
peuvent  être  rangés  en  trois  catégories,  suivant  que  l'on  con- 
sidère le  père  de  famille  comme  chef  religieux,  comme  mattre 
de  la  propriété  ou  comme  juge. 

I.  Le  père  est  le  chef  suprême  de  la  religion  domestique;  il 
règle  toutes  les  cérémonies  du  culte  comme  il  l'entend  ou  plutôt 
comme  il  a  vu  faire  k  son  père.  Personne  dans  la  famille  ne 
conteste  sa  suprématie  sacerdotale.  La  cité  elle-même  et  ses 
pontifes  ne  peuvent  rien  changer  à  son  culte.  Gomme  prêtre 
du  foyer,  il  ne  reconnaît  aucun  supérieur. 

A  titre  de  chef  religieux,  c'est  lui  qui  est  responsable  de  la 
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perpétuité  du  culte  et,  par  conséquent,  de  celle  de  la  famille. 
Tout  ce  qui  touche  à  cette  perpétuité,  qui  est  son  premier  soin 
et  son  premier  devoir,  dépend  de  lui  seul.  De  là  dérive  toute 
une  série  de  droits  : 

Droit  de  reconnaître  l'enfant  k  sa  naissance  ou  de  le  repousser. 
Ce  droit  est  attribué  au  père  par  les  lois  grecques^  aussi  bien 
que  par  les  lois  romaines.  Tout  barbare  qu'il  est,  il  n'est  pas 
en  contradiction  avec  les  principes  sur  lesquels  la  famille  est 
fondée.  La  filiation,  même  incontestée,  ne  suffît  pas  pour  entrer 
dans  le  cercle  sacré  de  la  famille  :  il  faut  le  consentement  du 
chef  et  rinitiation  au  culte.  Tant  que  Penfant  n'est  pas  associé 
à  la  religion  domestique,  il  n'est  rien  pour  le  père. 

Droit  de  répudier  la  femme,  soit  en  cas  de  stérilité,  parce 
qu'il  ne  faut  pas  que  la  famille  s'éteigne,  soit  en  cas  d'adultère, 
parce  que  la  famille  et  la  descendance  doivent  être  pures  de 
toute  altération. 

Droit  de  marier  la  fille,  c'est-à-dire  de  céder  à  un  autre  la 
puissance  qu'on  a  sur  elle.  Droit  de  marier  le  fils  :  le  mariage 
du  fils  intéresse  la  perpétuité  de  la  famille. 

Droit  d'émanciper,  c'est-à-dire  d'exclure  un  fils  delà  famille 
et  du  culte.  Droit  d'adopter,  c'est-à-dire  d'introduire  un  étran- 
ger près  du  foyer  domestique. 

Droit  de  désigner  en  mourant  un  tuteur  à  sa  femme  et  à 
ses  enfants. 

Il  faut  remarquer  que  tous  ces  droits  étaient  attribués  au 
père  seul,  à  l'exclusion  de  tous  les  autres  membres  de  la  fa- 
mille. La  femme  n'avait  pas  le  droit  de  divorcer,  du  moins 
dans  les  époques  anciennes.  Même  quand  elle  était  veuve,  elle 
ne  pouvait  ni  émanciper  ni  adopter.  Elle  n'était  jamais  tutrice, 
même  de  ses  enfants.  En  cas  de  divorce^  les  enfants  restaient 
avec  le  père,  même  les  filles.  Elle  n'avait  jamais  ses  enfants 
en  sa  puissance.  Pour  le  mariage  de  sa  fille,  son  consentement 
n'était  pas  demandé*. 


1.  Hérodote,  I,  59.  Platarque,  Aleibiade^  23;  AgéêUast  S. 
S.  Démpsthène,  in  Eulml.,  40  et  43.  Gaîus,  1, 15S.  Ulpien,  Vm,  8  Institutes 
\,  9.  DigeêU,  Ht.  I,  tit.  1,  il. 
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II.  On  a  vu  plus  haut  que  la  propriété  n^avait  pas  été  conçue, 
à  Torigine,  comme  un  droit  individuel,  mais  comme  un  droit 
de  famille.  La  fortune  appartenait,  comme  dit  formellement 
Platon  et  comme  disent  implicitement  tous  les  anciens  légish' 
teurs,  aux  ancêtres  et  aux  descendants.  Cette  propriété,  par  sa 
nature  même,  ne  se  partageait  pas.  Il  ne  pouvait  y  avoir 
dans  chaque  famille  qu'un  propriétaire,  qui  était  la  famille 
même,  et  qu'un  usufruitier,  qui  était  le  père.  Ce  principe 
explique  plusieurs  dispositions  de  l'ancien  droit. 

La  propriété  ne  pouvant  pas  se  partager  et  reposant  tout 
entière  sur  la  tête  du  père,  ni  la  femme  ni  le  fils  n'avaient 
rien  en  propre.  Le  régime  dotal  était  alors  inconnu  et 
eût  été  impraticable.  La  dot  de  la  femme  appartenait  sans 
réserve  au  mari,  qui  exerçait  sur  les  biens  dotaux  non-seu- 
lement les  droits  d'un  administrateur,  mais  ceux  d'un  pro- 
priétaire. Tout  ce  que  la  femme  pouvait  acquérir  durant  le 
mariage  tombait  dans  les  mains  du  mari.  Elle  ne  reprenait 
même  pas  sa  dot  en  devenant  veuve*. 

Le  fils  était  dans  les  mêmes  conditions  que  la  femme  :  il  ne 
possédait  rien.  Aucune  donation  faite  par  lui  n'était  valable, 
par  la  raison  qu'il  n'avait  rien  à  lui.  Il  ne  pouvait  rien  acquérir  ; 
les  fruits  de  son  travail,  les  bénéfices  de  son  commerce  étaient 
pour  son  père.  Si  un  testament  était  fait  en  sa  faveur  par  un 
étranger,  c'était  son  père  et  non  pas  lui  qui  recevait  le  legs. 
Par  là  s'explique  le  texte  du  droit  romain  qui  interdit  tout 
contrat  de  vente  entre  le  père  et  le  fils.  Si  le  père  eût  vendu 
au  fils,  il  se  fût  vendu  à  lui-même,  puisque  le  fils  n'acquérait 
que  pour. le  père*. 

On  voit  dans  le  droit  roniain  et  l'on  trouve  aussi  dans  les 
lois  d'Athènes  que  le  père  pouvait  vendre  son  fils*.  C'est  que 
le  père  pouvait  disposer  de  toute  la  propriété  qui  était  dans 

1.  Gaïus,  U,  98.  Toutes  ces  règles  du  droit  primitif  furent  modifiées  par  le  droit 
prétorien.  —  De  même  à  Athènes,  au  temps  d'Isée  et  de  Démosthène,  la  dot  était 
restituée  en  cas  de  dissolution  du  mariage.  Nous  nVntendons  parler,  dans  ce  cha> 
pitre,  que  du  droit  le  plus  antique. 

2    Gicéron,  De  Icgib.,  I,  20.  Gaïus,  II,  87.  Digeste,  liv.  XVIII,   tit.  1,  2. 

3.  Plutarqne,  Solon,  13.  Denys  d'H.ilic,  U,  26.  Gaïus,  I,  117,  1S2;  VI,  7f. 
L'Ipibn,  X,  1.  Tite-Live,  XLI,  8.  Kestus,  v»  Deminutuê, 
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la  famille,  et  que  le  fils  lui-même  pouvait  être  envisagé  comme 
une  propriété,  puisque  ses  bras  et  son  travail  étaient  une 
source  de  revenu.  Le  père  pouvait  donc  à  son  choix  garder 
pour  lui  cet  instrument  de  travail  ou  le  céder  à  un  autre.  Le 
céder,  c'était  ce  qu'on  appelait  vendre  le  fils.  Les  textes  que 
nous  avons  du  droit  romain  ne  nous  renseignent  pas  claire- 
ment sur  la  nature  de  ce  contrat  de  vente  et  sur  les  réserves 
qui  pouvaient  y  être  contenues.  11  paraît  certain  que  le  fils 
ainsi  vendu  ne  devenait  pas  tout  à  fait  l'esclave  de  l'acheteur. 
Le  père  pouvait  stipuler  dans  le  contrat  que  le  fils  lui  serait 
revendu.  Il  gardait  alors  sa  puissance  sur  lui,  et,  après  l'avoir 
repris,  il  pouvait  le  vendre  encore*.  La  loi  des  Douze  Tables 
autorisa  cette  opération  jusqu'à  trois  fois,  mais  déclara  qu'a- 
près cette  triple  vente  le  fils  serait  enfin  affranchi  de  la  puis- 
sance paternelle*.  On  peut  juger  par  là  combien,  dans  le  droit 
antique,  l'autorité  du  père  était  absolue*. 

IIL  Plutarque  nous  apprend  qu'à  Rome  les  femmes  ne  pou- 
vaient pas  paraître  en  justice,  même  comme  témoins^.  On  lit 
dans  le  jurisconsulte  Gaïus  :  a  11  faut  savoir  qu'on  ne  peut 
rien  céder  en  justice  aux  personnes  qui  sont  en  puissance, 
c'est-à-dire  à  la  femme,  au  fils,  à  l'esclave.  Car  de  ce  que 
ces  personnes  ne  pouvaient  rien  avoir  en  propre  on  a  conclu 
avec  raison  qu'elles  ne  pouvaient  non  plus  rien  revendiquer 
en  justice.  Si  votre  fils,  soumis  à  votre  puissance,  a  commis 
un  délit,  l'action  en  justice  est  donnée  contre  vous.  Le  délit 
commis  par  un  fils  contre  son  père  ne  donne  lieu  à  aucune  action 
en  justice^  ».  De  tout  cela  il  résulte  clairement  que  la  femme 


1 .  GaTus,  t,  140  ;  Quem  pater  ta  lege  vendidit  ut  sibi  remanciparetur, 
tune  pater  potesiatem  propriam  reservare  sibi  videtur. 

2.  Si  pater  fUium  ter  venumduit,  filius  a  pâtre  liber  esto  (apud  Ulpian., 
Fragm.^  X,  1). 

3.  Quand  le  fils  ayait  commis  un  délit,  le  père  pouvait  se  dégager  de  sa  res- 
ponsabilité en  le  liyrant  à  titre  d'indemnité  à  la  personne  lésée.  Gaïus,  1,  140  : 
Quem  pater  ex  nooBoAi  causa  mancipio  dedit^  velut  qui  furti  nomine  dam- 
natus  est  et  ewn  mancipio  aclori  dédit...  hune  actorpro  pecunia  habel.  Le 
père  en  o9  cas  perdait  sa  puissance.  Voy.  Gicéron,  pro  Cœutna^  34:  de  Oratore, 
I,  40. 

4.  Plutarque,  Publicola^  8. 

5.  GaîoB,  II,9«;IV,  77,  71. 
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et  le  fils  ne  pouvaient  être  ni  demandeurs,  ni  défendeurs,  ni 
accusateurs,  ni  accusés,  ni  témoins.  De  toute  la  famille,  il  n^y 
avait  que  le  père  qui  pût  paraître  devant  le  tribunal  de  la  cité; 
la  justice  publique  n'existait  que  pour  lui.  Aussi  était-il 
responsable  des  délits  commis  par  les  siens. 

Si  la  justice,  pour  le  fils  et  la  femme,  n'était  pas  dans  la 
cité,  c'est  quelle  était  dans  la  maison.  Leur  juge  était  le  chef 
de  famille,  siégeant  comme  sur  un  tribunal,  en  vertu  de  son 
autorité  maritale  ou  paternelle,  au  nom  de  la  famille  et  sous 
les  yeux  des  divinités  domestiques*. 

Tite-Live  raconte  ,que  le  Sénat,  voulant  extirper  de  Rome 
les  Bacchanales,  décréta  la  peine  de  mort  contre  ceux  qui  y 
avaient  pris  part.  Le  décret  fut  aisément  exécuté  à  Tégard  des 
citoyens.  Mais  à  l'égard  des  femmes,  qui  n'étaient  pas  les 
moins  coupables,  une  difficulté  grave  se  présentait:  les  femmes 
n'étaient  pas  justiciables  de  l'État  ;  la  famille  seule  avait  le 
droit  de  les  juger.  Le  Sénat  respecta  ce  vieux  principe  et  laissa 
aux  maris  et  aux  pères  la  charge  de  prononcer  contre  les 
femmes  la  sentence  de  mort*. 

Ce  droit  de  justice  que  le  chef  de  famille  exerçait  dans  sa 
maison  était  complet  et  sans  appel.  11  pouvait  condamner  à 
mort,  comme  faisait  le  magistrat  dans  la  cité  ;  aucune  autorité 
n'avait  le  droit  de  modifier  ses  arrêts,  a  Le  mari,  dit  Gaton 
l'Ancien,  est  juge  de  sa  femme;  son  pouvoir  n'a  pas  de  limite; 
il  peut  ce  qu'il  veut.  Si  elle  a  commis  quelque  faute,  il  la  punit; 
si  elle  a  bu  du  vin,  il  la  condamne  ;  si  elle  a  eu  commerce 
avec  un  autre  homme,  il  la  tue  ».  Le  droit  était  le  même  à 
l'égard  des  enfants.  Valère-Maxime  cite  un  certain  Atilius  qui 
tua  sa  fille  coupable  d'impudicité,  et  tout  le  monde  connaît  ce 
père  qui  mit  à  mort  son  fils,  complice  de  Gatilina*. 

1.  Il  Tint  un  temps  où  cette  juridiction  fut  modiûée  par  les  mœurs  ;  le  père  con- 
sulta la  famille  entière  et  Térigea  en  un  tribunal  qu*il  présidait.  Tacite,  XIII,  SU, 
Digeste,  Hy.  XXIII,  tit.  4,  5.  Platon,  Lois,  IX. 

2.  Tite-Live,  XXXIX,  18. 

3.  (>aton,  dans  Aulu-Gelle,  X,  23;  Valère-Maxime,  VI,  1,  3-6.  — •  De  m&me,U 
loi  athénienne  permettait  au  mari  de  tuer  sa  femme  adultère  (Schol.  ad  Horat,, 
Sat.,  II,  7, 62),  et  au  père  de  vendre  en  servitude  sa  fille  déshonorée  (Plutarqaei 
eolon,  23). 
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Les  faits  de  cette  nature  sont  nombreux  dans  Thistoire  ro- 
ïnaine.  Ce  serait  s'en  faire  une  idée  fausse  que  de  croire  que 
le  père  eût  le  droit  absolu  de  tuer  sa  femme  et  ses  enfants.  Il 
te  leur  juge.  S'il  les  frappait  de  mort,  ce  n'était  qu'en  vertu 
<<c  son  droit  de  justice.  Gomme  le  père  de  famille  était  seul 
soumis  au  jugement  de  la  cité,  la  femme  et  le  fils  ne  pouvaient 
trouver  d'autre  juge  que  lui.  11  était  dans  l'intérieur  de  sa 
Camille  Tunique  magistrat. 

Il  faut  d'ailleurs  remarquer  que  T autorité  paternelle  n'était 

pas  une  puissance  arbitraire,  comme  le  serait  celle  qui  déri- 

^^rait  du  droit  du  plus  fort.  Elle  avait  son  principe  dans  les 

^''ojances  qui  étaient  au  fond  des  âmes,  et  elle  trouvait  ses 

**taites  dans  ces  croyances  mêmes.  Par  exemple,  le  père  avait 

*^  droit  d'exclure  le  fils  de  sa  famille,  mais  il  savait  bien  que 

^  *  l  le  faisait,  la  famille  courait  risque  de  s'éteindre  et  les  mânes 

^^    ses  ancêtres  de  tomber  dans   l'étemel  oubli.    Il  avait  le 

^*^oit  d'adopter  l'étranger,  mais  la  religion  lui  défendait  de  le 

^^X'e,  s'il  avait  un  fils.  11  était  propriétaire  unique  des  biens, 

J^^^s  il  n'avait  pas,  du  moins  à  l'origine,  le  droit  de  les  aliéner. 

^  pouvait  répudier  sa  femme,  mais  pour  le  faire  il  fallait  qu'il 

^^t briser  le  lien  religieux  que  le  mariage  avait  établi.  Ainsi 

^  ïeligion  imposait  au  père  autant  d'obligations  qu'elle  lui 

^^xiférait  de  droits. 

Telle  a  été  longtemps  la  famille  antique.  Les  croyances  qu'il 

^  ^vait  dans  les  esprits  ont  suffi,  sans  qu'on  eût  besoin  du 

^oit  de  la  force  ou  de  l'autorité  d'un  pouvoir  social  pour  la 

^«istituer  régulièrement,  pour  lui  donner  une  discipline,  un 

gouvernement,  une  justice,  et  pour  fixer  dans  tous  ses  détails 

^  droit  privé. 


CHAPITRE  IX. 

L'antiiiae  morale  de  la  famille. 

L'histoire  n*étudie  pas  seulement  les  faits  matériels  et  les 
Ustitutions;   son  véritable  objet  d'étude  est  Tâmc  humaine; 
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elle  doit  aspirer  à  connaître  ce  que  cette  âme  a  cru,  a  pensé, 
a  senti  aux  différents  âges  de  la  vie  du  genre  humain. 

Nous  avons  montré,  au  début  de  ce  livre,  d'antiques  croyan- 
ces que  rhomme  s'était  faites  sur  sa  destinée  après  la  mort. 
Nous  avons  dit  ensuite  comment  ces  croyances  avaient  engen- 
dré les  institutions  domestiques  et  le  droit  privé.  Il  reste  à 
chercher  quelle  a  été  Taction  de  ces  croyances  sur  la  morale 
dans  les  sociétés  primitives.  Sans  prétendre  que  cette  vieille 
religion  ait  créé  les  sentiments  moraux  dans  le  cœur  de  l'homme, 
on  peut  croire  du  moins  qu'elle  s'est  associée  à  eux  pour  les 
fortifier,  pour  leur  donner  une  autorité  plus  grande,  pour 
assurer  leur  empire  et  leur  droit  de  direction  sur  la  conduite 
de  l'homme,  quelquefois  aussi  pour  les  fausser. 

La  religion  de  ces  premiers  âges  était  exclusivement  domes- 
tique ;  la  morale  l'était  aussi.  La  religion  ne  disait  pas  à 
l'homme,  en  lui  montrant  un  autre  homme  :  Voilà  ton  frère. 
Elle  lui  disait  :  Voilà  un  étranger;  il  ne  peut  pas  participer 
aux  actes  religieux  de  ton  foyer;  il  ne  peut  pas  approcher  du 
tombeau  de  ta  famille,  il  a  d'autres  dieux  que  toi  et  il  ne  peut 
pas  s'unir  à  toi  par  une  prière  commune  ;  tes  dieux  repoussent 
son  adoration  et  le  regardent  comme  leur  ennemi  ;  il  est  ton 
ennemi  aussi. 

Dans  cette  religion  du  foyer,  Thomme  ne  prie  jamais  la 
divinité  en  faveur  des  autres  hommes  ;  il  ne  l'invoque  que  pour 
soi  et  les  siens.  Un  proverbe  grec  est  resté  comme  un  souvenir 
et  un  vestige  de  cet  ancien  isolement  de  l'homme  dans  la 
prière.  Au  temps  de  Plutarque  on  disait  encore  à  l'égoïste  :  Tu 
sacrifies  au  foyer*.  Cela  signifiait  :  Tu  t'éloignes  de  tes  conci- 
toyens, tu  n'as  pas  d'amis,  tes  semblables  ne  sont  rien  pour 
toi,  tu  ne  vis  que  pour  toi  et  les  tiens.  Ce  proverbe  était  l'indice 
d'un  temps  où,  toute  religion  étant  autour  du  foyer,  l'horizon 
de  la  morale  et  de  l'affection  ne  dépassait  pas  non  plus  le 
cercle  étroit  de  la  famille. 

11  est  naturel  que  l'idée  morale  ait  eu  son  commencement 


1.  'Efftif  OOtiç.  Pseudo-Plutarch.,  édit.  Dubner,  V,  167.  Kastathe,tnOd]/««.,Vn, 
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et  ses  progrès  comme  l'idée  religieuse.  Le  dieu  des  premières 
générations,  dans  cette  race,  était  bien  petit  ;  peu  à  peu  les 
hommes  Pont  fait  plus  grand  :  ainsi  la  morale,  fort  étroite 
d'abord  et  fort  incomplète,  s'est  insensiblement  élargie  jusqu'à 
ce  que,  de  progrès  en  progrès,  elle  arrivât  à  proclamer  le  de- 
voir d'amour  envers  tous  les  hommes.  Son  point  de  départ 
fut  la  famille,  et  c'est  sous  l'action  des  croyances  de  la  religion 
domestique  que  les  devoirs  ont  apparu  d'abord  aux  yeux  do 
rhomme. 

Qu'on  se  figure  cette  religion  du  foyer  et  du  tombeau,  à 
l'époque  de  sa  pleine  vigueur.  L'homme  voit  tout  près  de  lui 
la  divinité.  Elle  est  présente,  comme  la  conscience  même,  à 
ses  moindres  actions.  Cet  être  fragile  se  trouve  sous  les  yeux 
d'un  témoin  qui  ne  le  quitte  pas.  Il  ne  se  sent  jamais  seul.  A 
côté  çle  lui,  dans  sa  maison,  dans  son  champ,  il  a  des  protec- 
teurs pour  le  soutenir  dans  les  labeurs  de  la  vie  et  des  juges 
pour  punir  ses  actions  coupables,  a  Les  Lares,  disent  les  Ro- 
mains, sont  des  divinités  redoutables  qui  sont  chargées  de 
châtier  les  humains  et  de  veiller  sur  tout  ce  qui  se  passe  dans 
l'intérieur  des  maisons».  —  «  Les  Pénates,  disent-ils  encore, 
sont  les  dieux  qui  nous  font  vivre  ;  ils  nourrissent  notre  corps 
et  règlent  notre  âme*  ». 

On  aimait  à  donner  au  foyer  l'épithète  de  chaste*  et  l'on 
croyait  qu'il  commandait  aux  hommes  la  chasteté.  Aucun  acte 
matériellement  ou  moralement  impur  ne  devait  être  commis 
à  sa  vue. 

Les  premières  idées  de  faute,  de  châtiment,  d'expiation,  sem- 
blent être  venues  de  là.  L'homme  qui  se  sent  coupable  ne  peut 
plus  approcher  de  son  propre  foyer  ;  son  dieu  le  repousse. 
Pour  quiconque  a  versé  le  sang,  il  n'y  a  plus  de  sacrifice  per- 
mis, plus  de  libation,  plus  de  prière,  plus  de  repas  sacré.  Le 
dieu  est  si  sévère  qu'il  n'admet  aucune  excuse  ;  il  ne  distingue 
pas  entre  un  meurtre  involontaire  et  un  crime  prémédité.  Lu 


1.  Plutarque,  Quest,  rom.f  51.  Macrobe,  Sat.^  IIF,  4. 

2.  'ATyoïf  lrs\M  ff&lf«ic,  Euripide,  HerouL  fur.,  706. 
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main  tachée  de  sang  ne  peut  plus  toucher  les  objets  sacrés*. 
Pour  que  Phomme  puisse  reprendre  son  culte  et  rentrer  eu 
possession  de  son  dieu,  il  faut  au  moins  qu'il  se  purifie  par 
une  cérémonie  expiatoire*.  Cette  religion  connaît  la  miséri- 
corde*,  elle  a  des  rites  pour  efTacer  les  souillures  de  Pâme;  si 
étroite  et  si  grossière  qu'elle  soit,  elle  sait  consoler  Phomme 
de  ses  fautes  mêmes. 

Si  elle  ignore  absolument  les  devoirs  de  charité,  du  moins 
elle  trace  à  P  homme  avec  une  admirable  netteté  ses  devoirs 
de  famille.  Elle  rend  le  mariage  obligatoire  ;  le  célibat  est  un 
crime  aux  yeux  d'une  religion  qui  fait  de  la  continuité  de  la 
famille  le  premier  et  le  plus  saint  des  devoirs.  Mais  Punion 
qu'elle  prescrit  ne  peut  s'accomplir  qu'en  présence  des  divinités 
domestiques  ;  c'est  Punion  religieuse,  sacrée,  indissoluble,  de 
Pépoux  et  de  Pépouse.  Que  Phomme  ne  se  croie  pas  permis  de 
laisser  de  côté  les  rites  et  de  faire  du  mariage  un  simple  con- 
trat consensuel,  comme  il  l'a  été  à  la  fin  de  la  société  grecque 
et  romaine.  Cette  antique  religion  le  lui  défend,  et  s'il  ose  le 
faire,  elle  Pen  punit.  Car  le  fils  qui  vient  à  naître  d'une  telle 
union  est  considéré  comme  un  bâtard,  c'est-à-dire  comme 
un  être  qui  n'a  pas  place  au  foyer;  il  n'a  droit  d'accomplir 
aucun  acte  sacré  ;  il  ne  peut  pas  prier  •. 

Cette  même  religion  veille  avec  soin  sur  la  pureté  de  la 
famille.  A  ses  yeux,  la  plus'  grave  faute  qui  puisse  être  com- 
mise est  l'adultère.  Car  la  première  règle  du  culte  est  que  le 
foyer  se  transmette  du  père  au  fils  ;  or  Padultère  trouble  Pordre 
de  la  naissance.  Une  autre  règle  est  que  le  tombeau  ne  con- 
tienne que  les  membres  de  la  famille;  or  le  fils  de  Padultère 
est  un  étranger  qui  sera  enseveli  dans  le  tombeau.  Tous  les 
principes  de  la  religion  sont  violés  ;  le  culte  est  souillé,  le  foyer 
devient  impur,  chaque  offrande  au  tombeau  devient  une  im- 
piété. 11  y  a  plus  :  par  Padultère  la  série  des  descendants  est 

1.  Hérodote,  I,  85.  Virgile,  En.,  II,  719.  PluUrque,  Thésée,  12. 

3.  Hérodote,  ibiclem;  Eschyle,  Choépb.,  96  ;  la  cérémonie  est  décrite  par  Apol- 
lonius de  Rhodes,  IV,  704-707. 

3.  Isée,  de  Philoct.  heredit.,  47;  Démosthène,  in  Macartatum^  &1  ;  vôGy^i 
|tT,  tlvai  &Y/iiTTetav  u.rX  U^Sv  yLifi*  éaCuv.  La  religion  des  temps  postérieurs  défeo* 
dil  encore  au vôOo; d'officier  comme  prêtre.  Voy.  Ross.  Inscr.  gr.,  III,  52. 
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brisée  ;  la  famille,  même  à  Tinsu  des  hommes  vivants,  est 
éteinte,  et  il  n'y  a  plus  de  bonheur  divin  pour  les  ancêtres. 
Aussi  l'Hindou  dit-il  :  a  Le  fils  de  l'adultère  anéantit  dans 
cette  vie  et  dans  l'autre  les  offrandes  adressées  aux  mânes*  ». 

Voilà  pourquoi  les  lois  de  la  Grèce  et  de  Rome  donnent  au 
père  le  droit  de  repousser  l'enfant  qui  vient  de  naître.  Voilà 
aussi  pourquoi  elles  sont  si  rigoureuses,  si  inexorables  pour 
Tadultère.  A  Athènes  il  est  permis  au  mari  de  tuer  le  coupable. 
A  Rome  le  mari,  juge  de  la  femme,  la  condamne  à  mort.  Cette 
religion  était  si  sévère  que  l'homme  n'avait  pas  même  le  droit 
de  pardonner  complètement  et  qu'il  était  au  moins  forcé  de 
répudier  sa  femme*. 

Voilà  donc  les  premières  lois  de  la  morale  domestique  trou- 
vées et  sanctionnées.  Voilà,  outre  le  sentiment  naturel,  une 
religion  impérieuse  qui  dit  à  l'homme  et  à  la  femme  qu'ils 
sont  unis  pour  toujours  et  que  de  cette  union  découlent  des 
devoirs  rigoureux  dont  l'oubli  entraînerait  les  conséquences 
les  plus  graves  dans  cette  vie  et  dans  l'autre.  De  là  est  venu 
le  caractère  sérieux  et  sacré  de  l'union  conjugale  chez  les 
anciens  et  la  pureté  que  la  famille  a  conservée  longtemps. 

Cette  morale  domestique  prescrit  encore  d'autres  devoirs. 
Elle  dit  à  l'épouse  qu'elle  doit  obéir,  au  mari  qu'il  doit  com- 
mander. Elle  leur  apprend  à  tous  les  deux  à  se  respecter  l'un 
Tautre.  La  femme  a  des  droits,  car  elle  a  sa  place  au  foyer  ; 
c'est  elle  qui  a  la  charge  de  veiller  à  ce  qu'il  ne  s'éteigne  pas. 
C'est  elle  surtout  qui  doit  être  attentive' à  ce  qu'il  reste  pur; 
elle  l'invoque,  elle  lui  offre  le  sacrifice*.  Elle  a  donc  aussi  son 
sacerdoce.  Là  où  elle  n'est  pas,  le  culte  domestique  est  incom- 
plet et  insuffisant.  C'est  un  grand  malheur  pour  un  Grec  que 

1.  Lois  de  Manout  III,  175. 

2.  Démosthène,  in  Neœr.f  86.  Il  est  vrai  que,  si  cette  morale  primitive  condam- 
nait Tadaltère,  elle  ne  réprooyait  pas  l'inceste  ;  la  religion  Taotorisait.  Les  prohi- 
bitions relatives  au  mariage  étaient  au  rebours  des  nôtres  :  il  était  louable  d'é- 
pouser sa  sœur  (Cornélius  Népos,  prooemium;  id.,  Vie  de  Cimon^  c.  i  ;  Minucius 
Félix,  OctaviuSy  30)»  mais  il  était  défendu,  en  principe,  d'épouser  une  femme  d'une 
autre  yille. 

3.  Caton,  deRe  rust.j  143  :  Rem  divinam  fadat...  Focumpurum  habeat. 
Macrobe,  1, 15,  in  fine:  Nupta  in  damo  viri  rem  facit  divinumi.  Comparer 
Denys  d'Halicamasse,  H,  32. 
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d*avoir  «  un  foyer  privé  d'épouse^  ».  Chez  les  Romains,  la 
présence  de  la  femme  est  si  nécessaire  dans  le  sacrifice,  que 
le  prêtre  perd  son  sacerdoce  en  devenant  veuf*. 

On  peut  croire  que  c*est  à  ce  partage  du  sacerdoce  domes- 
tique que  la  mère  de  famille  a  dû  la  vénération  dont  on 
n'a  jamais  cessé  de  Pentourer  dans  la  société  grecque  et  ro- 
maine. De  là  vient  que  la  femme  porte  dans  la  famille  le  même 
titre  que  son  mari  :  les  Latins  disent  paterfamilioê  et  mater- 
familias^  les  Grecs  olxoB6a7:6Tr)ç  et  o2xo8é(j;cotva,  les  Hindous 
grihapati,  grihapatni.  De  là  vient  aussi  cette  formule  que  la 
femme  prononçait  dans  le  mariage  romain  :  (Jbi  tu  Caius, 
ego  Caia,  formule  qui  nous  dit  que,  si  dans  la  maison  il  n*y  a 
pas  égale  autorité,  il  y  a  au  moins  dignité  égale'. 

Quant  au  fils,  nous  l'avons  vu  soumis  à  l'autorité  d'un  père 
qui  peut  le  vendre  et  le  condamner  à  giort.  Mais  ce  fils  a  son 
rôle  aussi  dans  le  culte  ;  il  remplit  une  fonction  dans  les  céré- 
monies religieuses  ;  sa  présence,  à  certains  jours,  est  tellement 
nécessaire  que  le  Romain  qui  n'a  pas  de  fils  est  forcé  d'en 
adopter  un  fictivement  pour  ces  jours-là,  afin  que  les  rites 
soient  accomplis*.  Et  voyez  quel  lien  puissant  la  religion  éta- 
blit entre  le  père  et  le  fils  !  On  croit  à  une  seconde  vie  dans  le 
tombeau,  vie  heureuse  et  calme,  si  les  repas  funèbres  sont 
régulièrement  offerts.  Ainsi  le  père  est  convaincu  que  sa 
destinée  après  cette  vie  dépendra  du  soin  que  son  fils  aura  do 
son  tombeau,  et  le  fils,  de  son  côté,  est  convaincu  que  son 
père  mort  deviendra  un  dieu  et  qu'il  aura  à  l'invoquer. 

On  peut  deviner  tout  ce  que  ces  croyances  mettaient  de 


1.  Xénophon,  Gouv,  de  Lacéd,,  IX,  S  :  Yuvauiç  xtvîjv  l<rtl«v. 
3.  Plutarque,  Quest.  rom.f  50.  Cf.  Denys  d'Halicarnasse,  II,  29. 

3.  Aussi  se  trompe-t-on  beaucoup  quand  on  parle  du  triste  assujettissement  de 
la  femme  romaine  in  manu  mariti.  Le  mot  maniuf  implique  l'idée,  non  de  force 
brutale,  mais  d'autorité,  et  il  s'applique  aussi  bien  à  celle  du  père  sur  la  fille  ou 
du  frère  sur  la  sœur  qu'à  celle  du  mari  sur  la  femme.  Tite-Li?e,  XXXIV,  2  :  fô- 
minas  in  manu  esse  parenium,  fratrum,  virorum.  La  femme  mariée  suiyant 
les  rites  était  une  maîtresse  de  maison.  Nupta  in  domo  viri  dominium  adi^ 
piscitur  (Macrobe,  I,  15,  in  fine)  ;  Denys  d'Halicarnasse,  U,  25,  exprime  nette- 
ment la  situation  de  la  femme  :  <  En  obéissant  en  tout  à  son  mari,  elle  était  U 
maîtresse  de  la  maison  comme  lui-même.  » 

4.  ûenys  d'Halicarnasse,  U,  20,  22. 
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respect  et  d'affection  réciproque  dans  la  famille.  Les  anciens 
donnaient  aux  vertus  domestiques  le  nom  de  piété  :  Tobéis- 
sance  du  flls  envers  le  père,  l'amour  qu'il  portait  à  sa  mère, 
c'était  de  la  piété,  pietas  erga  parentes  ;  l'attachement  du  père 
pour  son  enfant,  la  tendresse  de  la  mère,  c^était  encore  de  la 
piété,  pietas  erga  liberos.  Tout  était  divin  dans  la  famille. 
Sentiment  du  devoir,  affection  naturelle,  idée  religieuse,  tout 
cela  se  confondait,  ne  faisait  qu'un,  et  s'exprimait  par  un 
même  mot. 

Il  paraîtra  peut-être  bien  étrange  de  compter  l'amour  de  la 
maison  parmi  les  vertus;  c'en  était  une  chez  les  anciens.  Ce 
sentiment  était  profond  et  puissant  dans  leurs  âmes.  Voyez 
Anchise  qui,  à  la  vue  de  Troie  en  flammes,  ne  veut  pourtant 
pas  quitter  sa  vieille  demeure.  Voyez  Ulysse  à  qui  l'on  offre 
tous  les  trésors  et  l'immortalité  même,  et  qui  ne  veut  que 
revoir  la  flamme  de  son  foyer.  Avançons  jusqu'à  Cicéron;  ce 
n'est  plus  un  poëte,  c'est  un  homme  d'État  qui  parle  :  «  Ici  est 
ma  religion,  ici  est  ma  race,  ici  les  traces  de  mes  pères  ;  je  ne 
sais  quel  charme  se  trouve  ici  qui  pénètre  mon  cœur  et  mes 
sens  »  '.  Il  faut  nous  placer  par  la  pensée  au  milieu  des  plus 
antiques  générations,  pour  comprendre  combien  ces  senti- 
ments, affaiblis  déjà  au  temps  de  Gicéron,  avaient  été  vifs  et 
puissants.  Pour  nous  la  maison  est  seulement  un  domicile,  un 
abri  ;  nous  la  quittons  et  l'oublions  sans  trop  de  peine,  ou,  si 
nous  nous  y  attachons,  ce  n'est  que  par  la  force  des  habitudes 
et  des  souvenirs.  Car  pour  nous  la  religion  n'est  pas  là;  noire 
dieu  est  le  Dieu  de  l'univers  et  nous  le  trouvons  partout.  Il  en 
était  autrement  chez  les  anciens;  c'était  dans  l'intérieur  de 
leur  maison  qu'ils  trouvaient  leur  principale  divinité,  leur  pro- 
vidence, celle  qui  les  protégeait  individuellement,  qui  écoutait 
leurs  prières  et  exauçait  leurs  vœux.  Hors  de  sa  demeure, 
l'homme  ne  se  sentait  plus  de  dieu  ;  le  dieu  du  voisin  était  un 
dieu  hostile.  L'homme  aimait  alors  sa  maison  comme  il  aime 
aujourd'hui  son  église  *. 

1.  Cicéron,  De  legib.,  II,  l.  Pro  domo,  41. 

3.  De  là  la  sainteté  du  domicile,  que  les  anciens  réputèrent  toujours  inviolable; 
Démosthène,  in  Androt.,  S2;  in  Evergum,  60.  Digette,  de  in  jus  voc,  II,  4. 
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Ainsi  les  croyances  des  premiers  âges  n^ont  pas  été  étran- 
gères au  développement  moral  de  cette  partie  de  Thumanité. 
Ces  dieux  prescrivaient  la  pureté  et  défendaient  de  verser  le 
sang;  la  notion  de  justice,  si  elle  n'est  pas  née  de  cette  cro- 
yance, a  du  moins  été  fortifiée  par  elle.  Ces  dieux  appartenaier.t 
en  commun  à  tous  les  membres  d'une  même  famille;  la 
famille  s'est  ainsi  trouvée  unie  par  un  lien  puissant»  et  tous 
ses  membres  ont  appris  à  s'aimer  et  à  se  respecter  les  uns  les 
autres.  Ces  dieux  vivaient  dans  l'intérieur  de  chaque  maison  : 
rhomme  a  donc  aimé  sa  maison,  sa  demeure  fixe  et  durable, 
qu'il  tenait  de  ses  aïeux  et  qu'il  léguait  à  ses  enfants  comme 
un  sanctuaire. 

L'antique  morale,  réglée  par  ces  croyances,  ignorait  la 
charité,  mais  elle  enseignait  du  moins  les  vertus  domestiques. 
L'isolement  de  la  famille  a  été,  chez  cette  race,  le  commen- 
cement de  la  morale.  Là  les  devoirs  ont  apparu,  clairs, 
précis,  impérieux,  mais  resserrés  dans  un  cercle  restreint.  Et 
il  faudra  nous  rappeler,  dans  la  suite  de  ce  livre,  ce  caractère 
étroit  de  la  morale  primitive  :  car  la  société  civile,  fondée 
plus  tard  sur  les  mêmes  principes,  a  revêtu  le  même  caractère, 
et  plusieurs  traits  singuliers  de  l'ancienne  politique  s'expli- 
queront par  là". 

CHAPITRE  X. 

La  gens  h  Rome  et  en  Grtee. 

On  trouve  chez  les  jurisconsultes  romains  et  les  écrivains 
grecs  les  traces  d'une  antique  institution  qui  paraît  avoir  été 
en  grande  vigueur  dans  le  premier  âge  des  sociétés  grecque  et 
italienne,  mais  qui,  s'étant  affaiblie  peu  à  peu,  n'a  laissé  que 
des  vestiges  à  peine  perceptibles  dans  la  dernière  partie  de 

i.  Est-il  besoin  d'ayertir  que  nous  ayons  essayé,  dans  ce  chapitre,  de  saisir  la 
plus  ancienne  morale  des  peuples  qui  sont  devenus  les  Grecs  et  les  Romains?  Est- 
il  besoin  d'ajouter  que  cette  morale  s'est  modifiée  ensuite  avec  le  temps,  surtout 
chez  les  Grecs?  Déjà  dans  l'Odyssée  nous  trouverons  des  sentiments  nonveanx  et 
d'autres  mœurs;  la  suite  de  ce  livre  le  montrera. 
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leur  histoire.  Nous  voulons  parler  de  ce  que  les  Latins  appe- 
laient gens  et  les  Grecs  fivo;^ 

On  a  beaucoup  discuté  sur  la  nature  et  la  constitution  de  la 
gens.  Il  ne  sera  peut-être  pas  inutile  de  dire  d'abord  ce  qui 
fait  la  difficulté  du  problème. 

La  gens,  comme  nous  le  verrons  plus  loin,  formait  un  corps 
dont  la  constitution  était  tout  aristocratique  ;  c'est  grâce  à  son 
organisation   intérieure   que    les    patriciens    de    Rome    et 
les  Eupatrides  d'Athènes  perpétuèrent  longtemps  leurs  privi- 
lèges. Lors  donc  que  le  parti  populaire  prit  le  dessus,  il  ne 
manqua  pas  de  combattre  de  toutes  ses  forces  cette  vieille  in- 
stitution. S'il  avait  pu  l'anéantir  complètement,   il  est  pro- 
bable qu'il  ne  nous  serait  pas  resté  d'elle  le  moindre  souvenir. 
Mais  elle  était  singulièrement  vivace  et  enracinée  dans  les 
mœurs  ;  on  ne  put  pas  la  faire  disparaître  tout  à  fait.  On  se 
contenta  donc  de  la  modifier  :  on  lui  enleva  ce  qui  faisait  son 
caractère  essentiel  et  on  ne  laissa  subsister  que  ses  formes 
extérieures,  qui  ne  gênaient  en  rien  le  nouveau  régime.  Ainsi 
à  Rome  les  plébéiens  imaginèrent  de  former  des  gentes   à 
rimitation  des  patriciens;  à  Athènes  on  essaya  de  bouleverser 
les  fivT),  de  les  fondre  entre  eux  et  de  les  remplacer  par  les 
dèmes  que  Ton  établit  à  leur  ressemblance.   Nous  aurons  à 
expliquer  ces  faits  quand  nous  parlerons  des   révolutions. 
Qu'il  nous  suffise  de  faire  remarquer  ici  que  cette  altération 
profonde  que  la  démocratie  a  introduite  dans  le  régime  de  la 
gens  est  de  nature  à  dérouter  ceux  qui  veulent  en  connaître  la 
constitution  primitive.  En  effet,  presque  tous  les  renseigne- 
ments qui  nous  sont  parvenus  sur  elle  datent  de  l'époque  où 
elle  avait  été  transformée.  Ils  ne  nous  montrent  d'elle  que  ce 
que  les  révolutions  en  avaient  laissé  subsister. 

Supposons  que,  dans  vingt  siècles,  toute  connaissance  du 
moyen  âge  ait  péri,  qu'il  ne  reste  plus  aucun  document  sur  ce 
qui  précède  la  révolution  de  1789,  et  que  pourtant  un  historien 
de  ce  temps-là  veuille  se  faire  une  idée  des  institutions  anté- 
rieures. Les  seuls  documents  qu'il  aurait  dans  les  mains  lui 
montreraient  la  noblesse  du  dix-neuvième  siècle,  c'est-à-dire 
quelque  chose  de  fort  différent  de  la  féodalité.  Mais  il  songe- 
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rait  qu'une  grande  révolution  s'est  accomplie  dans  Tintervalle 
et  il  en  conclurait  à  bon  droit  que  cette  institution,  comme 
toutes  les  autres,  a  dû  être  transformée  ;  cette  noblesse,  que 
ses  textes  lui  montreraient,  ne  serait  plus  pour  lui  que 
l'ombre  ou  l'image  très-altérée  d'une  autre  noblesse  incom- 
jparablement  plus  puissante.  Puis,  s'il  examinait  avec  attention 
les  faibles  débris  de  l'antique  monument,  quelques  expres- 
sions demeurées  dans  la  langue,  quelques  termes  échappés  à 
la  loi,  de  vagues  souvenirs  ou  de  stériles  regrets,  il  devinerait 
peut-être  quelque  chose  du  régime  féodal  et  parviendrait  à 
se  faire  des  institutions  du  moyen  âge  une  idée  qui  ne  serait 
pas  trop  éloignée  de  la  vérité.  La  difficulté  serait  grande  assu- 
rément; elle  n'est  pas  moindre  pour  l'historien  d'aujourd'hui 
qui  veut  connaître  la  gens  antique,  car  il  n'a  d'autres  rensei- 
gnements sur  elle  que  ceux  qui  datent  d'un  temps  où  elle 
n'était  plus  que  l'ombre  d'elle-même. 

Nous  commencerons  par  analyser  tout  ce  que  les  écrivains 
anciens  nous  disent  de  la  gens,  c'est-à-dire  ce  qui  subsistait 
d'elle  à  l'époque  où  elle  était  déjà  fort  modifiée.  Puis,  à  l'aide 
de  ces  restes,  nous  essayerons  d'entrevoir  le  véritable  régime 
de  la  gens  antique. 

l^  Ce  que  les  écrivains  anciens  nous  font  connaître 

de  la  gens. 

Si  l'on  ouvre  l'histoire  romaine  au  temps  des  guerres  puni- 
ques, on  rencontre  trois  personnages  qui  se  nomment  Claudius 
Pulcher,  Claudius  Nero,  Claudius  Centho.  Tous  les  trois 
appartiennent  à  une  même  gens^  la  gens  Claudia. 

Démosthène,  dans  un  de  ses  plaidoyers,  produit  sept  témoins 
qui  certifient  qu'ils  font  partie  du  même  févo;,  celui  des  Bry- 
tides.  Ce  qui  est  remarquable  dans  cet  exemple,  c'est  que  les 
sept  personnes  citées  comme  membres  du  même  f  ^vo;  se  trou- 
vaient inscrites  dans  six  dèmes  différents  ;  cela  montre  que  le 
^vcç  ne  correspondait  pas  exactement  au  dème  et  n'était  pas, 
comme  lui,  une  simple  division  administrative'. 

1.  Démosthène,  in  Neœr.^  71.  Voy.  Plutarqae,  Thémist,^  i.  Eschiao,  De  faUa 
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Voilà  tionc  un  premier  fait  avéré  :  il  y  avait  des  génies  à 
Rome  et  à  Athènes.  On  pourrait  citer  des  exemples  relatifs  à 
beaucoup  d'autres  villes  de  la  Grèce  et  de  Tltalie  et  en  con- 
ûxxTQ  que,  suivant  toute  vraisemblance,  cette  institution  a  été 
universelle  chez  ces  anciens  peuples. 

Chaque  gens  avait  un  culte  spécial.  En  Grèce  on  reconnais- 
sait les  membres  d'une  môme  gens  «  à  ce  qu'ils  accomplissaient 
des  sacrifices  en  commun  depuis  une  époque  fort  reculée*  ». 
Plutarque  mentionne  le  lieu  des  sacrifices  de  la  gens  des  Lyco- 
mèdes,  et  Eschine  parle  de  Tautel  de  la  gens  des  Butades*. 

A  Rome  aussi,  diaque^ens  avait  des  actes  religieux  à  accom- 
plir ;  le  jour,  le  lieu,  les  rites,  étaient  fixés  par  sa  religion 
particulière'.  Le  Capitole  est  bloqué  par  les  Gaulois  ;  un  Fabius 
en  sort  et  traverse  les  lignes  ennemieà,  vêtu  du  costume  reli- 
gieux et  portant  à  la  main  les  objets  sacrés  ;  il  va  offrir  le  sacri- 
fice sur  Fautel  de  sa  gens^^  qui  est  situé  sur  le  Quirinal.  Dans 
la  seconde  guerre  punique,  un  autre  Fabius,  celui  qu'on  ap^ 
pelle  le  bouclier  de  Rome,  tient  tète  à  Annibal  ;  assurément  la 
république  a  grand  besoin  qu'il  n'abandonne  pas  son  armée; 
il  la  laisse  pourtant  entre  les  mains  de  l'imprudent  Minucius  : 
c'est  que  le  jour  anniversaire  du  sacrifice  de  sa  gens  est  arrivé 
et  qu'il  faut  qu'il  coure  à  Rome  pour  accomplir  l'acte  sacré*. 

Ce  culte  devait  être  perpétué  de  génération  en  génération; 
et  c'était  un  devoir  de  laisser  des  fils  après  soi  pour  le  conti- 
nuer. Un  ennemi  personnel  de  Cicéron,  Claudius,  a  quitté  sa 
gens  pour  entrer  dans  une  famille  plébéienne  ;  Cicéron  lui  dit  : 
«  Pourquoi  exposes-tu  la  religion  de  la  gens  Claudia  à  s'é- 
teindre par  ta  faute  *? 

ltg(U,y  147.  Bœckh,  Corp,  inscr.^  n*  385.  Ross,  Demi  Aitid^  24.  La  gens  che 
les  Grecs  est  souTent  appelée  «dTfs  :  Pindare,  pas9im. 

1.  Haipocration,  ▼•  fw^iM  :  Uôm)  tûv  «ppsTptfiv  ^ii{p|]To  cl;  -y^i  -rptâxovra,  a 
ri  Unmaiffm  ri  ia^ltfteit«^o4xouirai  ix^tj^Cvro.  Hésychius  :  Y^vv^Tai,  ol  toû  aùxoû  liwM 
lutixovTCf  waX  «vultv  «l«*  i-^fS^  (x^vxcç  xoivè  Uf  â. 

2.  PluUrque,  ThémMt.^  I.  Eschine,  De  falsa  légal.,  147. 

S.  Cicéron,  De  airutp,  resp.,  15.  Denys  d'Halicarnasse,  XI,  14.  Festus,  v»  Pro 
pudi,  éd.  MoUer,  p.  238. 

4.  Tite-Live,  V,  46;  XXII,  18.  Valère-Maxime,  f,  l.  il.  Polybe,  III,  94.  Pline, 
XXXIV,  is.  Blaerobe,  m,  5. 

5.  Cicéron,  Pro  domOf  IS. 
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Les  dieux  de  la  gens,  Dit  gentiles,  ne  protégeaient  qu*elle 
et  ne  voulaient  être  invoqués  que  par  elle.  Aucun  étranger  ne 
pouvait  être  admis  aux  cérémonies  religieuses.  On  croyait  que, 
si  un  étranger  avait  une  part  de  la  victime  ou  même  s'il  assistait 
seulement  au  sacrifice,  les  dieux  de  la  gens  en  étaient  offenséb 
et  tous  les  membres  étaient  sous  le  coup  d'une  impiété  grave. 

De  même  que  chaque  gens  avait  son  culte  et  ses  fêtes  reli- 
gieuses, elle  avait  aussi  son  tombeau  commun.  On  lit  dans  un 
plaidoyer  de  Démosthène  :  a  Cet  homme,  ayant  perdu  ses 
enfants,  les  ensevelit  dans  le  tombeau  de  ses  pères,  dans  ce 
tombeau  qui  est  commun  à  tous  ceux  de  sa.  gens  t>,  La  suite  du 
plaidoyer  montre  qu's^ucun  étranger  ne  pouvait  être  enseveli 
dans  ce  tombeau.  Dans  un  autre  discours,  le  même  orateur 
parle  du  tombeau  où  la  gens  des  Busélides  ensevelit  ses  mem- 
bres et  où  elle  accomplit  chaque  année  un  sacrifice  funèbre  *, 
c  ce  lieu  de  sépulture  est  un  champ  assez  vaste  qui  est  en- 
touré d'une  enceinte,  suivant  la  coutume  ancienne^  ». 

Il  en  était  de  même  chez  les  Romains.  Velléius  parle  du 
tombeau  de  la  gens  Quintilia,  et  Suétone  nous  apprend  que 
la  gens  Claudia  avait  le  sien  sur  la  pente  du  mont  Gapitolin*. 

L'ancien  droit  de  Rome  considère  les  membres  d'une  gens 
comme  aptes  à  hériter  les  uns  des  autres.  Les  Douze  Tables 
prononcent  que,  à  défaut  de  fils  et  d'agnats,  le  gentilis  est 
héritier  naturel.  Dans  cette  législation,  le  gentilis  est  donc 
plus  proche  que  le  cognât,  c'est-à-dire  plus  proche  que  le  pa- 
rent par  les  femmes*. 

Rien  n'est  plus  étroitement  lié  que  les  membres  d'une  gens. 
Unis  dans  la  célébration  des  mêmes  cérémonies  sacrées,  ils 
8'aident  mutuellement  dans  tous  les  besoins  de  la  vie.  La  gens 
entière  répond  de  la  dette  d'un  de  ses  membres  ;  elle  rachète 
le  prisonnier;  elle  paye  l'amende  du  condamné.  Si  l'un  des 
siens  devient  magistrat,  elle  se  cotise  pour  payer  les  dépenses 
qu'entraîne  toute  magistrature*. 

1 .  Démosthène,  in  Macart,,  79;  in  Eubul.f  28. 

Q.  Suétone,  Tiberius,  I.  Velléius,  II,  119. 

i.  Gaïus,  UL  17.  Digeste^  III,  3,  1. 

4.  Tite-LiTe,  V,  S2.  Denys  d'Halicarnasse,  Fragm.  XIII,  5.  Appien,  Annib.,  2& 
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L*accusé  se  fait  accompagner  au  tribunal  par  tous  les 
membres  de  sa  gens  :  cela  marque  la  solidarité  que  la  loi 
établit  entre  Thomme  et  le  corps  dont  il  fait  partie.  C'est  un 
acte  contraire  à  la  religion  que  de  plaider  contre  un  homme 
de  sa  gens  ou  même  de  porter  témoignage  contre  lui.  Un 
Claudius,  personnage  considérable,  était  Tennemi  personnel 
d*Âppius  Claudius  le  décemvir;  quand  celui-ci  fut  cité  en  jus- 
tice et  menacé  de  mort,  Claudius  se  présenta  pour  le  défendre 
et  implora  le  peuple  en  sa  faveur,  non  toutefois  sans  avertir 
que,  s*il  faisait  cette  démarche,  â  ce  n'était  pas  par  affection, 
mais  par  devoir*  ». 

Si  un  membre  de  la  gens  n*avait  pas  le  droit  d*en  appeler 
un  autre  devant  la  justice  de  la  cité,  c'est  qu'il  y  avait  une 
justice  dans  la  gens  elle-même.  Chacune  avait,  en  effet,  son 
chef,  qui  était  à  la  fois  son  juge,  son  prêtre  et  son  comman- 
dant militaire*.  On  sait  que,  lorsque  la  famille  sabine  des 
Claudius  vint  s'établir  à  Rome,  les  trois  mille  personnes  qui 
la  composaient  obéissaient  à  un  chef  unique.  Plus  tard,  quand 
les  Fabius  se  chargent  seuls  de  la  guerre  contre  les  Véiens, 
nous  voyons  que  cette  gens  a  un  chef  qui  parle  en  son  nom 
devant  le  Sénat  et  qui  la  conduit  à  Tennemi'. 

En  Grèce  aussi,  chaque  gens  avait  son  chef;  les  inscriptions 
en  font  foi,  et  elles  nous  montrent  que  ce  chef  portait  assez 
généralement  le  titre  d'archonte^.  Enfîn,  à  Rome  comme  en 
Grèce,  la  ^ens  avait  ses  assemblées;  elle  portait  des  décrets, 
auxquels  ses  membres  devaient  obéir,  et  que  la  cité  elle-même 
respectait*. 

Tel  est  l'ensemble  d'usages  et  de  lois  que  nous  trouvons 
encore  en  vigueur  aux  époques  où  la  gens  était  déjà  affaiblie 
et  presque  dénaturée.  Ce  sont  là  leg  restes  de  cette  antique 
nstitution  *. 


1.  Tite-Li?e,  III,  58.  Denys,  XI,  14. 

2.  Denys  d'Halicarnasse,  II,  7. 

5.  Idem,  IX,  S. 

4.  Boeckli,  Corp.  inêcr.f  n-  S97,  S99.  Ross,  Demi  Aitici,  24* 
t.  Tite-Li?e,  VI,  30.  Suétone,  Tibère,  1.  Ross,  Demi  AUici,  24. 

6.  CioéroD  essaye  «ni  définition  de  la  <jefu  :  OenHles  «uni  qui  inler  se  eodem 
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2»  Examen  de  quelques  opinions  qui  ont  été  émises  pour 

eocpliquer  la  gens  romaine. 

Sur  cet  objet,  qui  est  livré  dopuis  longtemps  aux  disputes 
des  ërudits,  plusieurs  systèmes  ont  été  proposés.  Les  uns 
disent  :  Ld^gens  n'est  pas  autre  chose  qu'une  similitude  de  nom. 
Suivant  d'autres,  la  gens  n'est  que  l'expression  d'un  rapport 
entre  une  famille  qui  exerce  le  patronage  et  d'autres  familles 
qui  sont  clientes.  Chacune  de  ces  deux  opinions  contient  une 
part  de  vérité,  mais  aucune  d'elles  ne  répond  à  toute  la  série 
de  faits,  de  lois,  d'usages,  que  nous  venons  d'énumérer. 

Suivant  une  autre  théorie,  le  mot  gens  désigne  une  sorte  de 
parenté  artificielle  ;  la  gens  est  une  association  politique  de 
plusieurs  familles  qui  étaient  à  l'origine  étrangères  les  unes 
aux  autres;  à  défaut  de  lien  du  sang,  la  cité  a  établi  entre 
elles  une  union  fictive  et  une  parenté  de  convention. 

Mais  une  première  objection  se  présente.  Si  la  gens  n'est 
qu'une  association  factice,  comment  expliquer  que  ses  mem- 
bres aient  un  droit  à  hériter  les  uns  des  autres?  Pourquoi  le 
gentilis  est-il  préféré  au  cognât?  Nous  avons  vu  plus  haut  les 
règles  de  l'hérédité,  et  nous  avons  dit  quelle  relation  étroite 
et  nécessaire  la  religion  avait  établie  entre  le  droit  d'hériter 
et  la  parenté  masculine.  Peut-on  supposer  que  la  loi  ancienne 
st^  fut  écartée  de  ce  principe  au  point  d'accorder  la  succession 
aux  gentiles,  si  ceux-ci  avaient  été  les  uns  pour  les  autres  des 
étrangers? 

Le  caractère  le  plus  saillant  et  le  mieux  constaté  de  la^ens, 
c'est  qu'elle  a  en  elle-même  un  culte,  comme  la  famille  a  le 
sien.  Or,  si  Ton  cherche  quel  est  le  dieu  que  chacune  adore 


comine  surU»  qui  ob  ingenuis  oriundi  êwrUt  qtiorwn  mtiQor%un  nemo  servi- 
t  ulem  servivit  (Gic,  Topiqueal  6).  Cette  définition  est  incomplète  ;  elle  indique 
quelques  signes  extérieurs  plutôt  que  les  caractères  essentiels.  Cicéron,  qui  appa^ 
tenait  à  Tordre  plébéien,  paraît  avoir  eu  des  idées  très-vagues  sur  la  gens  des  temps 
antiques;  il  dit  que  le  roi  Servius  Tuliius  était  6on  gentilis  {meo régnante  gen- 
tiU,  TtueuUmes,  I,  16),  et  qu'un  certain  Verrucinus  était  presque  le  getUiUs  d» 
Verres  {in  Verrem,  II,  77). 
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on  remarque  que  c'est  toujours  un  ancêtre  divinisé,  et  que 
Tautel  où  elle  porte  le  sacrifice  est  un  tombeau.  A  Athènes 
les  Eumolpides  vénèrent  Eumolpos,  auteur  de  leur  race  ;  les 
Phytalides  adorent  le  héros  Phytalos,  les  Butades  Butés,  les 
Busélides  Busélos,  les  Lakiades  Lakios,  les  Amynandrides 
Cécrops*.  A  Rome,  les  Claudius  descendent  d'un  Clausus;  les 
Caecilius  honorent  comme  chef  de  leur  race  le  héros  Caeculus, 
les  Calpurnîus  un  Galpus,  les  Julius  un  Julus,  les  Clœlius  un 
Clœlus». 

Il  est  vrai  qu'il  nous  est  bien  permis  de  croire  que  beau- 
coup de  ces  généalogies  ont  été  imaginées  après  coup  ;  mais 
il  faut  bien  avouer  que  cette  supercherie  n'aurait  pas  eu  de 
motif,  si  ce  n*avait  été  un  usage  constant  chez  les  véritables 
gentes  de  reconnaître  un  ancêtre  commun  et  de  lui  rendre  un 
culte.  Le  mensonge  cherche  toujours  à  imiter  la  vérité. 

D'ailleurs  la  supercherie  n'était  pas  aussi  aisée  à  commettre 
qu'il  nous  le  semble.  Ce  culte  n'était  pas  une  vaine  formalité 
de  parade.  Une  des  règles  les  plus  rigoureuses  de  la  religion 
était  qu'on  ne  devait  honorer  comme  ancêtres  que  ceux  dont 
on  descendait  véritablement;  offrir  ce  culte  à  un  étranger 
était  une  impiété  grave.  Si  donc  la  gens  adorait  en  commun 
un  ancêtre,  c'est  qu'elle  croyait  sincèrement  descendre  de  lui. 
Simuler  un  tombeau,  contrefaire  des  anniversaires  et  des  repas 
funèbres,  c'eût  été  porter  le  mensonge  dans  ce  qu'on  avait  de 
plus  sacré,  et  se  jouer  de  la  religion.  Une  telle  fiction  fut 
possible  au  temps  de  César,  quand  la  vieille  religion  des  fa- 
milles ne  touchait  plus  personne.  Mais  si  Ton  se  reporte  au 
temps  où  ces  croyances  étaient  puissantes,  on  ne  peut  pas 
imaginer  que  plusieurs  familles,  s'associant  dans  une  même 
fourberie,  se  soient  dit  :  Nous  allons  feindre  d'avoir  un  même 
ancêtre;  nous  lui  érigerons  un  tombeau,  nous  lui  offrirons 
des  repas  funèbres,  et  nos  descendants  l'adoreront  dans  toute 
la  suite  des  temps.  Une  telle  pensée  ne  devait  pas  se  présenter 


1.  Démosthène,  in  Macart.^  79.  Pausanias,  I,  37.  InscHplion  des  Amynan 
érideêf  citée  par  Ross,  p.  34. 
%,  Festus,  ?*•  Cœeul'Uêf  Calpwmii,  Clœlia. 
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aux  esprits,  ou  elle  devait  être  écartée  comme  une  pensée 
coupable. 

Dans  les  problèmes  difficiles  que  rhisioire  offre  souvent,  il 
est  bon  de  demander  aux  termes  de  la  langue  tous  les  en- 
seignements qu*ils  peuvent  donner.  Une  institution  est  quelque- 
fois expliquée  par  le  mot  qui  la  désigne.  Or,  le  mot  gens  est 
exactement  le  même  que  le  mot  genus,  au  point  qu*on  pouvait 
les  prendre  Tun  pour  l'autre  et  dire  indifféremment  gens 
Fabia  et  genus  Fabium}\  tous  les  deux  correspondent  au 
verbe  gignere  et  au  substantif  geniior,  absolument  comme 
yévoç  correspond  k  ^ewav  et  à  ^oveuç.  Tous  ces  mots  portent  en 
eux  l'idée  de  filiation.  Les  Grecs  désignaient  aussi  les  mem- 
bres d'un  yivoç  par  le  mot  ôjiOY^Xaxxeç,  qui  signifie  nourris  du 
même  lait*.  Que  Ton  compare  à  tous  ces  mots  ceux  que  nous 
avons  l'habitude  de  traduire  par  famille,  le  latin  familia,  le 
grec  o?xoç.  Ni  Tun  ni  l'autre  ne  contient  en  lui  le  sens  de  géné- 
ration ou  de  parenté.  La  signification  vraie  de  familia  est 
propriété  ;  il  désigne  le  champ,  la  maison,  l'argent,  les  es- 
claves, et  c'est  pour  cela  que  les  Douze  Tables  disent,  en 
parlant  de  l'héri lier, /ami7iam  nancitor,  qu'il  prenne  la  succes- 
sion. Quant  à  oTxoç,  il  est  clair  qu'il  ne  présente  à  l'esprit 
aucune  autre  idée  que  celle  de  propriété  ou  de  domicile.  Voilà 
cependant  les  mots  que  nous  traduisons  habituellement  par 
famille.  Or,  est-il  admissible  que  des  termes  dont  le  sens 
intrinsèque  est  celui  de  domicile  ou  de  propriété  aient  pu 
être  employés  souvent  pour  désigner  une  famille,  et  que 
d'autres  mots  dont  le  sens  interne  est  filiation,  naissance, 
paternité,  n'aient  jamais  désigné  qu'une  association  artiû- 
cielle  ?  Assurément  cela  ne  serait  pas  conforme  à  la  netteté 
et  à  la  précision  des  langues  anciennes.  Il  est  indubitable 
que  les  Grecs  et  les  Romains  attachaient  aux  mots  gens  ei 
Y^voç  ridée  d'une  origine  commune.  Cette  idée  a  pu  s'effacer 


1.  Tite-Live,  II,  46  :  genus  Fabium. 

2.  Philochore,  dans  les  Fragm.  hist.  graec.^  1. 1,  p.  399  :  f^vvfiTai,  el  U  toC  «itti 
tùv  Tpiaxov-ca  Yivuv,  oû(  xal  icp6-ctp6y  cpT|ai  4'i'X<5^opo;  é|AOYâXax-cfli{  xa) datai. —■  PoIluX, 
VUl,  11  :  ol  iJi(ti;^oy^(f  TOÛ  ^ivouç,  ^iw^xaiMit  i|4.0Yâ\a«T((« 
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quand  la  gens  s'est  altérée,  mais  le  mot  est  resté  pour  en 
porter  témoignage. 

Le  système  qui  présente  la  gens  comme  une  association 
factice  a  donc  contre  lui  :  1<>  la  vieille  législation  qui  donne 
aux  gentiles  un  droit  d'hérédité  -,  2°  les  croyances  religieuses 
qui  ne  veulent  de  communauté  de  culte  que  là  où  il  y  a  com- 
munauté de  naissance;  S^^les  termes  de  la  langue  qui  attestent 
dans  la  gens  une  origine  commune.  Un  autre  défaut  de  ce 
système  est  qu'il  suppose  que  les  sociétés  humaines  ont  pu 
commencer  par  une  convention  et  par  un  artifice,  ce  que  la 
science  historique  ne  peut  pas  admettre  comme  vrai. 


3«  La  gens  est  la  famnille  ayant  encore  son  organisation 

primitive  et  son  unité. 

Tout  nous  présente  la  gens  comme  unie  par  un  lien  de 
naissance.  Consultons  encore  le  langage  :  les  noms  des  génies, 
en  Grèce  aussi  bien  qu'à  Rome,  ont  tous  la  forme  qui  était 
usitée  dans  les  deux  langues  pour  les  noms  patronymiques. 
Claudius  signifie  fils  de  Glausus,  et  Butadès  fils  de  Buiès. 

Ceux  qui  croient  voir  dans  la  gens  une  association  artifi- 
cielle partent  d'une  donnée  qui  est  fausse.  Us  supposent 
qu'une  gens  comptait  toujours  plusieurs  familles  ayant  des 
noms  divers,  et  ils  citent  volontiers  l'exemple  de  la  gens  Cor- 
nélia,  qui  renfermait  en  effet  des  Scipions,  des  Lentulus,  des 
Cossus,  des  Sylla.  Mais  il  s'en  faut  bien  qu'il  en  fût  toujours 
ainsi.  La  gens  Marcia  paraît  n'avoir  jamais  eu  qu'une  seule 
lignée;  on  n'en  voit  qu'une  aussi  dans  la  gens  Lucre tia,  et 
dans  la  gens  Quintilia  pendant  longtemps.  Il  serait  as- 
surément fort  difficile  de  dire  quelles  sont  les  familles 
qui  ont  formé  la  gens  Fabîa,  car  tous  les  Fabius  connus 
dans  rhistoire  appartiennent  manifestement  à  la  même  souche; 
tous  portent  d'abord  le  même  surnom  de  Vibulanus;  ils  le 
changent  tous  ensuite  pour  celui  d^Ambustus,  qu'ils  rem- 
placent plus  tard  par  celui  de  Maximus  ou  de  Dorso. 

On  sait  qu'il  était  d'usage  à  Rome  que  tout  patricien  por- 
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tàt  trois  noms.  On  s'appelait,  par  exemple,  Publius  Cornélius 
Scipio.  Ils  n'est  pas  inutile  de  rechercher  lequel  de  ces  trois 
mots  était  considéré  comme  le  nom  véritable.  Publius  n'était 
qu*un  nom  mis  en  avant,  prœnom^n;  Scipio  était  un  nom 
ajouté,  agnomen.  Le  vrai  nom,  nomen,  était  Cornélius  :  or, 
ce  nom  était  en  même  temps  celui  de  la  gens  entière.  N'au- 
rions-nous que  ce  seul  renseignement  sur  Ja  gens  antique,  il 
nous  suffirait  pour  affirmer  qu'il  y  a  eu  des  Cornélius  avant 
qu'il  y  eût  des  Scipions,  et  non  pas,  comme  on  le  dit  sou- 
vent, que  la  famille  des  Scipions  s'est  associée  &  d'autres 
pour  former  la  gens  Cornélia. 

Nous  voyons,  en  effet,  par  l'histoire,  que  la  gens  Cornélia 
fut  longtemps  indivise  et  que  tous  ses  membres  portaient 
également  le  cognomen  de  Maluginensis  et  celui  de  Cossus. 
C'est  seulement  au  temps  du  dictateur  Camille  qu'une  de  ses 
branches  adopte  le  surnom  de  Scipion  ;  un  peu  plus  tard,  une 
autre  branche  prend  le  surnom  de  Rufus,  qu'elle  remplace 
ensuite  par  celui  de  Sylla.  Les  Lentulus  ne  paraissent  qu'à 
l'époque  des  guerres  des  Samnites,  les  Céthégus  que  dans  la 
seconde  guerre  punique.  11  en  est  de  même  de  la  ^ens  Claudia. 
Les  Claudius  restent  longtemps  unis  en  une  seule  famille  et 
portent  tous  le  surnom  de  Sabinus  ou  de  Regillensis,  signe  de 
leur  origine.  On  les  suit  pendant  sept  générations  sans  distin- 
guer de  branches  dans  cette  famille  d'ailleurs  fort  nombreuse. 
C'est  seulement  à  la  huitième  génération,  c'est-à-dire  au  temps 
de  la  première  guerre  punique,  que  l'on  voit  trois  branches 
se  séparer  et  adopter  trois  surnoms  qui  leur  deviennent  héré- 
ditaires :  ce  sont  les  Claudius  Pulcher  qui  se  continuent  pen- 
dant deux  siècles,  les  Claudius  Centho,  qui  ne  tardent  gpière  à 
s'éteindre,  et  les  Claudius  Néro,  qui  se  perpétuent  jusqu'au 
temps  de  l'Empire. 

Il  ressort  de  tout  cela  que  la  gens  n'était  pas  une  associa- 
tion de  familles,  mais  qu'elle  était  la  famille  elle-même.  Elle 
pouvait  indifféremment  ne  comprendre  qu'une  seule  lignée  ou 
produire  des  branches  nombreuses  ;  ce  n'était  toujours  qu'une 
famille. 

II  est  d'ailleurs  facile  de  se  rendre  compte  de  la  formation 
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de  la  gens  antique  et  de  sa  nature,  si  Ton  se  reporte  aux 
TÎeilles  croyances  et  aux  vieilles  institutions  que  nous  avons 
observées  plus  haut.  On  reconnaîtra  même  que  la  gens  est  dé- 
rivée tout  naturellement  de  la  religion  domestique  et  du  droit 
privé  des  anciens  âges.  Que  prescrit,  en  effet,  cette  religion 
primitive?  Que  Tancêtre,  c'est-à-dire  Thomme  qui  le  premier 
a  été  enseveli  dans  le  tombeau,  soit  honoré  perpétuellement 
comme  un  dieu,  et  que  ses  descendants  réunis  chaque  année 
près  du  lieu  sacré  où  il  repose  lui  offrent  le  repas  funèbre. 
Ce  foyer  toujours  allumé,  ce  tombeau  toujours  honoré  d'un 
culte,  voilà  le  centre  autour  duquel  toutes  les  générations  vien- 
nent vivre  et  par  lequel  toutes  les  branches  de  la  famille, 
quelque  nombreuses  qu'elles  puissent  être,  restent  groupées 
en  un  seul  faisceau.  Que  dit  encore  le  droit  privé  de  ces  vieux 
âges?  En  observant  ce  qu'était  l'autorité  dans  la  famille  an- 
cienne, nous  avons  vu  que  les  fils  ne  se  séparaient  pas  du  père; 
en  étudiant  les  règles  de  la  transmission  du  patrimoine,  nous 
avons  constaté  que,  grâce  au  principe  de  la  communauté  du 
domaine,  les  frères  cadets  ne  se  séparaient  pas  du  frère  aîné. 
Foyer,  tombeau,  patrimoine,  tout  cela  à  l'origine  était  indi- 
visible. La  famille  l'était  par  conséquent.  Le  temps  ne  la  dé- 
membrait pas.  Cette  famille  indivisible,  qui  se  développait  à 
travers  les  âges,  perpétuant  de  siècle  en  siècle  son  culte  et 
son  nom,  c'était  véritablement  la  gens  antique.  La  gens  était 
la  famille,  mais  la  famille  ayant  conservé  l'unité  que  sa  re- 
ligion lui  commandait,  et  ayant  atteint  tout  le  développement 
que  l'ancien  droit  privé  lui  permettait  d'atteindre*. 

1.  Nous  n*aTon8  pas  à  reyenir  sur  ee  que  nous  ayons  dit  plus  haut  (liv.  II,  ch.  t) 
de  VagruUion,  On  a  pu  Toir  que  Yagnaiion  et  la  gentilité  découlaient  des  mêmes 
principes  et  étaient  une  parenté  de  même  nature.  Le  passage  de  la  loi  des  Douze 
Tables  qui  assigne  Théritage  aux  gentiles  à  défaut  d'agnati  a  embarrassé  les  juris- 
consultes et  a  fait  penser  qu'il  pouvait  y  avoir  une  différence  essentielle  entre  ces 
deux  sortes  de  parenté.  Mais  cette  dilTérence  essentielle  ne  se  voit  dans  aucun  texte. 
On  était  agruUtta  comme  on  était  geniilitj  par  la  descendance  masculine  et  par  le 
lien  religieux.  Il  n*y  avait  entre  les  deux  qu'une  différence  de  degré,  qui  se  marqua 
surtout  à  partir  de  l'époque  où  les  branches  d'une  même  gens  se  séparèrent.  Vagnor- 
tu»  fut  membre  de  la  branche,  le  gentilis  de  la  gens.  U  s'établit  alors  la  même  dis- 
tinction entre  les  termes  de  geniUis  et  d'agnaius  qu'entre  les  mots  gens  et  fami- 
Ua.  FamiHam  dicimu»  onvnium  agncUorwnt  dit  Ulpien  au  Digeste^  liv.  L,  lit. 
16«$  19S.  Quand  on  était  agnat  à  l'égard  d'un  homme,  on  était  à  plus  forte  raison 
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Cette  vérité  admise,  tout  ce  que  les  écrivains  anciens  nous 
disent  de  la  gens  devient  clair.  L'étroite  solidarité  que  nous 
remarquions  tout  à  Theure  entre  ses  membres  n'a  plus  rien 
de  surprenant  :  ils  sont  parents  par  la  naissance.  Le  culte  qu'ils 
pratiquent  en  commun  n'est  pas  une  fiction  :  il  leur  vient  de 
leurs  ancêtres.  Gomme  ils  sont  une  même  famille,  ils  ont  une 
sépulture  commune.  Pour  la  même  raison,  la  loi  des  Douze 
Tables  les  déclare  aptes  à  hériter  les  uns  des  autres.  Comme 
ils  avaient  tous,  à  l'origine,  un  môme  patrimoine  indivis,  ce 
fut  un  usage  et  même  une  nécessité  que  la  gens  entière  ré- 
pondit de  la  dette  d'un  de  ses  membres,  et  qu'elle  payât  la 
rançon  du  prisonnier  ou  l'amende  du  condamné.  Toutes  ces 
règles  s'étaient  établies  d'elles-mêmes  lorsque  la  gens  avait 
encore  son  ui\ité  ;  quand  elle  se  démembra,  elles  ne  purent 
pas  disparaître  complètement.  De  l'unité  antique  et  sainte  de 
cette  famille  il  resta  des  marques  persistantes  dans  le  sacri- 
fice annuel  qui  en  rassemblait  les  membres  épars,  dans  la 
législation  qui  leur  reconnaissait  des  droits  d'hérédité,  dans 
les  mœurs  qui  leur  enjoignaient  de  s'entr'aider. 

11  était  naturel  que  les  membres  d'une  même  gens  portassent 
un  môme  nom,  et  c'est  aussi  ce  qui  arriva.  L'usage  des  noms 
patronymiques  date  de  cette  haute  antiquité  et  se  rattache 
visiblement  à  cette  vieille  religion.  L'unité  de  naissance  et  de 
culte  se  marqua  par  l'unité  de  nom.  Chaque  gens  se  transmit 
de  génération  en  génération  le  nom  de  l'ancêtre  et  le  perpétua 
avec  le  même  soin  qu'elle  perpétuait  son  culte.  Ce  que  les 
Romains  appelaient  proprement  nomen  ét<iit  ce  nom  de  l'an- 
cêtre que  tous  les  descendants  et  tous  les  membres  de  la  gens 
devaient  porter.  Un  jour  vint  où  chaque  branche,  en  se  ren- 
dant indépendante  à  certains  éerards,  marqua  son  individua- 

• 

son  geniUis  ;  mais  on  pouvait  être  geniUis  sans  être  agnat.  La  loi  des  Douze  Ta- 
bles donnait  l'héritage,  à  défaut  d'agnats,  à  ceux  qui  n'étaient  que  gerUile»  à  Té- 
gard  du  défunt,  c'est-à-dire  qui  étaient  de  sa  gens  sans  être  de  sa  branche  ou  de  sa 
familia.  —  Nous  verrons  plus  loin  qu'il  est  entré  daasla  gens  un  élément  d'ordre 
inférieur,  la  clientèle  :  de  là  s'est  formé  un  lien  de  droit  entre  la  gens  et  le  client; 
or,  ce  lien  de  droit  s'est  appelé  aussi  gentilitas.  Par  exemple,  dans  Cicéroo,  De 
oraiore^  I,  39,  l'expression  jus  gentililalis  désigne  le  rapport  entre  la  gens  et  les 
clients.  C'est  ainsi  que  le  même  mot  a  désigné  deux  choses  que  nous  ne  devons 
pas  confondre. 
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lité  en  adoptant  un  surnom  (cognomen).  Gomme  d^ailleurs 
chaque  personne  dut  être  distinguée  par  une  dénomination 
particulière,  chacun  eut  son  agnomen,  comme  Gains  ou  Quin- 
tus.  Mais  le  vrai  nom  était  celui  de  la  gens;  c'était  celui-là 
que  Ton  portait  officiellement  ;  c'était  celui-là  qui  était  sacré  ; 
c'était  celui-là  qui,  remontant  au  premier  ancêtre  connu,  de- 
vait durer  aussi  longtemps  que  la  famille  et  que  ses  dieux.  — 
Il  en  était  de  même  en  Grèce;  Romains  et  Hellènes  se  ressem- 
blent encore  en  ce  point.  Ghaque  Grec,  du  moins  s'il  apparte- 
nait à  une  famille  ancienne  et  régulièrement  constituée,  avait 
trois  noms  (^mme  le  patricien  de  Rome.  L'un  de  ces  noms 
lui  était  particulier;  un  autre  était  celui  de  son  père,  et  comme 
ces  deux  noms  alternaient  ordinairement  entre  eux,  l'ensemble 
des  deux  équivalait  au  cognomen  héréditaire  qui. désignait  à 
Rome  une  branche  de  la  gens  ;  enfin  le  troisième  nom  était 
celui  de  la  gens  tout  entière.  Ainsi  l'on  disait  :  Miltiade, 
fils  de  Gimon,  Lakiade,  et  à  la  génération  suivante,  Gimon, 
fils  de  Miltiade,  Lakiade,  K((jL(ov  MiXtidiBouAaxKiBTjç.  Les  Lakiades 
formaient  un  y^o?  comme  les  Gornelii  une  gens.  11  en  était 
ainsi  des  Butades,  des  Phytalides,  des  Brytides,  des  Amynan- 
drides,  etc.  On  peut  remarquer  que  Pindare  ne  fait  jamais 
l'éloge  de  ses  héros  sans  rappeler  le  nom  de  leur  ^Ivo;.  Ge  nom, 
chez  les  Grecs,  était  ordinairement  terminé  en  iÔtjç  ou  «Brjç  et 
avait  ainsi  une  forme  d'adjectif,  de  même  que  le  nom  de  la 
genSj  chez  les  Romains,  était  invariablement  terminé  en  ius. 
Ce  n'en  était  pas  moins  le  vrai  nom  ;  dans  le  langage  jour- 
nalier on  pouvait  désigner  l'homme  par  son  surnom  individuel, 
mais  dans  le  langage  officiel  de  la  politique  ou  de  la  religion 
il  fallait  donner  à  l'homme  sa  dénomination  complète  et  sur- 
tout ne  pas  oublier  le  nom  du  ylvoç*. — 11  est  digne  de  remarque 
lue  l'histoire  des  noms  a  suivi  une  tout  autre  marche  chez 
les  anciens  que  dans  les  sociétés  chrétiennes.  Au  moyen  âge, 
jusqu'au  douzième  siècle,  le  vrai  nom  était  le  nom  de  baptême 
ou  nom  individuel,  et  les  noms  patronymiques  ne  sont  venus 


1.  n  est  Trai  que  plus  tard  la  démocratie  substitua  le  nom  du  dème  à  celui  du 
xkm^  ce  qui  était  sas  mauière  d'imiter  et  de  s'approprier  la  règle  antique. 
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qu^assez  tard  coD^me  noms  de  terre  ou  comme  surnoms.  Ce 
fut  exactement  le  contraire  chez  les  anciens.  Or  cette  diffé- 
rence se  rattache,  si  l*on  y  prend  garde,  à  la  différence  des 
deux  religions.  Pour  la  vieille  religion  domestique,  la  fa- 
mille était  le  vrai  coips,  le  véritable  être  vivant,  dont  l'in- 
dividu n^était  qu*un  membre  inséparable  :  aussi  le  nom 
patronymique  fut-il  le  premier  en  date  et  le  premier  en  im- 
portance. La  nouvelle  religion,  au  contraire,  reconnaissait  à 
l'individu  une  vie  propre,  une  liberté  complète,  une  indépen- 
dance toute  personnelle,  et  ne  répugnait  nullement  à  Tisoler 
de  la  famille  :  aussi  le  nom  de  baptême  fut-il  le  premier  et 
longtemps  le  seul  nom. 


-  ■ 

40  Extension  de  la  famille;  Pesdavage  et  la  clientèle. 

Ce  que  nous  avons  vu  de  la  famille,  sa  religion  domestique, 
les  dieux  qu'elle  s'était  faits,  les  lois  qu'elle  s'était  données,  le 
droit  d'aînesse  sur  lequel  elle  s'était  fondée,  son  unité,  son 
développement  d'âge  en  âge  jusqu'à  former  la^^ns,  sa  justice, 
son  sacerdoce,  son  gouvernement  intérieur,  tout  cela  porte 
forcément  notre  pensée  vers  une  époque  primitive  où  la  fa- 
mille était  indépendante  de  tout  pouvoir  supérieur,  et  où  la 
cité  n'existait  pas  encore. 

Que  Ton  regarde  cette  religion  domestique,  ces  dieux  qui 
n'appartenaient  qu'à  une  famille  et  n'exerçaient  leur  provi- 
dence que  dans  l'enceinte  d'une  maison,  ce  culte  qui  était 
secret,  cette  religion  qui  ne  voulait  pas  être  propagée,  cette 
antique  morale  qui  prescrivait  l'isolement  des  familles  :  il  est 
manifeste  que  des  croyances  de  cette  nature  n'ont  pu  prendre 
naissance  dans  les  esprits  des  hommes  qu'à  une  époque  où  les 
grandes  sociétés  n'étaient  pas  encore  formées.  Si  le  sentiment 
religieux  s'est  contenté  d'une  conception  si  étroite  du  divin, 
c'est  que  Tassociation  humaine  était  alors  étroite  en  propor- 
tion. Le  temps  où  l'homme  ne  croyait  qu'aux  dieux  domestiques 
est  aussi  le  temps  où  il  n'existait  que  des  familles.  Il  est  bien 
vrai  que  ces  croyances  ont  pu  subsister  ensuite,  et  même  fort 
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longtemps,  lorsque  les  cités  et  les  nations  étaient  formées. 
L*homme  ne  s'affranchit  pas  aisément  des  opinions  qui  ont 
une  fois  pris  l'empire  sur  lui.  Ces  croyances  ont  donc  pu  durer, 
quoiqu'elles  fussent  alors  en  contradiction 'avec  Tétat  social. 
Qu'y  a-t-il,  en  effet,  de  plus  contradictoire  que  de  vivre  on 
société  civile  et  d'avoir  dans  chaque  famille  des  dieux  parti- 
culiers? Mais  il  est  clair  que  cette  contradiction  n'avait  pas 
existé  toujours,  et  qu*à  Pépoque  où  ces  croyances  s'étaient 
établies  dans  les  esprits  et  étaient  devenues  assez  puissantes 
pour  former  une  religion  elles  répondaient  exactement  à 
l'état  social  des  hommes.  Or,  le  seul  état  social  qui  puisse  être 
d'accord  avec  elles  est  celui  où  la  famille  vit  indépendante  et 
isolée. 

C'est  dans  cet  état  que  toute  la  race  aryenne  paraît  avoir 
vécu  longtemps.  Les  hymnes  des  Védas  en  font  foi  pour  la 
branche  qui  a  donné  naissance  aux  Hindous;  les  vieilles 
croyances  et  le  vieux  droit  privé  l'attestent  pour  ceux  qui  sont 
devenus  les  Grecs  et  les  Romains. 

Si  l'on  compare  les  institutions  politiques  des  Aryas  de 
l'Orient  avec  celles  des  Aryas  de  l'Occident,  on  ne  trouve 
presque  aucune  analogie.  Si  l'on  compare,  au  contraire,  les 
institutions  domestiques  de  ces  divers  peuples,  on  s'aperçoit 
que  la  famille  était  constituée  d'après  les  mêmes  principes 
dans  la  Grèce  et  dans  l'Inde  ;  ces  principes  étaient  d'ailleurs, 
comme  nous  l'avons  constaté  plus  haut,  d'une  nature  si  singu- 
lière qu'il  n'est  pas  à  supposer  que  cette  ressemblance  fût 
l'effet  du  hasard;  enfin,  non-seulement  ces  institutions  offrent 
une  évidente  analogie,  mais  encore  les  mots  qui  les  désignent 
sont  souvent  les  mêmes  dans  les  différentes  langues  que  cette 
race  a  parlées  depuis  le  Gange  jusqu'au  Tibre.  On  peut  tirer 
de  là  une  double  conclusion  :  l'une  est  que  la  naissance  des 
institutions  domestiques  dans  cette  race  est  antérieure  à 
l'époque  où  ses  différentes  branches  se  sont  séparées  ;  Pautre 
est  qu'au  contraire  la  naissance  des  institutions  politiques  est 
postérieure  à  cette  séparation.  Les  premières  ont  été  fixées  dès 
le  temps  où  la  race  vivait  encore  dans  son  antique  berceau 
de  l'Asie  centrale;  les  secondes  se  sont  formées  peu  à  peu 
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dans  les  diverses  contrées  où  ses  migrations  Font  conduite. 

On  peut  donc  entrevoir  une  longue  période  pendant  laquelle 
les  hommes  n'ont  connu  aucune  autre  forme  de  société  que 
la  famille.  C'est  alors  que  s'est  produite  la  religion  domestique, 
qui  n^aurait  pas  pu  naître  dans  une  société  autrement  con* 
stituée  et  qui  a  dû  même  être  longtemps  un  obstacle  au  dé- 
veloppement social.  Alors  aussi  s'est  établi  Pancien  droit  privé, 
qui  plus  tard  s'est  trouvé  en  désaccord  avec  les  intérêts  d'une 
société  un  peu  étendue,  mais  qui  était  en  parfaite  harmonie 
avec  l'élat  de  société  dans  lequel  il  est  né. 

Plaçons-nous  donc  par  la  pensée  au  milieu  de  ces  antiques 
générations  dont  le  souvenir  n'a  pas  pu  périr  tout  à  fait  et 
qui  ont  légué  leurs  croyances  et  leurs  lois  aux  générations 
suivantes.  Chaque  famille  a  sa  religion,  ses  dieux,  son  sacer- 
doce. L'isolement  religieux  est  sa  loi  ;  son  culte  est  secret. 
Dans  la  mort  même  ou  dans  l'existence  qui  la  suit,  les  fa- 
milles ne  se  mêlent  pas  :  chacune  continue  à  vivre  à  part  dans 
son  tombeau,  d'où  l'étranger  est  exclu.  Chaque  famille  a  aussi 
sa  propriété,  c'est-à-dire  sa  part  de  terre  qui  lui  est  attachée 
inséparablement  par  sa  religion  :  ses  dieux  Termes  en  gardent 
l'enceinte,  et  ses  mânes  veillent  sur  elle.  L'isolement  de  la 
propriété  est  tellement  obligatoire  que  deux  domaines  ne 
peuvent  pas  confiner  l'un  à  l'autre  et  doivent  laisser  entre  eux 
une  bande  de  terre  qui  soit  neutre  et  qui  reste  inviolable. 
Enfin  chaque  famille  a  son  chef,  comme  une  nation  aurait  soa 
roi.  Elle  a  ses  lois,  qui  sans  doute  ne  sont  pas  écrites,  mais 
que  la  croyance  religieuse  grave  dans  le  cœur  de  chaque 
homme.  Elle  a  sa  justice  intérieure  au-dessus  de  laquelle  il 
n'en  est  aucune  autre  à  laquelle  on  puisse  appeler.  Tout  ce 
dont  l'homme  a  rigoureusement  besoin  pour  sa  vie  matérielle 
ou  pour  sa  vie  morale,  la  famille  le  possède  en  soi.  Il  ne  lui 
faut  rien  du  dehors;  elle  est  un  État  organisé,  une  société  qui 
se  suffit. 

Mais  cette  famille  des  anciens  âges  n'est  pas  réduite  aux 
proportions  de  la  famille  moderne.  Dans  les  grandes  sociétés 
la  famille  se  démembre  et  s'amoindrit,  mais  en  l'absence  de 
toute  autre  société  elle  s'«^lend,  elle  se  développe,  elle  se  ra- 
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r-  mifîe  sans  se  diviser.  Plusieurs  branches  cadettes  restent 
groupées  autour  d'une  branche  aînée,  près  du  foyer  unique 
et  du  tombeau  commun. 

Un  autre  élément  encore  entra  dans  la  composition  de  cette 
famille  antique.  Le  besoin  réciproque  que  le  pauvre  a  du  riche 
et  que  le  riche  a  du  pauvre  fit  des  serviteurs.  Mais  dans  cette 
sorte  de  régime  patriarcal  serviteurs  ou  esclaves,  c'est  tout  un. 
On  conçoit,  en  effet,  que  le  principe  d'un  service  libre,  volon- 
taire, pouvant  cesser  au  gré  du  serviteur,  ne  peut  guère  s'ac- 
corder avec  un  état  social  où  la  famille  vit  isolée.  D'ailleurs 
la  religion  domestique  ne  permet  pas  d'admettre  dans  la  fa- 
mille un  étranger.  Il  faut  donc  que  par  quelque  moyen  le 
serviteur  devienne  un  membre  et  une  partie  intégrante  de 
cette  famille.  C'est  à  quoi  Ton  arrive  par  une  sorte  d'initiation 
du  nouveau  venu  au  culte  domestique. 

Un  curieux  usage,  qui  subsista  longtemps  dans  les  maisons 
athéniennes,  nous  montre  comment  l'esclave  entrait  dans  la 
famille.  On  le  faisait  approcher  du  foyer  ;  on  le  mettait  en 
présence  de  la  divinité  domestique  *,  on  lui  versait  sur  la  tète 
de  l'eau  lustrale,  et  il  partageait  avec  la  famille  quelques  gâ- 
teaux et  quelques  fruits*.  Cette  cérémonie  avait  de  l'analogie 
avec  celle  du  mariage  et  celle  de  l'adoption.  Elle  signifiait  sans 
doute  que  le  nouvel  arrivant,  étranger  la  veille,  serait  dé- 
sormais un  membre  de  la  famille  et  en  aurait  la  religion. 
Aussi  l'esclave  assistait-il  aux  prières  et  partageait-il  les  fêtes*. 
Le  foyer  le  protégeait;  la  religion  des  dieux  Lares  lui  appar- 
tenait  aussi    bien   qu'à    son  maître'.   C'est    pour  cela  que 

1.  DémosUiène,  in  S<«p/uinum,  I,  74.  Aristophane,  Plulusj  768.  Ces  deux  écri- 
vniDs  indiquent  clairement  une  cérémonie,  mais  ne  la  décrivent  pas.  Le  scholiaste 
d'Aristophane  ajoute  quelques  détails.  Voyez,  dans  Eschyle,  comment  Clytemnes- 
Ire  reçoit  une  noaTelie  esclave  :  a  Entre  dans  cette  maison,  puisque  Jupiter  veut 
que  tu  partages  les  ablutions  d'eau  lustrale,  avec  mes  autres  esclaves,  auprès  de 
non  foyer  domestique  »  (Eschyle,  Agamemnony  1035-1038). 

2.  Aristote,  Économiques^  I,  5  :  «  C'est  pour  les  esclaves  encore  plus  que  pour 
ks  personnes  libres  qu'il  faut  accomplir  les  sacrifices  et  les  fêtes.  »  Cicéron,  De  le- 
gxbusy  II,  8  :  Ferias  in  famulis  habenlo.  Aux  jours  de  fêtos,  il  était  interdit  de 
faire  traTalUer  l'esclave  (Cic,  De  icgib.^  11,  12). 

3.  Cicéron,  De  legib.,  II,  1 1  :  Neque  ea,  quœ  a  majoribus  prodila  est  quum 
doministum  famuLis  religio  Larum^  repudianda  est.  L'esclave  pouvait  même 
accomplir  Tacte  religieux  au  nom  de  son  maître;  Caton,  De  re  rttetica^  83. 
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l'esclaye  devait  être  enseveli  dans  le  lieu  de  sépulture  de  la 
famille. 

Mais,  par  cela  même  que  le  serviteur  acquérait  le  culte  et  le 
droit  de  prier,  il  perdait  sa  liberté.  La  religion  était  une  chaîne 
qui  le  retenait.  Il  était  attaché  à  la  famille  pour  toute  sa  vie 
et  même  pour  le  temps  qui  suivait  la  mort. 

Son  maître  pouvait  le  faire  sortir  de  la  basse  servitude  et 
le  traiter  en  homme  libre.  Mais  le  serviteur  ne  quittait  pas 
pour  cela  la  famille.  Comme  il  y  était  lié  par  le  culte,  il  ne 
pouvait  pas  sans  impiété  se  séparer  d'elle.  Sous  le  nom 
d'affranchi  ou  sous  celui  de  client,  il  continuait  à  reconnaître 
Tautorité  du  chef  ou  patron  et  ne  cessait  pas  d'avoir  des  obli- 
gations envers  lui.  11  ne  se  mariait  qu'avec  Tautorisation  du 
maître,  et  les  enfants  qui  naissaient  de  lui  continuaient  à 
obéir  *. 

Il  se  formait  ainsi,  dans  le  sein  de  la  grande  famille,  un  cer- 
tain nombre  de  petites  familles  clientes  et  subordonnées.  Les 
Romains  attribuaient  rétablissement  de  la  clientèle  à  Romulus, 
comme  si  une  institution  de  cette  nature  pouvait  être  Pœuvre 
d'un  homme.  La  clientèle  est  plus  vieille  que  Romulus.  Elle  a 
d'ailleurs  existé  partout,  en  Grèce  aussi  bien  que  dans  toute 
ritalie*.  Ce  ne  sont  pas  les  cités  qui  Pont  établie  et  réglée; 
elles  Tout,  au  contraire,  comme  nous  le  verrons  plus  loin, 
peu  à  peu  amoindrie  et  détruite.  La  clientèle  est  une  institution 
du  droit  domestique,  et  elle  a  existé  dans  les  familles  avant 
qu'il  y  eût  des  cités. 

Il  ne  faut  pas  juger  de  la  clientèle  des  temps  antiques  d'après 
les  clients  que  nous  voyons  au  temps  d'Horace.  Il  est  clair  que 
le  client  fut  longtemps  un  serviteur  attaché  au  patron.  Mais 

1.  Sur  les  obligations  des  affranchis  en  Droit  romain,  Toyez  Disette,  XXXVII, 
14,  DejurepatroncUus;  XII,  15,  De  obsequiis  parerUibus  et  patronis  prœtian- 
dis;  XIII,  1,  De  operis  libertorum.  —  Le  droit  grec,  en  ce  qui  concerne  Taffi^tn- 
chissement  et  la  clientèle,  s'est  transformé  beaucoup  plus  tôt  que  le  droit  romain. 
aussi  nous  est-il  resté  fort  peu  de  renseignements  sur  Tancienne  condition  de  ces 
classes  d'hommes;  voir  pourtant  Lysias,  dans  Harpocration,  au  mot  d«0Ttc«bv, 
Chrysippe  dans  Athénée,  VI,  93,  et  un  passage  curieux  de  Platon,  LoiSt  XI,  p.91S. 
D  en  résulte  que  l'affranchi  avait  toujours  des  devoirs  envers  son  ancien  maître. 

2.  Clientèle  chez  les  Sabins  (Tite-Live,  II,  16;  Denys,  V,  40)  ;  chez  le«  Etruaqief 
Denys,  IX,  S)  ;  cbei  les  Gre€t,  i6of  IUi^vm^v  ««\  Ifxiaw  (Denys,  II,  •). 
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U  y  avait  alors  quelque  chose  qui  faisait  sa  dignité  :  c^est  qu*il 
avait  part  au  culte  et  qu'il  était  associé  à  la  religion  de  la 
Emilie.  Il  avait  le  môme  foyer,  les  mêmes  fêtes,  les  mêmes 
$acra  que  son  patron.  A  Rome,  en  signe  de  cette  communauté 
religieuse,  il  prenait  le  nom  de  la  famille.  Il  en  était  con- 
sidéré comme  un  membre  par  l'adoption.  De  là  un  lien  étroit 
et  une  réciprocité  de  devoirs  entre  le  patron  et  le  client. 
Ecoutez  la  vieille  loi  romaine  :  a  Si  le  patron  a  fait  tort  à  son 
client,  qu'il  soit  maudit,  sacer  esto,  qu'il  meure  *  ».  Le  patron 
doit  protéger  le  client  par  tous  les  moyens  et  toutes  les  forces 
dont  il  dispose,  par  sa  prière  comme  prêtre,  par  sa  lance 
comme  guerrier,  par  sa  loi  comme  juge.  Plus  tard,  quand  la 
justice  de  la  cité  appellera  le  client,  le  patron  devra  le  défendre  ; 
il  devra  même  lui  révéler  les  formules  mystérieuses  de  la  loi 
qui  lui  feront  gagner  sa  cause  '.  On  pourra  témoigner  en  justice 
contre  un  cognât,  on  ne  le  pourra  pas  contre  un  client  ^  ;  et 
l'on  continuera  à  considérer  les  devoirs  envers  les  clients  comme 
fort  au-dessus  des  devoirs  enverslescognats*.  Pourquoi?  C'est 
qu'un  cognât,  lié  seulement  par  les  femmes,  n'est  pas  un  parent 
et  n'a  pas  part  à  la  religion  de  la  famille.  Le  client,  au  con- 
traire, a  la  communauté  du  culte;  il  a,  tout  inférieur  qu'il  est, 
la  véritable  parenté,  qui  consiste,  suivant  l'expression  de  Platon, 
à  adorer  les  mêmes  dieux  domestiques. 

La  clientèle  est  un  lien  sacré  que  la  religion  a  formé  et  que 
rien  ne  peut  rompre.  Une  fois  client  d'une  famille,  on  ne  peut 
plus  se  détacher  d'elle.  La  clientèle  de  ces  temps  primitifs 
n'est  pas  un  rapport  volontaire  et  passager  entre  deux  hommes  ; 
elle  est  héréditaire  i  on  est  client  par  devoir,  de  père  en  fils  ». 

1.  Loi  des  XII  Tables,  citée  par  Servius,  ad  ^n.,  VI,  609.  Cf.  Virgile:  Aut 
frauê  innexa  dienti.  —  Sur  les  devoirs  des  patrons,  voy.  Denys,  II,  lo. 

2.  Clienti  promerejura^  Horace,  Épi/.  II,  l,  104.  Gicéron,  i>e  oro/.,  III,  33. 

3.  Caton,  dans  Aulu-Gellc,  V,  3;  XXI,  1  :  AdverstiS  cognatos  pro  cliente  les- 
taiur  ;  tesUmonium  adversv^  clienlem  nemo  dicil. 

4.  Aulu-Gelle,  XX,  i  :  clientem  tuendum  esse  contra  cognatos. 

&.  Cette  vérité,  à  notre  ayis,  ressort  pleinement  de  deux  traits  qui  nous  sont  rap- 
portés, l'un  par  Plutarque,  Taatre  par  Cicéron.  C.  Hérennius,  appelé  en  témoignage 
eoDtre  Marins,  allégua  qu'il  était  contraire  aux  règles  antiques  qu'un  patron  témoi- 
gnât contre  son  client;  et,  comme  on  s'étonnait  apparemment  que  Marius,  qui  avait 
été  déjà  tribun,  fût  qualifié  de  client,  il  ajouta  qu'en  effet  «  Marius  et  sa  famille 
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On  voit  par  tout  cela  que  la  famille  des  temps  les  pli 
anciens,  avec  sa  branche  aînée  et  ses  branches  cadettes,  se 
serviteurs  et  ses  clients,  pouvait  former  un  groupe  d'homm( 
fort  nombreux.  Une  famille,  grâce  à  sa  religion  qui  en  maii 
tenait  F  unité,  grâce  à  son  droit  privé  qui  la  rendait  indivisible 
grâce  aux  lois  de  la  clientèle  qui  retenaient  ses  serviteur 
arrivait  k  former  à  la  longue  une  société  fort  étendue  qi 
avait  son  chef  héréditaire.  C'est  d'un  nombre  indéfini 
sociétés  de  cette  nature  que  la  race  aryenne  paraît  avoir  é 
composée  pendant  une  longue  suite  de  siècles.  Ces  milliers  c^c 
petits  groupes  vivaient  isolés,  ayant  peu  de  rapports  ent:K*€ 
eux,  n'ayant  nul  besoin  les  uns  des  autres,  n'étant  unis  p 
aucun  lien  ni  religieux  ni  politique,  ayant  chacun  son  domai a* 
chacun  son  gouvernement  intérieur,  chacun  ses  dieux. 


étaient  de  toate  ancienneté  clients  de  la  famille  des  Hérennios.  »  Les  juges  adcxi i- 
rent  l'excase,  mais  Marins,  qui  ne  se  souciait  pas  d'être  réduit  à  cette  situa- 
tion, répliqua  que,  le  jour  où  il  avait  été  élu  à  une  magistrature,  il  avait  étéalTraiH 
cbi  de  la  clientèle;  <  ce  qui  n'était  pas  tout  à  fait  vrai,  ajoute  l'historien,  car  toute 
magistrature  n'affranchit  pas  de  la  condition  de  client  ;  il  n'y  a  que  les  magistra* 
tures  curules  qui  aient  ce  privilège  »  (Plut.,  Vie  de  Marius^  5).  La  clientèle  était 
donc,  sauf  cette  unique  exception,  obligatoire  et  héréditaire;  Marins  l'avait  oublié, 
les  Hérennius  s'en  souvenaient.  —  Cicéron-  mentionne  un  procès  qui  fut  débattu  de 
ton  temps  entre  les  Claudius  et  les  Marcellus;  les  premiers,  à  titre  de  chefs  de  fa 
gens  Claudia,  prétendaient,  en  vertu  du  droit  ancien,  que  les  Marceline  étaient  leuif 
clients;  en  vain  ceux-ci  étaient-ils  depuis  deux  siècles  au  premier  rang  dans  l'État: 
les  Claudius  persistaient  à  soutenir  que  le  lien  de  clientèle  n'avait  pas  pu  être  brisé. 
—  Ces  deux  fûits  échappés  à  l'oubli  nous  permettent  de  juger  ce  qu'était  la  clien- 
tèle primitive. 


LIVRE  III 


LA  CITÉ 


CHAPITRE  PREMIER. 

La  phratrie  et  la  oorie;  la  trllm. 

Nous  n'avons  présenté  jusqu^ici  et  nous  ne  pouvons  présenter 
ttcore  aucune  date.  Dans  Phistoire  de  ces  sociétés  antiques, 
'^  époques  sont  plus  facilement  marquées  par  la  succession 
^  idées  et  des  institutions  que  par  celle  des  années. 

L*étude  des  anciennes  règles  du  droit  privé  nous  a  fait 

^^trevoir,  par  delà  les  temps  qu'on  appelle  historiques,  une 

P^ode  de  siècles  pendant  lesquels  la  famille  fut  la  seule  forme 

^  société.  Cette  famille  pouvait  alors  contenir  dans  son  large 

^re  plusieurs  milliers  d^êtres  humains.  Mais  dans  ces  limit-es 

'««sociation  humaine  était  encore  trop  étroite  :  trop  étroite 

^^Ur  les  besoins  matériels,  car  il  était  difficile  que  cette  famille 

^  suffît  en  présence  de  toutes  les  chances  de  la  vie;  trop 

^t^oite  aussi  pour  les  besoins  moraux  de  notre  nature,  car 

^Ous  avons  vu  combien  dans  ce  petit  monde  Tintelligence  du 

"^Win  était  insuffisante  et  la  morade  incomplète. 

La  petitesse  de  cette  société  primitive  répondait  bien  à  la 
^^*:îesse  de  l'idée  qu'on  s'était  faite  de  la  divinité.  Chaque 
Emilie  avait  ses  dieux,  et  l'homme  ne  concevait  et  n*adorait 
IXie  des  divinités  domestiques.  Mais  il  ne  devait  pas  se  con- 
•aliter  longtemps  de  ces  dieux  si  fort  au-dessous  de  ce  que  son 
^telligence  peut  atteindre.  S'il  lui  fallait  encore  beaucoup  de 
siècles  pour  arriver  à  se  représenter  Dieu  comme  un  être 
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unique,  incomparable,  infini,  du  moins  il  devait  se  rapprocher 
insensiblement  de  cet  idéal  en  agrandissant  d*âge  en  âge  sa 
conception  et  en  reculant  peu  à  peu  Phorizon  dont  la  ligne 
sépare  pour  lui  PÉtre  divin  des  choses  ds  la  terre. 

L'idée  religieuse  et  a  société  humaine  allaient  donc  grandir 
en  même  temps. 

La  religion  domestique  défendait  à  deux  familles  de  se  mêler 
et  de  se  fondre  ensemble.  Mais  il  était  possible  que  plusieurs 
familles,  sans  rien  sacrifier  de  leur  religion  particulière, 
s'unissent  du  moins  pour  la  célébration  d'un  autre  culte  qui 
leur  fût  commun.  C*est  ce  qui  arriva.  Un  certain  nombre  de 
familles  formèrent  un  groupe,  que  la  langue  grecque  appelait 
une  phratrie,  la  langue  latine  une  curie*.  Existait-il  entre  les 
familles  d'un  même  groupe  un  lien  de  naissance  ?  Il  est  im- 
possible de  l'affirmer.  Ce  qui  est  sûr,  c'est  que  cette  association 
nouvelle  ne  se  fit  pas  sans  un  certain  élargissement  de  Tidée 
religieuse.  Au  moment  même  où  elles  s'unissaient,  ces  familles 
conçurent  une  divinité  supérieure  à  leurs  divinités  domestiques, 
qui  leur  était  commune  à  toutes,  et  qui  veillait  sur  le  groupe 
entier.  Elles  lui  élevèrent  un  autel,  allumèrent  un  feu  sacré 
et  instituèrent  un  culte*. 

Il  n'y  avait  pas  de  curie,  de  phratrie,  qui  n'eût  son  autel  et 
don  dieu  protecteur.  L'acte  religieux  y  était  de  même  nature 


1.  Ce  mode  de  génération  de  la  phratrie  est  nettement  indiqué  dans  an  cnrienx 
fragment  de  Dicéarque  {Fragm.  hist.  gr.,  éd.  Didot,  t.  H,  p.  238)  ;  après  ayoir 
«parlé  du  culte  de  famille,  qui  ne  se  communiquait  pas  même  par  le  mariage,  il 
ajoute  :  iti^a  tiç  Iti^  tt^Sv  «oivwviid]  vûvo^oc  V  ??atp(«v  wv6|&aÇov.  Les  phratries  sont 
signalées  dans  Homère  comme  une  institution  commune  à  la  Grèce  ;  Hiade,  n, 
362  :  xpîv*  «IvSpa^  xaxà  fûXa,  xatà  f p^xpa;,  *Aifâiit|*vov,  «ç  ffi^fH  ffi^^^fvit  A^Y11«  f^Xa 
jl  f{i>ei{.  —  PoUux,  III,  52  :  f pa-cf t«i  i)9ay  SuoxalXixa,  xal  Iv  Ud«T}|  y^^^  T^iâxorca.  Dè- 
mosthène,  in  Macartatum^  14;  Isée,  de  Philoct.  hered  ,  10.  —  Il  y  ayait  des 
|>hratries  à  Thèbes  (seholiaste  de  Pindare,  Isthm.,  VI,  18),  à  Corinthe  (ibid., 
Olymp.,  XIII,  127);  en  Thessalie  (ibid.,  /«</im.,  X,  85)  ;  à  Néapolis  (Strabon, 
V,  p.  246)  ;  en  Crète  (Bœckh,  Corp.  tnacr.,  n*  2555).  Quelques  historiens  pensen; 
t)ue  les  «ItCai  de  Sparte  correspondent  aux  phratries  d'Athènes.  —  Les  mots 
phratrie  et  curie  étaient  regardés  comme  synonymes  ;  Denys  d'Halicamasse  (U,  85) 
et  Dion  Cassius  (fragm.  14)  les  traduisent  Tun  par  l'autre. 

2.  Démosthène,  in  Macart.,  14,  et  Isée,  de  Apollod.  hered.^  mentionnent  rao- 
tel  de  la  phratrie  et  le  sacrifice  qui  s'y  faisait.  Cratinus  (dans  Athénée,  XI,  S,  p.  466) 
iparle  du  dieu  qui  préside  à  la  phratrie,  Ziù;  ffatépioç.  Pollux,  III,  52  :  «tel  ffdrc^i*». 
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que  dans  la  famille.  Il  consistait  essentiellement  en  un  repas 
fait  en  commun  ;  la  nourriture  avait  été  préparée  sur  Tautel 
lui-même  et  était  par  conséquent  sacrée  ;  on  la  mangeait  eo 
récitant  quelques  prières  ;  la  divinité  était  présente  et  recevait 
sa  part  d'aliments  et  de  breuvage*. 

Ces  repas  religieux  de  la  curie  subsistèrent  longtemps  à 
Rome;  Cicéron  les  mentionne,  Ovide  les  décrit*.  Au  temps 
d'Auguste  ils  avaient  encore  conservé  toutes  leurs  formes 
antiques,  a  J'ai  vu  dans  ces  demeures  sacrées,  dit  un  historien 
de  cette  époque,  le  repas  dressé  devant  le  dieu;  les  tables 
étaient  de  bois,  suivant  Tusage  des  ancêtres,  et  la  vaisselle 
était  de  terre.  Les  aliments  étaient  des  pains,  des  gâteaux  de 
fleur  de  farine,  et  quelques  fruits.  J'ai  vu  faire  les  libations; 
elles  ne  tombaient  pas  de  coupes  d'or  ou  d'argent,  mais  de 
vases  d'argile;  et  j'ai  admiré  les  hommes  de  nos  jours  qui 
restent  si  fidèles  aux  rites  et  aux  coutumes  de  leurs  pères^  ». 
A  Athènes,  aux  jours  de  fêtes  tels  que  les  Apaturies  et  les 
Thargélies,  chaque  phratrie  se  réunissait  autour  de  son  autel; 
une  victime  était  immolée;  les  chairs,  cuites  sur  le  feu  sacré, 
étaient  partagées  entre  tous  les  membres  de  la  phratrie,  et 
l'on  a^ait  grande  attention  à  ce  au'aucun  étran^çer  n'en  eût 
une  part*. 

Il  y  a  des  usages  qui  ont  duré  jusqu'aux  derniers  temps  de 
l'histoire  grecque  et  qui  jettent  quelque  lumière  sur  la  nature 
de  la  phratrie  antique.  Ainsi  nous  voyons  qu'au  temps  de 
Démosthène,  pour  faire  partie  d'une  phratrie,  il  fallait  être 

I.  «^aTftosà  ^(T«va  (Athénée,  V,  3);  Cwrialet  mensœ  (Festus,  p.  64). 

3.  Cicéron,  De  ortU.^  I,  7  :  dies  curicB^  convivium.  Ovide,  Fctat.^  VI,  SOS.  Denys, 

n,  «5. 

3.  Denys,  n,  33.  Quoi  qu*il  en  dise,  quelques  changements  s'étaient  introduits. 
Les  repas  de  la  curie  n'étaient  plus  qu'une  vaine  formalité,  bonne  pour  les  prêtres. 
Les  membres  de  la  curie  s'en  dispensaient  volontiers,  et  l'usage  s'était  introduit 
de  remplacer  le  repas  commun  par  une  distribution  de  vivres  et  d'argent;  Plaute, 
àululaire,  V,  69  et  137. 

4.  Isée,  de  Apollod.  hered.^  15-17,  décrit  un  de  ces  repas;  ailleurs  {de  Astyph. 
^ered.,  33)  il  parle  d'un  homme  qui,  étant  sorti  de  sa  phratrie  par  suite  d'une  a li op- 
tion, 7  était  considéré  comme  étranger;  en  vain  se  présentait-il  à  chaque  repas 
sacré,  on  ne  lui  donnait  aucune  part  des  chairs  de  la  victime.  Cf.  Lysias,  Fvagm., 
10  (éd.  Oidot,  L  II,  p.  355)  :  «  Si  un  homme  né  de  parents  étrangers  s«  joint  à  une 
phratrie,  tont  Athénien  pourra  le  poursuivre  en  justice.  » 
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né  d'un  mariage  légitime  dans  une  des  familles  qui  la  com- 
posaient. Car  la  religion  de  la  phratrie,  comme  celle  de  la 
famille,  ne  se  transmettait  que  par  le  sang.  Le  jeune  Athénien 
était  présenté  à  la  phratrie  par  son  père,  qui  jurait  qu'ibétait 
son  fils.  L*admission  avait  lieu  sous  une  forme  religieuse.  La 
phratrie  immolait  une  victime  et  en  faisait  cuire  la  chair  sur 
Tau  tel;  tous  les  membres  étaient  présents.  Refusaient -ils 
d^admettre  le  nouvel  arrivant,  comme  ils  en  avaient  le  droit, 
s'ils  doutaient  de  la  légitimité  de  sa  naissance,  ils  devaient 
enlever  la  chair  de  dessus  Pautel.  S'ils  ne  le  faisaient  pas,  si 
après  la  cuisson  ils  partageaient  avec  le  nouveau  venu  les  chairs 
de  la  victime,  le  jeune  homme  était  admis  et  devenait  irré- 
vocablement membre  de  Tassociation*.  Ce  qui  explique  ces 
pratiques,  c'est  que  les  anciens  croyaient  que  toute  nourriture 
préparée  sur  un  autel  et  partagée  entre  plusieurs  personnes 
établissait  entre  elles  un  lien  indissoluble  et  une  union  sainte 
qui  ne  cessait  qu'avec  la  vie*. 

Chaque  phratrie  ou  curie  avait  un  chef,  curion  ou  phra- 
triarque,  dont  la  principale  fonction  était  de  présider  aux  sa- 
crifices. Peut-être  ses  attributions  avaient-elles  été,  à  l'origine, 
plus  étendues.  La  phratrie  avait  ses  assemblées,  ses  délibéra- 
tions, et  pouvait  porter  des  décrets  '.    En  elle,  aussi  bien  que 


1.  Démosthène,  in  Macartatum^  13-lS.  Isée,  de  Philoct.  h&ted.,  21-22;  deCi' 
ronis  hered.^  18.  —  Rappelons  qu'une  adoption  régulière  produisait  toujours  les 
mémos  eiïets  que  la  flliation  légitime  et  qu'elle  en  tenait  lieu. 

2.  Celte  même  opinion  st  le  principe  de  Tbospitalité  antique.  Il  n*est  pas  de 
notre  sujet  de  décrire  cette  curieuse  institution.  Disons  seulement  que  la  religion  y 
eut  une  grande  part.  L'homme  qui  avait  réussi  à  atteindre  le  foyer  ne  pouvait  plos 
être  regardé  comme  un  étranger;  il  était  devenu  lf<9Tto; (Sophocle, Trctchin.^ 262; 
Euripide,  lon^  654;  Eschyle,  ^uménides,  577  ;  Thucydide,  I,  137).  Celui  qui  avait 
partagé  le  repas  sacré  était  pour  toujours  en  communauté  religieuse  avec  son  hôte; 
c'est  pour  cela  qu'Évandre  dit  aux  Troyens  :  CorrvmwMm  vocat9  Deum  (Virgile, 
Enéide,  VIII,  275).  —  Ici  se  voit  un  exemple  de  ce  qu'il  y  a  toujours  de  sagement 
illogique  dans  l'âme  humaine  :  la  religion  domestique  n'est  pas  faite  pour  l'étranger; 
par  essence,  elle  le  repousse,  mais  par  cela  même  l'étranger  qui  y  est  une  fois  admis 
est  il'aulant  plus  sacré.  Dès  qu'il  a  touché  le  foyer,  il  faut  de  toute  nécessité  qu'il 
eesso  d'être  un  étranger.  Le  même  principe  qui  l'écartait  hier  exige  qu'il  toit  au* 
jourd'hui  et  pour  toujours  un  membre  de  la  famille. 

3.  Sur  le  curio  ou  magister  curiâ»,  voy.  Denys,  II,  64;  Varron,D0  lingl.at.,  V, 
83  ;  Festus,  p.  126.  Le  phratriarque  est  mentionné  dans  Démosthène,  in  EvlnU.,  33. 
La  délibération  et  le  vote  sont  décrits  dans  Dém.,  in  Moùturt.^  82.  Plusieurs  il- 
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dans  la  famille,  il  y  avait  un  dieu,  un  culte,  un  sacerdoce,  une 
justice,  un  gouvernement.  C'était  une  petite  société  qui  était 
modelée  exactement  sur  la  famille. 

L'association  continua  naturellement  à  grandir,  et  d'après 
le  même  mode.  Plusieurs  curies  ou  phratries  se  groupèrent  et 
formèrent  une  tribu. 

Ce  nouveau  cercle  eut  encore  sa  religion;  dans  chaque  tribu 
il  y  eut  un  autel  et  une  divinité  protectrice*. 

Le  dieu  de  la  tribu  était  ordinairement  de  même  nature  que 
celui  de  la  phratrie  ou  celui  de  la  famille.  C'était  un  homme 
divinisé,  un  fiéros.  De  lui  la  tribu  tirait  son  nom  :  aussi  les 
Grecs  l'appelaient-ils  le  héros  éponyme.  Il  avait  son  jour  de 
fête  annuelle.  La  partie  principale  de  la  cérémonie  religieuse 
était  un  repas  auquel  la  tribu  entière  prenait  part*. 

La  tribu,  comme  la  phratrie,  avait  des  assemblées  et  portait 
des  décrets,  auxquels  tous  ses  membres  devaient  se  soumettre. 
Elle  avait  un  tribunal  et  un  droit  de  justice  sur  ses  membres. 
Elle  avait  un  chef,  tribunus,  çuXo^aaiXeO; '.  Dans  ce  qui  nous 
reste  des  institutions  de  la  tribu,  on  voit  qu*elle  avait  été 
constituée,  à  Torigine,  pour  être  une  société  indépendante,  et 
comme  s'il  n'y  eût  eu  aucun  pouvoir  social  au-dessus  d'elle*. 

scriptions  contiennent  des  décrets  rendus  par  des  phratries;  voy.  Corpuê  inscr. 
attic,  t.  n,  éd.  Kôhler,  n**  508,  599,  600. 

I.  4>uX(<av  e>Sv  U^à  (PoUux,  VIII,  110). 

5.  4>uXcTtx&  Siima  (Athénée,  V,  2)  ;  Polluz,  III,  67  ;  Démosthène,  in  Bœot.^  de  nom.^ 
7.  Sur  les  quatre  anciennes  tribus  d'Athènes  et  sur  leurs  rapports  avec  les  phratries 
et  les  Tivn,  voy.  Pollux,  VIII,  109-111,  et  Harpocration,  v»  -epinùç,  d'après  Aristote. 
L'existence  d'anciennes  tribus,  au  nombre  de  trois  ou  quatre,  est  un  fait  commun  à 
toutes  les  cités  grecques,  doriennes  ou  ioniennes  ;  Iliade,  II,  362  et  668  ;  Odyssée^ 
XIX,  177;  Hérodote,  IV,  161  ;  V,  68  et  60  ;  voy.  Otf.  Millier,  Dorier,  t.  II,  p.  75. 
Il  y  a  une  distinction  à  faire  entre  les  tribus  religieuses  des  premiers  temps  et  les 
tribus  simplement  locales  des  temps  postérieurs;  nous  y  reviendrons  plus  loin.  Les 
premières  seules  sont  en  rapport  avec  les  phratries  et  les  rîvi). 

3.  Pollux,  VIII,  111  :  ol  fjXoectaiktliy  il  Eûna-ipt^ûv  oyrtf  |iAXt(rea  -c6v  UfAv  littixi- 

IrjvTo.  Cf.  Aristote,  fragment  cité  par  Photius,  v»  vauxpapia. 

4.  L'organisation  politique  et  religieuse  des  trois  tribus  primitives  de  Rome  a 
laissé  peu  de  traces  dans  les  documents.  Tout  ce  qu'on  sait,  c'est  qu'elles  étaient 
composées  de  curies  et  de  gentes  et  que  chacune  d'elles  avait  son  iHbunus  Leurs 
noms  de  Ramnes,  Tities,  Luceres,  se  sont  conservés,  ainsi  que  quelques  cérémonies 
de  leur  cuite.  Ces  tribus  étaient  d'ailleurs  des  corps  trop  considérables  pour  que  la 
cité  ne  fit  pas  en  sorte  de  les  affaiblir  et  de  leur  ôter  l'indépendance.  Lm  plébéiens 
aussi  ont  travaillé  à  les  faire  disparaître. 
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CHAPITRE  n. 

Nouvelles  oroyanoes  rellgleuaes 

1*  Les  dieux  de  la  natv/re  physique. 

Avant  de  passer  de  la  formation  des  tribus  à  la  naissance 
des  cités,  il  faut  mentionner  un  élément  important  de  la  vie 
intellectuelle  de  ces  antiques  populations. 

Quand  nous  avons  recherché  les  plus  anciennes  croyances 
de  ces  peuples,  nous  avons  trouvé  une  religion  qui  avait  pour 
objet  les  ancêtres  et  pour  principal  symbole  le  foyer  ;  c'est  elle 
qui  a  constitué  la  famille  et  établi  les  premières  lois.  Mais 
cette  race  a  eu  aussi,  dans  toutes  ses  branches,  une  autre 
religion,  celle  dont  les  principales  figures  ont  été  Zeus,  Héra, 
Athéné,  Junon,  celle  de  TOlympe  hellénique  et  du  Capitole 
romain. 

De  ces  deux  religions,  la  première  prenait  ses  dieux  dans 
l'âme  humaine  ;  la  seconde  prit  les  siens  dans  la  nature  phy- 
sique. Si  le  sentiment  de  la  force  vive  et  de  la  conscience  quUl 
porte  en  lui  avait  inspiré  àThomme  la  première  idée  du  divin, 
la  vue  de  cette  immensité  qui  l'entoure  et  qui  l'écrase  traça  à 
son  sentiment  religieux  un  autre  cours. 

L'iiomme  des  premiers  temps  était  sans  cesse  en  présence 
de  la  nature*,  les  habitudes  de  la  vie  civilisée  ne  mettaient  pas 
encore  un  voile  entre  elle  et  lui.  Son  regard  était  charmé  par 
ces  beautés  ou  ébloui  par  ces  grandeurs.  Il  jouissait  de  la 
lumière,  il  s'effrayait  de  la  nuit,  et  quand  il  voyait  revenir  a  la 
sainte  clarté  des  cieux*  »,  il  éprouvait  de  la  reconnaissance. 
Sa  vie  était  dans  les  mains  de  la  nature;  il  attendait  le  nuage 
bienfaisant  d'où  dépendait  sa  récolte;  il  redoutait  l'orage  qui 
pouvait  détruire  le  travail  et  l'espoir  de  toute  une  année.  I] 
s(  niait  à  tout  moment  sa  faiblesse  et  l'incomparable  force  da 

1   Sophocle,  AnHgonôy  y.  879.  Les  Védas  expriment  souvent  la  même  idée. 
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ce  qui  Pentourait.  Il  éprouvait  perpétuellement  un  mélange 
de  yénération,  d^amour  et  de  terreur,  pour  cette  puissante 
nature. 

Ce  sentiment  ne  le  conduisit  pas  tout  de  suite  à  la  conception 
d'un  Dieu  unique  régissant  l'univers.  Car  il  n'avait  pas  encore 
ridée  de  l'univers.  Il  ne  savait  pas  que  la  terre,  le  soleil,  les 
astres,  sont  des  parties  d'un  même  corps  ;  la  pensée  ne  lui 
venait  pas  qu'ils  pussent  être  gouvernés  par  un  même  Être. 
Aux  premiers  regards  qu'il  jeta  sur  le  monde  extérieur,  Thomme 
se  le  figura  comme  une  sorte  de  république  confuse  où  des 
forces  rivales  se  faisaient  la  guerre.  Comme  il  jugeait  les 
choses  extérieures  d'après  lui-même  et  qu'il  sentait  en  lui  une 
personne  libre,  il  vit  aussi  dans  chaque  partie  de  la  création, 
dans  le  sol,  dans  l'arbre,  dans  le  nuage,  dans  Teaii  du  fleuve, 
dans  le  soleil,  autant  de  personnes  semblables  à  la  sienne  ;  il 
leur  attribua  la  pensée,  la  volonté,  le  choix  €S  actes  ;  comme 
il  les  sentait  puissants  et  qu'il  subissait  leur  empire,  il  avoua 
sa  dépendance;  il  les  pria  et  les  adora;  il  en  fît  des  dieux. 

Ainsi,  dans  cette  race,  l'idée  religieuse  se  présenta  sous  deux 
formes  très-difTérentes.  D'une  part,  l'homme  attacha  l'attribut 
divin  au  principe  invisible,  à  l'intelligence,  à  ce  qu'il  entrevoyait 
de  l'âme,  à  ce  qu'il  sentait  de  sacré  en  lui.  D'autre  part,  il 
appliqua  son  idée  du  divin  aux  objets  extérieurs  qu'il  contem- 
plait, qu'il  aimait  ou  redoutait,  aux  agents  physiques  qui 
étaient  les  maîtres  de  son  bonheur  et  de  sa  vie. 

Ces  deux  ordres  de  croyances  donnèrent  lieu  à  deux  religions 
que  l'on  voit  durer  aussi  longtemps  que  les  sociétés  grecque 
et  romaine.  Elles  ne  se  firent  pas  la  guerre;  elles  vécurent 
même  en  assez  bonne  intelligence  et  se  partagèrent  l'empire 
sur  l'homme;  mais  elles  ne  se  confondirent  jamais.  Elles 
eurent  toujours  des  dogmes  tout  à  fait  distincts,  souvent 
contradictoires,  des  cérémonies  et  des  pratiques  absolument 
différentes.  Le  culte  des  dieux  de  l'Olympe  et  celui  des  héros 
et  des  mânes  n'eurent  jamais  entre  eux  rien  de  commun.  De 
ces  deux  religions,  laquelle  fut  la  première  en  date,  on  ne 
saurait  le  dire;  on  ne  saurait  même  affirmer  que  l'une  ait  été 
antérieure  à  l'autre  ;  ce  qui  est  certain,  c'est  que  l'une,  celle  des 
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morts,  ayant  été  fixée  à  une  époque  très-lointaine,  rest^  tou- 
jours immuable  dans  ses  pratiques,  pendant  que  ses  dogmes 
s'effaçaient  peu  à  peu  ;  Tautre,  celle  de  la  nature  physique,  fut 
plus  progressive  et  se  développa  librement  à  travers  les  âges, 
modifiant  peu  à  peu  ses  légendes  etsesdoctrines,  et  augmentant 
sans  cesse  son  autorité  sur  rhonune. 


^  Rapport  de  cette  religion  avec  le  développement 

de  la  société  humaine. 

On  peut  croire  que  les  premiers  rudiments  de  cette  religion 
de  la  nature  sont  fort  antiques;  ils  le  sont  peut-être  autant 
que  le  culte  des  ancêtres  *,  mais,  comme  elle  répondait  à  des 
conceptions  plus  générales  et  plus  hautes,  il  lui  fallut  beau- 
coup plus  de  temps  pour  se  fixer  en  une  doctrine  précise*.  Il 
est  bien  avéré  qu'elle  ne  se  produisit  pas  dans  le  monde  en  un 
jour  et  qu'elle  ne  sortit  pas  toute  faite  du  cerveau  d*un  homme. 
On  ne  voit  à  l'origine  de  cette  religion  ni  un  prophète  ni  un 
corps  de  prêtres.  Elle  naquit  dans  les  différentes  intelligences 
par  un  effet  de  leur  force  naturelle.  Chacune  se  la  fiit  à  sa 
façon.  Entre  tous  ces  dieux,  issus  d'esprits  divers,  il  y  eut  des 
ressemblances,  parce  que  les  idées  se  formaient  en  l'homme 
suivant  un  mode  à  peu  près  uniforme;  mais  il  y  eut  aussi  une 
très-grande  variété,  parce  que  chaque  esprit  était  l'auteur  de 
ses  dieux.  Il  résulta  de  là  que  cette  religion  fut  longtemps 
confuse  et  que  ses  dieux  furent  innombrables. 

Pourtant  les  éléments  que  Ton  pouvait  diviniser  n*étaient 
pas  très-nombreux.  Le  soleil  qui  féconde,  la  terre  qui  nourrit, 
le  nuage  tour  à  tour  bienfaisant  ou  funeste,  telles  étaient  les 
principales  puissances  dont  on  pût  faire  des  dieux.   Mais  de 


1.  Est-il  nécessaire  de  rappeler  toutes  les  traditions  grecques  et  italiennes  qai 
faisaient  de  la  religion  de  Jupiter  une  religion  jeune  et  relativement  récente?  La 
Grèce  et  l'Italie  avaient  conservé  le  souvenir  d'un  temps  oiî  les  sociétés  humaines 
existaient  déjà  et  où  cette  religion  n'était  pas  encore  formée.  Ovide,  Fa*t.^  Il,  389; 
Virgile,  Géorg.,  I,  126;  Eschyle,  EuménidHs;  Pausanias,  VIII,  8.  Il  y  a  apparence 
que  chez  les  Hindous  les  Pitrit  ont  été  antérieurs  aux  Dévas. 
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cbacun  de  ces  éléments  des  milliers  de  dieux  naquirent.  C'est 
que  le  même  agent  physique,  aperçu  sous  des  aspects  divers, 
reçut,  des  hommes  différents  noms.  Le  soleil,  par  exemple,  fut 
appelé  ici  Héraclès  (le  glorieux),  là  Phœbos  (l'éclatant),  ail- 
leurs Apollon  (celui  qui  chasse  la  nuit  ou  le  mal)  ;  Tun  le 
nomma  TÊtre  élevé  (Hypérion),  l'autre  le  secourable  (Alexi- 
cacos)  ;  et,  à  la  longue,  les  groupes  d'hommes  qui  avaient 
donné  ces  noms  divers  à  Tastre  brillant  ne  reconnurent  pas 
quMls  avaient  le  même  dieu. 

En  fait,  chaque  homme  n'adorait  qu'un  nombre  très-restreint 
de  divinités  ;  mais  les  dieux  de  l'un  ne  semblaient  pas  être  ceux 
de  Tautre.  Les  noms  pouvaient,  à  la  vérité,  se  ressembler; 
beaucoup  d'hommes  avaient  pu  donner  séparément  à  leur  dieu 
la  nom  d'Apollon  ou  celui  d'Hercule,  car  ces  mots  appartenaient 
à  la  langue  usuelle  et  n'étaient  que  des  adjectifs  qui  désignaient 
l'Être  divin  par  l'un  ou  l'autre  de  ses  attributs  les  plus  saillants. 
Mais  sous  ce  même  nom  les  différents  groupes  d'hommes  ne 
pouvaient  pas  croire  qu'il  n'y  eût  qu'un  dieu.  On  comptait 
des  milliers  de  Jupiters  différents  ;  il  y  avait  une  multitude 
de  Minerves,  de  Dianes,  de  Junons,  qui  se  ressemblaient  fort 
peu.  Chacune  de  ces  conceptions  s'étant  formée  par  le  travail 
libre  de  chaque  esprit  et  étant  en  quelque  sorte  sa  propriété, 
il  arriva  que  ces  dieux  furent  longtemps  indépendants  les  uns 
des  autres,  et  que  chacun  d'eux  eut  sa  légende  particulière  et 
son  culte*. 

Comme  la  première  apparition  de  ces  croyances  est  d'une 
époque  où  les  hommes  vivaient  encore  dans  l'état  de  famille, 
ces  dieux  nouveaux  eurent  d'abord,  comme  les  démons,  les 
héros  et  les  lares,  le  caractère  de  divinités  domestiques.  Chaque 
famille  s'était  fait  ses  dieux,  et  chacune  les  gardait  pour  soi, 
comme  des  protecteurs  dont  elle  no  voulait  pas  partager  les 
bonnes  grâces  avec  des  étrangers.   C'est  là  une  pensée  qui 

I.  8*il  arriTait  souYont  que  plusieurs  noms  représentassent  une  même  divinité  ou 
■ne  même  conception  de  l'esprit,  il  arrivait  aussi  qu'un  même  nom  cachât  souvent 
des  divinités  fort  différentes  :  Poséidon  Hippios,  Poséidon  Phytalmios,  Poséidon 
Éreclhée,  Poséidon  iEgéen,  Poséidon  Héliconien,  étaient  des  dieux  divers  qui 
n'aviient  ni  les  mêmes  attributs  ni  les  mêmes  adorateort. 
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apparaît  fréquemment  dans  les  hymnes  des  Védas;  et  il  n'y  i 
pas  de  doute  qu'elle  n'ait  été  aussi  dans  Tesprit  des  Àryas  de 
l'Occident,  car  elle  a  laissé  des  traces  yisibles  dans  leur 
religion.  A  mesure  qu'une  famille  avait,  en  personnifiant  un 
agent  physique,  créé  un  dieu,  elle  l'associait  à  son  foyer,  le 
comptait  parmi  ses  pénates  et  ajoutait  quelques  mots  pour  lui 
à  sa  formule  de  prière.  C'est  pour  cela  que  Ton  rencontre  sou- 
vent chez  les  anciens  des  expressions  comme  celles-ci  :  les 
dieux  qui  siègent  près  de  mon  foyer,  le  Jupiter  de  mon  foyer, 
TApollon  de  mes  pères*,  c  Je  te  conjure,  dit  Tecmesse  à Ajax, 
au  nom  du  Jupiter  qui  siège  près  de  ton  foyer  ».  Médée  la 
magicienne  dit  dans  Euripide  :  a  Je  jure  par  Hécate,  ma 
déesse  maîtresse,  que  je  vénère  et  qui  habite  le  sanctuaire  de 
mon  foyer  ».  Lorsque  Virgile  décrit  ce  qu'il  y  a  de  plus  vieux 
dans  la  religion  de  Rome,  il  montre  Hercule  associé  au  foyer 
d'Évandre  et  adoré  par  lui  comme  divinité  domestique. 

De  là  sont  venus  ces  milliers  de  cultes  locaux  entre  lesquels 
l'unité  ne  put  jamais  s'établir.  De  là  ces  luttes  de  dieux  dont 
le  polythéisme  est  plein  et  qui  représentent  des  luttes  de  fa- 
milles, de  cantons  ou  de  villes.  De  là  enfin  cette  foule  innom- 
brable de  dieux  et  de  déesses,  dont  nous  ne  connaissons  assu- 
rément que  la  moindre  partie  :  car  beaucoup  ont  péri,  sans 
laisser  même  le  souvenir  de  leur  nom,  parce  que  les  familles 
qui  les  adoraient  se  sont  éteintes  ou  que  les  villes  qui  leur 
avaient  voué  un  culte  ont  été  détruites, 

11  fallut  beaucoup  de  temps  avant  que  ces  dieux  sortissent 
du  sein  des  familles  qui  les  avaient  conçus  et  qui  les  regar- 
daient comme  leur  patrimoine.  On  sait  même  que  beaucoup 
d'entre  eux  ne  se  dégagèrent  jamais  de  cette  sorte  de  lien 
domestique.  La  Déméter  d'Eleusis  resta  la  divinité  particulière 
de  la  famille  des  Eumolpides  ;  l'Athéné  de  l'acropole  d'Athènes 
appartenait  à  la  famille  des  Butades.  Les  Potitii  de  Rome 
avaient  un  Hercule  et  les  Nautii  une  Minerve*.  Il  y  a  grande 

1.  Eottoûxot,  IfiffTiei,  ««-cpÇot.  '0  i|tÀ;  Ztw;,  Euripide,  Héeubôf  845;  Médée^  39S> 
8oph.ocle,  Ajax,  492.  Virgile,  VIII,  543.  Hérodote,  I,  44. 

2.  Tite-Live,  IX,  20  :  Potitii,  gens  cujus  famiUare  fiierat  êocerdotitmi  Her^ 
euliê.  Denys,  H,  69.  De  même  la  famille  des  Aurelii  avtit  le  culte  domestique  do 
Soleil  (Festus,  y*  AwreUtmhf  éd.  Mûller,  p.  23). 


CHAP.  II.  NOUVELLES  CROYANCES  RELIGIEUSES.  141 

apparence  que  le  culte  de  Vénus  fut  longtemps  renfermé  dans 
la  famille  des  Jules  et  que  cette  déesse  n*eut  pas  de  culte  public 
dans  Rome. 

Il  arriva  à  la  longue  que,  la  divinité  d'une  famille  ayant 
acquis  un  grand  prestige  sur  l'imagination  des  hommes  et 
paraissant  puissante  en  proportion  de  la  prospérité  de  cette 
famille,  toute  une  cité  voulut  l'adopter  et  lui  rendre  un  culte 
public  pour  obtenir  ses  faveurs.  C'est  ce  qui  eut  lieu  pour  la 
Déméter  des  Eumolpides,  TAthéné  des  Butades,  l'Hercule  des 
Potitii.  Mais,  quand  une  famille  consentit  à  partager  ainsi  son 
dieu,  elle  se  réserva  du  moins  le  sacerdoce.  On  peut  remarquer 
que  la  dignité  de  prêtre,  pour  chaque  dieu,  fut  longtemps 
héréditaire  et  ne  put  pas  sortir  d'une  certaine  famille  '.  C'est 
le  vestige  d'un  temps  où  le  dieu  lui-même  était  la  propriété  de 
cette  famille,  ne  protégeait  qu'elle  et  ne  voulait  être  servi 
que  par  elle. 

Il  est  donc  vrai  de  dire  que  cette  seconqe  religion  fut  d'a- 
bord à  l'unisson  de  l'état  social  des  hommes.  Elle  eut  pour 
berceau  chaque  famille  et  resta  longtemps  enfermée  dans 
cet  étroit  horizon.  Mais  elle  se  prêtait  mieux  que  le  culte  des 
morts  aux  progrès  futurs  de  l'association  humaine.  En  effet 
les  ancêtres,  les  héros,  les  mânes,  étaient  des  dieux  qui,  par 
leur  essence  même,  ne  pouvaient  être  adorés  que  par  un  très- 
petit  nombre  d'hommes  et  qui  établissaient  à  perpétuité  d'in- 
franchissables lignes  de  démarcation  entre  les  familles.  La 
religion  des  dieux  de  la  nature  était  un  cadre  plus  large.  Au- 
eune  loi  rigoureuse  ne  s'opposait  à  ce  que  chacun  de  ces  cultes 
se  propageât;  il  n'était  pas  dans  la  nature  intime  de  ces  dieux 
de  n'être  adorés  que  par  une  famille  et  de  repousser  l'étranger. 
Enfin  les  hommes  devaient  arriver  insensiblement  à  s'aper- 
cevoir que  le  Jupiter  d'une  famille  était,  au  fond,  le  même 
être  ou  la  même  conception  que  le  Jupiter  d'une  autre  ;  ce 

1.  Hérodote,  V,  «4,  65;  Vil,  153;  IX,  27.  Pindare,  Tsthm.,  VII.  18.  Xénophon, 
Hellén.,  VI,  8.  Platon,  Loii,  VI,  p.  759  ;  Banquet,  p.  40.  Plutarque,  Thésée^  23; 
Vie  de*  diœ  orateurs,  Lyeurgue,  cil.  Philochore,  fragm.  158,  p.  411.  Diodore, 
V,  58.  Pausanias,  I,  37;  IV,  15,  VI,  17;  X,  1.  Apollodore,  III,  13.  Justin,  XVIII, 
5.  Harpocration,  i^*  iTiefotnoJBt,  i&vci^ai.  —  Cicéron,  De  divinatione,  I,  41.  Stra- 
bon,  K,  p  431  ;  XIV,  p.  634^  Tacite,  Annales,  U,  54. 
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qu^ils  ne  pouvaient  jamais  croire  de  deux  Lares,  de  deux 
ce  très  ou  de  deux  foyers. 

Ajoutons  que  cette  religion  nouvelle  avait  aussi  une  autre 
morale.  Elle  ne  se  bornait  pas  à  enseigner  à  Thonime  les  de- 
voirs  de  famille.  Jupiter  était  le  dieu  de  rhospitalité  ;  c^est  de 
sa  part  que  venaient  les  étrangers,  les  suppliants,  c  les  véné- 
rables indigents  d,  ceux  quMl  fallait  traiter  c  comme  des  frères  »• 
Tous  ces  dieux  prenaient  souvent  la  forme  humaine  et  se  mon- 
traient  aux  mortels.  C'était  bien  quelquefois  pour  assister  à 
leurs  luttes  et  prendre  part  à  leurs  combats;  souvent  aussi 
c'était  pour  leur  prescrire  la  concorde  et  leur  apprendre  ^ 
s'aider  les  uns  les  autres. 

A  mesure  que  ceitte  seconde  religion  alla  se  développant,     ^^ 
société  dut  grandir.  Or  il  est  assez  manifeste  que  cette  religioi^^ 
faible  d'abord,  prit  ensuite  une  extension  très-grande.  A  l'ori- 
gine, elle  s'était  comme  abritée  dans  les  familles,  sous      \^ 
protection  du  foyer  domestique.  Là  le  dieu  nouveau  av"-^^^ 
obtenu  une  petite  place,  une  étroite  ceUa,  en  regard  et  à  a  ^^ 
de  l'autel  vénéré,  afin  qu'un  peu  du  respect  que  les  homi*^^ 
avaient  pour  le  foyer  ce  portât  vers  le  dieu.  Peu  à  peu  le  di  ^^^» 
prenant  plus  d'autorité  sur  l'âme,  renonça  à  cette  sorte  de  ^•^- 
telle;  il  quitta  le  foyer  domestique  ;  il  eut  une  demeure  àluS-   ®^ 
des  sacrifices  qui  lui  furent  propres.  Cette  demeure  (vab;,         ^® 
va((o,  habiter)  fut  d'ailleurs  bâtie  à  l'image  de  l'ancien  sa^tn^ 
tuaire  ;  ce  fut,  comme  auparavant,  une  ceUa  vis-à-vis  d^    "** 
foyer  -,  mais  la  cella  s'élargit,  s'embellit,  devint  un  temple.       -^ 
foyer  resta  à  l'entrée  de  la  maison  du  dieu,  mais  il  parut  b^  ^° 
petit  à  côté  d'elle.  Lui  qui  avait  été  d'abord  le  principal,  il     ^^ 
fut  plus  que  l'accessoire.  Il  cessa  d'être  le  dieu  et  descen  ^^^ 
au  rang  d'autel  du  dieu,  d'instrument  pour  le  sacrifice.  Il    /""^ 
chargé  de  brûler  la  chair  de  la  victime  et  de  porter  roflfran^^^ 
avec  la  prière  de  Thomme  à  la  divinité  majestueuse  dont    ^^ 
statue  résidait  dans  le  temple. 

Lorsqu'on  voit  ces  temples  s'élever  et-  ouvrir  leurs  portes 
devant  la  foule  des  adorateurs,  on  peut  être  assuré  que  depuis 
longtemps  l'intelligence  humaine  et  la  société  ont  grandi. 
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CiHAPITRE  m. 

La  oitè  se  fomM. 

X^  tribu,  comme  la  famille  et  la  phratrie,  était  constitcùo 
^Vir  être  un  corps  indépendant,  puisqu'elle  avait  un  culte 
P^^ial  dont  l'étranger  était  exclu.  Une  fois  formée,  aucune 
^■ïoille  nouvelle  ne  pouvait  plus  y  être  admise.  Deux  tribus  na 
^Vivaient  pas  davantage  se  fondre  en  une  seule  ;  leur  religion 
y  opposait.  Mais,  de  même  que  plusieurs  phratries  s'étaient 
^ies  en  une  tribu,  plusieurs  tribus  purent  s'associer  entre 
^^es,  à  la  condition  que  le  culte  de  chacune  d'elles  fût  respecté. 
•^  jour  où  cette  alliance  se  fit,  la  cité  exista. 

Il  importe  peu  de  chercher  la  cause  qui  détermina  plusieurs 
^îbus  voisines  à  s'unir.  Tantôt  Tunion  fut  volontaire,  tantôt 
^X©  fut  imposée  par  la  force  supérieure  d'une  tribu  ou  par  la 
^lonté  puissante  d'un  homme.  Ce  qui  .est  certain,  c'est  que 
^  lien  de  la  nouvelle  association  fut  encore  un  culte.  Les  tri- 
^8  qui  se  groupèrent  pour  former  une  cité  ne  manquèrent 
^tnais  d'allumer  un  feu  sacré  et  de  se  donner  une  religion 
^mmune. 

Ainsi  la  société  humaine,  dans  cette  race,  n'a  pas  grandi  à 
L  façon  d'un  cercle  qui  s'élargirait  peu  à  peu,  gagnant  de  proche 
n  proche.  Ce  sont,  au  contraire,  de  petits  groupes  qui,  con- 
tiiués  longtemps  à  l'avance,  se  sont  agrégés  les  uns  aux 
litres.  Plusieurs  familles  ont  formé  la  phratrie,  plusieurs 
hrairies  la  tribu,  plusieurs  tribus  la  cité.  Famille,,  phratrie, 
ûbu,  cité,  sont  d'ailleurs  des  sociétés  exactement  semblables 
ntro  elles  et  qui  sont  nées  Tune  de  l'autre  par  une  série  de 
idérations. 

11  faut  même  remarquer  qu'à  mesure  que  ces  différents 
roupes  s'associaient  ainsi  entre  eux,  aucun  d'eux  ne  perdait 
ourlant  ni  son  individualité,  ni  son  indépendance.  Bien  que 
plusieurs  familles  se  fussent  unies  en  une  phratrie,  chacune 
L'elles  restait  constituée  comme  à  l'époque  de  son  isolement; 
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rien  n*était  changé  en  elle,  ni  son  culte,  ni  son  sacerdoce,  ni 
son  droit  de  propriété,  ni  sa  justice  intérieure.  Des  curies 
s'associaient  ensuite,  mais  chacune  gardait  son  culte,  ses 
réunions,  ses  fêtes,  son  chef.  De  la  tribu  on  passa  à  la  cité, 
mais  les  tribus  ne  furent  pas  pour  cela  dissoutes,  et  chacune 
d^elles  continua  à  former  un  corps,  à  peu  près  comme  si  la  cHé 
n^existait  pas.  En  religion  il  subsista  une  multitude  de  petits 
cultes  au-dessus  desquels  s'établit  un  culte  commun  ;  en  poli- 
tique, une  foule  de  petits  gouvernements  continuèrent  à  fonc- 
tionner, et  au-dessus  d'eux  un  gouvernement  commun  s'éleva. 

La  cité  était  une  confédération.  C'est  pour  cela  qu'elle  fut 
obligée,  au  moins  pendant  plusieurs  siècles,  de  respecter 
rindépendance  religieuse  et  civile  des  tribus,  des  curies  et  des 
familles,  et  qu'elle  n'eut  pas  d'abord  le  droit  d'intervenir  dans 
les  affaires  particulières  de  chacun  de  ces  petits  corps.  Elle 
n'avait  rien  à  voir  dans  l'intérieur  d'une  famille  ;  elle  n'était 
pas  juge  de  ce  qui  s'y  passait  ;  elle  laissait  au  père  le  droit  et 
le  devoir  de  juger  sa  femme,  son  fils,  son  client.  C'est  pour 
cette  raison  que  le  droit  privé,  qui  avait  été  fixé  à  l'époque  de 
risolement  des  familles,  a  pu  subsister  dans  les  cités  et  n'a 
été  modifié  que  fort  tard. 

Ce  mode  d'enfantement  des  cités  anciennes  est  attesté  par 
des  usages  qui  ont  duré  fort  longtemps.  Si  nous  regardons 
l'armée  de  la  cité,  dans  les  premiers  temps,  nous  la  trouvons 
distribuée  en  tribus,  en  curies,  en  familles*,  «  de  telle  sorte, 
dit  un  ancien,  que  le  guerrier  ait  pour  voisin  dans  le  combat 
celui  avec  qui,  en  temps  de  paix,  il  fait  la  libation  et  le  sacri- 
fice au  même  autel*  ».  Si  nous  regardons  le  peuple  assemblé, 
dans  les  premiers  siècles  de  Rome,  il  vote  par  curies  et  par 
génies^.  Si  nous  regardons  le  culte,  nous  voyons  à  Rome  six 
Vestales,  deux  pour  chaque  tribu  ;  à  Athènes,  l'archonte  fait  la 
plupart  des  sacrifices  au  nom  de  la  cité  entière,  mais  il  reste 


i.  Homère,  IliadCj  II,  362.  Varron,  De  ling.  £(U.,  V,  89.  L'usage  subsista^ 
Athènes  de  ranger  les  soldais  par  tribus  et  par  dèmed  :  Hérodote,  VI,  111  ;  Um,  d^ 
MenecUs  hered.,  42;  Lysias,  pro  MomtUheo,  15. 

2.  Denys  d'Halicarnasse,  II,  3S. 

3.  Àvlu-Gelle,  XV,  27. 
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encore  quelques  cérémonies  religieuses  qui  doivent  être  ac- 
complies en  commun  par  les  chefs  des  tribus*. 

Ainsi  la  cité  n'est  pas  un  assemblage  d^ndividus  :  c'est  une 
confédération  de  plusieurs  groupes  qui  étaient  constitués 
avant  elle  et  qu'elle  laisse  subsister.  On  voit  dans  les  orateurs 
ittiques  que  chaque  Athénien  fait  partie  à  la  fois  de  quatre 
sociétés  distinctes;  il  est  membre  d'une  famille,  d'une  phratrie, 
l'une  tribu  et  d*une  cité.  Il  n'entre  pas  en  même  temps  et  le 
nème  jour  dans  toutes  les  quatre,  comme  le  Français  qui,  du 
noment  de  sa  naissance,  appartient  à  la  fois  à  une  famille,  à 
une  commune,  à  un  département  et  à  une  patrie.  La  phratrie 
3t  la  tribu  ne  sont  pas  des  divisions  administratives.  L'homme 
entre  à  des  époques  diverses  dans  ces  quatre  sociétés,  et  il 
monte,  en  quelque  sorte,  de  l'une  à  l'autre.  L'enfant  est  d'a- 
bord admis  dans  la  famille  par  la  cérémonie  religieuse  qui  a 
lieu  dix  jours  après  sa  naissance.  Quelques  années  après,  il 
entre  dans  la  phratrie  par  une  nouvelle  cérémonie  que  nous 
avons  décrite  plus  haut.  Enfin,  k  l'âge  de  seize  ou  de  dix-huit 
ans,  il  se  présente  pour  être  admis  dans  la  cité.  Ce  jour- là,  en 
présence  d'un  autel  et  devant  les  chairs  fumantes  d'une  vic- 
time, il  prononce  un  serment  par  lequel  il  s'engage,  entre 
autres  choses,  à  respecter  toujours  la  religion  de  la  cité*.  A 
partir  de  ce  jour-là,  il  est  initié  au  culte  public  et  devient  ci- 
toyen*. Que  l'on  observe  ce  jeune  Athénien  s'élevant  d'échelon 
en  échelon,  de  culte  en  culte,  ai  l'on  aura  l'image  des  degrés 
par  lesquels  l'association  humaine  avait  jadis  passé.  La  marche 
que  ce  jeune  homme  est  astreint  à  suivre  est  celle  que  la  so- 
ciété a  d'abord  suivie. 

Un  exemple  rendra  cette  vérité  plus  claire.  Il  nous  est  resté 
sur  les  antiquités  d'Athènes  assez  de  traditions  et  de  souvenirs 
pour  que  nous  puissions  voir  avec  quelque  netteté  comment 

1.  PoUaz,  Vm,  111. 

2.  'AfAUvfi  înckp  UpAv  s«\  ivUtv  ....  sa\  Itf &  xi.  %àxfim  xw/iow 

fpollux,  VIII,  105-106). 

3.  Isée,  de  Cironis  htied.,  19;  pro  Euphileto,  3.  Démosthène,  in  EubtUidem, 
46.  La  nécessité  d'être  inscrit  dans  une  phratrie,  au  moins  dans  les  temps  antiques, 
avant  de  faire  partie  de  la  cité,  ressort  d'une  loi  citée  par  Dinarque  {Oratores  at- 
Uei,  coll.  Didot,  t.  H,  p.  462,  fr.  92). 
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s'est  formée  la  cité  athénienne.  A  Torigine,  dit  Plutarque, 
TAltique  était  divisée  par  familles*.  Quelques-unes  de  cea 
familles  de  l'époque  primitive,  comme  les  Eumolpides,  les  Ce- 
cropides,  les  Géphyréens,  les  Phytalides,  les  Lakiades,  se  sont 
perpétuées  jusque  dans  les  âges  suivants.  Alors  la  cité  athé- 
nienne n'existait  pas;  mais  chaque  famille,  entourée  de  ses 
branches  cadettes  et  de  ses  clients,  occupait  un  canton  et  y 
vivait  dans  une  indépendance  absolue.  Chacune  avait  sa  reli- 
gion  propre  :  les  Eumolpides,  fîxés  à  Eleusis,  adoraient  I>é- 
méter  ;  les  Cécropides,  qui  habitaient  le  rocher  où  fut  plus 
tard  Athènes,  avaient  pour  divinités  protectrices  Poséidon  et 
Athéné.  Tout  à  côté,  sur  la  petite  colline  de  TAréopage,  le 
dieu  protecteur  était  Ares  ;  à  Marathon,  c'était  un  Hercule,  à 
Prasies  un  Apollon,  un  autre  Apollon  à  Phlyes,  les  Dioscures 
à  Céphale,  et  ainsi  de  tous  les  autres  cantons*. 

Chaque  famille,  comme  elle  avait  son  dieu  et  son  autel, 
avait  aussi  son  chef.  Quand  Pausanias  visita  FAttique,  il  trouva 
dans  les  petits  bourgs  d'antiques  traditions  qui  s'étaient  perpé- 
tuées avec  le  culte  ;  or  ces  traditions  lui  apprirent  que  chaque 
bourg  avait  eu  son  roi  avant  le  temps  où  Cécrops  régnait  à 
Athènes'.  N'était-ce  pas  le  souvenir  d'une  époque  lointaine 
où  ces  grandes  familles  patriarcales,  semblables  aux  clans 
celtiques,  avaient  chacune  son  chef  héréditaire,  qui  était  à  la 
fois  prêtre  et  juge?  Une  centaine  de  petites  sociétés  vivaient 
donc  isolées  dans  le  pays,  ne  connaissant  entre  elles  ni  lien 
religieux  ni  lien  politique,  ayant  chacune  son  territoire,  se 
faisant  souvent  la  guerre,  étant  enfm  à  tel  point  séparées  les 
unes  des  autres  que  le  mariage  entre  elles  n'était  pas  toujours 
permis*. 

Mais  les  besoins  ou  les  sentiments  les  rapprochèrent.  Insen- 
siblement elles  s'unirent  en  petits  groupes,  par  quatre,  par 
six.  Ainsi  nous  trouvons  dans  les  traditions  que  les  quatre 

1.  KoLxk  ifivi|,  Plutarque,  Thésée,  24;  ibid.,  13. 

2.  Pausanias  I,  15;  I,  31  ;  I,  37;  II,  18. 

S.  Pausanias,  I,  31  :  tAv  iv  tol^  Ji^uei^   fâvai  «oXXoù;  »«  x«l  «^  «Ijç  AfX^C  ^(  ^^' 

K^o«0(  ISaoïXtûovTO. 

4.  PluUrquo,  Théeée,  13. 
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bourgs  de  la  plaine  de  Marathon  s*associèrent  pour  adorer 
ensemble  Apollon  Delphinien;  les  hommes  du  Pirée,  de  Pha- 
lère  et  de  deux  cantons  voisins,  s'unirent  de  leur  côté  et  bâti- 
rent en  commun  un  temple  à  Hercule*.  A  la  longue,  cette  cen- 
taine de  petits  États  se  réduisit  à  douze  confédérations.  Ce 
changement,  par  lequel  la  population  de  TAttique  passa  de 
rétatde  famille  patriarcale  à  une  société  un  peu  plus  étendue, 
était  attribué  par  la  légende  aux  efforts  de  Cécrops  ;  il  faut 
seulement  entendre  par  là  qu'il  ne  fut  achevé  qu'à  l'époque  où 
l'on  plaçait  le  règne  de  ce  personnage,  c'est-à-dire  vers  le 
seizième  siècle  avant  notre  ère.  On  voit  d'ailleurs  que  ce  Cé- 
crops ne  régnait  que  sur  l'une  des  douze  associations,  celle 
qui  fut  plus  tard  Athènes;  les  onze  autres  étaient  pleinement 
indépendantes  ;  chacune  avait  son  dieu  protecteur,  son  autel, 
son  feu  sacré,  son  chef*. 

Plusieurs  générations  se  passèrent  pendant  lesquelles  le 
groupe  des  Gécropides  acquit  insensiblement  plus  d'impor- 
tance. De  cette  période  il  est  resté  le  souvenir  d'une  lutte 
sanglante  qu'ils  soutinrent  contre  les  Eumolpides  d'Eleusis, 
et  dont  le  résultat  fut  que  ceux-ci  se  soumirent,  avec  la  seule 
réserve  de  conserver  le  sacerdoce  héréditaire  de  leur  divinité  *. 
On  peut  croire  qu*il  y  a  eu  d'autres  luttes  et  d*autres  con- 
quêtes, dont  le  souvenir  ne  s'est  pas  conservé.  Le  rocher  des 
Cécropides,  où  s'était  peu  à  peu  développé  le  culte  d'Athéné, 
et  qui  avait  fini  par  adopter  le  nom  de  sa  divinité  principale, 
acquit  la  suprématie  sur  les  onze  autres  États.  Alors  parut 
Thésée,  héritier  des  Gécropides.  Toutes  les  traditions  s'ac- 
cordent à  dire  qu'il  réunit  les  douze  groupes  en  une  cité.  Il 
réussit,  en  effet,  à  faire  adopter  dans  toute  l'Attique  le  culte 
d'Athéné  Polias,  en  sorte  que  tout  le  pays  célébra  dès  lors  en 
commun  le  sacrifice  des  Panathénées.  Avant  lui,  chaque  bour- 
gade avait  son  feu  sacré  et  son  prytanée:  il  voulut  que  le  pry- 

1.  Plutarque,  Thésée,  14.  Pollux,  VI,  lOS.  ÉtieQne  de  Byzance,  y*  Ixcli^ai. 

7.  Philochore,  cité  par  Strabon,  IX,  p.  609  :  Ktxpoica  «pû-cov  i;  iâitxu  icaaii{  <ruv 
•(«l««i -rà  «Xi^6o(.  Thucydide,  II,  15  :  i«l  Kinponoç  t^  eijaia  àtXfi  'ATTwi)  Mit*  *iXtii 
<ft«(lTO  «puTCvtla  ti  trouva  mm\  i^jo'rtui..,.  aùxot  {xaaroi  inoXi-ttûovro  *m\  ISouVtûovto, 
Mi\tivt<  mI  liwX4|i,i|aâv  moit  «wrfiv.  —  Cf.  Pollux,  VIII)  111. 

3.  Pausanias,  I,  38. 
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tanée  d'Athènes  fût  le  centre  religieux  de  toute  TAttique  •.  Dès 
lors  l'unité  athénienne  fut  fondée  ;  religieusement,  chaque  can- 
ton conserva  son  ancien  culte,  mais  tous  adoptèrent  un  culte 
commun;  politiquement,  chacun  conserva  ses  chefs,  ses  juges, 
son  droit  de  s'assembler,  mais  au-dessus  de  ces  gouvernements 
locaux  il  y  eut  le  gouvernement  central  de  la  cité*. 

De  ces  souvenirs  et  de  ces  traditions  si  précises  qu'Athèuess 
conservait  religieusement,  il  nous  semble  qu*il  ressort  deux 
vérités  également  manifestes  :  Tune  est  que  la  cité  a  été  une 
c.on fédération  de  groupes  constitués  avant  elle;  Tautre  est  que 
la  société  ne  s'est  développée  qu'autant  que  la  religion  s'élar- 
gissait. On  ne  saurait  dire  si  c*est  le  progrès  religieux  quijt 
amené  le  progrès  social  ;  ce  qui  est  certain,  c'est  qu'ils  se  sont 
produits  tous  les  deux  enjaêmfi.temD3  et  avec  un.  remarquable 
_accord. 

Il  faut  bien  penser  à  l'excessive  difficulté  qu'il  y  avait  pour 
les  populations  primitives  à  fonder  des  sociétés  régulières.  Le 

1.  Thucydide,  II,  iS  :  i  ei]OCÙç  xvtaXOaa^  tOv  «XXmv  «iXM»y  xk  ^\ikvixi^i9.  k«t  Tà< 
i^jài..,.  Iv  pouXtu-njptov  àico$ftXÇaç  xa\  «puTavcTov....  PluUrque,  Théséôy  24  :  Iv  «otif^*? 
ixavi  xoivov  icpUTavcTov....  »a\  Davatt^vaia  Ouvlav  licolijvt  xotvi^v*  tfluff»  Sï  mal  Msteûia, 
\v  (tt  xa\  vûv  eOouvi.  Cf.  Pausanias,  VIII,  2,  i. 

2.  Plutarque  et  Thucydide  disent  que  Théâée  détruisit  les  prytanées  locaux  et  abolit 
les  magistratures  des  bourgades.  Toutefois,  s*il  essaya  de  le  faire,  il  est  certain  qu*il 
n*y  réussit  pas,  car  longtemps  après  lui  nous  trouvons  encore  les  cultes  locaux,  les 
assemblées,  les  rois  de  trilyus.  Bœckh,  Corp.  tnscr.,  82,  85.  Démosthëne,  in 
Theocrinem.  Pollux,  VIII,  111.  —  Nous  laissons  de  côté  la  légende  d*Ion,  à  laquelle 
plusieurs  historiens  modernes  nous  semblent  avoir  donné  trop  d'importance  en  la 
présentant  comme  le  symptôme  d'une  invasion  étrangère  dans  l'Attique.  Cette  inva- 
sion n'est  indiquée  par  aucun  document.  Si  l'Attique  eût  été  conquise  par  ces  Io- 
niens du  Péloponèse,  il  n'est  pas  probable  que  les  Athéniens  eussent  conservé  si 
religieusement  leurs  noms  de  Cécropides,  d'Érechthéides,  et  qu'ils  eussent,  au 
contraire,  considéré  comme  une  injure  le  nom  d'Ioniens  (Hérodote,  I,  143).  A  ceux 
qui  croient  à  cette  invasiou  des  Ioniens  et  qui  ajoutent  que  la  noblesse  des  Eupa- 
trides  vient  de  là,  on  peut  encore  répondre  que  la  plupart  des  grandes  familles  d'A- 
thènes remontent  à  une  époque  bien  antérieure  à  celle  où  l'on  place  rarrivée  d'Ion 
dans  l'Attique.  Est-ce  à  dire  que  les  Athéniens  ne  soient  pas  des  Ioniens,  pour  la 
plupart?  Ils  appartiennent  assurément  à  cette  branche  de  la  race  hellénique;  Stra- 
bon  nous  dit  que  dans  les  temps  les  plus  reculés  l'Attique  s'appelait  lonia  et  /eut. 
Mais  on  a  tort  de  faire  du  fils  de  Xuthos,  du  héros  légendaire  d'Euripide,  là  tige  de 
ces  Ioniens;  ils  sont  infiniment  antérieurs  à  Ion,  et  leur  nom  est  peut-être  beaucoup 
plus  ancien  que  celui  d'Hellènes.  On  a  tort  de  faire  descendre  de  cet  Ion  tous  les 
Eupatrides  et  de  présenter  cette  classe  d'hommes  comme  une  population  conqué- 
rante qui  eût  opprimé  par  la  force  une  population  vaincue.  Cette  opinion  ne  t'ap- 
puie sur  aucun  témoignage  ancien. 
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lien  social  n^est  pas  facile  à  établir  entre  ces  êtres  humains 
qui  sont  si  divers,  si  libres,  si  inconstants.  Pour  leur  donner 
des  règles  communes,  pour  instituer  le  commandement  et  faire 
accepter  Fobéissance,  pour  faire  céder  la  passion  à  la  raison, 
et  la  raison  individuelle  à  la  raison  publique,  il  faut  assuré- 
ment quelque  chose  de  plus  fort  que  la  force  matérielle, 
de  plus  respectable  que  Tintérèt,  de  plus  sûr  qu^une  théorie 
philosophique,  de  plus  immuable  qu'une  convention,  quelque 
chose  qui  soit  également  au  fond  de  tous  les  cœurs  et  qui  y 
siège  avec  empire. 

Cette  chose-là,  c'est  une  croyance.  Il  n*est  rien  de  plus 
puissant  sur  Pâme.  Une  croyance  est  l'œuvre  de  notre  esprit, 
mais  nous  ne  sommes  pas  libres  de  la  modifier  à  notre  gré. 
Elle  est  notre  création,  maisjious^ne  le  savons  pas.  Elle  est 
humaine,  et  nous  la  croyons  dieu.  Elle  est  l'effet  de  notre 
puissance  et  elle  est  plus  forte  que  nous.  Elle  est  en  nous  ; 
elle  ne  nous  quitte  pas  ;  elle  nous  parle  à  tout  moment.  Si  elle 
nous  dit  d'obéir,  nous  obéissons  ;  si  elle  nous  trace  des  de- 
voirs, nous  nous  soumettons.  L'homme  peut  bien  dompter  la 
nature,  mais  il  est  assujetti  à  sa  pensée. 

Or,  une  antique  croyance  commandait  à  l'homme  d'honorer 
Tancêtre  ;  le  culte  de  l'ancêtre  a  groupé  la  famille  autour  d'un 
autel.  De  là  la  première  religion,  les  premières  prières,  la 
première  idée  du  devoir  et  la  première  morale  ;  de  là  aussi  la 
propriété  établie,  l'ordre  de  la  succession  fixé  ;  de  là  enfin  tout 
le  droit  privé  et  toutes  les  règles  de  l'organisation  domestique. 
Puis  la  croyance  grandit,  et  l'association  en  même  temps.  A 
mesure  que  les  hommes  sentent  qu'il  y  a  pour  eux  des  divi- 
nités communes,  ils  s'unissent  en  groupes  plus  étendus.  Les 
mômes  règles,  trouvées  et  établies  dans  la  famille,  s'appliquent 
successivement  à  la  phratrie,  à  la  tribu,  à  la  cité. 

Embrassons  du  regard  le  chemin  que  les  hommes  ont  par- 
couru. A  l'origine,  la  famille  vit  isolée  et  l'homme  ne  connaît 
que  des  dieux  domestiques,  6eo\  Tcarptoot,  dii  gentiles.  Au-dessus 
de  la  famille  se  forme  la  phratrie  avec  son  dieu,  ôebç  cppdKrpioç, 
Juno  curialis.  Vient  ensuite  la  tribu,  et  le  dieu  de  la  tribu, 
9sbc  fiikiQç,  On  arrive  enfin  à  la  cité,  et  l'on  conçoit  un  dlevi 
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dont  la  providence  embrasse  cette  cité  entière,  Oibç  mXtcâc, 
pénates  publici.  Hiérarchie  de  croyances,  hiérarchie  d'associa- 
tions. Lldée  religieuse  a  été,  chez  les  anciens,  le  souffle  in- 
spirateur et  organisateur  de  la  société. 

Les  traditions  des  Hindous,  des  Grecs,  des  Étrusques,  racon- 
taient que  les  dieux  avaient  révélé  aux  hommes  les  lois  so- 
ciales. Sous  cette  forme  légendaire  il  y  a  une  vérité.  Les  lois 
sociales  ont  été  Tœuvre  des  dieux;  mais  ces  dieux  si  puissants 
et  si  bienfaisants  n'étaient  pas  autre  chose  que  les  croyances 
des  hommes. 

Tel  a  été  le  mode  d'enfantement  de  PËtat  chez  les  anciens  ; 
cette  étude  était  nécessaire  pour  nous  rendre  compte  tout  à 
rheure  de  la  nature  et  des  institutions  de  la  cité.  Mais  il  faut 
faire  ici  une  réserve.  Si  les  premières  cités  se  sont  formées 
par  la  confédération  de  petites  sociétés  constituées  antérieure- 
ment, ce  n'est  pas  à  dire  que  toutes  les  cités  à  nous  connues 
aient  été  formées  de  la  même  manière.  L'organisation  munici- 
pale une  fois  trouvée,  il  n'était  pas  nécessaire  que  pour  chaque 
ville  nouvelle  on  recommençât  la  même  route  longue  et  diffi> 
cile.  11  put  même  arriver  assez  souvent  que  l'on  suivit  l'ordre 
inverse.  Lorsqu'un  chef,  sortant  d'une  ville  déjà  constituée,  en  v 
alla  fonder  une  autre,  il  n'emmena  d'ordinaire  avec  lui  qu'un 
petit  nombre  de  ses  concitoyens,  et  il  s'adjoignit  beaucoup 
d'autres  hommes  qui  venaient  de  divers,  lieux  et  pouvaient 
même  appartenir  à  des  races  diverses.  Mais  ce  chef  ne  manqua 
jamais  de  constituer  le  nouvel  Etat  à  l'image  de  celui  qu'il 
venait  de  quitter.  En  conséquence,  il  partagea  son  peuple  eu 
tribus  et  en  phratries.  Chacune  de  ces  petites  associations  eut 
un  autel,  des  sacrifices,  des  fêtes  ;  chacune  imagina  même  un 
ancien  héros  qu'elle  honora  d'un  culte,  et  duquel  elle  vint 
la  longue  à  se  croire  issue. 

Souvent  encore  il  arriva  que  les  hommes  d'un  certain  pays 
vivaient  sans  lois  et  sans  ordre,  soit  que  l'organisation  sociale 
n'eût  pas  réussi  à  s'établir,  comme  en  Arcadie,  soit  qu'elle  eût 
été  corrompue  et  dissoute  par  des  révolutions  trop  brusques, 
comme  à  Cyrène  et  à  Thurii.  Si  un  législateur  entreprenait 
de  mettre  la  règle  parmi  ces  hommes,  il  ne  manquait  jamais 
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de  commencer  par  les  répartir  en  tribus  et  en  phratries, 
comme  s'il  n'y  avait  pas  d'autre  type  de  société  que  celui-là. 
Dans  chacun  de  ces  cadres  il  instituait  un  héros  éponyme,  il 
élablissait  des  sacrifices,  il  inaugurait  des  traditions.  C'était 
toujours  par  là  que  Ton  commençait,  si  l'on  voulait  fonder 
une  société  régulière^.  Ainsi  fait  Platon  lui-même  lorsqu'il 
imagine  une  cité  modèle. 


CHAPITRE  IV. 

La  TUle. 

Cité  et  ville  n'étaient  pas  des  mots  synonymes  chez  les  an- 
*ciens.  La  cité  était  l'association  religieuse  et  politique  des 
familles  et  des  tribus  ;  la  ville  était  le  lieu  de  réunion,  le  domi- 
cile et  surtout  le  sanctuaire  de  cette  association. 

11  ne  faudrait  pas  nous  faire  des  villes  anciennes  l'idée  que 
nous  donnent  celles  que  nous  voyons  s'élever  de  nos  jours. 
On  bâtit  quelques  maisons,  c'est  un  village  -,  insensiblement 
le  nombre  des  maisons  s'accroît,  c'est  une  ville;  et  nous 
finissons,  s'il  y  a  lieu,  par  l'entourer  d'un  fossé  et  d'une  mu- 
raille. Une  ville,  chez  les  anciens,  ne  se  formait  pas  à  la  longue, 
par  le  lent  accroissement  du  nombre  des  hommes  et  des  con- 
structions. On  fondait  une  ville  d'un  seul  coup,  tout  entière 
en  un  jour. 

Mais  il  fallait  que  la  cité  fût  constituée  d'abord,  et  c'était 
l'œuvre  la  plus  difficile  et  ordinairement  la  plus  longue.  Une 
fois  que  les  familles,  les  phratries  et  les  tribus,  étaient  con- 
venues de  s'unir  et  d'avoir  un  même  culte,  aussitôt  on  fondait 
la  ville  pour  être  le  sanctuaire  de  ce  culte  commun.  Aussi  la 
fondation  d'une  ville  était-elle  toujours  un  acte  religieux. 

Nous  allons  prendre  pour  premier  exemple  Rome  elle-même, 

I.  Hérodote,  IV,  l«l.  Cf.  Platon,  Lois^  V,  738;  VI,  771.  Ainsi,  lorsque  Lycur- 
foe  réforme  et  renouTélle  la  cité  de  Sparte,  la  première  chose  qu'il  fait  est  de  l)àtir 
nu  temple,  la  seconde  de  partager  les  citoyens  en  fûX«t  et  en  AS«t  :  ses  lois  politi- 
qoes  ae  Tiennent  qu'après  (Plutarque,  LycurçttCf  6). 
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en  dépit  de  la  vogue  d'incrédulité  qui  s'attache  à  cette  ancienne 
nistoire.  On  a  bien  souvent  répété  que  Romulus  était  un  chef 
d'aventuriers,  quMl  s'était  fait  un  peuple  en  appelant  à  lui  des 
vagabonds  et  des  voleurs,  et  que  tous  ces  hommes  ramassés 
sans  choix  avaient  bâti  au  hasard  quelques  cabanes  pour  y 
enfermer  leur  butin.  Mais  les  écrivains  anciens  nous  pré- 
sentent les  faits  d'une  tout  autre  façon  ;  et  il  nous  semble 
que,  si  Ton  veut  connaître  l'antiquité,  la  première  règle  doit 
être  de  s'appuyer  sur  les  témoignages  qui  nous  viennent  d'elle. 
Ces  écrivains  parlent  à  la  vérité  d'un  asile,  c'est-à-dire  d'un 
enclos  sacré  où  Romulus  admit  tous  ceux  qui  se  présentèrent  ; 
en  quoi  il  suivait  l'exemple  que  beaucoup  de  fondateurs  de 
villes  lui  avaient  donné*.  Mais  cet  asile  n'était  pas  la  ville; 
il  ne  fut  même  ouvert  qu'après  que  la  ville  avait  été  fondée 
et  complètement  bâtie'.  C'était  un  appendice  ajouté  à  Rome, 
ce  n'était  pas  Rome.  Il  ne  faisait  même  pas  partie  de  la  ville 
de  Romulus,  car  il  était  situé  sur  la  pente  du  mont  Capitolin, 
tandis  que  la  ville  occupait  le  plateau  du  Palatin'.  Il  importe 
de  bien  distinguer  le  double  élément  de  la  population  romaine. 
Dans  l'asile  sont  les  aventuriers  sans  feu  ni  lieu  ;  sur  le  Palatin 
sont  les  hommes  venus  d'Albe,  c'est-à-dire  les  hommes  déjà 
organisés  en  société,  distribués  en  gentes  et  en  curies,  ayant 
des  cultes  domestiques  et  des  lois.  L'asile  n'est  qu'une  sorte 
de  hameau  ou  de  faubourg  où  les  cabanes  se  bâtissent  au 
hasard  et  sans  règles;  sur  le  Palatin  s'élève  une  ville  religieuse 
et  sainte. 

Sur  la  manière  dont  cette  ville  fut  fondée,  l'antiquité  abonde 
en  renseignements  ;  on  en  trouve  dans  Denys  d'Halicarnasse, 

1.  Tite-Live,  I,  8  :  Veiere  consUio  condentium  urbes. 

2.  Tite-Live,  1, 8  :  c'est  après  avoir  raconté  la  fondation  de  la  ville  sur  le  Palatin 
après  avoir  parlé  de  ses  premières  institutions  et  de  ses  premiers  agrandissements, 
que  Tite-Live  ajoute  :  deinde  asylum  aperit. 

3.  La  ville,  urbs^  occupait  le  Palatin  ;  cela  est  formellement  affirmé  par  Denys, 
n,  69  ;  Plutarque,  Romulus^  9  ;  Tite-Live,  I,  7  et  33  ;  Varron,  De  ling.  tot.,  VT, 
34  ;  Kestus,  v»  Quadrata,  p.  258  ;  Aulu-Gelle,  XIIl,  14.  Tacite,  Annales^  XII,  24, 
donne  le  tracé  de  cette  enceinte  primitive,  dans  laquelle  le  Capitolin  n'était  pas 
compris.  —  Au  contraire,  ïasylum  était  situé  sur  la  pente  du  Capitolin  ;  Tite-Live, 
1.  8  ;  Slrabon,  V,  3,  2;  Tacite,  Histoires,  III,  71  ;  Denys,  II,  15;  c'était  d'ailleurs 
vn  simple  lucus  ou  l(p6v  ««vXov,  comme  il  en  existait  partout  en  Italie  et  en  Grèce 
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qui  les  puisait  chez  des  auteurs  plus  anciens  que  lui  ;  on  en 
trouve  dans  Plutarque,  dans  les  Fastes  d'Ovide,  dans  Tacite, 
dans  Caton  TAncien,  qui  avait  compulsé  les  vieilles  annales,  et 
dans  deux  autres  écrivains  qui  doivent  surtout  nous  inspirer 
une  grande  confiance,  le  savant  Varron  et  le  savant  Verrius 
Flaccus  que  Festus  nous  a  en  partie  conservé,  tous  les  deux 
fort  instruits  des  antiquités  romaines,  amis  de  la  vérité,  nulle- 
ment crédules,  et  connaissant  assez  bien  les  règles  de  la  cri- 
tique historique.  Tous  ces  écrivains  nous  ont  transmis  le 
souvenir  de  la  cérémonie  religieuse  qui  avait  marqué  la  fonda- 
tion de  Rome,  et  nous  ne  sommes  pas  en  droit  de  rejeter  un 
tel  nombre  de  témoignages. 

Il  n'est  pas  rare  de  rencontrer  chez  les  anciens  des  faits  qui 
nous  étonnent  :  est-ce  un  motif  pour  dire  que  ce  sont  des 
fables,  surtout  si  ces  faits,  qui  s'éloignent  beaucoup  des  idées 
modernes,  s'accordent  parfaitement  avec  celles  des  anciens? 
Nous  avons  vu.  dans  leur  vie  privée  une  religion  qui  réglait 
tous  leurs  actes  ;  nous  avons  vu  ensuite  que  celte  religion  les 
avait  constitués  en  société  :  qu'y  a-t-il  d'étonnant  après  cela 
que  la  fondation  d'une  ville  ait  été  aussi  un  acte  sacré  et  que 
Romulus  lui-même  ait  dû  accomplir  des  rites  qui  étaient  ob- 
servés partout? 

Le  premier  soin  du  fondateur  est  de  choisir  remplacement 
de  la  ville  nouvelle.  Mais  ce  choix,  chose  grave  et  de  laquelle 
on  croit  que  la  destinée  du  peuple  dépend,  est  toujours  laissé  à 
la  décision  des  dieux.  Si  Romulus  eût  été  Grec,  il  aurait  con- 
sulté l'oracle  de  Delphes  ;  Samnite,  il  eût  suivi  l'animal  sacré, 
le  loup  ou  le  pivert.  Latin,  tout  voisin  des  Etrusques,  initié 
à  la  science  augurale*,  il  demande  aux  dieux  de  lui  révéler 
leur  volonté  par  le  vol  des  oiseaux.  Les  dieux  lui  désignent  le 
Palatin. 

Le  jour  de  la  fondation  venu,  il  offre  d'abord  un  sacrifice. 
Ses  compagnons  sont  rangés  autour  de  lui  ;  ils  allument  ui) 
feu  de  broussailles,  et  chacun  saute  à  travers  la  fiamme  lé- 
gère *.  L'explication  de  ce  rite  est  que,  pour  l'acte  qui  va  s'ac- 

1.  CicéroD,  De  divin,,!,  17.  Plutarque,  Camille^  32.  Pline,  XIV,  2;  XVIII,  t2. 

2.  Denys,  I,  88. 
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complir,  il  faut  que  le  peuple  soit  pur  :  or  les  anciens  croyaient 
se  purifier  de  toute  tache  physique  ou  morale  en  sautant  à 
travers  la  flamme  sacrée 

Quand  cette  cérémonie  préliminaire  a  préparé  le  peuple  au 
grand  acte  de  la  fondation,  Romulus  creuse  une  petite  fosse 
de  forme  circulaire.  Il  y  jette  une  motte  de  terre  qu'il  a  ap 
portée  de  la  ville  d*Albe*.  Puis  chacun  de  ses  compagnons, 
s'approchant  à  son  tour,  jette  comme  lui  un  peu  de  terre  quMi 
a  apportée  du  pays  d'où  il  vient.  Ce  rite  est  remarquable,  et  il 
nous  révèle  chez  ces  hommes  une  pensée  qu'il  importe  de 
signaler.  Avant  de  venir  sur  le  Palatin,  ils  habitaient  Albe  ou 
quelque  autre  des  villes  voisines.  Là  était  leur  foyer  :  c'est  là 
que  leurs  pères  avaient  vécu  et  étaient  ensevelis.  Or  la  reli- 
gion défendait  de  quitter  la  terre  où  le  foyer  avait  été  fixé 
et  où  les  ancêtres  divins  reposaient.  Il  avait  donc  fallu,  pour 
se  dégager  de  toute  impiété,  que  chacun  de  ces  hommes  usât 
d'une  fiction,  et  qu'il  emportât  avec  lui,  sous  la  symbole  d'une 
moite  de  terre,  le  sol  sacré  où  ses  ancêtres  étaient  ensevelis 
et  auquel  leurs  mânes  étaient  attachés.  L'homme  ne  pouvait 
se  déplacer  qu'en  emmenant  avec  lui  son  sol  et  ses  aïeux.  Il 
fallait  que  ce  rite  fût  accompli  pour  qu'il  pût  dire  en  montrant 
la  place  nouvelle  qu'il  avait  adoptée  :  Ceci  est  encore  la  terre 
de  mes  pères,  terra  patrum,  patria;  ici  est  ma  patrie,  car  ici 
sont  les  mânes  de  ma  famille. 

La  fosse  où  chacun  avait  ainsi  jeté  un  peu  de  terre  s'appe- 
lait mundus;  or  ce  mot  désignait  spécialement  dans  Pan- 
cienne  langue  religieuse  la  région  des  mânes*.  De  cette  même 
place,  suivant  la  tradition,  les  âmes  des  morts  s'échappaient 
trois  fois  par  an,  désireuses  de  revoir  un  moment  la  lumière  ^ 


1.  Plutarque,  Romuluêt  il.  Dion  Cassius,  Fragm.^  12.  Ovide,  Faêt,,  IV,  831. 
Festus,  ▼«  Quadrata, 

2.  Plutarque,  /?omuIus, il  :  «aXoStri  iï  th  p69pov  to1>tov  i&oCv^ov.  Festus, éd.  Mûl- 
1er,  p.  156  :  mundum....  inferiorem  ejus  partem  consecratam  dite  manibus. 
SerTius,  ad  jEn.^  III,  134  :  aras  Inferorum  (vocant)  mundos. 

3.  L'expression  mundtts  palet  désignait  ces  trois  jours  où  les  mânes  sortaient  da 
leurs  demeures.  Varron,  dans  Macrobe,  Saturn.,  1, 16  :  mundua  quum  pater,  Deo- 
rumtristium  atque  inferûm  qicasi  janua  patet.  Festus,  éd.  Millier,  p.  156: 
«itindum  ter  in  anno  paUre  putcUtant....  ciau*uin  omni  tempore prmler  hos 
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Ne  Yoyons-nous  pas  encore  dans  cette  tradition  la  véritable 
pensée  de  ces  anciens  hommes  ?  En  déposant  dans  la  fosse 
une  motte  de  terre  de  leur  ancienne  patrie,  ils  avalent  cru  y 
enfermer  aussi  les  âmes  de  leurs  ancêtres.  Ces  âmes,  réunies 
là,  devaient  recevoir  un  culte  perpétuel  et  veiller  sur  leurs 
descendants.  Romulus  à  cette  même  place  posa  un  autel  et  y 
alluma  du  feu.  Ce  fut  le  foyer  de  la  cité  *. 

Autour  de  ce  foyer  doit  s*élever  la  ville,  comme  la  maison 
8*élève  autour  du  foyer  domestique.  Romulus  trace  un  sillon 
qui  marque  Tenceinte.  Ici  encore  les' moindres  détails  sont 
fixés  par  un  rituel.  Le  fondateur  doit  se  servir  d^un  soc  de 
cuivre  ;  sa  charrue  est  traînée  par  un  taureau  blanc  et  une 
vache  blanche.  Romulus,  la  tête  voilée  et  sous  le  costume  sa- 
cerdotalf  tient  lui-même  le  manche  de  la  charrue  et  la  dirige 
en  chantant  des  prières.  Ses  compagnons  marchent  derrière 
lui  en  observant  un  silence  religieux.  A  mesure  que  le  soc 
soulève  des  mottes  de  terre,  on  les  rejette  soigneusement  à  Tin- 
teneur  de  Tenceinte,  pour  qu'aucune  parcelle  de  cette  terre 
sacrée  ne  soit  du  côté  de  l'étranger  *. 

Cette  enceinte  tracée  par  la  religion  est  inviolable.  Ni  étran- 
ger ni  citoyen  n*a  le  droit  de  la  franchir.  Sauter  par-dessus 
ce  petit  sillon  est  un  acte  dUmpiété  ;  la  tradition  romaine  disait 
que  le  frère  du  fondateur  avait  commis  ce  sacrilège  et  Tavait 
payé  de  sa  vie*. 


$te$  dieê  quoë  reUgioêOi  judteaverunt  quod  hii  dtebtM  ea  qum  oecuUa  reltpto- 
fUi  deorvm  tnanium  êBieni,  in  lucem  adducerentur, 

1.  Oride,  Foêtei,  IV,  833.  Poaaa  repletur  humo  plenœque  imponiiur  ara,  Et 
movMÊ  aeetnio  fïmgitur  igné  focuê.  Le  foyer  fat  déplacé  plus  tard.  Lorsque  les 
trois  TiUes  da  PalaUn,  da  Capitolin  et  du  Quirinal,  s'unirent  en  une  seule,  le  foyer 
comman  oa  temple  de  Vesta  fut  placé  sur  un  terrain  neutre  entre  les  trois  collines. 

3.  Platarqne,  AoumUim,  li.  Denys  d'Halic,  I,  88.  Oride,  Fasteê,  IV,  8*25  et 
toiT.  —  Varron,  De  ling,  UU.,  V,  143  :  Oppida  condebant  in  Latio,  Elrusco 
riiu;juneliê  bobue,  iauro  et  vacca  interiore^  aratro  circumagebant  sulcum; 
hoe  faei^font  religionie  eaneOt  die  auepicato,  Terram  unde  eœciUpaerant  fo$- 
Min  voeabamt  et  intrcrewinjaciami  murttm.  Festus,  éd.  Miiller,  p.  375  :  Urvat..,, 
àb  00  êtUeo  qui  fU  in  urbe  eondenda  eulco  aratri.  C^s  règles  étaient  tellement 
eoanoet  et  usitées  que  Virgile,  décrivant  la  fondation  d'une  ville,  commence  par 
décrire  cette  pratique  :  Interea  jEneoê  urbem  désignât  aratro  (V,  755). 

S.  Plutarque,  QÛeel.  rom»,  37  :  xi  T«txo<  i(p6v*  o(»tm  yàp  ionH  'Pwii&lio«  «mawlra 
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Mais,  pour  que  Ton  puisse  entrer  dans  la  ville  et  en  sortir, 
le  sillon  est  interrompu  en  quelques  endroits  ;  pour  cela  Ro- 
mulus  a  soulevé  et  porté  le  soc;  ces  intervalles  s^appellent 
portas;  ce  sont  les  portes  de  la  ville*. 

Sur  le  sillon  sacré  ou  un  peu  en  arrière,  s'élèvent  ensuite 
les  murailles;  elles  sont  sacrées  aussi*.  Nul  ne  pourra  y  tour 
cher,  même  pour  les  réparer,  sans  la  permission  des  pontifes. 
Des  deux  côtés  de  cette  muraille,  un  espace  de  quelques  pas 
est  donné  à  la  religion;  on  rappelle  pùmœnum;  il  n'est  per- 
mis ni  d*y  faire  passer  la  charrue  ni  d'y  élever  aucune  con- 
struction*. 

Telle  a  été,  suivant  une  foule  de  témoignages  anciens,  la 
cérémonie  de  la  fondation  de  Rome.  Que  si  Ton  demande  com- 
ment le  souvenir  a  pu  s'en  conserver  jusqu'aux  écrivains  qui 
nous  Tout  transmis,  c'est  que  cette  cérémonie  était  rappelée 
chaque  année  à  la  mémoire  du  peuple  par  une  fête  anniver- 
saire qu'on  appelait  le  jour  natal  de  Rome^.  Cette  fête  a  été 
célébrée  dans  toute  l'antiquité,  d'année  en  année,  et  le  peuple 


1 .  Caton,  cité  par  Serrius  :  Urbem  detignat  aratro  ;  qitem  Cato  in  Originibut 
dicit  morem  fuisse;  condUores  enim  eivitaiis  taurum  in  dextra^  vaectunin- 
trinsecus  jungebant  ;  et  incincti  ritu  Sabino^  id  est^  togœ  parte  captU  oekUi, 
parte  succincti^  tenebant  stivam  incurvam  ut  glebœ  omnes  intrinsecuê  ead»' 
rent  ;  et  ita  sui<!0  ducto  loca  murorum  designabantf  arcUrum  suspendentes 
circa  loca  portarum  (Servius,  ad  .^n.,  V,  755). 

2.  Cicéron,  De  ncU.  deorum^  III,  40  :  mûri  urbis  quos  vo«,  pontifices^  sanc- 
io8  esse  dicUiSf  diligentiusque  urbem  religione  quam  mœn'U)US  cingitiê.— 
Galus,  II,  8  :  Sanctœ  quoque  reSj  veltU  mûri  et  portas^  quodammodo  divini  ju* 
ris  sunt,  —  Digeste^  I,  8,  8  :  muros  esse  sanctos;  ibid.,  11  :  Si  quis  violaverit, 
muros^  capite  punitur. 

3.  Varron,  V,  143  :  Postea  qui  fiebat  orbis,  ur&t«  principium  :  ....  post- 
mœrium  diclumf  quo  urbana  av^picia  finivntur.  Cippi  pomœrii  étant  dr- 
cum  Romam.  Tite-Live,  I,  44  :  pomarium...,  locus  quem  in  condendis  wrbi- 
bv>s  quondam  Etrusci  certis  Uirminis  inaugurato  consecrtUMnt^  ut  neque  in- 
teriore  parte  œdificia  mœnibus  corUinuarentur  ac  extrinsecus  puri  aUquid 
ab  humano  cuUu  paleret  soli,...  Neque  haMlari  neque  arari  fas  est.  —  Aula- 
Gelle,  XIII,  14,  donne  la  définition  qu'il  a  trouvée  dans  les  livres  des  au- 
gures :  Pomcerium  est  locus  intra  agrum  e/fatum  per  tùtius  urbiê  eircuUum 
pêne  muros^  regionibus  {religionibus)  certis  determinatus,  qui  facU  finem  ur- 
bani  auspicii. 

4.  Plutarque,  Romulus,  12  :  *al  t^v  ^{«ipav  TaO-n|v  lopTaÇouvi  *Pw|i«lot  TtvMXiev 
T$i;«aTf)i$o<  6voiiâ{;ovTC(.  Pline,  Hist.  nat.^  XVIII,  66,  247  :  XI  Kalendas  matas 
urbis  Romm  natalis.  Cf.  Corpta  insoript,  (ot.,  t.  I,  p.  S40-S41  :  natiUis  dies 
iivbis  Rom», 
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romain  la  célèbre  encore  aujourd'hui  à  la  même  date  qu'autre- 
fois, le  21  avril  :  tant  les  hommes,  à  travers  leurs  incessantes 
transformations,  restent  fidèles  aux  vieux  usages! 

On  ne  peut  pas  raisonnablement  supposer  que  de  tels  rites 
aient  été  imaginés  pour  la  première  fois  par  Romulus.  Il  est 
certain,  au  contraire,  que  beaucoup  de  villes  avant  Rome 
avaient  été  fondées  de  la  même  manière.  Varron  dit  que  ces 
rites  étaient  communs  au  Latium  et  à  TËtrurie.  Caton  TAncien 
qui,  pour  écrire  son  livre  des  Origines,  avait  consulté  les  an- 
nales de  tous  les  peuples  italiens,  nous  apprend  que  des  rites 
analogues  étaient  pratiqués  par  tous  les  fondateurs  de  villes. 
Les  Étrusques  possédaient  des  livres  liturgiques  où  était  con- 
signé le  rituel  complet  de  ces  cérémonies*. 

Les  Grecs  croyaient,  comme  les  Italiens,  que  remplacement 
d*und  ville  devait  être  choisi  et  révélé  par  la  divinité.  Aussi, 
quand  ils  voulaient  en  fonder  une,  consultaient-ils  Toracle  de 
Delphes*.  Hérodote  signale  comme  un  acte  d^impiété  ou  de 
folie  que  le  Spartiate  Doriée  ait  osé  bâtir  une  ville  a  sans  con- 
sulter Foracle  et  sans  pratiquer  aucune  des  cérémonies 
prescrites  >,  et  le  pieux  historien  n'est  pas  surpris  qu'une 
ville  ainsi  construite  en  dépit  des  règles  n'ait  duré  que  trois 
ans*.  Thucydide,  rappelant  le  jour  où  Sparte  fut  fondée, 
mentionne  les  chants  pieux  et  les  sacrifices  de  ce  jour-là*.  Le 
môme  historien  nous  dit  que  les  Athéniens  avaient  un  rituel 
particulier,  et  qu'ils  ne  fondaient  jamais  une  colonie  sans  s'y 
confirmer*.  On  peut  voir  dans  une  comédie  d'Aristophane  un 
tableau  assez  exact  de  la  cérémonie  qui  était  usitée  en  pareil 
cas.  Lorsque  le  po6te  représentait  la  plaisante  fondation  de  la 
ville  des  Oiseaux,  il  songeait  certainement  aux  coutumes  qui 
étaient  observées  dans  la  fondation  des  villes  des  hommes  : 
aussi  mettait-il  sur  la  scène  un  nrêtre  oui  allumait  un  foyer 

1.  CatOB  dans  Senriut,  V,  75S.  Varron,  L.  L.,  V,  i4S.  Festus,  ▼•  Rituales, 
p.  2tS  :  ritoales  nominantur  Etniscorum  iibri  in  quibus  praescriptum  est  quo 
rito  eondantnr  nrbes,  ar»,  «des  sacrentur,  qua  sanctitate  mûri. 

3.  Hérodote,  IV,  1&6  ;  Diodore,  XII,  13  ;  Pausanias,  VU,  3;  Athénée,  Vm,  62. 
S.  Idem,  V,  43. 

4.  Thucydide,  V,  16- 
b.  Idsm,  m,  34. 
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en  invoquant  les  dieux,  un  poôte  qui  chantait  des  hymnes,  et 
un  devin  qui  récitait  des  oracles. 

Pausanias  parcourait  la  Grèce  vers  le  temps  d* Adrien.  Arrivé 
en  Messénie,  il  se  fit  raconter  par  les  prêtres  la  fondation  de 
la  ville  de  Messène,  et  il  nous  a  transmis  leur  récit*.  L'évé- 
nement n'était  pas  très-ancien;  il  avait  eu  lieu  au  temps 
d'ÉpaminondaSc  Trois  siècles  auparavant,  les  Messéniens  avaient 
été  chassés  de  leur  pays,  et  depuis  ce  temps-là  ils  avaient 
vécu  dispersés  parmi  les  autres  Grecs,  sans  patrie,  mais  gardant 
avec  un  soin  pieux  leurs  coutumes  et  leur  religion  nationale. 
Les  Thébains  voulaient  les  ramener  dans  le  Péloponèse,  pour 
attacher  un  ennemi  aux  flancs  de  Sparte,  mais  le  plus  difficile 
était  de  décider  les  Messéniens.  Epaminondas,  qui  avait  affaire 
à  des  hommes  superstitieux,  crut  devoir  mettre  en  circulation 
un  oracle  prédisant  à  ce  peuple  le  retour  dans  son  ancienne 
patrie.  Des  apparitions  miraculeuses  attestèrent  que  les  dieux 
nationaux  des  Messéniens,  qui  les  avaient  trahis  à  Tépoquede 
la  conquête,  leur  étaient  redevenus  favorables.  Ce  peuple 
timide  se  décida  alors  à  rentrer  dans  le  Péloponèse  à  la  suite 
d*une  armée  thébaine.  Mais  il  s'agissait  de  savoir  où  la  ville 
serait  bâtie,  car  d'aller  réoccuper  les  anciennes  villes  du  pays, 
il  n'y  fallait  pas  songer  :  elles  avaient  été  souillées  par  la 
conquête.  Pour  choisir  la  place  où  Ton  s'établirait,  on  n'avait 
pas  la  ressource  ordinaire  de  consulter  l'oracle  de  Delphes, 
car  la  Pythie  était  alors  du  parti  de  Sparte.  Par  bonheur,  les 
dieux  avaient  d'autres  moyens  de  révéler  leur  volonté;  un 
prêtre  messénien  eut  un  songe  où  l'un  des  dieux  de  sa  nation 
lui  apparut  et  lui  dit  qu'il  allait  se  fixer  sur  le  mont  Ithôme, 
et  qu  il  invitait  le  peuple  à  l'y  suivre.  L'emplacement  de  la 
ville  nouvelle  étant  ainsi  indiqué,  il  restait  encore  à  savoir  les 
rites  qui  étaient  nécessaires  pour  la  fondation;  maûs  les  Mes- 
séniens les  avaient  oubliés;  ils  ne  pouvaient  pas,  d'ailleurs, 
adopter  ceux  des  Thébains  ni  d'aucun  autre  peuple;  et  l'on  ne 
savait  comment  bâtir  la  ville.  Un  songe  vint  fort  à  propos  à 
un  autre  Messénien  :  les  dieux  lui  ordonnaient  de  se  trans- 

t.  PausaiiaB,  IV,  27 
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porter  sur  le  mont  Ithôme,  d'y  chercher  un  if  qui  se  trouvait 
auprès  d'un  myrte,  et  de  creuser  la  terre  en  cet  endroit.  Il 
obéit;  il  découvrit  une  urne,  et  dans  cette  urne  des  feuilles 
d'étain,  sur  lesquelles  se  trouvait  gravé  le  rituel  complet  de 
la  cérémonie  sacrée.  Les  prêtres  en  prirent  aussitôt  copie  et 
rinscrivirent  dans  leurs  livres.  On  ne  manqua  pas  de  croire 
que  Turne  avait  été  déposée  là  par  un  ancien  roi  des  Messéniens 
avant  la  conquête  du  pays. 

Dès  qu'on  fut  en  possession  du  rituel,  la  fondation  commença. 
Les  prêtres  offrirent  d'abord  un  sacrifice;  on  invoqua  les 
anciens  dieux  de  la  Messénie,  les  Dioscures,  le  Jupiter  de 
l'itbôme,  les  anciens  héros,  les  ancêtres  connus  et  vénérés. 
Tous  ces  protecteurs  du  pays  l'avaient  apparemment  quitté, 
suivant  les  croyances  des  anciens,  le  jour  où  l'ennemi  s'en 
était  rendu  maître;  on  les  conjura  d'y  revenir.  On  prononça 
des  formules  qui  devaient  avoir  pour  effet  de  les  déterminer 
à  habiter  la  ville  nouvelle  en  commun  avec  les  citoyens.  C'était 
là  l'important  ;  fixer  les  dieux  avec  eux  était  ce  que  ces  hommes 
avaient  le  plus  à  cœur,  et  Ton  peut  croire  que  la  cérémonie 
religieuse  n'avait  pas  d'autre  but.  De  même  que  les  com- 
pagnons de  Romulus creusaient  une  fosse  et  croyaienty  déposer 
les  mânes  de  leurs  ancêtres,  ainsi  les  contemporains  d'Ëpami- 
nondas  appelaient  à  eux  leurs  héros,  leurs  ancêtres  divins,  les 
dieux  du  pays.  Ils  croyaient,  par  des  formules  et  par  des  rites, 
les  attacher  au  sol  qu'ils  allaient  eux-mêmes  occuper,  et  les 
enfermer  dans  l'enceinte  qu'ils  allaient  tracer.  Aussi  leur 
disaient-ils  :  a  Venez  avec  nous,  ô  Êtres  divins  I  et  habitez  en 
commun  avec  nous  cette  ville  ».  Une  première  journée  fut 
employée  à  ces  sacrifices  et  à  ces  prières.  Le  lendemain  on 
traça  Penceinte,  pendant  que  le  peuple  chantait  des  hymnes 
religieux. 

On  est  surpris  d'abord  quand  on  voit  dans  les  auteurs 
anciens  qu'il  n'y  avait  aucune  ville,  si  antique  qu'elle  pût  être, 
qui  ne  prétendît  savoir  le  nom  de  son  fondateur  et  la  date  de 
sa  -fondation.  C'est  qu'une  ville  ne  pouvait  pas  perdre  le 
souvenir  de  la  cérémonie  sainte  qui  avait  marqué  sa  naissance  ; 
ear  chaque  année  elle    en   célébrait  l'anniversaire  par    un 
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sacrifice.  Athènes,  aussi   bien  que   Rome,  fêtait   son  jour 
natal*. 

11  arrivait  souvent  que  des  colons  ou  des  conquérants  s'é- 
tablissaient dans  une  ville  déjà  bâtie.  Ils  n'avaient  pas  de 
maisons  à  construire,  car  rien  ne  s'opposait  à  ce  qu'ils  occu^ 
passent  celles  des  vaincus.  Mais  ils  avaient  à  accomplir  la 
cérémonie  de  la  fondation,  c'est-à-dire  à  poser  leur  propre 
foyer  et  à  fixer  dans  leur  nouvelle  demeure  leurs  dieux  natio- 
naux. C'est  pour  cela  qu'on  lit  dans  Thucydide  et  dans  Hérodote 
que  les  Doriens  fondèrent  Sparte,  et  les  Ioniens  Milet,  quoi- 
que les  deux  peuples  eussent  trouvé  ces  villes  toutes  bâties 
et  déjà  fort  anciennes. 

Ces  usages  nous  disent  clairement  ce  que  c^étaitqu*uDe  ville 
dans  la  pensée  des  anciens.  Entourée  d'une  enceinte  sacrée, 
ets'étendant  autour  d'un  autel,  elle  était  le  domicile  religieux 
qui  recevait  les  dieux  et  les  hommes  de  la  cité.  Tite-Live  disait 
de  Rome  :  ce  II  n'y  a  pas  une  place  dans  cette  ville  qui  ne  soit 
imprégnée  de  religion  et  qui  ne  soit  occupée  par  quelque 
divinité...  Les  dieux  l'habitent  ».  Ce  que  Tite-Live  disait  de 
Rome,  tout  homme  pouvait  le  dire  de  sa  propre  ville;  car,  si 
elle  avait  été  fondée  suivant  les  rites,  elle  avait  reçu  dans  son 
enceinte  des  dieux  protecteurs  qui  s'étaient  comme  implantés 
dans  son  sol  et  ne  devaient  plus  le  quitter.  Toute  ville  était  un 
sanctuaire;  toute  ville  pouvait  être  appelée  sainte*. 

Comme  les  dieux  étaient  pour  toujours  attachés  à  la  ville, 
le  peuple  ne  devait  pas  non  plus  quitter  l'endroit  où  ses  dieux 
étaient  fixés.  Il  y  avait  à  cet  égard  un  engagement  réciproque, 
une  sorte  de  contrat  entre  les  dieux  et  les  hommes.  Les  tribuns 
de  la  plèbe  disaient  un  jour  que  Rome,  dévastée  par  les  Gaulois, 
n'était  plus  qu'un  monceau  de  ruines,  qu'à  cinq  lieues  de  là 
il  existait  une  ville  toute  bâtie,  grande  et  belle,  bien  située  et 
vide  d'habitants  depuis  que  les  Romains  en  avaient  fait  la 

t.  Plutarque,  Thésée,  34  :  l^ai  xi.  MtxoUia,  i^v  Sti  sat  vCv  l&owvt.  —  Cicéron,  pro 
Seœtio,  63,  fait  remarquer  qu'il  débarqua  à  Brindes  le  jour  oà  It  Tille  fSUit  son 
jour  natai  :  idem  dies  natalis  colonise  Brundisinœ. 

2.  'ixio^  Teii  {Iliade)  j  Tcpat  'AOfjvai  (Aristophane,  C/iev.,  lSi9),  Amimfinh 
fThéognis,  t.  837);  itediv  «oXiv,  dit  Théognis  en  parlant  de  Mégar».  l'iaiaiiiiit  U 
26  :  Ufà  iii(  'àti|v«{  IvTiv  ^  ciXi^ 
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eonquète;  qu'il  fallait  donc  laisser  là  Rome  détruite  et  se 
transporter  à  Veii.  Mais  le  pieux  Camille  leur  répondit  : 
«  Notre  ville  a  été  fondée  religieusement;  les  dieux  mêmes 
en  ont  marqué  la  place  et  s*y  sont  établis  avec  nos  pères.  Toute 
ruinée  qu'elle  est,  elle  est  encore  la  demeure  de  nos  dieux 
nationaux  >.  Les  Romains  restèrent  à  Rome. 

Quelque  chose  de  sacré  et  de  divin  s'attachait  naturellement 
à  ces  villes  que  les  dieux  avaient  élevées*  etquMls  continuaient 
à  remplir  de  leur  présence.  On  sait  que  les  traditions  romaines 
promettaient  à  Rome  Tt^^ternité.  Chaque  cité  avait  des  traditions 
semblables.  On  bâtis&alt  toutes  les  villes  pour  être  éternelles. 


CHAPITRE  V. 

X«e  oolte  dn  fondataar  ;  la  légends  d'Élite. 

Le  fondateur  était  Thomme  qui  accomplissait  Tacte  religieux 
sans  lequel  une  ville  ne  pouvait  pas  être.  C'était  lui  qui  posait 
le  foyer  où  devait  brûler  éternellement  le  feu  sacré  ;  c^était 
lui  qui,  par  ses  prières  et  ses  rites,  appelait  les  dieux  et  les  fixait 
pour  toujours  dans  la  ville  nouvelle. 

On  conçoit  le  respect  qui  devait  s'attacher  à  cet  homme 
sacré.  De  son  vivant,  les  hommes  voyaient  en  lui  l'auteur  du 
culte  et  le  père  de  la  cilé;  mort,  il  devenait  un  ancêtre  commun 
pour  toutes  les  générations  qui  se  succédaient;  il  était  pour 
la  cité  ce  que  le  premier  ancêtre  était  pour  la  famille,  un  Lare 
familier.  Son  souvenir  se  perpétuait  comme  le  feu  du  foyer 
qu*il  avait  allumé.  On  lui  vouait  un  culte,  on  le  croyait  dieu 
et  la  ville  l'adorait  comme  sa  Providence.  Des  sacrifices  et  dc^ 
fêtes  étaient  renouvelés  chaque  année  sur  son  tombeau^ 


1.  Neptunia  Trcja^  iU^v^nm  'Atijvai.  Voy.  Théognis,  t.  7S5  (Welcker). 

2  Pindare.  Pyt/i.,  V,  117-132;  Olymp.,  VU,  143-145.  Pindare  appelle  le  fon- 
dateur «  père  des  cérémonies  sacrées»  {Hyporchèmeê,  fr.  1).  L'usage  d'instituer 
un  culte  pour  le  fondateur  est  attesté  par  Hérodote,  VI,  38  :  MiXttâXti  T(X(UTtia«MT( 

Xtfaovi|«lt<u  l6owfftv,  m^  vé|ioc  olxtrrj.  Diodore  de  Sicile,  XI,  78  :  'Icpwv  itcXcÛTiiot  «si 
fH>>»  ^f MUft»  Ituxtv,  itç  ftv  Brlamc  ytYovMc  x^i  ic6X(««.   Plutarque,  Arotuê^  53,  décrit 

il 
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Tout  le  monde  sait  que  Romulus  était  adoré,  quMl  aydt  un 
temple  et  des  prêtres.  Les  sénateurs  purent  bien  l'égorger, 
mais  non  pas  le  priver  du  culte  auquel  il  avait  droit  comme 
fondateur*.  Chaque  ville  adorait  de  même  celui  qui  Tavait 
fondée  ;  Cécrops  et  Thésée,  que  Ton  regardait  comme  ayant 
été  successivement  fondateurs  d*Âthènes,  y  avaient  des  temples 
Abdère  faisait  des  sacrifices  à  son  fondateur  Timésios,  Théra 
à  Théras,  Ténédos  à  Ténès,  Délos  à  Ânios,  Cyrène  à  Battes, 
Hilet  à  Nélée,  Amphipolis  à  Hagnon*.  Au  temps  de  Pisistrate, 
un  Miltiade  alla  fonder  une  colonie  dans  la  Ghersonèse  de 
fhrace  ;  cette  colonie  lui  institua  un  culte  après  sa  mort, 
«suivant  Tusage  ordinaire».  Hiéron  de  Syracuse, ayant  fondé 
la  ville  d'Etna,  y  jouit  dans  la  suite  a  du  culte  des  fonda- 
teurs* ». 

11  n'y  avait  rien  4ui  fût  plus  à  cœur  à  une  ville  que  le 
souvenir  de  sa  fondation.  Quand  Pausanias  visita  la  Grèce,  au 
second  siècle  de  notre  ère,  chaque  ville  put  lui  dire  le  nom  de 
son  fondateur  avec  sa  généalogie  et  les  principaux  faits  de  son 
existence.  Ce  nom  et  ces  faits  ne  pouvaient  pas  sortir  de  la 
mémoire,  car  ils  faisaient  partie  de  la  religion,  et  ils  étalent 
rappelés  chaque  année  dans  les  cérémonies  sacrées. 

On  a  conservé  le  souvenir  d'un  grand  nombre  de  poèmes 


les  honneurs  religieux  et  les  sacrifices  qu'on  institua  pour  Aratus  après  sa  mort, 

et  il  ajoute  ûoittp  olvtorqv  Ix^Jtuaav. 

1.  Plutarquc,  RomtUtit,  29.  Denys,  II,  63  :  tiv  'PwitOXov  ttpoO  Hataaxtuji  mHv' 
«laiç  iicniffioiç  SxaU  ftpaipcolci.  Ovide,  Fas^M,  II,  475-SiO.  Cicéron,  De  r«p.,  11,10; 
I,  41.  Il  n'est  guère  douteux  que  des  hymnes  n'aient  été  composés  dès  ce  moment 
en  l'honneur  du  fondateur;  nous  serions  tenté  de  Toir  un  écho  de  ces  vieuxxbants 
dans  quelques  vers  d'Ennius  que  cite  Cicéron  : 

Simul  inter 
Sese  sic  memorant  :  0  Romule,  Romule  die, 
Qualem  te  patri»  custodem  Di  genuerunti 
G  pater,  o  genitor,  o  sanguen  Dis  oriundum, 
Tu  produxisti  nos  intra  luminis  oras. 

3.  Hérodote,  I,  168.  Pindare,  Pythiçitea,  IV.  Thucydide,  V,  il.  Strabon,  XIV, 
1.  Cicéron,  Denat.  Deorum,  III,  19.  Piutarque,  QuMt,  grecque»,  38.  Pausanias, 
I,  34  ;  ni,  1. 

S.  Hérodote,  VI,  38.  Diodore,  XI,  78.  Le  culte  du  fondateur  parait  ayoir  existé 
aussi  chez  les  Sabins  :  Sabini  etiam  regem  <uum  primwn  Sançwm  rtWiaru'^i 
m  DeoM  (saint  Augootiii,  CUé  de'Dieu,  XVIII,  19). 


CHAP.   V.   LE   CULTE   DU  FONDATEUR.  163 

grecs  qui  avaient  pour  sujet  la  fondation  d*une  ville.  Philochore 
avait  chanté  celle  de  Salamine,  Ion  celle  de  Chios,  Criton  celle 
de  Syracuse,  Zopyre  celle  de  Milet;  Apollonius,  Hermogène, 
Hellanicus,  Dioclès,  avaient  composé  sur  le  même  sujet  des 
Doêmes  ou  des  histoires.  Peut-être  n*y  avait-il  pas  une  seule 
ville  qui  ne  possédât  son  poëme  ou  au  moins  son  hymne  sur 
Tacte  sacré  qui  lui  avait  donné  naissance. 

Parmi  tous  ces  anciens  poèmes,  qui  avaient  pour  objet  la 
fondation  sainte  d'une  ville,  il  en  est  un  qui  n'a  pas  péri,  parce 
que,  si  son  sujet  le  rendait  cher  à  une  cité,  ses  beautés  Pont 
rendu  précieux  pour  tous  les  peuples  et  tous  les  siècles.  On 
sait  qu'Enée  avait  fondé  Lavinium,  d*où  étaient  issus  les  Âlbains 
et  les  Romains,  et  qu'il  était  par  conséquent  regardé  comme 
le  premier  fondateur  de  Rome.  Il  s'était  établi  sur  lui  un 
ensemble  de  traditions  et  de  souvenirs  que  Ton  trouve  déjà 
consignés  dans  les  vers  du  vieux  Nœvius  et  dans  les  histoires 
de  Caton  TAncien.  Virgile  s*empara  de  ce  sujet  et  écrivit  le 
poëme  national  de  la  cité  romaine. 

C'est  l'arrivée  d'Énée,  ou  plutôt  c'est  le  transport  des  dieux 
de  Troie  en  Italie  qui  est  le  sujet  de  VÉnéide,  Le  poète  chante 
cet  homme  qui  traversa  les  mers  pour  aller  fonder  une  ville  et 
porter  ses  dieux  dans  le  Latium, 

dum  conderet  urbem 
Inferretque  Deos  Latio. 

Il  ne  faut  pas  juger  VEnéide  avec  nos  idées  modernes.  On 
se  plaint  quelquefois  de  ne  pas  trouver  dans  Énée  l'audace, 
l'élan,  la  passion.  On  se  fatigué  de  cette  épithète  de  pieux  qui 
revient  sans  cesse.  On  s'étonne  de  voir  ce  guerrier  consulter 
ses  Pénates  avec  un  soin  si  scrupuleux,  invoquer  à  tout  propos 
quelque  divinité,  lever  les  bras  au  ciel  quand  il  s'agit  du 
combattre,  se  laisser  ballotter  par  les  oracles  à  travers  toutes 
les  mers,  et  verser  des  larmes  à  la  vue  d'un  danger.  On  ne 
manque  guère  non  plus  de  lui  reprocher  sa  froideur  pour 
Didon  et  l'on  est  tenté  d'accuser  ce  cœur  que  rien  ne  touchfî  ' 

NuIIis  ille  movctur 
Fletibus,  aut  voces  uUas  tractabilis  audit. 
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C'est  qu'il  ne  s'agit  pas  ici  d*un  guerrier  ou  d*un  héros  de       lEoé 
roman.  Le  poète  veut  nous  montrer  un  prêtre.  Énée  est  le       Jàc'^ 
chef  du  culte,  Thomme  sacré,  le  divin  fondateur,  dont  la 
mission  est  de  sauver  les  Pénates  de  la  cité  : 

Sum  pius  ^neas  raptos  qui  ex  hoste  Pénates  I  '^^ 

Classe  veho  mecum.  m  '^î 

Sa  qualité  dominante  doit  être  la  piété,  et  l'épithète  que  lo       ^j 

poète  lui  applique  le  plus  souvent  est  aussi  celle  qui  lui  coa^ 

vient  le  mieux.  Sa  vertu  doit  être  une  froide  et  haute  imper-^ 

sonnalité,  qui  fasse  de  lui,  non  un  homme,  mais  un  instrumer»^ 

des  Dieux.  Pourquoi  chercher  en  lui  des  passions?  il  n*apau 

le  droit  d^en  avoir,  ou  il  doit  les  refouler  au  fond  de  so 

cœur  : 

Multa  gemens  multoque  animum  labefactus  amore, 
Jussa  tamen  Divum  insequitur. 

9 

Déjà  dans  Homère  Enée  était  un  personnage  sacré,  nrr 
grand  prêtre,  que  le  peuple  a  vénérait  à  l'égal  d'un  dieu  »,  e 
que  Jupiter  préférait  à  Hector.  Dans  Virgile  il  est  le  gardiei 
et  le  sauveur  des  dieux  troyens.  Pendant  la  nuit  qui  a  con- 
sommé la  ruine  de  la  ville,  Hector  lui  est  apparu  en  songe.^-    ** 
«  Troie,  lui    a-t-il    dit,  te    confie   ses   dieux;   cherche  un^^ 
nouvelle  ville  ».  Et  en  même  temps  il  lui  a  remis  les  chose^^ 
saintes,  les  statuettes  protectrices  et  le  feu  du  foyer  qui  n^^  ^^ 
doit  pas  s'éteindre.  Ce  songe  n'est  pas  un  ornement  placé  IJ^  ^ 
par  la  fantaisie  du  poète.  11  est,  au  contraire,  le  fondement -^^ 
sur  lequel  repose  le  poème  tout  entier;  car  c'est  par  lui  qu'Éné^  ^^^ 
est  devenu  le  dépositaire  des  dieux  de  la  cité  et  que  samissio^^^  '^ 
sainte  lui  a  été  révélée. 

La  ville  de  Troie  a  péri,  mais  non  pas  la   cité   troyenn^^^» 
grâce  a  Énée,  le  foyer  n'est  pas  éteint,  et  les  dieux  ont  encoc:::^^"^ 
un  culte.  La  cité  et  les  dieux  fuient  avec  Énée  ;  ils  parcourei 
les  mers  et  cherchent  une  contrée  où  il  leur  soit  donné 
s'arrêter  : 

Considère  Teucros 
Errantetque  Deos  agitataque  numina  Troj». 
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Énée  cherche  une  demeure  fixe,  si  petite  qu'elle  soit,  pour  ses 
dieux  paternels  : 

Dts  sedem  exiguam  patriis. 

Mais  le  choix  de  cette  demeure,  à  laquelle  la  destinée  de  la 
cité  sera  liée  pour  toujours,  ne  dépend  pas  des  hommes  :  il 
appartient  aux  dieux.  Enée  consulte  les  devins  et  interroge  les 
oracles.  Il  ne  marque  pas  lui-même  sa  route  et  son  but;,  il  se 
laisse  diriger  par  la  divinité  : 

Italiam  non  sponte  sequor. 

n  voudrait  s'arrêter  en  Thrace,  en  Crète,  en  Sicile,  à  Car« 
Ibage  avecDidon  :  fata  obstant.  Entre  lui  et  son  désir  du  repos, 
entre  lui  et  son  amour,  vient  toujours  se  placer  Tarrêt  des 
(lieux,  la  parole  révélée,  fata. 

Il  ne  faut  pas  s'y  tromper  :  le  vrai  héros  du  poëme  n*est  pas 
Ënée  :  ce  sont  les  dieux  de  Troie,  ces  mêmes  dieux  qui  doivent 
ître  un  jour  ceux  de  Rome.  Le  sujet  de  VEnéide,  c'est  la  lutte 
les  dieux  romains  contre  une  divinité  hostile.  Des  obstacles 
le  toute  nature  pensent  les  arrêter  : 

Tantœ  molis  erat  romanam  condere  gentem  I 

^eu  s'en  faut  que  la  tempête  ne  les  engloutisse  ou  que  Tamour 
L'une  femme  ne  les  enchaîne.  Mais  ils  triomphent  de  tout  et 
Lr  ri  vent  au  but  marqué  : 

Fata  viam  inveniunt. 

Voilà  ce  qui  devait  singulièrement  éveiller  l'intérêt  des 
Komains.  Dans  ce  poëme  ils  se  voyaient,  eux,  leur  fondateur, 
eur.  ville,  leurs  institutions,  leurs  croyances,  leur  empire  :  car 
ians  ces  dieux  la  cité  romaine  n'existerait  pas*. 

1.  Noos  n*aTon8  pas  à  «zaminer  ici  ai  la  légende  d'Énée  répond  à  on  fait  réel; 
il  BOUS  suffit  d*7  Toir  une  croyance.  Elle  nous  montre  ce  que  les  anciens  se  figu- 
raient  par  un  fondateur  de  Tille,  quelle  idée  ils  se  faisaient  du  penatiger,  et  pour 
nous  c'est  là  l'important.  Ajoutons  que  plusieurs  Tilles,  en  Thrace,  en  Crète,  en 
h^pire,  à  Cythère,  à  Zacynthe,eB  Sicile,  en  Italie,  croyaient  avoir  été  fondées  par 
Énée  et  lui  rendaient  un  culte. 
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CHAPITRE  VI. 

Les   dieux    de    la    oitè. 

Il  ne  faut  pas  perdre  de  vue  que,  dans  les  anciens  Ages,  ce 
qui  faisait  le  lien  de  toute  société,  c^était  un  culte.  De  même 
qu'un  autel  domestique  tenait  groupés  autour  de  lui  les 
membres  d'une  famille,  de  même  la  cité  était  la  réunion  de 
ceux  qui  avaient  les  mêmes  dieux  protecteurs  et  qui  accom- 
plissaient l'acte  religieux  au  même  autel. 

Cet  autel  de  la  cité  était  renfermé  dans  l'enceinte  d'un  bâti- 
ment que  les  Grecs  appelaient  prytanée  *  et  que  les  Romains 
appelaient  temple  de  Vesta*. 

Il  n'y  avait  rien  de  plus  sacré  dans  une  ville  que  cet  autel, 
sur  lequel  le  feu  sacré  était  toujours  entretenu.  Il  est  vrai 
que  cette  grande  vénération  s'affaiblit  de  bonne  heure  en 
Grèce,  parce  que  l'imagination  grecque  se  laissa  entraîner  du 
côté  des  plus  beaux  temples,  des  plus  riches  légendes  et  des 
plus  belles  statues.  Mais  elle  ne  s'affaiblit  jamais  à  Rome. 
Les  Romains  ne  cessèrent  pas  d'être  convaincus  que  le  destin 

« 

1.  Le  prytanée  était,  ayant  tout,  le  bâtiment  qui  contenait  le  foyer.  Pollux,  I,  7  : 

ioxla...,  o&T«>  ^'  àv  Kvpidjxa-ca  KaXolij;  TÎ|y  iv  «pVTavtiw,  If'  '^{  x6  «ûp  xè  aaCtarov  àvAxxt/- 

xai.  Pausanias,  V,  15,  5  :  4v  «ùtO  tÇ  «puTavtîw,  o!xti|jia  tvta  iq  trcls.  Denys  d'Hali- 
carnasse,  II,  23,  dit  que  dans  les  Prytanées  des  Grecs  s'i  trouvait  le  foyer  commun 
des  phratries,  ûoictp  iv  toIç  lXXi|vuoi<  «puTaveloi^  i<nia,  xoiviQ  t&v  f  paxpifiv.  Cf.  ScholiastA 
de  Pindare,  NéméenneSy  XI;  Scholiaste  de  Thucydide,  II,  15.  —  Il  y  avait  un  pry- 
tanée dans  toute  ville  grecque  ;  à  Athènes  (Thucyd.,  II,  15  ;  Pausanias,  I,  18);  à  Si- 
cyone  (Herod.,  V,  67);  à  Mégare  (Pausan.,  1, 43);  à  Hermione  (Pausan.,  II,  35);  à  Élis 
(Pausan.,  V,  15);  à  Siphnos  (Hérod.,  III,  57);  chez  les  Achéens  Phthiotes  (Hérod., 
VII,  197);  à  Rhodes  (Polybn,  XXIX,  5);  à  Mantinée  (Pausan.,  VIIÏ,  9);  à  Thasos 
(Athénée,  I,  58)  ;  à  Milylène  (Athénée,  X,  24)  ;  à  Gyzique  (Tite-Live,  XLI,  20)  ;  à 

I  Naucratis  (Athénée,  IV,  32)  ;  à  Syracuse  (Cicéron,  in  Verrem,  De  siçnis,  53),  et 
jusque  dans  les  îles  de  Lipari  qu'habitait  la  race  grecque  (Diodore,  XX,  loi).  •— 
Denys  d'Halicarnasse  dit  qu'on  ne  regardait  pas  comme  possible  de  fonder  une  TÎlle 
sans  établir  d'abord  le  foyer  commun  (H,  65).  Il  y  avait  à  Sparte  une  prêtresse  qui 
portait  le  titre  de  IrclaicéXc»;  (Bœckh,  Corp.  inscr.  gr.^  1. 1,  p.  610). 

/  2.  A  Rome,  le  temple  de  Vesta  n'était  pas  autre  chose  que  le  foyer  sacré  de  la 
ville.  Cicéron,  De  legibus,  II,  8  :  VirginesVestales  custodiunto  ignem  foci  pU' 
blici  sempiternum.  Ihid.,  II,  12  :  VeMa  quasi  focus  urbis.  Ovide,  Fastes,  VI, 
291  :  Nec  lu  aliud  V'  Inm  quam  vivam  intelUge  flammam. 
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de  la  cité  était  attaché  à  ce  foyer  qui  représentait  leurs  dieux  ^ 
Le  respect  qu*ou  portait  aux  Vestales  prouve  Pimportance  de 
leur  sacerdoce  *.  Si  un  consul  en  rencontrait  une  sur  son  pas- 
sage, il  faisait  abaisser  ses  faisceaux  devant  elle.  En  revanche, 
si  Tune  d'elles  laissait  le  feu  s'éteindre  ou  souillait  le  culte  en 
manquant  à  son  devoir  de  chasteté,  la  ville,  qui  se  croyait  alors 
menacée  de  perdre  ses  dieux,  se  vengeait  sur  la  Vestale  en 
Penterrant  toute  vive*. 

Un  jour,  le  temple  de  Vesta  faillit  être  brûlé  dans  un  in- 
cendie des  maisons  environnantes,  Rome  fut  en  alarmes,  car 
elle  sentit  tout  son  avenir  en  péril.  Le  danger  passé,  le  Sé- 
nat prescrivit  au  consul  de  rechercher  les  auteurs  de  Tincendie, 
et  le  consul  porta  aussitôt  ses  accusations  contre  quelques 
habitants  de  Gapoue  qui  se  trouvaient  alors  à  Rome.  Ce  n'était 
pas  quMl  eût  aucune  preuve  contre  eux,  mais  il  faisait  ce 
raisonnement  :  a  Un  incendie  a  menacé  notre  foyer;  cet  in- 
cendie qui  devait  briser  notre  grandeur  et  arrêter  nos  desti- 
nées n'a  pu  être  allumé  que  par  la  main  de  nos  plus  cruels 
ennemis.  Or  nous  n*en  avons  pas  de  plus  acharnés  que  les 
habitants  de  Capoue,  cette  ville  qui  est  présentement  Palliée 
d'Annibal  et  qui  aspire  à  être  à  notre  place  la  capitale  de  Pltalie. 
Ce  sont  donc  ces  hommes-là  qui  ont  voulu  détruire  notre 
temple  de  Vesta,  notre  foyer  éternel,  ce  gage  et  ce  garant  de 
notre  grandeur  future  »  K  Ainsi  un  consul,  sous  Pempire  de 
ses  idées  religieuses,  croyait  que  les  ennemis  de  Rome  n*a- 
yaient  pas  pu  trouver  de  moyen  plus  sûr  de  la  vaincre  que  de 
détruire  son  foyer.  Nous  voyons  là  les  croyances  des  anciens; 
le  foyer  public  était  le  sanctuaire  de  la  cité;  c'était  ce  qui 
Tavait  (kit  naître  et  ce  qui  la  conservait. 

I.  Tlte-Live^  XXVI,  27  :  Conditum  in  pénétrait  fatale  pignus  romani  impe- 
rit.  Cioéroft,  PMjppi^uM,  XI,  10  :  Qwi  salvo  salvi  eumus  fuluri, 

3.  Virgit^m  amSim  (Horace,  Odee,  I,  2,  27),  sanctissimum  sacerdotium  fCi- 
céron,  Pro  domo,  &S).  Cf.  Cic,  Pro  Fonteio^  2o. 

t.  Tite-Live,  XXVàl,  il.  Festus,  p.  106  :  Ignis  Vestœ  si  quando  inierstinctux 
mêeif  virgineê  vwrberibue  c^ficiébamiwr  a  pontifice.  Le  feu  ne  pouvait  être  rai- 
luné  que  par  on  procédé  antique  et  religieux  :  Mos  erat  tabulam  Yelicia  materiœ 
iOfyuUu  terebrare  ^uouafiM  ignem  eribro  rnieo  virgo  in  udené  ferret  tfi'estus, 
ibidtm), 

4.  Tito-LiTe,  ZXV|,  SI. 
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De  même  que  le  culte  du  foyer  domestique  était  secret  et 
que  la  famille  seule  avait  droit  d'y  prendre  part,  de  même  le 
culte  du  foyer  public  était  caché  aux  étrangers.  Nul,  s*il  n'était 
citoyen,  ne  pouvait  assister  aux  sacrifices.  Le  seul  regard  de 
rétranger  souillait  Facte  religieux*. 

Chaque  cité  avait  des  dieux  qui  n'appartenaient  qu*à  elle.  Ces 
dieux  étaient  ordinairement  de  même  nature  que  ceux  de  la  re- 
ligion primitive  des  familles.  Comme  eux,  on  les  appelait  Lares, 
Pénates,  Génies,  Démons,  Héros*;  sous  tous  ces  noms,  c'é- 
taient des  âmes  humaines  divinisées  par  la  mort.  Car  nous 
avons  vu  que,  dans  la  race  indo-européenne,  l'homme  avait 
eu  d'abord  le  culte  de  la  force  invisible  et  immortelle  quMl  sen- 
tait en  lui.  Ces  Génies  ou  ces  Héros  étaient  la  plupart  du 
temps  les  ancêtres  du  peuple'.  Les  corps  étaient  enterrés  soit 
dans  la  ville  même,  soit  sur  son  territoire,  et  comme,  d'après 
les  croyances  que  nous  avons  montrées  plus  haut,  Tâme  ne 
quittait  pas  le  corps,  il  en  résultait  que  ces  morts'  divins 
étaient  attachés  au  sol  où  leurs  ossements  étaient  entutés. 
Du  fond  de  leurs  tombeaux  ils  veillaient  sur  la  cité;  ils^proté- 
geaient  le  pays,  et  ils  en  étaient  en  quelque  sorte  les  chefs  et 
les  maîtres.  Cette  expression  de  chefs  du  pays,  appliquée  aux 
morts,  se  trouve  dans  un  oracle  adressé  par  la  Pythie  à  Solon  : 
«  Honore  d'un  culte  les  chefs  du  pays,  les  morts  qui  habitent 
sous  terre*  ».  Ces  opinions  venaient  de  la  très-grande  puis- 
sance que  les  antiques  générations  avaient  attribuée  à  l'âme 


1.  Icpà  âxeppiixà,  dOlata,  «[Ji]Xa,  Plutarque,  JVut.ia,  9  ;  CamiUst  20  ;  Denjs  (fHi* 
lie.,  II,  66.  Virgile,  Enéide^  III,  408.  Pausanias,  V,  IS.  Appien,  O.  oio.,'I,  S4.- 

2.  Pénates  pubUci  (Tite-Live,  III,  17);  Lares  publioi  (Plioe,  H,  p.,  XX],  S,  8). 
Et  vigilant  nostra  semper  in  urbe  Lares  (Ovide,  Fasùsf  II,  616).  (Sc^n,  P^ 
Seœtio^  20  :  Te,  patria,  testor,  et  vos,  PencUes  patriiqtM  dii.  Macrobe,Sa<ttm., 
III,  4  :  De  dits  Romanorum  propriis,  id  est^  Penathus,  Semos,  ad'ifiH.,n, 
351  :  Genio  urbis  Romœ. 

3.  Plutarque,  Aristide^  U  :  ol  ifckv  fàf  ifmtç,  oU  UiXcvt  •6cty,  Afxi|TiT«i  ÏÏkmtnbf 
«i<Tav.  —  Sophocle,  Antigone^  199  :  r^iv  «at^^aviuil  ttoîK  toîk  irf««>i«*  Ces  dieoxsoiit 
souvent  appelés  $al|Aov>(  iTxi»^ioi.  Comparer,  chez  les  Latins,  les  dii  indigeies  (Se^ 
vius,  ad  yÈn.,  XII,  794  ;  Aulu-Gelle,  II,  16). 

4.  Plutarque,  Solonj  9  :  «tpx^T^ùc  x**?««  tvolatc  i(fw«{  ivoUou^  Vknn,  ot  f9(|uvei^ 
Mvrai  i^  <^iXiov  ^6vovtc.  Ces  derniers  mots  font  allusion  à  Tusage  qa*aTaient  \^ 
Athéniens  d'enterrer  les  morts  en  les  tournant  vers  le  soleil  coudiant  (Plntarquei 
Solon,  lo;. 
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hamaine  après  la  mort.  Tout  homme  qui  avait  rendu  un  grand 
service  à  la  cité,  depuis  celui  qui  Pavait  fondée  jusqu*à  celui 
qui  lui  avait  donné  une  victoire  ou  avait  amélioré  ses  lois, 
devenait  un  dieu  pour  cette  cité*.  Il  n^était  même  pas  néces- 
saire d*avoir  été  un  grand  homme  ou  un  bienfaiteur  ;  il  suffisait 
d'avoir  frappé  vivement  IMmagination  de  ses  contemporains  et 
de  s^ôtre  rendu  l'objet  d'une  tradition  populaire,  pour  devenir 
an  héros,  c'est-à-dire,  un  mort  puissant  dont  la  protection  fût 
k  désirer  et  la  colère  à  craindre.  Les  Thébains  continuèrent 
pendant  dix  siècles  à  offrir  des  sacrifices  à  Étéocle  et  à  Poly- 
nice  *•  Les  habitants  d* Acanthe  rendaient  un  culte  à  un  Perse 
qui  était  mort  chez  eux  pendant  Texpédition  deXerxès^.  Hippo- 
lyte  était  vénéré  comme  dieu  à  Trézène  *.  Pyrrhus,  fils  d'A- 
chille, était  on  dieu  à  Delphes,  uniquement  parce  qu*il  y  était 
mort  et  y  était  enterré'.  Crotone  rendait  un  culte  à  un  héros 
par  le  seul  motif  qu'il  avait  été  de  son  vivant  le  plus  bel 
homme  de  la  ville*.  Athènes  adorait  comme  un  de  ses  protec- 
teurs Eurysthée,  qui  était  pourtant  un  Argien  ;  Euripide  nous 
explique  la  naissance  de  ce  culte,  quand  il  fait  paraître  sur  la 
scène  Eurysthée  près  de  mourir  et  lui  fait  dire  aux  Athéniens  : 
«  Ensevelissez-moi  dans  l'Attique  ;  je  vous  serai  propice,  et 
dans  le  sein  de  la  terre  je  serai  pour  votre  pays  un  hôte  pro- 
tecteur' ».  Toute  la  tragédie  d'OEdipe  à  Golone  repose  sur  ces 
croyances  :  Gréon  et  Thésée,  c'est-à-dire  Thèbes  et  Athènes, 
se  disputent  le  corps  d'un  homme  qui  va  mourir  et  devenir 
un  dieu;  Œdipe,  d'après  la  légende,  se  prononce  pour  Athènes, 
U  marque  lui-même  la  place  où  il  veut  être  enterré  :  «  Mort, 


I.  Lyeurgue  aTait  à  Sparte  on  temple,  des  prêtres,  des  fêtes  sacrées  et  des  hym- 
(Hérodote,  I,  65  ;  Plutarque,  Lycurgue^  SI  ;  Ephore,  dans  Strabon,  VIU,  &,  5). 
Thésée  était  an  diea  à  Athènes,  qui  éleva  an  temple  à  ses  ossements.  Aristomène 
était  honoré  d*an  culte  chez  les  Messéniens  (Pausanias,  IV,  32);  les  Éacides  à  Égine 
(Hérodote,  V,  80).  On  peut  Toir  dans  Pausanias  le  nombre  des  héros  topiques  que 
diaque  dté  vénérait. 

3.  PaosflDias,  IX,  18. 
I.  Hérodote,  VU,  117. 

4.  DIodore,  IV,  62. 

k.  Pausanias,  X,  33  ;  Pindare,  Némé»nne$,  VII,  65  et  suiv. 

6.  Hérodote,  V,  47. 

T.  Euripido,  HéracUdUt  1083. 
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je  ne  serai  pas,  dii-il,  un  habitant  inutile  de  cette  contrée  *  *,  fi 
TOUS  défendrai  contre  vos  ennemis;  je  vous  serai  un  rempart 
plus  fort  que  des  millions  de  combattants*;  mon  corps,  en' 
dormi  sous  la  terre,  s*abreuvera  du  sang  des  guerriers  thé- 
bains*.  » 

Les  morts,  quels  qu*ils  fussent,  étaient  les  gardiens  du  pays 
à  la  condition  qu*on  leur  offrit  un  culte,  a  Les  Mégariens  d& 
mandaient  un  jour  à  Poracle  de  Delphes  comment  leur  yilU 
serait  heureuse  ;  le  dieu  répondit  qu*elle  le  serait,  3*ils  avaiea 
soin  de  délibérer  toujours  avec  le  plus  grand  nombre  ;  ils  com 
prirent  que  par  ces  mots  le  dieu  désignait  les  morts,  qui  son 
en  effet  plus  nombreux  que  les  vivants  :  en  conséquence  il: 
construisirent  leur  salle  de  conseil  à  l^endroit  même  où  étai 
la  sépulture  de  leurs  héros*  ».  C'était  un  grand  bonheur  pouj 
une  cité  de  posséder  des  morts  quelque  peu  marquants.  Mao.- 
tinée  parlait  avec  orgueil  des  ossements  d'Arcas,  Thëbes  d^ 
ceux  de  Géryon,  Messène  de  ceux  d'Aristomène*.  Pour  si 
procurer  ces  reliques  précieuses  on  usait  quelquefois  de  ruse 
Hérodote  raconte  par  quelle  supercherie  les  Spartiates  déro- 
bèrent les  ossements  d'Oreste*.  Il  est  vrai  que  ces  ossements 
auxquels  était  attachée  l'âme  du  héros,  donnèrent  immédiat» 
ment  une  victoire  aux  Spartiates.  Dès  qu'Athènes  eut  bx> 
quis  de  la  puissance,  le  premier  usage  qu'elle  en  fît  fut  d^ 
s'emparer  des  ossements  de  Thésée,  qui  avait  été  enterré  dani 
l'île  de  Scyros,  et  de  leur  élever  un  temple  dans  la  ville,  poiu 
augmenter  le  nombre  de  ses  dieux  protecteurs. 

Outre  ces  héros  et  ces  génies,  les  hommes  avaient  des  dieus 
d'une  autre  espèce,  comme  Jupiter,  Junon,  Minerve,  vers  les- 
quels le  spectacle  de  la  nature  avait  porté  leur  pensée.  Mail 

1.  Sophocle,  Œdipe  à  Colone,  627. 

3.  Idem,  ibidem,  1524,  1525. 

S.  Idem,  ibidem^  621-622.  On  montrait  à  Athènes  le  tombeaa  où  reposaient  I0 
ossements  d*Œdipe  et  l'il^ffiov  où  il  receTait  les  honneurs  funèbres  (Pausaniae 
I,  28  ;  I,  30).  Il  Ta  sans  dire  que  les  Thébains  avaient  sur  Œdipe  unfi  autre  iS 
gende. 

4.  Pausanias,  I,  43.  Une  légende  semblable  et  la  même  pratique  se  retroBTe  m 
dans  la  Tille  grecque  de  Tarente  (Polybe,  VIII,  30). 

5.  Pausanias,  IV,  32;  VIII,  9;  VIII,  36. 

6.  Hérodote,  I,  67-68.  Pausanias,  III,  S. 
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nous  avons  VU  que  ces  créations  de  Tintelligence  humaine  avaient 

I   eu  longtemps  le  caractère  de  divinités  domestiques  ou  locales. 

Oq  ne  conçut  pas  d*abord  ces  dieux  comme  veillant  sur  le  genre 

!    humain  tout  entier  ;  on  crut  que  chacun  d*eux  appartenait  en 

i    propre  à  une  famille  ou  à  une  cité. 

I      Ainsi  il  était  d^usage  que  chaque  cité,  sans  compter  ses 

héros,  eût  encore  un  Jupiter,  une  Minerve  ou  quelque  autre 

divinité  qu'elle  avait  associée  à  ses  premiers  pénates  et  à  son 

,    foyer.  Il  y  avait  en  Grèce  et  en  Italie  une  foule  de  divinités 

poUades.  Chaque  ville  avait  ses  dieux  qui  Thabitaient^ 

Les  noms  de  beaucoup  de  ces  divinités  sont  oubliés;  c'est 

par  hasard  qu'on  a  conservé  le  souvenir  du  dieu  Satrapes, 

<iui  appartenait  à  la  ville  d'Élis,  de  la  déesse  Dindymène  à 

l^èbes,  de  Soteira  à  iCgium,  de  Britomartis  en  Crète,  de 

Hyblsa  à  Hybla.  Les  noms  de  Zeus,  Âthéné,  Héra,  Jupiter, 

Minerve,  Neptune,  nous  sont  plus  connus,  et  nous  savons 

qu'ils  étaient  souvent  appliqués  à  ces  divinités  poliades.  Mais 

de  ce  que  deux  villes  donnaient  à  leur  dieu  le  même  nom, 

^dons-nous  de  conclure  qu'elles  adoraient  le  même  dieu  ; 

^  y  avait  une  Athéné  à  Athènes  et  il  y  en  avait  une  à  Sparte  ; 

c étaient  deux  déesses*.  Un  grand  nombre  de  cités  avaient  un 

''•'Piter  pour  divinité  poliade*,  c'étaient  autant  de  Jupiters 

î^'il  y  avait  de  villes.  Dans  la  légende  de  la  guerre  de  Troie 

^  Voit  une  Pallas  qui  combat  pour  les  Grecs,  et  il  y  a  chez 

'^  Troyens  une  autre  Pallas  qui  reçoit  un  culte  et  qui  protège 

^  adorateurs'.  Dira-t-on  que  c'était  la  même  divinité  qui 

^^rait  dans  les  deux  armées?  Non  certes-,  car  les  anciens 

1^*  On  appelait  ces  dieux  9(e\  mXlttc  (PoUux,  IX,  40),  «oXtoûxoi  (Eschyle,  Sept., 
,^'»  ^Ura»  (Eschyle,  ♦Wd.,  253),  4«rxOvoiAoi  (Kschyle,  Agam.^  88).  —  Ils  exerçaient 
^•A^Pf  otection  spéciale  sur  la  ville  ;  Vitruve,  I,  7  :  Quorum  deorum  in  tutela 
i^^^  videtur  eêse.  Bfacrobe,  III,  9  :  Constat  omnes  urbes  in  alicujua  Dei  esie 
Ij^.  Hésychins  :  ce\toOxos  ol  t)|v  «iXtv  vdi^ovrc^  *a\  ol  â^iovTti  a&iîjç.  Virgile  ex- 
'  A?*  ^^^  même  idée  :  Di  patrii,  quorum  aemper  sub  numine  Troja  est  (IX, 
^|/-  La  nécessité  pour  toute  Tille  nouvelle  de  se  donner  d'abord  une  divinité 
'^de  est  marquée  dans  Aristophane,  Aves^  v.  826  :  tU  ^c\  ttôc  «oXioC;t,o«  'nrra-, 
.  ^^^  divinités  habitaient  la  contrée,  la  possédaient;  Démosthène,  Pro  corona, 
^  '  Itol  ^901  •Hkv  %ùfw»  ixovn  'njt  'Amxittv.  Plutarque,  Aristide^  18  :  t«o\  «t  r\t 
^"•^^tfa  liwn,  Lycurgue,  in  Leocratem,  26  :  'a(|»|v«v  t^iv  x«i»e«v  «Uiix«ï«v. 

^*  Thucyd.,  I,  134;  Paosanias,  01, 17. 

-  IWods,  VI,M 
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n'altribuaient  pas  à  leurs  dieux  le  don  d^ubiquité*.  Les  villes 
d'Argos  et  de  Samos  avaient  chacune  une  Héra  poliade;  ce 
n'était  pas  la  môme  déesse,  car  elle  était  représentée  dans  les 
deux  villes  avec  des  attributs  bien  différents.  Il  y  avait  à  Rome 
une  Junon  ;  à  cinq  lieues  de  là,  la  ville  de  Veii  en  avait  une 
autre;  c'était  si  peu  la  môme  divinité,  que  nous  voyons 
le  dictateur  Camille,  assiégeant  Veii,  s^adresser  à  la  Junon 
de  Tennemi  pour  la  conjurer  d^abandonner  la  ville  étrusque 
et  de  passer  dans  son  camp.  Maître  de  la  ville,  il  prend  la 
statue,  bien  persuadé  qu'il  prend  en  môme  temps  une  déesse, 
et  il  la  transporte  dévotement  à  Rome.  Rome  eut  dès  lors 
deux  Junons  protectrices.  Môme  histoire,  quelques  années 
après,  pour  un  Jupiter  qu*un  autre  dictateur  apporta  de  Pré- 
neste,  alors  que  Rome  en  avait  déjà  trois  ou  quatre  chez  elle*. 

La  ville  qui  possédait  en  propre  une  divinité  ne  voulait  pas 
qu'elle  protégeât  les  étrangers,  et  ne  permettait  pas  qu'elle 
fût  adorée  par  eux.  La  plupart  du  temps  un  temple  n'était 
accessible  qu'aux  citoyens.  Les  Argiens  seuls  avaient  le  droit 
d'entrer  dans  le  temple  de  la  Héra  d'Argos.  Pour  pénétrer  dans 
celui  de  l'Athéné  d'Athènes,  il  fallait  ôtre  Athénien».  Les  Ro- 
mains, qui  adoraient  chez  eux  deux  Junons,  ne  pouvaient  pas 
entrer  dans  le  temple  d'une  troisième  Junon  qu'il  y  avait  dans 
la  petite  ville  de  Lanuvium^. 

il  faut  bien  reconnaître  que  les  anciens,  si  nous  exceptons 
quelques  rares  intelligences  d'élite,  ne  se  sont  jamais  repré- 
senté Dieu  comme  un  être  unique  qui  exerce  son  action 
sur  l'univers.  Chacun  de  leurs  innombrables  dieux  avait  son 
petit  domaine:  à  l'un  une  famille,  à  l'autre  une  tribu,  à  celui- 
ci  une  cité  :  c'était  là  le  monde  qui  suffisait  à  la  providence 
de  chacun  d'eux.  Quant  au  Dieu  du  genre  humain,  quelques 

1.  Il  y  avait  aoe  *A0t|v9)  icoXiiç  à  Athènes,  et  il  y  avait  aussi  une  *A0iiy)|  icoXi&;  ^ 
Tégée  :  celle-ci  avait  promis  aux  Tégéates  que  leur  ville  ne  serait  jamais  prise 
jPausanias,  VIII,  47). 

2.  Tilc-Live,  V,  21,  22;  VI,  29.  —  Voy.  dans  Dion  Cassius,  LIV,  4,  une  bi»- 
toire  qui  montre  Jupiter  Capitolin  et  Jupiter  Tonnant  comme  deux  dieux  différents. 

3.  Hérodote,  V,  72;  VI,  81.  Sparte  avait  une  Atbéné  et  une  Héra  (Plotarqoe, 
Lycurgue^  6;  Pausanias,  111);  mais  un  iSpartiate  n'avait  pas  le  droit  depénétnr 
dans  le  temple  de  l'Alhéné  poliade  d'Athènes  ou  de  la  Héra  poliade  d'Argos. 

4.  Ils  n'acquirent  ce  droit  qu'après  la  conquête  de  la  ville,  Tite-Live,  Vlli,  i^* 
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Philosophes  ont  pu  le  deviner,  les  mystères  d*Ëleusis  ont  pu  le 

aire  entrevoir  aux  plus  intelligents  de  leurs  initiés,  mais  le 

ulgaire  n*y  a  jamais  cru.  Pendant  longtemps  Thomme  n'a 

ompris  Têtre  divin  que  comme  une  force  qui  le  protégeait 

ersonnellement,  et  chaque  homme  ou  chaque  groupe  d*hom- 

les  a  voulu  avoir  ses  dieux.  Aujourd'hui  encore,  chez  les  des- 

3ndants  de  ces  Grecs,  on  voit  des  paysans  grossiers  prier  les 

unis  avec  ferveur,  mais  on  doute  s'ils  ont  l'idée  de  Dieu  ; 

lacun  d'eux  veut  avoir  parmi  ces  saints  un  protecteur  par- 

culier,  une  providence  spéciale.  A  Naples,  chaque  quartier 

sa  madone;  le  lazzarone  s^agenouille  devant  celle  de  sa  rue, 

b  il  insulte  celle  de  la  rue  d'à  côté  ;  il  n'est  pas  rare  de  voir 

eux  facchini  se  quereller  et  se  battre  à  coups  de  couteau 

our  les  mérites  de  leurs  deux  madones.  Ce  sont  là  des  excep- 

ioms  aujourd'hui,  et  on  ne  les  rencontre  que  chez  de  certains 

•euples  et  dans  de  certaines  classes.  C'était  la  règle  chez  les 

jiciens. 
Chaque  cité  avait  son  corps  de  prêtres  qui  ne  dépendait 

l'aucune  autorité  étrangère.  Entre  les  prêtres  de  deux  cités  il 

l'y  avait  nul  lien,  nulle  communication,  nul  échange  d'enseigne- 

nent  ni  de  rites.  Si  l'on  passait  d'une  ville  à  une  autre,  on 

urouvait  d'autres  dieux,  d'autres  dogmes,  d'autres  cérémonies. 

Les  anciens  avaient  des  livres  liturgiques,  mais  ceux  d'une 

fille  ne  ressemblaient  pas  à  ceux  d'une  autre.  Chaque  cité 

avait  son  recueil  de  prières  et  de  pratiques,  qu'elle  ten^iit  fort 

secret;  elle  eût  cru  compromettre  sa  religion  et  sa  destinée,  si 

elle  Peut  laissé  voir  aux  étrangers.  Ainsi,  la  religion  était 

toute  locale,  toute  civile,  à  prendre  ce  mot  dans  le  sens  ancien, 

c'est-à-dire  spéciale  à  chaque  cité*. 

En  général,  Thomme  ne  connaissait  que  les  dieux  de  sa 

ville,  n'honorait  et  ne  respectait  qu'eux.  Chacun  pouvait  dire 

ce  que,  dans  une  tragédie  d'Eschyle,  un  étranger  dit  aux  Ar- 

giennes  :  a  Je  ne  crains  pas  les  dieux  de  votre  pays,  et  je  ne 

leur  dois  rien*». 

1.  Il  n*ezistait  de  cultes  communs  à  plusieurs  dtés  que  dans  le  cas  de  eonfédé- 
raiions  ;  nous  en  parlerons  ailleurs. 
9.  Eschyle,  SuppL^  8&S. 
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Chaque  ville  attendait  son  salut  de  ses  dieux.  On  les  invo- 
quait  dans  le  danger,  on  leur  disait  :  a  Dieux  de  cette  ville,  ne 
faites  pas  qu^elle  soit  détruite  avec  nos  maisons  et  nos  foyers.... 
0  toi  qui  habites  depuis  si  longtemps  notre  terre,  la  trahiras- 
tu?  0  vous  tous,  gardiens  de  nos  tours,  ne  les  livrez  pas  à 
Tennemi  *.  o  Aussi  était-ce  pour  s'assurer  leur  protection  que 
les  hommes  leur  vouaient  un  culte.  Ces  dieux  étaient  avides 
d'offrandes;  on  les  leur  prodiguait,  mais  à  condition  qu'ils 
veilleraient  au  salut  de  la  ville.  N'oublions  pas  que  l'idée  d'un 
culte  purement  moral,  d'une  adoration  d'esprit,  n^est  pas 
très-vieille  dans  l'humanité.  Aux  âges  anciens,  le  culte  consis- 
tait à  nourrir  le  dieu,  à  lui  donner  tout  ce  qui  flattait  ses  seus, 
viandes,  gâteaux,  vin,  parfums,  vêtements  et  bijoux,  danses  et 
musique.  En  retour,  on  exigeait  de  lui  des  bienfaits  et  des  ser- 
vices. Ainsi,  dans  Vlliade,  Chrysès  dit  à  son  dieu  :  c  Depuis 
longtemps,  j'ai  brûlé  pour  toi  des  taureaux  gras;  aujourd'hui, 
exauce  mes  vœux  et  lance  tes  flèches  contre  mes  ennemis.  > 
Ailleurs,  les  Troyennes  invoquent  leur  déesse,  lui  offrent  un 
beau  vêtement  et  lui  promettent  douze  génisses,  a  si  elle  sauve 
Uion  •  ».  Il  y  a  toujours  un  contrat  entre  ces  dieux  et  ces 
hommes-,  la  piété  de  ceux-ci  n'est  pas  gratuite,  et  ceux-là  ne 
donnent  rien  pour  rien.  Dans  Eschyle,  les  Thébains  s'adres- 
sent à  leurs  divinités  poliades,  et  leur  disent  :  «  Soyez  notre 
défense^  nos  intérêts  sont  communs;  si  la  ville  prospère^  elle 
honore  ses  dieux.  Montrez  que  vous  aimez  notre  ville;  pensez 
au  culte  que  ce  peuple  vous  rend  et  souvenez-vous  des  pom- 
peux sacrifices  qui  vous  sont  offerts*.  »  Cette  pensée  est 
exprimée  cent  fois  par  les  anciens  ;  Théognis  dit  qu'Apollon  a 
sauvé  M  égare  de  l'atteinte  des  Perses,  «  afin  que  sa  ville  lui 
offre  chaque  année  de  brillantes  hécatombes  *.  » 

De  là  vient  qu'une  ville  ne  permettait  pas  aux  étrangers  de 
présenter  des  offrandes  à  ses  divinités  poliades  ni  même  d^en- 


1.  Eschyle,  Sept  chefs,  t.  69-73,  105,  109, 139,  16S-170. 
3.  Iliade,  I,  37  et  suiv.  ;  VI,  93-96. 

3.  Eschyle,  Sept  chefs,  76-77,  176-181. 

4.  Théognis,  éd.  Welcker,  t.  769  ;  éd.  Boissonade,  t.  7T1» 
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trer  dans  leur  temple*.  Pour  que  ses  dieux  ne  veillassent  que 
sur  elle,  il  était  nécessaire  qu'ils  ne  reçussent  un  culte  que 
d'elle.  N'étant  honorés  que  là,  s'ils  voulaient  la  continuation 
des  sacrifices  et  des  hécatombes  qui  leur  étaient  chères,  ils 
étaient  obligés  de  défendre  cette  ville,  de  la  faire  durer  à  ja- 
mais, de  la  rendre  riche  et  puissante. 

Ordinairement,  en  effet,  ces  dieux  se  donnaient  beaucoup 
de  peine  pour  leur  ville;  voyez  dans  Virgile  comme  Junon 
c  fait  effort  et  travaille  »  pour  que  sa  Garthage  obtienne  un 
jour  Tempire  du  monde.  Chacun  de  ces  dieux,  comme  la  Junon 
de  Virgile,  avait  à  cœur  la  grandeur  de  sa  cité.  Ces  dieux 
avaient  mêmes  intérêts  que  les  hommes  leurs  concitoyens.  En 
temps  de  guerre  ils  marchaient  au  combat  au  milieu  d'eux. 
On  voit  dans  Euripide  un  personnage  qui  dit,  à  l'approche 
d'une  bataille  :  a  Les  dieux  qui  combattent  avec  nous  ne  sont 
pas  moins  forts  que  ceux  qui  sont  du  côté  de  nos  ennemis*  ». 
Jamais  les  Éginètes  n'entraient  en  campagne  sans  emporter 
avec  eux  les  statues  de  leurs  héros  nationaux,  les  Éacides. 
Les  Spartiates  emmenaient  dans  toutes  leurs  expéditions  les 
Tyndarides'.  Dans  la  mêlée,  les  dieux  et  les  citoyens  se  soute- 
naient réciproquement,  et  quand  on  était  vainqueur,  c'est  que 
tous  aviuent  fait  leur  devoir.  Si  au  contraire  on  était  vaincu, 
on  s'en  prenait  aux  dieux  de  la  défaite  ;  on  leur  reprochait  d'avoir 
mal  rempli  leur  devoir  de  défenseurs  de  la  ville;  on  allait* 
quelquefois  jusqu'à  renverser  leurs  autels  et  jeter  des  pierres 
contre  leurs  temples  *. 

Si  une  ville  était  vaincue,  on  croyait  que  ses  dieux  étaient 
vaincus  avec  elle*.  Si  une  ville  était  prise,  ses  dieux  eux- 
mêmes  étaient  captifs. 

Il  e.st  vrai  que  sur  ce  dernier  point  les  opinions  étaient  in- 


1.  Il  n*e8t  stns  doate  pas  nécessaire  d'aTertir  que  ces  règles  antiques  se  sont  fort 
adoucies  avec  le  temps;  on  a  des  inscriptions  qui  montrent  des  étrangers  adressant 
des  ollirandes  aux  divinités  athéniennes;  mais  ces  inscriptions  sont  d'une  data  rait- 
thement  récente. 

4.  Euripide,  Hiradidet^  S47. 

I.  Hérodote,  V,  65;  V,  80. 

4.  Suétone,  CaUnula^  s  ;  Sénèque,  de  Vita  beoto,  36. 

(.  Virgile,  Bnéidê,  I,  M  :  vietottgue  PenaUê, 


176  LIVRE  III.   LA  CITé. 

certaines  et  yariaient.  Beaucoup  étaient  persuadés  qu^une  yille 
ne  pouvait  jamais  être  prise  tant  que  ses  dieux  y  résidaient; 
si  elle  succombait,  c*est  quUis  Pavaient  d*abord  abandonnée. 
Lorsque  Énée  voit  les  Grecs  maîtres  de  Troie,  il  s*écrie  que 
les  dieux  de  la  ville  sont  partis,  désertant  leurs  temples  et  leurs 
autels  '.  Dans  Eschyle,  le  chœur  des  Thébaines  exprime  la  même 
croyance  lorsque,  à  rapproche  de  Tennemi,  il  conjure  les  dieux 
de  ne  pas  quitter  la  ville  *. 

En  vertu  de  cette  opinion  il  fallait,  pour  prendre  une  ville, 
en  faire  sortir  les  dieux.  Les  Romains  employaient  pour  cela 
une  certaine  formule  qu^ils  avaient  dans  leurs  rituels,  et  que 
Macrobe  nous  a  conservée  :  «Toi,  ô  très  grand,  qui  as  sous 
ta  protection  cette  cité,  je  te  prie,  je  t'adore,  je  te  demande  en 
grâce  d'abandonner  cette  ville  et  ce  peuple,  de  quitter  ces 
temples,  ces  lieux  sacrés,  et,  t'étant  éloigné  d'eux,  de  venir  à 
Rome  chez  moi  et  les  miens.  Que  notre  ville,  nos  temples,  nos 
lieux  sacrés,  te  soient  plus  agréables  et  plus  chers;  prends-nous 
sous  ta  garde.  Si  tu  fais  ainsi,  je  fonderai  un  temple  en  ton 
honneur*».  Or  les  anciens  étaient  convaincus  qu'il  y  avait 
des  formules  tellement  efficaces  et  puissantes  que,  si  on  les 
prononçait  exactement  et  sans  y  changer  un  seul  mot,  le  dieu 
ne  pouvait  pas  résister  à  la  demande  des  hommes.  Le  dieu, 
ainsi  appelé,  passait  donc  à  Tennemi,  et  la  ville  était  prisée 
«  On  trouve  en  Grèce  les  mêmes  opinions  et  des  usages  ana- 
logues. Encore  au  temps  de  Thucydide,  lorsqu'on  assiégeait 
une  ville,  on  ne  manquait  pas  d'adresser  une  invocation  à  ses 

1.  Virgile,  Enéide^  U,  351  :   . 

Eicessere  omnes  adytis  arisque  relktis. 
Dî  quibus  imperiura  hoc  steterat. 

3.  Eschyle,  Sept  chefs^  217-220.  c  Étéocle  :  On  le  dit,  quand  one  ville  est  prise, 
les  dieux  l'abandonnent.  Le  chœur  :  Veuillent  les  dieux  qui  sont  ici  ne  jamais  noui 
quitter,  el  que  je  ne  voie  pas  Thèbes  prise  d'assaut  et  liyrée  aux  flammes!  » 

3.  Macrobe,  Saturnales,  III,  9.  Pline,  Hist.  nat.^  XXVIII,  4,  18  :  <  In  oppugna- 
lionibus  ante  omniasolitum  a  Romanis  sacerdotibus  evocari  deum  in  cujustutela  id 
oppidum  essel  promittique  illi  comdem  aut  ampliorem  apud  Romanos  cultum.  » 

4.  Sur  la  puissance  des  fornmles  i«aYWYa\  ou  xataJiffuç,  Toy.  Platon,  Loiê^  XI, 
p.  933  ;  Euripide,  Suppliantes,  39.  Ces  formules  étaient  tellement  antiques,  que 
beaucoup  de  mots  n'étaient  plus  compris  et  n'appartenaient  même  plus  à  la  langue 

frivcque;  voyez  Hésychius,  au  mot  Iftvia.  Les  aociena  croyaieot  quMls  pouvaient 
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dieux  pour  qu'ils  permissent  qu'elle  fût  prise  ^  Souvent,  au 
lieu  d'employer  une  formule  pour  attirer  le  dieu,  les  Grecs 
préféraient  enlever  adroitement  sa  statue.  Tout  le  monde  con- 
naît la  légende  d*Ulysse  dérobant  la  Pallas  des  Troyens.  A 
une  autre  époque,  les  Ëginètes,  voulant  faire  la  guerre  k  Épi- 
daure,  commencèrent  par  enlever  deux  statues  protectrices  de 
celte  ville,  et  les  transportèrent  chez  eux* . 

Hérodote  raconte  que  les  Athéniens  voulaient  faire  la  guerre 
aux  Ëginètes;  mais  Fentreprise  était  hasardeuse,  car  Ëgine 
avait  un  héros  protecteur  d'une  grande  puissance  et  d'une 
singulière  fidélité  :  c'était  Êacus.  Les  Athéniens,  après  avoir 
mûrement  réfléchi,  remirent  à  trente  années  l'exécution  de 
leur  dessein;  en  même  temps  ils  élevèrent  dans  leur  pays  une 
chapelle  à  ce  même  Ëacus,  et  lui  vouèrent  un  culte.  Ils  étaient 
persuadés  que,  si  ce  culte  était  continué  sans  interruption  du- 
rant trente  ans,  le  dieu  n'appartiendrait  plus  aux  Ëginètes, 
mais  aux  Athéniens.  Il  leur  semblait,  en  effet,  qu'un  dieu  ne 
pouvait  pas  accepter  pendant  si  longtemps  de  grasses  victimes, 
sans  devenir  l'obligé  de  ceux  qui  les  lui  offraient.  Ëacus  serait 
donc  à  la  fin  forcé  d'abandonner  les  intérêts  des  Ëginètes,  et 
de  donner  la  victoire  aux  Athéniens  >. 

D  y  a  dans  Plutarque  cette  autre  histoire.  Selon  voulait 
qu'Atiiènes  fût  maîtresse  de  la  petite  île  de  Salamine,  qui  ap- 
partenait alors  aux  Mégariens.  Il  consulta  l'oracle.  L'oracle  lui 
répondit  :  «  Si  tu  veux  conquérir  l'île,  il  faut  d'abord  que  tu 
gagnes  la  faveur  des  héros  qui  la  protègent  et  qui  l'habitent.  » 
Solon  obéit;  au  nom  d'Athènes  il  offrit  des  sacrifices  aux 
deux  principaux  héros  salaminiens.  Ces  héros  ne  résistèrent 


obliger  les  dieux  et  les  contraindre;  c*est  la  pensée  qoe  Virgile  exprime  dans  eee 

rert  : 

Jononis  magns  primum  prece  namen  adora; 
Janbni  cane  vota  libens,  dominamque  potentem 
Supplicibus  sapera  donis  (^n.,  111,  427'440). 

L*énoncé  de  la  prière,  preceê^  les  promesses,  vota^  les  offrandes,  dona^  Toilà  le 
trois  armes  par  lesquelles  on  peut  Taincie,  superaret  la  malTeillance  d'uDe  dés  se 
1.  Thucydide,  II,  74. 
3   Hérodote,  V,  SS. 
3.  Idem,  V,  S9. 
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pas  aux  dons  qu'on  leur  faisait  :  ils  passèrent  du  côté  d'Athènes, 
et  rtle,  privée  de  protecteurs,  fut  conquise  *• 

En  temps  de  guerre,  si  les  assiégeants  cherchaient  à  s'em- 
parer des  divinités  de  la  ville,  les  assiégés,  de  leur  côté,  les 
retenaient  de  leur  mieux.  Quelquefois  on  attachait  le  dieu 
avec  des  chaînes  pour  Tempêcher  de  déserter.  D'autres  fois 
on  le  cachait  à  tous  les  regards  pour  que  l'ennemi  ne  pût  pas 
le  trouver.  Ou  bien  encore,  on  opposait  à  la  formule  par  la- 
quelle l'ennemi  essayait  de  débaucher  le  dieu  une  autre  for- 
mule qui  avait  la  vertu  de  le  retenir.  Les  Romains  avaient 
imaginé  un  moyen  qui  leur  semblait  plus  sûr  :  ils  tenaient 
secret  le  nom  du  principal  et  du  plus  puissant  de  leurs  dieux 
protecteurs  ;  ils  pensaient  que,  les  ennemis  ne  pouvant  jamais 
appeler  ce  dieu  par  son  nom,  il  ne  passerait  jamais  de  leur 
côté  et  que  leur  ville  ne  serait  jamais  prise*. 

On  voit  par  là  quelle  singulière  idée  les  anciens  se  faisaient 
des  dieux.  Ils  furent  très-longtemps  sans  concevoir  la  Divinité 
comme  une  puissance  suprême;  Chaque  famille  eut  sa  reli- 
gion domestique,  chaque  cité  sa  religion  nationale.  Une  ville 
était  comme  une  petite  Église  complète,  qui  avait  ses  dieux, 
ses  dogmes  et  son  culte.  Ces  croyances  nous  semblent  bien 
grossières,  mais  elles  ont  été  celles  du  peuple  le  plus  spirituel 
de  ces  temps-là,  et  elles  ont  exercé  sur  ce  peuple  et  sur  le 
peuple  romain  une  si  forte  action  que  la  plus  grande  partie  de 
leurs  lois,  de  leurs  institutions  et  de  leur  histoire,  est  venue 
de  là. 

1.  Plutarque,  Solon^  9. 

2.  Pline,  Ilist.  nat.,  XXVIII,  4,18:  constat  ideo  occuUatum  in  cujui  deitu* 
Ula  Roma  essel^  ne  qui  hostium  evocarent.  —  Macrobe,  Sat.,  III,  9  :  /p»tta  vr- 
bis  nomen  etiam  doctissimis  ignotum  est,  caventibus  Romanis  ne,  qw>d  stepi 
ttdversus  urbes  hostium  fecisse  se  noverant,  idem  ipsi  hostUi  evocatioMpa 
icrentur,  si  tutelae  «iwe  nomen  divulgaretur.  — Servius,  ad  /En.,  II,  351  :  *f^°' 
mani  celatum  esse  voluerunt  in  cujus  dei  tutela  Roma  su,  ne  iuii  nominibus 
dii  Romani  appellarentur,  ne  exaugurari  possint.  » 
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CHAPITRE  Vn. 

Ia  religion  de  la  eitè. 

!•  Les  repas  publics. 

On  a  YU  plus  haut  quo  la  principale  cérémonie  du  culte 
domestique  était  un  repas  qu'on  appelait  sacrifice.  Manger 
une  nourriture  préparée  sur  un  autel,  telle  fut,  suivant  toute 
apparence,  la  première  forme  que  l'homme  ait  donnée  à  Tacte 
religieux.  Le  besoin  de  se  mettre  en  communion  avec  la  Divi» 
nité  fut  satisfait  par  ce  repas  auquel  on  la  conviait,  et  dont  on 
lui  donnait  sa  part. 

La  principale  cérémonie  du  culte  de  la  cité  était  aussi  un 
repas  de  cette  nature;  il  devait  être  accompli  en  commun,  par 
tous  les  citoyens,  en  Thonneur  des  divinités  protectrices.  L'u- 
sage de  ces  repas  publics  était  universel  en  Grèce;  on  croyait 
que  le  salut  de  la  cité  dépendait  de  leur  accomplissement*. 

VOdyssée  nous  donne  la  description  d'un  de  ces  repas  sacrés: 
neuf  longues  tables  sont  dressées  pour  le  peuple  de  Pylos; 
à  chacune  d'elles  cinq  cents  citoyens  sont  assis,  et  chaque 
groupe  a  immolé  neuf  taureaux  en  l'honneur  des  dieux.  Ce  re- 
pas, que  Ton  appelle  le  repas  des  dieux,  commence  et  finit  par 
des  libations  et  des  prières*.  L'antique  usage  des  repas  en  com- 
mun est  signalé  aussi  par  les  plus  vieilles  traditions  athéniennes; 
on  racontait  qu^Oreste,  meurtrier  de  sa  mère,  était  arrivé 
k  Athènes  au  moment  même  où  la  cité,  réunie  autour  de 
son  roi,  allait  accomplir  l'acte  sacré*.  On  retrouve  encore 
ces  repas  publics  au  temps  de  Xénophon;  à  certains  jours  de 
Tannée,  la  ville  immole  de  nombreuses  victimes  et  le  peuple  s'en 


1.  ZwT^pia  «6v  «éXuiv  vwv^twva.  Athénée,  V,  2.  PoUux,  I,  S4.  meiUoene  les  i 
MetvUt  ou  «mIoivUu  aa  nombre  des  fêtes  religieuses. 
3.  Odysêée,  m,  S-9;  43-SO  ;  339-341. 
3.  Athénée,  X,  49,  4*aprèt  PhanodèoM. 
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partage  les  chairs*.  Les  mêmes  pratiques  existaient  partout*. 

Outre  ces  immenses  banquets,  où  tous  les  citoyens  étaient 
réunis  et  qui  ne  pouvaient  guère  avoir  lieu  quWx  fêtes  solen- 
nelles, la  religion  prescrivait  quUl  y  eût  chaque  jour  un  repas 
sacré.  A  cet  effet,  quelques  hommes  choisis  par  la  cité  devaient 
manger  ensemble,  en  son  nom,  dans  l'enceinte  du  prytanée, 
en  présence  du  foyer  et  des  dieux  protecteurs.  Les  Grecs 
étaient  convaincus  que,  si  ce  repas  venait  à  être  omis  un  seul 
jour,  rËtat  était  menacé  de  perdre  la  faveur  de  ses  dieux'. 

A  Athènes,  le  sort  désignait  les  hommes  qui  devaient  prendre 
part  au  repas  commun,  et  la  loi  punissait  sévèrement  ceux 
qui  refusaient  de  s'acquitter  de  ce  devoir^.  Les  citoyens  qui 
s  asseyaient  à  la  table  sacrée  étaient  revêtus  momentanément 
d'un  caractère  sacerdotal;  on  les  appelait  parasites;  ce  mot, 
qui  devint  plus  tard  un  terme  de  mépris,  commença  par  être 
un  titre  sacré*.  Au  temps  de  Démosthène,  les  parasites  avaient 
disparu,  mais  les  prytanes  étaient  encore  astreints  à  manger 
ensemble  au  Prytanée.  Dans  toHites  les  villes  il  y  avait 
salles  affectées  aux  repas  communs*. 


1.  Xénophon,  Resp,  Athen.,  3  :  «Osuvt  vinMal^  i^  it6Xi(  'ufila.  «oXXà,  Uxi  ii  é  ^i^ 
iùwxoCi(jicvof  xa\  $iaXaTx«vwv  xdi  Uptia.  Cf.  Scholiaste  d* Aristophane,  Nuées  ^  386.  Pin* 
Urque,  Périclès,  il,  et  Isocrate,  Aréopagiliquej  39,  mentionnent  Tasage  des  itnè 
9tii  à  Athènes. 

2.  Athénée,  V,  2  :  ol  yn^Hxai  té  xt  fiXcTuà  itlicva  xa\  xà  li]|&eTui  «poffiToCav  iclti 
f f  aTpioxâ.  Le  même  écrivain  mentionne  à  Argos  les  $i)|fc6atai  Oolvai,  et,  à  Sparte,  dei 
repas  Mtd.  T&t  iopTdi;  qui  sont  distincts  des  eti^îTia  quotidiens  (Athénée,  XI,  66).  0 
donne  une  longue  description  des  repas  sacrés  des  Tilles  de  Phigalie  et  de  Nauera* 
tis;  il  mentionne  les  rites  qu'on  y  suivait,  les  libations,  les  hymnes  (IV,  33).  0 
parle  de  ceux  de  Tarente  :  iq  ic6>R(  xad'  Uavxov  |i^va  poutuxti  s«l  Ji)|iovl«  UniMi 
«eitiTai  (IV,  61).  Il  fait  encore  allusion  à  cet  usage,  X,  25.  Pindare,  dans  la  XI*  Né- 
meenne,  décrit  les  repas  sacrés  de  Ténédos.  Cf.  Diodore,  XI,  72. 

3.  Athénée,  V,  2  :  auvcitlicvouv  é(n)|Aipai  ol  «tp\  icpÛTavtv  «Afpova  >a\  ««Ti(pta  xAv  «^ 
Xtwv  «Ov^tiiïva. 

4.  Voyez  un  décret  cité  par  Athénée,  VI,  26  :  S(  «v  {i^  OiX^  ««pMrtTtTv,  tlrar^t» 
tl(  To  SuavT^piov. 

&.  Plutarque,  Solon,  24  :  î^iov  il  xoS  Z^Xcuvoç  xaX  tô  i»^\  t«(  iv  ^i|VM9iH  «irfivMC 
intp  aù-tèç  ic«p«oixtîv  xix^i]xt.  —  Athénée,  VI,  26  :  xi  xoO  «a^avltou  Svo|is  ««Xm  ifl  '^^' 
thv  x9.\  itpôv..,.  '£v  xoï;  ««X«iot(  v6{iot(  ai  lAtloxai  xfiv  «6)iuv  ixt  k«\  xi(|&c^v  xat^i*^' 

i«oT«iat«  «f x*tf  ffUYxoixaXifoun  ««psffixou-;.  —  Philochore,  fragment  i&6;  Clitodëme, 
Ir   n .  Pollux,  VI,  35. 

6.  Démosthène,  Pro  eorona,  53.  Aristote,  Poliliqrne,  Vil,  1,  £9.  PolloXi  VQIi 
155.  Pausanias,  V,  15. 
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A  voir  comment  les  choses  se  passaient  dans  ces  repas,  on 
reconnaît  bien  une  cérémonie  religieuse.  Chaque  convive  avait 
une  couronne  sur  la  tête  ;  c'était  en  effet  un  antique  usage  de 
se  couronner  de  feuilles  ou  de  fleurs  chaque  fois  qu'on  accom- 
plissait un  acte  solennel  de  la  religion,  a  Plus  on  est  paré  de 
fleurs,  disait-on,  et  plus  on  est  sûr  de  plaire  aux  dieux  ;  mais, 
si  tu  sacrifies  sans  avoir  une  couronne,  ils  se  détournent  de 
toi  »'•  —  a  Une  couronne,  disait-on  encore,  est  la  messagère 
d*heureux  augure  que  la  prière  envoie  devant  elle  vers  les 
dieux  »*.  Les  convives,  pour  la  même  raison,  étaient  vêtus  de 
robes  blanches  :  le  blanc  était  la  couleur  sacrée  chez  les  an- 
ciens, celle  qui  plaisait  aux  dieux  '. 

Le  repas  commençait  invariablement  par  une  prière  et  des 
libations;  on  chantait  des  hymnes^.  La  nature  des  mets  et 
l'espèce  de  vin  qu'on  devait  servir  étaient  réglées  par  le  rituel 
de  chaque  cité.  S'écarter  en  quoi  que  ce  fût  de  Tusage  suivi 
par  les  ancêtres,  présenter  un  plat  nouveau  ou  altérer  le 
rhythme  des  hymnes  sacrés,  était  une  impiété  grave  dont  la 
cité  entière  eût  été  responsable  envers  ses  dieux.  La  religion 
allait  jusqu'à  fixer  la  nature  des  vases  qui  devaient  être  em- 
ployés, soit  pour  la  cuisson  des  aliments,  soit  pour  le  service 
de  la  table.  Dans  telle  ville,  il  fallait  que  le  pain  fût  placé 
dans  des  corbeilles  de  cuivre;  dans  telle  autre,  on  ne  devait 
employer  que  des  vases  de  terre.  La  forme  même  des  pains 
était  immuablement  fixée".  Ces  règles  de  la  vieille  religion  ne 
cessèrent  jamais  d'être  observées,  et  les  repas  sacrés  gardèrent 
toujours  leur  simplicité  primitive.  Croyances,  mœurs,  état  so- 
cial, tout  changea;  ces  repas  demeurèrent  invariables.  Car  les 
Grecs  furent  toujours  très-scruouleux  observateurs  de  leur 
religion  nationale. 

1.  Fragment  de  Sapho,  dans  Athénée,  XV,  16> 

3.  Fragment  de  Ghsrémon,  dans  Athénée,  XV,  19. 

J.  Platon,  Lois,  XII,  9!»6.  Cicéron,  De  Ugib.,  H,  18.  Virgile,  V,  70,  774;  Vn, 
fS&;  Vm,  374.  De  même  chez  les  Hindous,  dans  les  actes  religieux,  il  fallait  por- 
ter une  couronne  et  être  Têtu  de  blanc.  Lois  de  Manou,  IV,  66,  72. 

4.  Hermias,  dans  Athénée,  IV,  32  :  toî;  ît^oxi^puxoç  xdiç  icax^iouç  t^iç  naxtLU-fof 

i.  Voyez  les  aoteors  cités  par  Athénée,  I,  68  ;  IV,  si  et  32  ;  XI,  66. 


182  LIVRE   III.   LA  CITfi. 

11  est  juste  d'ajouter  que,  lorsque  les  convives  avaient  satis- 
fait à  la  religion  en  mangeant  les  aliments  prescrits,  ils  pou- 
vaient immédiatement  après  commencer  un  autre  repas  plus 
succulent  et  mieux  en  rapport  avec  leur  goût  C'était  assez 
l'usage  à  Sparte  •. 

La  coutume  des  repas  sacrés  était  en  vigueur  en  Italie  au- 
tant qu'en  Grèce.  Aristote  dit  qu^elle  existait  anciennement 
chez  les  peuples  qu'on  appelait  CEnotriens,  Osques,  Ausones'. 
Virgile  en  a  consigné  le  souvenir,  par  deux  fois,  dans  son 
Enéide;  le  vieux  Latinus  reçoit  les  envoyés  d'Énée,  non  pas 
dans  sa  demeure,  mais  dans  un  temple  «  consacré  par  la  reli- 
gion des  ancêtres  ;  là  ont  lieu  les  festins  sacrés  après  l'immo- 
lation des  victimes;  là  tous  les  chefs  de  famille  s'asseyent 
ensemble  à  de  longues  tables  ».  Plus  loin,  quand  Ënée  arrive 
chez  Ëvandre,  il  le  trouve  célébrant  un  sacrifice  ;  le  roi  est  au 
milieu  de  son  peuple;  tous  sont  couronnés  de  fleurs;  tous, 
assis  à  la  même  tahle,  chantent  un  hymne  à  la  louange  du 
dieu  de  la  cité'. 

Cet  usage  se  perpétua  à  Rome.  Il  y  eut  toujours  une  salle 
où  les  représentants  des  curies  mangèrent  en  commun.  Le 
sénat,  à  certains  jours,  faisait  un  repas  sacré  au  Capitole*. 
Aux  fêtes  solennelles,  des  tables  étaient  dressées  dans  les 
rues,  et  le  peuple  entier  y  prenait  place.  A  l'origine,  les  pon- 
tifes présidaient  à  ces  repas;  plus  tard  on  délégua  ce  soin  à 
des  prêtres  spéciaux  que  l'on  appela  epuloneê*. 

Ces  vieilles  coutumes  nous  donnent  une  idée  du  lien  étroit 
qui  unissait  les  membres  d'une  cité.  L'association  humaine 
était  une  religion  ;  son  symbole  était  un  repas  fait  en  commun^ 

1.  Athénée,  IV,  19;  IV,  20. 

2.  Arislote,  Politique^  VII,  g,  2-3,  éd.  Didot,  p.«lt. 
8.  Virgile,  VII,  174  et  suiy.;  VIII,  102-111,  283-SOS. 

4.  Denys,  II,  23.  Aulu-Gelle,  XII,  8.  Tite-Live,  XL,  &9. 

b.  Cicéron,  De  oratore^  III,  19  :  PorUifices  veterea,  propUr  taerilicior^ 
muUUudinem  très  viros  epulones  esse  voluerunt..,.  ut  iUud  ludorum epvloi'^ 
sncrificium  fckceretU.  Le  mot  epulum  se  disait  proprement  des  repas  en  rhoDoeor 
des  dieux.  Festus,  éd.  Mûller,  p.  78  :  Epulones....  daium  his  nom&n  quodfp^ 
las  indicetuii  Jovi  cseterisque  diis  poteslaUm  haberent.  Voy.  Tite-Liye,  XX^i 
2;  XXVII,  36;  XXIX,  38  ;  XXXIII,  42;  XXXIX,  46,  in  quo  toto  foro  siratatf^ 
clinia.  Gicéron,  pro  Murena,  S6  :  quum  epulum  popuh  romano  dmnL 
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aut  se  figurer  une  de  ces  petites  sociétés  primitives  ras- 
nblée  tout  entière,  du  moins  les  chefs  de  famille,  à  une 
^me  table,  chacun  vôtu  de  blanc  et  portant  sur  la  tête  une 
uronne;  tous  font  ensemble  la  libation,  récitent  une  même 
ière,  chantent  les  mêmes  hymnes,  mangent  la  même  nour- 
tare  préparée  sur  le  même  autel  ;  au  milieu  d'eux  les  aïeux 
*nt  présents,  et  les  dieux  protecteurs  partagent  le  repas.  De 
rient  Pintime  union  des  membres  de  la  cité.  Survienne  une 
lerre,  les  hommes  se  souviendront,  suivant  Texpression  .d'un 
cien,  <K  quMl  ne  faut  pas  quitter  son  compagnon  de  rang 
'C  qui  Ton  a  fait  les  mêmes  sacrifices  et  les  mêmes  libations, 
ic  qui  Ton  a  partagé  les  repas  sacrés  *.  »  Ces  hommes  sont 
5,  en  effet,  par  quelque  chose  de  plus  fort  que  l'intérêt,  que 
convention,  que  Thabitude,  par  la  communion  sainte  pieu- 
Qent  accomplie  en  présence  des  dieux  de  la  cité. 


2»  Les  fêtes  et  le  calendrier. 

>e  tout  temps  et  dans  toutes  les  sociétés,  Phomme  a  voulu 
lorer  ses  dieux  par  des  fêtes  ;  il  a  établi  qu'il  y  aurait  des 
rs  pendant  lesquels  le  sentiment  religieux  régnerait  seul 
^s  son  âme,  sans  être  distrait  par  les  pensées  et  les  labeurs 
restres.  Dans  le  nombre  de  journées  qu'il  a  à  vivre,  il  a  fait 
:>art  des  dieux. 

Chaque  viHe  avait  été  fondée  avec  des  rites  qui,  dans  la  pen- 
des anciens,  avaient  eu  pour  efiet  de  fixer  dans  son  en- 
:x\e  les  dieux  nationaux.  Il  fallait  que  la  vertu  de  ces  rites 
rajeunie  chaque  année  par  une  nouvelle  cérémonie  reli- 
Use;  on  appelait  cette  fête  le  jour  natal;  tous  les  citoyens 
aient  la  célébrer. 

^out  ce  qui  était  sacré  donnait  lieu  à  une  fête.  Il  y  avait  la 
s  de  l'enceinte  de  la  ville,  amburbalia,  celle  des  limites  du 
titoire,  ambarvalia.  Ces  jours-là,  les  citoyens  formaient 

•  (UT<vx**  L*hi8torien  applique  cela  aux  repas  communs  dei  Spartiates  qo*il  com» 
k  d*aiUeort  aux  repai  communs  des  Romains. 
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une  grande  procession,  vêtus  de  robes  blanches  et  couronnés 
de  feuillage;  ils  faisaient  le  tour  de  la  ville  ou  du  territoire  en 
chantant  des  prières;  en  tète  marchaient  les  prêtres,  condui- 
sant des  victimes,  qu'on  inmiolait  à  la  fin  de  la  cérémonie*. 

Venait  ensuite  la  fête  du  fondateur.  Puis  chacun  des  héros 
de  la  cité,  chacune  de  ces  âmes  que  les  hommes  invoquaient 
comme  protectrices,  réclamait  un  culte;  Romulùs  avait  le 
sien,  et  Servius  TuUius,  et  bien  d'autres,  jusqu'à  la  nourrice 
de  Romulus  et  à  la  mère  d'Évandre.  Athènes  avait,  de  même, 
la  fête  de  Cécrops,  celle  d*Érechthée,  celle  de  Thésée;  et  elle 
célébrait  chacun  des  héros  du  pays,  le  tuteur  de  Thésée,  et 
Eurysthée,  et  Androgée,  et  une  foule  d'autres. 

11  y  avait  encore  les  fêtes  des  champs,  celle  du  labour,  celle 
des  semailles,  celle  de  la  floraison,  celle  des  vendanges.  En 
Grèce  comme  en  Italie,  chaque  acte  de  la  vie  de  Fagriculteur 
était  accompagné  de  sacrifices,  et  on  exécutait  les  travaux  en 
récitant  des  hymnes  sacrés.  A  Home,  les  prêtres  fixaient, 
chaque  année,  le  jour  où  devaient  commencer  les  vendanges, 
et  le  jour  où  l'on  pouvait  boire  du  vin  nouveau.  Tout  était 
réglé  par  la  religion.  C'était  la  religion  qui  ordonnait  de  tailler 
la  vigne  ;  car  elle  disait  aux  hommes  :  Il  y  aura  impiété  à 
offrir  aux  dieux  une  libation  avec  le  vin  d^une  vigne  non 
taillée  •. 

Toute  cité  avait  une  fête  pour  chacune  des  divinités  qu'elle 
avait  adoptées  comme  protectrices,  et  elle  en  comptait  souvent 
beaucoup.  A  mesure  que  le  culte  d'une  divinité  nouvelle  s'in- 
troduisait dans  la  cité,  il  fallait  trouver  dans  l'année  un  jour 
à  lui  consacrer.  Ce  qui  caractérisait  ces  fêtes  religieuses, 
c'était  l'interdiction  du  travail  »,  l'obligation  d'être  joyeux,  le 

1.  Festus,  T*  AmburbialeSf  éd.  MQller,  p.  S.  Macrobe,  301., m,  S.  La  descrip- 
tion de  la  fête  est  dans  Tibulle,  Ht.  II,  élégie  1. 

2.  Plutarque,  Numa^  14  :  Mt|  oiciv^uv  eeoT^  iC  AiavOmv  Ati&i^twv.  Vairon,  L.  L.,  VI, 
16  :  Aliquot  locis  vindemiœ  primum  ab  sacerdotibia  publiée  flebant^  «f  Rem» 
tticrni  nunc;  nam  flamen  dialis  auspicatur  vindemiam  e<,  u<  juêêU  vinum 
legerOf  agnâ  Jovi  facit.  —  Plioe,  XVIII,  2  :  Nec  deguatabani  fkova  vina  w^ 
quam  sacerdotes  primiiias  Ubassent.  —  Pour  les  fêtes  qai  devaient  précéder  11 
moisson,  voy.  Virgile,  Géorgiqites^  I,  340-350. 

3.  Platon,  Lot«,  II,  p.  584.  Démosthène,  in  Midiam,  10.  Démosth.,  in  Timo* 
eratea,  29  ;  iai)  xp^i**^'^^^  ^f^  &«  ^i  %tf\ Tii« iopx^ç  |.  —  Gio<roa,/>e  kgibuê.  H,!): 
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hant  et  les  jeux  en  public.  La  religion  ajoutait  :  Gardez-vous 

DS  ces  jours-là  de  vous  faire  tort  les  uns  aux  autres*. 

Le  calendrier  n*était  pas  autre  chose  que  la  succession  des 

es  religieuses.  Aussi  était-il  établi  par  les  prêtres.  A  Rome 

on  fut  longtemps  sans  le  mettre  en  écrit  :  le  premier  jour  du 

mois,  le  pontife,  après  avoir  offert  un  saciifice,  convoquait  le 

peuple,  et  disait  quelles  fêtes  il  y  aurait  dans  le  courant  du 

mois.  Cette  convocation  s'appelait  calatiOy  d'où  vient  le  nom 

de  calendes  qu'on  donnait  à  ce  jour-là*. 

Le  calendrier  n'était  réglé  ni  sur  le  cours  de  la  lune,  ni  sur 
le  cours  apparent  du  soleil  ;  il  n'était  réglé  que  par  les  lois  de 
la  religion,  lois  mystérieuses  que  les  prêtres  connaissaient 
seuls.  Quelquefois  la  religion  prescrivait  de  raccourcir  Tannée, 
et  quelquefois  de  l'allonger.  On  peut  se  faire  une  idée  des 
calendriers  primitifs,  si  l'on  songe  que  chez  les  Albains  le  mois 
de  mai  avait  vingt-deux  jours,  et  que  mars  en  avait  trente-six'. 
On  conçoit  que  le  calendrier  d'une  ville  ne  devait  ressem- 
bler en  rien  à  celui  d'une  autre,  puisque  la  religion  n'était  pas 
la  même  entre  elles,  et  que  les  fêtes,  comme  les  dieux,  diffé- 
raient. L'année  n'avait  pas  la  même  durée  d'une  ville  à  l'autre. 
Les  mois  ne  portaient  pas  le  même  nom;  Athènes  les  nommait 
tout  autrement  que  Thèbes,  et  Rome  tout  autrement  que  La- 
vinium.  Gela  vient  de  ce  que  le  nom  de  chaque  mois  était  tiré 
ordinairement  de  la  principale  fête  qu'il  contenait  :  or,  les 
fêtes  n'étaient  pas  les  mêmes.  Les  cités  ne  s'accordaient  pas 
pour  faire  commencer  l'année  à  la  même  époque,  ni  pour 
compter  la  série  de  leurs  années  à  partir  d'une  même  date. 
En  Grèce,  la  fête  d'Olympie  devint  à  la  longue  une  date  com- 
mune, mais  qui  n'empêcha  pas  chaque  cité  d'avoir  son  année 


Feriariwn  ratio  in  lU>er%8  requieUm  habet  liHum  et  jurgiorwn,  in  servis 
operum  et  labùrum.  Macrobe,  I,  16  :  Afftrmabant  $acerdote$  poUui  ferias,  si 
opus  aliquod  fieret. 

i.  Démoftthène,  in  Timocratea,  29.  Même  prescription  à  Rome;  Macrobe,  Sat^ 
I,  ti:  In  feriiê  vim  euiquam  inferre  piaculare  est.  Cf.  Cie.,  De  leg.f  II,  13  : 
requietemjurffiorum. 

3.  Varroo,  De  Hng,  lot.,  VI,  27.  Senrius,  ad  jBn,,  Vm,  664.  Macrob.,  Satum^ 
I,  14;I,1S. 

f .  Cenioriaos,  De  die  naUUi,  3S. 


3»  Le  cens  et  la  lastraition. 


'.t.i- 
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particulière.  En  Italie,  chaque  ville  comptait  les  années  \     [ ..  (j 
partir  du  jour  de  sa  fondation.  I  ^'    ^ 

'.ÎD 

Parmi  les  cérémonies  les  plus  importantes  de  la  religion  de  1^^:^ 
la  cité,  il  y  en  avait  une  qu^on  appelait  la  purification*.  Ello  l.-,^^ 
avait  lieu  tous  les  ans  à  Athènes*;  on  ne  l'accomplissait  àRoin«  |.^q 
que  tous  les  quatre  ans.  Les  rites  qui  y  étaient  observés  et  lo 
Dom  même  qu'elle  portait  indiquent  que  cette  cérémonie  de- 
vait avoir  pour  vertu  d'effacer  les  fautes  commises  par  les 
citoyens  contre  le  culte.  En  effet,  cette  religion  si  compliquée  |^ 
était  une  source  de  terreurs  pour  les  anciens;  comme  la  foi  c% 
la  pureté  des  intentions  étaient  peu  de  chose,  et  que  toute  1^ 
religion  consistait  dans  la  pratique  minutieuse  d'innombrable^ 
prescriptions,  on  devait  toujours  craindre  d'avoir  commît 
quelque  négligence,  quelque  omission  ou  quelque  erreur,  &^ 
Ton  n'était  jamais  sûr  de  n'être  pas  sous  le  coup  de  la  colèr*^ 
ou  de  la  rancune  de  quelque  dieu.  Il  fallait  donc,  pour  rassure?  ^, 
le  cœur  de  Phomme,  un  sacrifice  expiatoire.  Le  magistrat  qi^  ^ 
était  chargé  de  Paccomplir  (c'était  à  Rome  le  censeur;  avam-  ^ 
le  censeur  c'était  le  tonsul;  avant  le  consul,  le  roi)  commen  - — ' 
çait  par  s'assurer,  à  l'aide  des  auspices,  que  les  dieux  agrôe*-**^ 
raient  la  cérémonie .  Puis  il  convoquait  le  peuple  par  Pinte: 
médiaire  d'un  héraut,  qui  se  servait  à  cet  effet  d'une  formul 
sacramentelle  '.  Tous  les  citoyens,  au  jour  dit,  se  réunissaien 
hors  des  murs;  là,  tous  étant  en  silence,  le  magistrat  faisai 
trois  fois  le  tour  de  rassemblée,  poussant  devant  lui 


1.  On  appelait  cette  opération  xa(l«(pciv  ou  àTvt6uv  «dXiv.  Hipponax,  MiL 
fragment  60.  —  On  disait  en  latin  lustrare.  Gicéron,  De  divin,^  I,  4S  :  fu^ 
eerMorpopufum  iu8trare<.  —  Servius,  adJEn.^  I,  383  :  po^ 
unaqv^que  civiUu  Ittstrabatur.  * 

2,  Diogène  Laercc,  SocraiCy  c.  23  :  Uxw  esfpjXulvoc ,  Sti  xalaCftoc»  t\*  «Alv  >l 

vcloi.  Harpocration,  y"  f  àp^euto;  :  jûo  ivi^aq  'A0i4yi|<rtv  il^y6yt  Kslôfvui 

•n  purifiait  chaque  année  le  foyer  domestique  :  Eschyle,  Choiphoreê,  96A. 
S.  Varron,  De  ling,  lot.,  VI,  86,  87. 
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ctimes,  un  mouton,  un  porc,  un  taureau  {stiovetaurile);  la 
union  de  ces  trois  animaux  constituait,  chez  les  Grecs  comme 
ez  les  Romains,  un  sacrifice  expiatoire.  Des  prêtres  et  des 
:timaires  suivaient  la  procession;  quand  le  troisième  tour 
it  achevé,  le  magistrat  prononçait  une  formule  de  prière, 
il  immolait  les  victimes*.  A  partir  de  ce  moment  toute 
lillure  était  effacée,  toute  négligence  dans  le  culte  réparée, 
la  cité  était  en  paix  avec  ses  dieux. 

^our  un  acte  de  cette  nature  et  d*une  telle  importance,  deux 
>ses  étaient  nécessaires  :  Tune  était  qu'aucun  étranger  ne 
glissât  parmi  les  citoyens,  ce  qui  eût  troublé  et  vicié  la 
émonie  -,  Fautre  était  que  tous  les  citoyens  y  fussent  prê- 
ts, sans  quoi  la  cité  aurait  pu  garder  quelque  souillure.  Il 
ait  donc  que  cette  cérémonie  religieuse  fût  précédée  d'un 
lombrement  des  citoyens.  A  Rome  et  à  Athènes  on  les 
iptait  avec  un  soin  très-scrupuleux;  il  est  probable  que 
r  nombre  était  prononcé  par  le  magistrat  dans  la  formule 
prière,  comme  il  était  ensuite  inscrit  dans  le  compte  rendu 
>  le  censeur  rédigeait  de  la  cérémonie. 
•a  perte  du  droit  de  cité  était  la  punition  de  Fhomme  qui 
s'était  pas  fait  inscrire.  Cette  sévérité  s'explique.  L'homme 
n'avait  pas  pris  part  à  Pacte  religieux,  qui  n'avait  pas  été 
ifié,  pour  qui  la  prière  n'avait  pas  été  dite  ni  la  victime 
nolée,  ne  pouvait  plus  être  un  membre  de  la  cité.  Vis-à-vis 

Tite-Live,  I,  44  :  êuovetaurilibus  lustravit.  Denys  d'Halic,  IV,  22  :  %tkt^ 
b«Ù(«o)It«(  dxartaç  vuvtXftilv....  «aOapitèv  aix&v  iicoti^aaTo  xaûpu  xa\  xplw  xa\  T^âpu. 
ron,  De  oratorOy  II,  66  :  lustrum  condidit  et  taurum  immolavit.  —  Ser- 
»  ad^n.y  m,  279  :  luêtrato  populo  dix  plaoantur.  Cf.  ibid.,  VIII,  183.  Va- 
-lilaxime  résume  la  prière  qui  était  prononcée  par  le  censeur  :  CensoPt  quum 
i^tn  conderetf  iJ^que  8oliio  fieri  aacri/icio  scriba  ex  publiais  tabulis  so- 
^  et  precationi»  carmen  prseiret,  quo  dii  immortales  ut  populi  romani 
niUiores  amplioresqtie  facerenirogabantur  {WàlhTe-Maxme^  IV,  l,  10).  Ces 
'«8  persistèrent  jusque  sous  l'empire;  Vopiscus,  Aurélien^  2o  :  lu^trata  ur6«, 
Uito  earmina.  —•  Tite-Live,  I,  44,  semble  croire  que  la  cérémonie  de  la  lus- 
OD  a  été  instituée  par  Servius.  Elle  est  aussi  vieille  que  Rome.  Ce  qui  le 
Lve,  c'est  qae  la  liutratio  du  Palatin,  c'est-à-dire  de  la  ville  primitive  do  Bo- 
as, continua  à  s'accomplir  d'année  en  année  ;  Varron,  De  ling.  lat.t  VI,  34  : 
fuatur  populvAjid  est^  lupercis  nudi»  lu^tro^ur  antiquum  oppidum  Pala» 
im  gregibus  humants  ctnctum.  Servius  TuUius  a  peut-être  appliqué  le  pre- 
r  la  lu^tratio  à  la  ville  agrandie  par  lui  ;  il  a  surtout  institué  le  cens  qui  ac' 
pignait  U  lustratiOD,  mais  qui  ne  se  confondait  pas  avec  elle. 
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des  dieux,  qui  avaient  été  présents  à  la  cérémonie,  il  n'était 
plus  citoyen*. 

On  peut  juger  de  Timportance  de  cette  cérémonie  parle  pou- 
voir exorbitant  du  magistrat  qui  y  présidait.  Le  censeur,  avant 
de  commencer  le  sacrifice,  rangeait  le  peuple  suivant  un  cer- 
tain ordre,  ici  les  sénateurs,  là  les  chevaliers,  ailleurs  les  tri- 
bus. Mattre  absolu  ce  jour-là,  il  fixait  la  place  de  chaque  honn 
me  dans  les  différentes  catégories.  Puis,  tout  le  monde  étant 
rangé  suivant  ses  prescriptions,  il  accomplissait  l'acte  sacré. 
Or,  il  résultait  de  là  qu'à  partir  de  ce  jour  jusqu'à  la  lustration 
suivante  chaque  homme  conservait  dans  la  cité  le  rang  que 
le  censeur  lui  avait  assigné  dans  la  cérémonie.  Il  était  sénateur, 
s'il  avait  compté  ce  jour-là  parmi  les  sénateurs;  chevalier,  s'il 
avait  figuré  parmi  les  chevaliers.  Simple  citoyen,  il  faisait  partie 
de  la  tribu  dans  les  rangs  de  laquelle  il  avait  été  placé  ce  jou^ 
là  ;  et  même,  si  le  magistrat  avait  refusé  de  l'admettre  dans  la 
cérémonie,  il  n'était  plus  citoyen.  Ainsi,  la  place  que  chacun 
avait  occupée  dans  l'acte  religieux  et  où  les  dieux  l'avaient  tu 
était  celle  qu'il  ^rdait  dans  la  cité  pendant  quatre  ans.  L'im- 
mense pouvoir  des  censeurs  est  venu  de  là. 

A  cette  cérémonie  les  citoyens  seuls  assistaient;  mais  leurs 
femmes,  leurs  enfants,  leurs  esclaves,  leurs  biens,  meubles  et 
immeubles,  étaient,  en  quelque  façon,  purifiés  en  la  personne 
du  chef  de  famille.  C'est  pour  cela  qu'avant  le  sacrifice  chacun 
devait  donner  au  censeur  l'énumération  des  personnes  et  des 
choses  qui  dépendaient  de  lui*. 

La  lustration  était  accomplie  au  temps  d'Auguste  avec  la 
même  exactitude  et  les  mêmes  rites  que  dans  les  temps  les  plui 
anciens.  Les  pontifes  la  regardaient  encore  comme  un  acte  re- 
ligieux; les  hommes  d'État  y  voyaient  au  moins  une  excellente 
mesure  d'administration. 

1.  Il  poavait  être  frappé  de  verges  et  vendu  comme  esclave;  Denys,  IV,  ii ;  V, 
75  ;  Cicéron,  pro  CcBctna,  34.  Les  citoyens  absents  de  Rome  devaient  y  reveair 
pour  le  jour  de  la  lustration  ;  aucun  motif  ne  pouvait  les  dispenser  de  œ  devoir. 
Telle  était  la  règle  à  Torigine  ;  elle  ne  fut  adoucie  que  dans  les  deoz  derniers  si^ 
clés  de  la  république;  Velléius,  II, 7, 7;  Tite-Live,  XXIX,  37;  Aula-Oelle,  V,  19. 

2.  Cicéron,  De  legibua,  m,  3;  Pro  Flacco,  32.  Tite-Live,  I,  43.Deny8,  IV,  U; 
V,  75.  Varron,  De  ling»  lot,,  VI,  93.  Plutarque,  Cato  major,  19. 
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4«  La  religion  dans  Vassemblée^  au  Sénat,  au  tribunal, 

à  V armée;  le  triomphe» 

m 

<t  II  n*y  avait  pas  un  seul  acte  de  la  vie  publique  dans  lequel 
on  ne  fît  intervenir  les  dieux.  Gomme  on  était  sous  Tempire  de 
eette  idée  quMls  étaient  tour  à  tour  d*excellents  protecteurs  ou 
de  cruels  ennemis,  Thomme  n*osait  jamais  agir  sans  être  sûr 
qu'ils  lui  fussent  favorables. 

Le  peuple  ne  se  réunissait  en  assemblée  qu*aux  jours  où  la 
religion  le  lui  permettait.  On  se  souvenait  que  la  cité  avait 
éprouvé  un  désastre  un  certain  jour  :  c'était,  sans  nul  doute, 
que  ce  jour-là  les  dieux  avaient  été  ou  absents  ou  irrités;  sans 
doute  encore  ils  devaient  Fêtre  chaque  année  à  pareille  époque 
pour  des  raisons  inconnues  aux  mortels*.  Donc  ce  jour  était  à 
tout  jamais  néfaste:  on  ne  s*assemblait  pas,  on  ne  jugeait  pas, 
la  vie  publique  était  suspendue  K 

A  Rome,  avant  d*entrer  en  séance,  il  fallait  que  les  augures 
assurassent  que  les  dieux  étaient  propices.  L*assemblée  com- 
mençait par  une  prière  que  Faugure  prononçait  et  que  le  con- 
sul répétait  après  lui'. 

il  en  était  de  même  chez  les  Athéniens  :  Fassemblée  com- 
mençait toujours  par  un  acte  religieux.  Des  prêtres  offraient 
un  sacrifice;  puis  on  traçait  un  grand  cercle  en  répandant  à 
terre  de  Feau  lustrale,  et  c'était  dans  ce  cercle  sacré  que  les 
citoyens  se  réunissaient^.  Avant  qu'aucun  orateur  prit  la  pa- 


1.  Sar  cette  pensée  des  anciens,  voyez  Cassias  Hémina  dans  Macrobe,  1,  16. 

3.  Sur  les  jours  néfastes  chez  les  Grecs,  voyez  Hésiode,  Opéra  et  dies,  v.  710  et 
suivants.  Les  jours  néfastes  s'appelaient  i^iiifM  iréf^nJitç  (Lysias,  Pro  Phania^ 
fragm.,  éd.  Didot,  t.  H,  p.  378).  Cf.  Hérodote,  VI,  106.  Plutarque,  De  defectu  orot- 
eul.,  14  ;  De  A  ajmd  Delphes^  30. 

3.  Cicéron,  pro  Murena,  1.  Tite-Live,  V,  14;  VI,  41  ;  XXXIX,  15.  Denys,  VU, 
M;  IX,  41  ;  X,  33.  Pline,  dans  le  Panégyrique  de  Trajan,  63,  rappelle  encore  le 
Umçum  Carmen  comUiorum. 

4.  Escbine,  in  Timarchum,  33  :  iiHi^div  xi  xcOàpaiov  icipitvixftii  xa\  6  «(pu^  «rie  ««- 
«floof  »vz^  lO^ii-cai.  Id.,  in  Ctesiph.^  3-6.  Pollux,  VIII,  104  :  «tpuff^lcpxoi  ixaOaipov 
|Mfi3iei(  tt^v  UxXi^tflcv.  De  là  le  mot  d'Aristophane,  Acham.,  44  :  Ivràf  teû  »«lëf- 
iMn«c,  pour  désigMr  le  liea  de  rassemblée.  Cf.  Dinarque,  in  Arietog.f  14. 
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rôle,  une  prière  était  prononcée  devant  le  peuple  silencieux'. 
On  consultait  aussi  les  auspices,  et,  s*il  se  manifestait  dans  le 
ciel  quelque  signe  d*un  caractère  funeste,  rassemblée  se  sépa- 
rait aussitôt*. 

La  tribune  était  un  lieu  sacré;  Torateur  n*y  montait  qu'a- 
vec une  couronne  sur  la  tête*,  et  pendant  longtemps  Tu- 
sage  voulut  qu'il  commençât  son  discours  par  invoquer  les 
dieux. 

Le  lieu  de  réunion  du  sénat  de  Rome  éitait  toujours  un  tem- 
ple. Si  une  séance  avait  été  tenue  ailleurs  que  dans  un  lieu 
sacré,  les  décisions  prises  eussent  été  entachées  de  nullité  ;  car 
les  dieux  n*y  eussent  pas  été  présents  *,  Avant  toute  délibéra- 
tion, le  président  offrait  un  sacrifice  et  prononçait  une  prière. 
Il  y  avait  dans  la  salle  un  autel  où  chaque  sénateur,  en  entrant, 
répandait  une  libation  en  invoquant  les  dieux  ". 

Le  sénat  d'Athènes  ressemblait  sur  ce  point  à  celui  de  Rome. 
La  salle  renfermait  aussi  un  autel,  un  foyer.  On  accomplissait 
un  acte  religieux  au  début  de  chaque  séance.  Tout  sénateur 
en  entrant  s'approchait  de  Tautel  et  prononçait  une  prière*. 

On  ne  rendait  la  justice  dans  la  cité,  à  Rome  conmie  à  Athè- 
nes, qu'aux  jours  que  la  religion  indiquait  comme  favorables. 
A  Athènes,  la  séance  du  tribunal  avait  lieu  près  d'un  autel  et 


1.  Démosthène  rappelle  cette  prière,  sans  en  citer  la  formale,  De  faUa  legai^ 
70.  On  8*en  fera  une  idée  d'après  la  parodie  qu*en  donne  Aristophane  dans  les  tW 
mophoriazousœ^  ▼.  295-350. 

2.  Aristophane,  AchamienSt  171  :  Ato(n]|&la  Ivtu 

3.  Idem,  Thesmoph.y  381,  et  Scholiaste  :  irc^favov  cteç  v  f^U  "kiyùvoi  ntMivoffctu 
ic^Stov.  C'était  l'usage  ancien.  —  Cicéron,  in  Vaiiniv/m^  10  :  in  Rostris,  in  ttif 
augurato  templo.  —  Servius,  ad  JEn.^  XI,  301,  dit  que  chez  les  anciens  tout 
discours  commençait  par  une  prière,  et  il  cite  comme  preuve  les  discours  qu'il  pos- 
sédait de  Caton  et  des  Gracques. 

4.  Varron,  dans  Aulu-Gelle,  XIV,  7  :  Nisi  in  looo  per  augures  constUutOy  q^ 
iemplum  appeUaretuVj  senatusconsuUum  factum  fuisset^justumiànonMe. 
Cf.  Servius,  ad  /£'n.,  I,  446;  VII,  153  :  Niai  in  auguato  loco  coruUium  semait 
haJjere  nonpoierat.  Cf.  Cicéron,  Ad  diverses,  X,  12. 

5.  Varron,  dans  Aulu-Gelle,  ibid.  :  Immolare  hostiam  priuB  auspieairvpi* 
debere  qui  senatum  habiturus  esset.  —  Suétone,  Auguêttu,  SS.  Dion  Gassiai^ 
LIV,  30. 

6.  Andocide,  De  suo  reditu,  15  ;  Z>0  mysteriiSf  44  ;  Antiphon,  Super  chormit^ 
45  ;  Lycurgue,  in  Leocratem,  1^2.  Démosthèoe,  in  Midiaim^  114  Diodon,  XIV, 
4.  Xénophon,  HeUiri.VL^  3,  52. 
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eommençait  par  un  sacrifice  ^  Au  temps  d'Homère,  les  juges 
s^assemblaient  a  dans  un  cercle  sacré  ». 

Festus  dit  que  dans  les  rituels  des  Étrusques  se  trouvait  Tin- 
dication  de  la  manière  dont  on  devait  fonder  une  ville,  consa- 
crer un  temple,  distribuer  les  curies  et  les  tribus  en  assemblée, 
ranger  une  armée  en  bataille.  Toutes  ces  choses  étaient  mar- 
quées dans  les  rituels  parce  que  toutes  ces  choses  touchaient 
à  la  religion. 

Dans  la  guerre  la  religion  était  pour  le  moins  aussi  puis- 
sante que  dans  la  paix.  Il  y  avait  dans  les  villes  italiennes 
des  collèges  de  prêtres  appelés  féciaux  qui  présidaient,  comme 
les  hérauts  chez  les  Grecs,  à  toutes  les  cérémonies  sacrées  aux- 
quelles donnaient  lieu  les  relations  internationales.  Un  fécia!, 
la  tète  couverte  d'un  voile  de  laine  suivant  les  rites,  les  dieux 
étant  pris  à  témoin,  déclarait  la  guerre  en  prononçant  une 
formule  sacramentelle'.  En  même  temps,  le  consul  en  cos- 
tume sacerdotal  faisait  un  sacrifice  et  ouvrait  solennellement 
le  temple  de  la  divinité  la  plus  ancienne  et  la  plus  vénérée  de 
ritalie,  le  temple  de  Janus  *.  Avant  de  partir  pour  une  expé- 
dition, Parmèe  étant  rassemblée,  le  général  prononçait  des 
prières  et  offrait  un  sacrifice.  Il  en  était  exactement  de  même 
à  Athènes  et  à  Sparte  K 

L'armée  en  campagne  présentait  l'image  de  la  cité  ;  sa  reli- 
gion la  suivait.  Les  Grecs  emportaient  avec  eux  les  statues  de 
leurs  divinités.  Toute  armée  grecque  ou  romaine  portait  avec 

1.  Aristophane,  Vespœ,  860-865.  Cf.  Iliade,  XVin,  504. 

3.  On  peut  Toir  dans  Tite-LiTe,  I,  32,  les  c  rites  >  de  U  déelaration  de  guerre. 
Comparer  Denys,  U,  72;  Pline,  XXn,  2,  5;  Servius,  ad  Mn.,  IX,  52;  X,  14.  — 
Denys,  I,  21,  et  Tite-LîTe,  I,  32,  assurent  que  cette  institution  était  commune  à 
beaucoup  de  Tilles  italiennes.  —  En  Grèce  aussi,  la  guerre  était  déclarée  par  un 
■^puE,  Thucydide,  I,  29;  Pausanias,  IV,  5,  8.  Pollux,  IV,  91. 

3.  Tite-LiTe,  1, 19;  la  description  exacte  et  minutieuse  de  la  cérémonie  est  dans 
Virgile,  VH,  601-617. 

4.  Denys,  IX,  57  :  ot  ffitaxoi  BÙx^f  ieoii)(rà|A(v«i  toT^  ItoTç  «a\  «aftiljpavTtç  tbv  «rroaTbv, 

K^B9«v  l«\  ToOc  «oX(|fc(ou(.  Xénoplion,  Hellen.,  III,  4,  3;  IV,  7,  2;  V,  6,  5.  Voy., 
dans  XénophoD,  Reap,  Laced.,  13  (14),  la  série  de  sacrifices  que  le  chef  d'une  armée 
qiartiate  faisait  arant  de  sortir  de  la  ville,  avant  de  franchir  la  frontière,  et  qu'il 
lenouTelait  ensuite  chaque  matin  avant  de  donner  aucun  ordre  de  marche.  —  Au 
départ  d*HDe  flotte,  les  Athéniens,  comme  les  Romains,  offrent  un  sacrifice;  cum- 
parer  Thucydide,  VI,  32,  et  Tite>Live,  XXIX,  27. 
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elle  un  foyer  sur  lequel  on  entretenait  nuit  et  jour  le  feu  sacré*. 
Une  armée  romaine  était  accompagnée  d'augures  et  de  pullai- 
res;  toute  armée  grecque  avait  un  devin 

Regardons  une  armée  romaine  au  moment  où  elle  se  dispose 
au  combat.  Le  consul  fait  amener  une  victime  et  la  frappe  de 
la  hache  ;  elle  tombe  :  ses  entrailles  doivent  indiquer  la  to- 
lonté  des  dieux.  Un  aruspice  les  examine,  et,  si  les  signes  sont 
favorables,  le  consul  donne  le  signal  de  la  bataille.  Les  dispo- 
sitions les  plus  habiles,  les  circonstances  les  plus  heureuses  ne 
servent  de  rien,  si  les  dieux  ne  permettent  pas  le  combat.  Le 
fond  de  l'art  militaire  chez  les  Romains  était  de  n*ètre  jamais 
obligé  de  combattre  malgré  soi,  quand  les  dieux  étaient  con- 
traires. G*est  pour  cela  qu*ils  faisaient  de  leur  camp,  chaque 
jour,  une  sorte  de  citadelle. 

Regardons  maintenant  une  armée  grecque,  et  prenons  pour 
exemple  la  bataille  de  Platée.  Les  Spartiates  sont  rangés  en 
ligne,  chacun  à  son  poste  de  combat  ;  ils  ont  tous  une  couronno 
sur  la  tête,  et  les  joueurs  de  flûte  font  entendre  les  hymnes 
religieux.  Le  roi,  un  peu  en  arrière  des  rangs,  égorge  les  vio- 
times.  Mais  les  entrailles  ne  donnent  pas  les  signes  favorables, 
et  il  faut  recommencer  le  sacrifice.  Deux,  trois,  quatre  vieil' 
mes  sont  successivement  immolées.  Pendant  ce  temps,  la  ca- 
valerie perse  approche,  lance  ses  flèches,  tue  un  assez  grand 
nombre  de  Spartiates.  Les  Spartiates  restent  immobiles,  I0 
bouclier  posé  à  leurs  pieds,  sans  même  se  mettre  en  défense 
contre  les  coups  de  Tennemi.  Ils  attendent  le  signal  des  dieux. 
Enfin  les  victimes  présentent  les  signes  favorables  :  alors  les 
Spartiates  relèvent  leurs  boucliers,  mettent  Tépée  à  la  maint 
combattent  et  sont  vainqueurs  *. 

Après  chaque  victoire  on  offrait  un  sacrifice;  c*est  là  l'origine 

1.  Hérodote,  IX,  19.  Xénophon,  Resp.  Lac.,  13.  Plutarque,  Lyewçue,  22. AU 
tète  de  toute  armée  grecque  marchait  un  «û^f  o^oç  portant  le  feu  Sàcré  (Xénoph'f 
Reap.  Lac,  13  :  Hérod.,  VIII,  6;  Pollux,  I,  35  ;  Héaychius,  ▼•  w^f^ç).  DemêBie 
dans  un  camp  romain  il  y  avait  toujours  un  foyer  allamé  (Denys,  IX,  6).  I^ 
Étrusques  aussi  portaient  un  foyer  dans  leurs  armées  (Platarqae,  Pvblieolat  1')/ 
Tite-Live,  II,  12,  montre  aussi  an  accenaus  ad  sacriflcium  /ocuiiw.  SyUi  l^** 
même  avait  un  foyer  devant  sa  tente  (Julius  Obsequens,  lltt). 

3.  Hérodote,  IX,  61-62. 
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triomphe  qui  est  si  connu  chez  los  Romains  et  qui  n*était 
i  moins  usité  chez  les  Grecs.  Cette  coutume  était  la  consé- 
3nce  de  Topinion  qui  attribuait  la  victoire  aux  dieux  de  la 
L  Avant  la  bataille,  Tarmée  leur  avait  adressé  une  prière 
ilogue  à  celle  qu*on  lit  dans  Eschyle  :  a  A  vous,  dieux  qui 
»itez  et  possédez  notre  territoire,  si  nos  armes  sont  heureu- 

6t  si  notre  ville  est  sauvée,  je  vous  promets  d'arroser  vos 
els  du  sang  des  brebis,  de  vous  immoler  des  taureaux,  et 
;aler  dans  vos  temples  saints  les  trophées  conquis  par  la 
ce*.  »  En  vertu  de  cette  promesse,  le  vainqueur  devait  un 
rifîce.  L'armée  rentrait  dans  la  ville  pour  l'accomplir;  elle 
rendait  au  temple  en  formant  une  longue  procession  et  en 
ntant  un  hymne  sacré,  Opia(Apo;  '. 

L  Rome,  la  cérémonie  était  à  peu  près  la  môme.  L'armée  se 
dait  en  procession,  au  principal  temple  de  la  ville  ;  les  prè- 
i  marchaient  en  tête  du  cortège,  conduisant  des  victimes, 
ivé  au  temple,  le  général  immolait  les  victimes  aux  dieux, 
^min  faisant,  les  soldats  portaient  tous  une  couronne,  comme 
onvenait  dans  une  cérémonie  sacrée,  et  ils  chantaient  un 
Qne  comme  en  Grèce.  Il  vint,  à  la  vérité,  un  temps  où  les 
iats  ne  se  firent  pas  scrupule  de  remplacer  Phymne  par  des 
xisons  de  caserne  ou  des  railleries  contre  leur  général.  Mais 
'OÎkservèrent  du  moins  l'usage  de  répéter  de  temps  en  temps 
i tique  refrain,  lo  triumphe^.  C'était  même  ce  refrain  sacré 

donnait  à  la  cérémonie  son  nom. 

LÎnsi,  en  temps  de  paix  et  en  temps  de  guerre,  la  religion  in- 
venait dans  tous  les  actes.  Elle  était  partout  présente,  elle 
'^eloppait  rhomme.  L'âme,  le  corps,  la  vie  privée,  la  vie  pu- 
îue,  les  repas,  les  fêtes,  les  assemblées,  les  tribunaux,  les 
abats,  tout  était  sous  l'empire  de  cette  religion  de  la  cité, 
e  réglait  toutes  les  actions  de  l'homme,  disposait  de  tous  les 

Eschyle,  S0p<  chefi,  252-260.  Euripide,  Phénic,  571. 

•  Diodore,  IV,  5.  PhOtiua  :  •pta;x6o;,  lict^ii;i;  vtxtiç,  leojim^. 

•  Tile-Live,  XLV,  39  :  Dix»  quoque^  non  solum  hominibutt  <M>eiur  tvium- 
^....  Cùnsul  proflciscens  ad  bellutn  vota  in  Capitolio  nuneupat  ;  Victor, 
P^rato  bellOf  in  Capitolio  iriumphanK  ad  eoidem  deos^  quibus  vota  ni«n- 
'Ovif,  mérita  dona  populi  romani  traducit.  —  Tite-Live,  V,  23  ;  X,  7.  Va 

De  ling.  lot.,  VI,  68.  Pline.  11.  N ,  VU,  56  ;  XXXIII,  7,  36. 

13     > 
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instants  de  sa  vie,  fixait  toutes  ses  habitudes.  Elle  gouvernait 
l^être  humain  avec  une  autorité  si  absolue  qu'il  ne  restait  rieo 
qui  fût  en  dehors  d'elle. 

Ce  serait  avoir  une  idée  bien  fausse  de  la  nature  humaine  que 
de  croire  que  cette  religion  des  anciens  était  une  imposture  et 
pour  ainsi  dire  une  comédie.  Montesquieu  prétend  que  les 
Romains  ne  se  sont  donné  un  culte  que  pour  brider  le  peuple. 
Jamais  religion  n*a  eu  une  telle  origine,  et  toute  religion  qui 
en  est  venue  à  ne  se  soutenir  que  par  cette  raison  d* utilité  publi- 
que, ne  s'est  pas  soutenue  longtemps.  Montesquieu  dit  encore 
que  les  Romains  assujettissaient  la  religion  à  PÉtat;  le  con- 
traire est  plus  vrai  ;  il  est  impossible  de  lire  quelques  pages  de 
Tite-Live  sans  être  frappé  de  l'absolue  dépendance  où  les 
hommes  étaient  à  Tégard  de  leurs  dieux.  Ni  les  Romains  ni  les 
Grecs  n'ont  connu  ces  tristes  conflits  qui  ont  été  si  communs 
dans  d'autres  sociétés  entre  l'Eglise  et  l'Etat.  Mais  cela  tient 
uniquement  à  ce  qu'à  Rome,  comme  à  Sparte  et  à  Athènes, 
N|  l'État  était  asservi  à  la  rftliginn.  Ce  n'est  pas  qu'il  y  ait  jamais 
eu  un  corps  de  prêtres  qui  ait  imposé  sa  domination.  L'État 
ancien  n'obéissait  pas  à  un  sacerdoce,  c'était  à  sa  religion 
même  qu'il  était  soumis.  Cet  État  et  cette  religion  étaient  si 
complètement  confondus  ensemble  qu'il  était  impossible,  non- 
seulement  d'avoir  l'idée  d'un  conflit  entre  eux,  mais  même  de 
les  distinguer  l'un  de  l'autre. 


CHAPITRE  Vm. 

Les  rituels  et  les  annales. 

Le  caractère  et  la  vertu  de  la  religion  des  anciens  n'était  pas 
d'élever  l'intelligence  humaine  à  la  conception  de  l'absolu, 
d'ouvrir  h  l'avide  esprit  une  route  éclatante  au  bout  de  laquelle 
il  crût  entrevoir  Dieu.  Cette  religion  était  un  ensemble  mal  lié 
de  petites  croyances,  de  petites  pratiques,  de  rites  minutieux. 
Il  n'en  fallait  pas  chercher  le  sens  ;  il  n'y  avait  pas  à  réfléchir, 
à  se  rendre  compte.  Le  mot  religion  ne  signifiait  pas  ce  qu'il 
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signifie  pour  nous  -,  sous  ce  mot,  nous  entendons  un  corps  de 
dogmes,  une  doctrine  sur  Dieu,  un  symbole  de  foi  sur  les  mys- 
tères qui  sont  en  nous  et  autour  de  nous  ;  ce  même  mot,  chez 
les  anciens,  signifiait  rites,  cérémonies,  actes  de  culte  exté- 
rieur. La  doctrine  était  peu  de  chose;  c'étaient  les  pratiquesu^ 
qui  étaient  Timportant;  c'étaient  elles  qui  étaient  obligatoires 
et  impérieuses.  La  religion  était  un  lien  matériel,  une  chaîne 
qui  tenait  Thomme  esclave.  L'homme  se  Pétait  faite,  et  il  était 
gouverné  par  elle.  Il  en  avait  peur  et  n'osait  ni  raisonner,  ni 
discuter,  ni  regarder  en  face.  Des  dieux,  des  héros,  des  morts 
réclamaient  de  lui  un  culte  matériel,  et  il  leur  payait  sa  dette, 
pour  se  faire  d'eux  des  amis,  et  plus  encore  pour  ne  pas  s'en 
faire  des  ennemis. 

Leur  amitié,  l'homme  y  comptait  peu.  C'étaient  des  dieux 
envieux,  irritables,  sans  attachement  ni  bienveillance,  volon- 
tiers en  guerre  avec  l'homme  * .  Ni  les  dieux  n'aimaient  Thomme,  ^ 
ni  l'homme  n'aimait  ses  dieux.  Il  croyait  à  leur  existence,  mais 
il  aurait  parfois  voulu  qu'ils  n^existassent  pas.  Même  ses  dieux 
domestiques  ou  nationaux,  il  les  redoutait,  il  craignait  d'être 
trahi  par  eux.  Encourir  la  haine  de  ces  êtres  invisibles  était  sa 
grande  inquiétude.  Il  était  occupé  toute  sa  vie  à  les  apaiser, 
paces  deorum  quasrere^  dit  le  poète.  Mais  le  moyen  de  les  con- 
tenter? Le  moyen  surtout  d'être  sûr  qu'on  les  contentait  et  qu'on 
les  avait  pour  soi?  On  crut  le  trouver  dans  l'emploi  de  certaines 
formules.  Telle  prière,  composée  de  tels  mots,  avait  été  suivie 
du  succès  qu'on  avait  demandé;  c'était  sans  doute  qu'elle  avait 
été  entendue  du  dieu,  qu'elle  avait  eu  de  l'action  sur  lui,  qu'elle 
avait  été  puissante,  plus  puissante  que  lui,  puisqu'il  n'avait 
pas  pu  lui  résister.  On  conserva  donc  les  termes  mystérieux 
ot  sacrés  de  cette  prière.  Après  le  père,  le  fils  les  répéta.  Dès 
qu'on  sut  écrire,  on  les  mit  en  écrit.  Chaque  famille,  du  moins 
chaque  famille  religieuse,  eut  un  livre  où  étaient  contenues  les 
formules  dont  les  ancêtres  s'étaient  servis  et  auxquelles  les 
dieux  avaient  cédé.  C'était  une  arme  que  l'homme  employait 


1.  Plutarqnê,  De  defeetu  oraculor.,  14  :  &  i^Zoïv  &vftp«Kcoi  (&i|vi(AaT«  l«i|ft«v(ov, 
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contre  Finconstance  de  ses  dieux.  Mais  il  n*y  fallait  changer 
ni  un  mot  ni  une  syllabe,  ni  surtout  le  rhythme  suivant  lequel 
lie  devait  être  chantée.  Car  alors  la  prière  eût  perdu  sa  force, 
et  les  dieux  fussent  restés  libres  ^ 

Mais  la  formule  n'était  pas  assez  :  il  y  avait  encore  des  actes 
extérieurs  dont  le  détail  était  minutieux  et  immuable.  Les 
moindres  gestes  du  sacriûcateur  et  les  moindres  parties  de 
son  costume  étaient  réglés.  En  s*adressant  à  un  dieu,  il  fallait 
avoir  la  tête  voilée  ;  à  un  autre,  la  tête  découverte  -,  pour  un 
troisième,  le  pan  de  la  toge  devait  être  relevé  sur  l'épaule. 
Dans  certains  actes,  il  fallait  avoir  les  pieds  nus.  Il  y  avait  des 
prières  qui  n'avaient  d'efflcacité  que  si  l'homme,  après  les  avoir 
prononcées,  pirouettait  sur  lui-même  de  gauche  à  droite.  La 
nature  de  la  victime,  la  couleur  de  son  poil,  la  manière  de  l'é- 
gorger, la  forme  du  couteau,  l'espèce  de  bois  qu'on  devait 
employer  pour  faire  rôtir  les  chairs,  tout  cela  était  réglé  pour 
chaque  dieu  par  la  religion  de  chaque  famille  ou  de  chaque 
cité.  En  vain  le  cœur  le  plus  fervent  offrait-il  aux  dieux  les 
plus  grasses  victimes  ;  si  l'un  des  innombrables  rites  du  sacri- 
fice était  négligé,  le  sacrifice  était  nul.  Le  moindre  manque- 
ment faisait  d'un  acte  sacré  un  acte  impie.  L'altération  la  plus 
légère  troublait  et  bouleversait  la  religion  de  la  patrie,  et 
transformait  les  dieux  protecteurs  en  autant  d'ennemis  cruels. 
C'est  pour  cela  qu'Athènes  était  sévère  pour  le  prêtre  qui  chan- 
geait quelque  chose  aux  anciens  rites*;  c'est  pour  cela  que  le 


1  Sur  les  vieux  hymnes  que  les  Grecs  continuaient  à  chanter  dans  les  cérémo- 
nies, Yoy.  Pausanias,  I,  18;  VII,  15,  in  fine;  VII,  21  ;  IX,  27,  29,  30.  Cicéron,  D» 
legibus,  II,  15,  fait  remarquer  que  les  villes  grecques  étaient  attentives  à  consenrer 
les  rhythmes  anciens,  arUiquumvocumservare  modum.  Platon,  Lois  VII  p.  7M» 
800,  se  conforme  aux  anciennes  règles,  quand  il  prescrit  que  les  chants  et  les 
rhythmes  restent  immuables.— Chez  les  Romains,  les  formules  de  prières  étaient 
fixées  par  un  rituel  ;  voyez  Varron,  De  ling.  lat.^  et  Caton,  pcusim.  Quintilien,  I, 
11  :  Saliorum  car  mina,  vix  sacerdotibua  auis  inteUecia^  mutcuri  vel€À  reiigio 
et  conéecratis  utendum  est. 

2.  Démosthène,  in  Neasram,,  116,  117.  Varron  cite  quelques  mots  des  Ubr\t(k> 
rrorum  qui  se  conservaient  à  Athènes,  et  dont  la  langue  était  archaïque  (Deling, 
(«t.,  V,  97).  —  Sur  le  respect  des  Grecs  pour  les  vieux  rites,  voyez  quelques  exem- 
ples curieux  dans  Plutarque,  Quest.  grecq.,  26,  31,  35,  36,  58.  La  pens^  ancienne 
est  bien  eiprimée  par  Isocrate,  AréopagitiqiLe,  29-30,  et  dans  tout  le  plaidoyer 
contre  Néère 
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sénat  de  Rome  dégradait  ses  consuls  et  ses  dictateurs  qui 
avaient  commis  quelque  erreur  dans  un  sacrifice. 

Toutes  ces  formules  et  ces  pratiques  avaient  été  léguées  par 
les  ancêtres  qui  en  avaient  éprouvé  Tefficacité.  11  n*y  avait  pas 
à  innover.  On  devait  se  reposer  sur  ce  que  ces  ancêtres  avaient 
fait,  et  la  suprême  piété  consistait  à  faire  comme  eux.  II  im- 
portait assez  peu  que  la  croyance  changeât  :  elle  pouvait  se  mo- 
difier librement  à  travers  les  âges  et  prendre  mille  formes 
diverses,  au  gré  de  la  réflexion  des  sages  ou  de  l'imagination 
populaire.  Mais  il  était  de  la  plus  grande  importance  que  les 
formules  ne  tombassent  pas  en  oubli  et  que  les  rites  ne  fus- 
sent pas  modifiés.  Aussi  chaque  cité  avait-elle  un  livre  où  tout 
cela  était  conservé. 

L'usage  des  livres  sacrés  était  universel  chez  les  Grecs,  chez 
les  Romains,  chez  les  Étrusques  '.  Quelquefois  le  rituel  était 
écrit  sur  des  tablettes  de  bois;  quelquefois  sur  la  toile  ;  Athènes 
gravait  ses  rites  sur  des  tables  de  cuivre  ou  sur  des  stèles  de 
pierre,  afin  qu'ils  fussent  impérissables'.  Rome  avait  ses  livres 
des  pontifes,  ses  livres  des  augures,  son  livre  des  cérémonies, 
et  son  recueil  des  Indigitamenta,  Il  n'y  avait  pas  de  ville  qui 
n*eût  aussi  une  colleclion  de  vieux  hymnes  en  Thonneur  de 
ses  dieux'  ;  en  vain  la  langue  changeait  avec  les  mœurs  et  les 
croyances  ;  les  paroles  et  le  rhythme  restaient  immuables  et 
dans  les  fêtes  on  continuait  à  chanter  ces  hymnes  sans,  les 
comprendre. 

Ces  livres  et  ces  chants,  écrits  par  les  prêtres,  étaient  gar- 
dés par  eux  avec  un  très-grand  soin.  On  ne  les  montrait  jamais 
aux  étrangers.  Révéler  un  rite  ou  une  formule  c'eût  été  tra- 
hir la  religion  de  la  cité  et  livrer  ses  dieux  à  Tennemi.  Pour 

1.  PaaBanias, IV, 27.  Platarqae,  contre  Colotèê^  17.  Pline,  H.  iV.,  XIII,  2i.  Va- 
tore-MaiiiiM,  I,  1,  3.  Vairon,  L.  L.,  VI,  16.  Censorinus,  17.  Festus,  v»  Rilualea. 

3.   PollllZ,  Vm,  128  :  ^Atoi  /aXxaT,  al,  vjaav  leâXai  lvY(Tuitw|A^voi  et  v6{toi  ot  ici^\  tIS* 

2>9Sv  «a\  TMV  «aTfCwv.  On  8ait  que  Tune  des  significations  les  plus  anciennes  du 
not  y6|A«;  est  celle  de  rite  ou  règle  religieuse.  —  Lysias,  in  NicomacfMm^  17  : 

S.  Athénée,  XIV,  68,  cite  Us  hymnes  antiques  d'Athènes  ;  Élien,  II,  39,  ceux  des 
Cretois;  Pindare,  Pylhiq.^  V,  134,  ceux  de  Cyrène;  Plutarque,  TMsée^  16,  ceux 
des  Bottiéens;  Tacite,  Ann,^  IV,  43,  les  v<Uum  oarmina  que  conservaient  les 
Spartiates  et  les  Messéniens. 
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plus  de  précaution,  on  les  cachait  même  aux  citoyens,  et  les 
prêtres  seuls  pouvaient  en  prendre  connaissance. 

Dans  la  pensée  de  ces  peuples,  tout  ce  qui  était  ancien  était 
respectable  et  sacré.  Quand  un  Romain  voulait  dire  qu'une 
chose  lui  était  chère,  il  disait  :  Cela  est  antique  pour  moi.  Les 
Grecs  avaient  une  expression  semblable  '.  Les  villes  tenaient  fort 
à  leur  passé,  parce  que  c'était  dans  le  passé  qu'elles  trouvaient 
tous  les  motifs  comme  toutes  les  règles  de  leur  religion.  Elles 
avaient  besoin  de  se  souvenir,  car  c'était  sur  des  souvenirs  et 
des  traditions  que  tout  leur  culte  reposait  Aussi  Thistoire 
avait-elle  pour  les  anciens  beaucoup  plus  d'importance  qu'elle 
n'en  a  pour  nous.  Elle  a  existé  longtemps  avant  les  Hérodote 
et  les  Thucydide  ;  écrite  ou  non  écrite,  simple  tradition  ou  livre, 
elle  a  été  contemporaine  de  la  naissance  des  cités.  Il  n'y  avait 
pas  de  ville,  si  petite  et  si  obscure  qu'elle  fût,  qui  ne  mit  la 
plus  grande  attention  à  conserver  le  souvenir  de  ce  qui  s'était 
passé  en  elle.  Ce  n'était  pas  de  la  vanité,  c'était  de  la  religion. 
Une  ville  ne  croyait  pas  avoir  le  droit  de  rien  oublier;  car 
tout  dans  son  histoire  se  liait  à  son  culte. 

L'histoire  commençait,  en  effet,  par  l'acte  de  la  fondation, 
et  disait  le  nom  sacré  du  fondateur.  Elle  se  continuait  par  l* 
légende  des  dieux  de  la  ciLé,  des  héros  protecteurs.  Elle  en- 
seignait la  date,  l'origine,  la  raison  de  chaque  culte,  et  ^^ 
expliquait  les  rites  obscurs.   On  y  consignait  les  prodiges 
que  les  dieux  du  pays  avaient  opérés  et  par  lesquels  ils  avaie^*^ 
manifesté  leur  puissance,  leur  bonté,  ou  leur  colère.  On  J 
décrivait  les  cérémonies  par  lesquelles  les  prêtres  avaie^*^ 
habilement  détourné  un  mauvais  présage  ou  apaisé  les  ra^' 
eu  nés  des  dieux.  On  y  mettait  quelles  épidémies  avaient  frappa 
la  cité  et  par  quelles  formules  saintes  on  les  avait  guéries,  qu^ 
jour  un  temple  avait  été  consacré  et  pour  quel  motif  un  sacrifl<^ 
ou  une  fête  avait  été  établie.  On  y  inscrivait  tous  les  événement 
qui  pouvaient  se  rapporter  à  la  religion,  les  victoires  qui  pro*^' 
valent  l'assistance  des  dieux  et  dans  lesquelles  on  avait  souve<>^ 

1.  ndT^tov  l(mv  ^|Aiv.  Ces  mou  reviennent  fréquemment  chei  Thacydidt  et  cb^ 
les  ontêun  attiques 
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ces  dieux  combattre,  les  défaites  qui  indiquaient  leur  colère  et 
ur  lesquelles  il  avait  fallu  instituer  un  sacrifice  expiatoire.  ; 
ut  cela  était  écrit  pour  renseignement  et  la  piété  des  des- 
idants.  Toute  cette  histoire  était  la  preuve  matérielle  de 
sistence  des  dieux  nationaux;  car  les  événements  qu^elle 
^tenait  étaient  la  forme  visible  sous  laquelle  ces  dieux  sié- 
ent révélés  d'âge  en  âge.  Même  parmi  ces  faits  il  y  en  avait 
àucoup  qui  donnaient  lieu  à  des  anniversaires,  c'est-à-dire 
les  sacrifices,  à  des  fêtes,  à  des  jeux  sacrés.  Uhistoire  de  la 
é  disait  au  citoyen  tout  ce  qu'il  devait  croire  et  tout  ce  qu'il 
7ait  adorer. 

Aussi  cette  histoire  était-elle  écrite  par  des  prêtres.  Rome 
sut  ses  annales  des  pontifes  ;  les  prêtres  sabins,  les  prêtres 
tnnites,  les  prêtres  étrusques  en  avaient  de  semblables*. 
lez  les  Grecs  il  nous  est  resté  le  souvenir  des  livres  ou  an- 
Us  sacrées  d'Athènes,  de  Sparte,  de  Delphes,  de  Naxos,  de 
rente*.  Lorsque  Pausanias  parcourut  la  Grèce,  au  temps 
Adrien,  les  prêtres  de  chaque  ville  lui  racontèrent  les  vieilles 
Gloires  locales  ;  ils  ne  les  inventaient  pas  ;  ils  les  avaient 
prises  dans  leurs  annales. 

Cette  sorte  d'histoire  était  toute  locale.  Elle  commençait  à 
fondation,  parce  que  ce  qui  était  antérieur  à  cette  date  n'in- 
^essaiten  rien  la  cité;  et  c'est  pourquoi  les  anciens  ont  si 
OQplétement  ignoré  les  origines  de  leur  race.  Elle  ne  rappor- 
t  aussi  que  les  événements  dans  lesquels  la  cité  s'était  trou- 
B  engagée,  et  elle  ne  s'occupait  pas  du  reste  de  la  terre, 
^aque  cité  avait  son  histoire  spéciale,  comme  elle  avait  sa 
^igion  et  son  calendrier. 

.-  Deays,  H,  49.  Tite-Live,  X,  33.  Gieéron,  De  divin.,  II,  41;  I,  33;  II,  33.  Cen- 
iniis,  12, 17.  Suétone,  Claude^  42.  Macrobe,  I,  12;  V,  19.  Solin.  II,  9.  Servius, 
^  «78;  VIII,  398.  Lettres  de  Marc-Aurèle,  IV,  4. 

*  Les  vieilles  annales  de  Sparte,  S^oi,  itaXatÔTaToit  àvay^aeaX  sont  mention  nées 
J^lutarque,  adv.  Coloten^  17;  par  Athénée,  XI,  49  :  par  Tacite,  Ann.^  IV,  43. 

^que,  Solon^  H,  parle  de  celles  de  Delphes.  Les  Messéniens  eux-mêmes  avaient 
-^^finales  et  des  monumenta  aculpta  œre  prisco^  qui  remontaient,  disaient- 

*  rinTasion  dorienne  (Tacite,  ibidem).  Denys  d'Halic,  de  Thucyd.  hiat.y  éd. 

*^,  t.  VI,  p.  819  :  SiMCi  luffwÇovTO  icapà  toTç  Ut^u^tot;  [xvîiiAat  nanà.  ftvn  it«\  «atà 

'^>  «ft*  l«  ItfoTc  tW  Iv  p<6i)\oic  &iEo«({|&tvai  T(«f«(.  —  Polybe  signale  aussi  les 
*•(««  tSk  «èlMv  &y«T9«fiA  (Xn,  10). 
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On  peut  croire  que  ces  annales  des  villes  étaient  fort  sèches, 
fort  bizarres  pour  le  fond  et  pour  la  forme.  Elles  n'étaient  pas 
une  œuvre  d'art,  mais  une  œuvre  de  religion.  Plus  tard  sont 
venus  les  écrivains,  les  conteurs  comme  Hérodote,  les  pen- 
seurs comme  Thucydide.  L'histoire  est  sortie  alors  des  mains 
des  prêtres  et  s'est  transformée.  Malheureusement,  ces  beaux 
et  brillants  écrits  nous  laissent  encore  regretter  les  vieilles 
archives  des  villes  et  tout  ce  qu'elles  nous  apprendraient  sur 
les  croyances  et  la  vie  intime  des  anciens.  Ces  inappréciables 
documents,  qui  paraissent  avoir  été  tenus  secrets,  qui  ne 
sortaient  pas  des  sanctuaires,  dont  on  ne  faisait  pas  de  copies 
et  que  les  prêtres  seuls  lisaient,  ont  tous  péri,  et  il  ne  nous  en 
est  resté  qu'un  faible  souvenir. 

Il  est  vrai,  que  ce  souvenir  a  une  grande  valeur  pour  nous. 
Sans  lui  on  serait  peut-être  en  droit  de  rejeter  tout  ce  que  la 
Grèce  et  Rome  nous  racontent  de  leurs  antiquités  ;  tous  ces 
récits,  qui  nous  paraissent  si  peu  vraisemblables,  parce  qu'ils 
s'écartent  de  nos  habitudes  et  de  notre  manière  de  penser  et 
d'agir,  pourraient  passer  pour  le  produit  de  l'imagination  des 
hommes.  Mais  ce  souvenir  qui  nous  est  resté  des  vieilles  annales, 
nous  montre  au  moins  le  respect  pieux  que  les  anciens  avaient 
pour  leur  histoire.  Nous  savons  que  dans  ces  archives  les  faits 
étaient  religieusement  déposés  à  mesure  qu'ils  se  produisaient. 
Dans  ces  livres  sacrés  chaque  page  était  contemporaine  deFévé- 
nement  qu'elle  racontait.  Il  était  matériellement  impossible 
d'altérer  ces  documents  ;  car  les  prêtres  en  avaient  la  garde,  et 
la  religion  était  grandement  intéressée  à  ce  qu'ils  restassent 
inaltérables.   Il  n'était  même  pas  facile  au  pontife,  à  mesure 
qu'il  en  écrivait  les  lignes,  d'y  insérer  sciemment  des  faits 
contraires  à  la  vérité.  Car  on  croyait  que  tout  événement  ve- 
nait des  dieux,  qu'il  révélait  leur  volonté,  qu'il  donnait  lieu 
pour  les  générations  suivantes  à  des  souvenirs  pieux  et  même 
à  des  actes  sacrés  ;  tout  événement  qui  se  produisait  dans  la 
cité  faisait  aussitôt  partie  de  la  religion  de  l'avenir.  Avec  de 
telles  croyances,  on  comprend  bien  qu'il  y  ait  eu  beaucoup 
d'erreurs  involontaires,  résultat  de  la  crédulité,  de  laprédileo- 
1  ion  pour  le  merveilleux,  de  la  foi  dans  les  dieux  nationaux; 
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mais  le  mensonge  volontaire  ne  se  conçoit  pas  ;  car  il  eût  été 
impie;  il  eût  violé  la  sainteté  des  annales  et  altéré  la  religion. 
Nous  pouvons  donc  croire  que  dans  ces  vieux  livres,  si  tout 
n*était  pas  vrai,  du  moins  il  n'y  avait  rien  que  le  prêtre  ne 
crût  vrai.  Or  c'est,  pour  Phistorien  qui  cherche  à  percer  l'obs- 
curité de  ces  vieux  temps,  un  puissant  motif  de  confiance,  que 
de  savoir  que,  s'il  a  affaire  à  des  erreurs,  il  n'a  pas  affaire  à 
rimposture.  Ces  erreurs  mêmes,  ayant  encore  l'avantage  d'être 
contemporaines  des  vieux  âges  qu'il  étudie,  peuvent  lui  révéler, 
sinon  le  détail  des  événements,  du  moins  les  croyances  sin-* 
cères  des  hommes. 

Il  y  avait  aussi,  à  côté  des  annales,  documents  écrits  et 
authentiques,  une  tradition  orale  qui  se  perpétuait  parmi  le 
peuple  d'une  cité  :  non  pas  tradition  vague  et  indifférente 
comme  le  sont  les  nôtres,  mais  tradition  chère  aux  villes,  qui 
ne  variait  pas  au  gré  de  l'imagination,  et  qu'on  n'était  pas 
libre  de  modifier  ;  car  elle  faisait  partie  du  culte,  et  elle  se 
composait  de  récits  et  de  chants  qui  se  répétaient  d'année  en 
année  dans  les  fêtes  de  la  religion.  Ces  hymnes  sacrés  et  im- 
muables fixaient  les  souvenirs  et  ravivaient  perpétuellement 
la  tradition. 

Sans  doute,  on  ne  peut  pas  croire  que  cette  tradition  eût 
l'exactitude  des  annales.  Le  désir  de  louer  les  dieux  pouvait 
être  plus  fort  que  l'amour  de  la  vérité.  Pourtant  elle  devait 
être  au  moins  le  reflet  des  annales,  et  se  trouver  ordinaire- 
ment d'accord  avec  elles.  Car  les  prêtres  qui  rédigeaient  et  qui 
lisaient  celles-ci  étaient  les  mêmes  qui  présidaient  aux  fêtes 
où  les  vieux  récits  étaient  chantés. 

Il  vint  d'ailleurs  un  temps  où  ces  annales  furent  divulguées  ; 
Rome  finit  par  publier  les  siennes;  celles  des  autres  villes  ita- 
liennes furent  connues;  les  prêtres  des  villes  grecques  ne  se 
firent  plus  scrupule  de  raconter  ce  que  les  leurs  contenaiti::l'. 

1.  Cicéron,  de  Oratore^  II,  12  :  Res  omnes  singulorum  annorum  mandai  nt 
lilteriê  pontifea  et  proponébat  domi  ut  pctestas  esset  populo  cognoncm  %. 
Cf.  Seirius,  ad  jEn.f  I,  373.  Denys  déclare  qu'il  connaît  les  livres  sacrés  el  IfS 
innales  secrètes  de  Rome  (XI,  6'^).  —  En  Grèce,  dès  une  époque  assez  ancienne, 
il  y  eut  des  logographes  qui  consultèrent  et  copièrent  les  annales  sacrées  des  villus; 
roy.  Oeayft,  de  Thucyd,  hietor.^  c.  &«  éd.  Reiske,  p.  819. 
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Oa  étudia,  on  compulsa  ces  monuments  authentiques.  D  se 
forma  une  école  d'érudits,  depuis  Varron  et  Verrius  Flaccus, 
jusqu'à  Aulu-Gelle  et  Macrobe.  La  lumière  se  fit  sur  toote 
Tancienne  histoire.  On  corrigea  quelques  erreurs  qui  s'étaient 
glissées  dans  la  tradition,  et  que  les  historiens  de  Tépoqne 
précédente  avaient  répétées  ;  on  sut,  par  exemple,  que  Por- 
senna  avait  pris  Rome,  et  que  Tor  avait  été  payé  aux  Gaulois. 
L*âge  de  la  critique  historique  commença.  Or,  il  est  bien 
digne  de  remarque  que  cette  critique,  qui  remontait  aux  soa^ 
ces  et  étudiait  les  annales,  n'y  ait  rien  trouvé  qui  lui  ait  donné 
le  droit  de  rejeter  l'ensemble  historique  que  les  Hérodote  et 
les  Tite-Live  avaient  construit. 


CHAPITRE  ES. 

OoawnMment  d»  la  oitè.  !«•  roi. 

1*  Autorité  religieuse  du  roL 

Il  ne  faut  pas  se  représenter  une  cité,  à  sa  naissance,  déli- 
bérant sur  le  gouvernement  qu'elle  va  se  donner,  cherchant  et 
discutant  ses  lois,  combinant  ses  institutions.  Gè  n'est  pas 
ainsi  que  les  lois  se  trouvèrent  et  que  les  gouvernements  s'éta- 
blirent. Les  institutions  politiques  de  la  cité  naquirent  avec  la 
cité  elle-même,  le  môme  jour  qu'elle;  chaque  membre  delà 
cité  les  portait  en  lui-même  ;  car  elles  étaient  en  germe  dans 
les  croyances  et  la  religion  de  chaque  homme. 

La  religion  prescrivait  que  le  foyer  eût  toujours  un  prêtre 
suprême.  Elle  n'admettait  pas  que  l'autorité  sacerdotale  fût 
partagée.  Le  foyer  domestique  avait  un  grand-prêtre,  qui  était 
le  père  de  famille;  le  foyer  de  la  curie  avait  son  curion  ou 
phratriarque;  chaque  tribu  avait  de  même  son  chef  religieux, 
que  les  Athéniens  appelaient  le  roi  de  la  tribu.  La  religion  de 
la  cité  devait  avoir  aussi  son  pontife. 

Ce  prêtre  du  foyer  public  portait  le  nom  de  roi.  Quelque- 
fois on  lui  donnait  d'autres  titres;  comme  il  était,  avant  tout, 


\ 
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tre  du  prytanéo,  les  Grecs  rappelaient  volontiers  prytane  ; 
klquefois  encore  ils  l'appelaient  archonte.  Sous  ces  noms 
ers,  roi,  prytane,  archonte,  nous  devons  voir  un  personnage 
[  est  surtout  le  chef  du  culte  ;  il  entretient  le  foyer,  il  fait 
sacrifice  et  prononce  la  prière,  il  préside  aux  repas  religieux. 
Il  est  visible  que  les  anciens  rois  de  Pltalie  et  de  la  Grèce 
lient  prêtres  autant  que  rois.  On  lit  dans  Âristote  :  a  Le  soin 
s  sacrifices  publics  de  la  cité  appartient,  suivant  la  coutume 
ligieuse,  non  à  des  prêtres  spéciaux,  mais  à  ces  hommes 
li  tiennent  leur  dignité  du  foyer,  et  que  l'on  appelle,  ici  rois, 
prytanes,  ailleurs  archontes  *.»  Ainsi  parle  Aristote,  l'homme 
li  a  le  mieux  connu  les  constitutions  des  cités  grecques.  Ce 
issage  si  précis  prouve  d'abord  que  les  trois  mots  roi,  pry- 
ne,  archonte,  ont  été  longtemps  synonymes  ;  cela  est  si  vrai 
l'un  ancien  historien,  Charon  de  Lampsaque,  écrivant  un 
m  sur  les  rois  de  Lacédémone,  l'intitula  :  Archontes  et  pry^ 
ms  des  LcLcédémoniens  *.  Il  prouve  encore  que  le  personnage 
lie  l'on  appelait  indifféremment  de  l'un  de  ces  trois  noms, 
satêtre  de  tous  les  trois  à  la  fois,  était  le  prêtre  de  la  cité, 
i  que  le  culte  du  foyer  public  était  la  source  de  sa  dignité  et 
B  sa  puissance. 

Ce  caractère  sacerdotal  de  la  royauté  primitive  est  claire- 
tent  indiqué  par  les  écrivains  anciens.  Dans  Eschyle,  les  filles 
3  Danaûs  s'adressent  au  roi  d'Argos  en  ces  termes  :  «  Tu  es 
prytane  suprême,  et  c'est  toi  qui  veilles  sur  le  foyer  de  ce 
lys*.  »  Dans  Euripide,  Oreste,  meurtrier  de  sa  mère,  dit  à 
énélas  :  a  II  est  juste  que,  fils  d'Agamemnon,  je  règne  dans 
^gos;»  et  Ménélas  lui  répond  :  a  Es-tu  donc  en  mesure,  toi 
iurtrier,  de  toucher  les  vases  d'eau  lustrale  pour  les  sacri- 


•  Aristote,  PoUlique,  VI,  S,  11  (Didot,  p.  600).  —  Denys  d'Halic,  II,  0(  :  th 

•  Suidas,  T«  X&p«iv. 

.  Eschyle,  Suppliantes,  S69  (3S7).  On  sait  quel  rapport  élroit  il  ▼  avait  chez 
anciens  entre  le  théâtre  et  la  religion.  Une  représentation  théâtrale  était  une 
émonie  du  coite,  et  le  poète  tragique  devait  célébrer,  en  général,  une  des  lé- 
tdes  sacrées  de  la  cité.  De  là  vient  que  nous  trouvons  dans  les  tragiques  tant  de 
Ules  traditions  et  même  de  vieilles  formes  de  langage. 
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fices?  Es-tu  en  mesure  d'égorger  les  yictimes^  ?»  La  princi- 
pale fonction  d'un  roi  était  donc  d'accomplir  les  cérémonies 
religieuses.  Un  ancien  roi  de  Sicyone  fut  déposé,  parce  que, 
sa  main  ayant  été  souillée  par  un  meurtre,  il  n'était  plus  ei 
état  d'offrir  les  sacrifices*;  Ne  pouvant  plus  être  prêtre,  iloe 
pouvait  plus  être  roi. 

Homère  et  Virgile  nous  montrent  les  rois  occupés  sans  cesse 
de  cérémonies  sacrées.  Nous  savons  par  Démosthène  que  les 
anciens  rois  de  PAttique  faisaient  eux-mêmes  tous  les  sacrificef 
qui  étaient  prescrits  par  la  religion  de  la  cité,  et  par  Xénophofl 
que  les  rois  de  Sparte  étaient  les  chefs  de  la  religion  lacédé' 
monienne'.  Les  lucumons  étrusques  étaient  à  la  fois  des  magi- 
strats, des  chefs  militaires  et  des  pontifes^. 

Il  n*en  fut  pas  autrement  des  rois  de  Rome.  La  traditioB 
les  représente  toujours  comme  des  prêtres.  Le  premier  M 
Romulus,  qui  était  a  instruit  dans  la  science  augurale*  »,  et  qui 
fonda  la  ville  suivant  des  rites  religieux.  Le  second  futNuma; 
«  il  remplissait,  dit  Tite-Live,  la  plupart  des  fonctions  sacerdo- 
tales; mais  il  prévit  que  ses  successeurs,  ayant  souvent  des 
guerres  à  soutenir,  ne  pourraient  pas  toujours  vaquer  au  solo 
des  sacrifices,  et  il  institua  les  flamines  pour  remplacer  les 
rois,  quand  ceux-ci  seraient  absents  de  Rome  ».  Ainsi,  le  sacer- 
doce romain  n'était  qu'une  sorte  d'émanation  de  la  royauté 
primitive*. 

Ces  rois-prêtres  étaient  intronisés  avec  un  cérémonial  reli- 
gieux. Le  nouveau  roi,  conduit  sur  la  cime  du  mont  GapitoliOi 
s'asseyait  sur  un  siège  de  pierre,  le  visage  tourné  vers  lenoidi* 


1.  Euripide,  Oreste,  1S94-1S97. 

2.  Nicolas  de  Damas,  dans  les  Fragm.  hist.  grœo.^  t.  m,  p.  894. 

3.  Démosthène,  in  Neœram,  74-81.  Xénophon,  Resp.  Lac.,  lS-14.  Hérodote 
VI,    S7.  Aristote,  PoL»  III,  9,  2  :  Ta  xfti  leùç  «loâç  éhco^tf^otat  ^iktS^u 

4.  Virgile,  X,  175.  Tite-Live,  V,  1.  Ceasorinas,  4. 

5.  Cicéron,  DenoU.  Deor.,  III,  2;  De  rep.,  II,  10;  de  Divinat.,  I,  17;  H,  S& 
Voyez  les  vers  d'Ennius,  dans  Cic,  de  Div.^  I,  48. —  Les  anciens  ne  représentaient 
pas  Romulus  en  vêtement  de  guerre,  mais  en  costume  de  prêtre,  avec  le  bâton  au 
gural  et  la  trabée,  lituo  pulcher  trabectque  Quirinue  (Ovide,  Poêtee,  VI,  S75;  cf. 
Pline,  Hist.  noU.,  IX,  39,  136). 

6.  Tit«-Live,  I,  30.  Servius,  ad  ^n.,  III,  268  :  majorum  hmo  erat  eonewtude 
ut  rex  ef ael  ^iam  sacerdos  et  porUifex. 
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.  sa  gauche  était  assis  un  augure,  la  tète  couverte  des  bande- 
dties  sacrées,  et  tenant  à  la  main  le  bâton  augura].  Il  figurait 
Lans  le  ciel  certaines  lignes,  prononçait  une  prière,  st  posant 
la  main  sur  la  tête  du  roi,  il  suppliait  les  dieux  de  marquer 
par  un  signe  visible  que  ce  chef  leur  était  agréable.  Puis,  dès 
qa'un  éclair  ou  le  vol  des  oiseaux  avait  manifesté  Fassentiment 
ies  dieux,  le  nouveau  roi  prenait  possession  de  sa  charge.  Tite- 
Uve  décrit  cette  cérémonie  pour  Tinstallation  de  Numa;  Denys 
assure  qu^elle  eut  lieu  pour  tous  les  rois,  et  après  les  rois, 
pour  les  consuls;  il  ajoute  qu'elle  était  pratiquée  encore  de 
•on temps*.  Un  tel  usage  avait  sa  raison  d'être  :  comme  le 
roi  allait  être  le  chef  suprême  de  la  religion  et  que  de  ses 
prières  et  de  ses  sacrifices  le  salut  de  la  cité  allait  dépendre, 
on  avait  bien  le  droit  de  s'assurer  d^abord  que  ce  roi  était 
iccepté  par  les  dieux. 

Les  anciens  ne  nous  renseignent  pas  sur  la  manière  dont 
les  rois  de  Sparte  étaient  établis  ea  fonctions  ;  ils  nous  disent 
du  moins  qu'une  cérémonie  religieuse  était  alors  accomplie*. 
On  reconnaît  même  à  de  vieux  usages  qui  ont  duré  jusqu'à 
la  fin  de  Phistoire  de  Sparte,  que  la  cité  voulait  être  bien  sûre 
ïtte  ses  rois  étaient  agréés  des  dieux.  A  cet  effet,  elle  interro- 
geait les  dieux  eux-mêmes,  en  leur  demandant  a  un  signe 
^^m,  »  Voici  quel  était  ce  signe,  au  rapport  de  Plutarque: 
<Tous  les  neuf  ans,  les  éphores  choisissent  une  nuit  très-claire, 
"ïais  sans  lune,  et  ils  s'asseyent  en  silence,  les  yeux  fixés  vers 
Bciel.  Voient-ils  une  étoile  traverser  d'un  côté  du  ciel  à  l'autre, 
sla  leur  indique  que  leurs  rois  sont  coupables  de  quelqu 
lute  envers  les  dieux.  Ils  les  suspendent  alors  de  la  royauté 
isqu'à  ce  qu'un  oracle  venu  de  Delphes  les  relève  de  leur 
échéance*.  » 

i.  Tite-Liye,  1,  18.  Denys,  II,  6;  IV,  80.  —  De  là  Tient  que  Plutarque,  résumant 
)  discours  de  Tibérius  Gracchus,  lui  fait  dire  :  fi  ft  pataiXtla  %9Xç  |j.tY{(rcai{  U^ou?- 

Kl;  natmoUxai  icobç  -cb  ftiTov.  (Plut.,  TibcriuS,  16.) 

3.  Thucydide,  V,  16,  in  fine, 
3.  PlaUrqae,  iiyi<,  il. 
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2*  Autorité  politique  du  ro%. 

De  même  que  dans  la  famille  Pautorité  était  inhérente  au 
sacerdoce,  et  que  le  père,  à  titre  de  chef  du  culte  domestique, 
était  en  même  temps  juge  et  maître,  de  même,  le  grand-prêtre 
de  la  cité  en  fut  aussi  le  chef  politique.   L'autel,  suivant  Tez- 
pression  d'Aristote',  lui  conféra  la  dignité.  Cette  confusion  du 
sacerdoce  et  du  pouvoir  n*a  rien  qui  doive  surprendre.   On  la 
trouve  à  Torigine  de  presque  toutes  les  sociétés,   soit  que, 
dans  Penfance  des  peuples,  il  n'y  ait  que  la  religion  qui  puisse 
obtenir  d'eux  l'obéissance,  soit  que  notre  nature  éprouve  le 
besoin  de  ne  se  soumettre  jamais  à  d'autre  empire  qu'à  celui 
d'une  idée  morale. 

Nous  avons  dit  combien  la  religion  de  la  cité  se  mêlait  k 
toutes  choses.  L'homme  se  sentait  à  tout  moment  dépendre  de 
ses  dieux,  et  par  conséquent  de  ce  prêtre  qui  était  placé  entre 
eux  et  lui.  C'était  ce  prêtre  qui  veillait  sur  le  feu  sacré; 
c'était,  comme  dit  Pindare,  son  culte  de  chaque  jour  qui  sau- 
vait chaque  jour  la  cité*.  C'était  lui  qui  connaissait  les  for- 
mules de  prière  auxquelles  les  dieux  ne  résistaient  pas;  au 
moment  du  combat,  c'était  lui  qui  égorgeait  la  victime  et  qui 
-attirait  sur  l'armée  la  protection  des  dieux.  Il  était  bien  naturel 
qu'un  homme  armé  d'une  telle  puissance  fût  accepté  et  reconnu 
comme  chef.  De  ce  que  la  religion  se  mêlait  au  gouvernement, 
à  la  justice,  à  la  guerre,  il  résulta  nécessairement  que  le  prêtre 
fut  en  même  temps  magistrat,  juge  et  chef  militaire.  «  Les 
rois  de  Sparte,  dit  Aristote',  ont  trois  attributions  :  ils  font 
les  sacrifices,  ils  commandent  à  la  guerre,  et  ils  rendent  la 
ustice.  »  Denys  d'Halicarnasse  s'exprime  dans  les  mêmes 
termes  au  sujet  des  rois  de  Rome. 

Les  règles  constitutives  de    cette  monarchie  furent  très- 
simples,  et  il  ne  fut  pas  nécessaire  de  les  chercher  longtemps; 

1.  AristOte,  PoL,  VI,  5,  il  :  àisb  -rilç  «oivîjç  SorCaç  ixauviTliv  tiii^v. 

2.  Pindare,  Néméennes,  XI,  1-5. 
i.  AristOte,  Politique,  III,  9. 
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elles  découlèrent  des  règles  mêmes  du  culte.  Le  fondateur  qui 
avait  posé  le  foyer  sacré  en  fut  naturellement  le  premier  prêtre. 
L*hérédité  était  la  règle  constante,  à  Torigine,  pour  la  trans- 
mission de  ce  culte  ;  que  le  foyer  fût  celui  d*une  famille  ou 
qu*il  fût  celui  d'une  cité,  la  religion  prescrivait  que  le  soin  de 
Tentretenir  passât  toujours  du  père  au  fils.  Le  sacerdoce  fut 
donc  héréditaire,  et  le  pouvoir  avec  lui*. 

Un  trait  bien  connu  de  Pancienne  histoire  de  la  Grèce  prouve 
d*une  manière  frappante  que  la  royauté  appartint,  à  Torigine, 
à  rhomme  qui  avait  posé  le  foyer  de  la  cité.  On  sait  que  la 
population  des  colonies  ioniennes  ne  se  composait  pas  d'Athé- 
niens, mais  qu'elle  était  un  mélange  de  Pélasges,  d*ÉoIiens, 
d'Âbantes,  de  Gadméens.  Pourtant  les  foyers  des  cités  nouvelles 
furent  tous  posés  par  des  membres  de  la  famille  religieuse  de 
Codrus.  Il  en  résulta  que  ces  colons,  au  lieu  d'avoir  pour  chefs 
des  hommes  de  leur  race,  les  Pélasges  un  Pélasge,  les  Abantes 
un  Abante,  les  Eoliens  un  Eolien,  donnèrent  tous  la  royauté, 
dans  leurs  douze  villes,  aux  Codrides  *.  Assurément  ces  per- 
sonnages n'avaient  pas  acquis  leur  autorité  par  la  force,  car 
ils  étaient  presque  les  seuls  Athéniens  qu'il  y  eût  dans  cette 
nombreuse  agglomération.  Mais  comme  ils  avaient  posé  les 
foyers,  c'était  à  eux  qu'il  appartenait  de  les  entretenir.  La 
royauté  leur  fut  donc  déférée  sans  conteste  et  resta  héréditaire 
dans  leur  famille.  Battes  avait  fondé  Cyrène  en  Afrique  :  les 
Battiades  y  furent  longtemps  en  possession  de  la  dignité 
royale.  Protis  avait  fondé  Marseille  :  les  Protiades,  de  père  en 
fils,  y  exercèrent  le  sacerdoce  et  y  jouirent  de  grands  privilèges. 

Ce  ne  fut  donc  pas  la  force  qui  fît  les  chefs  et  les  rois  dans 
ces  anciennes  cités.  Il  ne  serait  pas  vrai  de  dire  que  le  premier 
qui  y  fut  roi  fut  un  soldat  heureux.  L'autorité  découla,  ainsi 
que  le  dit  formellement  Aristote,  du  culte  du  foyer.  La  religion 
fît  le  roi  dans  la  cité,  comme  elle  avait  fait  le  chef  de  famille 


1.  Noas  ne  parlons  ici  que  du  premier  âge  des  cités.  On  ?erra  plus  loin  qu'il 
Yint  un  temps  oii  rhérédité  cessa  d'être  la  règle  :  à  Rome,  la  royauté  ne  fut  jamais 
liéréditaire  ;  cela  tient  à  ce  que  Rome  est  de  fondation  relatiyement  récente  et  date 
dTune  époque  où  la  royauté  était  attaquée  et  amoindrie  partout. 

2.  Hérodote,  1, 142-143.  Pausanias,  VII,  i-». 
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dans  la  maison.  La  croyance,  Tindiscutable  et  impérieuse 
croyance,  disait  que  le  prêtre  héréditaire  du  foyer  était  le 
dépositaire  des  choses  saintes  et  le  gardien  des  dieux.  Gom- 
ment hésiter  à  obéir  à  un  tel  homme  ?  Un  roi  était  un  être 
Bacré;  ^aaiXtti  Upo(,  dit  Pindare.  On  voyait  en  lui,  non  pas 
tout  à  fait  un  dieu,  mais  du  moins  «  Phomme  le  plus  puis- 
sant pour  conjurer  la  colère  des  dieux*  »,  Thomme  sans 
ie  sec6urs  duquel  nulle  prière  n^était  efficace,  nul  sacrifice 
n'était  accepté. 

Cette  royauté  demi -religieuse  et  demi -politique  s'établit 
dans  toutes  les  villes,  dès  leur  naissance,  sans  efforts  de  la 
part  des  rois,  sans  résistance  de  la  part  des  sujets.  Nous  ne 
voyons  pas  à  Torigine  des  peuples  anciens  les  fluctuations  et 
les  luttes  qui  marquent  le  pénible  enfantement  des  sociétés 
modernes.  On  sait  combien  de  temps  il  a  fallu,  après  la  chute 
de  l'empire  romain,  pour  retrouver  les  règles  d'une  société 
régulière.  L'Europe  a  vu  durant  des  siècles  plusieurs  principes 
opposés  se  disputer  le  gouvernement  des  peuples,  et  les  peuples 
se  refuser  quelquefois  à  toute  organisation  sociale.  Un  tel 
spectacle  ne  se  voit  ni  dans  Tancienne  Grèce  ni  dans  l'ancienne 
Italie;  leur  histoire  ne  commence  pas  par  des  conflits;  les 
révolutions  n'ont  paru  qu'à  la  fin.  Chez  .ces  populations,  la 
société  s'est  formée  lentement,  longuement,  par  degrés,  en 
passant  de  la  famille  à  la  tribu  et  de  la  tribu  à  la  cité,  mais 
sans  secousses  et  sans  luttes.  La  royauté  s'est  établie  tout 
naturellement,  dans  la  famille  d'abord,  dans  la  cité  plus  tard. 
Elle  ne  fut  pas  imaginée  par  l'ambition  de  quelques-uns;  elle 
naquit  d'une  nécessité  qui  était  manifeste  aux  yeux  de  tous. 
Pendant  de  longs  siècles,  elle  fut  paisible,  honorée,  obéie.  Les 
rois  n'avaient  pas  besoin  de  la  force  matérielle  ;  ils  n'avaient 
ni  armée  ni  finances;  mais  soutenue  par  des  croyances  qui 
étaient  puissantes  sur  l'âme,  leur  autorité  était  sainte  et  in- 
violable. 

Plus  tard,  une  révolution,  dont  nous  parlerons  ailleurs,  ren- 
versa la  royauté  dans  toutes  les  villes.  Mais  en  tombant  elle  ne 

Sophocle,  Œdipe  roi,  34. 
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laissa  aucune  haine  dans  le  cœur  des  hommes.  Ce  mépris  mêlé 
de  rancune  qui  s^attache  d'ordinaire  aux  grandeurs  abattues, 
ne  la  frappa  jamais.  Toute  déchue  qu'elle  était,  le  respect  et 
rafTection  des  hommes  restèrent  attachés  à  sa  mémoire.  On 
vit  même  en  Grèce  une  chose  qui  n'est  pas  très-commune  dans 
l'histoire,  c'est  que  dans  les  villes  où  la  famille  royale  ne 
s'éteignit  pas,  non-seulement  elle  ne  fut  pas  expulsée,  mais 
les  mêmes  hommes  qui  Pavaient  dépouillée  du  pouvoir  con-* 
tinuèrent  à  Thonorer.  A  Ephèse,  à  Marseille,  à  Gyrène,  la  fa- 
mille royale,  privée  de  sa  puissance,  resta  entourée  du  respect 
des  peuples  et  garda  môme  le  titre  et  les  insignes  de  la 
royauté*. 

Les  peuples  établirent  le  régime  républicain  ;  mais  le  nom 
de  roi,  loin  de  devenir  une  injure,  resta  un  titre  vénéré.  On  a 
l'habitude  de  dire  que  ce  mot  était  odieux  et  méprisé  :  sin- 
gulière erreur  1  les  Romains  l'appliquaient  aux  dieux  dans 
leurs  prières.  Si  les  usurpateurs  n'osèrent  jamais  prendre  ce 
titre,  ce  n'était  pas  qu'il  fût  odieux,  c'était  plutôt  qu'il  était 
sacré*.  En  Grèce,  la  monarchie  fut  maintes  fois  rétablie  dans 
les  villes;  mais  les  nouveaux  monarques  ne  se  crurent  jamais 
le  droit  de  se  faire  appeler  rois  et  se  contentèrent  d'être  appelés 
tyrans'.  Ge  qui  faisait  la  différence  de  ces  deux  noms,  ce  n'était 
pas  le  plus  ou  le  moins  de  qualités  morales  qui  se  trouvaient 
dans  le  souverain;  on  n'appelait  pas  roi  un  bon  prince  et  tyran 
un  mauvais;  c'était  principalement  la  religion  qui  les  distin- 
guait l'un  de  l'autre.  Les  rois  primitifs  avaient  rempli  les 
fonctions  de  prêtres  et  avaient  tenu  leur  autorité  du  foyer  ; 
les  tyrans  de  l'époque  postérieure  n'étaient  que  des  chefs 
politiques  et  ne  devaient  leur  pouvoir  qu'à  la  force  ou  à 
l'élection. 

1.  Strabon,  XIV,  1,  S  :  «a\  îri  viTv  et  U  -coCr  fi^wç  'AvJpôxXeu  tfvo|AiCo^>it  P«9iXiT< 
iyovriç  Ttvof  ti|Adiç,  ic^oi^^Cav  Iv  fi^uffi  «a\  icopfûpav  l«(9iq|i.ov  <coi7  paffiXwo<7  y^vouç,  «ni- 
«wva  icrs\  mr^m^eu,  «a\  xi.  It^à.  rfl;  âi^|i.v)t^oç.  —  Athénée,  XIII,  36,  p.  576. 

2.  Tite-Live,  III,  89  :  nec  nominiê  (regii)  hamines  tum  pertœsum  esse, 
tfuippe  quo  Jovem  appeUari  fas  «tf ,  quod  taerU  eticmi  ut  tolemne  reierUvm 
tit.  —  Sandita»  regum  fSuétone,  Julius^  6). 

3.  Cicéron  De  rep.  I,  33  :  cwr  enim  regem  appellem,  Jovit  Optimi  nomine, 
hominem  dominandi  oupidum  aut  populo  oppretto  dominantem,  non  tyran- 
num  poliuft  ? 

14 
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CHAPITRE  X. 

Z«a  magistrat. 

La  confusion  de  Vautorîté  politique  et  du  sacerdoce  datft^^  ^^ 
môme  personnage  n'a  pas  cessé  avec  la  royauté.  La  révolut^-O^» 
qui  a  établi  le  régime  républicain,  n'a  pas  séparé  des  fonct^o^^ 
dont  le  mélange  paraissait  fort  naturel  et  était  alors  la^  ^^^ 
fondamentale  de  la  société  humaine.  Le  magistrat  qui  t-^ni- 
plaça  le  roi  fut  comme  lui  un  prêtre  en  môme  temps  qmJM'^^ 
chef  politique. 

Quelquefois  ce  magistrat  annuel  garda  le  titre  sacré  de  r^  ^^  • 
Ailleurs,  le  nom  de  prytane,  qui  lui  fut  conservé,  indiqu^^  ^* 
principale  fonction*.  Dans  d'autres  villes  le  titre  d'archcrs^ûte 
prévalut.  A  Thèbes,  par  exemple,  le  premier  magistrat 
appelé  de  ce  nom  ;  mais  ce  que  Plutarque  dit  de  cette  ma 
trature  montre  qu'elle  différait  peu  d'un  sacerdoce.  Cet 
chonte,  pendant  le  temps  de  sa  charge,  devait  porter 
couronne',  comme  il  convenait  à  un  prôtre  ;  la  religion 
défendait  de  laisser  croître  ses  cheveux  et  de  porter  ai 
objet  en  fer  sur  sa  personne,  prescriptions  qui  le  font 
sembler  un  peu  aux  flamines  romains.  La  ville  de  Platée  a' 
aussi  un  archonte,  et  la  religion  de  cette  cité  ordonnait 
pendant  tout  le  cours  de  sa  magistrature,  il  fût  vêtu  de  bh 
c'est-à-dire  de  la  couleur  sacrée. 

Les  archontes  athéniens,  le  jour  de  leur  entrée  en  chai 
montaient  à  Tacropole,  la  tôte  couronnée  de  myrte,  et 
offraient  un  sacrifice  à  la  divinité  poliade".  C'était  aussi  Tus  -^^^c^ 
que  dans  l'exercice  de  leurs  fonctions  ils  eussent  une  couro^^    ^^^ 


1.  A  Mégare,  à  Samothrace.  Tite-Li?e,  XLV,  &.   B<»ckh,  Corp.  inscr.  ^ ^^• 

«•  10&2. 
2   Pindare,  iVéméenriM,  XI. 
S.  Plutarque,  Quesi.  rom.^  40. 
4.  Plutarque,  Aristide,  21. 
i>.  Thucydide,  VIII,  70.  Apollodore,  Fragm.  21  (coll.  Didot,  t.  I,p  433). 
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de  feuillage  sur  la  tôle^  Or  il  est  certain  que  la  couronne, 
qui  est  devenue  à  la  longue  et  est  restée  Temblème  de  la 
puissance,  n*était  alors  qu'un  emblème  religieux,  un  signe 
extérieur  qui  accompagnait  la  prière  et  le  sacrifice*.  Parmi 
ces  neuf  archontes,  celui  qu'on  appelait  Roi  était  surtout  le 
chef  de  la  religion;  mais  chacun  de  ses  collègues  avait  aussi 
quelque  fonction  sacerdotale  à  remplir,  quelque  sacrifice  à 
offrir  aux  dieux'. 

Les  Grecs  avaient  une  expression  générale  pour  désigner 
les  magistrats;  ils  disaient  ot  h  x^Xst,  ce  qui  signifie  littéra- 
lement ceux  qui  sont  à  accomplir  le  sacrifice*:  vieille  expression 
qui  indique  l'idée  qu'on  se  faisait  primitivement  du  magistrat. 
Pindare  dit  de  ces  personnages  que,  par  les  offrandes  qu'ils 
font  au  foyer,  ils  assurent  le  salut  de  la  cité. 

A  Rome,  le  premier  acte  du  consul  était  d'accomplir  un 
sacrifice  au  forum.  Des  victimes  étaient  amenées  sur  la  place 
publique  ;  quand  le  pontife  les  avait  déclarées  dignes  d'être 
offertes,  le  consul  les  immolait .  de  sa  main,  pendant  qu'un 
héraut  commandait  à  la  foule  le  silence  religieux  et  qu'un 
joueur  de  flûte  faisait  entendre  la  mélodie  sacrée*.  Peu  de  jours 
après,  le  consul  se  rendait  à  Lavinium,  d'où  les  pénates 
romains  étaient  issus,  et  il  offrait  encore  un  sacrifice. 

Quand  on  examine  avec  un  peu  d'attention  le  caractère  du 
magistrat  chez  les  anciens,  on^  voit  combien  il  ressemble  peu 
aux  chefs  d'Etat  des  sociétés  modernes.  Sacerdoce,  justice  et 
commandenlent  se  confondent  en  sa  personne.  Il  représente 
la  cité,  qui  est  une  association  religieuse  au  moins  autant  que 
politique.  Il  a  dans  ses  mains  les  auspices,  les  rites,  la  prière, 

1.  Démoslhène,  in  il/t(/tam,  33.  Sschine,  »n  Timarch.^  19. 

2.  On  portait  la  couronne  dans  les  chœurs  et  les  processions  :  Plutarque,  Nieias^ 
3;  Phocion^  37.  Cicéron,  in  Verr.^  IV,  50. 

3.  Pollux,  VIII,  ch.  IX.  n*»  89  et  90:  Lysias,  de  Ev,  prob.,  6-8;  Démosth.,  in 
Sexram,  74-79;  Lycurgue,  coll.  Didot,  t.  II,  p.  362;  Lysias,  in  Andoc.^  4. 

%.  L'expretsion  oî  tv  tAu  ou  xà  xi\y[  est  aussi  bien  employée  pour  désigner  le» 
tiagislrata  de  Sparte  que  ceux  d'Athènes.  Thucydide,  I,  58  ;  II,  lO;  III,  36;  IV,  65; 
Vl,  88  ;  Xéaophon,  AgUilaê^  I,  36;  Ilellén..  VI,  4,   1.  Comparez  :  Hérodote,  I, 
U3;  in,  18;  Eschyle,  Pare.,  204;  Agam.,  1202;  Euripide,  Trach.,  238. 

S.  Cicéron,  De  ûge  agr.,  II,  34.  Tite-Live,  XXI,  63  ;  IX,  8  ;  XLI  ;  lO.  Macrobe, 
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la  protection  des  dieux.  Un  consul  est  quelque  chose  de  plus      1 
qu'un  homme  ;  il   est   l'intermédiaire  entre  Thomme  et  la      1     , 
divinité.  A  sa  fortune  est  attachée  la  fortune  publique;  il  est      1^ 
comme  le  génie  tutélaire  de  la  cité.  La  mort  d'un  consul  funeste      I 
la  république*.  Quand  le  consul  Glaudius  Néron  quitte  son       I  _ 
armée  pour  voler  au  secours  de  son  collègue,  Tite-Live  nous       I 
montre  combien  Rome  est  en  alarmes  sur  le  sort  de  cette       I 
armée;  c'est  que,  privée  de  son  chef,  l'armée  est  en  même       1^, 
temps  privée  de  la  protection  céleste  ;  avec  le  consul  sont  partis 
les  auspices,  c'est-à-dire  la  religion  et  les  dieux*. 

Les  autres  magistratures  romaines  qui  furent,  en  quel(l^® 
sorte,  des  membres    successivement  détachés  du  consulsi^i 
réunirent  comme    lui   des  attributions   sacerdotales  et    <^^^ 
attributions  politiques.  On  voyait,  à  certains  jours,  le  censé ^^> 
une  couronne  sur  la  tête,  offrir  un  sacrifice  au  nom  de  la  <^^^ 
et  frapper  de  sa  main  la  victime.  Les  préteurs,  les  édiles  curu»-^®^ 
présidaient  à  des  fêtes  religieuses*.  Il  n'y  av^it  pas  de  magis'*^^* 
qui  n'eût  à  accomplir  quelque  acte  sacré  ;  car  dans  la  per»   ^^® 
des  anciens  toute  autorité  devait  être  religieuse  par  quel^*^^^ 
côté.  Les  tribuns  de  la  plèbe  étaient  les  seuls  qui  n'eusser:^:^^*'  . 
accomplir  aucun  sacrifice  ;  aussi  ne  les  comptait-on  pas  pai 
les  vrais  magistrats.  Nous  verrons  plus  loin  que  leur  autoi 
était  d'une  nature  tout  à  fait  exceptionnelle. 

Le  caractère    sacerdotal  qui  s'attachait  au   magistrat         '  ^ 
montre  surtout  dans  la  manière  dont  il  était  élu.  Aux  y^^  ®^ 
des  anciens,  il  ne  semblait  pas  que  les  suffrages  des  homn^^^-^^ 
fussent  suffisants  pour  établir  le  chef  de  la  cité.  Tant  que  d\^^  "^^ . 
la  royauté  primitive,  il  parut  naturel  que  ce  chef  fût  désig^^^^^.. 
par  la  naissance  en  vertu  de  la  loi  religieuse  qui  prescriv  -^^^^ 
que  le  fils  succédât  au  père  dans  tout  sacerdoce;  la  naissac^^  "^ 
semblait  révéler  assez  la  volonté  des  dieux.  Lorsque  les  ré^^-^^^ 
îutions  eurent  supprimé  partout  cette  royauté,  les  homnc^^^^ 
paraissent  avoir  cherché,  pour  suppléer  à  la  naissance,  ^^ 

mode  d'élection  que  les  dieux  n'eussent  pas  à  désavouer.  '  ^■^'^^ 

1.  Tite-Live,  XXVII,  40. 

1.  Tite-Live,  XX VII,  44  :  cctstra  relicla  sine  imperiOf  tint  (hupioio, 

:5.  Varron,L.  L.,  VI,  54.  Athénée,  XIV,  79. 
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Athéniens,  comme  beaucoup  de  peuples  grecs,  n*en  virent  pas 
de  meilleur  que  le  tirage  au  sort.  Mais  il  importe  de  ne  pas 
se  faire  une  idée  fausse  de  ce  procédé,  dont  on  a  fait  un  sujet 
d^accusation  contre  la  démocratie  athénienne  ;  et  pour  cela  il 
est  nécessaire  de  pénétrer  dans  la  pensée  des  anciens.  Pour 
eux  le  sort  n'était  pas  le  hasard;  le  sort  était  la  révélation  de 
la  volonté  divine.  De  même  qu*on  y  avait  recours  dans  les 
temples  pour  surprendre  les  secrets  d*en  haut,  de  même  la 
cité  y  recourait  pour  le  choix  de  son  magistrat.  On  était  per- 
suadé que  les  dieux  désignaient  le  plus  digne  en  faisant  sortir 
son  nom  de  Fume.  Platon  exprimait  la  pensée  des  anciens 
quand  il  disait  :  a  L*homme  que  le  sort  a  désigné,  nous  disons 
qu'il  est  cher  à  la  divinité  et  nous  trouvons  juste  qu'il  com- 
mande. Pour  toutes  les  magistratures  qui  touchent  aux  choses 
sacrées,  laissant  à  la  divinité  le  choix  de  ceux  qui  lui  sont 
agréables,  nous  nous  en  remettons  au  sort  ».  La  cité  croyait 
ainsi  recevoir  ses  magistrats  des  dieux*. 

1.  Platon,  Lùiê^  III,  p.  690;  VI,  p.  759.  Les  historiens  modernes  ont  conjectare 
que  le  tirage  au  sort  était  une  invention  de  la  démocratie  athénienne,  et  quMl  a  dQ 
y  avoir  un  temps  où  les  archontes  étaient  élus  par  la  x(>?oTov{a.  C'est  une  pure  hy- 
pothèse qu*aucun  texte  n'appuie.  Les  textes,  au  contraire,  présentent  le  tirage  au 
sort,  «X^l^oç,  T^t  «ua|A9  Xa/tTv,  Comme  très-ancien.  Plutarque,  qui  écrivait  la  vie  de 
Périclès  d'après  des  historiens  contemporains  comme  Stésimbrote,  dit  que  Périclès 
ne  fut  jamais  archonte,  parce  que  cette  dignité  était  donnée  au  sort  de  toute  anti- 
quité, U  «aXaleu  (Plut.,  PéricUs^  9).  Démétrius  de  Phalère,  qui  avait  écrit  des 
ouvrages  sur  la  législation  d'Athènes  et  en  particulier  sur  l'u/chontat,  disait  for- 
mellement qu'Aristide  avait  été  archonte  par  la  voie  du  sort  (Démétrius,  cité  par 
Plutarque,  Aristide^  1).  Il  est  vrai  qu'Idoménée  de  Lampsaque,  écrivain  posté- 
rieur, disait  qu'Aristide  avait  été  porté  à  cette  charge  par  le  choix  de  ses  conci- 
toyens; mais  Plutarque,  qui  rapporte  cette  assertion  {ibidem),  ajoute  que,  si  elle 
«i  exacte,  il  faut  entendre  que  les  Athéniens  firent  une  exception  en  faveur  du 
mérite  éminent  d'Aristide.  Hérodote,  VI,  109,  montre  bien  qu'au  temps  de  la  bataille 
de  Marathon,  les  neuf  archontes  et  parmi  eux  le  Polémarque  étaient  nommés  par 
la  voie  du  sort.  Démosthène,  in  Leptinem,  90,  cite  une  loi  d'où  il  résulte  qu'au 
temps  de  Solon  le  sort  désignait  déjà  les  archontes.  Enfin  Pausanias,  IV,  &,  fait 
entendre  que  l'archontat  annuel  avec  tirage  au  sort  succéda  immédiatement  à  l'ar- 
choDtat  décennal,  c'est-à-dire  en  683.  Solon,  il  est  vrai,  fut  choisi  pour  être  ar- 
chonte, t?^  '^X*^*  Aristide  peut-être  le  hit  aussi;  mais  aucun  texte  n'implique 
que  la  règle  d'élection  ait  jamais  existé.  Le  tirage  au  sort  paraît  être  aussi  ancien 
que  Tarchontat  lui-même;  au  moins  devons-nous  le  penser  en  Tabsence  de  textes 
contraires.  0  n'était  pas  d'ailleurs  un  procédé  démocratique.  Démétrius  de  Phalère 
dit  qu'au  temps  d'Aristide  on  ne  tirait  au  sort  que  parmi  les  familles  les  plus  ri- 
ches, in  TMV  j<vMv  tSv  t&  |A<yt9Ta  Tt|i.i^,|iaTa  i^^ôvrwv.  Avant  Solon,  OU  ne  tirait  au  sort 
que  |iarmi  les  Enpatrides.  Même  au  temps  de  Lysias  et  de  Démosthène,  les  noms 
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Au  fond  et  sous  des  dehors  différents,  les  choses  se  passaient 
do  même  à  Borne.  La  désignation  du  consul  ne  devait  pas  appar- 
tenir aux  hommes.  La  volonté  ou  le  caprice  du  peuple  n'était 
pas  ce  qui  pouvait  créer  légitimement  un  magistrat.  Voici  donc 
comment  le  consul  était  choisi.  Un  magistrat  en  charge,  c'est-à- 
dire  un  homme  déjà  en  possession  du  caractère  sacré  et  des  aus- 
pices, indiquait  parmi  les  jours  fastes  celui  où  le  consul  devait 
être  nommé.  Pendant  la  nuit  qui  précédait  ce  jour,  il  veillait,  en 
plein  air,  les  yeux  fixés  au  ciel ,  observant  les  signes  que  les 
dieux  envoyaient,  en  même  temps  qu'il  prononçait  mentalement 
le  nom  de  quelques  candidats  à  la  magistrature.  Si  les  présages 
étaient  favorables,  c'est  que  les  dieux  agréaient  ces  candidats. 
Le  lendemain^  le  peuple  se  réunissait  au  champ  de  Mars;  le 
même  personnage  qui  avait  consulté  les  dieux  présidait 
rassemblée.  Il  disait  à  haute  voix  les  noms  des  candidats  sur 
lesquels  il  avait  pris  les  auspices;  si  parmi  ceux  qui  deman- 
daient  le  consulat,  il  s'en  trouvait  un  pour  lequel  les  auspices 
n'eussent  pas  été  favorables,  il  omettait  son  nom.  Le  peuple 
ne  votait  que  sur  les  noms  qui  étaient  prononcés  par  ce  pré> 
sident*.  Si  le  président  ne  nommait  que  deux  candidats,  le 
peuple  votait  pour  eux  nécessairement;  s'il  en  nommait  trois, 
le  peuple  choisissait  entre  eux.  Jamais  l'assemblée  n'avait  le 
droit  de  porter  ses  suffrages  sur  d'autres  hommes  que  ceux 
que  le  président  avait  désignés;  car  pour  ceux-là  seulement 
les  auspices  avaient  été  favorables  et  l'assentiment  des  dieux 
était  assuré*. 


de  tous  les  citoyens  n'étaient  pas  mis  dans  l'urne  (Lysias,  De  invaUdo^  13  ;  inAt^^ 
docidem,  4;  Isocrate,  «.  ivri^ôvcuç,  150).  On  ne  sait  pas  bien  les  règles  de  ce  ti- 
rage au  sort,  qui  d'ailleurs  était  confié  aux  thesmolhètes  en  exercice;  tout  ce  qu'on 
peut  affirmer,  c'est  qu'à  aucune  époque  les  textes  ne  signalent  la  pratique  de  la  711- 
fOTovia  pour  les  neuf  archontes.  —  Il  est  digne  de  remarque  que,  lorsque  la  dé- 
mocratie prit  le  dessus,  elle  créa  les  stratèges  et  leur  donna  toute  l'autorité;  pour 
ces  chefs,  elle  ne  songea  pas  à  pratiquer  le  tirage  au  sort  et  préféra  les  élire  par 
ses  suffrages.  De  sorte  qu'il  y  avait  tirage  au  sort  pour  les  magistratures  qui  da- 
taient de  l'âge  aristocratique,  et  élection  pour  celles  qui  dataient  de  l'âge  démocr*- 
tique. 

i.  Valère-Maxime,  I,  1,  S.  Plutarque,  Marcellus^  5."  Tile-Li?e,  IV,  7. 
3.  Ces  règles  de  l'ancien  droit  public  de  Rome,  qui  tombèrent  en  désuétude  dans 
Jes  derniers  siècles  de  la  république,  sont  attestées  par  des  textes  nombreux.  Denyï, 
IV,  $é,  marqae  bieo  que  le  peuple  &«  ^oVft  c\vi<^  «ut  Vm  aouis  proposés  par  le  prési- 


f       Ce  mode  d*électioQ,  qui  fut  scrupuleusement  suivi  dans, les 
'     premiers  siècles  de  la  république,  explique  quelques  traits  de 
l'hisloire  romaine  dont  on  est  d'abord  surpris.  On  voit,  par 
exemple,  assez  souvent  que  le  peuple  est  presque  unanime  à  vou- 
loir porter  deux  hommes  au  consulat,  et  que  pourtant  il  ne  la 
peut  pas;  c'est  que  le  président  n'a  pas  pris  les  auspices  sur 
ces  deux  hommes,  ou  que  les  auspices  ne  se  sont  pas  montrés 
favorables.  Par  contre,  on  voit  plusieurs  fois  le  peuple  nommer 
consuls  deux  hommes  qu'il  déteste';  c'est  que  le  président 
n'a  prononcé  que  deux  noms.  11  a  bien  fallu  voter  pour  eux  ; 
ear  le  vote  ne  s'exprime  pas  par  oui  ou  par  non;  chaque 
suffrage  doit  porter  deux  noms  propres,  sans  qu'il  soit  possible 
d'en  écrire  d'autres  que  ceux  qui  ont  été  désignés.  Le  peuple 
à  qui  Ton  présente  des  candidats  qui  lui  sont  odieux  peut 
bien  marquer  sa  colère  en  se  retirant  sans  voter;  il  reste 
toujours  dans  l'enceinte  assez  de  citoyens  pour  figurer  un 
Tote*. 

On  voit  par  là  quelle  était  la  puissance  du  président  des 
comices,  et  l'on  ne  s'étonne  plus  de  l'expression  consacrée, 

tot  d6B  comices  :  ô  Aeux^inof  fiv^paç  atpcTTat  ^Oot  BpeiTToy  «a\  KoXXdTivov,  «ei\  o 
^fM;  «aiXou|Acvo<  ««tA  Xo^ouf  ï-Kt%i^vtat  toTç  £v^oa9i  t)|v  â^x^v.  Si  quelques  centuries 
Totaient  pour  d'autres  noms,  le  président  pouvait  ne  pas  tenir  compte  de  ces  suf- 
frages; Tite-Li?e,  UI,  31  :  consules  edicurU  im  quis  L.  Quinclium  conêulem 
f(K9ret  ;  ai  quis  feciêtetf  se  id  suffragium  non  observaturos.  Tite-Live,  VII, 
2}  :  eonsules...,  rationem  ejus  se  habituros  negabcmt.  Ce  dernier  fait  est  déjà 
<ie  l'année  SS2  aT.  J.  G.,  et  le  récit  de  Tite-Liye  montre  le  droit  du  président  fort 
nécoBDU  cette  fois  par  ie  peuple.  Ce  droit,  qui  fut  désormais  lettre  morte,  ne  fut 
pourtant  pas  légalement  aboli,  et  plus  d'un  consul,  dans  la  suite,  osa  le  rappeler. 
Aulo-GeUe,  VI,  9    •  FuZtntim  pro  tribu  œdilem  curulem  renuntiavet^unt  ;  cU 
tdUis  qui  comitta  habebat  negat  acctpere;  ici,  le  président,  qui  est  un  simple 
édile,  refuse  d'acceptei  et  oe  compter  les  suffrages.  Ailleurs,  le  consul  Porctus 
déclare  qu'il  n'acceptera  pas  tel  candidat,  non  accipere  nomen  ejus  (Tite-Live, 
XXXIX,  89).  Valère-Maxime,  III,  8,  3,  raconte  qu'à  l'ouverture  des  comices  on  de- 
mande ao  président,  G.  Pison,  si,  dans  le  cas  où  les  suffrages  du  peuple  se  por- 
teraient sar  I^llius  Palicanus,  il  le  proclamerait  élu  ;  Pison  répond  qu'il  ne  le  pro- 
clamera pas,  non  r09mrUui6o  ;  et  l'assemblée  porte  alors  ses  suffrages  sur  un  autre 
candidat  Nous  Toyons  dans  Velléius,  II,  93,  un  président  de  comices  défendre  à 
on  candidat  de  se  présenter,  profiteri  veluU^  et,  comme  celui-ci  persiste,  déclarer 
que,  fût-il  élu  par  les  suffrages  du  peuple  entier,  il  ne  reconnaîtra  pas  le  vote.  Or, 
la  proclamation  du  président,  renuntiatio^  était  indispensable,  et  sans  elle  il  n'| 
aTait  pas  d'élection. 
1.  Tite-LiTe,  H,  42;  H,  48.  Denys,  VIII,  87. 
t.  On  Toit  deux  exemples  de  cela  dans  Denys,  VIII,  83,  et  Tite-Live,  0, 64. 
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créât  œnsuleSy  qui  s'appliquait,  non  au  peuple,  mais  au  pi 
sident  des  comices.  C'était  de  lui,  en  effet,  plutôt  que  du 
peuple,  qu'on  pouvait  dire  :  Il  crée  les  CQnsuls  ;  car  c'était  l  i^i 
qui  découvrait  la  volonté  des  dieux.  S*il  ne  faisait  pas  les  cois- 
snls,  c'était  au  moins  par  lui  que  les  dieux  les  faisaient.  L>^ 
puissance  du  peuple  n*allait  que  jusqu'à  ratifier  l'élection, 
tout  au  plus  jusqu'à  choisir  entre  trois  ou  quatre  noms,  si  l^s 
auspices  s*étaient  montrés  également  favorables  à  trois  ou 
quatre  candidats. 

Il  est  hors  de  doute  que  cette  manière  de  procéder  fut  for*t 
avantageuse  à  l'aristocratie  romaine;  mais  on  se  trompera.i'^ 
si  l'on  ne  voyait  en  tout  cela  qu*une  ruse  imaginée  par  ell^- 
Une  telle  ruse  ne  se  conçoit  pas  dans  les  siècles  où  l'on  croya-i^ 
à  cette  religion.  Politiquement,  elle  était  inutile  dans  \0^ 
premiers  temps,  puisque  les  patriciens  avaient  alors  la  majO'* 
rite  dans  les  suffrages.  Elle  aurait  même  pu  tourner  contc*^ 
eux  en  investissant  un  seul  homme  d'un  pouvoir  exorbitan^^* 
La  seule  explication  qu'on  puisse  donner  de  ces  usages,  o 
plutôt  de  ces  rites  de  l'élection,  c'est  que  tout  le  mom 
croyait  très-sincèrement  que  le  choix  du  magistrat  n'apparr"*-" 
tenait  pas  au  peuple,  mais  aux  dieux.  L'homme  qui  alla:^-^ 
disposer  de  la  religion  et  de  la  fortune  de  la  cité  devait  ôtr^-^ 
révélé  par  la  voix  divine. 

La  règle  première  pour  l'élection  d'un  magistrat  était  celP--  ® 
que  donne  Gicéron  :  «  Qu'il  soit  nommé  suivant  les  rites*.        * 
Si,  plusieurs  mois  après,  on  venait  dire  au  Sénat  que  quelqiB—    ^ 
rite  avait  été  négligé  ou  mad  accompli,  le  Sénat  ordonnait  ai^*-  ^ 
consuls  d'abdiquer,  et  ils  obéissaient.  Les  exemples  sont  îo^cri 
nombreux  ;  et  si,  pour  deux  ou  trois  d'entre  eux,  il  est  peria^»-s 
de  croire  que  le  Sénat  fut  bien  aise  de  se  débarrasser  d'i:»  ^ 
consul  ou  inhabile  ou  mal  pensant,  la  plupart  du  temps,  ^^ 
contraire,  on  ne  peut  pas  lui  supposer  d'autre  motif  qu'^^^ 
scrupule  religieux. 

Il  est  vrai  que  lorsque  le  sort  à  Athènes  ou  les  auspices     ^ 

1.  Cicéron,  De  legibuêt  III,  3  :  Auspieia  patrum  êuntOj  oUique  ex  te 
dunto  qui  eomitiatu  creare  consulês  rite  poeeitU,  On  sait  que  dans  le  De 
titf,  Ciceron  ne  fait  guère  que  reproduire  et  expliquer  les  lois  de  Rome. 
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Rome  avaient  désigné  Tarchonte  ou  le  consul,  il  y  avait  une 

sorte  d'épreuve  par  laquelle  on  examinait  le  mérite  du  nouvel 

élu  * .  Mais  cela  même  va  nous  montrer  ce  que  la  cité  souhaitait 

ttouTer  dans  son  magistrat;  elle  ne  cherchait  pas  l'homme  le 

plus  courageux  à  la  guerre,  le  plus  habile  ou  le  plus  juste  dans 

la  paix,  mais  le  plus  aimé  des  dieux.  En  effet,  le  sénat  athénien 

demandait  au  nouvel  élu  s'il  possédait  un  dieu  domestique  \ 

s'il  faisait  partie  d'une  phratrie,  s'il  avait  un  tombeau  de  famille 

et  s'il  remplissait  tous  ses  devoirs  envers  les  morts'.  Pourquoi 

ces  questions?  c^est  que  celui  qui  n'avait  pas  de  culte  de  famille 

ne  devait  pas  avoir  part  au  culte  national  et  n'était  pas  apte 

à  faire  les  sacrifices  au  nom  de  la  cité.  Celui  qui  négligeait  le 

culte  de  ses  morts  était  exposé  à  leurs  redoutables  colères 

et  était  poursuivi  par  des  ennemis  invisibles.  La  cité  aurait 

été  bien  téméraire  de  confier  sa  fortune  à  un  tel  homme.  Elle 

voulait  que  le  nouveau  magistrat  fdt,  suivant  Texpression  de 

Platon,  d'une  famille  pure^.  C'est  que,  si  l'un  de  ses  ancêtres 

avait  commis  un  de  ces  actes  qui  blessaient  la  religion,  le 

%er  de  la  famille  était  à  jamais  souillé  et  les  descendants 

étaient  détestés  des  dieux.  Telles  étaient  les  principales  ques- 

^ons  que  Ton  adressait  à  celui  qui  allait  être  magistrat.  Il 

semblait  qu'on  ne  se  préoccupât  ni  de  son  caractère  ni  de  son 

intelligence.  On  tenait  surtout  à  s'assurer  qu'il  était  apte  k 

^^^p\ïr  les  fonctions  sacerdotales,  et  que  la  religion  de  la  cité 

^^  serait  pas  compromise  dans  ses  mains. 

Cette  sorte  d'examen  paraît  avoir  été  aussi  en  usage  à  Rome. 

'-  Ae«i(ia9(«  00  &V&X91V1;  àiixomav.  Les  diverses  questions  qui  étaient  posées  dans 
T^  «xamen  se  trouvent  énumérées  dans  Dînarque,  in  ArUtogHonem^  17-18,  eC 
**'*»  Pollux,  VIII,  8S-86.  Cf.  Lycurgue,  fragment  24  et  Harpocration,  T»îpx»ioç. 
.  *  B{  f^&To^sf  •to'\v  «&t9  «a\  pS(ioi  ACoç  S^tCow  Ka\  'AicôXXwvoç  icat^cpou  (Dinarquc^ 
^}**  Harpocration).  —  Et  'AicôUwv  lirc\v  aOroîc  ica-c^Ço;  Ka\  Ztâc  t^xio;  (Pollux, 
^«1.  85). 

^'  Bi  1i^t««m^  Uxl  (Dinarqne,  in  Aristog.,  17-18).  On  demandait  aussi  à  Tar- 
?^?.^^  8*il  avait  fait  toutes  les  campagnes  pour  lesquelles  il  avait  été  commandé 
^*U  avait  payé  tous  les  impôts. 

.  ^*  I^ton,  Loiêf  VI,  p.  759  :  mç  8x1  {tiXtora  bt  -cSv  Kafta^tuouvSv  olxi^vtMV.  —  Pour 

^^  itdsons  analogues,  on  écartait  de  l'archontat  tout  homme  infirme  ou  difforme 

^ysias.  De  invalidOf  13).  Cest  qu'un  défaut  corporel,  signe  de  la  malveillance  des 

J^^^  rendait  un  homme  indigne  de  remplir  aucun  sacerdoce,  et,  par  conséquent, 

^^*i«er  aocane  magistrature. 
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Il  est  vrai  que  nous  n^avons  aucun  renseignement  sur  les  que 
tiens  auxquelles  le  consul  devait  répondre;  mais  nous  savori^ 
du  moins  que  cet  examen  était  fait  par  les  pontifes,  et  noixs 
pouvons  bien  croire  qu'il  ne  portait  que  sur  l'aptitude  reli- 
gieuse du  magistrat*. 


CHAPITRE  XL 

LaloL 

Chez  les  Grecs  et  chez  les  Romains,  comme  chez  les  Hin- 
dousJ  la  loi  fut  d'abord  une  partie  de  la  religion.  Les  anciens 
codes  des  cités  étaient  un  ensemble  de  rites,  de  prescription^ 
liturgiques,  de  prières,  en  même  temps  que  de  dispositions 
législatives.  Les  règles  du  droit  de  propriété  et  du  droit  d& 
succession  y  étaient  éparses  au  milieu  des  règles  relatives  au^ 
sacrifices,  à  la  sépulture  et  au  culte  des  morts. 

Ce  qui  nous  est  resté  des  plus  anciennes  lois  de  Rome^ 
qu'on  appelait  lois  royales,  s'applique  aussi  souvent  au  cult^ 
qu'aux  rapports  de  la  vie  civile.  L'une  d'elles  interdisait  à  1 
femme  coupable  d'approcher  des  autels;  une  autre  défendai 
de  servir  certains  mets  dans  les  repas  sacrés,  une  troisième 
disait  quelle  cérémonie  religieuse  un  général  vainqueur  devait 
faire  en  rentrant  dans  la  ville.  Le  code  des  Douze  Tables, 
quoique  plus  récent,  contenait  encore  des  prescriptions  minu- 
'tieuses  sur  les  rites  religieux  de  la  sépulture.  L'œuvre  de 
Selon  était  à  la  fois  un  code,  une  constitution  et  un  rituel  ; 
Tordre  des  sacrifices  et  le  prix  des  victimes  y  étaient  réglés, 
ainsi  que  les  rites  des  noces  et  le  culte  des  morts. 

Cicéron,  dans  son  traité  des  Lois,  trace  le  plan  d'une  légis- 
lation qui  n'est  pas  tout  à  fait  imaginaire.  Pour  le  fond 
comme  pour  la  forme  de  son  code,  il  imite  les  anciens  légis- 


1.  Denys,  II,  73  :  ot  «ovrCfwiç....  -c&c  &9x&c  &ic&9«;  Uir&Couvi.  NoQS  ii*aTODS  pas 
besoin  d'arertir  que  dans  les  derniers  siècles  de  la  république,  cet  examen,  à  rap' 
poRcr  qu'il  se  t\i  encore,  n'était  plus  qu'une  vaine  formalité. 
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Meurs.  Or,  voici  les  premières  lois  qu'il  écrit  :  «  Que  l'on 
Rapproche  des  dieux  qu'avec  les  mains  pures;  —  que  Ton 
entretienne  les  temples  des  pères  et  la  demeure  des  Lares  do- 
mestiques; —  que  les  prêtres  n'emploient  dans  les  repas 
sacrés  que  les  mets  prescrits;  —  que  Ton  rende  aux  dieux 
MâDes  le  culte  qui  leur  est  dû.  »  Assurément  le  philosophe 
romain  se  préoccupait  peu  de  cette  vieille  religion  des  Lares 
et  des  Mânes;  mais  il  traçait  un  code  à  l'image  des  codes  an- 
ciens, et  il  se  croyait  tenu  d'y  insérer  les  règles  du  culte. 

A  Rome,  c'était  une  vérité  reconnt^  qu'on  ne  pouvait  pas 

être  un  bon  pontife  si  l'on  ne  connaissait  pas  le  droit',  et,  ré-  j   7 

ciproquement,  que  Ton  ne  pouvait  pas  connaître  le  droit  si  l 

l'on  ne  savait  pas  la  religion.  Les  pontifes  furent  longtemps 

los  seuls  jurisconsultes.  Comme  il  n'y  avait  presque  aucun 

tcte  de  la  vie  qui  n'eût  quelque  rapport  avec  la  religion,  il  en 

f^ultait  que  presque  tout  était  soumis  aux  décisions  de  ces 

prêtres,  et  qu'ils  se  trouvaient  les  seuls  juges  compétents  dans 

^^  nombre  infini  de  procès.  Toutes  les  contestations  relatives 

»u  mariage,  au  divorce,  aux  droits  civils  et  religieux  des  en- 

fants,  étaient  portées  à  leur  tribunal.  Ils  étaient  juges  de  Tin- 

^te,  ainsi  que  du  célibat.  Comme  l'adoption  touchait  à  la  reli- 

^'^n,  elle  ne  pouvait  se  faire  qu'avec  l'assentiment  du  pontife. 

'^^îre  un  testament,  c'était  rompre  l'ordre  que  la  religion  avait 

*^bli  pour  la  succession  des  biens  et  la  transmission  du  culte  ; 

^^^si  le  testament  devait^il,  à  l'origine,  être  autorisé  par  le 

pontife.  Comme  les  limites  de  toute  propriété  étaient  mar- 

^^ées  par  la  religion,  dès  que  deux  voisins  étaient  en  litige, 

"^  cl evaient  plaider  devant  le  pontife  ou  devant  des  prêtres  qu'on 

^^pçlait  Mres  arvales*.  Voilà  pourquoi  les  mêmes  hommes 

^ient  pontifes  et  jurisconsultes;  droit  et  religion  ne  faisaient 

'^*xm». 

^  .  Gicéron,  De  legUbuê,  H,  19  :  PorUificem  neminem  bonum  esse  nisi  quijtu 
^^<le  eognoeeU, 

|.  ^*  Cicéron,  De  ieffibtte,  D,  9, 19,  30,  31  ;  De  aruepic.  resp.^  7  ;  Pro  domo^  13, 
l^r   Denys,  II,  78.  Tacite,  AnnaUs,  I,  lo;  HisL,  I,  IS.  Dion  Cassius,  XLVIII,  44. 

^**^e,ff<tt.  na*.t  XVm,  2.  Aalu-Gelle,  V,  19;  XV,  37.  Pomponiasau  Digeste,  De 
^Qinejwis. 

^.  Ds  là  «st  ▼•nue  cette  Tieille  déQDition  que  les  jurisconsultes  ont  conservée 
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A  Athènes,  le  premier  archonte  et  le  Roi  avaient  à  p 
les  mêmes  attributions  judiciaires  que  le  pontife  romai 
que  Tarchonte  avait  la  mission  de  veiller  à  la  perpôti 
cultes  domestiques  *,  et  que  le  Roi,  assez  semblable  au 
de  Rome,  avait  la  direction  suprême  de  la  religion  de 
Aussi  le  premier  jugeait-il  tous  les  débats  qui  toucha 
droit  de  famille,  et  le  second,  tous  les  délits  qui  attei 
la  religion  *. 

Le  mode  de  génération  des  lois  anciennes  apparat 
ment.  Ce  n^eet  pas  un  homme  qui  les  a  inventées.  Sol 
curgue,  Minos,  Numa  ont  pu  mettre  en  écrit  les  lois  ( 
cités;  ils  ne  les  ont  pas  faites.  Si  nous  entendons  ps 
lateur  un  homme  qui  crée  un  code  par  la  puissance 
génie  et  qui  l'impose  aux  autres  hommes,  ce  législateur 
jamais  chez  les  anciens.  La  loi  antique  ne  sortit  pas  n 
des  votes  du  peuple.  La  pensée  que  le  nombre  des  si 
pouvait  faire  une  loi  n'apparut  que  fort  tard  dans  les  « 
seulement  après  que  deux  révolutions  les  avaient  transfi 
Jusque-là  les  lois  se  présentent  comme  quelque  cho; 
tique,  d'immuable,  de  vénérable.  Aussi  vieilles  que 
c'est  le  fondateur  qui  les  a  posées,  en  même  temps  qu*: 
le  foyer,  moresqvie  viris  et  mœnia  ponit.  Il  les  a  instit 
même  temps  qu^il  instituait  la  religion.  Mais  encore  n 
on  pas  dire  qu'il  les  ait  imaginées  lui-même.  Quel  en  e 
le  véritable  auteur?  Quand  nous  avons  parlé  plus  haut 
ganisation  de  la  famille  et  des  lois  grecques  ou  romai 
réglaient  la  propriété,  la  succession,  le  testament,  l'ad 
nous  avons  observé  combien  ces  lois  correspondaient 
ment  aux  croyances  des  anciennes  générations.  Si  V 
ces  lois  en  présence  de  *  l'équité  naturelle,  on  les  trou 
vent  en  contradiction  avec  elle,  et  il  paraît  assez  évid 
ce  n'est  pas  dans  la  notion  du  droit  absolu  et  dans  le  sei 
du  juste  qu'on  est  allé  les  chercher.  Mais  que  l'on  m 

jusqu'à  Justinien  :  JuHipruderUia  est  rerwm  dininarum  atqyiA  hM,m 
notilia. 

1.  Isée,  de  ApoUod.  hered.,  30. 

3.  PoUuz,  Vin,  90.  Andocide,  de  Mysteriiê,  111. 
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mènaes  lois  en  regard  du  culte  des  morts  et  du  foyer,  qu^on 
les  compare  aux  diverses  prescriptions  de  cette  religion  pri- 
mitive, et  Ton  reconnaîtra  qu'elles  sont  avec  tout  cela  dans  un 
accord  parfait. 

L^homme  n*a  pas  eu  à  étudier  sa  conscience  et  Si  dire  :  Ceci  est 
juste  ;  ceci  ne  l'est  pas.  Ce  n'est  pas  ainsi  qu'est  né  le  droit  an- 
tique. Mais  l'homme  croyait  que  le  foyer  sacré,  en  vertu  de  la  loi 
religieuse,  passait  du  père  au  fils  ;  il  en  est  résulté  que  la 
maison  a  été  un  bien  héréditaire.  L'homme  qui  avait  enseveli 
son  père  dans  son  champ  croyait  que  l'esprit  du  mort  prenait 
à  jamais  possession  de  ce  champ  et  réclamait  de  sa  postérité 
w  culte  perpétuel;  il  en  est  résulté  que  le  champ,  domaine  du 
mort  et  lieu  des  sacrifices,  est  devenu  la  propriété  inaliénable 
d'une  famille.  La  religion  disait  :  Le  fils  continue  le  culte,  non 
1&  fille  ;  et  la  loi  a  dit  avec  la  religion  :  Le  fils  hérite,  la 
fille  n'hérite  pas  ;  le  neveu  par  les  mâles  hérite,  non  pas  le 
neveu  par  les  femmes.  Voilà  comment  la  loi  s'est  faite;  elle 
s'est  présentée  d'elle-même  et  sans  qu'on  eût  à  la  chercher. 
EUe  était  la  conséquence  directe  et  nécessaire  de  la  croyance  ; 
oUe  était  la  religion  même  s'appliquant  aux  relations  des 
^otDmes  entre  eux. 

Les  anciens  disaient  que  leurs  lois  leur  étaient  venues  des 

^^^Ux.  Les  Cretois  attribuaient  les  leurs,  non  à  Minos,  mais 

^Jupiter;  les  Lacédémoniens  croyaient  que  leur  législateur 

notait  pas  Lycurgue,  mais  Apollon.  Les  Romains  disaient  que 

^UDQa  avait  écrit  sous  la  dictée  d'une  des  divinités  les  plus 

Puissantes  de  l'Italie  ancienne,  la  déesse  Ëgérie.  Les  Ëtrus- 

^^es  avaient  reçu  leurs  lois  du  dieu  Tagès.  Il  y  a  du  vrai  dans 

évites  ces  traditions.  Le  véritable  législateur  chez  les  anciens, 

^Q  no  fut  pas  l'homme,  ce  fut  la  croyance  religieuse  que 

^  ^homme;  avait  en  soi. 

Les  lois  restèrent  longtemps  une  chose  sacrée.  Même  à 
l'époque  où  l'on  admit  que  la  volonté  d'un  homme  ou  les 
suffrages  d'un  peuple  pouvaient  faire  une  loi,  encore  fallait-il 
que  la  religion  fût  consultée  et  qu'elle  fût  au  moins  consen- 
tante. A  Rome,  on  ne  croyait  pas  que  l'unanimité  des  suffra- 
ç^es  fût  suffisante  pour  qu'il  s  eût  une  loi  :  il  fallait  encore  que 
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la  décision  du  peuple  fût  approuvée  par  les  pontifes  et  que  l€if 
augures  attestassent  que  les  dieux  étaient  favorables  à  la  loi 
proposée  '.  Un  jour  que  les  tribuns  plébéiens  voulaient  faira 
adopter  une  loi  par  une  assemblée  des  tribus,  un  patricien 
leur  dit  :  a  Quel  droit  avez-vous  de  faire  une  loi  nouvelle  ou 
de  toucher  aux  lois  existantes  ?  Vous  qui  n'avez  pas  les  aus- 
pices, vous  qui  dans  vos  assemblées  n^accomplissez  pas  d*actes 
religieux,  qu*avez-vous  de  commun  avec  la  religion  et  toutes 
les  choses  sacrées,  parmi  lesquelles  il  faut  compter  la  loi  '?  t 

On  conçoit  d'après  cela  le  respect  et  rattachement  que  les 
anciens  ont  gardés  longtemps  pour  leurs  lois.  En  elles  ils  oe 
voyaient  pas  une  œuvre  humaine.  Elles  avaient  une  origine 
sainte.  Ce  n*est  pas  un  vain  mot  quand  Platon  dit  qu'obéir 
aux  lois,  c*est  obéir  aux  dieux.  Il  ne  fait  qu'exprimer  la  pensée 
grecque  lorsque,  dans  le  Criton,  il  montre  Socrate  donnant 
sa  vie  parce  que  les  lois  la  lui  demandent.  Avant  Socrate,  on 
avait  écrit  sur  le  rocher  des  Thermopyles:  «  Passant,  va  dire 
à  Sparte  que  nous  sommes  morts  ici  pour  obéir  à  ses  lois,  t 
La  loi  chez  les  anciens  fut  toujours  sainte  ;  au  temps  de  la 
royauté  elle  était  la  reine  des  rois  ;  au  temps  des  républiques 
elle  fut  la  reine  des  peuples.  Lui  désobéir  était  un  sacrilège. 

En  principe,  la  loi  était  immuable,  puisqu'elle  était  divine. 
Il  est  à  remarquer  que  jamais  on  n'abrogeait  les  lois.  On  pou- 
vait  bien  en  faire  de  nouvelles,  mais  les  anciennes  subsistaient 
toujours,  quelque  contradiction  qu'il  y  eût  entre  elles.  Le  code 
de  ûracon  n'a  pas  été  aboli  par  celui  de  Solon%  ni  les  Loi^ 


1.  Denys,  IX,  41  :  t&<  f^a.x^ia^nxd.i  (IfViSfifo^Ca;  (9ti,  «^o6ouX«uva|&<vi|c  i1(c  peuX^l** 
%a^d.  ToGi  Aai|Aov{ou  tfin&tiwv  xa\  otwvîâv  (ii)  Jiv  IvavciuO^vrwv,  tôti  xu^laç  tlvai.  Celte  f^ 

gle,  Irès-rigoureusement  observée  dans  le  premier  siècle  de  la  république,  dispar^^ 
plus  lard  ou  fut  éludée. 

2.  Denys,  X,  4  :  xivo;  u|*tv  |«,«Tt(rci  twv  î»p5v,  Cv  Iv  "Cl  it«\  voi&ec  v.  Cf.  Tite-Li^^ 
II,  41  :  ncc  plebem  nec  tribunos  legem  ferre  poste, 

3.  Andocide,  De  mysteriis^  82  :  iîo5«  xç  iri[Uf,  Tiv4iui««c  tT«t,  «oXmûw^* 

*A6ii)va(eu(  «axd  x&  ic4x(>ia,  vôiiok  il  i^lio^ai  xeff  £6\wvec,  ^f^vlci  il  «a\  xoTc  àfàx^^ 

toç  9'^ff(&oiç ,  elonct^  IjrpwiAtOa  Iv  x^p  «^ ôvttv  x?ôv<)».  Cf.  Démoslhène,  in  Evergum,  T 
in  Leptinem^  158.  Pollux,  IX,  61.  —  Aulu-Gelle,  XI,  18  :  ûraoonis  legee^ 
niam  videbcmtur  aoerbiores^  non  decreto  jussoçue^  sed  taoUo  iUiieraUH^ 
Àlhenieneium  coneensu  obliteraUB  $unl. 
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ir  les  Douze  Tables.  La  pierre  où  la  loi  était  gravée 
lable  ;  tout  au  plus  les  moins  scrupuleux  se  croyaient- 

de  la  retourner.  Ce  principe  a  été  la  cause  prin- 
la  grande  confusion  qui  se  remarque  dans  le  droit 
)s  lois  opposées  et  de  différentes  époques  s'y  trou- 
:nies;  et  toutes  avaient  droit  au  respect.  On  voit 
laidoyer  dUsée  deux  hommes  se  disputer  un  héri- 
un  d*eux  allègue  une  loi  en  sa  faveur  ;  les  deux  lois 
iment  contraires  et  également  sacrées.  C'est  ainsi 
le  de  Manou  garde  Pancienne  loi  qui  établit  le  droit 
et  en  écrit  une  autre  à  côté  qui  prescrit  le  partage 
les  frères» 

antique  n'a  jamais  de  considérants.  Pourquoi  en 
?  Elle  n'est  pas  tenue  de  donner  ses  raisons  ;  elle 
que  les  dieux  l'ont  faite.  Elle  ne  se  discute  pas,  elle 
elle  est  une  œuvre  d'autorité  ;  les  hommes  lui  obéis- 

qu'ils  ont  foi  en  elle. 

de  longues  générations,  les  lois  n'étaient  pas  écri- 
re transmettaient  de  père  en  fils,  avec  la  croyance 
lie  de  prière.  Elles  étaient  une  tradition  sacrée  qui 
ait  autour  du  foyer  de  la  famille  ou  du  foyer  de  la 

où  l'on  a  commencé  à  les  mettre  en  écrit,  c'est  dans 
sacrés  qu'on  les  a  consignées,  dans  les  rituels,  au 
prières  et  des  cérémonies.  Varron  cite  une  loi  an- 
la  ville  de  Tusculum  et  il  ajoute  qu*il  l'a  lue  dans 
sacrés  de  cette  ville*.  Denys  d'Halicarnasse,  qui 
ilté  les  documents  originaux,  dit  qu'à  Rome,  avant 
es  Décemvirs,  le  peu  qu'il  y  avait  de  lois  écrites  se 
ms  les  livres  sacrés  *.  Plus  tard,  la  loi  est  sortie  des 
1  l'a  écrite  à  part;  mais  l'usage  a  continué  de  la 
ans  un  temple,  et  les  prêtres  en  ont  conservé  la 

3u  non,  ces  lois  étaient  toujours  formulées  en  arrêts 


De  ling.  lot,,  VI,  16. 

,1:4»  ti^sTf  p(0.»i(  4ito«i(|At««, 
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très-brefs,  que  Ton  peut  comparer,  pour  la  forme,  auxyerse/^ 
du  livre  de  Moïse  ou  aux  çlocas  du  livre  de  Manou.  Il  /  ^ 
même  grande  apparence  que  les  paroles  de  laloi  étaient  rhytb' 
mées*.  Aristote  dit  qu^avant  le  temps  où  les  lois  furent  écriâ- 
tes, on  les  chantait  *.  Il  en  est  resté  des  souvenirs  dans  \^ 
langue;  les  Romains  appelaient  les  lois  carmtna^ des vers,le^ 
Grecs  disaient  v6pi,  des  chants*. 

.   Ces  vieux  vers  étaient  des  textes  invariables.  Y  changer  un»^ 
lettre,  y  déplacer  un  mot,  en  altérer  le  rbythme,  c'eût  été  dé — 
truire  la  loi  elle-même,  en  détruisant  la  forme  sacrée  sous  la^ 
quelle  elle  s*était  révélée  aux  hommes.  La  loi  était  comme  la* 
prière,  qui  n*était  agréable  à  la  divinité  qu*à  la  condition  d'être 
récitée  exactement,  et  qui  devenait  impie  si  un  seul  mot  y  était 
changé.  Dans  le  droit  primitif,  l'extérieur,  la  lettre  est  tout; 
il  n'y  a  pas  à  chercher  le  sens  ou  Pesprit  de  la  loi.  La  loi  d> 
vaut  pas  par  le  principe  moral  qui  est  en  elle,  mais  parle» 
mots  que  sa  formule  renferme.  Sa  force  est  dans  les  parole» 
sacrées  qui  la  composent. 

Chez  les  anciens  et  surtout  à  Rome,  Tidée  du  droit  était  in- 
séparable  de  remploi  de  certains  mots  sacramentels.  S'agis- 
sait-il,  par  exemple,  d'une  obligation  à  contracter,  Tun  devait 
dire  :  Dari  spondes?  et  l'autre  devait  répondre  :  SpondeO'  Sî 
ces  mots-là  n'étaient  pas  prononcés,  il  n'y  avait  pas  de  con- 
trat. En  vain  le  créancier  venait-il  réclamer  le  payement  de 
la  dette,  le  débiteur  ne  devait  rien.  Carce  qui  obligeait  l'homme 
dans  ce  droit  antique,  ce  n'était  pas  la  conscience  ni  1^ 
sentiment  du  juste,  c'était  la  formule  sacrée.  Cette  formule 
p'ononcée  entre  deux  hommes  établissait  entre  eux  un  lien 
de  droit.  Où  la  formule  n'était  pas,  le  droit  n'était  pas. 

Les  formes  bizarres  de  l'ancienne  procédure  romaine  ne 
nous  surprendront  pas,  si  nous  songeons  que  le  droit  antique 
était  une  religion,  la  loi  un  texte  sacré,  la  justice  un  ensem- 

1.  Élien,  H.  F.,  II,  39. 

2.  Aristote,  ProbL,  XIX,  28. 

3.  Tite-Live,  I,  26  :  Lex  horrendi  carminis  erat. 

4.  Néjiw,  partager;  vôao;,  diTision,  mesure,  rythme,  chant;  voy.  Plutarque,^ 
musica,  p.  1133;  Pindare,  Pyth.  XII,  41  ;  fragm.  190  (édit.  Heyne).  Schohasle 
d'Aristophane,  Chev.,  9  :  Nojxoi  xaXoùvxai  oî  f?ç  6eoùç  ff|Avot. 
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)  de  rites.  Le  demandeur  poursuit  avec  la  loi,  agit  lege.  Par 
Qoncé  de  la  loi  il  saisit  Tadversaire.  Mais  qu'il  prenne  garde: 
ur  ayoir  la  loi  pour  soi,  il  faut  en  connaître  les  termes  et 
prononcer  exactement.  S*il  dit  un  mot  pour  un  autre,  la 
n'existe  plus  et  ne  peut  pas  le  défendre.  Gaïus  raconte 
^stoire  d'un  homme  dont  un  voisin  avait  coupé  les  vignes; 
"ait  était  constant  \  il  prononça  la  loi,  mais  la  loi  disait  ar- 
•s,  il  prononça  vignes;  il  perdit  son  procès  *► 
-'énoncé  de  la  loi  ne  suffisait  pas.  11  fallait  encore  un  ac- 
càpagnement  de  signes  extérieurs,  qui  étaient  comme  les 
^8  de  cette  cérémonie  religieuse  qu'on  appelait  contrat  ou 
on  appelait  procédure  en  justice.  C'est  par  cette  raison  que 
ir  toute  vente  il  fallait  employer  le  morceau  de  cuivre  et 
balance;  que,  pour  acheter  un  objet,  il  fallait  le  toucher  de 
DCLain,  ma/ncipatio;  que,  si  l'on  se  disputait  une  propriété, 
'  avait  combat  fictif,  manuimh  consertio.  De  là  les  formes 
I* affranchissement,  celles  de  l'émancipation,  celles  de  Tac- 
cà  en  justice,  et  toute  la  pantomime  de  la  procédure, 
^omme  la  loi  faisait  partie  de  la  religion,  elle  participait  au 
'actère  mystérieux  de  toute  cette  religion  des  cités.  Les 
mules  de  la  loi  était  tenues  secrètes  comme  celles  du  culte. 
e  était  cachée  à  l'étranger,  cachée  môme  au  plébéien.  Ce 
^^t  pas  parce  que  les  patriciens  avaient  calculé  qu'ils  pui- 
^ient  une  grande  force  dans  la  possession  exclusive  des  lois; 
lis  c'est  que  la  loi,  par  son  origine  et  sa  nature,  parut  long- 
0[ips  un  mystère  auquel  on  ne  pouvait  être  initié  qu'après 
^voir  été  préalablement  au  culte  national  et  au  culte  domes- 
que. 

L'origine  religieuse  du  droit  antique  nous  explique  encore 
D  des  principaux  caractères  de  ce  droit.  La  religion  était 
irement  çimle^  c'est-à-dire  spéciale  à  chaque  cité;  il  n'en 
mvait  découler  aussi  qu'un  droit  ciml.  Mais  il  importe  de 
stinguer  le  sens  que  ce  mot  avait  chez  les  anciens.  Quand 
I  disaient  que  le  droit  était  civil,  jus  civile,  v6[xot  7coXiTtxo\,  ils 
entendaient  pas  seulement  que  chaque  cité  avait  son  code, 

1.  Oaias* /nf«<l^  IV,  il. 
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comme  de  nos  jours  chaque  Etat  a  le  sien.  Ils  voulaient  ci  a  re 
que  leurs  lois  n'avaient  de  valeur  et  d'action  qu'entre  meï^"" 
bres  d'une  même  cité.  Il  ne  suffisait  pas  d'habiter  uneviH® 
pour  être  soumis  à  ses  lois  et  être  protégé  par  elles  :  il  fallsii* 
en  être  citoyen.  La  loi  n'existait  pas  pour  l'esclave  ;  elle  n'exîs 
tait  pas  davantage  pour  l'étranger.  Nous  verrons  plus  laîï* 
que  l'étranger,  domicilié  dans  une  ville,  ne  pouvait  ni  y  êtr© 
propriétaire,  ni  y  hériter,  ni  tester,  ni  faire  un  contrat  d'aucun© 
sorte,  ni  paraître  devant  les  tribunaux  ordinaires  des  citoyeas. 
A  Athènes,  s'il  se  trouvait  créancier  d'un  citoyen,  il  ne  pouvait 
pas  le  poursuivre  en  justice  pour  le  payement  de  sa  dette,  Isl 
loi  ne  reconnaissant  pas  de  contrat  valable  pour  lui. 

Ces  dispositions  de  l'ancien  droit  étaient  d'une  logique  par- 
faite. Le  droit  n'était  pas  né  de  l'idée  de  justice,  mais  de  la- 
religion,  et  il  n'était  pas  conçu  en  dehors  d'elle.  Pour  qu'il  y 
eût  un  rapport  de  droit  entre  deux  hommes,  il  fallait  qu'il  y 
eût  déjà  entre  eux  un  rapport  religieux,  c'est-à-dire  qu'ils 
eussent  le  culte  d'un  même  foyer  et  les  mêmes  sacrifices - 
Lorsqu'entre    deux    hommes    cette   communauté   religieuse 
n'existait  pas,  il  ne  semblait  pas  qu'aucune  relation  de  droit 
pût  exister.  Or  ni  l'esclave  ni  l'étranger  n'avaient  part  à  la 
religion  de  la  cité.  Un  étranger  et  un  citoyen  pouvaient  vi- 
vre côte  à  côte  pendant  de  longues  années  sans  que  l'on  con- 
çût la  possibilité  d'établir  un  lien  de  droit  entre  eux.  Le  droit 
n'était  qu'une  des  faces  de  la  religion.  Pas  de  religion  com- 
mune, pas  de  loi  commune. 


CHAPITRE  Xn. 

Le  citoyen  et  l'étranger. 

On  reconnaissait  le  citoyen  à  ce  qu'il  avait  part  au  culte  de 
la  cité,  et  c'était  de  cette  participation  que  lui  venaient  tous 
ses  droits  civils  et  politiques.  Renonçait-on  au  culte,  on  renon- 
çait aux  droits.  Nous  avons  parlé  plus  haut  des  repas  publics, 
qui  étaient  la  principale  cérémonie  du  culte  national.  Or,  à 
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Sparte,  celui  qui  n*y  assistait  pas,  même  sans  que  ce  fût  par 
3a.  faute,  cessait  aussitôt  de  compter  parmi  les  citoyens  '. 
^ti.a.que  cité  exigeait  que  tous  ses  membres  prissent  part  aux 
ê^es  de  son  culte*.  A  Rome,  il  fallait  avoir  été  présent  à 
a>  cérémonie  sainte  de  la  lustration  pour  jouir  des  droits 
politiques*.  L'homme  qui  n'y  avait  pas  assisté,  c'est-à-dire 
[u.i  n'avait  pas  eu  part  à  la  prière  commune  et  au  sacrifice, 
>*^t;ait  plus  citoyen  jusqu'au  lustre  suivant. 

Si  l'on  veut  définir  le  citoyen  des  temps  antiques  par  son 
^t^inbut  le  plus  essentiel ,  il  faut  dire  que  c'est  l'homme  qui 
obsède  la  religion  de  la  cité.  C'est  ce^ui  qui  honore  les  mêmes 
iôiax  qu'elle*.  C'est  celui  pour  qui  l'archonte  ou  le  prytane 
•fiftrc  le  sacrifice  de  chaque  jour»  qui  a  le  droit  d'approcher 
ids  autels,  qui  peut  pénétrer  dans  l'enceinte  sacrée  où  se 
î^i:i.nent  les  assemblées,  qui  assiste  aux  fêtes,  qui  suit  les  pro- 
^3aions  et  se  mêle  aux  panégyries,  qui  s'assied  aux  repas 
^ox*és  et  reçoit  sa  part  des  victimes.  Aussi  cet  homme,  le  jour 
>^  il  a  été  inscrit  sur  le  registre  des  citoyens,  a-t-il  juré  qu'il 
''^tiquerait  le  culte  des  dieux  de  la  cité  et  qu'il  combattrait 

Ovir  eux*.  Voyez  les  termes  de  la  langue  :  être  admis  parmi 

'^  citoyens,  cela  s'exprime  en  grec  par  les  mots  (Jircervai  twv 

p€iv,  entrer  en  partage  des  choses  sacrées^. 
Xi'étranger,  au  contraire,  est  celui  qui  n'a  pas  accès  au 

^Ite,  celui  que  les  dieux  de  la  cité  ne  protègent  pas  et  qui 


1.  Aristote,  Politique,  II,  6, 21  (II,  7). 

2.  BcBckh,  Corp.  itMcr.,  n*  3641  6,  t.  II,  p.  IISI.  De  même,  à  Athènes,  l'homm 
iiTait  été  désigné  pour  prendre  part  aux  repas  publics  et  qui  ne  s'acquittait  pa 
ce  deYoir  était  jugé  et  puni  ;  Toyez  une  loi  citée  par  Athénée,  VI,  26. 

.  Denys,  IV,  15;  V,  75.  Cicéron,  Pro  Cœcina,  34.  Velléius,  II,  15.  On  admit 
exception  pour  les  soldats  en  campagne  ;  encore  fallut-il  que  le  censeur  en- 
t  prendre  leurs  noms,  afin  qu'inscrits  sur  le  registre  de  la  cérémonie  ils  y  fus- 
eonsidérés  comme  présents. 

OCf  <!  «i\t«  ve|i{C(i  étoOf  ve(i{l^uv  (Xénophon,  Mémor.,  I,  1). 
8or  les  sacrifices  que  les  prytanes  faisaient  chaque  jour  au  nom  de  la  Tille, 
Vntiphon,  êuper  choreuia,  45. 

C«\TaL  U^TàKÀT^uiTiii^aw....  A(iuvS  il  w«if  t«9ûv.  La  formule  entière  de  ce 
it  est  dans  PoUox,  VUI,  105-106. 

lécret  relatif  aux  Platéens,  dans  Démosthène,  in  Neœram,  104.  Cf.  ibidem, 
cXtrSv  ««\  UfSv  w\  tiiaSv  ^txiitt*.  Voy.  encore  Isncrate,  Panégyr.,  43,  et 
»,  IX.  «,  *. 
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n*a  pas  même  le  droit  de  les  invoquer.  Car  ces  dieux  nat-Yc 
Daux  ne  veulent  recevoir  de  prières  et  d'offrandes  que  du  ci- 
toyen  ;  ils  repoussent  l'étranger  ;  l'entrée  de  leurs  temples  lu/ 
est  interdite  et  sa  présence  pendant  les  cérémonies  est  un  sa- 
crilège. Un  témoignage  de  cet  antique  sentiment  de  répulsion 
nous  est  resté  dans  un  des  principaux  rites  du  culte  romain; 
le  pontife,  lorsqu'il  sacrifie  en  plein  air,  doit  avoir  la  tôte 
voilée,  ce  parce  qu^il  ne  faut  pas  que  devant  les  feux  sacrés, 
dans  l'acte  religieux  qui  est  offert  aux  dieux  nationaux,  le 
visage  d'un  étranger   se  montre   aux  yeux  du  pontife;  les 
auspices  en  seraient  troublés*.  »  Un  objet  sacré  qui  tombait 
momentanément  aux  mains  d'un  étranger  devenait  aussitôt 
profane;  il  ne  pouvait  recouvrer  son  caractère  religieux  que 
par  une  cérémonie  expiatoire*.  Si  l'ennemi    s'était  emparé 
d'une  ville  et  que  les  citoyens  vinssent  à  la  reprendre,  il  fallait 
avant  toute  chose  que  les  temples  fussent  purifiés  et  tous  les 
foyers  éteints  et  renouvelés  ;  le  contact  de  l'étranger  les  avait 
souillés  *. 

C'est  ainsi  que  la  religion  établissait  entre  le  citoyen  et 
l'étranger  une  distinction  profonde  et  ineffaçable*.  Cette  même 
religion,  tant  qu'elle  fut  puissante  sur  les  âmes,  défendit  de 
communiquer  aux  étrangers  le  droit  de  cité.  Au  temps  d'Héro- 
dote, Sparte  ne  l'avait  encore  accordé  à  personne,  excepté  à 
un  devin  ;  encore  avait-il  fallu  pour  cela  l'ordre  formel  de 
l'oracle''.  Athènes  l'accordait  quelquefois,  mais  avec  quelles 
précautions  !  Il  fallait  d'abord  que  le  peuple  réuni  votât  l'ad- 

1.  Virgile,  j^n.,in,  406.  Festus,  ▼«  Exesto  :  Lictor  in  quibtudcim  sacrii  dor 
mitabat,  hostU  exesto.  On  sait  que  hostia  se  disait  de  Fétranger  (Macrobe,  \ 
17;  Varron,  De  ling,  lat.^  V,  3;  Plaute,  Trinumua^  I,  2,  65);  hostHia  facU»^ 
dans  Virgile,  signiCe  le  visage  d'un  étranger. 

2.  Digeste^  Ht.  XI,  tit.  6,  36. 

3.  On  peut  voir  un  exemple  de  cette  règle,  pour  la  Grèce,  dans  Plularque,  iéW** 
tide,  20,  et,  pour  Rome,  dans  Tite-Live,  V,  50. 

4.  Ces  règles  des  temps  antiques  se  sont  adoucies  plus  tard  ;  les  étrangers  ont 
obtenu  le  droit  d'entrer  dans  les  temples  de  la  cité  et  d*y  déposer  des  offrandes.  EO' 
core  est-il  resté  certaines  fêtes  et  certains  sacriflces  d'où  l'étranger  a  toujours  ^^ 
exclu  ;  voy.  Bœckh,  Corp.  trwcr.,  n»  101  :  Uu^omiJtri  vôpit|Aâv  Ivriv  «l<r(tv«i,  4^^* 

5.  Hérodote,  IX,  33-35.  Toutefois  Àristote  dit  que  les  anciens  rois  de  Sp^'^ 
avaient  accordé  assez  volontiers  le  droit  de  cité  {Poliiiaue^  H,  9,  13). 
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BQission  de  l'étranger  ;  ce  n'était  rien  encore  ;  il  fallait  que^  neuf 
jours  après,  une  seconde  assemblée  votât  dans  le  même  sens, 
au  scrutin  secret,  et  qu'il  y  eût  au  moins  six  mille  suffrages 
farorables  :  chiffre  qui  paraîtra  énorme,  si  Ton  songe  qu'il 
était  fort  rare  qu'une  assemblée  athénienne  réunit  ce  nombre 
de  citoyens.  Enfin  le  premier  venu  parmi  les  Athéniens  pouvait 
opposer  une  sorte  de  veto,  attaquer  le  décret  devant  les  tri- 
bunaux comme  contraire  aux  vieilles  lois  et  le  faire  annuler. 
11  n'y  avait  certes  pas  d'acte  public  que  le  législateur  eût  en- 
touré d'autant  de  difficultés  et  de  précautions  que  celui  qui 
allait  conférer  à  un  étranger  le  titre  de  citoyen,  et  il  s'en  fallait 
de  beaucoup  qu'il  y  eût  autant  de  formalités  à  remplir  pour 
déclarer  la  guerre  ou  pour  faire  une  loi  nouvelle.  D'où  vient 
qu'on  opposait  tant  d'obstacles  à  l'étranger  qui  voulait  être 
citoyen  ?  Assurément  on  ne  craignait  pas  que  dans  les  assem- 
blées politiques  son  vote  fit  pencher  la  balance.  Démosthène 
nous  dit  le  vrai  motif  et  la  vraie  pensée  des  Athéniens  :  a  C'est 
qu'il  faut  penser  aux  dieux  et  conserver  aux  sacrifices  leur 
pureté.  »  Exclure  l'étranger,  c'est  «  veiller  sur  les  cérémonies 
laintes  ».  Admettre  un  étranger  parmi  les  citoyens,  c'est  «  lui 
lonner  part  à  la  religion  et  aux  sacrifices  »  '.  Or  pour  un  tel 
cte  le  peuple  ne  se  sentait  pas  entièrement  libre,  et  il  était 
alsi  d'un  scrupule  religieux  ;  car  il  savait  que  les  dieux  natio- 
aux  étaient  portés  à  repousser  l'étranger  et  que  les  sacrifices 
eraient  peut-être  altérés  par  la  présence  du  nouveau  venu, 
.e  don  du  droit  de  cit^  à  un  étranger  était  une  véritable 
iolation  des  principes  fondamentaux  du  culte  national,  et  c'est 
our  cela  que  la  cité,  à  l'origine,  en  était  si  avare.  Encore 
iut-il  noter  que  l'homme  si  péniblement  admis  comme  citoyen 
e  pouvait  être  ni  archonte  ni  prêtre.  La  cité  lui  permettait 
ien  d'assister  à  son  culte,  mais,  quant  à  y  présider,  c'eût  été 
rop. 

Nul  ne  pouvait  devenir  citoyen  à  Athènes,  s'il  était  citoyen 
lans  une  autre  ville*.  Car  il  y  avait  une  impossibilité  reli- 


1.  Démosthène,  in  Neœram,  89,  91,  92,  US,  114. 
3.  Plotarqoe,  SoUm^  24.  Cicéroo.  Pro  Cœcina,  34. 
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gieuse  à  être  à  la  fois  membre  de  deux  cités,  comme  uouss 
avons  vu  qu'il  y  en  avait  une  à  être  membre  de  deux  familles 
On  ne  pouvait  pas  être  de  deux  religions  à  la  fois. 

La  participation  au  culte  entraînait  avec  elle  la  possessia 
des  droits.  Gomme  le  citoyen  pouvait  assister  au  sacrifice  q\m^  J 
précédait  l'assemblée,  il  y  pouvait  aussi  voter.  Comme  il  poiL  — 
vait  faire  les  sacrifices  au  nom  de  la  cité,  il  pouvait  ètr 
prytane  et  archonte.  Ayant  la  religion  de  la  cité,  il  pouvait  em 
invoquer  la  loi  et  accomplir  tous  les  rites  de  la  procédure. 

L'étranger,  au  contraire,  n'ayant  aucune  part  à  la  religion, 
n'avait  aucun  droit.  S'il  entrait  dans  l'enceinte  sacrée  que  L4 
prêtre  avait  tracée  pour  l'assemblée,  il  était  puni  de  mort.  L^s 
lois  de  la  cité  n'existaient  pas  pour  lui.  S'il  avait  commis  u 
délit,  il  était  traité  comme  l'esclave  et  puni  sans  forme  d^ 
procès,  la  cité  ne  lui  devant  aucune  justice*.  Lorsqu'on  es^ 
arrivé  à  sentir  le  besoin  d'avoir  une  justice  pour  l'étranger,  il 
a  fallu  établir  un  tribunal  exceptionnel.  Rome  avait  un  pr6 — 
teur  pour  juger  l'étranger  (praetor  peregrinus).  A  Athènes  L^ 
juge  des  étrangers  a  été  le  polémarque,  c'est-à-dire  le  mêm^^ 
magistrat  qui  était  chargé  des  soins  de  la  guerre  et  de  toutes 
les  relations  avec  l'ennemi  *. 

Ni  à  Rome  ni  à  Athènes  l'étranger  ne  pouvait  être  propriè^— ' 
taire'.  Il  ne  pouvait  pas  se  marier;  du  moins  son  mariag^^ 
n'était  pas  reconnu;  les  enfants  nés  de  l'union  d'un  citoyer^*^ 
avec  une  étrangère  étaient  réputés  bâtards*.  Il  ne  pouvait 
faire  un  contrat  avec  un  citoyen  ;  du  moins  la  loi  ne  reconnais' 
sait  à  un  tel  contrat  aucune  valeur.  A  l'origine  il  n'avait  pa^ 
le  droit  de  faire  le  commerce''.  La  loi  romaine  lui  défendai 

1.  Arîstote,  Politique,  m,  1,  3.  Platon,  Loi»,  VI. 

2.  Démosthène,  m  Neasram,  49.  Lysias,  in  PancUonemj  3,  &,  13.  Pollox,  Vn 
91.  Harpocration,  t*  isoUyLo^xoq. 

3.  Xénophon,  De  vectigtU.,  H,  6.  L'étranger  pouvait  obtenir  par  fereor  indiv 
duelle  ce  que  le  droit  grec  appelait  rpmivK,  ce  que  le  droit  romain  appelait  f 
eommerdi. 

4.  Démosthène,  in  Neeeram,  16.  Aristophane,  Oiseaux,  1653.  Aristote,  PolU^ 
III,  3,  5.  Plutarque,  Périclès,  37.  Pollux,  III,  31.  Athénée,  Xm,  38.  Tite-Liv<  ^ 
XXXVIII,  36  et  43.  Gaïus,  I,  67.  Ulpien,  V,  4-9.  Paul,  H,  9.  —  Il  fallait  une  l 
spéciale  de  la  cité  pour  donner  aux  habitants  d'une  autre  ville  riinT«4i(c  ou  le 
nubium. 

6.  Ulpien,  XIX,  4.  Démosthène.  Pro  P/iorm.,  ê;  in  EubuUdem,  31. 
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ter  d'un  citoyen,  et  même  à  un  citoyen  d'hériter  de  lui*, 
mssait  si  loin  la  rigueur  de  ce  principe  que,  si  un  étran* 
btenait  le  droit  de  cité  romaine  sans  que  son  fils,  né 

cette  époque,  eût  la  même  faveur,  le  fils  devenait  à 
d  du  père  un  étranger  et  ne  pouvait  pas  hériter  de  lui  '. 
itinction  entre  citoyen  et  étranger  était  plus  forte  que  le 
e  nature  entre  père  et  fils. 

smblerait  à  première  vue  qu'on  eût  pris  à  tâche  d'établir 
stëme  de  vexation  contre  l'étranger.  Il  n'en  était  rien, 
es  et  Rome  lui  faisaient,  au  contraire,  bon  accueil,  et  le 
^eaient,  par  des  raisons  de  commerce  ou  de  politique, 
eur  bienveillance  et  leur  intérêt  même  ne  pouvaient  pas 

les  anciennes  lois  que  la  religion  avait  établies.  Cette 
)n  ne  permettait  pas  que  l'étranger  devînt  propriértaire, 
qu'il  ne  pouvait  pas  avoir  de  part  dans  le  sol  religieux 
:ité.  Elle  ne  permettait  ni  à  l'étranger  d'hériter  du  citoyen 

citoyen  d'hériter  de  l'étranger,  parce  que  toute  trans- 
m  de  biens  entraînait  la  transmission  d'un  culte,  et  qu'il 
lussi  impossible  au  citoyen  de  remplir  le  culte  de  l'étran- 
l'à  l'étranger  celui  du  citoyen. 

pouvait  accueillir  l'étranger,  veiller  sur  lui,  l'estimer 
,  s'il  était  riche  ou  honorable  ;  on  ne  pouvait  pas  lui 
r  part  à  la  religion  et  au  droit.  L'esclave,  à  certains 
5,  était  mieux  traité  que  lui  ;  car  l'esclave,  membre  d'une 
3  dont  il  partageait  le  culte,  était  rattaché  à  la  cité  par 
médiaire  de  son  maître  ;  les  dieux  le  protégeaient.  Aussi 
gion  romaine  disait-elle  que  le  tombeau  de  l'esclave  était 

mais  que  celui  de  l'étranger  ne  l'était  pas*, 
r  que  l'étranger  fût  compté  pour  quelque  chose  aux 
ie  la  loi,  pour  qu'il  pût  faire  le  commerce,  contracter, 
3n  sûreté  de  son  bien,  pour  que  la  justice  de  la  cité  pût 
3ndre  efficacement,  il  fallait  qu'il  se  fît  le  client  d'un 
n.  Rome  et  Athènes  voulaient  que  tout  étranger  adoptât 


:éron,  pro  ^rc/ita,  S.  OaïDS,  II,  llO. 

nsanias,  VIII,  43. 

geête.  Ht.  XI,  tit.  7,  2;  Ht.  XLVII,  tit  12. 
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un  patron*.  En  se  mettant  dans  la  clientèle  et  sous  la  dépen- 
dance d'un  citoyen,  Tétranger  était  rattaché  par  cet  intermé- 
diaire à  la  cité.  Il  participait  alors  à  quelques-uns  des  béné- 
fices du  droit  civil  et  la  protection  des  lois  lui  était  acquise. 

Les  anciennes  cités  punissaient  la  plupart  des  fautes  com- 
mises contre  elles  en  enlevant  au  coupable  sa  qualité  de  ci- 
toyen. Cette  peine  s'appelait  diTt{&{a*.  L*homme  qui  en  était 
frappé  ne  pouvait  plus  ni  revêtir  aucune  magistrature,  ni  faire 
partie  des  tribunaux,  ni  parler  dans  les  assemblées.  En  même 
temps,  la  religion  lui  était  interdite  ;  la  sentence  disait  «  qu'il 
n'entrerait  plus  dans  aucun  des  sanctuaires  de  la  cité,  qu'il 
n'aurait  plus  le  droit  de  se  couronner  de  fleurs  aux  jours  où 
les  citoyens  se  couronnent,  qu'il  ne  mettrait  plus  le  pied  dans 
l'enceinte  que  Teau  lustrale  et  le  sang  des  victimes  traçaient 
dans  l'agora'.  »  Les  dieux  de  la  cité  n'existaient  plus  pour  lui. 
Il  perdait  en  même  temps  tous  les  droits  civils  *,  il  ne  parais- 
sait plus  devant  les  tribunaux,  même  comme  témoin  ;  lésé,  il 
ne  lui  était  pas  permis  de  porter  plainte;  «  on  pouvait  le  frap- 
per impunément  ^  »  ;  les  lois  de  la  cité  ne  le  protégeaient  pas. 
Il  n'y  avait  plus  pour  lui  ni  achat,  ni  vente,  ni  contrat  d'aucune 
espèce''.  Il  était  devenu  un  étranger  dans  la  ville.  Droits  poli- 


1.  Harpocration,  «^otrcATriç.  Pollux,  m,  S6.  Lycnrgne,  <n  Leocratemj  31.  Arii* 
tote,  Politique,  III,  1,  3. 

2.  Sur  r&Ti|ji{a,  i  Athènes,  Toyez  Eschine,  tn  Timan^twnj  31  ;  Andocide,  di 
MysteriiSf  73-80;  Plutarque,  Phocion^  26,  33,  34,  37.  —  Sur  TàTii^ila,  à  Sparte, 
Hérodote,  VII,  231;  Thucydide,  V,  34;  Plutarque,  AgésiUUf  30.  —  La  même  pé- 
nalité existait  à  Rome  ;  on  l'exprimait  par  les  termes  infcmiia  ou  trU)u  motere; 
Tite-LiYe,  VH,  2;  XXIV,  18  ;  XXIX,  37  ;  XLII,  lo  ;  XLV,  15  ;  Cicéron,  Pro  Clvm- 
tio,  43;  de  Oratore^  II,  67;  Valëre-Maxime,  II,  9,  6;  P^-Asconios,  éd.  Orelli, 
p.  103  ;  Digesie^  Ht.  IU,  tit.  3.  Denys,  XI,  63,  traduit  infameê  par  Sriiiot,  et  Dioo 
Cassius,  XXXVIII,  13,  rend  trUnt  movere  par  &-ct|ii&C>tv. 

3.  Eschine,  tn  Timarchum^  y.^  Ui<rc«i>  «ùtç  t>pw7ûvi)v  tt^i9ai«9aii,  pii|l'  lU  ^ 

tSic  &Topàç  ic>p»ppavTi)9(Mv  «o^tuifftw.  —  Lysias,  tn  Andoeidem^  34  :  Jfyfwa^  ^< 

4.  Plutarque,  Agésilae^  80  :  icatci  i  pouX6(fctve(  nftrovç.  —  Lysias,  in  And,^  34  : 

S»9Xi  i&i)^  &  Jti(oû(*>vov  uitb  tSv  Ij^OpiSv  ^ûvaffOai  ^{xif)V  Xa^cTv.  — >  Démosthène,  tfl  Ui' 

diam^  92  :  &-ci|A(a  vô|awv  «a\  JtxSv  «a\  ic&vt«av  Tzi^r^aii.  Le  plaidoyer  contre  NéèrC) 
26-28,  marque  que  1  «-ciiaoç  n'était  même  pas  admis  à  déposer  en  justice. 

5.  A  Sparte,  il  ne  pouvait  ni  acheter  ni  Tendre,  ni  contracter  un  mariage  régS" 
lier,  ni  marier  sa  fille  à  un  citoyen.  Thucydide,  V,  84 ,  Plutarque,  AgétHoê  30. 
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tiques,  religion,  droits  civils,  tout  lui  était  enlevé  du  même 
coup.  Tout  cet  ensemble  était  compris  dans  le  titre  de  citoyen 
et  se  perdait  avec  lui^ 


CHAPITRE  XIII. 

lie  patriotisme.  L'exil* 

Le  mot  patrie  chez  les  anciens  signifiait  la  terre  des  pères, 
terra  pcUria,  La  patrie  de  chaque  homme  était  la  part  de  sol 
que  sa  religion  domestique  ou  nationale  avait  sanctifiée,  la 
terre  où  étaient  déposés  les  ossements  de  ses  ancêtres  et  que 
leurs  âmes  occupaient.  La  petite  patrie  était  Tenclos  de  la  fa- 
mille, avec  son  tombeau  et  son  foyer.  La  grande  patrie  était 
la  cité,  avec  son  prytanée  et  ses  héros,  avec  son  enceinte  sacrée 
et  son  territoire  marqué  par  la  religion,  a  Terre  sacrée  de  la 
patrie,»  disaient  les  Grecs.  Ce  n^était  pas  un  vain  mot.  Ce  sol 
était  véritablement  sacré  pour  Phomme,  car  il  était  habité  par 
ses  dieux.  Etat,  Cité,  Patrie,  ces  mots  n'étaient  pas  une  abs- 
traction, comme  chez  les  modernes  ;  ils  représentaient  réelle- 
ment tout  un  ensemble  de  divinités  locales  avec  un  culte  de 
chaque  jour  et  des  croyances  puissantes  sur  Tâme. 

On  s'explique  par  là  le  patriotisme  des  anciens,  sentiment 
énergique  qui  était  pour  eux  la  vertu  suprême  et  auquel  toutes 
les  autres  vertus  venaient  aboutir.  Tout  ce  que  l'homme  pou- 
vait avoir  de  plus  cher  se  confondait  avec  la  patrie.  En  elle  il 
trouvait  son  bien,  sa  sécurité,  son  droit,  sa  foi,  son  dieu.  En 
la  perdant,  il  perdait  tout.  Il  était  presque  impossible  que 
rintôrôt  privé  fût  en  désaccord  avec  l'intérêt  public.  Platon 
dit  :  C'est  la  patrie  qui  nous  enfante,  qui  nous  nourrit,  qui 
nous  élève.  Et  Sophocle  :  C'est  la  patrie  qui  nous  conserve. 

Une  telle  patrie  n'est  pas  seulement  pour  l'homme  un  domi- 
cile. Qu'il  quitte  ces  saintes  murailles,  qu'il  franchisse  les 
limites  sacrées  du  territoire,  et  il  ne  trouve  plus  pour  lui  ni 
religion  ni  lien  social  d'aucune  espèce.  Partout  ailleurs  que 
dans  sa  patrie  il  est  en  dehors  de  la  vie  régulière  et  du  droit , 
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partoat  ailleurs  il  est  sans  dieu  et  en  dehors  de  la  vie  morale. 
Là  seulement  il  a  sa  dignité  d*homme  et  ses  devoirs.  Il  ne 
peut  être  homme  que  là. 

La  patrie  tient  Thomme  attaché  par  un  lien  sacré.  Il  faut 
faimer  comme  on  aime  une  religion,  lui  obéir  comme  on  obéit 
à  Dieu.  «  Il  faut  se  donner  à  elle  tout  entier,  mettre  tout  en 
elle,  lui  vouer  tout.  »  Il  faut  Taimer  glorieuse  ou  obscure, 
prospère  ou  malheureuse.  Il  faut  Taimer  dans  ses  bienfaits  et 
Faimer  encore  dans  ses  rigueurs.  Socrate  condamné  par  elle 
sans  raison  ne  doit  pas  moins  Paimer.  11  faut  Taimer,  comme 
Abraham  aimait  son  Dieu,  jusqu'à  lui  sacrifier  son  fils.  Il  faut 
surtout  savoir  mourir  pour  elle.  Le  Grec  ou  le  Romain  ne 
meurt  guère  par  dévouement  à  un  homme  ou  par  point  d'hon- 
neur, mais  à  la  patrie  il  doit  sa  vie.  Car,  si  la  patrie  est  atta- 
quée, c'est  sa  religion  qu'on  attaque.  Il  combat  véritablement 
pour  ses  autels,  poar  ses  foyers,  pro  aris  et  fods^  ;  car,  si 
Pennemi  s'empare  de  sa  ville,  ses  autels  seront  renversés,  ses 
foyers  éteints,  ses  tombeaux  profanés,  ses  dieux  détruits,  son 
culte  effacé.  L'amour  de  la  patrie,  c'est  la  piété  des  anciens. 

Il  fallait  que  la  possession  de  la  patrie  fût  bien  précieuse; 
car  les  anciens  n'imaginaient  guère  de  châtiment  plus  cruel 
que  d'en  priver  Thomme.  La  punition  ordinaire  des  grands 
crimes  était  l'exil. 

L'exil  n'était  pas  seulement  l'interdiction  du  séjour  de  la 
ville  et  l'éloignement  du  sol  de  la  patrie  :  il  était  en  même 
temps  l'interdiction  du  culte  ;  il  contenait  ce  que  les  modernes 
ont  appelé  l'excommunication.  Exiler  un  homme,  c'était,  sui- 
vant la  formule  usitée  chez  les  Romains,  lui  interdire  le  feu  et 
l'eau  •.  Par  ce  feu,  il  faut  entendre  le  feu  des  sacrifices;  par 
cette  eau,  l'eau  lustrale'.  L'exil  mettait  donc  un  homme  hors 
de  la  religion.  A  Sparte  aussi,  quand  un  homme  était  privé 
du  droit  de  cité,  le  feu  lui  était  interdit^.  Un  poëte  athénien 


1.  De  là  la  formule  du  serment  que  prononçait  le  jeune  Athénien:  à|iuvS  jhrif  «•* 
fipSv.  Pollux,  Vni,  105.  Lycurgue,  in  Leocraterrij  78. 

3.  Cicéron,  Pro  domo^  18.  Tite-Live,  XXV,  4.  Ulpien,  X,  3. 
S.  Festus,  éd.  Mûller,  p.  3. 

4.  Hérodote.  VII.  331. 


CHAP.  XIII.  LE  patriotisme;  l'exil.  235 

î  la  bouche  d'un  de  ses  personnages  la  formule  terrible 
pait  Texilé  :  «  Qu'il  fuie,  disait  la  sentence,  et  qu'il 
he  jamais  des  temples.  Que  nul  citoyen  ne  lui  parle 
*eçoive  ;  que  nul  ne  l'admette  aux  prières  ni  aux  sacri- 
e  nul  ne  lui  présente  l'eau  lustrale*.  »  Toute  maison 
illée  par  sa  présence.  L'homme  qui  l'accueillait  deve- 
lur  à  son  contact,  a  Celui  qui  aura  mangé  ou  bu  avec 
ui  l'aura  touché,  disait  la  loi,  devra  se  purifier*.  » 
coup  de  cette  excommunication,  l'exilé  ne  pouvait 
part  à  aucune  cérémonie  religieuse  ;  il  n'avait  plus  de 
is  de  repas  sacrés,  plus  de  prières  ;  il  était  déshérité 
pt  de  religion. 

bien  songer  que,  pour  les  anciens,  Dieu  n'était  pas 
S'ils  avaient  quelque  vague  idée  d'une  divinité  de 
,  ce  n'était  pas  celle-là  qu'ils  considéraient  comme 
vidence  et  qu'ils  invoquaient.  Les  dieux  de  chaque 
étaient  ceux  qui  habitaient  sa  maison,  son  canton,  sa 
xilé,  en  laissant  sa  patrie  derrière  lui,  laissait  aussi 
i.  Il  ne  voyait  plus  nulle  part  de  religion  qui  pût  le 
et  le  protéger  ;  il  ne  sentait  plus  de  providence  qui 
ur  lui  ;  le  bonheur  de  prier  lui  était  ôté.  Tout  ce  qui 
satisfaire  les  besoins  de  son  âme  était  éloigné  de  lui. 
religion  était  la  source  d'où  découlaient  les  droits  ci- 
Dlitiques.  L'exilé  perdait  donc  tout  cela  en  perdant  la 
de  la  patrie.  Exclu  du  culte  de  la  cité,  il  se  voyait 
du  même  coup  son  culte  domestique  et  il  devait 
son  foyer  '.  Il  n'avait  plus  le  droit  de  propriété  ;  sa 
tous  ses  biens  étaient  confisqués  au  profit  des  dieux 
^tat^.  N'ayant  plus  de  culte,  il  n'avait  plus  de  famille; 

de,  Œdipe  Roit  329-250.—  Il  en  était  de  même  dans  ràxtiACa,  qoi  était 

exil  à  l'intérieur. 

1,  Loiê,  IX,  p.  881  :  fiuY'tw  ftiifuyCav  IÇ  iaxtoç  vb\  «Avtwv  Ii^Sv  tl^fl' 

fcvwv  icpo9diCTi|Tai,  i^n^tt  •!(  U^bv  «X^d  (ai^t*  tl«  àye^div  «pôttpev  i[  ««||{jpi)Tat 
,  Triste»^  I,  3,  4  :  exstinctos  foco». 

ire,  m,  58;  XXV,  4.  Denys,  XI,  46.  Démosthène,  in  Midiam^  4lf. 
V,  60.  PluUrque,  Thémistoele,  35.  Pollox,  Vm,  99.  —  Gett*  règle 
Fois  adoucie;  les  biens pouTaient  être  en  certains  cas  laissés  à  Tazilé  oo 
is  à  ses  enfants.  Platon,  Loi»^  IX,  p.  877.  D  ne  faut  d'ailleurs  confondre 
tracisme  avec  Texil;  le  premier  n'entraînait  pas  la  confiscation- 
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il  cessait  d'être  époux  et  père.  Ses  fils  n'étaient  plus  en  sa 
puissance  *;  sa  femme  n'était  plus  sa  femme,  et  elle  pourait 
immédiatement  prendre  un  autre  époux*.  Voyez  Régulus,  pri- 
sonnier de  Tennemi,  la  loi  romaine  l'assimile  à  un  exilé;  sil0 
Sénat  lui  demande  son  avis,  il  refuse  de  le  donner,  parce  que 
Pexilé  n'est  plus  sénateur  ;  si  sa  femme  et  ses  enfants  coureoi 
à  lui,  il  repousse  leurs  embrassements,  car  pour  l'exilé  il  n) 
a  plus  d'enfants,  plus  d'épouse  : 

Fertur  pudicœ  conjugis  osculum 
Parvosque  natos,  ut  capitis  minor, 
A  se  remo vissée 

Ainsi  l'exilé  perdait,  avec  la  religion  et  les  droits  de  la  cité, 
la  religion  et  les  droits  de  la  famille  ;  il  n'avait  plus  ni  foyef) 
ni  femme,  ni  enfants.  Mort,  il  ne  pouvait  être  enseveli  ni  dans 
le  sol  de  la  cité  ni  dans  le  tombeau  de  ses  ancêtres^;  car  A 
était  devenu  un  étranger. 

Il  n'est  pas  surprenant  que  les  républiques  anciennes  aient 
presque  toujours  permis  au  coupable  d'échapper  à  la  mort  paf 
la  fuite.  L'exil  ne  semblait  pas  un  supplice  plus  doux  que  1^ 
mort*.  Les  jurisconsultes  romains   l'appelaient  une  pein^ 
capitale. 


1.  Institutes  de  Justinien,  1, 12,  1.  Gaîus,  I,  138  :  Cui  aqua  et  ignOnierdid^ 
tur,  proinde  ac  mortuo  eo  liberi  desinunt  in  potestate  esae.  De  même  l'exila 
n'était  plus  en  puissance  de  son  père  (Gaïus,  ibidem).  Les  liens  de  famille  éUi^ 
rompus,  les  droits  à  Théritage  disparaissaient. 

2.  Voyez  dans  Denys,  VIII,  41,  les  adieux  de  Coriolan  à  sa  femme  :  c  Tu  n'ai  pln^ 
de  mari  ;  puisses-tu  trou?er  un  autre  mari  plus  heureux  que  moi  I  >  U  ajoute  qo^ 
ses  enfants  n'ont  plus  de  père.  Ce  n'est  pas  là  une  déclamation  de  rhéteur;  e'i6^ 
rexpression  do  droit  antique. 

3.  Horace,  Odee^  m,  S.  —  Les  mots  Capitis  minor  s'expliquent  par  la  eeq^i^ 
deminutio  du  droit  romain,  qui  était  la  conséquence  de  l'exil.  —  Cf.  Gains,  l^ 
129  :  Si  ab  hostibus  captus  fuerit  parensj  pendet  jus  liberorum.  Régulas^ 
qui  était  prisonnier  sur  parole,  était  légalement  servus  hostium^  suivant  rei" 
pression  de  Gaîus  {ibidem),  et  par  conséquent  n'avait  plus  ni  les  droits  de  eit^ 
ni  les  droits  de  famille  :  Toyez  encore  Gicéron,  JPa  officiis,  III,  37. 

4  Thucydide,  1, 138. 

S.  C'est  la  pensée  qu'exprime  ut  Euripide,  Electre,  1316  ;P/iMto.,SM,ft  Platon* 

Critont  p.  52. 
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CHAPITRE  XIV. 

De  l'esprit  mnnloipal. 

Ce  que  nous  avons  vu  jusqu'ici  des  anciennes  institutions 

Bt  surtout  des  anciennes  croyances  a  pu  nous  donner  une  idée 

de  la  distinction  profonde  quUl  y  avait  toujours  entre  deux 

cités.  Si  voisines  qu'elles  fussent,  elles  formaient  toujours 

deux  sociétés  complètement  séparées.  Entre  elles,  il  y  avait  bien 

plus  que  la  distance  qui  sépare  aujourd'hui  deux  villes,  bien 

plus  que  la  frontière  qui  divise  deux  États  ;  les  dieux  n'étaient 

pas  les  mêmes,  ni  les  cérémonies,  ni  les  prières.  Le  culte  d'une 

Hé  était  interdit  à  l'homme  de  la  cité  voisine.  On  croyait  que 

M  dieux  d'une  ville  repoussaient  les  hommages  et  les  prières 

de  quiconque  n'était  pas  leur  concitoyen. 

Il  est  vrai  que  ces  vieilles  croyances  se  sont  à  la  longue 
inodiâées  et  adoucies;  mais  elles  avaient  été  dans  leur  pleine 
^STueur  à  l'époque  où  les  sociétés  s'étaient  formées,  et  ces 
sociétés  en  ont  toujours  gardé  l'empreinte. 

On  conçoit  aisément  deux  choses  :  d'abord,  que  cette  reli- 
gion propre  à  chaque  ville  a  dû  constituer  la  cité  d'une  ma- 
l'ère  très-forte  et  presque  inébranlable  ;  il  est,  en  effet,  mer- 
veilleux combien  cette  organisation  sociale,  malgré  ses  défauts 
^  toutes  ses  chances  de  ruine,  a  duré  longtemps  ;  ensuite,  que 
otte  religion  a  dû  avoir  pour  effet,  pendant  de  longs  siècles, 
^  ï'endre  impossible  l'établissement  d'une  autre  forme  sociale 
^o  la  cité. 

Chaque  cité,  par  Texigence  de  sa  religion  même,  devait  être 
^Bolument  indépendante.  Il  fallait  que  chacune  eût  son  code 
^ï*ticulier,  puisque  chacune  avait  sa  religion  et  que  c'était  de 
^  Religion  que  la  loi  découlait.  Chacune  devait  avoir  sa  justice 
^Uyeraine,  et  il  ne  pouvait  y  avoir  aucune  justice  supérieure 
Celle  de  la  cité.  Chacune  avait  ses  fêtes  religieuses  et  son 
Cendrier;  les  mois  et  l'année  ne  pouvaient  pas  être  les  mêmes 
^^ns  deux  villes,  puisque  la  série  des  actes   religieux  était 
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différente.  Chacune  avait  sa  monnade  particulière,  qui,  à  1 
gine,  était  ordinairement  marquée  de  son  emblème  religi 
Chacune  avait  ses  poids  et  ses  mesures.  On  n'admettait 
qu*il  dût  y  avoir  rien  de  commun  entre  deux  cités.  La  1 
de  démarcation  était  si  profonde  qu'on  imaginait  à  peini 
le  mariage  fût  permis  entre  habitants  de  deux  villes  diffère 
Une  telle  union  parut  toujours  étrange  et  fut  longtemp 
putée  illégitime.  La  législation  de  Rome  et  celle  d'Âthène 
pugnent  visiblement  à  l'admettre.  Presque  partout  les  en 
qui  naissaient  d'un  tel  mariage  étaient  confondus  pam 
bâtards  et  privés  des  droits  de  citoyen*.  Pour  que  le  ma 
fût  légitime  entre  habitants  de  deux  villes,  il  fallait  qu'il  ; 
entre  elles  une  convention  particulière  (jvs  connubii,  iTct^aj 

Chaque  cité  avait  autour  de  son  territoire  une  ligi 
bornes  sacrées.  C'était  l'horizon  de  sa  religion  nationale 
ses  dieux.  Au  delà  de  ces  bornes  d'autres  dieux  régnai( 
l'on  pratiquait  un  autre  culte  '. 

Le  caractère  le  plus  saillant  de  Thistoire  de  la  Grèce  • 
celle  de  l'Italie,  avant  la  conquête  romaine,  c'est  le  mon 
ment  poussé  à  Pexcès  et  l'esprit  d'isolement  de  chaque 
La  Grèce  n'a  jamais  réussi  à  former  un  seul  État;  ni  les  ' 
latines,  ni  les  villes  étrusques,  ni  les  tribus  samnites, 
jamais  pu  former  un  corps  compacte.  On  a  attribué  l'incu 
division  des  Grecs  à  la  nature  de  leur  pays,  et  Ton  a  dit 
les  montagnes  qui  s'y  croisent  établissaient  entre  les  hoD 
des  lignes  de  démarcation  naturelles.  Mais  il  n'y  avait  p: 
montagnes  entre  Thèbes  et  Platée,  entre  Argos  et  Sp 
entre  Sybaris  et  Crotone.  Il  n'y  en  avait  pas  entre  les  ^ 
du  Latium  ni  entre  les  douze  cités  de  TEtrurie.  La  m 
physique  a  sans  nul  doute  quelque  action  sur  l'histoire 

1.  PoUux,  m,  21  :  v68o(  0  1%  U^i  ^  «aUàxt^oç  —  5(  &v  |&)|  U  kire^q  fivutt 
tlvai  (loi  citée  par  Athénée,  XIII,  38).  Démosthène,  in  Neœram,  16.  Plutarqi 
rtcZè«,  37. 

2.  Lysias,  De  antiqua  reip.  forma^  3.  Démosthène,  Pro  eorona^  91.  b 
Plataie.j  51.  —  Gaïus,  I,  67.  Ulpien,  V,  4.  Tite-Liye,  XLin,  3  ;  XXXVIII, 

3.  Piutarque,  Thésée^  25.  Platon,  Lois,  VIII,  p.  842.  Pausanias,  pcusim 
loi,  1, 10.  Bœckh,  Corp.  inscript.,  t.  II,  p.  571  et  837.  —  La  ligne  des  bore 
crées  de  Y<iger  romanus  existait  encore  au  temps  de  Strabon,  et  sur  chacuo« 
pierres  les  prêtres  faisaient  chaque  année  un  sacrifice  (Strabon,  V,  S,  3). 
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peuples,  mais  les  croyances  de  rhomme  en  ont  une  bien  plus 
puissante.  Entre  deux  cités  voisines  il  y  avait  quelque  chose 
de  plus  infranchissable  qu'une  montagne  :  c'était  la  série  des 
bornes  sacrées,  c'était  la  différence  des  cultes,  c'était  la  bar- 
rière que  chaque  cité  élevait  entre  l'étranger  et  ses  dieux.  Elle 
défendait  à  l'étranger  d'entrer  dans  les  temples  de  ses  divinités 
poliades;  elle  exigeait  de  ses  divinités  poliades  de  haïr  et  de 
combattre  l'étranger  * . 

Pour  ce  motif  les  anciens  n'ont  pu  établir  ni  même  conce- 
voir aucune  autre  organisation  sociale  que  la  cité.  Ni  les 
Grecs,  ni  les  Italiens,  ni  les  Romains  mêmes  pendant  fort  long- 
temps n'ont  eu  la  pensée  que  plusieurs  villes  pussent  s'unir 
•t  vivre  à  titre  égal  sous  un  même  gouvernement.  Entre  deux 
cités  il  pouvait  bien  y  avoir  alliance,  association  momentanée 
CD  vue  d'un  profit  à  faire  ou  d'un  danger  à  repousser,  mais 
il  n'y  avait  jamais  union  complète.  Car  la  religion  faisait  de 
chaque  ville  un  corps  qui  ne  pouvait  s'agréger  à  aucun  autre. 
L'isolement  était  la  loi  de  la  cité. 

Avec  les  croyances  et  les  usages  religieux  que  nous  avons 
vus,  comment  plusieurs  villes  auraient-elles  pu  se  confondre 
dans  un  même  État?  On  ne  comprenait  l'association  humaine 
et  elle  ne  paraissait  régulière  qu'autant  qu'elle  était  fondée 
sur  la  religion.  Le  symbole  de  cette  association  devait  être  un 
fcpas  sacré  fait  en  commun.  Quelques  milliers  de  citoyens 
pouvaient  bien,  à  la  rigueur,  se  réunir  autour  d'un  même  pry- 
**née,  réciter  la  même  prière  et  se  partager  les  mets  sacrés. 
Mais  essayez  donc,  avec  ces  usages,  de  faire  un  seul  État  de  la 
Grèce  entière  I  Comment  fera-t-on  les  repas  publics  et  toutes 
les  cérémonies  saintes  auxquelles  tous  les  citoyens  sont  tenus 
^J'assister?  Où  sera  le  prytanée?  Comment  fera-t-on  la  lustra- 
^on  annuelle  des  citoyens?  Que  deviendront  les  limites  invio- 
lables qui  ont  marqué  à  l'origine  le  territoire  de  la  cité  et  qui 
^'ont  séparé  pour  toujours  du  reste  du  sol?  Que  deviendront 
^us  les  cultes  locaux,  les  divinités  poliades,  les  héros  qui 
habitent  chaque  canton?  Athènes  a  sur  ses  terres  le  héros 

1.  On  Toit  assez  que  nous  ne  parlons  ici  que  de  Tâge  antique  des  cités.  Ces  sen- 
loitBts  se  sont  fort  affaiblis  arec  le  temps. 
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OËdipe,  ennemi  de  Thèbes  :  comment  ré Jinir  Athènes  et  Thèbes 
dans  un  même  culte  et  dans  un  même  gouvernement? 

Quand  ces  superstitions  s'affaiblirent  (et  elles  ne  s^affaibli- 
rent  que  très-tard  dans  l'esprit  du  vulgaire),  il  n*était  plus 
temps  d'établir  une  nouvelle  forme  d'État.  La  division  était 
consacrée  par  Thabitude,  par  l'intérêt,  par  la  haine  invétérée, 
par  le  souvenir  des  vieilles  luttes.  Il  n'y  avait  plus  à  revenir 
sur  le  passé. 

Chaque  ville  tenait  fort  à  son  autonomie;  elle  appelait  ainsi 
un  ensemble  qui  comprenait  son  culte,  son  droit,  son  gouver- 
nement, toute  son  indépendance  religieuse  et  politique. 

Il  était  plus  facile  à  une  cité  d'en  assujettir  une  autre  que 
de  se  l'adjoindre.  La  victoire  pouvait  faire  de  tous  les  habitants 
d'une  ville  prise  autant  d'esclaves  ;  elle  ne  pouvait  pas  en  faire 
des  concitoyens  du  vainqueur.  Confondre  deux  cités  en  un 
seul  État,  unir  la  population  vaincue  àla  population  victorieuse 
et  les  associer  sous  un  même  gouvernement,  c'est  ce  qui  ne  se 
voit  jamais  chez  les  anciens,  à  une  seule  exception  près  dont 
nous  parlerons  plus  tard.  Si  Sparte  conquiert  la  Messénie,  ce 
n'est  pas  pour  faire  des  Spartiates  et  des  Messéniens  un  seul 
peuple*,  elle  expulse  ou  asservit  les  vaincus  et  prend  leurs 
terres.  Athènes  en  use  de  même  à  l'égard  de  Salamine,  d'Égine, 
de  Mélos. 

Faire  entrer  les  vaincus  dans  la  cité  des  vainqueurs  était 
une  pensée  qui  ne  pouvait  venir  à  l'esprit  de  personne.  La 
cité  possédait  des  dieux,  des  hymnes,  des  fêtes,  des  lois,  qui 
étaient  son  patrimoine  précieux;  elle  se  gardait  bien  d^en 
donner  part  à  des  vaincus.  Elle  n'en  avait  même  pas  le  droit: 
Athènes  pouvait-elle  admettre  que  Thabitant  d'Égine  entrât 
dans  le  temple  d'Athéné  poliade?  qu'il  adressât  un  culte  à 
Thésée?  qu'il  prît  part  aux  repas  sacrés?  qu'il  entretînt,  comme 
prytane,  le  foyer  public?  La  religion  le  défendait.  Donc  la 
population  vaincue  de  l'île  d'Égine  ne  pouvait  pas  former  un 
même  État  avec  la  population  d'Athènes.  N'ayant  pas  les  mêmes 
dieux,  les  Éginètes  et  les  Athéniens  ne  pouvaient  pas  avoir 
les  mêmes  lois,  ni  les  mêmes  magistrats. 

Mais  Athènes  ne  pouvait-elle  pas    du  moins,   en  laissant 
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debout  la  ville  vaincue,  envoyer  dans  ses  murs  des  magistrats 
pour  la  gouverner?  Il  était  absolument  contraire  aux  principes 
des  anciens  qu'une  cité  fût  gouvernée  par  un  homme  qui  n'en 
fût  pas  citoyen.  En  effet,  le  magistrat  devait  être  un  chef  reli- 
gieux  et  sa  fonction  principale  était  d'accomplir  le  sacrifice  au 
nom  de  la  cité.  L'étranger,  qui  n'avait  pas  le  droit  de  faire  le 
sacrifice,  ne  pouvait  donc  pas  être  magistrat.  N'ayant  aucune 
fonction  religieuse,  il  n'avait  aux  yeux  des  hommes  aucune 
autorité  régulière.  Sparte  essaya  de  mettre  dans  les  villes  ses 
harmostes;  mais  ces  hommes  n'étaient  pas  magistrats,  ne 
jugeaient  pas,  ne  paraissaient  pas  dans  les  assemblées. 
N*ayaDt  aucune  relation  régulière  avec  le  peuple  des  villes,  ils 
ne  purent  pas  se  maintenir  longtemps. 

Il  résultait  de  là  que  tout  vainqueur  était  dans  l'alternative, 
ou  de  détruire  la  cité  vaincue  et  d'en  occuper  le  territoire,  ou 
de  lui  laisser  toute  son  indépendance.  Il  n'y  avait  pas  de  moyen 
terme.  Ou  la  cité  cessait  d'être,  ou  elle  était  un  État  souverain. 
Ayant  son  culte,  elle  devait  avoir  son  gouvernement;  elle  ne 
perdait  l'un  qu'en  perdant  l'autre,  et  alors  elle  n'existait  plus* 

Cette  indépendance  absolue  de  la  cité  ancienne  n'a  pu  cesser 
que  quand  les  croyances  sur  lesquelles  elle  était  fondée  eurent 
complètement  disparu.  Après  que  les  idées  eurent  été  trans- 
formées et  que  plusieurs  révolutions  eurent  passé  sur  ces 
sociétés  antiques,  alors  on  put  arriver  à  concevoir  et  à  établir 
im  État  plus  grand  régi  par  d'autres  règles.  Mais  il  fallut 
pour  cela  que  les  hommes  découvrissent  d'autres  principes  et 
xui  autre  lien  social  que  ceux  des  vieux  âges. 


CHAPITRE  XV. 

Belattons  entre  les  cités  ;  la  guerre  ;  la  paix  ; 
l'alliance  des  dieux. 

La  religion,  qui  exerçait  un  si  grand  empire  sur  la  vie  inté- 
rieure de  la  cité,  intervenait  avec  la  même  autorité  dans  toutes 
les  relations  que  les  cités  avaient  entre  elles.  C'est  ce  qu'on 
peut  voir  en  observant  comment  les  hommes  de  ces  vieux  âges 

i6 
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se  faisaient  la  guerre,  comment  ils  concluaient  la  paix,  com- 
ment ils  formaient  des  alliances. 

Deux  cités  étaient  deux  associations  religieuses  qui  n^avaient 
pas  les  mômes  dieux.  Quand  elles  étaient  en  guerre,  ce  n'é- 
taient pas  seulement  les  hommes  qui  combattaient,  les  dieux 
aussi  prenaient  part  à  la  lutte.  Qu'on  ne  croie  pas  que  ce  soik 
là  une  simple  fiction  poétique.  Il  y  a  eu  chez  les  anciens  une 
croyance  très-arrôtée  et  très-vivace  en  vertu  de  laquelle  chaque 
armée  emmenait  avec  elle  ses  dieux.  On  était  convaincu  qu'ils 
combattaient  dans  la  mêlée  ;  les  soldats  les  défendaient,  et  ils 
défendaient  les  soldats.  En  combattant  contre  l'ennemi,  chacun 
croyait  combattre  aussi  contre  les  dieux  de  l'autre  cité;  ces 
dieux  étrangers,  il  était  permis  de  les  détester,  de  les  injurier, 
de  les  frapper;  on  pouvait  les  faire  prisonniers. 

La  guerre  avait  ainsi  un  aspect  étrange.  Il  faut  se  repré- 
senter deux  petites  armées  en  présence  ;  chacune  a  au  milieu 
d'elle  ses  statues,  son  autel,  ses  enseignes  qui  sont  des  em- 
blèmes sacrés  *  ;  chacune  a  ses  oracles  qui  lui  ont  promis  le 
succès,  ses  augures  et  ses  devins  qui  lui  assurent  la  victoire. 
Avant  la  bataille,  chaque  soldat  dans  les  deux  armées  pense 
et  dit  comme  ce  Grec  dans  Euripide  :  «  Les  dieux  qui  com- 
battent avec  nous  sont  plus  forts  que  ceux  qui  sont  avec  nos 
ennemis.  »  Chaque  armée  prononce  contre  l'armée  ennemie 
une  imprécation  dans  le  genre  de  celle  dont  Macrobe  nous  a 
conservé  la  formule  :  «0  dieux!  répandez  l'effroi,  la  terreur, 
le  mal  parmi  nos  ennemis.  Que  ces  hommes  et  quiconque 
habite  leurs  champs  et  leur  ville  soient  par  vous  privés  de  la 
lumière  du  soleil.  Que  cette  ville  et  leurs  champs,  et  leurs 
lètes  et  leurs  personnes,  vous  soient  dévoués*.  »  Gela  dit,  on 
se  bat  des  deux  côtés  avec  cet  acharnement  sauvage  que  donne 
la  pensée  qu'on  a  des  dieux  pour  soi  et  qu'on  combat  contre 
des  dieux  étrangers.  Pas  de  merci  pour  l'ennemi  ;  la  guerre 
est  implacable  ;  la  religion  préside  à  la  lutte  et  excite  les  com- 
battants. Il  ne  peut  y  avoir  aucune  règle  supérieure  qui  iem- 


1.  lit\  t3l(  ti^&c  iTArcovto  9i)|«,>(a(,  DeDJS,  X,  16. 
3.  Macrobe,  Satumalêif  HI,  9. 
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père  le  désir  de  tuer  ;  il  est  permis  d'égorger  les  prisonniers, 
d'achever  les  blessés. 

Même  en  dehors  du  champ  de  bataille,  on  n*a  pas  l'idée  d'un 
devoir,  quel  qu'il  soit,  vis-à-vis  de  Fennemi.  Il  n'y  a  jamais  de 
droit  pour  l'étranger  ;  à  plus  forte  raison  n'y  en  a-t-il  pas 
quand  on  lui  fait  la  guerre.  On  n'a  pas  à  distinguer  à  son 
égard  le  juste  et  l'injuste.  Mucius  Scœvola  et  tous  les  Romains 
ont  cru  qu'il  était  beau  d'assassiner  un  ennemi.  Le  consul 
Marcius  se  vantait  publiquement  d'avoir  trompé  le  roi  de  Ma< 
eédoine.  Paul-Ëmile  vendit  comme  esclaves  cent  mille  Epiroces 
qui  s'étaient  remis  volontairement  dans  ses  mains*. 

Le  Lacédémonien  Phébidas,  en  pleine  paix,  s'était  emparé 
de  la  citadelle  des  Thébains.  On  interrogeait  Agésilas  sur  la 
justice  de  cette  action  :  «  Examinez  seulement  si  elle  est  utile, 
dit  le  roi  ;  car  dès  qu'une  action  est  utile  à  la  patrie,  il  est 
beau  de  la  faire.  »  Voilà  le  droit  des  gens  des  cités  anciennes. 
Un  autre  roi  de  Sparte,  Cléomène,  disait  que  tout  le  mal  qu'on 
pouvait  faire  aux  ennemis  était  toujours  juste  aux  yeux  des 
dieux  et  des  hommes  *. 

Le  vainqueur  pouvait  user  de  sa  victoire  comme  il  lui  plai- 
sait. Aucune  loi  divine  ni  humaine  n'arrêtait  sa  vengeance  ou 
sa  cupidité.  Le  jour  où  Athènes  décréta  que  tous  les  Mitylé- 
niens,  sans  distinction  de  sexe  ni  d'âge,  seraient  exterminés, 
elle  ne  croyait  pas  dépasser  son  droit  ;  quand,  le  lendemain, 
elle  revint  sur  son  décret  et  se  contenta  de  mettre  à  mort  mille 
citoyens  et  de  confisquer  toutes  les  terres,  elle  se  crut  humaine 
et  indulgente.  Après  la  prise  de  Platée,  les  hommes  furent 
égorgés,  les  femmes  vendues,  et  personne  n'accusa  les  vain- 
queurs d'avoir  violé  le  droit*. 

On  ne  faisait  pas  seulement  la  guerre  aux  soldats  :  on  la 
faisait  à  la  population  tout  entière,  hommes,  femmes,  enfants, 
esclaves.  On  ne  la  faisait  pas  seulement  aux  êtres  humains  : 


1.  Tit«-Li?e,  XLII,  57;  XLV,  34. 

3.  Plutarque,  Agésilas,  23;  Apophthegmes  des  Lacédîmoniens.  Aristide  lai- 
mème  ne  fait  pas  exception  ;  il  parait  avoir  professé  que  la  justice  n*esl  pas  obli- 
gatoire d*nne  cité  à  l'autre  :  voyex  c«  que  dit  PluUrque,  Vie  dAHaiide,  c.  ii. 

3  Thucydide,  III,  SO;  m.  68. 


244  LIVRE    III.    LA  CITE. 

on  la  faisait  aux  champs  et  aux  moissons.  On  brûlait  les  ma^ 
sons,  on  abattait  les  arbres;  la  récolte  de  Pennemi  était  pres- 
que toujours  dévouée  aux  dieux  infernaux  et  par  conséquent 
brûlée*.  On  exterminait  les  bestiaux;  on  détruisait  même  les 
semis  qui  auraient  pu  produire  Tannée  suivante.  Une  guerre 
pouvait  faire  disparaître  d*un  seul  coup  le  nom  et  la  race  de 
tout  un  peuple  et  transformer  une  contrée  fertile  en  un  désert. 
C'est  en  vertu  de  ce  droit  de  la  guerre  que  Rome  a  étendu  la 
solitude  autour  d'elle  ;  du  territoire  où  les  Volsques  avaient 
vingt-trois  cités,  elle  a  fait  les  marais  pontins  ;  les  cinquante- 
trois  villes  du  Latium  ont  disparu  ;  dans  le  Samnium  on  put 
longtemps  reconnaître  les  lieux  où  les  armées  romaines  avaient 
passé,  moins  aux  vestiges  de  leurs  camps  qu*à  la  solitude 
qui  régnait  aux  environs*. 

Quand  le  vainqueur  n'exterminait  pas  les  vaincus,  il  avait 
le  droit  de  supprimer  leur  cité,  c'est-à-dire  de  briser  leur 
association  religieuse  et  politique.  Alors  les  cultes  cessaient  et 
les  dieux  étaient  oubliés'.  La  religion  de  la  cité  étant  abattue, 
la  religion  de  chaque  famille  disparaissait  en  même  temps. 
Les  foyers  s'éteignaient.  Avec  le  culte  tombaient  les  lois,  le 
droit  civil,  la  famille,  la  propriété,  tout  ce  qui  s'étayait  sur  la 
religion^.  Écoutons  le  vaincu  à  qui  Ton  fait  grâce  de  la  vie  ; 


1.  Tite^ve,  VI,  31  ;  VU,  32  :  Cvm  agris  magU  quam  eum  hùmimbus 
urendo  populandoque  gesseruni  bella. 

2.  Tite-LiYe,  II,  34;  X,  15.  Pline,  Hist.  nat.,  XXXV,  12. 

3.  Euripide,  Troyennes,  25-28  :  vevtT  •(&  tSv  OiSv  où ji  Ti(*a96at  OAtu  QuelqaefoiB 
le  yainqueur  emportait  les  dieux  chez  lui.  D'autres  fois,  s*il  s'établissait  sur  1* 
terre  conquise,  il  s'arrogeait  comme  un  droit  le  soin  de  continuer  le  calte  aux  dieox 
ou  aux  héros  du  pays.  Tite-Lire  rapporte  que  les  Romains,  maîtres  de  LanuTiuOi 
c  lui  rendirent  ses  cultes  >,  preuye  que  par  le  seul  fait  de  la  conquête  il  les  loi 
avaient  enlevés  ;  ils  mirent  seulement  cette  condition  qu'ils  auraient  le  droit  d'en- 
trer dans  le  temple  de  Juno  LanuTina  (Tite-Live,  VIII,  14). 

4.  Les  Taincus  perdaient  le  droit  de  propriété  sur  leurs  terres.  Thucydide,  1,98; 
m,  50;  m,  58.  Plutarque,  Périclès^  il.  —  Siculus  Flaccus,  De  cond.  agrof; 
dans  les  GromcUici^  édit.  Lachmann,  p.  188  :  Bellis  gestis  victoreê  populi  terrât 
omnes  ex  quibtis  victos  ejeceru/nt  pûblieavere.  Siculus  Flaccus,  p.  136  :  Ut  vere 
Romani  omniwrn  gerUium  potiti  stMt^  agroe  ex  hoste  eaptoe  in  'victorem  p(h 
pulum  partiti  eunt.  Gicéron,  in  V&rremt  II,  III,  9;  De  lege  agrariat  I,  2;  II, 
15.  Âppien,  Guerres  civiles^  I,  7.  C'est  en  rertu  de  ce  principe  que  le  sohvmprO' 
vindale  appartenait  en  droit  au  peuple  romain  ;Gaïo8,  U,  7  :  M  provûieiai»  solo 
dominium  populi  romani  est 
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on  lui  fait  prononcer  la  formule  suivante  :  a  Je  donne  ma  per- 
sonne, ma  ville,  ma  terre,  Teau  qui  y  coule,  mes  dieux  termes 
mes  temples,  mes  objets  mobiliers,  toutes  les  choses  qui  ap« 
partiennent  aux  dieux,  je  les  donne  au  peuple  romain*  td.  A 
partir  de  ce  moment,  les  dieux,  les  temples,  les  maisons,  les 
terres,  les  personnes,  étaient  au  vainqueur.  Nous  dirons  plus 
loin  ce  que  tout  cela  devenait  sous  la  domination  de  Rome. 

Pour  conclure  un  traité  de  paix,  il  fallait  un  acte  religieux. 
Déjà  nous  voyons  dans  Tlliade  «  les  hérauts  sacrés  qui  portent 
les  offrandes  destinées  aux  serments  des  dieux,  c'est-à-dire  les 
igneaux  et  le  vin  ;  le  chef  de  Farmée,  la  main  sur  la  tête  des 
rictimes,  s'adresse  aux  dieux  et  leur  fait  ses  promesses  ;  puis 
11  immole  les  agneaux  et  verse  la  libation,  tandis  que  Tarmée 
prononce  cette  formule  de  prière  :  0  dieux  immortels  I  faites 
que,  de  même  que  cette  victime  a  été  frappée  du  fer,  ainsi 
soit  brisée  la  tête  du  premier  qui  enfreindrason  serment*  ».  Les 
mêmes  rites  se  continuent  durant  toute  l'histoire  grecque. 
Encore  au  temps  de  Thucydide,  un  traité  se  conclut  par  un 
sacrifice.  Les  chefs  du  peuple,  la  main  sur  la  victime  immolée', 
prononcent  une  formule  de  prière,  et  s'engagent  vis-à-vis  des 
dieux.  Chaque  peuple  invoque  ses  dieux  particuliers*  et  pro- 
!ïOnce  la  formule  de  serment  qui  lui  est  propre*.  C'est  cette 
>rière  et  ce  serment  prêté  aux  dieux  qui  engagent  les  parties 
ontractantes.  Les  Grecs  ne  disent  pas  :  signer  un  traité  ;  ils 
isent  :  égorger  la  victime  du  serment,  ^pxia  -clpeiv,  ou  faire 
^  libation,  a^cévSsaOai;  et  quand  l'historien  veut  donner  les  noms 
^^  ceux  qu'en  langage  moderne  nous  appellerions  les  signa- 
■^tes  du  traité,  il  dit  :  Voici  les  noms  de  ceux  qui  ont  fait  la 
dation*. 


1.  Tite-Uve,  I,  SS;  VU,  81;  XXVm,  84.  Polybe,  XXXVI,  3.  On  tronve  la 
'brmiile  de  dédiUon  mAme  dans  Plante,  Amphitryon  :  Urbem,  agrum,  aras,  fo- 
Qof  seque  uH  dedermU  (t.  71);  dédmntque  «e,  divina  humanaque  omnia^ 
Urbmn  et  Uberoê  (t.  lOi). 

8.  niade,  m,  34S-301. 

8.  K««ii  UfSv  TtXt(«v,  Thnqrdide,  V,  47.  Cf.  Xénophon,  Anabase,  n,  3, 9  :  «rf^ 
Mntç  ToUJf  «V  «a\  v&icf  ov  «b\  «^ (ev,  «a\  pAicTovriç  it^oc 

4.  Thucydide,  n,  71. 

5.  Idem,  V,  47  :  4|iivtm«*v  t^  l«ix**fcov  S^w  ImtnM. 
«.  Idem,  V,  19. 
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Virgile,  qui  décrit  avec  une  si  scrupuleuse  exactitude  les 
mœurs  et  les  rites  des  Romains,  ne  s'éloigne  pas  beaucoup 
d^Homère  lorsqu'il  nous  montre  comment  se  forme  un  traité  : 
«  On  place  entre  les  deux  armées  un  foyer,  on  dresse  un  autel 
aux  divinités  qui  leur  sont  communes.  Un  prêtre  vêtu  de  blanc 
amène  la  victime  ;  les  deux  chefs  font  la  libation,  invoquent 
les  dieux,  énoncent  leur  promesse  ;  puis  la  victime  est  égor- 
gée et  les  chairs  en  sont  placées  sur  la  flamme  de  TauteP  ». 
Tite-Live  est  d*une  remarquable  clarté  sur  ce  point  du  droit 
public  de  Rome  :  «c  Un  traité  ne  peut  être  conclu  sans  les  féciaux 
et  sans  Taccomplissement  des  rites  sacramentels;  car  un 
traité  n'est  pas  une  convention,  une  sponsio,  comme  entre 
les  hommes  :  un  traité  se  conclut  par  Pénoncé  d'une  prière, 
precatio,  où  Ton  demande  que  le  peuple  qui  manquera  aux 
conditions  qu'on  vient  d'exprimer  soit  frappé  par  les  dieux 
comme  la  victime  vient  d'être  frappée  par  le  fécial*  >. 

Cette  cérémonie  religieuse  donnait  seule  aux  conventions 
internationales  un  caractère  sacré  et  inviolable.  Tout  le  monde 
connaît  l'histoire  des  fourches  caudines.  Une  armée  entière, 
par  l'organe  de  ses  consuls,  de  ses  questeurs,  de  ses  tribuns 
et  de  ses  centurions,  avait  fait  une  convention  avec  les  Sam- 
nites.  Mais  il  n'y  avait  eu  ni  victime  immolée,  ni  prière  pro- 
noncée, ni  engagement  pris  envers  les  dieux.  Aussi  le  Sénat 
se  crut-il  en  droit  de  dire  que  la  convention  n'avait  aucune 
valeur.  En  l'annulant,  il  ne  vint  à  l'esprit  d'aucun  pontife, 
d'aucun  patricien,  que  l'on  commettait  un  acte  de  mau- 
vaise foi. 

C'était  une  opinion  constante  chez  les  anciens  que  chaque 
homme  n'avait  d'obligations  qu'envers  ses  dieux  particuliers. 
Il  faut  se  rappeler  ce  mot  d'un  certain  Grec  dont  la  cité  adorait 
le  héros  ÂlaJ^andos;  il  s'adressait  à  un  homme  d*une  autre 
ville  qui  adorait  Hercule  :  a  Alabandos,  disait-il,  est  un  dieu, 


1.  Virgile,  XII,  t.  13, 118-130, 170-174, 200-21S.  Cf.  Vm,  641  :  et  eœMJungt- 
barU  fœderaporca. 

3.  Tlie-LiTe,  IX,  5.  Le  même  historien  donne  ailleurs,  I,  34,  la  deacriptlM 
inpiète  de  la  cérémonie  et  une  partie  de  la  pr^calio.  On  la  trouvera  aussi  dans 
lybe,  m,  3&. 
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et  Hercule  n*en  est  pas  un*».  Avec  de  telles  idées,  il  était 
nécessaire  que  dans  un  traité  de  paix  chaque  cité  prît  ses 
propres  dieux  à  témoin  de  ses  serments,  a  Nous  avons  fait  un 
traité  et  versé  les  libations,  disent  les  Platéens  aux  Spartiates, 
nous  avons  attesté,  vous  les  dieux  de  vos  pères,  nous  les  dieux 
qui  occupent  notre  pays*.  »  On  cherchait  bien  à  invoquer,  sUl 
était  possible,  des  divinités  qui  fussent  communes  aux  deux 
villes.  On  jurait  par  ces  dieux  qui  sont  visibles  à  tous,  le  Soleil 
qui  éclaire  tout,  la  Terre  nourricière.  Mais  les  dieux  de  chaque 
cité  et  ses  héros  protecteurs  touchaient  bien  plus  les  hommes, 
et  il  fallait  que  les  contractants  les  prissent  à  témoin,  si  Ton 
voulait  qu'ils  fussent  véritablement  liés  par  la  religion. 

De  même  que  pendant  la  guerre  les  dieux  s'étaient  mêlés 
aux  combattants,  ils  devaient  aussi  être  compris  dans  le  traité. 
On  stipulait  donc  quMl  y  aurait  alliance  entre  les  dieux  comme 
entre  les  hommes  des  deux  villes.  Pour  marquer  cette  alliance 
des  dieux,  il  arrivait  quelquefois  que  les  deux  peuples  s^auto- 
risaient  mutuellement  à  assister  à  leurs  fêtes  sacrées'. 
Quelquefois  ils  s^ouvraient  réciproquement  leurs  temples  et 
faisaient  un  échange  de  rites  religieux.  Rome  stipula  un  jour 
que  la  divinité  de  la  ville  de  Lanuvium  protégerait  dorénavant 
les  Romains,  qui  auraient  le  droit  de  la  prier  et  d'entrer  dans 
son  temple*.  Souvent  chacune  des  deux  parties  contractantes 
s'engageait  à  offrir  un  culte  aux  divinités  de  l'autre.  Ainsi  les 
Éléens,  jayant  conclu  un  traité  avec  les  Ëtoliens,  offrirent  dans 
la  suite  un  sacrifice  annuel  aux  héros  de  leurs  alliés'*.  Parfois 
encore  deux  villes  convenaient  que  chacune  d'elles  insérerait 
le  nom  de  Tautre  dans  ses  prières  *. 

Il  était  fréquent  qu'à  la  suite  d'une  alliance  on  représentât 
par  des  statues  ou  des  médailles  les  divinités  des  deux  villes 


i.  Cicéron,  De  nai.  Deorum^  III,  19. 

3.  Thucydide,  II,  71. 

5.  Idem,  V,  23.  Plutarque,  Thésée,  25,  SS. 

4.  Tite-Live,  VUI,  14. 
ft.  Pausanias,  V,  15, 12. 

6.  Ainsi,  Athènes  priait  pour  Chios  et  réciproquement.  Voy.  Aristophane,  Oi- 
^eaux,  T.  880,  et  un  curieux  fragment  de  Théopompe,  cité  par  le  scholiaste  sur  le 
même  vers. 
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se  donnant  la  main.  C*est  ainsi  qu*on  a  des  médailles  où  nous 
voyons  unis  l'Apollon  de  Milet  et  le  Génie  de  Smyrne,  la 
Pallas  des  Sidéens  et  TArtémis  de  Perge,  l'Apollon  d'Hiérapolis 
et  TArtémis  d'Éphèse.  Virgile,  parlant  d'une  alliance  entre  la 
Thrace  et  les  Troyens,  montre  les  Pénates  des  deux  peuples 
unis  et  associés  ^ 

Ces  coutumes  bizarres  répondaient  parfaitement  à  Tidée  que 
les  anciens  se  faisaient  des  dieux.  Comme  chaque  cité  avait 
les  siens,  il  semblait  naturel  que  ces  dieux  figurassent  dans 
les  combats  et  dans  les  traités.  La  guerre  ou  la  paix  entre 
deux  villes  était  la  guerre  ou  la  paix  entre  deux  religions.  Le 
droit  des  gens  des  anciens  fut  longtemps  fondé  sur  ce  prin- 
cipe. Quand  les  dieux  étalent  ennemis,  il  y  avait  guerre  sans 
merci  et  sans  règle  ;  dès  qu'ils  étaient  amis,  les  hommes 
étaient  liés  entre  eux  et  avaient  le  sentiment  de  devoirs  réci- 
proques. Si  l'on  pouvait  supposer  que  les  divinités  poliades  de 
deux  cités  eussent  quelque  motif  pour  être  alliées,  c'était 
assez  pour  que  les  deux  cités  le  fussent.  Lapremière  ville  avec 
laquelle  Rome  contracta  amitié  fut  Gœré  en  Étrurie,  et  Tite- 
Live  en  dit  la  raison  :  dans  le  désastre  de  Finvasion  gauloise, 
les  dieux  romains  avaient  trouvé  un  asile  à  Gaeré  ;  ils  avaient 
habité  cette  ville,  ils  y  avaient  été  adorés;  un  lien  sacré  d'hos- 
pitalité s^était  ainsi  formé  entre  les  dieux  romains  et  la  cité 
étrusque*  ;  dès  lors  la  religion  ne  permettait  pas  que  les  deux 
villes  fussent  ennemies  ;  elles  étaient  alliées  pour  toujours. 


CHAPETRE  XVI. 

Ii«8  oonfèdèrations;  les  colonies. 

n  n'est  pas  douteux  que  l'esprit  grec  n'ait  fait  effort  pour 
s'élever  au-dessus  du  régime  municipal  ;  de  fort  bonne  heure, 
plusieurs  cités  se  sont  réunies  en  une  sorte  de  fédération  ;  mais 

i.  Virgile,  Enéide^  III,  IS  :  sodique  penaiei.  Cf.  Tite-LivOfL  4S  :  deoê  oonso- 
oiatos, 
2.  Tite-Liye,  V,  50.  Aulu-Gelle,  XVI,  13. 
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ici  encore  les  pratiques  religieuses  ont  tenu  une  grande  place. 
De  même  que  la  cité  avait  son  foyer  du  prytanée,  les  cités  as- 
sociées ont  eu  leur  foyer  commun*.  La  cité  avait  ses  héros,  ses 
divinités  poliades,  ses  fêtes;  la  confédération  a  eu  aussi  son 
temple,  son  dieu,  ses  cérémonies,  ses  anniversaires  marqués 
par  des  repas  pieux  et  par  des  jeux  sacrés. 

Le  groupe  des  douze  colonies  ioniennes  en  Asie  Mineure 
avait  son  temple  commun  qu*on  appelait  Panionium'  ;  il 
était  consacré  à  Poséidon  Héliconien  que  ces  mêmes  hommes 
avaient  honoré  dans  le  Péloponèse  avant  leur  migration'. 
Chaque  année,  ils  se  réunissaient  dans  ce  lieu  sacré  pour 
célébrer  la  fête  appelée  Panionia;  ils  offraient  ensemble  un 
sacrifice  et  se  partageaient  les  mets  sacrés^.  Les  villes  do- 
riennes  d'Asie  avaient  leur  temple  commun  au  promontoire 
Triopium  ;  ce  temple  était  dédié  à  Apollon  et  à  Poséidon,  et 
Ton  y  célébrait  aux  jours  anniversaires  les  jeux  triopi- 
ques*. 

Sur  le  continent  grec,  le  groupe  des  cités  béotiennes  avait 
son  temple  d*Athènè  Itonia*et  ses  fêtes  annuelles,  Pambœotia, 
Les  cités  achéennes  avaient  leurs  sacrifices  communs  à  ^gium 
et  offraient  un  culte  à  Dèmèter  Panachasa'. 

Le  mot  amphictyonie  paraît  avoir  été  le  terme  antique  qui 
désignait  Tassociation  de  plusieurs  cités.  Il  y  eut,  dès  les 
premiers  âges  de  la  Grèce,  un  assez  grand  nombre  d'amphic- 
tyonies.  On  connaît  celle  de  Calaurie,  celle  de  Délos,  celle  des 
Thermopyles  et  de  Delphes.  L*île  de  Calaurie  était  le  centre 
où  s'unissaient  les  villes  de  Hermione,  Epidaure,  Prasies,Nau- 
plie,  Egine,  Athènes,  Orchomène;  ces  villes  y  accomplissaient 


1.  "Erri*  «eiv)|  tSv  *A^*Iwv    Paosanias,  VIII,   53. 

3.  Hérodote,  1, 143. 
S.  Strabon,  Vin,  7,  2. 

4.  Hérodote,  I,  148  :  vuUrfif&svot  Iwvsc  £Y«9«ev  o^v,  Tf  «tcvTO  euve|&«  naviwvi«u 
Strabon,  XIV,  I,  20  :  natvt«Svui,  «etv))  «avi^YU^t;  rSv  7wv«iiv  9uvT>>iTTai  tO  noorstjùvc 

Ma  luvf*.  —  Diodore,  XV,  49. 

5.  Hérodote,  I,  144.  Aristide  de  Milet,  dans  les  Fragmenta  hûL  grue.,  éd. 
IMdot,  t.  rV,  p.  824. 

6.  Pausanias,  IX,  34. 

7.  Idem,  VU,  24. 
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un  sacrifice,  auquel  nulle  autre  ne  prenait  part^  11  en  était 
de  même  à  Délos  où,  dès  une  très-haute  antiquité,  les  lies 
voisines  envoyaient  des  représentants  pour  célébrer  la  fête 
d'Apollon  par  des  sacrifices,  par  des  chœurs  et  par  des  jeux^ 

L'amphictyonie  des  Thermopyles,  plus  connue  dans  l'histoire, 
n*était  pas  d'une  autre  nature  que  les  précédentes.  Formée  à 
Torigine  entre  des  cités  qui  étaient  voisines',  elle  avait  son 
temple  de  Dèmèter,  son  sacrifice  et  sa  fête  annuelle ^ 

Il  n'y  avait  pas  d*amphictyonie  ou  de  fédération  sans  un 
culte  ;  «  car,  dit  un  ancien,  la  même  pensée  qui  a  présidé  à 
la  fondation  des  villes  a  fait  instituer  aussi  les  sacrifices  com- 
muns à  plusieurs  cités;  le  voisinage  et  le  besoin  mutuel  les 
rapprochant,  elles  célébraient  ensemble  des  fêtes  religieuses 
et  des  panégyries;  un  lien  d'amitié  naissait  du  repas  sacré  et 
de  la  libation  faite  en  commun  '*».  Les  cités  confédérées  envo- 
yaient, aux  jours  marqués  par  la  religion,  quelques  hommes 
qui  étaient  revêtus  momentanément  d*un  caractère  sacerdotal 
et  qu*on  appelait  des  théores,  des  pylagores,  ou  des  hiérom- 
némons.  Une  victime  était  immolée  devant  eux  en  l'honneur 
du  dieu  de  Tassociation,  et  les  chairs,  cuites  sur  Pautel,  étaient 
partagées  entre  les  représentants  des  cités.  Ce  repas  commun, 
accompagné  d'hymnes,  de  prières  et  de  jeux,  était  la  marque 
et  le  lien  de  Tassociation. 

Si  Tunité  même  du  corps  hellénique  se  manifesta  nettement 

1.  Strabon,  VIII,  6,  14.  Avec  le  temps,  des  changements  se  produisirent;  les 
Argiens  prirent  la  place  de  Nauplie  dans  la  cérémonie  sacrée,  et  les  Lacédémoniens 
celle  de  Prasies. 

2.  Thucydide,  III,  104  :  ^v  ^i  t&  ic&Xat  t»<T&Xi|  «ûve^o;  le  «riiv  ASiXov  tSv  7«vwv  wl 

Cette  amphictyonie  fut  rétablie  an  cinquième  siècle  par  Athènes,  mais  dans  lU 
tout  autre  esprit. 

8.  Eschine,  «.  «a^aicpxre.,  116,  énumère  les  peuples  qui  partageaient  la  possai- 
sion  du  temple,  Avt)  i&rr^ovra  Toor  ts^off  ;  c'étaient  les  Thessaliens,  les  Béotiens,  Itf 
Doriens  de  la  tétrapole,  les  Ioniens,  les  Perrhèbes,  les  Magnètes,  les  Dolopei,  le* 
Locriens,  les  Œtéens,  les  Phthiotes,  les  Maliens,  les  Phocéens.  Sparte  y  figonit 
comme  colonie  de  la  Doride,  Athènes,  comme  partie  du  peuple  ionien.  Cf.  Paosa- 
nias,  X,  8  ;  Harpocration,  y*  &|Af  trcûovsc. 

4.  Strabon,  D[,  S,  17  :  Âi^t&fix^of  ttpbv  Iv  f  luvlcv  ItAouv  ot  kffufvttivnç. 

5.  Idem,  IX,  3,  e.Meineke  a  pensé  que  ce  passage  était  interpolé  et  Ta  ritran- 
ehé  de  son  édition.  Il  est  assurément  d'un  ancien  et  très-probablement  de  Strabon. 
La  même  pensée  d'ailleurs  est  exprimée  par  Denys  d'Halicarnasse,  IV,  38. 
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^  l'esprit  des  Grecs,  ce  fût  surtout  par  les  dieux  qui  leur  étaient 
Communs  et  par  les  cérémonies  saintes  où  ils  se  rassemblaient. 
A  l'image  des  divinités  poliades,  ils  eurent  un  Zeus  Panhellé- 
nien.  Les  jeux  olympiques,  isthmiques,  néméens,  pythiques, 
étaient  de  grandes  solennités  religieuses  auxquelles  tous  les 
Grecs  furent  peu  à  peu  admis.  Chaque  ville  y  envoyait  sa  théo< 
rie  pour  prendre  part  au  sacrifice  ^  Le  patriotisme  grec  ne 
connut  longtemps  que  cette  forme  religieuse.  Thucydide  rap- 
pelle plusieurs  fois  les  dieux  qui  sont  communs  aux  Hellènes*, 
et  lorsque  Aristophane  adjure  ses  compatriotes  de  renoncer  à 
leurs  luttes  intestines,  il  leur  dit  :  a  Vous  qui  à  Olympie,  aux 
Thermopyles  et  à  Delphes,  arrosez  les  autels  de  la  même  eau 
lustrale,  ne  déchirez  plus  la  Grèce  par  vos  querelles,  mais 
unissez-vous  contre  les  barbares'  ». 

Ces  amphictyonies  et  ces  confédérations  avaient  peu 
d'action  politique.  Se  représenter  les  théories  des  Ther- 
mopyles, du  Panionium  ou  d^Olympie,  comme  un  congrès  ou 
on  sénat  fédéral,  serait  une  grande  erreur.  Si  ces  hommes  ont 
été  amenés  quelquefois  à  s'occuper  des  intérêts  matériels  et 
politiques  des  associations,  ce  n*était  que  par  exception  et  sous 
l'empire  de  circonstances  particulières.  Ces  amphictyonies  n'em- 
pêchaient même  pas  leurs  membres  de  se  faire  la  guerre  entre 
eux.  Leurs  attributions  régulières  consistaient,  non  à  délibérer 
sur  des  intérêts,  mais  à  honorer  les  dieux,  à  accomplir  les 
cMmonies,  à  maintenir  la  trêve  sacrée  pendant  les  fêtes,  et 
si  les  théories  s'érigeaient  en  tribunal  et  infligeaient  une  peine 
à  Tune  des  villes  de  l'association,  ce  n'était  que  parce  que  cette 
ville  avait  manqué  à  quelque  devoir  religieux  ou  parce  qu'elle 
avait  usurpé  quelque  terre  consacrée  à  la  divinité*. 
Des  institutions  analogues  régnèrent  dans  Tancienne  Italie. 


1.  PlatOB,  Loii,  Xn,  p.  950  :  esw^edc...  nul«^t  x(^  'Aie£XX»«t  mA  %U  'OXu^%lwi 

3.  Ta  ttf*  «A  Mcv*  KlfC  "BXkaèoç  (Thucyd.,  III,  58).  «toY  j|Ao<«»|ftM»  mA  miM\  tfi« 
-Bk>4»«v  (Id.,m,  M;  V,  18). 

S.  Ariiiophane,  Lyfiflroto,  t.  liso  et  boit. 

4.  Ce  o*e8t  que  tard,  et  au  temps  de  Philippe  de  Macédoine,  que  les  Aaipliictyons 
■e  ioot  occapéâ  dUotérèts  politiques. 
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Les  villes  du  Latium  avaient  les  fériés  latines  :  leurs  représeO' 
tants  se  réunissaient  chaque  année  dans  le  sanctuaire  de  Ja^ 
piter  Latiaris,  sur  le  mont  Albain.  On  immolait  un  taureau 
blanc  dont  la  chair  était  divisée  en  autant  de  parts  qu'il  y 
avait  de  cités  confédérées ^  Les  douze  villes  dePEtrurie  avaieat 
de  même  leur  temple  commun,  leur  fête  annuelle,  leurs  jeiuc 
présidés  par  un  grand  prêtre*. 

On  sait  que  ni  les  Grecs,  ni  même  les  Romains,  n*ont  pra-* 
tiqué  la  colonisation  de  la  même  façon  que  les  modernes.  Un» 
colonie  n^était  pas  une  dépendance  ou  une  annexe  de  l'État 
colonisateur  ;  elle  était  elle-même  un  État  complet  et  indé- 
pendant. Toutefois,  un  lien  d^une  nature  particulière  existait 
entre  la  colonie  et  la  métropole,  et  cela  tenait  à  la  manier» 
dont  toute  colonie  avait  été  fondée. 

Nous  ne  devons  pas  croire,  en  effet,  qu'une  colonie  se  for- 
mât au  hasard  et  suivant  le  caprice  d'un  certain  nombre  d'é- 
migrants.  Une  troupe  d*aventuriers  ne  pouvait  jamais  fonder 
une  ville  et  n'avait  pas  le  droit,  suivant  les  idées  des  anciens, 
de  s'organiser  en  cité.  Il  y  avait  des  règles  auxquelles  il  fal- 
lait se  conformer.  La  première  condition  était  de  posséder 
avant  tout  un  feu  sacré  ;  la  seconde  était  d'emmener  avec  soi 
un  personnage  qui  fût  capable  de  pratiquer  les  rites  de  la 
fondation.  Les  émigrants  demandaient  tout  cela  à  la  métro- 
pole. Ils  emportaient  du  feu  allumé  à  son  foyer';  ils  emme- 
naient en  même  temps  un  fondateur  qui  devait  apparteni/  à 
l'une  des  familles  saintes  de  la  cité^.  Celui-ci  pratiquait  la 
fondation  de  la  ville  nouvelle  suivant  les  mêmes  rites  qui 
avaient  été  accomplis  autrefois  pour  la  ville  dont  il  sortait'. 

1.  DenyS,  IV,  49  :  fva  «uv^^^ét/ktvoi  icwtyi-pt^l^mvi  «a\  (ffriûvrai  «a\  «oivSv  tc^Sv  {Uf** 
la{&6dcv«««i.  Vairon,  VI,  3ft  :  LaUnm  feriœ,  a  Latiniê  populis  quibtiê  eœ  saerit 
eamempeterejuê  fuU  eum  Romanis.  Pline,  /f.n.,  EU,  9,  69  :  Cum  his  carMn^ 
in  fnofUe  Albano  êoUli  aooipere  popuU.  Cf.  Tite-Uve,  XLI,  16.  Denys,  rV,49: 

2.  Tite-Live,  V,  1. 

S.  Etymologicnm  magnum,  t*  x^mxwiw,  Hérodote,  I,  136. 

4.  Hérodote,  1, 146;  Thucydide,  I,  24  ;  VI,  3-5  ;  Diodore,  V,  53,  59,  81,  83,  84; 
Plntarqne,  TimoUon. 

Thucydide,  III,  34  ;  VI,  4.  Vairon,  1>8  lingtta  lot.,  V,  143  :  eoUmim  notirm  itm 
condiia  ut  Roma 
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l-B  feu  du  foyer  établissait  à  tout  jamais  un  lien  de  religion  et 
de  parenté  entre  les  deux  villes.  Celle  qui  Pavait  fourni  était 
appelée  cité-mère*.  Celle  qui  Tavait  reçu  était  vis-à-vis  d'elle 
dans  la  situation  d'une  fille  *.  Deux  colonies  de  la  même  ville 
étaient  appelées  entre  elles  cités-sœurs*. 

La  colonie  avait  le  même  culte  que  la  métropole^;  elle 
pouvait  avoir  quelques  dieux  particuliers,  mais  elle  devait 
conserver  et  honorer  les  divinités  poliades  de  la  ville  dont  elle 
&tait  issue.  Les  douze  cités  ioniennes  d'Asie  Mineure,  qui 
étaient  réputées  colonies  d*Athènes,  non  pas  pour  avoir  été 
imposées  d'Athéniens,  mais  parce  qu'elles  avaient  emporté 
^u  feu  du  prytanée  d'Athènes  et  emmené  des  fondateurs  athé- 
niens, rendaient  un  culte  aux  divinités  d'Athènes,  en  célé- 
^x^ent  les  fêtes*,  et  leur  envoyaient  chaque  année  des  sacri- 
ices  et  des  théories*.  Ainsi  faisaient  les  colonies  de  Corinthe, 
elles  de  Naxos'.  De  même  Rome,  colonie  d'Albe  et,  par  cel- 
^^-ci,  de  Lavinium,  faisait  chaque  année  un  sacrifice  sur  le 
^ont  Albain  et  envoyait  des  victimes  à  Lavinium  ce  où  étaient 
^^  pénates*  ».  L'ancien  usage  des  Grecs  était  même  que  la 
^lonie  reçût  de  la  métropole  les  pontifes  qui  présidaient  à 
^ri  culte  et  qui  veillaient  au  maintien  des  rites*. 

Ces  liens  religieux  entre  colonies  et  métropoles  restèrent 
^^8-puissants  jusqu'au  v«  siècle  avant  notre  ère.  Quant  à  un 
^n  politique,  les  anciens  furent  bien  longtemps  sans  penser 

^n  établir**. 


t .  Les  Athéniens  sont  appelés  pèreê  des  Ioniens  par  Hérodote,  VII,  Si  ;  VIII,  22. 
^.  Cette  pensée  est  maintes  fois  exprimée  par  les  anciens.  Polybe,  XII,  lo  ;  De- 
>^«,  ni,  7  ;  Tite-Live,  XX VII,  9  ;  Platon,  Lois,  VI  ;  Thucydide,  I,  38. 

3.  Polybe,  XXU,  7,  il  ;  PluUrque,  Timoléon,  li, 

4.  Thucydide,  VI,  4;  Polybe,  IX,  7  ;  Strabon,  IV,  i,  4. 

5.  Hérodote,  I,  147;  VU,  9». 

9.  Thaeydide,  I,  2&  ;  Scholiaste  d'Aristophane,  Nuées,  385  ;  Isocrate,  Panégy 

'i9«e,  7,  SI. 

7.  Diodore,  XII,  30  ;  Thucydide,  VI,  3 

8.  VarroD,  De  Imgua  lot.,  V,  144;  Denys,  H,  52;  Plutarque,  Coriolan,  28 
%,  *E8ef  ^v  &9x*'f  c  ts  (tvtxpovoXcwç  Xa|A6&v(iv,  Scholiaste  de  Thucydide,  I,  25. 

10.  Ce  lien  politique,  à  peine  essayé  par  Corinthe  (Thucydide,  I,  56\  ne  fut 
triment  constitué  que  dans  les  olerouchieB  d'Athènes  et  les  colonies  de  Rome  * 
ti  unes  et  les  antres  sont  d*ane  date  relatitement  récente,  et  nous  n*aTons  pas 
Q  partir  id. 
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CHAPITRE  XVn. 

Le  Bomain  ;  l'Athénien» 

Cette  môme  religion,  qui  avait  fondé  les  sociétés  et  qui  les 
gouverna  longtemps,  façonna  aussi  Tâme  humaine  et  fit  à 
Thomme  son  caractèret  Par  ses  dogmes  et  par  ses  pratiques 
elle  donna  au  Romain  et  au  Grec  une  certaine  manière  de 
penser  et  d'agir  et  de  certaines  habitudes  dont  ils  ne  purent 
de  longtemps  se  défaire.  Elle  montrait  à  Thomme  des  dieux 
partout,  dieux  petits,  dieux  facilement  irritables  et  malveillants. 
Elle  écrasait  Phomme  sous  la  crainte  d'avoir  toujours  des 
dieux  contre  soi  et  ne  lui  laissait  aucune  liberté  dans  ses  actes. 

Il  faut  voir  quelle  place  la  religion  occupe  dans  la  vie  d'un 
Romain.  Sa  maison  est  pour  lui  ce  qu'est  pour  nous  un 
temple  ;  il  y  trouve  son  culte  et  ses  dieux.  G*est  un  dieu  que 
son  foyer;  les  murs,  les  portes,  le  seuil,  sont  des  dieux;  les 
bornes  qui  entourent  son  champ  sont  encore  des  dieux.  I^ 
tombeau  est  un  autel,  et  ses  ancêtres  sont  des  êtres  divins. 

Chacune  de  ses  actions  de  chaque  jour  est  un  rite;  toute  sa 
journée  appartient  à  sa  religion.  Le  matin  et  le  soir  il  invoque 
son  foyer,  ses  pénates,  ses  ancêtres  ;  en  sortant  de  sa  maison, 
en  y  rentrant,  il  leur  adresse  une  prière.  Chaque  repas  est  un 
acte  religieux  qu'il  partage  avec  ses  divinités  domestiques.  La 
naissance,  Tinitiation,  la  prise  de  la  toge,  le  mariage  et  les 
anniversaires  de  tous  ces  événements  sont  les  actes  solennels 
de  son  culte. 

Il  sort  de  chez  lui  et  ne  peut  presque  faire  un  pas  sans  ren- 
contrer un  objet  sacré;  ou  c'est  une  chapelle,  ou  c'est  un  lieu 
jadis  frappé  de  la  foudre,  ou  c'est  un  tombeau  ;  tantôt  il  faut 
qu'il  se  recueille  et  prononce  une  prière;  tantôt  il  doit  détour- 
ner les  yeux  et  se  couvrir  le  visage  pour  éviter  la  vue  d'un 
objet  funeste. 

Chaque  jour  il  sacrifie  dans  sa  maison,  chaque  mois  dans 
sa  curie,  plusieurs  fois  par  an  dans  sa  gens  ou  dans  sa  tribu. 
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^^r-dessus  tous  ces  dieux,  il  doit  encore  un  culte  à  ceux  de 
*^  cité.  Il  y  a  dans  Rome  plus  de  dieux  que  de  citoyens.  ^ 

Il  fait  des  sacrifices  pour  remercier  les  dieux  ;  il  en  fait 
^^autres,  et  en  plus  grand  nombre,  pour  apaiser  leur  colère. 
Un  jour  il  figure  dans  une  procession  en  dansant  suivant  un 
thythme  ancien  au  son  de  la  flûte  sacrée.  Un  autre  jour  il 
conduit  des  chars  dans  lesquels  sont  couchées  les  statues  des 
divinités*. Une  autrefois  c^est  un  lectistemi'u/m ;  une  table  est 
dressée  dans  une  rue  et  chargée  de  mets;  sur  des  lits  sont 
couchées  les  statues  des  dieux,  et  chaque  Romain  passe  en 
s*inclinant,  une  couronne  sur  la  tête  et  une  branche  de  laurier 
à  la  main*. 

Il  a  une  fête  pour  les  semailles,  une  pour  la  moisson,  une 
pour  la  taille  de  la  vigne.  Avant  que  le  blé  soit  venu  en  épi,  il 
a  fait  plus  de  dix  sacrifices  et  invoqué  une  dizaine  de  divinités 
particulières  pour  le  succès  de  sa  récolte.  Il  a  surtout  un 
grand  nombre  de  fêtes  pour  les  morts,  parce  qu'il  a  peur  d'eux  '. 

Il  ne  sort  jamais  de  chez  lui  sans  regarder  s'il  ne  paraît  pas 
quelque  oiseau  de  mauvais  augure.  Il  y  a  des  mots  qu*il  n'ose 
prononcer  de  sa  vie.  Porme-t-il  quelque  désir,  il  inscrit  son  vœu 
sur  une  tablette  qu*il  dépose  aux  pieds  de  la  statue  d*un  dieu\ 

A  tout  moment  il  consulte  les  dieux  et  veut  savoir  leur  vo- 
lonté. 11  trouve  toutes  ses  résolutions  dans  les  entrailles  des 
victimes,  dans  le  vol  des  oiseaux,  dans  les  avis  de  la  foudre'*. 
L'annonce  d'une  pluie  de  sang  ou  d'un  bœuf  qui  a  parlé  le 
trouble  et  le  fait  trembler;  il  ne  sera  tranquille  que  lors- 

1.  Sur  la  procession  des  tensœ,  Yoy.  Tite-Live,  V,  41  ;  Suétone,  Veêptuien,  ft; 
Pestas,  éd.  MûUer,  p.  364. 

2.  Tite-Ute,  XXXIV,  55;  XL,  37;  Pline,  XXXII,  2,  10. 

S.  Plant»,  Amphitryon^  H,  2,  145;  Ovide  (Fastes,  V,  421  et  soIy.)  décrit  les 
rites  Qsités  pour  chasser  les  revenants;  il  faut  se  lever  à  minuit,  traverser  pieds 
nos  la  maison,  faire  claquer  le  doigt  du  milieu  avec  le  pouce,  se  mettre  dans  la 
boache  des  fèves  noires  et  les  jeter  à  terre  en  détournant  la  tète  et  en  disant- 
c  Voilà  ee  qae  je  donne,  par  ces  fèves  je  me  rachète.  >  Les  esprits  ramassent  les 
fèTês  et  satisfaits  s'en  vont.  Tel  est  le  rite  antique . 

4.  JuTénal,  Soi,,  X,  95.  C'est  ce  dont  nous  trouvons  encore  le  témoignage 
dans  les  tablettes  de  plomb  trouvées  à  Delphes  par  M.  Carapanos. 

5.  Gioéron,  De  divin.,  1, 2  :  nihil  publiée  êine  auêpiciiê  nec  domi  nec  miU- 
tim  gereba^ur.  Valëre-Maxime,  II,  2,  1  :  apud  antiques,  non  solum  pubLice,  sed 
etiam  privaHm,  nihU  gerebatur  sine  auepicio  priuê  sumpto. 
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qu'une  cérémonie  expiatoire  l'aura  mis  en  paix  avec  les  dieux'. 

Il  ne  sort  de  sa  maison  que  du  pied  droit.  Il  ne  se  fait  cou- 
per les  cheveux  que  pendant  la  pleine  lune.  Il  porte  sur  lui 
des  amulettes.  Contre  Tincendie,  il  couvre  les  murs  de  sa 
maison  d'inscriptions  magiques.  Il  sait  des  formules  pour  évi- 
ter la  maladie,  et  d'autres  pour  la  guérir;  mais  il  faut  les 
répéter  vingt-sept  fois  et  cracher  à  chaque  fois  d*une  certaine 
façon  *. 

Il  ne  délibère  pas  au  Sénat,  si  les  victimes  n'ont  pas  donné 
les  signes  favorables.  Il  quitte  rassemblée  du  peuple,  sMl  a 
entendu  le  cri  d'une  souris.  Il  renonce  aux  desseins  les  mieux 
arrêtés,  s'il  a  aperçu  un  mauvais  présage  ou  si  une  parole  fu- 
neste a  frappé  son  oreille.  Il  est  brave  au  combat,  mais  à  con- 
dition que  les  auspices  lui  assurent  la  victoire. 

Ce  Romain  que  nous  présentons  ici  n'est  pas  Thomme  du 
peuple,  l'homme  à  l'esprit  faible  que  la  misère  et  l'ignorance 
retiennent  dans  la  superstition.  Nous  parlons  du  patricien,  de 
l'homme  noble,  puissant  et  riche.  Ce  patricien  est  tour  à  tour 
guerrier,  magistrat,  consul,  agriculteur,  commerçant;  mais 
partout  et  toujours  il  est  prêtre  et  sa  pensée  est  fixée  sur  les 
dieux.  Patriotisme,  amour  de  la  gloire,  amour  de  l'or,  si 
puissants  que  soient  ces  sentiments  sur  son  âme,  la  crainte 
des  dieux  domine  tout.  Horace  a  dit  le  mot  le  plus  vrai  sur  le 
Romain  :  c'est  en  redoutant  les  dieux  qu'il  est  devenu  le  maî- 
tre de  la  terre, 

Dis  te  minorem  quod  geris^  imperas. 

On  a  dit  que  c'était  une  religion  de  politique.  Mais  pouvons^ 
nous  supposer  qu'un  sénat  de  trois  cents  membres,  un  corps 
de  trois  mille  patriciens  se  soit  entendu  avec  une  telle  unani- 
mité pour  tromper  le  peuple  ignorant?  et  cela  pendant  des 
siècles,  sans  que,  parmi  tant  de  rivalités,  de  luttes,  de  haines 

1.  Tite-Live,  XXIV,  10  ;  XXVII,  4;  XXVIII,  U,  et  alias  passim. 

2.  Voyez,  entre  antres,  les  formules  que  donnent  Caton,  De  re  rtisi.,  160,  et  Var- 
ron.  De  re  rusL,  II,  i;  I,  37.  Cf.  Pline,  H.  n.,  XXVIII,  2-5  (4-23).  —  La  loi  des 
Douze  Tables  punit  rhomme  qui  fruges  excantassit  (Pline,  XXVIII,  2, 17;  Ser* 
Tint,  ad  Eclogas,  VIII,  99;  cf.  Gicéron,  De  rep.^  IV,  io). 
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personnelles,  une  seule  voix  se  soit  jamais  élevée  pour  dire  : 
Ceci  est  un  mensonge.  Si  un  patricien  eût  trahi  les  secrets  de 
8a  caste,  si,  s'adressant  aux  plébéiens  qui  supportaient  im- 
patiemment le  joug  de  cette  religion,  il  les  eût  tout  à  coup 
débarrassés  et  affranchis  de  ces  auspices  et  de  ces  sacerdoces, 
cet  homme  eût  acquis  immédiatement  un  tel  crédit  qu'il  fût 
devenu  le  maître  de  TËtat.  Croit-on  que,  si  les  patriciens 
.  n'eussent  pas  cru  à  la  religion  qu'ils  pratiquaient,  une  telle 
tentation  n'aurait  pas  été  assez  forte  pour  déterminer  au  moins 
an  d'entre  eux  à  révéler  le  secret?  On  se  trompe  gravement 
sur  la  nature  humaine  si  l'on  suppose  qu'une  religion  puisse 
s'établir  par  convention  et  se  soutenir  par  imposture.  Que 
Ton  compte  dans  Tite-Live  combien  de  fois  cette  religion  gê- 
nait les  patriciens  eux-mêmes,  combien  de  fois  elle  embarrassa 
le  Sénat  et  entrava  son  action,  et  que  Ton  dise  ensuite  si  cette 
religion  avait  été  inventée  pour  la  commodité  des  politi- 
ques. C'est  au  temps  de  Cicéron  que  l'on  a  commencé  de  croire 
que  la  religion  était  utile  au  gouvernement;  mais  déjà  la  reli- 
gion était  morte  dans  les  âmes. 

Prenons  un  Romain  des  premiers  siècles;  choisissons  un 
des  plus  grands  guerriers,  Camille,  qui  fut  cinq  fois  dictateur 
et  qui  vainquit  dans  plus  de  dix  batailles.  Pour  être  dans  le 
vrai,  il  faut  se  le  représenter  autant  comme  un  prêtre  que 
comme  un  guerrier.  Il  appartient  à  la  gens  Furia  ;  son  surnom 
est  un  mot  qui  désigne  une  fonction  sacerdotale.  Enfant,  on 
lui  a  fait  porter  la  robe  prétexte  qui  indique  sa  caste,  et  la 
bulle  qui  détourne  les  mauvais  sorts.  Il  a  grandi  en  assistant 
chaque  jour  aux  cérémonies  du  culte  ;  il  a  passé  sa  jeunesse 
à  s'instruire  des  rites  de  la  religion.  Il  est  vrai  qu'une  guerre 
a  éclaté  et  que  le  prêtre  s'est  fait  soldat;  on  l'a  vu,  blessé  à 
la  cuisse  dans  un  combat  de  cavalerie,  arracher  le  fer  de  la 
blessure  et  continuer  à  combattre.  Après  plusieurs  cam- 
pagnes, il  a  été  élevé  aux  magistratures  ;  comme  magistrat, 
il  a  fait  les  sacrifices  publics,  il  a  jugé,  il  a  commandé  Tarmée. 
Un  jour  vient  où  l'on  songe  à  lui  pour  la  dictature.  Ce  jour- 
là,  le  magistrat  en  charge,  après  s'être  recueilli  pendant  une 
nuit  claire,  a  consulté  les  dieux;  sa  pensée  était  attachée  à  Ca- 

VI 
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mille  dont  il  prononçait  tout  bas  le  nom,  et  ses  yeux  étaient 
axés  au  ciel  où  ils  cherchaient  les  présages.  Les  dieux  n'en 
ont  envoyé  que  de  bons;  c'est  que  Camille  leur  est  agréable; 
il  est  nommé  dictateur. 

Le  voilà  chef  d*armée;  il  sort  de  la  ville,  non  sans  avoir  con- 
sulté les  auspices  et  immolé  force  victimes.  Il  a  sous  ses 
ordres  beaucoup  d'officiers,  presque  autant  de  prêtres,  un 
pontife,  des  augures,  des  aruspices,  des  pullaires,  des  m 
timaires,  un  porte-foyer. 

On  le  charge  de  terminer  la  guerre  contre  Veii  que  Ton  as- 
siège sans  succès  depuis  neuf  ans.  Veii  est  une  ville  étrusque 
c'est-à-dire  presque  une  ville  sainte;  c'est  de  piété  plus  que 
de  courage  qu'il  faut  lutter.  'Si  depuis  neuf  ans  les  Romains 
ont  le  dessous,  c'est  que  les  Étrusques  connaissent  mieux  les 
rites  qui  sont  agréables  aux  dieux  et  les  formules  magiques  qui 
gagnent  leur  faveur.  Rome,  de  son  côté,  a  ouvert  ses  livres 
Sibyllins  et  y  a  cherché  la  volonté  des  dieux.  Elle  s'est  aperçue 
que  ses  fériés  latines  avaient  été  souillées  par  quelque  vice  de 
forme  et  elle  a  renouvelé  le  sacrifice.  Pourtant  les  Étrusques 
ont  encore  la  supériorité;  il  ne  reste  qu'une  ressource,  s'em- 
parer d'un  prêtre  étrusque  et  savoir  par  lui  le  secret  des 
dieux.  Un  prêtre  véien  est  pris  et  mené  au  Sénat  :  a  Pour  que 
Rome  l'emporte,  dit-il,  il  faut  qu'elle  abaisse  le  niveau  du  lac 
albain,  en  se  gardant  bien  d'en  faire  écouler  l'eau  dans  la 
mer.  »  Rome  obéit,  on  creuse  une  infinité  de  canaux  et  de 
rigoles,  et  l'eau  du  lac  se  perd  dans  la  campagne. 

C'est  à  ce  moment  que  Camille  est  élu  dictateur.  Il  se  rend 
à  l'armée  près  de  Veii.  Il  est  sûr  du  succès  ;  car  tous  les  oracles 
ont  été  révélés,  tous  les  ordres  des  dieux  accomplis;  d'ailleurs, 
avant  de  quitter  Rome,  il  a  promis  aux  dieux  protecteurs  des 
fêtes  et  des  sacrifices.  Pour  vaincre,  il  ne  néglige  pas  les 
moyens  humains;  il  augmente  l'armée,  raffermit  la  discipline, 
fait  creuser  une  galerie  souterraine  pour  pénétrer  dans  la  cita- 
delle. Le  jour  de  l'attaque  est  arrivé;  Camille  sort  de  sa  tente; 
il  prend  les  auspices  et  immole  des  victimes.  Les  pontifes,  les 
augures  l'entourent  ;  revêtu  du  paludcmiesUv/my  il  invoque  les 
les  dieux  :  a  Sous  ta  conduite,  ô  Apollon,  et  par  ta  volonté 
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qui  m'inspire,  je  marche  pour  prendre  et  détruire  la  ville  de 
Veii;  à  toi,  si  je  suis  vainqueur,  je  promets  et  je  voue  la 
dixième  partie  du  butin.  »  Mais  il  ne  suffit  pas  d'avoir  des 
dieux  pour  soi  ;  l'ennemi  a  aussi  une  divinité  puissante  qui  le 
protège.  Camille  révoque  par  cette  formule  :  «  Junon  Reine, 
qui  pour  le  présent  h2d)ites  à  Veii,  je  te  prie,  viens  avec  nous 
Tainqueurs;  suis-nous  dans  notre  ville,  reçois  notre  culte,  que 
Dotre  ville  devienne  la  tienne.  »  Puis,  les  sacrifices  accomplis, 
les  prières  dites,  les  formules  récitées,  quand  les  Romains  sont 
sûrs  que  les  dieux  sont  pour  eux  et  qu*aucun  dieu  ne  défend 
plus  reimemi,  Tassant  est  donné  et  la  ville  est  prise. 

Tel  est  Camille.  Un  général  romain  est  un  homme  qui  sait 
admirablement  combattre,  qui  sait  surtout  Part  de  se  faire 
obéir,  mais  qui  croit  fermement  aux  augures,  qui  accomplit 
chaque  jour  des  actes  religieux  et  qui  est  convaincu  que  ce 
qui  importe  le  plus,  ce  n*est  pas  le  courage,  ce  n*est  pas  même 
la  discipline,  c'est  renoncé  de  quelques  formules  exactement 
dites  suivant  les  rites.  Ces  formules  adressées  aux  dieux  les 
déterminent  et  les  contraignent  presque  toujours  à  lui  donner 
la  victoire.  Pour  un  tel  général,  la  récompense  suprême  est 
que  le  Sénat  lui  permette  d'accomplir  le  sacrifice  triomphal. 
Alors  il  monte  sur  le  char  sacré  qui  est  attelé  de  quatre  che- 
vaux blancs,  les  mêmes  qui  traînent  la  statue  de  Jupiter  le 
jour  de  la  grande  procession  ;  il  est  vêtu  de  la  robe  sacrée,  la 
même  dont  on  revêt  le  dieu  aux  jours  de  fête  ;  sa  tête  est  cou- 
ronnée, sa  main  droite  tient  une  branche  de  laurier,  sa  gauche 
le  sceptre  d*ivoire  ;  ce  sont  exactement  les  attributs  et  le  cos^ 
tume  que  porte  la  statue  de  Jupiter  '.  Sous  cette  majesté  pres^ 
que  divine  il  se  montre  à  ses  concitoyens,  et  il  va  rendre  hom- 
mage à  la  majesté  vraie  du  plus  grand  des  dieux  romains.  Il 
gravit  la  pente  du  Capitole,  et  arrivé  devant  le  temple  de 
Jupiter,  il  immole  des  victimes* 


1.  Tite-LÎTe,  V.  23  :  ewrru  albis  equiê  juncto...,  Jovis  SoUsque  equis, 
U.f  X,  7  :  Qui  Joviê  Optimi  Maximi  omaAu  decoratus,  curru  curato  vectxM 
<fft  Cajpitoliwm,  Pline,  H.  N.,  XXXIII,  7,  36  :  Jovis  simulacri  fadenh  mtnio 
inUni  toUtum  (riump/ionltum^tte  corpora.  Denys,  II,  34;  V,  kl,  Appiea, 
Gm0rrtê  puniqttei,  M.  Cf.  JuTénal,  X,  M  :  in  tumoa  Joviê, 
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La  peur  des  dieux  n'était  pas  un  sentiment  propre  au  Ro- 
main ;  elle  régnait  aussi  bien  dans  le  cœur  d'un  Grec.  Ces 
peuples,  constitués  à  Torigine  par  la  religion,  nourris  et  éle- 
vés par  elle,  conservèrent  très-longtemps  la  marque  de  leur 
éducation  première.  On  connaît  les  scrupules  du  Spartiate, 
qui  ne  commence  jamais  une  expédition  avant  que  la  lune  soit 
dans  son  plein  ^,  qui  immole  sans  cesse  des  victimes  pour  sa- 
voir s'il  doit  combattre  et  qui  renonce  aux  entreprises  les  mieux 
conçues  et  les  plus  nécessaires  parce  qu^un  mauvais  présage 
l'effraye.  L'Athénien  s'éloigne  du  Romain  et  du  Spartiate  par 
mille  traits  de  caractère  et  d'esprit  ;  mais  il  leur  ressemble 
par  la  crainte  des  dieux.  Une  armée  athénienne  n'entre  jamais 
en  campagne  avant  le  septième  jour  du  mois,  et,  quand  une 
flotte  va  prendre  la  mer,  on  a  grand  soin  de  redorer  les  sta- 
tues de  Pallas. 

Xénophon  assure  que  les  Athéniens  ont  plus  de  fêtes  reli- 
gieuses qu'aucun  autre  peuple  grec*.  «  Que  de  victimes  offertes 
aux  dieux,  dit  Aristophane',  que  de  temples I  que  de  statues  1 
que  de  processions  sacrées  !  A  tout  moment  de  Tannée  on  voit 
des  festins  religieux  et  des  victimes  couronnées.  »  a  C'est 
nous,  dit  Platon,  qui  offrons  les  plus  nombreux  sacrifices  et 
qui  faisons  pour  les  dieux  les  processions  les  plus  brillantes 
et  les  plus  saintes^.  »  La  ville  d'Athènes  et  son  territoire  sont 
couverts  de  temples  et  de  chapelles;  il  y  en  a  pour  le  culte  de 
la  cité,  pour  le  culte  des  tribus  et  des  dèmes,  pour  le  culte 
des  familles.  Chaque  maison  est  elle-même  un  temple  et  pres- 
que dans  chaque  champ  il  y  a  un  tombeau  sacré. 

L'Athénien  qu'on  se  figure  si  inconstant,  si  capricieux,  si 


1^  Hérodote,  VI,  106  :  «  A  la  nouyelle  du  débarquement  des  Perses,  il  plnttBX 
Spartiates  de  secourir  les  Athéniens;  mais  il  leur  était  impossible  de  le  faire  sur 
le  champ  ;  ils  ne  youlaient  pas  violer  la  règle  (xbv  vô|aov,  la  règle  religieuse)  ;  iU 
dirent  qu'ils  ne  se  mettraient  en  campagne  que  le  jour  oiii  la  lune  serait  dans  soa 
plein.  >  L'historien  ne  dit  pas  que  ce  fût  là  un  prétexte.  Nous  deyons  juger  laf 
anciens  d'après  leurs  idées  et  non  d'après  les  nôtres. 

2.  Xénophon,  Resp.  ath.^  III,  2.  Sophocle  dit  qu'Athènes  est  la  plus  pieuse  àes 
cités  (Œdipe  à  Colone,  1007),  Pausanias  remarque,  I,  24,  que  les  Athéniens  étaient 
plus  attentifs  que  les  autres  peuples  à  ce  qui  concernait  le  culte  des  dieux. 

S.  Aristophane,  Nuées. 

4.  Platon,  Aldbiade,  II,  p.  148. 
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penseur,  a,  au  contraire,  un  singulier  respect  pour  les 
33  traditions  et  les  vieux  rites.  Sa  principale  religion, 
qui  obtient  de  lui  la  dévotion  la  plus  fervente,  c'est  la 
on  des  ancêtres  et  des  héros.  Il  a  le  culte  des  morts  et  il 
aint.  Une  de  ses  loisToblige  à  leur  offrir  chaque  année  les 
ices  de  sa  récolte  ;  une  autre  lui  défend  de  prononcer  un 
Qot  qui  puisse  provoquer  leur  colère*.  Tout  ce  qui  touche 
tiquité  est  sacré  pour  un  Athénien.  Il  a  de  vieux  recueils 
nt  consignés  ses  rites  et  jamais  il  ne  s^en  écarte*;  si  un 
)  introduisait  dans  le  culte  la  plus  légère  innovation,  il 

puni  de  mort.  Les  rites  les  plus  bizarres  sont  observés 
^cle  en  siècle.  Un  jour  de  l'année,  l'Athénien  fait  un  sa- 
)  en  l'honneur  d'Ariane,  et  parce  qu'on  dit  que  l'amante 
lésée  est  morte  en  couches,  il  faut  qu'on  imite  les  cris  et 
ouvements  d'une  femme  en  travail.  Il  célèbre  une  autre 
nnuelle  qu'on  appelle  Oschophories  et  qui  est  comme  la 
mime  du  retour  de  Thésée  dans  l'Attique  ;  on  couronne 
lucée  d'un  héraut,  parce  que  le  héraut  de  Thésée  a  cou- 
>  son  caducée  ;  on  pousse  un  certain  cri  que  l'on  suppose 
3  héraut  a  poussé,  et  il  se  fait  une  procession  où  chacun 

le  costume  qui  était  en  usage  au  temps  de  Thésée.  Il 
L  autre  jour  où  l'Athénien  ne  manque  pas  de  faire  bouillir 
igumes  dans  une  marmite  d'une  forme  déterminée  ;  c'est 
e  dont  l'origine  se  perd  dans  une  antiquité  lointaine,  dont 

connaît  plus  le  sens,  mais  qu'on  renouvelle  pieusement 
le  année*. 

thénien,  comme  leRomain,  a  des  jours  néfastes;  ces  jours- 
I  ne  se  marie  pas,  on  ne  commence  aucune  entreprise, 
I  tient  pas  d^assemblée,  on  ne  rend  pas  la  justice.  Le  dix- 
»me  et  le  dix-neuvième  jour  de  chaque  mois  sont  em- 
3  à  des  purifications.  Le  îour  des  Pl^ntéries,  jour  néfaste 

atarque,  Solon,  2i. 

syez  ce  qu'Isocrate  dit  de  la  fidélité  des  ancêtres  aux  vieux  rites,  Aréopagi- 
(9-30.  Cf.  Lysias,  ado.  Nicomadï.^  19  :  x&  Is  xîôy  «û^esuv  9ûovt««.  Démos- 
appelle  aussi  le  vieux  principe  qui  exige  que  les  sacriflces  soient  faits  sui* 
(rites  des  anciens  sans  qu'il  y  ait  rien  d'omis  ai  rien  d'innové  (/n  A^e«- 

uUrque,  Théêétt  20,  23,  23. 
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entre  tous,  on  voile  la  statue  de  la  grande  divinité  poliade^ 
Au  contraire,  le  jour  des  Panathénées,  le  voile  de  la  déesse 
est  porté  en  grande  procession,  et  tous  les  citoyens,  sans 
distinction  d'âge  ni  de  rang,  doivent  lui  faire  cortège.  L'Athé- 
nien fait  des  sacrifices  pour  les  récoltes;  il  en  fait  pour  le  re< 
tour  de  la  pluie  ou  le  retour  du  beau  temps  ;  il  en  fait  pour 
guérir  les  maladies  et  chasser  la  famine  ou  la  peste. 

Athènes  a  ses  recueils  d'antiques  oracles,  comme  Rome  a 
ses  livres  Sibyllins,  et  elle  nourrit  au  Prytanée  des  hommes 
qui  lui  annoncent  l'avenir'.  Dans  ses  rues  on  rencontre  à 
chaque  pas  des  devins,  des  prêtres,  des  interprètes  des  son- 
ges >.  L'Athénien  croit  aux  présages;  un  éternument  ou  un 
tintement  des  oreilles  Tarrête  dans  une  entreprise^.  Il  ne 
s'embarque  jamais  sans  avoir  interrogé  les  auspices*.  Avant 
de  se  marier  il  ne  manque  pas  de  consulter  le  vol  des  oiseaux*. 
11  croit  aux  paroles  magiques,  et,  s'il  est  malade,  il  se  met  au 
cou  des  amulettes  '.  L'assemblée  du  peuple  se  sépare  dès  que 
quelqu'un  assure  qu'il  a  paru  dans  le  ciel  un  signe  funeste*. 
Si  un  sacrifice  a  été  troublé  par  l'annonce  d'une  mauvaise 
nouvelle,  il  faut  le  recommencer*. 

L'Athénien  ne  commence  guère  une  phrase  sans  invoquer 
d'abord  la  bonne  fortune  *®.  A  la  tribune,  l'orateur  débute  volon- 


1.  Platon,  Lois,  VII,  p.  800  :  i^ki^ai  i&l)  wUl^X  kXV  èMoffmâtç,  Philochon, 
Fragments,  183.  Xénophon,  Heliéniques,  I,  4,  13. 

2.  Aristophane,  PaoB,  1084. 

3.  Thucydide,  II,  8.  Platon  parle  aussi  «  des  sacrificateurs  ambulants  et  des  de- 
vins qui  assiègent  les  portes  des  riches.  »  {Politique^  II.)        ' 

4.  Aristophane  et  le  scholiaste,  iloe«,  721.  Euripide,  lon^  ii89. 

5.  Aristophane,  Avôs,  S96. 

6.  Aristophane,  Aves,  718.  Xenophon,  Mémorables,  l^i^i  :  c  Ils  croient  à  ladi- 
vination  ;  ils  interrogent  les  oiseaux,  les  voix,  les  signes,  les  entrailles  des  yietiiMS.» 
Xenophon  assure  que  Socrate  croyait  aux  augures  et  recommandait  Tétude  de  la  di- 
vination ;  ibidâm,  I,  i,  6  ;  FV,  7,  10.  Il  était  lui-même  très-superstitieux  ;  il  croyai* 
aux  songes  {Anabase,  m,  1  ;  IV,  3)  ;  il  consultait  les  entrailles  des  victimes  («&û(" 
IV,  3);  il  éUit  entouré  de  devins  (tMd.,  V,  2,  9;  VI,  4,  13).  Voyez  dans  YAnaha$, 
(III,  2)  la  scène  de  Téternûment. 

7.  C'est  à  propos  de  Périclès  lui-même  que  Plutarque  nous  donne  ce  deuil 
(Plut.,  Périclès,  37,  d'après  Théophraste). 

8.  Aristuphane,  Achamiens,  171. 

9.  Plutarque,  Thésée,  22. 

10.  Aristophane,  Avês,  436. 
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tiers  par  une  invocation  aux  dieux  et  aux  héros  qui  habitent 
le  pays.  On  mène  le  peuple  en  lui  débitant  des  oracles.  Les 
orateurs,  pour  faire  prévaloir  leur  avis,  répètent  à  tout  mo- 
ment :  La  déesse  ainsi  l'ordonne  *. 

Nicias  appartient  à  une  grande  et  riche  famille.  Tout  jeune, 
il  conduit  au  sanctuaire  de  Délos  une  théorie,  c'est-à-dire  des 
victimes  et  un  chœur  pour  chanter  les  louanges  du  dieu  pen- 
dant le  sacrifice.  Revenu  à  Athènes,  il  fait  hommage  aux  dieux 
d'une  partie  de  sa  fortune,  dédiant  une  statue  à  Athéné,  une 
chapelle  à  Dionysos.  Tour  à  tour  il  est  hestiateur  et  fait  les 
frais  du  repas  sacré  de  sa  tribu  ;  il  est  chorége  et  entretient  un 
chœur  pour  les  fêtes  religieuses.  Il  ne  passe  pas  un  jour  sans 
offrir  un  sacrifice  à  quelque  dieu.  Il  a  un  devin  attaché  à  sa 
maison,  qui  ne  le  quitte  pas  et  qu'il  consulte  sur  les  affaires 
publiques  aussi  bien  que  sur  ses  intérêts  particuliers.  Nommé 
général,  il  dirige  une  expédition  contre  Corinthe  ;  tandis  qu'il 
revient  vainqueur  à  Athènes,  il  s'aperçoit  que  deux  de  ses  sol- 
dats morts  sont  restés  sans  sépulture  sur  le  territoire  ennemi  ; 
il  est  saisi  d'un  scrupule  religieux  ;  il  arrête  sa  flotte,  et  envoie 
un  héraut  demander  aux  Corinthiens  la  permission  d'ensevelir 
les  deux  cadavres.  Quelque  temps  après,  le  peuple  athénien 
délibère  sur  l'expédition  de  Sicile.  Nicias  monte  à  la  tribune 
et  déclare  que  ses  prêtres  et  son  devin  annoncent  des  présages 
qui  s'opposent  à  l'expédition.  Il  est  vrai  qu'Alcibiade  a  d'au- 
tres devins  qui  débitent  des  oracles  en  sens  contraire.  Le 
peuple  est  indécis.  Surviennent  des  hommes  qui  arrivent  d'E- 
gypte ;  ils  ont  consulté  le  dieu  d'Ammon,  qui  commence  à  être 
déjà  fort  en  vogue,  et  ils  en  rapportent  cet  oracle  :  Les  Athé- 
niens prendront  tous  les  Syracusains.  Le  peuple  se  décide 
aussitôt  pour  la  guerre*. 

Nicias,  bien  malgré  lui,  commande  l'expédition.  Avant  de 
partir,  il  accomplit  un  sacrifice,  suivant  l'usage.  Il  emmène 
avec  lui,  comme  fait  tout  général,  une  troupe  de  devins,  de 
sacrificateurs,  d'aruspices  et  de  hérauts.  La  flotte  emporte  so£ 

i.  Lycargae,  in  Leoeratem,  i.  Aristophane,  Chevaliers^  903,  999,  1171,  1179. 
2.  Platarqne,  Niùiaê,  k  h,  6,  IS. 
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foyer  ;  chaque  vaisseau  a  un  emblème  qui  représente  quelque 
dieu. 

Mais  Nicias  a  peu  d*espoir.  Le  malheur  n'est-il  pas  annoncé 
par  assez  de  prodiges  ?  Des  corbeaux  ont  endommagé  une  sta- 
tue de  Pallas  ;  un  homme  s*est  mutilé  sur  un  autel  ;  et  le  dé- 
part a  lieu  penaant  les  jours  néfastes  des  Plyntériesl  NiciaS 
ne  sait  que  trop  que  cette  guerre  sera  fatale  à  lui  et  àlapatrio- 
Aussi  pendant  tout  le  cours  de  cette  campagne  le  voit-on  tou— 
jours  craintif  et  circonspect;  il  n'ose  presque  jamais  donne*" 
le  signal  d'un  combat,  lui  que  Ton  connaît  pour  être  sibraiT^ 
soldat  et  si  habile  général. 

On  ne  peut  pas  prendre  Syracuse,  et  après  des  pertes  cruell^^ 
il  faut  se  décider  à  revenir  à  Athènes.  Nicias  prépare  sa  flotl 
pour  le  retour;  la  mer  est  libre  encore.  Mais  il  survient ua 
éclipse  de  lune.  Il  consulte  son  devin  ;  le  devin  répond  que 
présage  est  contraire  et  qu'il  faut  attendre  trois  fois  neuf  jour»- 
Nicias  obéit  ;  il  passe  tout  ce  temps  dans  Pinaction,  offram'^ 
force  sacrifices  pour  apaiser  la  colère  des  dieux.  Pendant  a^ 
temps,  les  ennemis  lui  ferment  le  port  et  détruisent  sa  flotta- 
Il  ne  reste  plus  qu'à  faire  retraite  par  terre;  chose  impossible  ^ 
ni  lui  ni  aucun  de  ses  soldats  n'échappe  aux  Syracusains. 

Que  dirent  les  Athéniens  à  ia  nouvelle  du  désastre?  Ils  sau- 
vaient le  courage  personnel  de  Nicias  et  son  admirable  con- 
stance. Ils  ne  songèrent  pas  non  plus  à  le  blâmer  d'avoir  suivi 
les  arrêts  de  la  religion.  Ils  ne  trouvèrent  qu'une  chose  à  liai 
reprocher,  c'était  d'avoir  emmené  un  devin  ignorant.  Car  le 
devin  s'était  trompé  sur  le  présage  de  Péclipse  de  lune  ;  il  au- 
rait dû  savoir  que,  pour  une  armée  qui  veut  faire  retraitai  la 
lune  qui  cache  sa  lumière  est  un  présage  favorable*. 


1.  Plutarque,  Nicic*,  23  Thucydide,  VI,  VU.  IHodore,  XII,  XIH. 
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CHAPITRE  XVm. 

De  l'omnipotence  de  l'État;  les  anciens  n'ont  iias  oonnn 

la  Ubert6  individueUe. 


La  cité  avait  été  fondée  sur  une  religion  et  constituée  comme 
ifle  Eglise.  De  là  sa  force  ;  de  là  aussi  son  omnipotence  et 
'empire  absolu  qu'elle  exerçait  sur  ses  membres.  Dans  une 
îciété  établie  sur  de  tels  principes,  la  liberté  individuelle  ne 
cuvait  pas  exister.  Le  citoyen  était  soumis  en  toutes  choses 
sa.ns  nulle  réserve  à  la  cité  ;  il  lui  appartenait  tout  entier, 
i  r^eligion  qui  avait  enfanté  l'État,  et  TÉtat  qui  entretenait  la 
l^^ion,  se  soutenaient  Tun  Tautre  et  ne  faisaient  qu'un  ;  ces 
^x  puissances  associées  et  confondues  formaient  une  puis- 
^ce  presque  surhumaine  à  laquelle  Tâme  et  le  corps  étaient 
3tlement  asservis.  y 

^1  n'y  avait  rien  dans  l'homme  qui  fût  indépendant.  Son 
f*ps  appartenait  à  l'État  et  était  voué  à  sa  défense  ;  à  Rome, 
Service  militaire  était  dû  jusqu'à  quarante-six  ans,  à  Athènes 
^  Sparte  toute  la  vie^.  Sa  fortune  était  toujours  à  la  dispo- 
'•ï^oii  de  l'État  ;  si  la  cité  avait  besoin  d'argent,  elle  pouvait 
"donner  aux  femmes  de  lui  livrer  leurs  bijoux,  aux  créanciers 
^  lui  abandonner  leurs  créances,  aux  possesseurs  d'oliviers 
^  lui  céder  gratuitement  l'huile  qu'ils  avaient  fabriquée*. 

l^a  vie  privée  n'échappait  pas  à  cette  omnipotence  de  l'État, 
^^aucoup  de  cités  grecques  défendaient  à  l'homme  de  rester 
'élibataire*.  Sparte  punissait  non-seulenient  celui  qui  ne  se 


1  Thucydide,  1, 105;  Phitarque,  P/u>c{on,  34  ;  Pausanias,  I,  36.  —  Xénophon, 
(«lléniqaes,  VI,  4,  17. 

2.  Âristote,  È(MMim.^  H.  L'auteur  cite  des  exemples  de  Byzance,  d'Athènes,  de 
..ampsagne,  d'Héradée  Pontique,  de  Chios,  de  Clazomène,  d'Ephèse. 

|.  PoUuz,  m,  48  :  ^vav  «a\  &y*|a{ou  JUai  «oXXa^oQr,  xa\  ^<|/»y>(a,{ou  «a\  «a«0Ya|A{ou  V* 
v.«x(^ar{iio<rt.  Cf.  Id.,  Vin,  40  :  tp»?^  ijaiAlou.  Plutarque,  Lysandre,  30.  —  A 
tome,  un  arrêt  dea  censeurs  frappa  les  célibataires  d'une  amende.  Valère-Mazime, 
[  9;  Aulu-Gelle,  I,  6;  IT,  15.  Cicéron  dit  encore  :  censoreê...  ccelibea  etêo  pro- 
ibfnto  {De  legib.,  m,  S). 
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mariait  pas,  mais  même  celui  qui  se  mariait  tard.  L*Ëtat  pou* 
vait  prescrire  à  Athènes  le  travail,  à  Sparte  Toisiveté*.  Il  exer- 
çait sa  tyrannie  jusque  dans  les  plus  petites  choses;  à  Locres, 
la  loi  défendait  aux  hommes  de  boire  du  vin  pur  ;  à  Rome,  à 
Milet,  à  Marseille,  elle  le  défendait  aux  femmes*.  11  était  ordi- 
naire que  le  costume  fût  fixé  invariablement  par  les  lois  de 
chaque  cité  ;  la  législation  de  Sparte  réglait  la  coiffure  des 
femmes,  et  celle  d*Athènes  leur  interdisait  d*emporter  eo 
voyage  plus  de  trois  robes  >.  A  Rhodes  la  loi  défendait  de  sa 
raser  la  barbe  ;  à  Byzance,  elle  punissait  d*une  amende  celui 
qui  possédait  chez  soi  un  rasoir  ;  à  Sparte,  au  contraire,  elle 
exigeait  qu'on  se  rasât  la  moustache*. 

9 

L'Etat  avait  le  droit  de  ne  pas  tolérer  que  ses  citoyens 
fussent  difformes  ou  contrefaits.  En  conséquence  il  ordonnadt 
au  père  à  qui  naissait  un  tel  enfant,  de  le  faire  mourir.  Cette 
loi  se  trouvait  dans  les  anciens  codes  de  Sparte  et  de  Rome*. 
Nous  ne  savons  pas  si  elle  existait  à  Athènes  ;  nous  savons 
seulement  qu'Aristote  et  Platon  Tinscrivirent  dans  leurs  légis- 
lations idéales. 

Il  y  a  dans  l'histoire  de  Sparte  un  trait  que  Plutarque  et 
Rousseau  admiraient  fort.  Sparte  venait  d'éprouver  une  dé- 
faite àLeuctres  et  beaucoup  de  ses  citoyens  avaient  péri.  A  cette 
nouvelle,  les  parents  des  morts  durent  se  montrer  en  public 
avec  un  visage  gai.  La  mère  qui  savait  que  son  fils  avait 
échappé  au  désastre  et  qu'elle  allait  le  revoir,  montrait  de 
l'affliction  et  pleurait.  Celle  qui  savait  qu'elle  ne  reverrait 
plus  son  fils,  témoignait  de  la  joie  et  parcourait  les  temples 
en  remerciant  les  dieux.  Quelle  était  donc  la  puissance  de  l'Etat, 
qui  ordonnait  le  renversement  des  sentiments  naturels  et  qui 
était  obéi  1 

1.  Plutarque,  Lycurgue,  24.  Pollux,  VIH,  42.  Théophraste,  fragment  99. 
8.  Athénée,  X,  33.  Elien,  H.  V.,  II,  38.  Théophraste,  fr.  117. 

3.  Xénophon,  Reap.  Lac.^  7.  Thucydide,  1, 6.  Plutarque,  Lycwrçuê^  9.  HineUde 
de  Pont,  Fragmenta,  éd.  Didot,  t.  II,  p.  2/1.  Plutarque,  SoUm,  21. 

4.  Athénée,  XIII,  18.  Plutarque,  Cléomène,  9.  —  «  Les  Romains  ne  croyaient 
pas  qu*on  dût  laisser  à  chacun  la  liberté  de  se  marier,  d'avoir  des  enfants,  de  viTn 
à  sa  guise,  de  faire  des  festins,  de  suivre,  ses  goûts,  sans  subir  une  inspection  at 
an  jugement.  »  Plutarque,  Caton^  23. 

5.  Cicéron,  de  U'jib,  III,  8  ;  Denys,  II,  IS  ;  Plutarque,  Lyeiiryu«,  16. 
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L*État  n'admettait  pas  qu*an  homme  fût  indifférent  à  ses 
itérôts  ;  le  philosophe,  Thomme  d'étude  n'avait  pas  le  droit 
e  vivre  à  part.  C'était  une  obligation  qu'il  votât  dans  Tassem- 
lée  et  qu'il  fût  magistrat  à  son  tour.  Dans  un  temps  où  les 
iscordes  étaient  fréqnentes,  la  loi  athénienne  ne  permettait 
as  au  citoyen  de  rester  neutre  ;  il  devait  combattre  avec  Tun 
Q  avec  l'autre  parti;  contre  celui  qui  voulait  demeurer  à 
dcart  des  factions  et  se  montrer  calme,  la  loi  prononçait  une 
aine  sévère,  la  perte  du  droit  de  cité^ 

Il  s'en  fallait  de  beaucoup  que  l'éducation  fût  libre  chez  les 
recs.  Il  n'y  avait  rien,  au  contraire,  où  l'État  tînt  davantage 
être  maître.  A  Sparte,  le  père  n'avait  aucun  droit  sur  l'édu- 
Ltion  de  son  enfant.  La  loi  paratt  avoir  été  moins  rigoureuse 
Athènes;  encore  la  cité  faisait-elle  en  sorte  que  l'éducation 
t  comtmune  sous  des  maîtres  choisis  par  elle.  Aristophane, 
LOS  un  passage  éloquent,  nous  montre  les  enfants  d'Athènes 
>  rendant  à  leur  école  ;  en  ordre,  distribués  par  quartiers,  ils 
archent  en  rangs  serrés,  par  la  pluie,  par  la  neige  ou  au  grand 
»leil  ;  ces  enfants  semblent  déjà  comprendre  que  c'est  un  devoir 
fique  qu'ils  remplissent*.  L'État  voulait  diriger  seul  l'éduca- 
on,  et  Platon  dit  le  motif  de  cette  exigence'  :  «  Les  parents 
3  doivent  pas  être  libres  d'envoyer  ou  de  ne  pas  envoyer  leurs 
ifants  chez  les  maîtres  que  la  cité  a  choisis;  car  les  enfants 
>nt  moins  à  leurs  parents  qu'à  la  cité.  »  L'Etat  considérait  le 
>rps  et  l'âme  de  chaque  citoyen  comme  lui  appartenant;  aussi 
3ulait-il  façonner  ce  corps  et  cette  âme  de  manière  à  en  tirer 
)  meilleur  parti.  Il  lui  enseignait  la  gymnastique,  parce  que 
)  corps  de  l'homme  était  une  arme  pour  la  cité,  et  qu'il  fallait 
ue  cette  arme  fût  aussi  forte  et  aussi  maniable  que  possible. 
[  lui  enseignait  aussi  les  chants  religieux,  les  h3nnnes,  les 
anses  sacrées,  parce  que  cette  connaissance  était  nécessaire  à 
i  bonne  exécution  des  sacrifices  et  des  fêtes  de  la  cité'. 

On  reconnaissait  à  l'État  le  droit  d'empêcher  qu'il  y  eût  un 
nseignement  libre  à  côté  du  sien.  Athènes  fit  un  jour  une  loi 

t.  Platarqae,  8oUm^  M. 

%  Aristophane,  Nvéeê^  960'96S.  —  S.  Platon,  Loxê^  VU. 

3.  Aristophane,  ATuëM,  96f-96l.  De  même  à  Sparte:  Plutarqat,  Lyowrgue,  si. 
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qui  défendait  d'instruire  les  jeunes  gens  sans  une  autorisati^:»' 
des  magistrats,  et  une  autre  qui  interdisait  spécialement  d'exB- 
seigner  la  philosophie^. 

L*homme  n^avait  pas  le  choix  de  ses  croyances.  Il  devait 
croire  et  se  soumettre  à  la  religion  de  la  cité.  On  pouvait  haXr 
ou  mépriser  les  dieux  de  la  cité  voisine  ;  quant  aux  divinités 
d*un  caractère  général  et  universel,  comme  Jupiter  Céleste  ou 
Cybèle  ou  Junon,  on  était  libre  d'y  croire  ou  de  n'y  pas  croire. 
Mais  il  ne  fallait  pas  qu'on  s'avisât  de  douter  d'Athéné  Poliade 
ou  d'Érechthée  ou  de  Cécrops.  Il  y  aurait  eu  là  une  grande 
impiété  qui  eût  porté  atteinte  à  la  religion  et  à  l'État  en  mèiae 
temps,  et  que  l'État  eût  sévèrement  punie.  Socrate  fut  mis  à 
mort  pour  ce  crime*.  La  liberté  de  penser  à  l'égard  de  la  reli- 
gion de  la  cité  était  absolument  inconnue  chez  les  anciens.  Il 
fallait  se  conformer  à  toutes  les  règles  du  culte,  figurer  dans 
toutes  les  processions,  prendre  part  au  repas  sacré.  La  légis- 
lation  athénienne  prononçait  une  peine  contre  ceux  qui  s'aJ[>9- 
tenaient  de  célébrer  religieusement  une  fête  nationale  '. 

Les  anciens  ne  connaissaient  donc  ni  la  liberté  de  la  vie 
privée,  ni  la  liberté  de  l'éducation,  ni  la  liberté  religieuse.  La 
personne  humaine  comptait  pour  bien  peu  de  chose  vis-à-vis 
de  cette  autorité  sainte  et  presque  divine  qu'on  appelait  la 
patrie  ou  l'État.  L'État  n'avait  pas  seulement,  conmie  dans  nos 
sociétés  modernes,  un  droit  de  justice  à  l'égard  des  citoyens. 
Il  pouvait  frapper  sans  qu'on  fût  coupable  et  par  cela  seul  que 
son  intérêt  était  en  jeu.  Aristide  assurément  n'avait  commis 
aucun  crime  et  n'en  était  même  pas  soupçonné;  mais  la  cit^ 
avait  le  droit  de  le  chasser  de  son  territoire  par  ce  seul  moti^ 
qu'Aristide  avait  acquis  par  ses  vertus  trop  d'influence  et  qu'il 
pouvait  devenir  dangereux,  s'il  le  voulait.  On  appelait  cela 
l'ostracisme;  cette    li^atitution    n'était    pas    particulière   ^ 

« 

1.  Xénophon,  Mémor.^  I,  2,  Sf.  Diogène  Laêrce,  Théophr,,  e,  6.  Ces  deu  lois 
ne  darèreat  pas  longtemps  :  elles  n*en  prouvent  pas  moins  quelle  omnipotence  oa 
reconnaissait  à  TÉtat  en  matière  d'instruction. 

2.  L'acte  d'accusation  portait  :  & JtxcT  EwvfA-nif  «ffc  i|  icoktç  v«|&{i;tt  Icoàc  •£  ^l^ 
(Xénophon,  MémorabUê^  I,  1.)  Sur  la  f^a.^  &v<€t(«(,  voyez  Plutarque,  Péridèi, 
S2  ;  le  plaidoyer  de  Lysias  contre  Andocide;  Polluz,  V1TI,  90. 

à,  PoUux,  VIII,  46.  Ulpien,  SchoLin  Demoêth,  in  Midiam. 
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Athènes;  on  la  trouve  à  Argos,  à  Mégare,  à  Syracuse,  et 
Aristote  fait  entendre  qu*elle  existait  dans  toutes  les  cités 
grecques  qui  avaient  un  gouvernement  démocratique*.  Or 
Fosiracisme  n*était  pas  un  châtiment  ;  c'était  une  précaution 
<pie  la  cité  prenait  contre  un  citoyen  qu'elle  soupçonnait  de 
pouvoir  la  gêner  un  jour.  A  Athènes  on  pouvait  mettre  un 
honune  en  accusation  et  le  condamner  pour  incivisme,  c'est-à- 
dire  pour  défaut  d'affection  envers  l'État.  La  vie  de  l'homme 
Quêtait  garantie  par  rien  dès  qu'il  s'agissait  de  Tintérêt  de  la 
<^tô.  Rome  fit  une  loi  par  laquelle  il  était  permis  de  tuer  tout 
honame  qui  aurait  l'intention  de  devenir  roi*.  La  funeste 
iQaxime  que  le  salut  de  l'État  est  la  loi  suprême,  a  été  formu- 
lée par  Pantiquité*.  On  pensait  que  le  droit,  la  justice,  la 
inorale,  tout  devait  céder  devant  l'intérêt  de  la  patrie. 

C*est  donc  une  erreur  singulière  entre  toutes  les  erreurs 
huQiaines  que  d'avoir  cru  que  dans  les  cités  anciennes  l'homme 
jouissait  de  la  liberté.  11  n'en  avait  pas  même  l'idée.  Il  ne 
^^yaitpas  qu'il  pût  exister  de  droit  vis-à-vis  de  la  cité  et  de  ses 
dieux.  Nous  verrons  bientôt  que  le  gouvernement  a  plusieurs 
fois  changé  de  forme  *,  mais  la  nature  de  l'État  est  restée  à  peu 
près  la  même,  et  son  omnipotence  n'a  guère  été  diminuée.  Le 
([ouvemement  s'appela  tour  à  tour  monarchie,  aristocratie, 
déocàocratie  ;  mais  aucune  de  ces  révolutions  ne  donna  aux 
ûouxmes  la  vraie  liberté,  la  liberté  individuelle.  Avoir  des 
^^its  politiques,  voter,  nommer  des  magistrats,  pouvoir  être 
archonte,  voilà  ce  qu'on  appelait  la  liberté  ;  mais  l'homme  n'en 
eta.it  pas  moins  asservi  à  l'État.  Les  anciens,  et  surtout  les 
Grecs,  s'exagérèrent  toujours  l'importance  et  les  droits  de  la 
^^étô  ;  cela  tient  sans  doute  au  caractère  sacré  et  religieux 
^Ue  la  société  avait  revêtu  à  Torigine. 


t.  Aristote,  PolUique,  ni,  8,  2;  V,  2,  5.  Diodore,  XI,  87.  Plutarque,  ArisHde 
\\  Thimistoclet  22.  Philochore,  éd.  Didot,  p.  396.  Schol.  d'Aristophane  Ckeva- 
'**•,  855. 

1  Platarque,  Publicola,  13. 

3.  Gicéron,  De  <«yi6.,  lÛ,  3. 
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LES    RÉVOLUTIONS 


On  ne  pouvait  rien  imaginer  de  plus  solidement  constitué 
que  cette  famille  des  anciens  âges  qui  contenait  en  elle  ses 
dieux,  son  culte,  son  prêtre,  son  magistrat.  Rien  de  plus  fort 
que  cette  cité  qui  avait  aussi  en  elle-même  sa  religion,  ses 
dieux  protecteurs,  son  sacerdoce  indépendant,  qui  commandait 
à  Tâme  autant  qu'au  corps  de  l'homme,  et  qui,  infiniment 
plus  puissante  que  TËtat  d'aujourd'hui,  réunissait  en  elle  la 
double  autorité  que  nous  voyons  partagée  de  nos  jours  entre 
l^Ëtat  et  PËglise.  Si  une  société  a  été  constituée  pour  dorer, 
c'était  bien  celle-là.  Elle  a  eu  pourtant,  comme  tout  ce  qui  est 
humain,  sa  série  de  révolutions. 

Nous  ne  pouvons  pas  dire  d'une  manière  générale  à  quelle 
époque  ces  révolutions  ont  commencé.  On  conçoit,  en  effet, 
que  cette  époque  n'ait  pas  été  la  même  pour  les  différentes 
cités  de  la  Grèce  et  de  Pltalie.  Ce  qui  est  certain,  c'est  que, 
dès  le  septième  siècle  avant  notre  ère,  cette  organisation  sociale 
était  discutée  et  attaquée  presque  partout.  A  partir  de  ce  temps- 
là,  elle  ne  se  soutint  plus  qu'avec  peine  et  par  un  mélange 
plus  ou  moins  habile  de  résistance  et  de  concessions.  Elle  se 
débattit  ainsi  plusieurs  siècles,  au  milieu  de  luttes  perpétuelles, 
et  enfm  elle  disparut. 

Les  causes  qui  Pont  fait  périr  peuvent  se  réduire  à  deux. 
L'une  est  le  changement  qui  s'est  opéré  à  la  longue  dans  les 
idées  par  suite  du  développement  naturel  de  l'esprit  humain, 
et  qui,  en  effaçant  les  antiques  croyances,  a  fait  crouler  en 
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-xne  temps  l'édifice  social  que  ces  croyances  avaient  élevé  et 
'avaient  seules  soutenir.  L'autre  est  Texistence  d'une  classe 
Sommes  qui  se  trouvait  placée  en  dehors  de  cette  organisa- 
<>n  de  la  cité,  qui  en  souffrait,  qui  avait  intérêt  à  la  détruire 
'  qui  lui  fit  la  guerre  sans  relâche. 

Lors  donc  que  les  croyances  sur  lesquelles  ce  régime  social 
Uit  fondé  se  sont  affaiblies,  et  que  les  intérêts  de  la  majorité 
Qs  hommes  ont  été  en  désaccord  avec  ce  régime,  il  a  dû 
Dmber.  Aucune  cité  n'a  échappé  à  cette  loi  de  trans^fnrmatinn^ 
as  plus  Sparte  qu*Âthènes,  pas  plus  Rome  que  la  Grèce.  De 
lême  que  nous  avons  vu  que  les  hommes  de  la  Grèce  et  ceux 
)  ritalie  avaient  eu  à  Porigine  les  mêmes  croyances,  et  que 

môme  série  d^nstitutions  s'était  déployée  chez  eux,  nous 
Ions  voir  maintenant  que  toutes  ces  cités  ont  passé  par  les 
êmes  révolutions. 

Il  faut  étudier  pourquoi  et  comment  les  hommes  se  sont 
^ignés  par  degrés  de  cette  antique  organisation,  non  pas 
ur  déchoir,  mais  pour  s'avancer,  au  contraire,  vers  une 
rme  sociale  plus  large  et  meilleure.  Car  sous  une  apparence 

désordre  et  quelquefois  de  décadence,  chacun  de  leurs 
an^ements  les  approchait  d'un  but  qu'ils  ne  connais- 
ient  pas. 


CHAPITRE  PREMIER. 

Patrloimis  et  olients. 

Jusqu'ici  nous  n'avons  pas  parlé  des  classes  inférieures  et 
•us  n'avions  pas  à  en  parler.  Car  il  s'agissait  de  décrire  For- 
.nisme  primitif  de  la  cité,  et  les  classes  inférieures  ne  comp- 
tent absolument  pour  rien  dans  cet  organisme.  La  cité  s'était 
nstituéecomme  si  ces  classes  n'eussent  pas  existé.  Nous 
•uvions  donc  attendre  pour  les  étudier  que  nous  fussions 
rivés  à  l'époque  des  révolutions. 

La  cité  antique,  comme  toute  société  humaine,  présentait 
s  rangs,  des  distinctions,   des  inégalités.  On  connaît,  à 
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Athènes,  la  distinction  originaire  entre  les  Eupatrides  et  les 
Thètes;  à  Sparte,  on  trouve  la  classe  des  Égaux  et  celle  des 
Inférieurs  :  en  Eubée,  celle  des  chevaliers  et  celle  du  peuple. 
^histoire  de  Rome  est  pleine  de  la  lutte  entre  les  patriciens 
et  les  plébéiens,  lutte  que  Ton  retrouve  dans  toutes  les  cités 
sabines,  latines  et  étrusques.  On  peut  même  remarquer  que 
plus  haut  on  remonte  dans  Thistoire  de  la  Grèce  et  de  Fltalie) 
plus  la  distinction  apparaît  profonde  et  les  rangs  fortement 
marqués  :  preuve  certaine  que  rinégalitô  ne  s*estpas  formée  à 
la  longue,  mais  qu'elle  a  existé  dès  Porigine  et  qu*elle  est 
contemporaine  de  la  naissance  des  cités. 

Il  importe  de  rechercher  sur  quels  principes  reposait  cette 
division  des  classes.  On  pourra  voir  ainsi  plus  facilement  en 
vertu  de  quelles  idées  ou  de  quels  besoins  les  luttes  vont  s^en- 
gager,  ce  que  les  classes  inférieures  vont  réclamer,  et  au  nom  de 
quels  principes  les  classes  supérieures  défendront  leur  em' 
pire. 

On  a  vu  pks  haut  que  la  cité  était  née  de  la  confédération 
des  familles  et  des  tribus.  Or,  avant  le  jour  où  la  cité  se 
forma,  la  famille  contenait  déjà  en  elle-même  cette  distinction 
de  classes.  En  effet  la  famille  ne  se  démembrait  pas  ;  elle  était 
indivisible  comme  la  religion  primitive  du  foyer.  Le  fils  aîné, 
succédant  seul  au  père,  prenait  en  main  le  sacerdoce,  la  pro- 
priété, l'autorité,  et  ses  frères  étaient  à  son  égard  ce  qu'ils 
avaient  été  à  Tégard  du  père.  De  génération  en  génération, 
d*aîné  en  aîné,  il  n'y  avait  toujours  qu'un  chef  de  famille  ;  il 
présidait  au  sacrifice,  disait  la  prière,  jugeait,  gouvernait.  A 
lui  seul,  à  l'origine,  appartenait  le  titre  de  pater;  car  ce  mot 
qui  désignait  la  puissance  et  non  pas  la  paternité,  n*a  pu  s'ap- 
pliquer alors  qu'au  chef  de  la  famille.  Ses  fils,  ses  frères,  ses 
serviteurs,  tous  l'appelaient  ainsi. 

Voilà  donc  dans  la  constitution  intime  de  la  famille  un  pre- 
mier principe  d'inégalité.  L'aîné  est  privilégié  pour  le  culte, 
pour  la  succession,  pour  le  commandement.  Après  plusieurs 
générations  il  se  forme  naturellement,  dans  chacune  de  ces 
grandes  familles,  des  branches  cadettes  qui  sont,  par  la  reli- 
gion et  par  la  coutume,  dans  un  état  d'infériorité  vis-à-vis  de 
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de  aînée  et  qui,  vivant  sous  sa  protection,  obéissent  à 
rite. 

ette  famille  a  des  serviteurs,  qui  ne  la  quittent  pas, 
attachés  héréditairement  à  elle,  et  sur  lesquels  le 
patron  exerce  la  triple  autorité  de  maître,  de  màgis- 
3  prôtre.  On  les  appelle  de  noms  qui  varient  suivant 
;  celui   de  clients  et  celui  de  thètes  sont  les  plus 

encore  une  classe  inférieure.  Le  client  est  au-dessous, 
ement  du  chef  suprême  de  la  famille,  mais  encore  des 
cadettes.  Entre  elles  et  lui  il  y  a  cette  différence,  que 
re  d'une  branche  cadette,  en  remontant  la  série  de 
res,  arrive  toujours  à  un  pater,  c'est-à-dire  à  un  chef 
e,  à  un  de  ces  aïeux  divins  que  la  famille  invoque 
prières.  Gomme  il  descend  d'un  pater,  on  l'appelle  en 
ricvus.  Le  fils  d'un  client,  au  contraire,  si  haut  qu'il 
dans  sa  généalogie ,  n'arrive  jamais  qu'à  un  client  ou 
lave.  Il  n'a  pas  de  pater  parmi  ses  aïeux.  De  là  pour 
it  d'infériorité  dont  rien  ne  peut  le  faire  sortir. 
Linction  entre  ces  deux  classes  d'hommes  est  mani- 
îe  qui  concerne  les  intérêts  matériels.  La  propriété  de 
)  appartient  tout  entière  au  chef,  qui  d'ailleurs  en  par- 
)uissance  avec  les  branches  cadettes  et  même  avec 
s.  Mais  tandis  que  la  branche  cadette  a  au  moins  un 
intuel  sur  la  propriété,  dans  le  cas  où  la  branche 
îudrait  à  s'éteindre,  le  client  ne  peut  jamais  devenir 
ire.  La  terre  qu'il  cultive,  il  ne  l'a  qu'en  dépôt;  s'il 
lie  fait  retour  au  patron  ;  le  droit  romain  des  époques 
res  a  conservé  un  vestige  de  cette  ancienne  règle 
îu'on  appelait  jits  applicaiionis*.  L'argent  même  du 
^st  pas  à  lui  ;  le  patron  en  est  le  vrai  propriétaire  et 
1  saisir  pour  ses  propres  besoins.  C'est  en  vertu  de 
le  antique  que  le  droit  romain  prononce  que  le  client 
jr  la  fille  du  patron,  qu'il  doit  payer  pour  lui  l'a- 
[u'il  doit  fournir  sa  rançon  ou  contribuer  aux  frais  de 
itratures. 

1,  de  oratorê,  I,  39  ;  Aulu-Gelle,  V,  13. 
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La  distinction  est  plus  naanifeste  encore  dans  la  religion 
Le  descendant  d'un  pater  peut  seul  accomplir  les  cérémonies 
du  culte  de  la  famille.  Le  client  y  assiste  ;  on  fait  pour  lui  le 
sacrifice,  mais  il  ne  le  fait  pas  lui-même.  Entre  lui  et  la  divi- 
nité domestique  il  y  a  toujours  un  intermédiaire.  Il  ne  peut 
pas  même  remplacer  la  famille  absente.  Que  cette  famille 
tienne  à  s'éteindre,  les  clients  ne  continuent  pas  le  culte;  ils 
se  dispersent.  Car  la  religion  n'est  pas  leur  patrimoine  ;  elle 
n'est  pas  de  leur  sang,  elle  ne  leur  vient  pas  de  leurs  propres 
ancêtres.  C'est  une  religion  d'emprunt;  ils  en  ont  la  jouis- 
sance, non  la  propriété. 

Rappelons-nous  que,  d'après  les  idées  des  anciennes  géné- 
rations, le  droit  d'avoir  un  dieu  et  de  prier  était  héréditaire. 
La  tradition  sainte,  les  rites,  les  paroles  sacramentelles,  les 
formules  puissantes  qui  déterminaient  les  dieux  à  agir,  tout 
cela  ne  se  transmettait  qu'avec  le  sang.  Il  était  donc  bien 
naturel  que,  dans  chacune  de  ces  antiques  familles,  la  partie 
libre  et  ingénue  qui  descendait  réellement  de  l'ancêtre  premier, 
fût  seule  en  possession  du  caractère  sacerdotal.  Les  patriciens 
ou  eupatrides  avaient  le  privilège  d'être  prêtres  et  d'avoir  une 
relij^ion  qui  leur  appartînt  en  propre*. 

Ainsi,  avant  même  qu'on  fût  sorti  de  l'état  de  famille,  fl 
existait  déjà  une  distinction  de  classes;  la  vieille  religion 
domestique  avait  établi  des  rangs.  Lorsque  ensuite  la  cité  se 
forma,  rien  ne  fut  changé  à  la  constitution  intérieure  de  la 
famille.  iNous  avons  même  montré  que  la  cité,  à  l'origine,  ne 
fut  pas  une  association  d'individus,  mais  une  confédération  de 
tribus,  de  curies  et  de  familles,  et  que,  dans  cette  sorte 
d'alliance,  chacun  de  ces  corps  resta  ce  qu'il  était  auparavant. 
Les  chefs  de  ces  petits  groupes  s'unissaient  entre  euji,  mais 
chacun  d'eux  restait  maître  absolu  dans  la  petite  société  dont 
il  était  déjà  le  chef.  C'est  pour  cela  que  le  droit  romain  laissa 
si  longtemps  au  pater  l'autorité  absolue  sur  les  siens,  1* 
loute-puissance  et  le  droit  de  justice  à  l'égard  des  clients.  La 


1  Diodore,  I,  28;  Pollax,  VIII,  3;  Eiymologicum  magnum^  p  395.  —  Deif* 
dilalicaraasse.  li,  9;  Tite-Live,  X,  6-8;  IV,  3;  VI,  41. 
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listinction  des  classes,  née  dans  la  famille,  se  continua  donc 
ians  la  cité. 

L.a  cité,  dans  son  premier  âge,  ne  fut  que  la  réunion  des 
chefs  de  famille.  On  a  des  témoignages  d'un  temps  où  il  n'y 
avait  qu'eux  qui  pussent  être  citoyens.  On  peut  voir  encore 
in  vestige  de  cette  règle  dans  une  ancienne  loi  d'Athènes  qui 
(lisait  que  pour  être  citoyen  il  fallait  posséder  un  dieu  domes- 
tique*. Aristote  remarque  «  qu'anciennement,  dans  quelques 
^lles,  il  était  de  règle  que  le  fils  ne  fût  pas  citoyen  du  vivant 
iu  père,  et  que,  le  père  mort,  le  fils  a?né  seul  jouît  des  droits 
►olitiques*  ».  La  loi  ne  comptait  donc  dans  la  cité  ni  les 
ranches  cadettes  ni,  à  plus  forte  raison,  les  clients.  Aussi 
ristote  ajoute-t-il  que  les  vrais  citoyens  étaient  alors  en  fort 
5tit  nombre. 

L'assemblée  qui  délibérait  sur  les  intérêts  généraux  de  la 
^»  n'était  aussi  composée,  dans  ces  temps  anciens,  que  des 
ôfs  de  famille,  des  patres.  Il  *est  permis  de  ne  pas  croire 
3éron  quand  il  dit  que  Romulus  appela  pères  les  sénateurs 
•ir  marquer  Tafifection  paternelle  qu'ils  avaient  pour  le 
■iple.  Les  membres  de  cet  ancien  Sénat  portaient  naturelle- 
nt  ce  titre  parce  qu'ils  étaient  les  chefs  des  gentes.  En 
nie  temps  que  ces  hommes  réunis  représentaient  la  cité, 
^^xin  d'eux  restait  maître  absolu  dans  sa  gens,  qui  était 
tirne  son  petit  royaume.  On  voit  aussi  dès  les  commence- 
'its  de  Rome  une  autre  assemblée  plus  nombreuse,  celle 
'  curies  ;  mais  elle  diffère  assez  peu  de  celle  des  patres.  Ce 
^t  encore  eux  qui  forment  l'élément  principal  de  cette  assem- 
^  ;  seulement,  cha^quepater  s'y  montre  entouré  de  sa  famille; 

parents,  ses  clients  même  lui  font  cortège  et  marquent  sa 
'^sance.  Chaque  famille  n'a  d'ailleurs  dans  ces  comices  qu'un 
^1  suffrage*.  On  peut  bien  admettre  que  le  chef  prend  l'avis 

Ses  parents  et  même  de  ses  clients,  mais  il  est  clair  que 
H  lui  qui  vote.  La  loi  défend  d'ailleurs  au  client  d'être  d'un 


MIarpocration,  ▼*  Zcâç  S^kcToç,  d'après  Hypéride  et  Démétrius  de  Phalère. 
J-  Aristote,  Poliiiqtie^  V,  5,  J 

•  Aalu-Gelle,  XV,  27.  Nous  verrons  que  la  clientèle  s'est  transformée  plus  tard; 
'^  ne  parlons  ici  que  de  celle  des  premiers  siècles  de  Home. 
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autre  avis  que  son  patron*.  Si  les  clients  sont  rattachés  à  la 
cité,  ce  n'est  que  par  Pintermédiaire  de  leurs  chefs  patriciens. 
Us  participent  au  culte  public,  ils  paraissent  devant  le  tri- 
bunal, ils  entrent  dans  rassemblée,  mais  c'est  à  la  suite  de 
leurs  patrons. 

11  ne  faut  pas  se  représenter  la  cité  de  ces  anciens  âges 
comme  une  agglomération  d'hommes  vivant  pêle-mêle  dans 
l'enceinte  des  mêmes  murailles.  La  ville  n'est  guère,  dans  les 
premiers  temps,  un  lieu  d'habitation  ;  elle  est  le  sanctuaire  où 
siègent  les  dieux  de  la  communauté  ;  elle  est  la  forteresse  qui  les 
défend  et  que  leur  présence  sanctifie  ;  elle  est  le  centre  de  Ta»* 
sociation,  la  résidence  du  roi  et  des  prêtres,  le  lieu  où  se  rend 
la  justice;  mais  les  hommes  n'y  vivent  pas.  Pendant  plusieurs 
générations  encore,  les  hommes  continuent  à  vivre  hors  de 
la  ville,  en  familles  isolées  qui  se  partagent  la  campagne. 
Chacune  de  ces  familles  occupe  son  canton,  où  elle  a  son  sano- 
tuaire  domestique  et  où  elle  forme,  sous  l'autorité  de  son  pater, 
un  groupe  indivisible*.  Puis,  à  certains  jours,  sUl  s'agit  des 
intérêts  de  la  cité  ou  des  obligations  du  culte  commun,  les 
chefs  de  ces  familles  se  rendent  à  la  ville  et  s'assemblent  aa* 
tour  du  roi,  soit  pour  délibérer,  soit  pour  assister  au  sacrifice. 
S'agit-il  d'une  guerre,  chacun  de  ces  chefs  arrive,  suivi  de  si 
famille  et  de  ses  serviteurs  {sua  manus)  ;  ils  se  groupent  par 
phratries  ou  par  curies  et  ils  forment  l'armée  de  la  cité  sous 
les  ordres  du  roi. 


1.  Denys,  II,  lO  :  outc  Svtov  oJtc  0<|&t(  «b^fev  Ivavrlav  f^ftiv. 

2.  Thucydide,  H,  15-16,  décrit  ces  anciennes  mœurs  qui  avaient  subsisté  en  AV" 

tique  jusqu'à  son  temps  :  tîi  «aTi  /.«pav  aJxovôiAM  otvi^ffit  i^ixiTj^ov  ot 'A^ijvaToi,  l*«t{ 

i-^poTç  «avoixTiffCa  oUi^travTtf.  C'est  Seulement  au  début  de  la  guerre  du  Péloponèw 
qu'ils  quitteront  «Mac  uaX  U^d.  &  ^là  ««vrbt  v  «&to1ç  la  t^i  xaT&  xh  hfjjàXo'*  ««XiriifC 
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CHAPITRE   IL 

Lae  itlèbètaiiB. 

naintenant  signaler  un  autre  élément  de  population 
au-dessous  des  clients  eux-mêmes,  et  qui,  infime  à 
acquit  insensiblement  assez  de   force  pour  briser 

organisation  sociale.  Cette  classe,  qui  devint  plus 
B  à  Rome  que  dans  aucune  autre  cité,  y  était  appelée 
1  faut  voir  Torigine  et  le  caractère  de  cette  classe 
^rendre  le  rôle  qu'elle  a  joué  dans  Thistoire  de  la 
la  famille  chez  les  anciens. 
)éiens  n'étaient  pas  les  clients  ;  les  historiens  de  Tan- 

confondent  pas  ces  deux  classes  entre  elles,  Tite- 
uelque  part  :  «  La  plèbe  ne  voulut  pas  prendre  part 
Q  des  consuls;  les  consuls  furent  donc  élus  par  les 

et  leurs  clients  ^  »  Et  ailleurs  :  «  La  plèbe  se 
ue  les  patriciens  eussent  trop  d'influence  dans  les 
race  aux  suffrages  de  leurs  clients*.  »  On  lit  dans 
alicarnasse  :  a  La  plèbe  sortit  de  Rome  et  se  retira 
at  Sacré  ;  les  patriciens  restèrent  seuls  dans  la  ville 
i  clients.  »  Et  plus  loin  :  a  La  plèbe  mécontente 
s'enrôler,  les  patriciens  prirent  les  armes  avec  leurs 
firent  la  guerre*.  »  Cette  plèbe,  bien  séparée  des 
e  faisait  pas  partie,  du  moins  dans  les  premiers 
3  ce  qu'on  appelait  le  peuple  romain.  Dans  une 
mule  de  prière,  qui  se  répétait  encore  au  temps  des 
•uniques,  on  demandait  aux  dieux  d'être  propices 
le  et  à  la  plèbe  ^  ».  La  plèbe  n'était  donc  pas  com- 

'e,  n,  64. 

'e,  n,  56. 

^,46;  VII,  19;  X,  27. 

e,  XXIX,  27  :  Ut  ea  mihi  populo  pUbique  roman»  bene  vemm' 

ron,  pro  Murena,  I  :  Ut  eareê  mihi  magiêtratuique  meo,  populo 

nanœ  bene  atque  féliciter  eveniat.  —  Macrobe  (ScUum.^  I,  17)  cite 

le  da  derin  Marcias  qui  portait  :  Prmtor  quijuê  pop%Uo  pMrique 
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prise  dans  le  peuple,  à  rorigine.  Le  peuple  comprenait  les 
oatriciens  et  leurs  clients;  la  plèbe  était  en  dehors. 

Sur  la  formation  première  de  cette  plèbe,  les  anciens  nous 
donnent  peu  de  lumières.  Nous  avons  bien  le  droit  de  sup- 
poser qu'elle  se  composa,  en  grande  partie,  d'anciennes  po- 
pulations conquises  et  assujetties.  Nous  sommes  pourtaat 
frappé  de  voir  dans  Tite-Live,  qui  connaissait  les  vieilles 
traditions,  que  les  patriciens  reprochaient  aux  plébéiens,  non 
pas  d'être  issus  de  populations  vaincues,  mais  de  manquer  de 
religion  et  même  de  famille.  Or,  ce  reproche,  qui  était  déjà  im* 
mérité  au  temps  de  Licinius  Stolon,  et  que  les  contemporains 
de  Tite-Live  comprenaient  à  peine,  devait  remontera  une  époque 
très  ancienne  et  nous  reporte  aux  premiers  temps  de  la  cité. 

On  aperçoit,  en  effet,  dans  la  nature  même  des  vieilles  idées 
religieuses,  plusieurs  causes  qui  entraînaient  la  formatioD 
d'une  classe  inférieure.  La  religion  domestique  ne  se  propa- 
geait pas  ;  née  dans  une  famille,  elle  y  restait  enfermée;  il 
fallait  que  chaque  famille  se  fît  sa  croyance,  ses  dieux,  son 
culte.  Or  il  a  pu  arriver  que  des  familles  n'aient  pas  eu  dans 
l'esprit  la  puissance  de  se  créer  une  divinité,  d'instituer  un 
culte,  d'inventer  l'hymne  et  le  rythme  de  la  prière.  Ces  fa- 
milles furent  par  cela  seul  dans  un  état  d'infériorité  vis-à-vis 
de  celles  qui  avaient  une  religion  et  ne  purent  entrer  en  so- 
ciété avec  elles.  Il  arriva  certainement  aussi  que  des  familles 
qui  avaient  eu  un  culte  domestique,  le  perdirent,  soit  par  né- 
gligence et  oubli  des  rites,  soit  après  un  de  ces  crimes  ou  une 
de  ces  souillures  qui  interdisaient  à  l'homme  d'approcher  de 
son  foyer,  de  continuer  son  culte.  11  est  arrivé  enfin  que  dei 
clients,  qui  avaient  eu  toujours  le  culte  du  maître  et  n'en 
connaissaient  point  d'autre,  aient  été  chassés  de  la  famille  ou 
l'aient  quittée  volontairement.  C'était  renoncer  à  une  religion. 
Ajoutons  encore  que  le  fils  né  d'un  mariage  sans  rites,  était 

dnbit.  Que  les  écrivains  anciens  n'aient  pas  toujours  tena  somptA  de  cette  dii- 
bnetion  essentielle  entre  lepopulus  etlap<e&«,  c'est  ce  doot  onna  sera  pas  sur* 
pris,  si  Ton  songe  que  cette  distinction  n'existait  plos  quand  ils  écriTaieot.  Au 
temps  de  Cicéron,  il  y  avait  longtemps  que  la  pl^s  faisait  partie  du  populM$< 
Mais  les  vieilles  formules  restaient  comme  des  vestiges  da  tea>pi  où  le*  deiu 
populations  ne  se  confondaient  pub. 
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puté  bâtard,  comme  celui  qui  était  né  de  Ta^ultère,  et  la 
lig'ion  domestique  n*existait  pas  pour  eux.  Tous  ces  hommes 
clus  des  familles  et  mis  en  dehors  du  culte,  tombaient  dans 
classe  des  hommes  sans  fojer.  L*existence  d'une  plèbe  était 

conséquence  nécessaire  de  la  nature  exclusive  de  Torga- 
itne  antique. 

On  trouve  cette  classe  à  côté  de  presque  toutes  les  cités 
ciennes,  mais  séparée  par  une  ligne  de  démarcation.  Une 
^le  grecque  est  double;  il  y  a  la  ville  proprement  dite,  nàXiç, 
ù  s'élève  ordinairement  sur  le  sommet  d'une  colline  ;  elle  a 
'é  fondée  avec  des  rites  religieux  et  elle  renferme  le  sanc- 
laire  des  divinités  poliades.  Au  pied  de  la  colline,  est  une 
^glomération  de  maisons,  qui  ont  été  bâties  sans  cérémo- 
les  religieuses,  sans  enceinte  sacrée;  c'est  le  domicile  de 
i  plèbe,  qui  ne  peut  pas  habiter  dans  la  ville  sainte. 
A  Rome,  la  différence  originelle  entre  les  deux  populations 
t  frappante.  La  ville  des  patriciens  et  de  leurs  clients  est  celle 
le  Romulus  a  fondée  suivant  les  rites  sur  le  plateau  du  Pa- 
tin. Le  domicile  de  la  plèbe  est  TAsyle,  espèce  d'enclos  qui  est 
;ué  sur  la  pente  du  mont  Capitolin  et  où  le  premier  roi  a 
mis  les  gens  sans  feu  ni  lieu  qu'il  ne  pouvait  pas  faire  en- 
)r  dans  sa  ville.  Plus  tard,  quand  de  nouveaux  plébéiens 
irent  à  Rome,  comme  ils  étaient  étrangers  à  la  religion  de 
cité,  on  les  établit  sur  l'Aventin,  c'est-à-dire  en  dehors  du 
mœrium  et  de  la  ville  religieuse  *. 

Un  mot  caractérise  ces  plébéiens  :  iis  sont  sans  culte;  du 
Dins,  les  patriciens  leur  reprochent  de  n'en  pas  avoir,  a  Ils 
3nt  pas  d'ancêtres  »,  ce  qui  veut  dire  dans  la  pensée  de 
irs  adversaires  qu'ils  n'ont  pas  d'ancêtres  reconnus  et  léga- 
nent  admis.  «  Us  n'ont  pas  de  pères  »,  c'est-à-dire  qu'ils 
monteraient  en  vain  la  série  de  leurs  ascendants,  ils  n'y  ren« 
Qtreraient  jamais  un  chef  de  famille  religieuse,  un  paler. 
ils  n'ont  pas  de  famille,  gentem  non  hahent  »,  c'est-à-aire 
l'ils  n'ont  que  la  famille  naturelle;  quant  à  celle  que  forme 

constitue  la  religion,  la  vraie  gens»  ils  ne  l'ont  pas*. 

l.  Aulu-Gelle,  XIII,  14  ;  Tite-Liye,  I,  33. 

!.  Od  ne  constate  l'existence  de  g&nU9  plébéiennes  que  dans  les  trois  derDi'ers 
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Le  mariage  sacré  n'existe  pas  pour  eux  ;  ils  n*en  connais- 
sent par  les  rites.  N*ayant  pas  le  foyer,  1* union  que  le  foyer 
établit  leur  est  interdite.  Aussi  le  patricien,  qui  ne  connaît  pas 
d'autre  union  régulière  que  celle  qui  lie  Pépoux  k  Pépouse  en 
présence  de  la  divinité  domestique,peut-il  dire  en  parlant  des 
plébéiens  :  Connubia  promiscua  habent  more  ferarum. 

Pas  de  famille  pour  eux,  pas  d'autorité  paternelle.  Us  peu- 
vent avoir  sur  leurs  enfants  le  pouvoir  que  donne  la  force 
ou  le  sentiment  naturel  ;  mais  cette  autorité  sainte  dont  la  re- 
ligion revêt  le  père,  ils  ne  Tout  pas. 

Pour  eux  le  droit  de  propriété  n'existe  pas.  Car  toute  pro- 
priété doit  être  établie  et  consacrée  par  un  foyer,  par  un  tom- 
beau, par  des  dieux  termes,  c'est-à-dire  par  tous  les  éléments 
du  culte  domestique.  Si  le  plébéien  possède  une  terre,  cette 
terre  n'a  pas  le  caractère  sacré  ;  elle  est  profane  et  ne  connaît  pas 
le  bornage.  Mais  peut-il  même  posséder  une  terre,  dans  les 
premiers  temps?  On  sait  qu'à  Rome  nul  ne  peut  exercer  le 
droit  de  propriété  s'il  n'est  citoyen  ;  or  le  plébéien,  dans  le 
premier  âge  de  Rome,  n'est  pas  citoyen.  Le  jurisconsulte  dit 
qu'on  ne  peut  être  propriétaire  que  par  le  droit  des  Quirites, 
or  le  plébéien  n'est  pas  compté  d'abord  parmi  les  Quirites.  A 
l'origine  de  Rome  Yager  romanns  a  été  partagé  entre  les  tri- 
bus, les  curies  et  les  gentes*\  or  le  plébéien,  qui  n'appartient  à 
aucun  de  ces  i^roupes,  n'est  certainement  pas  entré  dans  le 
partage.  Ces  plébéiens,  qui  n'ont  pas  la  religion,  n'ont  pas  ce 
qui  fait  que  l'homme  peut  mettre  son  empreinte  sur  une  part 
de  terre  et  la  faire  sienne.  On  sait  qu'ils  habitèrent  longtemps 
VAventin  et  y  bâtirent  des  maisons  ;  mais  ce  ne  fut  qu'après 
trois  siècles  et  beaucoup  de  luttes  qu'ils  obtinrent  enfin  la  pro- 
priété de  ce  terrain  *. 

Pour  les  plébéiens  il  n'y  a  pas  de  loi,  pas  de  justice;  car  la 
loi  est  Parrêt  de  la  religion,  et  la  procédure  est  un  ensemble 
de  rites.  Le  client  a  le  bénéfice  du  droit  de  la  cité  par  Pinter- 

siècles  de  la  république.  La  plèbe  alors  se  transformait,  et  de  même  qu'elle  acqué* 
rait  les  droits  des  patriciens,  elle  prenait  aussi  leurs  mœurs  et  se  modelait  à  leur 
image. 

1.  Varron,  de  ling.  lat.  V,  55  ;  Denys,  H,  7. 

'2.  Denys.  X,  33;  Cf.  Tite-LiTe,  lU,  11. 
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médiaire  du  patron  ;  pour  le  plébéien  ce  droit  n'existe  pas.  Un 
historien  ancien  dit  formellement  que  le  sixième  roi  de  Rome 
fit  le  premier  quelques  lois  pour  la  plèbe,  tandis  que  les  pa- 
triciens avaient  les  leurs  depuis  longtemps  ^  Il  paraît  même 
que  ces  lois  furent  ensuite  retirées  à  la  plèbe,  ou  que,  n'étant 
pas  fondées  sur  la  religion,  les  patriciens  refusèrent  d*en  tenir 
compte  ;  car  nous  voyons  dans  l'historien  que,  lorsqu'on  créa 
des  tribuns,  il  fallut  faire  une  loi  spéciale  pour  protéger  leur 
yie  et  leur  liberté,  et  que  cette  loi  était  conçue  ainsi:  a  Que 
nul  ne  s*ayise  de  frapper  ou  de  tuer  un  tribun  comme  il  ferait 
à  un  homme  de  la  plèbe  *.  »  Il  semble  donc  que  l'on  eût  le 
droit  de  frapper  ou  de  tuer  un  plébéien,  ou  du  moins  ce  mé- 
fait  commis  envers  un  homme  qui  était  hors  la  loi,  n'était 
pas  légalement  puni. 

Pour  les  plébéiens  il  n'y  a  pas  de  droits  politiques.  Ils  ne 
sont  pas,  d'abord,  citoyens  et  nul  parmi  eux  ne  peut  être  ma- 
gistrat. Il  n'y  a  d'autre  assemblée  à  Rome,  durant  deux  siè- 
cles, que  celle  des  curies;  or  les  curies  ne  comprennent,  dans 
les  trois  premiers  siècles  de  Rome,  que  les  patriciens  et 
leurs  clients.  La  plèbe  n'entre  même  pas  dans  la  composition 
de  l'armée,  tant  que  celle-ci  est  distribuée  par  curies. 

Mais  ce  qui  sépare  le  plus  manifestement  le  plébéien  du 
patricien,  c'est  que  le  plébéien  n'a  pas  la  religion  de  la  cité. 
Il  est  impossible  qu*il  soit  revêtu  d'un  sacerdoce.  On  peut 
même  croire  que  la  prière,  dans  les  premiers  siècles,  lui  est 
interdite  et  que  les  rites  ne  peuvent  pas  lui  être  révélés. 
C'est  comme  dans  l'Inde  où  «  le  coudra  doit  ignorer  toujours 
les  formules  sacrées  » .  Il  est  étranger,  et  par  conséquent  sa 
seule  présence  souille  le  sacrifice.  Il  est  repoussé  des  dieux. 
Il  y  a  entre  le  patricien  et  lui  toute  la  distance  que  la  religion 
peut  mettre  entre  deux  hommes.  La  plèbe  est  une  population 
méprisée  et  abjecte,  hors  de  la  religion,  hors  de  la  loi,  hors 
de  la  société,  hors  de  la  famille.  Le  patricien  ne  peut  com- 
parer cette  existence  qu'à  celle  de  la  bête,  mcyre  ferarum. 

1.  Denys,  IV,  43. 

'^.  Denys,  VI,  89  :  ««  Iva  tSv  «oUSv.  L'expression  ot  itono\  est  celle  que  Denyf 
emploie  fréquemment  pour  désigner  la  plèbe. 
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Le  contact  du  plébéien  est  impur.  Les  décenoivirs,  dans  leurs 
dix  premières  tables,  avaient  oublié  d*interdire  le  mariage 
entre  les  deux  ordres  ;  c'est  que  ces  premiers  décemvirs  étaient 
tous  patriciens  et  qu*il  n*était  venu  à  Tesprit  d*aucun  d'eux 
qu'un  tel  mariage  fût  possible. 

On  voit  combien  de  classes,  dans  Tâge  primitif  des  cités, 
étaient  superposées  Tune  à  Pautre.  En  tête  était  Taristocratie 
des  chefs  de  famille,  ceux  que  la  langue  officielle  de  Rome 
appelait  patres,  que  les  clients  appelaient  reges,  que  TOdyssée 
nomme  paaiXsî;  ou  AvaxTEç.  Au-dessous  étaient  les  branches 
cadettes  des  familles*,  au-dessous  encore,  les  clients;  puis 
plus  bas,  bien  plus  bas,  et  tout  en  dehors  la  plèbe* 

C'est  de  la  religion  que  cette  distinction  des  classes  était 
venue.  Car  au  temps  où  les  ancêtres  des  Grecs,  des  Italiens 
et  des  Hindous  vivaient  encore  ensemble  dans  TAsie  centrale, 
la  religion  avait  dit  :  «  L'aîné  fera  la  prière.  »  De  là  était 
venue  la  prééminence  de  l'aîné  en  toutes  choses;  la  branche 
aînée  dans  chaque  famille  avait  été  la  branche  sacerdotale  et 
maîtresse.  La  religion  comptait  néanmoins  pour  beaucoup  les 
branches  cadettes,  qui  étaient  comme  une  réserve  pour  rem- 
placer un  jour  la  branche  aînée  éteinte  et  sauver  le  culte.  Elle 
comptait  encore  pour  quelque  chose  le  client,  même  resclave, 
parce  qu'ils  assistaient  aux  actes  religieux.  Mais  le  plébéien, 
qui  n'avait  aucune  part  au  culte,  elle  ne  le  comptait  absolu- 
ment pour  rien.  Les  rangs  avaient  été  ainsi  fixés. 

Mais  aucune  des  formes  sociales  que  l'homme  imagine  et 
établit,  n'est  immuable.  Celle-ci  portait  en  elle  un  germe  de 
maladie  et  de  mort  ;  c'était  cette  inégalité  trop  grande.  Beau- 
coup d'hommes  avaient  intérêt  à  détruire  une  organisation 
sociale  qui  n'avait  pour  eux  aucun  bienfait. 
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CHAPITRE    III. 

Première   révolntioiu 
l"*  Vautorité  politique  est  enlevée  amc  rots. 

Nous  avons  dit  qu'à  l'origine  le  roi  avait  été  le  chef  reli- 
gieux de  la  cité,  le  grand  prêtre  du  foyer  public,  et  qu'à  cette 
autorité  sacerdotale  il  avait  joint  l'autorité  politique,  parce 
qu'il  avait  paru  naturel  que  l'homme  qui  représentait  la  reli- 
gion de  la  cité  fût  en  même  temps  le  président  de  rassemblée, 
le  juge,  le  chef  de  l'armée.  En  vertu  de  ce  principe,  il  était 
arrivé  que  tout  ce  qu'il  y  avait  de  puissance  dans  TÉtat  avait 
été  réuni  dans  les  mains  du  roi. 

Mais  les  chefs  des  familhes,  les  paires,  et  au-dessus  d'eux 
les  chefs  des  phratries  et  des  tribus  formaient  à  côté  de  ce  roi 
une  aristocratie  très-forte.  Le  roi  n'était  pas  seul  roi  ;  chaque 
pater  l'était  comme  lui  dans  sa  gens;  c'était  même  à  Rome  un 
antique  usage  d'appeler  chacun  de  ces  puissants  patrons  du 
nom  de  roi  -,  à  Athènes,  chaque  phratrie  et  chaque  tribu  avait 
son  chef,  et  à  côté  du  roi  dB  la  cité  il  y  avait  les  rois  des  tri- 
bus, ^uXoPaoïXeiç.  C'était  une  hiérarchie  de  chefs  ayant  tous, 
dans  un  domaine  plus  au  moins  étendu,  les  mêmes  attributions 
et  la  même  inviolabilité.  Le  roi  de  la  cité  n'exerçait  pas  son 
pouvoir  sur  la  population  entière  ;  l'intérieur  des  familles  et 
toute  la  clientèle  échappaient  à  son  action.  Comme  le  roi  féo- 
dal, qui  n'avait  pour  sujets  que  quelques  puissants  vassaux, 
c(t  roi  de  la  cité  ancienne  ne  commandait  qu'aux  chefs  des  tri- 
bus et  des  génies,  dont  chacun  individuellement  pouvait  être 
aussi  puissant  que  lui,  et  qui  réunis  l'étaient  beaucoup  plus. 
On  peut  bien  croire  qu'il  ne  lui  était  pas  facile  de  se  faire 
obéir.  Les  hommes  devaient  avoir  pour  lui  un  grand  respect, 
parce  qu'il  était  le  chef  du  culte  et  le  gardien  du  foyer  ;  mai* 
ils  avaient  sans  doute  peu  de  soumission,  parce  qu'il  avait  peu 
de  force.   Les  gouvernants  et  les  gouvernés  ne  furent  pas 
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longtemps  sans  s'apercevoir  qu^ils  n'étaient  pas  d*accordsurU 
mesure  d*obéissance  qui  était  due.  Les  rois  voulaient  ètn 
puissants,  et  les  pères  ne  voulaient  pas  qu'ils  le  fussent.  Une 
lutte  s'engagea  donc,  dans  toutes  les  cités,  entre  l'aristocratie 
et  les  rois. 

Partout  rissue  de  la  lutte  fut  la  même;  la  royauté  fut  Tain- 
eue.  Mais  il  ne  faut  pas  perdre  de  vue  que  cette  royauté  pri- 
mitive était  sacrée.  Le  roi  était  l'homme  qui  disait  la  prière, 
qui  faisait  le  sacrifice,  qui  avait  enfin  par  droit  héréditaire  le 
pouvoir  d'attirer  sur  la  ville  la  protection  des  dieux.  On  ne 
pouvait  donc  pas  songer  à  se  passer  de  roi;  il  en  fallait  un 
pour  la  religion  ;  il  en  fallait  un  pour  le  salut  de  la  cité.  Aussi 
voyons-nous  dans  toutes  les  cités  dont  l'histoire  nous  est  con- 
nue, que  l'on  ne  toucha  pas  d'abord  à  l'autorité  sacerdotale  du 
roi  et  que  Ton  se  contenta  de  lui  ôter  l'autorité  politique.  Celle- 
ci  n'était  qu'une  sorte  d'appendice  que  les  rois  avaient  ajouté 
à  leur  sacerdoce;  elle  n'était  pas  sainte  et  inviolable  comme 
lui.  On  pouvait  Fenlever  au  roi  sans  que  la  religion  fût  mise 
en  péril. 

La  royauté  fut  donc  conservée  ;  mais,  dépouillée  de  sa  puis- 
sance, elle  ne  fut  plus  qu'un  sacerdoce.  «  Dans  les  temps 
très-anciens,  dit  Aristote,  les  rois  avaient  un  pouvoir  absolu 
en  paix  et  en  guerre  ;  mais  dans  la  suite  les  uns  renoncèrent 
d'eux-mêmes  à  ce  pouvoir,  aux  autres  il  fut  enlevé  de  force,  et 
on  ne  laissa  plus  à  ces  rois  que  le  soin  des  sacrifices.  »  Plu- 
tarque  dit  la  môme  chose  :  a  Comme  les  rois  se  montraient 
orgueilleux  et  durs  dans  le  commandement,  la  plupart  des 
Grecs  leur  enlevèrent  le  pouvoir  et  ne  leur  laissèrent  que  le 
soin  de  la  religion  •.  »  Hérodote  parle  de  la  ville  de  Cyrène  et 
dit  :  «  On  laissa  à  Battes,  descendant  des  rois,  le  soin  du  culte 
et  la  possession  des  terres  sacrées,  mais  on  lui  retira  toute  la 
puissance  dont  ses  pères  avaient  joui.  » 

Cette  royauté  ainsi  réduite  aux  fonctions  sacerdotales  con- 
tinua, la  plupart  du  temps,  à  être  héréditaire  dans  la  famille 
sainte  qui  avait  jadis  posé  le  foyer  et  commencé  le  culte  natiu- 

1.  Aristote,  PoUtique.Ul,  »,  s.  Plutarque,  QuesU  rom^  63. 
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/lal.  Au  temps  de  l'empire  romain,  c'est-à-dire  sept  ou  huit 
siècles  après  cette  révolution,  il  y  avait  encore  à  Éphèse,  à 
Marseille,  à  Thespies,  des  familles  qui  conservaient  le  titre  et 
les  insignes  de  l'ancienne  royauté  et  avaient  encore  la  prési- 
dence des  cérémonies  religieuses*.  Dans  les  autres  villes  les 
familles  sacrées  s'étaient  éteintes,  et  la  royauté  était  devenue 
élective  et  ordinairement  annuelle. 

î«  Histoire  de  cette  révolution  à  Sparte. 

Sparte  a  toujours  eu  des  rois,  et  pourtant  la  révolution 
dont  nous  parlons  ici,  s'y  est  accomplie  aussi  bien  que  dans 
les  autres  cités. 

Il  paraît  que  les  premiers  rois  doriens  régnèrent  en  maîtres 
absolus.  Mais  dès  la  troisième  génération  la  querelle  s'enga- 
gea entre  les  rois  et  l'aristocratie.  Il  y  eut  pendant  deux  siè- 
cles une  série  de  luttes  qui  firent  de  Sparte  une  des  cités  les 
plus  agitées  de  la  Grèce*;  on  sait  qu'un  de  ces  rois,  le  père 
de  Lycurgue,  périt  frappé  dans  une  guerre  civile*. 

Rien  n'est  plus  obscur  que  l'histoire  de  Lycurgue;  son  bio- 
praphe  ancien  commence  par  ces  mots  :  «  On  ne  peut  rien  dire 
de  lui  qui  ne  soit  sujet  à  controverse.  »  11  est  du  moins 
certain  que  Lycurgue  parut  au  milieu  des  discordes,  «  en 
un  temps  où  le  gouvernement  flottait  dans  une  agitation  per- 
pétuelle* ».  Ce  qui  ressort  le  plus  clairement  de  tous  les  ren- 
siegnements  qui  nous  sont  parvenus  sur  lui,  c'est  que  sa  ré- 
forme porta  à  la  royauté  un  coup  dont  elle  ne  se  releva  ja- 
mais. «  Sous  Charilaos,  dit  Aristote,  la  monarchie  fit  place  à 
'aristocratie".  »  Or  ce  Charilaos  était  roi  lorsque  Lycur- 
gue fit  sa  réforme.  On  sait  d'ailleurs  par  Plutarque  que  Ly- 
curgue ne  fut  chargé  des  fonctions  de  législateur  qu'au  milieu 


1.  Strabon.  XIV,  1,  3.  Diodore,  IV,  29. 

2.  Thucydide,  I,  18.  Hérodote,  I,  65. 

3.  Strabon,  VIII,  5.  Plutarque,  Lycurgue,  2. 

4.  Plutarque,  Lycurgue,  5.  Cf.  ibid.,  8. 

5.  Aristote,  Politique,  V,  10,  3,  éd.  Didot,  p.  589.  Héracllde,  dans  les  Frag- 
ments cLes  historiens  greos,  coll.  Didot,  t.  II,  p.  210. 


286  ^LIVRE   IV.    LES    REVOLUTIONS, 

d'une  émeute  pendant  laquelle  le  roi  Gharilaos  dut  chercher 
un  asile  dans  un  temple.  Lycurgue  fut  un  moment  le  maître 
de  supprimer  la  royauté;  il  s'en  gardabien,jufçeant  la  royauté 
nécessaire  et  la  famille  régnante  inviolable.  Mais  il  fit  en 
sorte  que  les  rois  fussent  désormais  soumis  au  Sénat  od  ce 
qui  concernait  le  gouvernement,  et  qu'ils  ne  fussent  plus  que 
les  présidents  de  cette  assemblée  et  les  exécuteurs  de  ses  dé- 
cisions. Un  siècle  après,  la  royauté  fut  encore  affaiblie  et  ce 
pouvoir  exécutif  lui  fut  ôté  ;  on  le  confia  à  des  magistrats  an- 
nuels qui  furent  appelés  éphores. 

Il  est  facile  de  juger  par  les  attributions  qu*on  donna  aux 
éphores,  du  peu  de  pouvoir  qu'on  laissa  aux  rois.  Les  éphores 
rendaient  la  justice  en  matière  civile,  tandis  que  le  Sénat  jugeait 
les  affaires  criminelles*.  Les  éphores,  sur  Tavis  du  Sénat,  dé- 
claraient la  guerre  ou  réglaient  les  clauses  des  traités  de  paix. 
En  temps  de  guerre,  deux  éphores  accompagnaient  le  roi,  le 
surveillaient  ;  c'étaient  eux  qui  fixaient  le  plan  de  campagne  et 
commandaient  toutes  les  opérations*.  Que  restait-il  donc  aux 
rois,  si  on  leur  ôtait  la  justice,  les  relations  extérieures,  les 
opérations  militaires?  Il  leur  restait  le  sacerdoce.  Hérodote 
décrit  leurs  prérogatives  :  «  Si  la  cité  fait  un  sacrifice,  ils  ont 
la  première  place  au  repas  sacré  ;  on  les  sert  les  premiers  et 
on  leur  donne  double  portion.  Ils  font  aussi  les  premiers  la 
libation,  et  la  peau  des  victimes  leur  appartient.  On  leur  donne 
à  chacun,  deux  fois  par  mois,  une  victime  qu'ils  immolent  à 
Apollon  *,  »  a  Les  rois,  dit  Xénophon,  accomplissent  les  sacri- 
fices publics  et  ils  ont  la  meilleure  part  des  victimes.  »  S'ils 


1.  Aristote,  Politique^  HI,  1,  7. 

2.  Xénophon,  Resp.  Lac.,  8,  U,  15  ;  HeUénxqueê,  II,  4,  36  ;  VI,  4,  1.  Les  éphoras 
avaient  la  présidence  de  rassemblée,  Thucydide,  1, 87.  Ils  décrétaient  les  levées  de  sol- 
dats, Xénophon,  Retp.  Lac.,  il;  HelUn.,Wl,  4,  17.  Ils  ayaient  le  droit  déjuger  les 
rois,  de  les  mettre  en  prison,  de  les  condamner  à  l'amende,  Hérodote,  VI,  85,  83; 
Thucydide,  1, 131  ;  Plutarque,  Lycurgue,  i2;  Agis,  H  ;ApopMh.  lac.,  p.  221.  Àns- 
tote  appelle  l'éphorat  à^yri\  «u^îa  tùîv  (jityCcrcwv  {Polit.,  n,  6,  14).  —  Les  rois  avaient 
conserve  quelques  attributions  militaires;  mais  on  voit  maintes  fois  les  éphores  !« 
diriger  dans  leurs  expéditions  ou  les  rappeler  à  Sparte  (Xénophon,  Hell.,  VI,  4  1; 
Thucydide,  V,  63  ;  Plutarque,  Agésilas,  10,  17,  28,  28  ;  Lysandre,  23. 

3.  Hérodote,  VI,  56,  57;  Xérophon,  Resp.  Lac.^  14.  Aristote,  Poliiiqtie,  111,9. 

2  .  «à  1C9&Ç  Toùç  9(od«   àito^tf^oTai  PdiriXtGTo't. 
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ne  jugent  ni  en  matière  civile  ni  en  matière  criminelle,  on  leur 
réserve  du  moins  le  jugement  dans  quelques  affaires  qui  se  rat- 
tachent à  la  religion.  En  cas  de  guerre,  un  des  deux  rois  marche 
toujours  à  la  tête  des  troupes,  faisant  chaque  jour  les  sacri- 
fices et  consultant  les  présages.  En  présence  de  Tennemi,  il 
immole  des  victimes,  et  quand  les  signes  sont  favorables,  il 
donne  le  signal  de  la  bataille.  Dans  le  combat  il  est  entouré 
de  devins  qui  lui  indiquent  la  volonté  des  dieux,  et  de  joueurs 
de  flûte  qui  font  entendre  les  hymnes  sacrés.  Les  Spartiates 
disent  que  c^est  le  roi  qui  commande,  parce  qu'il  tient  dans 
ses  mains  la  religion  et  les  auspices  ;  mais  ce  sont  les  éphores 
et  les  polémarques  qui  règlent  tous  les  mouvements  de 
Tarmée*. 

Il  est  donc  vrai  de  dire  que  la  royauté  de  Sparte  est  surtout  un 
sacerdoce  héréditaire.  La  même  révolution  qui  a  supprimé  la 
puissance  politique  du  roi  dans  toutes  les  cités.  Ta  supprimée 
aussi  à  Sparte.  La  puissance  appartient  réellement  au  Sénat 
qui  dirige  et  aux  éphores  qui  exécutent.  Les  rois,  dans  tout  ce 
qui  ne  concerne  pas  la  religion,  obéissent  aux  éphores.  Aussi 
Hérodote  peut-il  dire  que  Sparte  ne  connaît  pas  le  régime 
monarchique,  et  Aristote  que  le  gouvernement  de  Sparte  est 
une  aristocratie*. 

3®  Même  révolution  à  Athènes. 

On  a  vu  plus  haut  quel  avait  été  Tétat  primitif  de  la  popu- 
lation de  TAttique.  Un  certain  nombre  de  familles,  indé- 
pendantes et  sans  lien  entre  elles,  se  partageaient  le  pays; 
chacune  d'elles  formait  une  petite  société  que  gouvernait  un 
chef  héréditaire.  Puis  ces  familles  se  groupèrent  et  de  leur 
association  naquit  la  cité  athénienne.  On  attribuait  à  Thésée 
d'avoir  achevé  la  grande  œuvre  de  l'unité  de  PAttique.  Mais 
les  traditions  ajoutaient  et  nous  croyons  sans  peine  que  Thésée 
avait  dû  briser  beaucoup  de  résistances.  La  classe  d'hommes 

1.  Xénophon,  Resp.  Lac.^  13-15.  Hérodote,  VI,  56. 

2.  Hérodote,  V,  92.  Aristote,  Polit.^  V,  1©.  Isocrate,  Nicoclèi,  24.  Plutarque. 
De  'unius  in  rep,  dominatione,  c.  3. 
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qui  lui  fit  opposition  ne  fut  pas  celle  des  clients,  des  pauvres, 
qui  étaient  répartis  dans  les  bourgades  et  les  y^vy).  Ces  hom- 
mes se  réjouirent  plutôt  d'un  changement  qui  donnait  un  chef 
à  leurs  chefs  et  assurait  à  eux-mêmes  un  recours  et  une  pro- 
tection. Ceux  qui  souffrirent  du  changement  furent  les  chefe 
des  familles,  les  chefs  des  bourgades  et  des  tribus,  les  ^aoùéd^ 
les  9uXo6aaiXer;,  ces  eupatrides  qui  avaient  par  droit  hérédi- 
taire l'autorité  suprême  dans  leur  févoç  ou  dans  leur  tribu,  ils 
défendirent  de  leur  mieux  leur  indépendance;  perdue,  ils  li 
regrettèrent. 

Du  moins  retinrent-ils  tout  ce  quMls  purent  de  leur  ancienne 
autorité.  Chacun  d'eux  resta  le  chef  tout-puissant  de  sa  tribu 
ou  de  son  ylvoç.  Thésée  ne  put  pas  détruire  une  autorité  que 
la  religion  avait  établie  et  qu^elle  rendait  inviolable.  Il  y  a 
plus.  Si  Ton  examine  les  traditions  qui  sont  relatives  à  cette 
époque,  on  entrevoit  que  ces  puissants  eupatrides  ne  consen- 
tirent à  s'associer  pour  former  une  cité  qu'en  stipulant  que 
le  gouvernement  serait  réellement  fédératif  et  que  chacun 
d'eux  y  aurait  part.  Il  y  eut  bien  un  roi  suprême  ;  mais  dès 
que  les  intérêts  communs  étaient  en  jeu,  l'assemblée  des  chefs 
devait  être  convoquée  et  rien  d'important  ne  pouvait  être  fait 
qu'avec  l'assentiment  de  cette  sorte  de  sénat. 

Ces  traditions,  dans  le  langage  des  générations  suivantes, 
s'exprimaient  à  peu  près  ainsi  :  Thésée  a  changé  le  gouverne- 
ment d'Athènes  et  de  monarchique  il  l'a  rendu  républicain. 
Ainsi  parlent  Aristote,  Isocrate,  Démosthène,  Plutarque.  Sous 
cotte  forme  un  peu  mensongère,  il  y  a  un  fonds  vrai.  Thésée 
a  bien,  comme  dit  la  tradition,  o  remis  l'autorité  souveraine 
entre  les  mains  du  peuple  ».  Seulement,  le  mot  peuple,  6?iiA<«' 
que  la  tradition  a  conservé,  n'avait  pas  au  temps  de  Thésée 
une  application  aussi  étendue  que  celle  qu'il  a  eue  au  temps 
de  Démosthène.  Ce  peuple  ou  corps  politique  ne  pouvait  être 
alors  que  l'aristocratie,  c'est-à-dire  l'ensemble  des  chefs  des 

yévYj  * . 

1.  Plutarque,  Thésée,  25;  Aristote,  cité  par  Plutarque,  ibidem;  Isocrate,  H^ 
lène,  36;  Démosthène,  in  Neœram.  75.  La  légende  de  Thésée  avait  été  sans  nul 
doute  altérée  par  le  temps  et  surtout  par  l'esprit  démocratique. 
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liésée,  en  instituant  cette  assemblée,  n'était  pas  volontai- 
lent  novateur.  La  formation  de  la  grande  unité  athénienne 
ngeait,  malgré  lui,  les  conditions  du  gouvernement.  Depuis 
ces  eupatrides,  dont  Tautorité  restait  intacte  dans  les 
lilles,  étaient  réunis  en  une  même  cité,  ils  constituaient  un 
ps  puissant  qui  avait  ses  droits  et  pouvait  avoir  ses  exi- 
ices.  Le  roi  du  petit  rocher  de  Gécrops  devint  roi  de  toute 
.tique  ;  mais,  au  lieu  que  dans  sa  petite  bourgade  il  avait 
roi  absolu,  il  ne  fut  plus  que  le  chef  d'un  État  fédératif, 
t-à-dire  le  premier  entre  des  égaux. 
\n  conflit  ne  pouvait  guère  tarder  à  éclater  entre  cette  aris- 
*atie  et  la  royauté,  o  Les  eupatrides  regrettaient  la  puis- 
ce  vraiment  royale  que  chacun  d'eux  avait  exercée  jusque- 
lans  son  bouf  g.  »  Il  paraît  que  ces  guerriers-prêtres  mirent 
eligion  en  avant  et  prétendirent  que  l'autorité  des  cultes 
iux  était  amoindrie.  SMl  est  vrai,  comme  le  dit  Thucydide, 
'  Thésée  essaya  de  détruire  les  prytanées  des  bourgs,  il 
it  pas  étonnant  que  le  sentiment  religieux  se  soit  soulevé 
tre  lui.  On  ne  peut  pas  dire  combien  de  luttes  il  eut  à  sou- 
ir,  combien  de  soulèvements  il  dut  réprimer  par  l'adresse 
par  la  force;  ce  qui  est  certain,  c'est  qu'il  fut  à  la  fin 
icu,  qu'il  fut  chassé  d'Athènes  et  qu'il  mourut  en  exil  ^. 
•es  eupatrides  l'emportaient  donc  ;  ils  ne  supprimèrent  pas 
royauté,  mais  ils  firent  un  roi  de  leur  choix,  Ménesthée. 
'es  lui  la  famille  de  Thésée  ressaisit  le  pouvoir  et  le  garda 
dant  trois  générations.  Puis  elle  fut  remplacée  par  une 
re  famille,  celle  des  Mélanthides.  Toute  cette  époque  a  dû 
3  très-troublée  ;  mais  le  souvenir  des  guerres  civiles  ne 
is  a  pas  été  nettement  conservé. 

-a  mort  de  Codrus  coïncide  avec  la  victoire  définitive  des 
)atrides.  Ils  ne  supprimèrent  pas  encore  la  royauté;  car 
r  religion  le  leur  défendait;  mais  ils  lui  ôtèrent  sa  pus- 
ice  politique.Le  voyageur  Pausanias,  qui  était  fort  postérieur 
3S  événements,  mais  qui  consultait  avec  soin  les  traditions, 
que  la  royauté  perdit  alors  une  grande  partie  de  ses  attri- 


PloUrqiiê,  Théêée,  n  et  S9.  Diodore,  IV,  62. 
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butions  et  «  devint  dépendante  »  ;  ce  qui  signifie  sans  doute 
qu'elle  fut  dès  lors  subordonnée  au  Sénat  des  eupatrides.  Les 
historiens   modernes    appellent    cette  période  de  Thistoire 
d'Athènes  Tarchontat,  et  ils  ne  manquent  guère  de  dire  que 
la  royauté  fut  alors  abolie.  Gela  n'est  pas  entièrement  yrai. 
Les  descendants  de  Godrus  se  succédèrent  de  père  en  fils 
pendant  treize  générations.  Ils  avaient   le  titre  d'archonte; 
mais  il  y  a  des  documents  anciens  qui  leur  donnent  aussi  celui 
de  roi*,  et  nous  avons  dit  plus  haut  que  ces  deux  titres  étadeni 
exactement  synonymes.  Athènes,  pendant  cette  longue  période, 
avait  donc  encore  des  rois  héréditaires;  mais  elle  leur  avait 
enlevé  leur  puissance  et  ne  leur  avait  laissé  que  leurs  fonctions 
religieuses,  G'est  ce  qu'on  avait  fait  à  Sparte. 

Au  bout  de  trois  siècles,  les  eupatrides  trouvèrent  cette 
royauté  religieuse  plus  forte  encore  qu'ils  ne  voulaient,  et  ils 
l'affaiblirent.  On  décida  que  le  même  homme  ne  serait  plus 
revêtu  de  cette  haute  dignité  sacerdotale  que  pendant  dix  ans. 
Du  reste,  on  continua  de  croire  que  l'ancienne  famille  royale 
était  seule  apte  à  remplir  les  fonctions  d'archonte*. 

Quarante  ans  environ  se  passèrent  ainsi.  Mais  un  jour  la 
famille  royale  se  souilla  d'un  crime.  On  allégua  qu'elle  ne 
pouvait  plus  remplir  les  fonctions  sacerdotales';  on  décida 
qu'à  l'avenir  les  archontes  seraient  pris  en  dehors  d'elle  et 
que  cette  dignité  serait  accessible  à  tous  les  eupatrides.  Qua- 
rante ans  encore  après,  pour  affaiblir  cette  royauté  ou  pour 
la  partager  entre  plus  de  mains,  on  la  rendit  annuelle  et  en 
même  temps  on  la  divisa  en  deux  magistratures  distinctes. 
Jusque-là  l'archonte  était  en  môme  temps  roi;  désormais  ces 
deux  titres  furent  séparés.  Un  magistrat  nommé  archonte  et 
un  autre  magistrat  nommé  roi  se  partagèrent  les  attributions 
ne  l'ancienne  royauté  religieuse.  La  charge  de  veiller  à  la 
perpétuité  des  familles,  d'autoriser  ou  d'interdire  Tadoption, 

1.  Voy.   les  Marbres  de  Parce  et  rapprochez  Pausanias,  I,  S,  S;  IV,  &,  !•; 
V\\,  2,  1;  Platon,  Ménéxène,  p.  238  e;  Élien,  H,  F.,  V,  18. 

2.  Pausanias,  IV,  5,  10. 

S.  Héraclide  de  Pont,  dans  les  ifragmenta^  t.  II,  p.  308  ;  Nicolas  de  Damas. 
fragm.  5 1 .  Ssidas,  t*  titKO|*<yi|ç.  Diodort  Fraçm.f  Ht.  VUL 
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de  recevoir  les  testaments,  de  juger  en  matière  de  propriété 
immobilière,  toutes  choses  où  la  religion  se  trouvait  intéressée, 
fut  dévolue  à  Tarchonte.  La  charge  d*accomplir  les  sacrifices 
solennels  et  celle  déjuger  en  matière  d*impiété  furent  réservées 
âu  roi.  Ainsi  le  titre  de  roi,  titre  sacré  qui  était  nécessaire  à> 
la  religion,  se  perpétua  dans  la  cité  avec  les  sacrifices  et  le 
culte  national.  Le  roi  et  Tarchonte  joints  au  polémarque  et 
aux  six  thesmothètes,qui  existaient  peut-être  depuis  longtemps, 
complétèrent  le  nombre  de  neuf  magistrats  annuels,  qu'on 
prit  rhabitude  d'appeler  les  neuf  archontes,  du  nom  du  premier 
d'entre  eux. 

La  révolution  qui  enleva  à  la  royauté  sa  puissance  politique 
s'opéra  sous  des  formes  diverses,  dans  toutes  les  cités.  À  Argos, 
dès  la  seconde  génération  des  rois  doriens,  la  royauté  fut 
affaiblie  au  point  «qu'on  ne  laissa  aux  descendants  de  Téménos 
que  le  nom  de  roi  sans  aucune  puissance  x>  ;  d'ailleurs  cette 
royauté  resta  héréditaire  pendant  plusieurs  siècles*.  A  Cyrène 
les  descendants  de  Battes  réunirent  d'abord  dans  leurs  mains 
le  sacerdoce  et  la  puissance  ;  mais  à  partir  de  la  quatrième 
génération  on  ne  leur  laissa  plus  que  le  sacerdoce*.  A  Corinthe 
la  royauté  s'était  d'abord  transmise  héréditairement  dans  la 
famille  des  Bacchiades;  la  révolution  eut  pour  effet  de  la  rendre 
annuelle,  mais  sans  la  faire  sortir  de  cette  famille,  dont  les 
membres  la  possédèrent  à  tour  de  rôle  pendant  un  siècle  '. 


40  Même  révolution  à  Rome. 

La  royauté  fut  d'abord  à  Rome  ce  qu'elle  était  en  Grèce. 
Le  roi  était  le  grand  prêtre  de  la  cité;  il  était  en  même  temps 
le  juge  suprême;  en  temps  de  guerre,  il  commandait  les 
citoyens  armés.  A  côté  de  lui  étaient  les  chefs  de  famille, 
patres^  qui  formaient  un  Sénat.  Il  n'y  avait  qu'un  roi,  parce 

1.  Païuanias,  H,  t.  9. 

3.  Hérodote,  IV,  i6i.  Diodore,  VIU,  Fragm. 

9.  Diodore,  VU;  Hérodote,  V,  93;  Pausanias,  II,  S  tt  4.  La 9MM  deft£«c«hiadeb 
eoBprenait  à  peu  près  300  OMinbrtt. 
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que  la  religion  prescrivait  Tunité  dans  le  sacerdoce  et  runilA 

dans  le  gouvernement.  Mais  il  était  entendu  que  ce  roi  devait 

sur  toute  affaire  importante  consulter  les  chefs  des  familles 
îonfédérées*.  Les  historiens  mentionnent,  dès  cette  époque, 

une  assemblée  du  peuple.  Mais  il  faut  se  demander  quel  pouvait 
être  alors  le  sens  du  mot  peuple  (popt^ttô),  c'est-à-dire  quel 
était  ]e  corps  politique  au  temps  des  premiers  rois.  Tous  les 
témoignages  s'accordent  à  montrer  que  ce  peuple  s^assemblait 
toujours  par  curies  :  or  les  curies  étaient  la  réunion  descentes: 
chaque  gens  s'y  rendait  en  corps  et  n'avait  qu'un  suffrage. 
Les  clients  étaient  là,  rangés  autour  du  pater^  consultés  peut- 
être,  donnant  peut-être  leur  avis,  contribuant  à  composer  le 
vote  unique  que  la  gens  prononçait,  mais  ne  pouvant  pas  être 
d'une  autre  opinion  que  le  pater.  Cette  assemblée  des  curies 
n'était  donc  pas  autre  chose  que  la  cité  patricienne  réunie  en 
face  du  roi. 

On  voit  par  là  que  Rome  se  trouvait  dans  les  mêmes  condi- 
tions que  les  autres  cités.  Le  roi  était  en  présence  d'un  corps 
aristocratique  très-fortement  constitué  et  qui  puisait  sa  force 
dans  la  religion.  Les  mêmes  conflits  que  nous  avons  vus  en 
Grèce  se  retrouvent  donc  à  Rome. 

L'histoire  des  sept  rois  est  l'histoire  de  cette  longue  querelle. 
Le  premier  veut  augmenter  son  pouvoir  et  s'affranchir  de 
l'autorité  du  Sénat.  Il  se  fait  aimer  des  classes  inférieures; 
mais  les  Pères  lui  sont  hostiles*.  Il  périt  assassiné  dans  une 
réunion  du  Sénat. 

L'aristocratie  songe  aussitôt  à  abolir  la  royauté,  et  les  Pères 
exercent  à  tour  de  rôle  les  fonctions  de  roi.  Il  est  vrai  que  les 
classes  inférieures  s'agitent;  elles   ne  veulent  pas  être  gou 
vernées  par  les  chefs  des  gentes:  elles  exigent  le  rétablissement 
de       royauté'.  Mais  les  patriciens  se  consolent  en  décidant 


1.  Cicéron,  De  republ.^  Il,  8. 

2.  Tite-Lire,  I,  15  :  multitudini  gratior  quam  Patribuê, 

3.  Tite-Live,  1, 17  :  Fremere  plebs  muUiplicatam  8ervituiem,eeniwn  pro  uao 
dominos  fados ^  necullra  nisi  regem  et  ab  ipsis  creatum  videbantur  passuri. 
CicéroD,  De  rep.^  II,  12  :  Senattu  tentavU  ut  ipsegereret  êine  r€geremp%U)licami 
popvlus  id  non  inUt  et  regem  flagUar^  wm  deêtitiL 
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qn^elle  sera  désormais  élective  et  ils  fixent  avec  mie  merveilleuse 
habileté  les  fonnes  de  Télection  :  le  Sénat  devra  choisir  lecandidat; 
rassemblée  patricienne  des  curies  confirmera  ce  choix  et  enfin 
les  augures  patriciens  diront  si  le  nouvel  élu  plaît  aux  dieux. 

Numa  fut  élu  d'après  ces  règles.  Il  se  montra  fort  religieux, 
plus  prêtre  que  guerrier,  très-scrupuleux  observateur  de  tous 
les  rites  du  culte  et,  par  conséquent,  fort  attaché  à  la  consti- 
tution religieuse  des  familles  et  de  la  cité.  11  fut  un  roi  selon  le 
cœur  des  patriciens  et  mourut  paisiblement  dans  son  lit. 

Il  semble  que  sous  Numa  la  royauté  ait  été  réduite  aux  fonc- 
tions sacerdotales,  comme  il  était  arrivé  dans  les  cités  grecques. 
Il  est  au  moins  certain  que  l'autorité  religieuse  du  roi  était 
tout  à  fait  distincte  de  son  autorité  politique  et  que  Tune  n'en- 
traînait pas  nécessairement  l'autre.  Ce  qui  le  prouve,  c'es 
qu'il  y  avait  une  double  élection.  En  vertu  de  la  première,  le 
roi  n'était  qu'un  chef  religieux;  si  à  cette  dignité  il  voulai 
joindre  la  puissance  politique,  imperium,  il  avait  besoin  que 
!a  cité  la  lui  conférât  par  un  décret  spécial.  Ce  point  ressort 
clairement  de  ce  que  Cicéron  nous  dit  de  l'ancienne  constitution  * . 
Ainsi  le  sacerdoce  et  la  puissance  étaient  distincts  ;  ils  pouvaient 
être  placés  dans  les  mêmes  mains,  mais  il  fallait  pour  cela 
doubles  comices  et  double  élection. 

Le  troisième  roi  les  réunit  certainement  en  sa  personne.  Il 
eut  le  sacerdoce  et  le  commandement;  il  fut  même  plus  guerrier 
que  prêtre;  il  dédaigna  et  voulut  amoindrir  la  religion  qui 
faisait  la  force  de  l'aristocratie.  On  le  voit  accueillir  dans  Rome 
une  foule  d'étrangers,  en  dépit  du  principe  religieux  qui  les 
exclut;  il  ose  même  habiter  au  milieu  d'eux,  sur  le  Cœlius.  On 

1.  Cicërôn,  De  rep.,  II,  13  :  Quanquampopuluseumcuriatis  comiiiis  regcn 
esse  jusseratf  tamen  ipse  de  suo  imperio  curiatam  legeun  iulil.  Cf.  ilndem^ 
n,  17  :  TuUus  HostiliuSy  rex  creatus,  populum  de  imperio  consuluU  cv 
riaUm;  II,  20  :  Cunotis  populi  suffragiis  rex  est  creatus  L.  Tarquinius,  isque 
tU  êuo  imperio  legem  tulit.  Si  ces  hommes,  déjà  rois  régulièrement,  ont  encor 
|>e8oin(ie  proposer  une  loi  qui  leur  confère  Vimperium^  c'est  que  la  royauté  et 
Vimperium  sont  choses  distinctes.  Il  faut  observer  qne  le  mot  imperium  ne  dé 
signait  pas  le  commandement  militairt  exclusivement,  mais  s'appliquait  aussi  bien 
à  l'autorité  civile  et  politique;  voyez  dw  exemples  de  cette  signification  :  Tite- 
Uve,  I,  17;  I,  59;  XXVI,  28;  XXVO,  33;  XXXU,  1  ;  Cicéron,  De  rep.,  II,  13; 
Tacite,  Annales,  VI,  lO;  Dion  Cassius,  XXXIX,  19 -LU, 44 
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le  voit  encore  distribuer  à  des  plébéiens  quelques  terres  dont 
le  revenu  avait  été  affecté  jusque-là  aux  frais  des  sacrifices. 
Les  patriciens  Paccusent  d'avoir  négligé  les  rites,  et  même, 
chose  plus  grave,  de  les  avoir  modifiés  et  altérés.  Aussi  meurtr 
il  comme  Romulus  ;  les  dieux  des  patriciens  le  frappent  de  la 
foudre  et  ses  fils  avec  lui. 

Ce  coup  rend  l'autorité  au  Sénat,  qui  nomme  un  roi  de  son 
choix.  Ancus  observe  scrupuleusement  la  religion,  fait  la 
guerre  le  moins  qu'il  peut  et  passe  sa  vie  dans  les  temples. 
Cher  aux  patriciens,  il  meurt  dans  son  lit. 

Le  cinquième  roi  est  Tarquin,  qui  a  obtenu  la  royauté 
malgré  le  Sénat  et  par  T appui  des  classes  inférieures.  11  est 
peu  religieux,  fort  incrédule  \  il  ne  faut  pas  moins  qu'un  miracle 
pour  le  convaincre  de  la  science  des  augures.  Il  est  Fennemi 
des  anciennes  familles;  il  crée  des  patriciens;  il  altère  autant 
qu'il  peut  la  vieille  constitution  religieuse  de  la  cité.  Tarquir 
est  assassiné. 

Le  sixième  roi  s'est  .emparé  de  la  royauté  par  surprise;  il 
semble  même  que  le  Sénat  ne  l'ait  jamais  reconnu  comme  roi 
légitime.  Il  fiatte  les  classes  inférieures,  leur  distribue  des 
terres,  méconnaissant  le  principe  antique  du  droit  de  propriété; 
il  leur  donne  même  une  place  dans  Tarmée  et  dans  la  cité. 
Servius  est  égorgé  sur  les  marches  du  Sénat. 

La  querelle  entre  les  rois  et  raristocratie  prenait  le  caractère 
d'une  lutte  sociale.  Les  rois  s'attachaient  le  peuple  ;  des  clients 
et  de  la  plèbe  ils  se  faisaient  un  appui.  Au  patriciat  si  puis- 
samment organisé  ils  opposaient  les  classes  inférieures,  déjà 
nombreuses  à  Rome.  L'aristocratie  se  trouva  alors  dans  un 
double  danger,  dont  le  pire  n'était  pas  d'avoir  à  plier  devant 
la  royauté.  Elle  voyait  se  lever  derrière  elle  les  classes  qu'elle 
'méprisait.  Elle  voyait  se  dresser  la  plèbe,  la  classe  sans  religion 
et  sans  foyer.  Elle  se  voyait  peut-être  attaquée  par  ses  clients, 
dans  l'intérieur  même  de  la  famille,  dont  la  constitution,  le 
droit,  la  religion,  se  trouvaient  discutés  et  mis  en  péril.  Les 
rois  étaient  donc  pour  elle  des  ennemis  odieux  qui,  pour 
augmenter  leur  pouvoir,  visaient  à  bouleverser  l'organisation 
sainte  de  la  famille  et  de  la  cité. 
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A  Servius  succède  le  second  Tarquin  ;  il  trompe  l'espoir  des 
sénateurs  qui  Tont  élu  ;  il  veut  être  maître,  de  rege  dominus 
eœstitit.  Il  fait  autant  de  mal  qu'il  peut  au  patriciat;  il  abat 
les  hautes  têtes;  il  règne  sans  consulter  les  Pères,  fait  la  guerre 
et  la  paix  sans  leur  demander  leur  approbation.  Le  patriciat 
emble  décidément  vaincu. 

Enfin  une  occasion  se  présente.  Tarquin  est  loin  de  Rome  ; 
non-seulement  lui,  mais  Tarmée,  c'est-à-dire  ce  qui  le  soutient. 
La  ville  est  momentanément  entre  les  mains  du  patriciat.  Le 
préfet  de  la  ville,  c'est-à-dire  celui  qui  a  le  pouvoir  civil  en 
l'absence  du  roi,  est  un  patricien,  Lucrétius.  Le  chef  de  la 
cavalerie,  c'est-à  dire  celui  qui  a  l'autorité  militaire  après  le 
roi,  est  un  patricien,  Junius*.  Ces  deux  hommes  préparent 
l'insurrection.  Ils  ont  pour  associés  d'autres  patriciens,  un 
Valérius,  un  Tarquin  Gollatin.  Le  lieu  de  réunion  n'est  pas 
Rome,  c'est  la  petite  ville  de  Gollatie,  qui  appartient  en  propre 
à  l'un  des  conjurés.  Là,  ils  montrent  au  peuple  le  cadavre 
d'une  femme;  ils  disent  que  cette  femme  s'est  tuée  elle-même, 
se  punissant  du  crime  d'un  fils  du  roi.  Le  peuple  de  Gollatie 
se  soulève;  on  se  porte  à  Rome;  on  y  renouvelle  la  même 
scène.  Les  esprits  sont  troublés,  les  partisans  du  roi  décon- 
certés ;  et  d'ailleurs,  dans  ce  moment  même,  le  pouvoir  légal 
dans  Rome  appartient  à  Junius  et  à  Lucrétius. 

Les  conjurés  se  gardent  d'assembler  le  peuple;  ils  se  rendent 
au  Sénat.  Le  Sénat  prononce  que  Tarquin  est  déchu  et  la 
royauté  abolie.  Mais  le  décret  du  Sénat  doit  être  confirmé  par 
la  cité.  Lucrétius,  à  titre  de  préfet  de  la  ville,  a  le  droit  de 
convoquer  l'assemblée.  Les  curies  se  réunissent;  elles  pensent 
comme  les  conjurés;  elles  prononcent  la  déposition  de  Tarquin 
et  la  création  de  deux  consuls. 

Ge  point  principal  décidé,  on  laisse  le  soin  de  nommer  les 
consuls  à  l'assemblée  par  centuries.  Mais  cette  assemblée  où 
quelques  plébéiens  votent  ne  va-t-elle  pas  protester  contre  ce 
que  les  patriciens  ont  fait  dans  le  Sénat  et  dans  les  curies? 


1.  La  famille  Jonia  était  patricienne.  Denya,  iv,  M.  Laa  Jonioa  qu'on  rencontre 
plus  tard  dana  rhiatoire  aont  daa  plébéiena. 
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Elle  ne  le  peut  pas.  Car  toute  assemblée  romaine  est  présidé 
par  un  magistrat  qui  désigne  l'objet  du  vote,  et  nul  ne  peut 
mettre  en  délibération  un  autre  objet.  Il  y  a  plus  :  nul  autre 
que  le  président,  à  cette  époque,  n'a  le  droit  de  parler.  S'agit- 
il  d'une  loi,  les  centuries  ne  peuvent  voter  que  par  oui  ou  par 
non.  S'agit-il  d^une  élection,  le  président  présente  des  can- 
didats, et  nul  ne  peut  voter  que  pour  les  candidats  présentés. 
Dans  le  cas  actuel,  le  président  désigné  par  le  Sénat  est 
Lucrétius,  l'un  des  conjurés.  Il  indique  comme  unique  sujet 
de  vote  l'élection  de  deux  consuls.  Il  présente  deux  noms  aux 
suffrages  des  centuries,  ceux  de  Junius  et  de  Tarquin  Gollatin. 
Ces  deux  hommes  sont  nécessairement  élus.  Puis  le  Sénat 
ratifie  l'élection,  et  enfin  les  augures  la  confirment  au  nom  des 
dieux. 

Cette  révolution  ne  plut  pas  à  tout  le  monde  dans  Rome. 
Beaucoup  de  plébéiens  rejoignirent  le  roi  et  s'attachèrent  k  sa 
fortune*.  En  revanche,  un  riche  patricien  de  la  Sabine,  le  chef 
puissant  d'une  gens  nombreuse,  le  fier  Attus  Clausus,  trouTa 
le  nouveau  gouvernement  si  conforme  à  ses  vues  qu'il  vint 
s'établir  à  Rome. 

Du  reste, la  royauté  politique  fut  seule  supprimée  ;  la  royauté 
religieuse  était  sainte  et  devait  durer.  Aussi  se  hâta-t-on  de 
nommer  un  roi,  mais  qui  ne  fut  roi  que  pour  les  sacrifices,  rex 
sacrorum.  On  prit  toutes  les  précautions  imaginables,  afin 
que  ce  roi-prêtre  n'abusât  jamais  du  grand  prestige  que  ses 
fonctions  lui  donnaient  pour  s'emparer  de  l'autorité. 


CHAPITRE  IV. 

L'aristooratia  gaavetne  las  oitès 

LA  même  révolution,  sous  des  formes  légèrement  variées, 
s'était  accomplie  à  Athènes,  à  Sparte,  à  Rome,  dans  toutes  les 

1.  Denys,  V,  36,  53,  58,  59,  63,  64.  Tite-LWe  n'indique  pas  ces  faits,  mais  il  y 
fait  allusion  quand  il  dit  que  les  patriciens  ftarent  obligés  de  fairt  des  concessioiii 
la  plèbe,  inêervire  pMn  (U,  31). 
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cités  enfin  dont  Thistoire  nous  est  connue.  Partout  elle  avait 
été  i'œuyre  de  Paristocratie,  partout  elle  eut  pour  effet  de 
supprimer  la  royauté  politique  en  laissant  subsister  la  royauté 
religieuse.  A  partir  de  cette  époque  et  pendant  une  période 
dont  la  durée  fut  fort  inégale  pour  les  différentes  villes,  le 
gouvernement  de  la  cité  appartint  à  Taristocratie. 

Cette  aristocratie  était  fondée  sur  la  naissance  et  sur  la 
religion  à  la  fois.  Elle  avait  son  principe  dans  la  constitution 
religieuse  des  familles.  La  source  d'où  elle  dérivait,  c'étaient 
ces  mêmes  règles  que  nous  avons  observées  plus  haut  dans 
le  culte  domestique  et  dans  le  droit  privé,  c*est-à-dire  la  loi 
d'hérédité  du  foyer,  le  privilège  de  l'aîné,  le  droit  de  dire  la 
prière,  attaché  à  la  naissance.  La  religion  héréditaire  était  le 
titre  de  cette  aristocratie  à  la  domination  absolue.  Elle  lui 
donnait  des  droits  qui  paraissaient  sacrés.  D'après  les  vieilles 
croyances,  celui-là  seul  pouvait  être  propriétaire  du  sol,  qui 
avait  un  culte  domestique;  celui-là  seul  était  membre  de  la 
cité,  qui  avait  en  lui  le  caractère  religieux  qui  faisait  le  citoyen  ; 
celui-là  seul  pouvait  être  prêtre,  qui  descendait  d'une  famille 
ayant  un  culte;  celui-là  seul  pouvait  être  magistrat,  qui  avait 
le  droit  d'accomplir  les  sacrifices.  L'homme  qui  n'avait  pas  de 
culte  héréditaire  devait  être  le  client  d'un  autre  homme,  ou, 
s'il  ne  s'y  résignait  pas,  il  devait  rester  en  dehors  de  toute 
société.  Pendant  "  de  longues  générations,  il  ne  vint  pas  à 
l'esprit  des  hommes  que  cette  inégalité  fût  injuste.  On  n'eut 
pas  la  pensée  de  constituer  la  société  humaine  d'après  d'autres 
règles. 

A  Athènes,  depuis  la  mort  de  Godrus  jusqu'à  Selon,  toute 
autorité  fut  aux  mains  des  eupatrides.  Ils  étaient  seuls  prêtres 
et  seuls  archontes.  Seuls  ils  rendaient  la  justice  et  connais- 
saient les  lois,  qui  n'étaient  pas  écrites  et  dont  ils  se  trans- 
mettaient de  père  en  fils  les  formules  sacrées. 

Ces  familles  gardaient  autant  qu'il  leur  était  possible  les 
anciennes  formes  du  régime  patriarcal.  Elles  ne  vivaient  pas 
réunies  dans  la  ville.  Elles  continuaient  à  vivre  dans  les  divers 
cantons  de  l'Attique,  chacune  sur  son  vaste  domaine,  entourée 
de  ses  nombreux  serviteurs,  gouvernée  par  son  chef  eupatride 
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et  pratiquant  dans  une  indépendance  absolue  son  culte  héré- 
ditaire*. La  cité  athénienne  ne  fut  pendant  quatre  siècles  que 
la  confédération  de  ces  puissants  chefs  de  famille  qui  s'assem- 
blaient à  certains  jours  pour  la  célébration  du  culte  central  on 
pour  la  poursuite  des  intérêts  communs. 

On  a  souvent  remarqué  combien  Thîstoire  est  muette  sur 
cette  longue  période  de  Pexistence  d'Athènes  et  en  général  de 
l'existence  des  cités  grecques.  On  s'est  étonné  qu'ayant  gardé 
le  souvenir  de  beaucoup  d'événements  du  temps  des  anciens 
rois,  elle  n'en  ait  enregistré  presque  aucun  du  temps  des 
gouvernements  aristocratiques.  (Test  sans  doute  qu'il  se  pro- 
duisit alors  très-peu  d'actes  qui  eussent  un  intérêt  général. 
Le  retour  au  régime  patriarcal  avait  suspendu  presque  partout 
la  vie  nationale.  Les  hommes  vivaient  séparés  et  avaient  peu 
d'intérêts  communs.  L'horizon  de  chacun  était  le  petit  groupe 
et  la  petite  bourgade  où  il  vivait  à  titre  d'eupatride  ou  à  titre 
de  serviteur. 

A  Rome  aussi,  chacune  des  famllTes  patriciennes  vivait  sur 
son  domaine,  entourée  de  ses  clients.  On  venait  à  la  ville  pour 
les  fêtes  du  culte  public  ou  pour  les  assemblées.  Pendant  les 
années  qui  suivirent  l'expulsion  des  rois,  le  pouvoir  de  l'aris- 
tocratie fut  absolu.  Nul  autre  que   le  patricien  ne  pouvait 
remplir  les  fonctions  sacerdotales  dans  la  cité  -,  c'était  dans  la 
caste  sacrée  qu'il  fallait  choisir  exclusivement  les  vestales,  les 
pontifes,  les   salions,  les   flamines,   les    augures.  Les   seuls 
patriciens  pouvaient   être  consuls;  seuls  ils  composaient  1© 
Sénat.  Si  l'on  ne  supprima  pas  l'assemblée  par  centuries,  où 
les  plébéiens  avaient  accès,  on  regarda  du  moins  l'assemMéa 
par  curies  comme  la  seule  qui  fût  légitime  et  sainte.  Les  cen^ 
turies  avaient  en  apparence  l'élection  des  consuls;  mais  nous- 
avons  vu  qu'elles  ne  pouvaient  voter  que  sur  les  noms  que  leâ 
patriciens  leur  présentaient,  et  d'ailleurs  leurs  décisions  étaien  • 
soumises  à  la  triple  ratification  du  Sénat,  des  curies  et  de^ 
augures.  Les  seuls  patriciens  rendaient  la  justice  et  connai 
«aient  les  formules  de  la  loi. 

1.  Thocydide,  II,  1&-16. 
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Ce  régime  politique  ii*a  duré  à  Rome  qu'un  petit  nombre 
*années.  En  Grèce,  au  contraire,  il  y  eut  un  long  âge  où 
'aristocratie  fut  maîtresse.  VOdyssée  nous  présente  un  tableau 
Ldële  de  cet  état  social  dans  la  partie  occidentale  de  la  Grèce. 
4ous  y  voyons,  en  effet,  un  régime  patriarcal  fort  analogue  à 
»lui  que  nous  avons  remarqué  dans  TAttique.  Quelques  grandes 
àt  riches  familles  se  partagent  le  pays  ;  de  nombreux  serviteurs 
cultivent  le  sol  ou  soignent  les  troupeaux  ;  la  vie  est  simple  ; 
une  même  table  réunit  le  chef  et  les  serviteurs.  Ces  chefs  sont 
appelés  d*un  nom  qui  devint  dans  d'autres  sociétés  un  titre 
pompeux,  dtvaxTEç,  ^aaikiiç.  C'est  ainsi  que  les  Athéniens  de 
l'époque  primitive  appelaient  paatXsiç  le  chef  du  y^voç  et  que  les 
clients  de  Rome  gardèrent  l'usage  d'appeler  reœ  le  chef  de  la 
gens.  Ces  chefs  de  famille  ont  un  caractère  sacré  ;  le  poète  les 
appelle  les  rois  divins.  Ithaque  est  bien  petite;  elle  renferme 
pourtant  un  grand  nombre  de  ces  rois.  Parmi  eux  il  y  a,  à  la 
vérité,  un  roi  suprême  ;  mais  il  n'a  guère  d'importance  et  ne 
paraît  pas  avoir  d'autre  prérogative  que  celle  de  présider  le 
conseil  des  chefs.  11  semble  même  k  certains  signes  qu'il  soit 
soumis  à  l'élection,  et  l'on  voit  bien  que  Télémaque  ne  sera  le 
chef  suprême  de  l'île  qu'autant  que  les  autres  chefs,  ses  égaux, 
voudront  bien  l'élire.  Ulysse  rentrant  dans  sa  patrie  ne  paraît 
pas  avoir  d'autres  sujets  que  les  serviteurs  qui  lui  appartiennent 
en  propre  ;  quand  il  a  tué  quelques-uns  des  chefs,  les  serviteurs 
de  ceux-ci  prennent  les  armes  et  soutiennent  une  lutte  que  le 
poëte  ne  songe  pas  à  trouver  blâmable.  Chez  les  Phéaciens, 
Alcinoos  a  l'autorité  suprême  ;  mais  nous  le  voyons  se  rendre 
ians  la  réunion  des  chefs,  et  l'on  peut  remarquer  que  ce  n'est 
>as  lui  qui  a  convoqué  le  conseil,  mais  que  c'est  le  conseil  qui 
^  n^andé  le  roi.  Le  poëte  décrit  une  assemblée  de  la  cité  phéa- 
'^'ïne;  il  s'en  faut  de  beaucoup  que  ce  soit  une  réunion  de  la 
^^Ititude;  les  chefs  seuls,  individuellement  convoqués  par  un 
"''^ut,  comme  à  Rome  pour  les  comitia  calata,  se  sont  réunis; 
^  Sont  assis  sur  des  sièges  de  pierre  ;  le  roi  prend  la  parole 

^1  qualifie  ses   auditeurs  du   nom  de  rois  porteurs   de 
®Ptres. 
^ans  la  ville  d'Hésiode,  dans  la  Dierreose  Aacra,  nous 
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trouvons  une  classe  d^bommes  que  le  poëte  appelle  les  chefii  j 
ou  les  rois;  œ  sont  eux  qui  rendent  la  justice  au  peuple.  : 
Pindare  nous  montre  aussi  une  classe  de  chefs  chez  les  Cad- 
méens  ;  à  Thèbes,  il  vante  la  race  sacrée  des  Spartes,  à  lagueiJa 
Ëpaminondas  rattacha  plus  tard  sa  naissance  '.  On  ne  peut 
guère  lire  Pindare  sans  être  frappé  de  l'esprit  aristocratique 
qui  règne  encore  dans  la  société  grecque  au  temps  des  guerre» 
médiques;  et  Ton  devine  par  là  combien  cette  aristocratie 
avait  été  puissante  un  siècle  ou  deux  plus  tôt.  Car  ce  que  le 
poëte  vante  le  plus  dans  ses  héros,  c'est  leur  famille,  et  nous 
devons  supposer  que  cette  sorte  d'éloge  avait  alors  un  grand 
prix  et  que  la  naissance  semblait  encore  le  bien  suprême. 
Pindare  nous  montre  les  grandes  familles  qui  brillaient  alors 
dans  chaque  cité;  dans  la  seule  cité  d'Égine  il  nomme  les 
Midylides,  les  Théand rides,  les  Euxénides,  les  Blepsiades,  les 
Chariades,  les  Balychides.  A  Syracuse  il  vante  la  famiOe 
sacerdotale  des  lamides,  à  Agrigente  celle  des  Emménides,  et 
ainsi  dans  toutes  les  villes  dont  il  a  occasion  de  parler. 

A  Ëpidaure,  le  corps  tout  entier  des  citoyens,  c'est-à-dire 
de  ceux  qui  avaient  des  droits  politiques,  ne  se  composa 
longtemps  que  de  180  membres;  tout  le  reste  «  était  en  deho^ 
de  la  cité*  ».  Les  vrais  citoyens  étaient  moins  nombreux  encore 
à  Héraclée,  où  les  cadets  des  grandes  familles  n'avaient  pas 
de  droits  politiques'.  11  en  fut  longtemps  de  môme  à  Gnide,  ï 
Istros,  à  Marseille.  A  Théra,  tout  le  pouvoir  était  aux  mains 
de  quelques  familles  qui  étaient  réputées  sacrées.  Il  en  était 
ainsi  à  ApoUonie*.  A  Érythres,  il  existait  une  classe  aristocra- 
tique que  l'on  nommait  les  Basilides".  Dans  les  villes  d'Eubée 
la  classe  maîtresse  s'appelait  les  Chevaliers*.  On  peut  remaf' 


1.  Pindare,  /<(/».,  I,  41  ;  Pausanias,  VIII,  il  ;  IX,  &. 

2.  Plutarque,  Quest.  gr.^  i. 

8.  Aristote,  Politique,  V,  5,  2. 

4.  Idem,  ibid.,  HI,  9,  8  ;  VI,  3,  8. 

5.  Idem,  t&id.,  V,  5,  4. 

6.  •IicicôSotai.  Hérodote,  V,  77.  Plutarque,  PéricUs,  28.  Stnbon,  X,  l,|:i|t*' 

(it:to6oTÛv  xaXou|&ivT)  icoA,iTt(a  licixpô-cii,  ic^oi«Ti)9av  fà.^  &itb  TifMH&ATkrv  £y^^c(  èfirrofr*' 

-nxZi  â^xorctç.  Aristote,  Politique^  IV,  3,  2  :  ki\  tSv  ftnc*^**^  i^èmt  Svcik  «iXiviv  p 
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r  à  ce  sujet  que  chez  les  anciens,  comme  au  moyen  Age, 
lit  un  privilège  de  combattre  à  cheval, 
a  monarchie  n'existait  déjà  plus  à  Corinthe  lorsqu'une 
inie  çn  partit  pour  fonder  Syracuse.  Aussi  la  cité  nouvelle 
connut-elle  pas  la  royauté  et  fut-elle  gouvernée  tout 
K>rd  par  une  aristocratie.  On  appelait  cette  classe  les  Géo- 
'es,  c'est-à-dire  les  propriétaires.  Elle  se  composait  des 
illes  qui,  le  jour  de  la  fondation,  s^étaient  distribué  avec 
I  les  rites  ordinaires  les  parts  sacrées  du  territoire.  Cette 
itocratie  resta  pendant  plusieurs  générations  maîtresse 
olue  du  gouvernement,  et  elle  conserva  son  titre  de 
priétaireSj  ce  qui  semble  indiquer  que  les  classes  inférieur 
n'avaient  pas  le  droit  de  propriété  sur  le  sol  * .  Une  aristo- 
tie  semblable  fut  longtemps  maîtresse  à  Milet  et  à  Samos* 


CHAPITRE  V. 


udème   r6voltttion;  ohangemants  dans  la  oonstitution  da  la 
tamilla;  la  droit  d'alnasaa  disparaît;  la  gens  se  démembre. 


ia  révolution  qui  avait  renversé  la  royauté  avait  modifié  la 
Dae  extérieure  du  gouvernement  plutôt  qu'elle  n'avait 
Jdgé  la  constitution  de  la  société.  Elle  n'avait  pas  été  Tœu- 
des  classes  inférieures,  qui  avaient  intérêt  à  détruire  les 
illes  institutions,  mais  de  l'aristocratie,  qui  voulait  les 
intenir.  Elle  n'avait  donc  pas  été  faite  pour  changer  l'or- 
lisation  antique  de  la  famille,  mais  bien  pour  la  conser- 
.  Les  rois  avaient  eu  souvent  la  tentation  d'élever  les  basses 
ises  et  d'affaiblir  les  gentes,  et  c'était  pour  cela  qu'on  avait 
versé  les  rois.  L'aristocratie  n'avait  opéré  une  révolution 
tique  que  pour  empêcher  une  révolution  sociale  et  dômes* 
le.  Elle  avait  pris  en  mains  le  pouvoir,  moins  pour  le 
isir  de  dominer  que  pour  défendre  contre  des  attaques  ses 
lies  institutions,  ses  antiques  principes,  son  culte  domes- 

Hérodote,  VU,  1&&.  Diodere,  vm,  5.  Denys,  VI,  62 
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tique,  son   autorité  paternelle,  le  régime  de  la  gensti^é 
tout  le  droit  privé  que  la  religion  primitive  avait  établi. 

Ce  grand  et  général  effort  de  Faristocratie  répondait  donc 
an  danger.  Or  il  paraît  qu'en  dépit  de  ses  efforts  et  de  sa  v 
toire  même,  le  danger  subsista.  Les  vieilles  institutions  co 
mençaient  à  chanceler  et  de  graves  changements  alladi 
ifintroduire  dans  la  constitution  intime  des  familles. 

Le  vieux  régime  de  la  gens,  fondé  par  la  religion  de  la 
mille,  n'avait  pas  été  détruit  le  jour  où  les  hommes  étaient  pas 
au  régime  de  la  cité.  On  n'avait  pas  voulu  ou  on  n'avait  pas 
y  renoncer  immédiatement,  les  chefs  tenant  à  conserver  1 
autorité,  les  inférieurs  n  ayant  pas  tout  de  suite  la  pensée 
s'affranchir.  On  avait  donc  concilié  le  régime  de  la  gens  a 
celui  de  la  cité.  Mais  c'étaient,  au  fond,  deux  régimes  oppo: 
que  l'on  ne  devait  pas  espérer  d'allier  pour  toujours  et 
devaient  un  jour  ou  l'autre  se  faire  la  guerre.  La  famille, 
divisible  et  nombreuse,  était  trop  forte  et  trop  indépenda 
pour  que  le  pouvoir  social  n'éprouvât  pas  la  tentation  et  m^ 
le  besoin  de  l'affaiblir.  Ou  la  cité  ne  devait  pas  durer,  ou 
devait  à  la  longue  briser  la  famille. 

L'ancienne  gens  avec  som  foyer  unique,  son  chef  souven 
son  domaine  indivisible,  se  conçoit  bien  tant  que  dure  !'< 
d'isolement  et  qu'il  n'existe  pas  d'autre  société  qu'elle  ;  m 
dès  que  les  hommes  sont  réunis  en  cité,  le  pouvoir  de  l'anc 
chef  est  forcément  amoindri;  car,  en  même  temps  qu'il 
souverain  chez  lui,  il  est  membre  d'une  communauté  ;  cow 
tel,  des  intérêts  généraux  l'obligent  à  des  sacrifices,  et  des  '. 
générales  lui  commandent  l'obéissance.  A  ses  propres  y 
et  surtout  aux  yeux  de  ses  inférieurs,  sa  dignité  est  dimini 
Puis,  dans  cette  communauté,  si  aristocratiquement  qu'i 
soit  constituée,  les  inférieurs  comptent  pourtant  pour  quelc 
chose,  ne  serait-ce  qu'à  cause  de  leur  nombre?  La  fam 
qui  comprend  plusieurs  branches  et  qui  se  rend  aux  comi 
entourée  d'une  foule  de  clients  a  naturellement  plus  d'au 
rite  dans  les  délibérations  communes  que  la  famille  peu  noi 
breuse  et  qui  compte  peu  de  bras  et  peu  de  soldats.  Or  ces  i 
férieurs  ne  tardent  guère  à  sentir  l'importance  qu'ils  ont 
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ur  force  ;  un  certain  sentiment  de  fierté  et  le  désir  d*un 
sort  meilleur  naissent  en  eux.  Ajoutez  à  cela  les  rivalités  des 
chefs  de  famille  luttant  d'influence  et  cherchant  mutuellement 
à  s'affaiblir.  Ajoutez  encore  qu'ils  deviennent  avides  des  ma- 
gistratures de  la  cité,  que,  pour  les  obtenir,  ils  cherchent  à 
86  rendre  populaires,  et  que  pour  les  gérer  ils  négligent  ou 
oublient  leur  petite  souveraineté  locale.  Ces  causes  produi- 
sirent peu  à  peu  une  sorte  de  relâchement  dans  la  consti- 
tution de  la  gens;  ceux  qui  avaient  intérêt  à  maintenir  cette 
constitution  y  tenaient  moins;  ceux  qui  avaient  intérêt  à  la 
modifier  devenaient  plus  hardis  et  plus  forts. 

La  règle  d'indivision  qui  avait  fait  la  force  de  la  famille 
antique  fut  peu  à  peu  abandonnée.  Le  droit  d'aînesse,  con- 
dition de  son  unité,  disparut.  On  ne  doit  sans  doute  pas  s'at- 
tendre à  ce  qu'aucun  écrivain  de  l'antiquité  nous  fournisse  la 
^ate  exacte  de  ce  grand  changement.  Il  est  probable  qu'il  n'a 
pas  eu  de  date,  parce  qu'il  ne  s'est  pas  accompli  en  une  année. 
^^  s'est  fait  à  la  longue,  d'abord  dans  une  famille,  puis  dans 
^^e  autre,  et  peu  à  peu  dans  toutes.  Il  s'est  achevé  sans  qu'on 
*'gii  fût  pour  ainsi  dire  aperçu. 

On  peut  bien  croire  aussi  que  les  hommes  ne  passèrent  pas 
^*^n  seul  bond  de  l'indivisibilité  du  patrimoine  au  partage 
'B'sil  entre  les  frères.  Il  y  eut  vraisemblablement  entre  ces  deux 
*^^imes  une  transition.  Les  choses  se  passèrent  peut-être  en 
'^èce  et  en  Italie  comme  dans  l'ancienne  société  hindoue,  où 
^  loi  religieuse,  après  avoir  prescrit  l'indivisibilité  du  patri- 
moine, laissa  le  père  libre  d'en  donner  quelque  portion  à  ses 
^^^  cadets,  puis,  après  avoir  exigé  que  l'aîné  eût  au  moins  une 
>^rt  double,  permit  que  le  partage  fût  fait  également,  et  finit 
*^^ine  par  le  recommander*. 

Mais  sur  tout  cela  nous  n'avons  aucune  indication   précise. 

'-^  O.  iseul  point  est  certain,  c'est  que  le  droit  d'aînesse  et  l'in- 

*ivision  ont  été  la  règle  ancienne  et  qu'ensuite  ils  ont  disparu. 

CSe  changement  ne  s'est  pas  accompli  en  même  temps  ni  de  1 1 

^>  Le  partage  do  patrimoine  est  déjà  de  règle,  à  Rome,  au  milieo  du  V*  siéc'.- 
1^  loi  des  Douies  Tables  accorde  l'«eMo  famiUte  ercUeund»  (Gaîos,  au  Digesle 
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ni  Ame  manière  dans  toutes  les  cités.  Dans  quelques-unes,  la  Wv 
maintint  assez  longtemps  Pindivision  du  patrimoine.  Â  Tbèbe^ 
et  k  Gorinthe  elle  était  encore  en  vigueur  au  huitième  siëclo- 
A  Athènes  la  législation  de  Solon  marquait  encore  une  cer^ 
taine  préférence  à  Tégard  de  Taîné.  Il  y  a  des  villes  où  le  droi^ 
d'aînesse  n*a  disparu  qu'à  la  suite  d'une  insurrection.  A  Hé-^ 
raclée,  à  Gnide,  i  Istros,  à  Marseille,  les  branches  cadett»^ 
prirent  les  armes  pour  détruire  k  la  fois  l'autorité  paternell 
et  le  privilège  de  Taîné*.  A  partir  de  ce  moment,  telle  ci 
grecque  qui  n'avait  compté  jusque-là  qu'une  centaine  d'homm< 
jouissant  des  droits  politiques  en  put  compter  jusqu'à  cinq  ou3 
six  cents.  Tous  les  membres  des  familles  aristocratiques  fureo'^ 
citoyens,  et  l'accès  des  magistratures  et  du  Sénat  leur  fut  ouverU— 
Il  n'est  pas  possible  de   dire  à  quelle  époque  le  privilège 
de  l'aîné  a  disparu  à  Rome.  Il  est  probable  que  les  rois, 
milieu  de  leur  lutte  contre  l'aristocratie,  firent  ce  qu'ils  puren. 
pour  le  supprimer  et  pour  désorganiser  ainsi   les  gantes.  Ai 
début  de  la  république,  nous  voyons  cent  quarante  nouveausc 
membres  entrer  dans  le  Sénat.  Ils  sortaient»  dit  Tite-Live,  d»^ 
premiers  rangs  de  Tordre  équestre*.  Or  nous  savons  que  les 
six  premières  centuries  de  chevaliers  étaient  composées  de 
patriciens  '.  G'étaient  donc  encore  des  patriciens  qui  venaient 
combler  les  vides  du  Sénat.  Mais  Tite-Live  ajoute  un  détail 
bien  significatif:  à  partir  de  ce  moment,  on  distingua  deui 
catégories  de  sénateurs,    les  uns  que  l'on  appelait  patres^ 
les  autres  que  l'on  appelait  comcripti  * .    Tous  étaient  égale- 
ment patriciens  ;  mais  les  patres  étaient  les  chefs  des  160 
génies  qui  subsistaient  encore,  et  les  conscripti  étaient  choi- 
sis parmi  les  branches  cadettes  de  ces  génies.  On  peut  supposer 
en  effet  que  cette  classe,   nombreuse  et  énergioue,  n'avait 


1.  Âristote,  Politique^  V,  5,  2,  édit.  Didot,  p.  571. 

2.  Tite  Live,  II,  1  :  primorihua  equestria  gradua  lectiê, 

S.  Voy.  Belot,  Histoire  des  chevaliers  romains^  lir.  I,  ch.  2, 

4.  Tite-Live,  II,  1  :  qui  patres  quique  conscripti  essent.  Festus,  éd.  Mfiller, 

p.  41  :  conscripti  dicebantur  qui  ex  equeatri  ordine  patribua  aaeribebantur. 

On  distingua  pendant  plusieurs  siècles  les  potrec  deBCOVMcrtp^i;  Toy.  Plottrque, 

Questions  ronuiinea^  58. 
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■      apporté  son  concours  à  l'œuvre  de  Brutus  et  des  patres  qu'à 

f      ia  condition  d'obtenir  des  droits  civils  et  politiques.  Elle  ac« 

Cuit  ainsi,  à  la  faveur  du  besoin  qu*on  avait  d'elle,  ce  que  la 

xxxême  classe  avait  conquis  par  les  armes  à  Héraclée,  à  Cnide 

et  à  Marseille. 

Le  droit  d'aînesse  disparut  donc  partout  :  révolution  consi- 
dérable qui  commença  à  transformer  là  société.   La  gens  ita^ 
tienne  et  le  ^«voç  hellénique  perdirent  leur  unité  primitive.  Les 
différentes  branches  se  séparèrent  ;  chacune  d'elles  eut  désor- 
'■nads  sa  part  de  propriété,  son  domicile,   ses  intérêts  à  part, 
son  indépendance.  S%ngulismg^JUasfam^^l^asincipirmthabere^ 
^t  le  jurisconsulte.  Il  y  a  dans  la  langue  latine  une  vieille  eir 
pression  qui  paraît  dater  de  cette  époque  :   familiam  ducere^ 
disait-on  de  celui  qui  se  détachait  de  la  gens  et  allait  faire  sou- 
che à  part,  comme  on  disait  ducere  coloniam  de  celui   qui 
quittait  la  métropole  et  allait  au  loin  fonder  une  colonie.  Le 
û'ére  qui  s'était  ainsi  séparé  du  frère  aîné  avait  désormais  son 
%er  propre,  qu'il  avait  sans  doute  allumé  au  foyer  commun 
<^6  la  gens,  comme  la  colonie  allumait  le  sien  au  prytanée  de 
^a.  métropole.  La  gens  ne  conserva  plus  qu'une  sorte  d'au- 
^rité  religieuse  à  l'égard  des  différentes  familles  qui  s'étaient 
détachées  d'elle.  Son  culte  eut  la  suprématie  sur  leurs  cultes. 
-^1  ne  leur  fut  pas  permis  d'oublier  qu'elles  étaient  issues  de 
^«tte  gens;  elles  continuèrent  à  porter  son  nom  *,  à  des  jours 
^xés,  elles  se  réunirent  autour  du  foyer  commun,  pour  véné- 
rer l'antique  ancêtre  ou  la  divinité  protectrice.  Elles  conti- 
nuèrent même  à  avoir  un  chef  religieux,  et  il  est  probable  que 
X'aîné  conserva  son  privilège  pour  le  sacerdoce,  qui  resta  long» 
temps  héréditaire.  A  cela  près,  elle  furent  indépendantes. 

Ce  démembrement  de  la  gens  eut  de  graves  conséquences. 

L'antique  famille  sacerdotale,  qui  avait  formé  un  groupe  si 

^bien  uni,  si  fortement  constitué,  si  puissant,  fut  pour  toujours 

affaiblie.  Cette  révolution  prépara  et  rendit  plus  faciles  d'au- 

bres  changements. 
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CaaAPITRB  VI. 

olientB  B'attranohissent. 


l*"  Ce  que  c^ était  d'abord  que  la  clientèle  et  comment  Me 

^est   transformée. 

Voici  encore  une  révolution  dont  on  ne  peut  pas  indiquer  la 
date,  mais  qui  a  très-certainement  modifié  la  constitution  de 
la  famille  et  de  la  société  elle-même.  La  famille  antique  com> 
prenait,  sous  l'autorité  d'un  chef  unique,  deux  classes  de  rang 
inégal  :  d'une  part,  les  branches  cadettes,  c'est-à-dire  les  indi- 
vidus naturellement  libres  ;  de  l'autre,  les  serviteurs  ou  clients, 
inférieurs  par  la  naissance,  mais  rapprochés  du  chef  par  leur 
participation  au  culte  domestique.  De  ces  deux  classes,  nous 
venons  de  voir  la  première  sortir  de  son  état  d'infériorité  ;  la 
seconde  aspire  de  bonne  heure  à  s'affranchir.  Elle  y  réussit  à 
la  longue  ;  la  clientèle  se  transforme  et  finit  par  disparaître. 

Immense  changement  que  les  écrivains  anciens  ne  nous 
racontent  pas.  C'est  ainsi  que,  dans  le  moyen  âge,  les  chro- 
niqueurs ne  nous  disent  pas  comment  la  population  des  cam- 
pagnes s'est  peu  à  peu  transformée.  Il  y  a  eu  dans  l'existence 
.  des  sociétés  humaines  un  assez  grand  nombre  de  révolutions 
vdont  le  souvenir  ne  nous  est  fourni  par  aucun  document.  Les 
écrivains  ne  les  ont  pas  remarquées  parce  qu'elles  s'accom- 
plissaient lentement,  d'une  manière  insensible,  sans  luttes 
visibles  ;  révolutions  profondes  et  cachées  qui  remuaient  le 
fond  de  la  société  humaine  sans  qu'il  en  parût  rien  à  la  sur- 
face, et  qui  restaient  inaperçues  des  générations  mêmes  qui  y 
travaillaient.  L'histoire  ne  peut  les  saisir  que  fort  longtemps 
après  qu'elles  sont  achevées,  iorsqu^en  comparant  deux  épo- 
ques de  la  vie  d'un  peuple  elle  constate  entre  elles  de  si  grandes 
différences  qu'il  devient  évident  que,  dans  l'intervalle  qui  1 
sépare,  une  grande  révolution  s'est  accomplie. 

s'en  rapportait  au  tableau  que  les  écrivains  nous  tra^ 
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:eiit  de  la  clientèle  primitive  à  Rome,  ce  serait  vraiment  une 
nstitution  de  Tâge  d'or.  Qu'y  a-t-il  de  plus  humain  que  ce 
[>atron  qui  défend  son  client  en  justice,  qui  le  soutient  de  son 
SLTgent,  sHl  est  pauvre,  et  qui  pourvoit  à  l'éducation  de  ses  en- 
fants ?  Qu'y  a-t-il  de  plus  touchant  que  ce  client  qui  soutient 
à  son  tour  le  patron  tombé  dans  la  misère,  qui  paye  ses  dettes, 
(lui  donne  tout  ce  qu'il  a  pour  fournir  sa  rançon  ^  ?  Mais  il  n'y 
9L  pas  tant  de  sentiment  dans  les  lois  des  anciens  peuples, 
l-^aifection  désintéressée  et  le  dévouement  ne  furent  jamais 
des  institutions.  11  faut  nous  faire  une  autre  idée  de  la  clien- 
^le  et  du  patronage. 

Ce  que  nous  savons  avec  le  plus  de  certitude  sur  le  client, 
c'est  qu'il  ne  peut  pas  se  séparer  du  patron  ni  en  choisir  un 
^utre,  et  qu'il  est  attaché  de  père  en  fils  à  une  famille  '.  Ne 
*3urions-nous  que  cela,  ce  serait  assez  pour  croire  que  sa  con- 
^^hn  ne  devait  pas  être  très-douce.  Ajoutons  que  le  client 
'^'^st  pas  propriétaire  du  sol  ;  la  terre  appartient  au  patron, 
7^'»  comme  chef  d'un  culte  domestique  et  aussi  comme  mem- 
^^B  cl'une  cité,  a  seul  qualité  pour  ôtre  propriétaire.  Si  le  client 
''^ti  ve  le  sol,  c'est  au  nom  et  au  profit  du  maître.  Il  n'a  pas 
lôtxxe  la  propriété  complète  des  objets  mobiliers,  de  son  ar- 
^^t^y  de  son  pécule.  La  preuve  en  est  que  le  patron  peut  lui 
'P**endre  tout  cela,  pour  payer  ses  propres  dettes  ou  sa  ran- 
^^  -  Ainsi  rien  n'est  à  lui.  Il  est  vrai  que  le  patron  lui  doit 
^  Subsistance,  à  lui  et  à  ses  enfants  ;  mais  en  retour  il  doit 
O'*  travail  au  patron.  On  ne  peut  pas  dire  qu'il  soit  précisé- 
ï^^ïit  esclave  ;  mais  il  a  un  maître  auquel  il  appartient  et  à 
^  Volonté  duquel  il  est  soumis  en  toute  chose.  Toute  sa  vie 
û  ^st  client,  et  ses  fils  le  sont  après  lui. 

Il  y  a  quelque  analogie  entre  le  client  des  époques  antiques 
et  le  serf  du  moyen  âge.  A  la  vérité,  le  principe  qui  les  con- 
damne à  l'obéissance  n'est  pas  le  même.  Pour  le  serf,  ce  prin- 
cipe est  le  droit  de  propriété  qui  s'exerce  sur  la  terre  et  sur 
i'homme  à  la  fois  ;  pour  le  client,  ce  principe  est  la  religion 

i.  Plutarque,  Romulxis^  13.  Denys,  II,  9-10. 

2.  Voyez  sur  ce  point  un  fait  curieux  rapporte  par  Plntarqne  dans  la  Vie  de  Afd* 
"luSf  &-  ^-  Cicéron,  De  ovatorei  l,  39» 
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domestique  à  laquelle  il  est  attaché  sous  Tautorité  du  patron  ^^ 
qui  en  est  le  prêtre.  D'ailleurs  pour  le  client  et  pour  le  serf 
la  subordination  est  la  même  ;  Tun  est  lié  à  son  patron  comiO^ 
l'autre  Test  à  son  seigneur  ;  le  client  ne  peut  pas  plus  quitte^ 
la  gens  que  le  serf  la  glèbe.  Le  client,  comme  le  serf,  resto 
soumis  à  un  maître  de  père  en  fils.  Un  passage  de  Tite-Liv^ 
fait  supposer  qu'il  lui  est  interdit  de  se  marier  horsdelapen^T 
comme  il  l'est  au  serf  de  se  marier  hors  du  village*.  Ce  qui  es* 
sûr,  c'est  qu'il  ne  peut  pas  contracter  mariage  sans  l'autori- 
sation du  patron.  Le  patron  peut  reprendre  le  sol  que  le  clieim^ 
cultive,  et  l'argent  qu'il  possède,  comme  le  seigneur  peut 
faire  pour  le  serf.  Si  le  clieiit  meurt,  tout  ce  dont  il  a  e 
l'usage  revient  de  droit  au  patron,  de  même  que  la  successior 
du  serf  appartient  au  seigneur. 

Le  patron  n'est  pas  seulement  un  maître  ;  il  est  un  juge  ;  îi 
peut  condamner  à  mort  le  client.  Il  est  de  plus  un  chef  reli- 
gieux. Le  client  plie  sous  cette  autorité  à  la  fois  matérielle  et 
morale  qui  le  prend  par  son  corps  et  par  son  âme.  Il  est  yrai 
que  cette  religion  impose  des  devoirs  au  patron,  mais  des  de- 
voirs dont  il  est  le  seul  juge  et  pour  lesquels  il  n'y  a  pas  de 
sanction.  Le  client  ne  voit  rien   qui   le  protège;  il   n'est  pas 
citoyen  par  lui-même  -,  s'il  veut  paraître  devant  le   tribunal  de 
la  cité,  il  faut  que  son  patron  le  conduise  et  parle  pour  lui. 
Invoquera-t-il  la  loi  ?  Il  n'en  connaît  pas  les  formules  sacrées; 
les  connaîtrait- il,  la  première  loi  pour  lui  est  de  ne  jamais  té- 
moigner ni  parler  contre  son  patron.  Sans  le  patron  nulle  jus- 
tice ;  contre  le  patron  nul  recours. 

Le  client  n'existe  pas  seulement  à  Rome;  on  le  trouve  chez 
les  Sabins  et  les  Etrusques,  faisant  partie  de  la  maniLS  de  cha- 
que chef  ■ .  Il  a  existé  dans  l'ancienne  gens  hellénique  aussi 
bien  que  dans  la  gens  italienne.  Il  est  vrai  qu'il  ne  faut  pas 
le  chercher  dans  les  cités  doriennes,  où  le  régime  de  la  gens 
a  disparu  de  bonne  heure  et  où  les  vaincus  sont  attachés,  non 
à  la  famille  d'un  maître,  mais  à  un  lot  de  terre.  Nous  le  trou- 
vons à  Athènes  et  dans  les  cités  ioniennes  et  éoliennes  sous  l6 

1.  Tite-LiYe,  XXXIX,  19. 

2.  Denyt,  V,  20  ;  IX,  5.  Tite-LiYe,  H,  16. 
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Q  de  t?ièie  ou  de  pélate.  Tant  que  dure  le  régime  aristocra- 
le,  ce  thète  ne  fait  pas  partie  de  la  cité  ;  enfermé  dans  une 
ùlle  dont  il  ne  peut  sortir,  il  est  sous  la  main  d*un  eupa- 
le  qui  a  en  soi  le  même  caractère  et  la  même  autorité  que 
)atron  romain. 

)n  peut  bien  présumer  que  de  bonne  heure  il  y  eut  de  la 
ne  entre  le  patron  et  le  client.  On  se  figure  sans  peine  ce 
était  Texistence  dans  cette  famille  où  Tun  avait  tout  pou- 
r  et  Tautre  n'avait  aucun  droit,  où  Tobéissance  sans  réserve 
lans  espoir  était  tout  à  côté  de  Tomnipotence  sans  frein,  où 
neilleur  maître  avait  ses  emportements  et  ses  caprices,  où 
ierviteur  le  plus  résigné  avait  ses  rancunes,  ses  gémisse- 
nts  et  ses  colères.  Ulysse  est  un  bon  maître  :  voyez  quelle 
action  paternelle  il  porte  à  Eumée  et  à  Philsetios.  Mais  il  fait 
ttre  à  mort  un  serviteur  qui  Ta  insulté  sans  le  reconnaître, 
les  servantes  qui  sont  tombées  dans  le  mal  auquel  son  ab- 
ce  même  les  a  exposées.  De  la  mort  des  prétendants  il  est 
pensable  vis-à-vis  de  la  cité  ;  mais  de  la  mort  des  serviteurs 
sonne  ne  lui  demande  compte. 

)ans  rétat  dUsolement  où  la  famille  avait  longtemps  vécu, 
clientèle  avait  pu  se  former  et  se  maintenir.  La  religion 
Qestique  était  alors  toute-puissante  sur  Tâme.  L'homme  qui 
était  le  prêtre  par  droit  héréditaire  apparaissait  aux  classes 
jrieures  comme  un  être  sacré.  Plus  qu'un  homme,  il  était 
termédiaire  entre  les  hommes  et  Dieu.  De  sa  bouche  sor- 
la  prière  puissante,  la  formule  irrésistible  qui  attirait  la 
iuT  ou  la  colère  de  la  divinité.  Devant  une  telle  force  il 
siit  s'incliner  ;  l'obéissance  était  commandée  par  la  foi  et 
eligion.  D'ailleurs,  comment  le  client  aurait-il  eu  la  tenta- 
t  de  s'affranchir?  Il  ne  voyait  pas  d'autre  horizon  que  cette 
ille  à  laquelle  tout  l'attachait.  En  elle  seule  il  trouvait  une 
calme,  une  subsistance  assurée  ;  en  elle  seule,  s'il  avait  un 
tre,  il  avait  aussi  un  protecteur;  en  elle  seule  enfin  il  trou- 
un  autel  dont  il  pût  approcher,  et  des  dieux  qu'il  lui  fût 
nis  d'invoquer.  Quitter  cette  famille,  c'était  se  placer  en 
3rs  de  toute  organisation  sociale  et  de  tout  droit  ;  c'était 
bre  ses  dieux  et  renoncer  au  droit  de  prier. 
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Mais  la  cité  étant  fondée,  les  clients  des  différentes  famillet 
pouvaient  se  voir,  se  parler,  se  communiquer  leurs  désirs  o^ 
leurs  rancunes,  comparer  les  différents  maîtres  et  entrevoir  ui^ 
sort  meilleur.  Puis  leur  regard  commençait  à  s'étendre  au  del^ 
de  Tenceinte  de  la  famille.  Ils  voyaient  qu*en  dehors  d'elle  i^ 
existait  une  société,  des  règles,  des  lois,  des  autels,  des  temples  .^ 
des  dieux.  Sortir  de  la  famille  n'était  donc  plus  pour  eux  vlti 
malheur  sans  remède.  La  tentation  devenait  chaque  jour  plixs 
forte  ;  la  clientèle  semblait  un  fardeau  de  plus  en  plus  lourd 
et  Ton  cessait  peu  à  peu  de  croire  que  l'autorité  du  maître  fC^' 
légitime  et  sainte.  Il  entra  alors  dans  le  cœur  de  ces  homm^f 
un  ardent  désir  d'être  libres. 

Sans  doute  on  ne  trouve  dans  l'histoire  d'aucune  cité   le 
souvenir  d'une  insurrection  générale  de  cett^  classe.  S'il    / 
eut  des  luttes  à  main  armée,  elles  furent  renfermées  et  ca- 
chées dans  l'enceinte  de  chaque  famille.  C'est  là  que  Ton 
vit,  pendant  plus  d'une  génération,  d'un  côté  d'énergiques 
efforts  pour  l'indépendance,  de  l'autre  une  répression  implaca- 
ble. Il  se  déroula,  dans  chaque  maison,  une  longue  et  drâma- 
tique  histoire  qu'il  est  impossible  aujourd'hui  de  retracer.  Ce 
qu'on  peut  dire  seulement,  c'est  que  les  efforts  de  la  classe  in- 
férieure ne  furent  pas  sans  résultats.  Une  nécessité  invincible 
obligea  peu  à  peu  les  maîtres  à  céder  quelque  chose  de  leur 
omnipotence.  Lorsque  l'autorité  cesse  de  paraître  juste  aui 
sujets,  il  faut  encore  du  temps  pour  qu'elle  cesse  de  le  paraître 
aux  maîtres  ;  mais  cela  vient  à  la  longue,  et  alors  le  maître, 
qui  ne  croit  plus  son  autorité  légitime,  la  défend  mal  ou  finit 
par  y  renoncer.  Ajoutez  que  cette  classe  inférieure  était  utile, 
que  ses  bras,  en  cultivant  la  terre,  faisaient  la  richesse  da 
maître,  et  en  portant  les  armes  faisaient  sa  force  au  milieu  des 
rivalités  des  familles,  qu'il  était  donc  sage  de  la  satisfaire  et 
que  l'intérêt  s'unissait  à  l'humanité  pour  conseiller  des  coo- 
cessions. 

11  paraît  certain  que  la  condition  des  clients  s^améliora  pea 
à  peu.  A  l'origine  ils  vivaient  dans  la  maison  du  maître,  culti- 
vant ensemble  le  domaine  commun.  Plus  tard  on  assigna  à 
chacun  d'eux  un  lot  de  terre  particulier.  Le  client  dut  se  troo- 
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ver  déjà  plus  heureux.  Sans  doute  il  travaillait  encore  au  pro- 
fit du  maître;  la  terre  n'était  pas  à  lui,  c'était  plutôt  lui  qui 
était  à  elle.  N'importe,  il  la  cultivait  de  longues  années  de  suite 
et  il  Taimût.  11  s'établissait  entre  elle  et  lui,  non  pas  ce  lien 
que  la  religion  de  la  propriété  avait  créé  entre  elle  et  le  maî- 
tre, mais  un  autre  lien,  celui  que  le  travail  et  la  souffrance 
même  peuvent  former  entre  l'homme  qui  donne  sa  peine  et  la 
terre  qui  donne  ses  fruits. 

Vint  ensuite  un  nouveau  progrès.  11  ne  cultiva  plus  pour  le 
maître,  mais  pour  lui-même.  Sous  la  condition  d'une  redevance, 
qui  peut-être  fut  d'abord  variable,  mais  qui  ensuite  devint  fixe, 
il  Jouit  de  la  récolte.  Ses  sueurs  trouvèrent  ainsi  quelque  récom- 
pense et  sa  vie  fut  à  la  fois  plus  libre  et  plus  fière.  a  Les  chefs 
de  famille,  dit  un  ancien,  assignaient  des  portions  de  terre  à 
leurs  inférieurs,  comme  s'ils  eussent  été  leurs  propres  en- 
fants *  ».  On  lit  de  même  dans  VOdyssée  :  a  Un  maître  bien- 
veillant donne  à  son  serviteur  une  maison  et  une  terre  »  ;  et 
Eumée  ajoute  :  a  une  épouse  désirée  »,  parce  que  le  client  ne 
peut  pas  encore  se  marier  sans  la  volonté  du  maître,  et  que 
c'est  le  maître  qui  lui  choisit  sa  compagne. 

Mais  ce  champ  où  s'écoulait  désormais  sa  vie,  où  étaient 
tout  son  labeur  et  toute  sa  jouissance,  n'était  pas  encore  sa 
Propriété.  Car  ce  client  n'avait  pas  en  lui  le  caractère  sacré  qui 
faisait  que  le  sol  pouvait  devenir  la  propriété  d'un  homme.  Le 
lot  qu'il  occupait  continuait  à  porter  la  borne  sainte,  le  dieu 
*Terme  que  la  famille  du  maître  avait  autrefois  posé.  Cette 
borne  inviolable  attestait  que  le  champ,  uni  à  la  famille  du  maî- 
tre par  un  lien  sacré,  ne  pourrait  jamais  appartenir  en  propre 
au  client  affranchi.  En  Italie,  le  champ  et  la  maison  qu'occu- 
pait le  vi'Wict/s,  client  du  patron,  renfermaient  un  foyer,  un  Lar 
familiaris  ;  mais  ce  foyer  n'était  pas  au  cultivateur  ;  c'était  le 
foyer  du  maître  *.  Cela  établissait  à  la  fois  le  droit  de  propriété 
du  patron  et  la  subordination  religieuse  du  client,  qui,  si  loio 
qu'il  fût  du  patron,  suivait  encore  son  culte. 


I.  Festus,  Y«  Patres^  éd.  Mâller,  p.  246. 

3.  Caton,  De  re  rusi.^  143.  Columelle.  XI.  i.  IQ 
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Le  client,  devenu  possesseur,  souffrit  de  ne  pas  être  proprié« 
taire  et  aspira  à  le  devenir.  Il  mit  son  ambition  à  faire  (Uspa- 
raître  de  ce  champ,  qui  semblait  bien  à  lui  par  le  droit  du  tra- 
vail, la  borne  sacrée  qui  en  faisait  à  jamais  la  propriété  de 
l'ancien  maître. 

On  voit  clairement  qu'en  Grèce  les  clients  arrivèrent  à  leur 
but  ;  par  quels  moyens,  on  Tignore.  Combien  il  leur  fallut  de 
temps  et  d'efforts  pour  y  parvenir,  on  ne  peut  que  le  deviner. 
Peut-être  s'est-il  opéré  dans  Tantiquité  la  même  série  de  chan- 
gements sociaux  que  l'Europe  a  vus  se  produire  au  moyen  âge, 
quand  les  esclaves  des  campagnes  devinrent  serfs  de  la  glèbe, 
que  ceux-ci  de  serfs  taillables  à  merci  se  changèrent  en  serfs 
abonnés,  et  qu'enfin  ils  se  transformèrent  en  paysans  proprié- 
taires. 


2"  La  clientèle  disparaît  à  Athènes;  œufore  de  Solon, 

Cette  sorte  de  révolution  est  marquée  nettement  dans  l'his- 
toire d'Athènes.  Le  renversement  de  la  royauté  avait  eu  pour  effet 
de  raviver  le  régime  du  ^évoç  ;  les  familles  avaient  repris  leur 
vie  d'isolement  et  chacune  avait  recommencé  à  former  un  petit 
État,  qui  avait  pour  chef  un  eupatride  et  pour  sujets  la  foule 
des  clients  ou  serviteurs  que  l'ancienne  langue  appelait 
thètes*.  Ce  régime  paraît  avoir  pesé  lourdement  sur  la  po- 
pulation Athénienne,  car  elle  en  cohserva  un  mauvais  souve- 
nir. Le  peuple  s'estima  si  malheureux  que  l'époque  précédente 
lui  parut  avoir  été  une  sorte  d'âge  d'or  ;  il  regretta  les  rois  ;  il 
n  vint  à  s'imaginer  que  sous  la  monarchie  il  avait  été  heureux 
oL  libre,  qu'il  avait  joui  alors  de  l'égalité,  et  que  c'était  seule- 
ment à  partir  de  la  chute  des  rois  que  l'inégalité  et  la  souffrance 
avaient  conunencé.  Il  y  avait  là  une  illusion  comme  les  peuples 
en  ont  souvent;  la  tradition  populaire  plaçait  le  commencement 
de  l'inégalité  là  où  le  peuple  avait  commencé  à  la  trouver 

1.  Ce  mol  est  employé  avec  le  sens  de  serviteur  par  Hésiode,  Opéra  et  die»,  v. 
:)6:?,et  dans  VOdyssée,  IV,  644.  Denys  d'Halicarnasse,  II,  »,  assimile  les  anciens 
Ibàtes  d'Athènes  aux  clients  de  Rome. 


CBAP.   VI.    LES  CLIENTS   S^AFFRANCHISSENT.        313 

odieuse.  Cette  clientèle,  cette  sorte  de  servage,  qui  était  aussi 
vieille  que  la  constitution  de  la  famille,  on  la  faisait  dater  de 
l'époque  où  les  hommes  en  avaient  pour  la  première  fois  senti 
le  poids  et  compris  Tinjustice.  Il  est  pourtant  bien  certam  que 
ce  n*est  pas  au  septième  siècle  que  les  eupatrides  établirent 
les  dures  lois  de  la  clientèle.  Ils  ne  firent  que  les  conserver. 
En  cela  seulement  était  leur  tort  ;  ils  maintenaient  ces  lois  au 
delà  du  temps  où  les  populations  les  acceptaient  sans  gémir  ; 
ils  les  maintenaient  contre  le  vœu  des  hommes.  Les  eupatrides 
de  cette  époque  étaient  peut-être  des  maîtres  moins  durs  que 
n^avaient  été  leurs  ancêtres  ;  ils  furent  pourtant  détestés  da* 
vantage. 

Il  parait  que,  même  sous  la  domination  de  cette  aristocratie, 
la  condition  de  la  classe  inférieure  s'améliora.  Car  c'est  alors 
que  Ton  voit  clairement  cette  classe  obtenir  la  possession  de 
lots  de  terre  sous  la  seule  condition  de  payer  une  redevance 
qui  était  fixée  au  sixième  de  la  récolte  ^  Ces  hommes  étaient 
ainsi  presque  émancipés  ;  ayant  un  chez  soi  et  n'étant  plus  sous 
les  yeux  du  maître,  ils  respiraient  plus  à  Taise  et  travaillaient 
à  leur  profit. 

Mais  telle  est  la  nature  humaine  que  ces  hommes,  à  mesure 
que  leur  sort  s'améliorait,  sentaient  plus  amèrement  ce  qu'il 
leur  restait  d'inégalité.  N'être  pas  citoyens  et  n'avoir  aucune 
part  à  l'administration  de  la  cité  les  touchait  sans  doute  mé- 
diocrement; mais  ne  pas  pouvoir  devenir  propriétaires  du  sol 
sur  lequel  ils  naissaient  et  mouraient  les  touchait  bien  davan- 
tage. Ajoutons  que  ce  qu'il  y  avait  de  supportable  dans  leur 
condition  présente  manquait  de  stabilité.  Car,  s'ils  étaient  vrai- 
ment possesseurs  du  sol,  pourtant  aucune  loi  formelle  ne  leur 
assurait  ni  cette  possession  ni  l'indépendance  qui  en  résultait 
On  voit  dans  Plutarque  que  l'ancien  patron  pouvait  ressaisir 
son  ancien  serviteur  ;  si  la  redevance  annuelle  n'était  pas  payée 
ou  pour  toute  autre  cause,  ces  hommes  retombaient  dans  une 
sorte  d'esclavage. 

i.  Platarqae,  Solon^  IS  :  lyM^euv  toT;  «^ouvloïc  luxaTSy  ytvoiA^vwv  TaXeffvTM,  t»- 
TViiAÔ^iet  «^ovaTopauôiAive»  sol  Mlxtç.  Polluz,  IV,  16&  :  %im[\/LOftot  ii  et  icAaT«t  iv«fF 
'A-rcisoTc.  Idem,  vu,  161  :  M\fkofxoi  ffl  lit\  SeXSv^  Il  l%\  yii^u  TU*fTow|&tfvi|. 
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De  graves  questions  furent  donc  agitées  dans  TAttique  pen- 
dant une  suite  de  quatre  ou  cinq  générations.  Il  n'était  guère 
|K)ssible  que  les  hommes  de  la  classe  inférieure  restassent  dans 
cette  position  instable  et  irrégulière  vers  laquelle  un  progrès 
insensible  les  avait  conduits  ;  et  alors  de  deux  choses  Tune,  ou 
perdant  cette  position  ils  devaient  retomber  dans  les  liens  (k 
la  dure  clientèle,  ou,  décidément  affranchis  par  un  progrès 
nouveau,  ils  devaient  monter  au  rang  de  propriétaires  du  sol 
et  d'hommes  libres. 

On  peut  deviner  tout  ce  qu*il  y  eut  d'efforts  de  la  part  du  la 
boureur,  ancien  client,  de  résistance  de  la  part  du  propriétaire, 
ancien  patron.  Ce  ne  fut  pas  une  guerre  civile  ;  aussi  les  an- 
nales athéniennes  n'ont-elles  conservé  le  souvenir  d'aucun 
combat.  Ce  fut  une  guerre  domestique  dans  chaque  bourgade, 
dans  chaque  maison,  de  père  en  fils. 

Ces  luttes  paraissent  avoir  eu  une  fortune  diverse  suivant 
la  nature  du  sol  des  divers  cantons  de  TAttique.  Dans  la  plaine, 
où  Teupatride  avait  son  principal  domaine  et  où  il  était  toujours 
présent,  son  autorité  se  maintint  à  peu  près  intacte  sur  le  petit 
groupe  de  serviteurs  qui  étaient  toujours  sous  ses  yeux;  aussi 
les  pédiéens  se  montrèrent-ils  généralement  fidèles  à  l'ancien 
régime.  Mais  ceux  qui  labouraient  péniblement  le  flanc  de  la 
montagne,  les  diacriens^  plus  loin  du  maître,  plus  habitués  à 
la  vie  indépendante,  plus  hardis  et  plus  courageux,  renfer- 
maient au  fond  du  cœur  une  violente  haine  pour  Peupatride  et 
une  ferme  volonté  de  s'affranchir.  C'étaient  surtout  ces  hom- 
mes-là qui  s'indignaient  de  voir  sur  leur  champ  o  la  borne  sa- 
crée »  du  maître,  et  de  sentir  a  leur  terre  esclave  »  •.  Quand 
aux  habitants  des  cantons  voisins  de  la  mer,  aux  parcdiens^ 
la  propriété  du  sol  les  tentait  moins;  ils  avaient  la  mer  devant 
eux,  et  le  commerce  et  l'industrie.  Plusieurs  étaient  devenus 
riches,  et  avec  la  richesse  ils  étaient  à  peu  près  libres.  Ils  ne 
partageaient  donc  pas  les  ardentes  convoitises  des  diacriens  et 
n'avaient  pas  une  haine  bien  vigoureuse  pour  les  eupatrides. 


1.  Solon,  édition  Baeh,  p.  104,  i06  :  i%  l«uX«é«»om.  PkiUrqne,  SoIom,  il  ;tV 
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Mais  ils  n'avaient  pas  non  plus  la  lâche  résignation  des  pé- 
diôens  ;  ils  demandaient  plus  de  stabilité  dans  leur  condition 
et  des  droits  mieux  assurés. 

C'est  Selon  qui  donna  satisfaction  à  ces  vœux  dans  la  me- 
sure du  possible.  Il  y  a  une  partie  de  Tœuvre  de  ce  législateur 
que  les  anciens  ne  nous  font  connaître  que  très  imparfaitement, 
mais  qui  paraît  en  avoir  été  la  partie  principale.  Avant  lui,  la 
plupart  des  habitants  de  TAttlque  étaient  encore  réduits  à  la 
possession  précaire  du  sol  et  pouvaient  même  retomber  dans 
la  servitude  personnelle.  Après  lui,  cette  nombreuse  classe 
d^hommes  ne  se  retrouve  plus  ;  nous  ne  voyons  plus  ni  les  te- 
nanciers sujets  à  redevance  ni  a  la  terre  esclave  »,  et  le  droit 
de  propriété  est  accessible  à  tous.  II  y  a  là  un  grand  change- 
ment dont  Fauteur  ne  peut  être  que  Selon. 

Il  est  vrai  que,  si  Ton  s'en  tenait  aux  paroles  de  Plutarque, 
Selon  n'aurait  fait  qu*adoucir  la  législation  sur  les  dettes  en 
ôtant  au  créancier  le  droit  d'asservir  le  débiteur.  Mais  il  faut 
regarder  de  près  à  ce  qu'un  écrivain  qui  est  si  postérieur  à 
cette  époque  nous  dit  de  ces  dettes  qui  troublèrent  la  cité 
Athénienne  comme  toutes  les  cités  de  la  Grèce  et  de  Tltalie. 
Il  est  difficile  de  croire  qu'il  y  eût  avant  Selon  une  telle  circu- 
lation d'argent  qu'il  dût  y  avoir  beaucoup  de  prêteurs  et  d'em- 
prunteurs. Ne  jugeons  pas  ces  temps-là  d'après  ceux  qui  ont 
suivi.  Il  y  avait  alors  fort  peu  de  commerce  ;  l'échange  des 
créances  était  inconnu  et  les  emprunts  devaient  être  assez  ra- 
res. Sur  quel  gage  l'homme  qui  n*était  propriétaire  de  rien 
aurait-il  emprunté?  Ce  n'est  guère  l'usage,  dans  aucune  société, 
de  prêter  à  ceux  qui  n'ont  rien.  On  dit,  à  la  vérité,  sur  la  foi 
des  traducteurs  de  Plutarque  plutôt  que  de  Plutarque  lui- 
même,  que  l'emprunteur  engageait  sa  terre  '.  Mais  en  suppo- 
sant que  cette  terre  fût  sa  propriété,  il  n'aurait  pas  pu  l'enga- 
ger ;  car  le  système  des  hypothèques  n'était  pas  encore  connu 


1.  Plutarque  parle  d^S^ci.  Au  temps  de  Plutarque  et  déjà  an  temps  de  Démot- 
thène,  il  y  avait  des  Spot  hypothécaires.  A  Tépoque  de  Solon,  Ts^oc  n'était  et  ne 
pouYait  être  que  le  termimtê^  emblème  et  garantie  du  droit  de  propriété.  Dans  le 
cas  qui  nous  occupe,  Tt^ec  marquait,  wt  le  champ  occupé  par  le  thète,  le  do- 
éminent  de  Teopatride. 


I 
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en  ce  temps-là  et  était  en  contradiction  avec  la  nature  du  droit 
de  propriété  ^  Dans  ces  débiteurs  dont  Plutarque  nous  parle, 
il  faut  voir  les  anciens  serviteurs  ;  dans  leurs  dettes,  la  rede- 
vance annuelle  qu'ils  doivent  payer  aux  anciens  maîtres; 
dans  la  servitude  où  ils  tombent,  s*ils  ne  payent  pas.  Tan- 
cienne  clientèle  qui  les  ressaisit. 

Solon  supprima  peut-être  la  redevance,  ou,  plus  probable- 
ment, en  réduisit  le  chiffre  à  un  taux  tel  que  le  rachat  en  de- 
vînt facile  ;  il  ajouta  qu*à  l'avenir  le  manque  de  payement  ne 
ferait  pas  retomber  Thomme  en  servitude. 

Il  fit  plus.  Avant  lui,  ces  anciens  clients,  devenus  possesseurs 
du  sol,  ne  pouvaient  pas  en  devenir  propriétaires  :  car  sur  leur 
champ  se  dressait  toujours  la  borne  sacrée  et  inviolable  de 
Pancien  patron.  Pour  Paffranchissement  de  la  terre  et  du  cul- 
tivateur, il  fallait  que  cette  borne  disparût.  Solon  la  renversa: 
nous  trouvons  le  témoignage  de  cette  grande  réforme  dans 
quelques  vers  de  Solon  lui-même  :  «  C'était  une  œuvre  inespé- 
rée, dit-il; 'je  Tai  accomplie  avec Taide  des  dieux.  J'en  atteste 
la  déesse  mère,  la  Terre  noire,  dont  j*ai  en  maints  endroits 
arraché  les  bornes,  la  terre  qui  était  esclave  et  qui  maintenant 
est  libre,  d  En  faisant  cela,  Solon  avait  accompli  une  révolu- 
tion considérable.  Il  avait  mis  de  côté  l'ancienne  religion  de 
la  propriété  qui,  au  nom  du  dieu  Terme  immobile,  retenait  la 
terre  en  un  petit  nombre  de  mains.  Il  avait  arraché  la  terre  à 
là  religion  pour  la  donner  au  travail.  Il  avait  supprimé,  avec 
l'autorité  de  l'eupatride  sur  le  sol,  son  autorité  sur  Thomme, 
et  il  pouvait  dire  dans  ses  vers  :  a  Ceux  qui  sur  cette  terre 
subissaient  la  cruelle  servitude  et  tremblaient  devant  un  maî- 
tre, je  les  ai  faits  libres  ». 

Il  est  probable  que  ce  fut  cet  affranchissement  que  les  con- 
temporains de  Solon  appelèrent  du  nom  de  aeiaaxôeî*  (secouer  le 
fardeau).  Les  générations  suivantes  qui,  une  fois  habituées  à 
la  liberté,  ne  voulaient  ou  ne  pouvaient  pas  croire  que  leurs 

1.  La  propriété  appartenait  encore  à  la  famiUe  plutôt  qu'à  la  personne.  C'est  ploi 
tard  que  le  droit  de  propriété  est  devenu  un  droit  individuel.  Alors  seulement  l'hy- 
pothèque a  pu  être  usitée;  encore  ne  s'est-elle  introduite  dans  le  droit  athéaien  que 
par  le  détour  de  la  vente  à  condition  de  rachat 
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pères  eussent  été  serfs,  expliquèrent  ce  mot  comme  s'il  mar- 
quait seulement  une  abolition  de  dettes.  Mais  il  a  une  énergie 
qui  nous  révèle  une  plus  grande  révolution.  Ajoutons-y  cette 
phrase  d'Aristote  qui,  sans  entrer  dans  le  récit  de  Toeuvre  de 
Selon,  dit  simplement  :  c  II  fit  cesser  Tesclavage  du  peuple  »  *, 


3*  Transformation  de  la  clientèle  à  Rome. 

Cette  guerre  entre  les  clients  et  les  patrons  a  rempli  aussi  une 
longue  période  de  l'existence  de  Rome.  Tite-Live,  à  la  vérité, 
n'en  dit  rien,  parce  qu'il  n'a  pas  l'habitude  d'observer  de  près 
le  changement  des  institutions  ;  d'ailleurs  les  annales  des  pon- 
tifes et  les  documents  analogues  où  avaient  puisé  les  anciens 
historiens  que  Tite-Live  compulsait  ne  devaient  pas  donner 
le  récit  de  ces  luttes  domestiques. 

Une  chosOi  du  moins,  est  certaine.  Il  y  a  eu,  ^  Torigme  ae 
Rome,  des  clients  ;  il  nous  est  même  resté  des  témoignages 
très  précis  de  la  dépendance  où  leurs  patrons  les  tenaient.  Si, 
plusieurs  siècles  après,  nous  cherchons  ces  clients,  nous  ne  les 
trouvons  plus.  Le  nom  existe  encore,  non  la  clientèle.  Car  il 
n'y  a  rien  de  plus  différent  des  clients  de  l'époque  primitive 
que  ces  plébéiens  du  temps  de  Gicéron  qui  se  disaient  clients 
d'un  riche  pour  avoir  droit  à  la  sportule. 

Il  y  a  quelqu'un  qui  ressemble  mieux  à  l'ancien  client,  c'est 
l'affranchi  *.  Pas  plus  à  la  fin  de  la  république  qu'aux  premiers 
temps  de  Rome,  l'homme,  en  sortant  de  la  servitude,  ne  de- 
vient immédiatement  homme  libre  et  citoyen.  Il  reste  soumis 
au  maître.  Autrefois  on  l'appelait  client,  maintenant  on  l'ap- 
pelle affranchi;  le  nom  seul  est  changé.  Quant  au  maître,  son 
nom  même  ne  change  pas-,  autrefois  on  l'appelait  patron,  c'est 
encore  ainsi  qu'on  l'appelle.  L'affranchi,  comme  autrefois  le 
client,  reste  attaché  à  la  famille  ;  il  en  porte  le  nom,  aussi  bien 


1.  Aristote,  Politique,  n,  9,  2;  ««t  ^ouXtiSovrc  xhv  i9i\Kov  «Suvai. 

2.  L'aiïranchi  deveDait  ud  clieDt.  L'ideDtité  entre  ces  ^eux  termes,  est  marquée 
par  un  passage  de  Denys,  lY,  23. 


318  LIVRE    IV.    LES   RÉVOLUTIONS. 

quo  rancien  client.  11  dépend  de  son  patron  ;  il  lui  doit  non- 
seulement  de  la  reconnaissance,  mais  un  véritable  service 
dont  le  maître  seul  fixe  la  mesure.  Le  patron  a  droit  de  jus- 
tice sur  son  affranchi,  coname  il  Pavait  sur  son  client;  il  peut 
le  remettre  en  esclavage  pour  délit  d'ingratitude*.  L^affrancbi 
rappelle  donc  tout  à  fait  Tancien  client.  Entre  eux  il  n'y  a 
qu'une  différence  :  on  était  client  autrefois  de  père  en  fils; 
maintenant  la  condition  d'affranchi  cesse  à  la  seconde  ou  au 
moins  à  la  troisième  génération.  La  clientèle  n'a  donc  pas  dis- 
paru ;  elle  saisit  encore  Phomme  au  moment  où  la  servitude 
le  quitte  ;  seulement  elle  n'est  plus  héréditaire.  Gela  seul  est 
déjà  un  changement  considérable  ;  il  est  impossible  de  dire  à 
quelle  époque  il  s'est  opéré. 

On  peut  bien  discerner  les  adoucissements  successifs  qui 
furent  apportés  au  sort  du  client,  et  par  quels  degrés  il  est 
arrivé  au  droit  de  propriété.  A  l'origine,  le  chef  de  la  gens  lui 
assigne  un  lot  de  terre  à  cultiver  *.  11  ne  tarde  guère  à  devenir 
possesseur  viager  de  ce  lot,  moyennant  qu'il  contribue  à  toutes 
les  dépenses  qui  incombent  à  son  ancien  maître.  Les  disposi- 
tions si  dures  de  la  vieille  loi  qui  Tobligent  à  payer  la  rançon 
du  patron,  la  dot  de  sa  fille,  ou  ses  amendes  judiciaires,  prou- 
vent du  moins  qu'au  temps  où  cette  loi  fut  écrite  il  pouvait 
déjà  posséder  un  pécule.  Le  client  fait  ensuite  un  progrès  de 
plus  :  il  obtient  le  droit,  en  mourant,  de  transmettre  ce  qu'il 
possède  à  son  fils  ;  il  est  vrai  qu'à  défaut  de  fils  son  bien  re- 
tourne encore  au  patron.  Mais  voici  un  progrès  nouveau  :  le 
client  qui  ne  laisse  pas  de  fils  obtient  le  droit  de  faire  un  tes- 
tament. Ici  la  coutume  hésite  et  varie  ;  tantôt  le  patron  reprend 
la  moitié  des  biens,  tantôt  la  volonté  du  testateur  est  respectée 
tout  entière;  en  tout  cas,  son  testament  n'est  jamais  sans  va- 
leur'.  Ainsi  le  client,  s'il  ne  peut  pas  encore  se  dire  pro- 

1.  Digeste,  liv.  XXV,  Ut.  2,  5;  liY.  L,  l.  16,  195.  Valère  Maxime,  V.  1. 4.Soé- 
tone,  Claude,  25.  DioD  Cassius,  LV.  Ln  législation  était  la  même  à  Athènes;  voy. 
Lysias  et  Hypéride  dans  Harpocration,  t»  'Aicoffraviou.  Démosthène,  in  Aristogi- 
tonem,  et  Suidas,  v*  'AvapcaTov.  Les  devoirs  des  affranchis  sont  énumérés  dans 
Platon,  Lois,  XI,  p.  915.  11  est  assez  visible,  toutefois,  qii*aa  tampa  de  Platon  ces 
vieilles  lois  n'étaient  plus  obseryées. 

2.  Festus,  v»  Patres, 

S.  InstittUe»  de  Justinien,  IH,  7. 
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*iétaire,  a  du  moins  une  jouissance  aussi  étendue  qu*il  est 
Dssible. 

Sans  doute  ce  n^est  pas  encore  raffranchissement  complet, 
[ais  aucun  document  ne  nous  permet  de  fixer  Pépoque  où  les 
lients  se  sont  définitivement  détachés  des  familles  patriciennes, 
l  y  a  plusieurs  textes  de  Tite-Live'  qui,  si  on  les  prend  à  la 
ettre,  montrent  que,  dès  les  premières  années  de  la  république, 
es  clients  étaient  citoyens.  Il  y  a  grande  apparence  qu*ils 
'étaient  déjà  au  temps  du  roi  Servius;  peut-être  votaient-ils 
ians  les  comices  curiates  dès  Torigine  de  Rome.  Mais  on  ne 
>eut  pas  conclure  de  là  qu'ils  fussent  dès  lors  tout  à  fait  af- 
'ranchis  ;  car  il  est  possible  que  les  patriciens  aient  trouvé  leur 
ntérêt  à  donner  à  leurs  clients  des  droits  politiques  et  à  les 
aire  voter  dans  les  comices,  sans  qu'ils  aient  pour  cela  con- 
^tAi  à  leur  donner  des  droits  civils,  c'est-à-dire  à  les  affran- 
chir de  leur  autorité. 

Il  ne  paraît  pas  que  la  révolution  qui  affranchit  les  clients  à 
^ome  se  soit  achevée  d'un  seul  coup  comme  à  Athènes.  Elle 
'accomplit  fort  lentement  et  d'une  manière  presque  impercep- 
îble,  sans  qu'aucune  loi  formelle  l'ait  jamais  consacrée.  Les 
ens  de  la  clientèle  se  relâchèrent  peu  à  peu  et  le  client  s'éloi- 
iia  insensiblement  du  patron. 

Le  roi  Servius  fit  une  grande  réforme  à  l'avantage  des 
lients;  il  changea  l'organisation  de  l'armée.  Avant  lui,  l'armée 
larchait  divisée  en  tribus,  en  curies,  en  gentes;  c'était  la 
[vision  patricienne  ;  chaque  chef  de  gens  était  à  la  tête  de  ses 
îents.  Servius  partagea  l'armée  en  centuries;  chacun  eut  son 
ing  d'après  sa  richesse.  Il  en  résulta  que  le  client  ne  mar- 
ia plus  à  côté  de  son  patron,  qu'il  ne  le  reconnut  plus  pour 
lef  dans  le  combat  et  qu'il  prit  l'habitude  de  l'indépendance. 

Ce  changement  en  amena  un  autre  dans  la  constitution  des 
imîces.  Auparavant  l'assemblée  se  partageait  en  curies  et  en 
intes,  et  le  client,  s'il  votait,  votait  sous  l'œil  du  maître.  Mais 
.  division  par  centuries  étant  établie  pour  les  comices  comiiK^ 


t.  TiU-UTe,  11»  16  :AtU  Cla/im  elimUibui  ûivitae  doM.  U,  6^  :per  paires 
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pour  Parmée,  le  Client  ne  se  trouva  ptus  dans  le  même  cadre 
que  son  patron.  Il  est  vrai  que  la  vieille  loi  lui  commanda  en- 
core de  voter  comme  lui,  mais  comment  vérifier  son  vote? 

C'était  beaucoup  que  de  séparer  le  client  du  patron  dans 
les  moments  les  plus  solennels  de  la  vie,  au  moment  du  com- 
bat et  au  moment  du  vote.  L'autorité  du  patron  se  trouva  fort 
amoindrie  et  ce  qu'il  lui  en  resta  fut  de  jour  en  jour  plus  con- 
testé. Dès  que  le  client  eut  goûté  de  Tindépendance,  il  la  voulut 
^out  entière.  II  aspira  à  se  détacher  de  la  gens  et  à  entrer  dans 
la  plèbe,  où  Ton  était  libre.  Que  d'occasions  se  présentaient! 
Sous  les  rois,  il  était  sûr  d'être  aidé  par  eux,  car  ils  ne  deman- 
daient pas  mieux  que  d'affaiblir  les  génies.  Sous  la  république, 
il  trouvait  la  protection  de  la  plèbe  elle-même  et  des  tribuns. 
Beaucoup  de  clients  s'affranchirent  ainsi  et  la  gens  ne  put  pas 
les  ressaisir.  En  472  avant  J.  G.,  le  nombre  des  clients  était 
encore  assez  considérable,  puisque  la  plèbe  se  plaignait  que, 
par  leurs  suffrages  dans  les  comices  centuriates,  ils  fissent 
pencher  la  balance  du  côté  des  patriciens*.  Vers  la  même  épo- 
que, la  plèbe  ayant  refusé  de  s'enrôler,  les  patriciens  pureni 
former  une  armée  avec  leurs  clients*.  Il  paraît  pourtant  que 
ces  clients  notaient  plus  assez  nombreux  pour  cultiver  à  eux 
seuls  les  terres  des  patriciens,  et  que  ceux-ci  étaient  obligés 
d'emprunter  des  bras  à  la  plèbe  '.  Il  est  vraisemblable  que  la 
création  du  tribunat,  en  assurant  aux  clients  échappés  des  pro- 
tecteurs contre  leurs  anciens  patrons,  et  en  rendant  la  situa- 
tion des  plébéiens  plus  enviable  et  plus  sûre,  hâta  ce  mouYe- 
ment  graduel  vers  l'affranchissement.  En  372,  il  n'y  avait  plus 
de  clients,  et  un  Manlius  pouvait  dire  à  la  plèbe  :  «Autant 
vous  avez  été  de  clients  autour  de  chaque  patron,  autant  vous 
serez  maintenant  d'adversaires  contre  un  seul  ennemi  *  ».  Dès 
lors  nous  ne  voyons  plus  dans  l'histoire  de  Rome  ces  anciens 
clients,  ces  hommes  héréditairement  attachés  à  la  gen&»  L 
lientèle  primitive  fait  place  à  une  clientèle  d'un  genre  nouveau, 

1.  Tile-Live,  II,  56. 

1.  Denys,  VII,  19;  X,  27. 

3.  IncuUi  per  aecessionem  plebis  agrif  Tite-Lite,  II,  S4. 

4.  Tite-Live,  VI,  48. 
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ien  volontaire  et  presque  fictif  qui  n*entraîne  plus  les  mêmes 
obligations.  On  ne  distingue  plus  dans  Rome  les  trois  classes 
les  patriciens,  des  clients,  des  plébéiens.  Il  n'en  reste  plus  que 
leux,et  les  clients  se  sont  fondus  dans  la  plèbe. 

Les  Marcellus  paraissent  être  une  branche  ainsi  détachée 
ie  la  gens  Claudia.  Leur  nom  était  Claudius;  mais,  puisqu'ils 
Tétaient  pas  patriciens,  ils  n'avaient  dû  faire  partie  de  la  gens 
(u'à  titre  de  clients.  Libres  de  bonne  heure,  enrichis  par  des 
moyens  qui  nous  sont  inconnus,  ils  s'élevèrent  d'abord  aux 
lignités  de  la  plèbe,  plus  tard  à  celles  de  la  cité.  Pendant 
)lusieurs  siècles,  la^ens  Claudia  parut  avoir  oublié  ses  anciens 
Iroits  sur  eux.  Un  jour  pourtant,  au  temps  de  Cicéron*,  elle 
l'en  souvint  inopinément.  Un  affranchi  ou  client  des  Marcel- 
us  était  mort  et  laissait  un  héritage  qui,  suivant  la  loi,  devait 
aire  retour  au  patron.  Les  Claudius  patriciens  prétendirent 
[ue  les  Marcellus,  en  clients  qu'ils  étaient,  ne  pouvaient  pas 
ivoir  eux-mêmes  de  clients,  et  que  leurs  affranchis  devaient 
omber,  eux  et  leur  héritage,  dans  les  mains  du  chef  de  la 
liens  patricienne,  seul  capable  d'exercer  les  droits  de  patronage. 
^e  procès  étonna  fort  le  public  et  embarrassa  les  jurisconsultes; 
Cicéron  même  trouva  la  question  fort  obscure.  Elle  ne  l'aurait 
)as  été  quatre  siècles  plus  tôt,  et  les  Claudius  auraient  gagné 
eur  cause.  Mais  au  temps  de  Cicéron,  le  droit  sur  lequel  ils 
bndaient  leur  réclamation  était  si  antique  qu'on  l'avait  oublié 
il  que  le  tribunal  put  bien  donner  gain  de  cause  aux  Marcellus. 
i^'ancienne  clientèle  n'existait  plus. 


CHAPITRE  Vn, 

Troisième  révolution  ;  la  plèbe  entre  dana  la  oité* 

1®  Histoire  générale  de  cette  révolution. 

Les  changements  qui  s'étaient  opérés  à  la  longue  dans  la 
constitution  de  la  famille  en  amenèrent  d'autres  dans  la  con» 

U  Giciroii,  De  aratore,  I,  M» 
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stitution  de  la  cité.  L*ancienne  famille  aristocratique  et  sacer- 
dotale se  trouvait  affaiblie.  Le  droit  d*atnesse  ayant  disparu, 
elle  avait  perdu  son  unité  et  sa  vigueur  ;  les  clients  s'étant 
pour  la  plupart  affranchis,  elle  avait  perdu  la  plus  grande 
partie  de  ses  sujets.  Les  hommes  de  la  classe  inférieure  n'étaient 
plus  répartis  dans  les  génies  ;  vivant  en  dehors  d*elles,  ils 
formèrent  entre  eux  un  corps.  Par  là,  la  cité  changea  d'aspect; 
au  lieu  qu'elle  avait  été  précédemment  un  assemblage  faible- 
ment lié  d'autant  de  petits  États  qu'il  y  avait  de  familles, 
Tunion  se  fit,  d'une  part  entre  les  membres  patriciens  des 
génies,  de  l'autre  entre  les  hommes  de  rang  inférieur.  Il; 
eut  ainsi  deux  grands  corps  en  présence,  deux  sociétés  enne- 
mies. Ce  ne  fut  plus,  comme  dans  l'époque  précédente,  une 
lutte  obscure  dans  chaque  famille  ;  ce  fut  dans  chaque  Tille 
une  guerre  ouverte.  Des  deux  classes.  Tune  voulait  que  la 
constitution  religieuse  de  la  cité  fût  maintenue,  et  quelegou> 
vernement,  comme  le  sacerdoce,  restât  dans  les  mains  des 
familles  sacrées.  L'autre  voulait  briser  les  vieilles  barrières 
qui  la  plaçaient  en  dehors  du  droit,  de  la  religion  et  de  la 
société  politique. 

Dans  la  première  partie  de  la  lutte,  l'avantage  était  à  l'aris- 
tocratie de  naissance.  A  la  vérité,  elle  n'avait  plus  ses  anciens 
sujets,  et  sa  force  matérielle  était  tombée  ;  mais  il  lui  restait 
le  prestige  de  sa  religion,  son  organisation  régulière,  son 
habitude  du  commandement,  ses  traditions,  son  orgueil  héré- 
ditaire. Elle  ne  doutait  pas  de  son  droit;  en  se  défendant,  elle 
croyait  défendre  la  religion.  Le  peuple  n'avait  pour  lui  que 
son  grand  nombre.  Il  était  gêné  par  une  habitude  de  respect 
dont  il  ne  lui  était  pas  facile  de  se  défaire.  D'ailleurs  il  n'avait 
pas  de  chefs  ;  tout  principe  d'organisation  lui  manquait  U 
était,  à  l'origine,  une  multitude  sans  lien  plutôt  qu'un  corps 
bien  constitué  et  vigoureux.  Si  nous  nous  rappelons  que  les 
hommes  n'avaient  pas  trouvé  d'autre  principe  d'association 
que  la  religion  héréditaire  des  familles,  et  qu'ils  n'avaient  pas 
l'idée  d'une  autorité  qui  ne  dérivât  pas  du  culte,  nous  com- 
prendrons aisément  que  cette  plèbe,  qui  était  en  dehors  du 
julte  et  de  la  religion,  n'ait  pas  pu  former  d'abord  une  société 
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ri^gulière,  et  qu'il  lui  ait  fallu  beaucoup  de  temps  pour  trouver 
en  elle-même  les  éléments  d*une  discipline  et  les  règles  d'un 
gouvernement. 

Cette  classe  inférieure,  dans  sa  faiblesse,  ne  vit  pas  d'abord 
d'autre  moyen  de  combattre  l'aristocratie  que  de  lui  opposer 
la  monarchie. 

Dans  les  villes  où  la  classe  populaire  était  déjà  formée  au 
temps  des  anciens  rois,  elle  les  soutint  de  toute  la  force  don 
elle  disposait,  et  les  encouragea  à  augmenter  leur  pouvoir.  A 
Rome,  elle  exigea  le  rétablissement  de  la  royauté  après  Ro- 
mulus  ;  elle  fit  nommer  Hostilius  ;  elle  fit  roi  Tarquin  l'Ancien; 
elle  aima  Servius  et  elle  regretta  Tarquin  le  Superbe. 

Lorsque  les  rois  eurent  été  partout  vaincus  et  que  l'aristo- 
cratie devint  maîtresse,  le  peuple  ne  se  borna  pas  à  regretter 
la  monarchie  ;  il  aspira  à  la  restaurer  sous  une  forme  nouvelle. 
En  Grèce,  pendant  le  sixième  siècle,  il  réussit  généralement  l 
se  donner  des  chefs  ;  ne  pouvant  pas  les  appeler  rois,  parce 
que  ce  titre  impliquait  Pidée  de  fonctions  religieuses  et  ne 
pouvait  être  porté  que  par  des  familles  sacerdotales,  il  les 
appela  tyrans*. 

Quel  que  soit  le  sens  originel  de  ce  mot,  il  est  certain  qu'il 
n'était  pas  emprunté  à  la  langue  de  la  religion  ;  on  ne  pouvait 
pas  rappliquer  aux  dieux,  comme  on  faisait  du  mot  roi;  on  ne 
le  prononçait  pas  dans  les  prières.  Il  désignait  ^  en  effet, 
quelque  chose  de  très -nouveau  parmi  les  hommes,  une 
autorité  qui  ne  dérivait  pas  du  culte,  un  pouvoir  que  la  reli- 
gion n'avait  pas  établi.  L'apparition  de  ce  mot  dans  la  langue 
grecque  marque  l'apparition  d'un  principe  que  les  générations 
précédentes  n'avaient  pas  connu,  l'obéissance  de  l'homme  à 
l'homme.  Jusque-là,  il  n'y  avait  eu  d'autres  chefs  d'État  que 
ceux  qui  étaient  les  chefs  de  la  religion  ;  ceux-là  seuls  com- 
mandaient à  la  cité,  qui  faisaient  le  sacrifice  et  invoquaient 
les  dieux  pour  elle  ;  en  leur  obéissant,  on  n'obéissait  qu'à  la 
loi  religieuse  et  on  ne  faisait  acte  de  soumission  qu'à  la  divi- 


1.  Le  nom  de  roi  fat  quelquefois  laissé  à  ces  chefs  populaires,  lorsqu'ils  descea- 
daient  de  familles  religieuses.  Hérodote.  V.  93. 
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nité.  L*obéissance  à  un  homme,  rautoritô  donnée  à  cet  homme 
par  d^autres  hommes,  un  pouvoir  d^origine  et  de  nature  tout 
humaine,  cela  avait  été  inconnu  aux  anciens  eupatrides,  et  cela 
ne  fut  conçu  que  le  jour  où  les  classes  inférieures  rejetèreD 
le  joug  de  Taristocratie  et  .cherchèrent  un  gouvernement 
Douveau. 

Citons  quelques  exemples.  A  Corinthe,  «  le  peuple  suppor- 
tait avec  peine  la  domination  des  Bacchiades  ;  Gypsélus,  témoin 
delà  haine  qu'on  leur  portait  et  voyant  que  le  peuple  cherchait 
un  chef  pour  le  conduire  à  Taffranchissement  »,  s^offrit  à  être 
ce  chef;  le  peuple  Paccepta,  le  fit  tyran,  chassa  les  Bacchiades 
et  obéit  à  Cypsélus*.  Milet  eut  pour  tyran  un  certain  Thrasy- 
bule;  Mitylène  obéit  à  Pittacus,  Samos  à  Polycrate.  Nous 
trouvons  des  tyrans  à  Argos,  à  Epidaure,  à  Mégare,  à  Chalcis, 
pendant  le  sixième  siècle  ;  Sicyone  en  a  eu  durant  cent  trente 
ans  sans  interruption  *.  Parmi  les  Grecs  d'Italie,  on  voit  des 
tyrans  à  Cumes,  à  Crotone,  à  Sybaris,  partout.  A  Syracuse, 
en  485,  la  classe  inférieure  se  rendit  maîtresse  de  la  ville  et 
chassa  la  classe  aristocratique  ;  mais  elle  ne  put  ni  se  main- 
tenir ni  se  gouverner,  et  au  bout  d'une  année  elle  dut  se  donner 
un  tyran*. 

Partout  ces  tyrans,  avec  plus  ou  moms  de  violence,  avaient 
la  même  politique.  Un  tyran  de  Corinthe  demandait  un  jour 
à  un  tyran  de  Milet  des  conseils  sur  le  gouvernement.  Celui-ci, 
pour  toute  réponse,  coupa  les  épis  de  blé  qui  dépassaient  les 
autres.  Ainsi  leur  règle  de  conduite  était  d'abattre  les  hautes 
têtes  et  de  frapper  l'aristocratie  en  s'appuyant  sur  le  peuple. 

La  plèbe  romaine  forma  d'abord  des  complots  pour  rétablir 
Tarquin.  Elle  essaya  ensuite  de  faire  des  tyrans  et  jeta  les 
yeux  tour  à  tour  sur  Publicola,  sur  Spurius  Gassius,  sur 
Manlius.  L'accusation  que  le  patriciat  adresse  si  souvent  à 
ceux  des  siens  qui  se  rendent  populaires  ne  doit  pas  être  une 

1.  Hérodote,  V,  92.  Aristote,  Polit.,  V,  »,  22.  Diodore,  VII,  2.  Pausania»,  H 
.1  I  Nicolas  de  Damas,  fr.  58. 

2.  Hérodote,  I,  20;  V,  67,  68.  Ar'.îitote.  Polit.,  III,  8,  S;  V,  4,5;   V,  •,4; 
Plutarque,  Solon,  14. 

3    Hérodote,  VU,  m.  Diodore,  XIII,  22.  Aristote,  V,  2,  G. 
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pure  calomnie.  La  crainte  des  grands  atteste  les  désirs  de 
la  plèbe. 

Mais  il  faut  bien  noter  que,  si  le  peuple  en  Grèce  et  à  Rome 
cherchait  à  relever  la  monarchie,  ce  n'était  pas  par  un  yéri- 
table  attachement  à  ce  régime.  Il  aimait  moins  les  tyrans  qu'il 
ne  détestait  Taristocratie.  La  monarchie  était  pour  lui  un 
moyen  de  vaincre  et  de  se  venger  ;  mais  jamais  ce  gouverne- 
ment, qui  n'était  issu  que  du  droit  de  la  force  et  ne  reposait 
sur  aucune  tradition  sacrée,  n'eut  de  racines  dans  le  cœur  des 
populations.  On  se  donnait  un  tyran  pour  le  besoin  de  la  lutte  ; 
on  lui  laissait  ensuite  le  pouvoir  par  reconnaissance  ou  par 
nécessité  ;  mais,  lorsque  quelques  années  s'étaient  écoulées  et 
que  le  souvenir  de  la  dure  oligarchie  s'était  effacé,  on  laissait 
tomber  le  tyran.  Ce  gouvernement  n'eut  jamais  l'affection  des 
Grecs  ;  ils  ne  l'acceptèrent  que  comme  une  ressource  momen- 
tanée, et  en  attendant  que  le  parti  populaire  trouvât  un  régime 
meilleur  ou  se  sentît  la  force  de  se  gouverner  lui-même. 

La  classe  inférieure  grandit  peu  à  peu.  Il  y  a  des  progrès 
qui  s'accomplissent  obscurément  et  qui  pourtant  décident  de 
l'avenir  d'une  classe  et  transforment  une  société.  Vers  le 
sixième  siècle  avant  notre  ère,  la  Grèce  et  l'Italie  virent  jaillir 
une  nouvelle  source  de  richesse.  La  terre  ne  suffisait  plus  à 
tous  les  besoins  de  l'homme  ;  les  goûts  se  portaient  vers  le 
beau  et  vers  le  luxe  ;  même  les  arts  naissaient;  alors  l'industrie 
et  le  commerce  devinrent  nécessaires.  Il  se  forma  peu  à  peu 
une  richesse  mobilière;  on  frappa  des  monnaies;  l'argent 
parut.  Or  l'apparition  de  l'argent  était  une  grande  révolution. 
L'argent  n'était  pas  soumis  aux  mêmes  conditions  de  propriété 
que  la  terre  ;  il  était,  suivant  l'expression  du  jurisconsulte, 
res  nec  mancipi  ;  il  pouvait  passer  de  main  en  main  sans  au- 
cune formalité  religieuse  et  arriver  sans  obstacle  au  plébéien. 
La  religion,  qui  avait  marqué  le  sol  de  son  empreinte,  ne  pou- 
vait rien  sur  l'argent. 

Les  hommes  des  classes  inférieures  connurent  alors  une 
autre  occupation  que  celle  de  cultiver  la  terre  :  il  y  eut  des 
artisans,  des  navigateurs,  des  chefs  d'industrie,  des  commer- 
çants  ;  bientôt  il  y  eut  des  riches  parmi  eux.  Singulière  nou« 
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reautél  Auparavant  les  chefs  des  gentes  pouvaient  seuls  être 
propriétaires,  et  voici  d'anciens  clients  ou  des  plébéiens  qui 
sont  riches  et  qui  étalent  leur  opulence.  Puis,  le  luxe,  qui  en 
richissait  Thomme  du  peuple,  appauvrissait  Teupatride;  dans 
beaucoup  de  cités,  notamment  à  Athènes,  on  vit  une  partie  des 
membres  du  corps  aristocratique  tomber  dans  la  misère.  Or 
dans  une  société  où  la  richesse  se  déplace  les  rangs  sont  bien 
près  d'être  renversés. 

Une  autre  conséquence  de  ce  changement  fut  que,  dans  le 
peuple  même,  des  distinctions  et  des  rangs  s'établirent,  comme 
il  en  faut  dans  toute  société  humaine.  Quelques  familles  furent 
en  vue  ;  quelques  noms  grandirent  peu  à  peu.  Il  se  forma 
dans  la  plèbe  une  sorte  d'aristocratie;  ce  n'était  pas  un  mal; 
la  plèbe  cessa  d'être  une  masse  confuse  et  commença  à  res- 
sembler à  un  corps  constitué.  Ayant  des  rangs  en  elle,  elle  put 
se  donner  des  chefs,  sans  plus  avoir  besoin  de  prendre  parmi 
les  patriciens  le  premier  ambitieux  venu  qui  voulait  régner. 
Cette  aristocratie  plébéienne  eut  bientôt  les  qualités  qui  ac- 
compagnent ordinairement  la  richesse  acquise  par  le  travail, 
c'est-à-dire  le  sentiment  de  la  valeur  personnelle,  l'amour  d'une 
liberté  calme,  et  cet  esprit  de  sagesse  qui,  en  souhaitant  les 
améliorations,  redoute  les  aventures.  La  plèbe  se  laissa  guider 
par  cette  élite  qu'elle  fut  fière  d'avoir  en  elle.  Elle  renonça  à 
avoir  des  tyrans  dès  qu'elle  sentit  qu'elle  possédait  dans  son 
sein  les  éléments  d'un  gouvernement  meilleur.  Enfin  la 
richesse  devint  pour  quelque  temps,  comme  nous  le  verrons 
tout  à  l'heure,  un  principe  d'organisation  sociale. 

Il  y  a  encore  un  changement  dont  il  faut  parler,  car  il  aida 
fortement  la  classe  inférieure  à  grandir  :  c'est  celui  qui 
s'opéra  dans  l'art  militaire.  Dans  les  premiers  siècles  de  l'his- 
toire des  cités,  la  force  des  armées  était  dans  la  cavalerie.  Le 
véritable  guerrier  était  celui  qui  combattait  sur  un  char  ou  à 
cheval;  le  fantassin,  peu  utile  au  combat,  était  peu  estimé. 
Aussi  l'ancienne  aristocratie  s'était-elle  réservé  partout  le  drcil 
ûe  combattre  à  cheval  *  ;  même  dans  quelques  villes  les  nobles 

i.  Ariitote  a  fait  cette  remarque  que  dans  tontes  les  anciennes  cités  où  la  cava- 
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»e  donnaient  le  titre  de  chevaliers.  Les  celeres  de  Romulus, 
es  cheyaliers  romains  des  premiers  siècles  étaient  tous  des 
patriciens.  Chez  les  anciens  la  cavalerie  fut  toujours  Tarme 
loble.  Mais  peu  à  peu  Tinfanterie  prit  quelque  importance. 
^e  progrès  dans  la  fabrication  des  armes  et  la  naissance 
le  la  discipline  lui  permirent  de  résister  à  la  cavalerie.  Ce 
»oint  obtenu,  elle  prit  aussitôt  le  premier  rang  dans  les  batail- 
BS,  car  elle  était  plus  maniable  et  ses  manœuvres  plus  faciles  ; 
es  légionnaires,  les  hoplites  firent  dorénavant  la  force  des 
rmées.  Or  les  légionnaires  et  les  hoplites  étaient  des  plé- 
béiens. Ajoutez  que  la  marine  prit  de  l'extension,  surtout  en 
jrèce,  qu*il  y  eut  des  batailles  sur  mer  et  que  le  destin  d'une 
itô  fut  souvent  entre  les  mains  de  ses  rameurs,  c'est-à-dire 
les  plébéiens.  Or  la  classe  qui  est  assez  forte  pour  défendre 
me  société  Test  assez  pour  y  conquérir  des  droits  et  y  exercer 
me  légitime  influence.  L'état  social  et  politique  d'une  nation 
ist  toujours  en  rapport  avec  la  nature  et  la  composition  de  ses 
.rmées. 

Enfin  la  classe  inférieure  réussit  à  avoir,  elle  aussi,  sa  reli- 
^on.  Ces  hommes  avaient  dans  le  cœur,  on  peut  le  supposer, 
;e  sentiment  religieux  qui  est  inséparable  de  notre  nature  et 
[ui  nous  fait  un  besoin  de  Tadoration  et  de  la  prière.  Ils  souf^ 
raient  donc  de  se  voir  écarter  de  la  religion  par  Tantique 
>rincipe  qui  prescrivait  que  chaque  dieu  appartînt  à  une  fa- 
nille  et  que  le  droit  de  prier  ne  se  transmit  qu'avec  le  sang. 
Is  travaillèrent  à  avoir  aussi  un  culte. 

Il  est  impossible  d'entrer  ici  dans  le  détail  des  efforts  qu'ils 
îrent,  des  moyens  qu'ils  imaginèrent,  des  difflcultés  ou  des 
-essources  qui  se  présentèrent  à  eux.  Ce  travail,  longtemps 
ndividuel,  fut  longtemps  le  secret  de  chaque  intelligence; 
lous  n'en  pouvons  apercevoir  que  les  résultats.  Tantôt  une 
lamille  plébéienne  se  fit  un  foyer,  soit  qu'elle  eût  osé  l'allumer 
»lle-mème,  soit  qu'elle  se  fût  procuré  ailleurs  le  feu  sacré; 
ilors  elle  eut  son  culte,  son  sanctuaire,  sa  divinité  protectrice. 


•rie  avait  été  rarma  domiBanto  la  eonatitation  avait  été  oligarchique,  Pcliiique 

y.  1,  i. 
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son  sacerdoce,  à  Timage  de  la  famille  patricienne.  Tantôt  le 
plébéien,  sans  aToir  de  culte  domestique,  eut  accès  aux  tem* 
pies  de  la  cité  ;  à  Rome,  ceux  qui  n'avaient  pas  de  foyer,  par 
conséquent  pas  de  fête  domestique,  offraient  leur  sacrifice  ao* 
nuel  au  dieu  Quirinus*.  Quand  la  classe  supérieure  persistait 
à  écarter  de  ses  temples  la  classe  inférieure,  celle-ci  se  faisait 
des  temples  pour  elle  ;  à  Rome  elle  en  avait  un  sur  TAventin, 
qui  était  consacré  à  Diana  ;  elle  avait  le  temple  de  la  pudeur 
plébéienne.  Les  cultes  orientaux  qui,  à  partir  du  sixième  siècle, 
envahirent  la  Grèce  et  l'Italie,  furent  accueillis  avec  empres- 
sement par  la  plèbe;  c'étaient  des  cultes  qui,  comme  le  boud- 
dhisme, ne  faisaient  acception  ni  de  castes  ni  de  peuples.  Sou- 
vent enfin  on  vit  la  plèbe  se  faire  des  objets  sacrés  analogues 
aux  dieux  des  curies  et  des  tribus  patriciennes.  Ainsi  le  roi 
Servius  éleva  un  autel  dans  chaque  quartier,  pour  que  la  mul- 
titude eût  Toccasion  de  faire  des  sacrifices  ;  de  même  les  Pisis- 
tratides  dressèrent  des  kermès  dans  les  rues  et  sur  les  places 
d'Athènes  '.  Ce  furent  là  les  dieux  de  la  démocratie.  La  plèbe, 
autrefois  foule  sans  culte,  eut  dorénavant  ses  cérémonies  reli- 
gieuses et  ses  fêtes.  Elle  put  prier  ;  c'était  beaucoup  dans  une 
société  où  la  religion  faisait  la  dignité  de  l'homme. 

Une  fois  que  la  classe  inférieure  eut  achevé  ces  différents 
progrès,  quand  il  y  eut  en  elle  des  riches,  des  soldats,  des 
prêtres,  quand  elle  eut  tout  ce  qui  donne  à  l'homme  le  senti- 
ment de  sa  valeur  et  de  sa  force,  quand  enfin  elle  eut  obligé  la 
classe  supérieure  à  la  compter  pour  quelque  chose,  il  fut  alors 
impossible  de  la  retenir  en  dehors  de  la  vie  sociale  et  politique, 
et  la  cité  ne  put  pas  lui  rester  fermée  plus  longtemps. 

L'entrée  de  cette  classe  inférieure  dans  la  cité  est  une  révo- 
lution qui,  du  septième  au  cinquième  siècle,  a  rempli  rhis* 
toire  de  la  Grèce  et  de  l'Italie.  Les  efforts  du  peuple  ont  eu 
partout  la  victoire,  mais  non  pas  partout  de  la  même  manière 
ni  par  les  mêmes  moyens. 

Ici,  le  peuple,  dès  qu'il  s'est  senti  fort,  s'est  insurgé;  Uê 
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armes  à  la  main,  il  a  forcé  les  portes  de  la  ville  où  il  lui  était 
interdit  d'habiter.  Une  fois  devenu  le  maître,  ou  il  a  chassé 
les  grands  et  a  occupé  leurs  maisons,  ou  il  s*est  contenté  de 
décréter  l'égalité  des  droits.  C'est  ce  qu'on  vit  à  Syracuse,  à 
Erythrées,  à  Milet. 

Là,  au  contraire,  le  peuple  a  usé  de  moyens  moins  violents. 
Sans  luttes  à  main  armée,  par  la  seule  force  morale  que  lui 
avaient  donnée  ses  derniers  progrès,  il  a  contraint  les  grands 
à  faire  des  concessions.  On  a  nommé  alors  un  législateur 
et  la  constitution  a  été  changée.  C'est  ce  qu'on  vit  à  Athènes. 
Ailleurs,  la  classe  inférieure,  sans  secousse  et  sans  boulever- 
sement, arriva  par  degrés  à  son  but.  Ainsi  à  Cumes  le  nom- 
bre des  membres  de  la  cité,  d'abord  très-restreint,  s'accrut 
une  première  fois  par  l'admission  de  ceux  du  peuple  qui  étaient 
assez  riches  pour  nourrir  un  cheval.  Plus  tard,  on  éleva  jus- 
qu'à mille  le  nombre  des  citoyens,  et  l'on  arriva  enfin  peu  à 
peu  à  la  démocratie*. 

Dans  quelques  villes,  l'admission  de  la  plèbe  parmi  les  ci- 
toyens fut  l'œuvre  des  rois  ;  il  en  fut  ainsi  à  Rome.  Dans  d'au- 
tres, elle  fut  l'œuvre  des  tyrans  populaires  ;  c'est  ce  qui  eut 
lieu  à  Corinthe,  à  Sicyone,  à  Argos.  Quand  l'aristocratie  reprit 
le  dessus,  elle  eut  ordinairement  la  sagesse  de  laisser  à  la 
classe  inférieure  ce  titre  de  citoyen  que  les  rois  ou  les  tyrans 
lui  avaient  donné.  A  Samos,  l'aristocratie  ne  vint  à  bout  de  sa 
lutte  contre  les  tyrans  qu'en  affranchissant  les  plus  basses 
classes.  Il  serait  trop  long  d'énumérer  toutes  les  formes  di- 
verses sous  lesquelles  cette  grande  révolution  s'est  accomplie. 
Le  résultat  a  été  partout  le  même;  la  classe  inférieure  a  pé- 
nétré dans  la  cité  et  a  fait  partie  du  corps  politique. 

Le  poète  Théognis  nous  donne  une  idée  assez  nette  de  cette 
révolution  et  de  ses  conséquences.  11  nous  dit  que  dans  Mégare, 
sa  patrie,  il  y  a  deux  sortes  d'hommes.  11  appelle  Tune  la  classe 
des  bons,  i-xa^ol  ;  c'est,  en  effet,  le  nom  qu'elle  se  donnait  dans 
1  plupart  des  villes  grecques.  Il  appelle  l'autre  la  classe  des 
mauvais^  xaxof;  c'est  encore  de  ce  nom  qu'il  était  d'usage  de 

I.  HéracUde,  dans  lei  Fragmenté  du  hiat,  grecê»  coU.  Didot,  t.  Il,  p.  317. 
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désigner  la  classe  inférieure.  Cette  classe,  le  poêle  nous  décrit 
sa  coiMiition  ancienne  :  c  elle  ne  connaissait  autrefois  ni  les 
tribunaux  ni  les  lois  »  ;  c'est  assez  dire  qu'elle  n'arait  pas  le 
droit  de  cité.  U  n'était  même  pas  permis  à  ces  hommes  d'ap- 
procher de  la  ville  ;  c  ils  vivaient  en  dehors  comme  des  bêtes 
sauvages  ».  Ils  n'assistaient  pas  aux  repas  religieux;  ils  n'a- 
vaient pas  le  droit  de  se  marier  dans  les  famille  des  bons. 

Mais  que  tout  cela  est  changé!  les  rangs  ont  été  boulever- 
sés, c  les  mauvais  ont  été  mis  au-dessus  des  bons,  v  La  justice 
est  troublée  ;  les  antiques  lois  ne  sont  plus,  et  des  lois  d*une 
nouveauté  étrange  les  ont  remplacées.  La  richesse  est  devenue 
Tunique  objet  des  désirs  des  hommes,  parce  qu'elle  donne  la 
puissance.  L'homme  de  race  noble  épouse  la  fille  du  riche 
plébéien  et  a  le  mariage  confond  les  races  v. 

Théognis,  qui  sort  d'une  famille  aristocratique,  a  vainement 
essayé  de  résister  au  cours  des  choses.  Gondanmé  à  l'exil,  dé- 
pouillé de  ses  biens,  il  n'a  plus  que  ses  vers  pour  protester  et 
pour  combattre.  Mais  s'il  n'espère  pas  le  succès,  du  moins  il 
ne  doute  pas  de  la  justice  de  sa  cause;  il  accepte  la  défaite, 
mais  il  garde  le  sentiment  de  son  droit.  A  ses  yeux,  la  révo- 
lution qui  s'est  faite  est  un  mal  moral,  un  crime.  Fils  de  l'a- 
ristocratie, il  lui  semble  que  cetté^  révolution  n'a  pour  elle  ni 
la  justice  ni  les  dieux  et  qu'elle  porte  atteinte  à  la  religion. 
«  Les  dieux,  dit-il,  ont  quitté  la  terre;  nul  ne  les  craint.  La  race 
des  hommes  pieux  a  disparu  ;  on  n'a  plus  souci  des  Immortels.  » 

Ces  regrets  sont  inutiles,  il  le  sait  bien.  S'il  gémit  ainsi, 
c'est  par  une  sorte  de  devoir  pieux,  c'est  parce  qu'il  a  reçu 
des  anciens  a  la  tradition  sainte  d,  et  qu'il  doit  la  perpétuer. 
Mais  en  vain  :  la  tradition  même  va  se  flétrir,  les  fils  des  nobles 
vont  oublier  leur  noblesse  ;  bientôt  on  les  verra  tous  s'unir  par 
le  mariage  aux  familles  plébéiennes,  a  ils  boiront  à  leurs  fêtes 
et  mangeront  à  leur  table  »  ;  ils  adopteront  bientôt  leurs  senti- 
ments. Au  temps  de  Théognis,  le  regret  est  tout  ce  qui  reste 
à  l'aristocratie  grecque,  et  ce  regret  même  va  disparaître. 

En  effet,  après  Théognis,  la  noblesse  ne  fut  plus  qu'un 

souvenir.  Les  grandes  familles  continuèrent  à  garder  pieust^ 

ment  le  culte  domestique  el\^m.èimQVTe^<^  «XLCÀtrea  ;  mais  ce 
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fut  tout.  Il  y  eut  encore  des  hommes  qui  s'amusèrent  k  comp- 
ter leurs  aïeux;  mais  on  riait  de  ces  hommes^  On  garda  Tusage 
d'inscrire  sur  quelques  tombes  que  le  mort  était  de  noble 
race  ;  mais  nulle  tentative  ne  fut  faite  pour  relever  un  régime 
à  jamais  tombé.  Isocrate  dit  avec  vérité  que  de  son  temps  les 
grandes  familles  d^Athènes  n'existaient  plus  que  dans  leurs 
tombeaux. 

Ainsi  la  cité  ancienne  s'était  transformée  par  degrés.  A  l'ori- 
gine, elle  était  l'association  d'une  centaine  de  chefs  de  famille. 
Plus  tard  le  nombre  des  citoyens  s'accrut,  parce  que  les  bran- 
ches cadettes  obtinrent  l'égalité.  Plus  tard  encore,  les  clients 
affranchis,  la  plèbe,  toute  cette  foule  qui  pendant  des  siècles 
était  restée  en  dehors  de  l'association  religieuse  et  politique, 
quelquefois  même  en  dehors  de  l'enceinte  sacrée  de  la  ville, 
renversa  les  barrières  qu'on  lui  opposait  et  pénétra  dans  la 
cité,  où  aussitôt  elle  fut  maîtresse. 


S*  Histoire  de  cette  révolution  à  Athèneê. 

Les  eupatrides,  après  le  renversement  de  la  royauté,  gou- 
Ternèrent  Athènes  pendant  quatre  siècles.  Sur  cette  longue 
domination  l'histoire  est  muette  *,  on  n'en  sait  qu'une  chose, 
c^est  qu'elle  fut  odieuse  aux  classes  inférieures  et  que  le  peu- 
ple fît  effort  pour  sortir  de  ce  régime. 

Vers  l'an  612,  le  mécontentement  que  l'envoyait  général,  et 
les  signes  certains  qui  annonçaient  une  révolution  prochaine, 
(éveillèrent  l'ambition  d'un  eupatride,  Gylon,  qui  songea  à 
renverser  le  gouvernement  de  sa  caste  et  à  se  faire  tyran  po- 
pulaire. L'énergie  des  archontes  fit  avorter  l'entreprise  ;  mais 
l'agitation  continua  après  lui.  En  vain  les  eupatrides  mirent 
6n  usage  toutes  les  ressources  de  leur  religion.  En  vain  ils 
dirent  que  les  dieux  étaient  irrités  et  que  des  spectres  appa- 
raissaient. En  vain  ils  purifièrent  la  ville  de  tous  les  crimes  du 
peuple  et  élevèrent  deux  autels  à  la  Violence  et  à  l'insolence, 

I.  Nous  faisons  exception  pour  Rome,  chez  qui  la  noblesse,  en  se  transfor- 
mant,  a  conserré  prestige  et  force. 
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pour  apaiser  ces  deux  divinités  dont  Tinfluence  maligne  avait 
troublé  les  esprits*.  Tout  cela  ne  servit  de  rien.  Les  sentiments 
de  haine  ne  furent  pas  adoucis.  On  fit  venir  de  Crète  le  pieux 
Épiménide,  personnage  mystérieux  qu'on  disait  fils  d*une 
déesse  ;  on  lui  fit  accomplir  une  série  de  cérémonies  expiatoi- 
res \  on  espérait,  en  frappant  ainsi  l'imagination  du  peuple, 
raviver  la  religion  et  fortifier,  par  conséquent,  l'aristocratie. 
Mais  le  peuple  ne  s'émut  pas;  la  religion  des  eupatrides 
n'avait  plus  de  prestige  sur  son  âme  ;  il  persista  à  réclamer 
des  réformes. 

Pendant  seize  années  encore,  l'opposition  feirouche  des  pau- 
vres de  la  montagne  et  Topposition  patiente  des  riches  du 
rivage  firent  une  rude  guerre  aux  eupatrides.  A  la  fin,  tout  ce 
qu'il  y  avait  de  sage  dans  les  trois  partis  s'entendit  pour  con- 
fier à  Selon  le  soin  de  terminer  ces  querelles  et  de  prévenir 
des  malheurs  plus  grands.  Selon  avait  la  rare  fortune  d'ap- 
partenir à  la  fois  aux  eupatrides  par  sa  naissance  et  aux 
commerçants  par  les  occupations  de  sa  jeunesse.  Ses  poésies 
nous  le  montrent  comme  un  homme  tout  à  fait  dégagé  des 
préjugés  de  sa  caste;  par  son  esprit  conciliant,  par  son  goût 
pour  la  richesse  et  pour  le  luxe,  par  son  amour*  du  plaisir,  il 
est  fort  éloigné  des  anciens  eupatrides  et  il  appartient  à  la 
nouvelle  Athènes. 

Nous  avons  dit  plus  haut  que  Selon  commença  par  affran- 
chir la  terre  de  la  vieille  domination  que  la  religion  des  famil- 
les eupatrides  avait  exercée  sur  elle.  Il  brisa  les  chaînes  de  la 
clientèle.  Un  tel  changement  dans  l'état  social  en  entraînait  un 
autre  dans  l'ordre  politique.  Il  fallait  que  les  classes  inférieu- 
res eussent  désormais,  suivant  l'expression  de  Selon  lui- 
même,  un  bouclier  pour  défendre  leur  liberté  récente.  Ce 
bouclier,  c'étaient  les  droits  politiques. 

Il  s'en  faut  beaucoup  que  la  constitution  de  Selon  nous  soit 
clairement  connue  ;  il  paraît  du  moins  que  tous  les  Athéniens 
firent  désormais  partie  de  l'Assemblée  du  peuple  et  que  le 

1.  Plutarque,  SoUm^  12  DioRèoe  l^aêrce,  1,  110.  Cicéron,  De  leg,,  U,  11.  Atbé. 
lée,  XIII,  7». 


CHAP.  VII.  PROGRÈS  DE  LA  PLÈBE.       333 

Sénat  ne  fut  plus  composé  des  seuls  eupatrides;  il  paratt 
même  que  les  archontes  purent  être  nommés  en  dehors  de 
rancienne  caste  sacerdotale.  Ces  grandes  innovations  renvep* 
saient  toutes  les  anciennes  règles  de  la  cité.  Suffrages,  magis 
tratures,  sacerdoces,  direction  de  la  société,  il  fallait  que 
Teupatride  partageât  tout  cela  avec  Thomme  de  la  caste  infé- 
rieure. Dans  la  constitution  nouvelle  il  n'était  tenu  aucun 
compte  des  droits  de  la  naissance  ;  il  y  avait  encore  des  clas- 
ses, mais  elles  n'étaient  plus  distinguées  que  par  la  richesse*. 
Dès  lors  la  domination  des  eupatrides  disparut.  L'eupatride 
ne  fut  plus  rien,  à  moins  qu'il  ne  fût  riche  ;   il  valut  par  sa 
richesse  et  non  par  sa  naissance.  Désormais  le  poète  put  dire: 
«  Dans  la  pauvreté  l'homme  noble  n^est  plus  rien  »;  et  le  peu- 
ple applaudit  au  théâtre  cette  boutade  du  comique:  «  De 
quelle  naissance  est  cet  homme?  —  Riche;  ce  sont  là  aujour- 
d'hui les  nobles*.  » 

Le  régime  qui  s'était  ainsi  fondé  avait  deux  sortes  d'enne- 
mis :  les  eupatrides  qui  regrettaient  leurs  privilèges  perdus, 
et  les  pauvres  qui  souffraient  encore  de  l'inégalité. 

À  peine  Solon  avait-il  achevé  son  œuvre,  que  l'agitation 
recommença.  «  Les  pauvres  se  montrèrent,  dit  Plutarque,  les 
âpres  ennemis  des  riches,  o  Le  gouvernement  nouveau  leur 
déplaisait  peut-être  autant  que  celui  des  eupatrides.  D^ailleurs, 
en  voyant  que  les  eupatrides  pouvaient  encore  être  archontes 
et  sénateurs,  beaucoup  s'imaginaient  que  la  révolution  n'avait 
pas  été  complète.  Solon  avait  maintenu  les  formes  républicain 
nés;  or,  le  peuple  avait  encore  une  haine  irréfléchie  contre  ces 
formes  de  gouvernement  sous  lesquelles  il  n'avait  vu  pendant 
quatre  siècles  que  le  règne  de  Paristocratie.  Suivant  l'exemple 
de  beaucoup  de  cités  grecques,  il  voulut  un  tyran. 

Pisistrate,  issu  des  eupatrides,  mais  poursuivant  un  but 
d'ambition  personnelle,  promit  aux  pauvres  un  partage  des 
terres  et  se  les  attacha.  Un  jour  il  parut  dans  l'assemblée,  et 


1.  Snr  1m  quatre  classes  nouvelles  et  sur  les  Tt|ii)|i«Ta,  Yoy.  Plutarque,  Solon, 
18;  Aristote,  cité  par  Harpocration,  v*  7inc«ç;  PoUux,  VIII,  129. 
S.  Euripide,  Phéniciennes,  Alexis,  dans  Athénée,  IV,  49. 
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prétendant  qu'on  Tavait  blessé,  il  demanda  qu^on  lui  donnât 
une  garde.  Les  hommes  des  premières  classes  allaient  lui 
répondre  et  dévoiler  le  mensonge,  mais  a  la  populace  était 
prête  à  en  Tenir  aux  mains  pour  soutenir  Pisistrate  ;  ce  que  j 
voyant,  les  riches  s'enfuirent  en  désordre  v»  Ainsi  Tun  des  i 
premiers  actes  de  l'assemblée  populaire  récemment  instituée  ] 
fut  d'aider  un  homme  à  se  rendre  maître  de  la  patrie*. 

Il  ne  paraît  pas  d'ailleurs  que  le  règne  de  Pisistrate  ait 
apporté  aucune  entrave  au  développement  des  destinées 
d'Athènes.  Il  eut,  au  contraire,  pour  principal  effet  d*assurer 
ol  de  garantir  contre  une  réaction  la  grande  réforme  sociale 
et  politique  qui  venait  de  s'opérer*. 

Le  peuple  ne  se  montra  guère  désireux  de  reprendre  sa 
liberté  ;  deux  fois  la  coalition  des  grands  et  des  riches  ren- 
versa Pisistrate,  deux  fois  il  reprit  le  pouvoir,  et  son  fils  aîné 
régna  dans  Athènes  après  lui.  Il  fallut  l'intervention  d'une 
armée  Spartiate  dans  TAttique  pour  faire  cesser  la  domination 
de  cette  famille*. 

L'ancienne  aristocratie  eut  un  moment  l'espoir  de  profiter— 
de  la  chute  des  Pisistratides  pour  ressaisir  ses  privilèges.... 
Non-seulement  elle  n'y  réussit  pas,  mais  elle  reçut  même  \^m 
plus  rude  coup  qui  lui  eût  encore  été  porté.  Clisthènes,  qu^ 
était  issu  de  cette  classe,  mais  d'une  famille  que  cette  class  .^ 
couvrait  d'opprobre  et  semblait  renier  depuis  trois  généra-...^ 
tions,  trouva  le  plus  sûr  moyen  de  lui  ôter  à  jamais  ce  qu""". 
lui  restait  encore  de  force*.  Solon,  en  changeant  la  constitutioczn 
politique,  avait  laissé  subsister  toute  la  vieille  organisati< 
religieuse  de  la  société  athénienne.  La  population  restait  p; 


1.  Sur  l'alliance  de  Pisistrate  avec  les  classes  inférieures,  Yoy.  Hérodote,  I, 
Plutarque,  Solon,  29,  30;  Arislote,  Politique,  V,  4,  5,  éd.  Didot,  p.  571. 

2.  Hérodote,  I,  S9,  et  Thucydide,  VI,  54,  affirment  que  Pisistrate  conserrj 
constitution  et  les  lois  établies,  c'est-à-dire  les  lois  et  la  constitution  de  Solon. 

3.  Hérodote,  V,  63-65  ;  VI,  123  ;  Thucydide,  I,  20;  VI,  54-5».  Ces  deux  historm-^âg 
montrent  très-clairement  que  la  tyrannie  fut  renversée,  non  par  Armodius  et  (^    -rj 
togiton,  mais  par  les  Spartiates.  La  légende  athénienne  a  altéré  les  faits. 

4.  Hérodote,  V,  66-69,  donne  une  idée  très-nette  de  la  lutte  de  Clisthènes  coatis 
Isagoras  et  de  ion  alliance  ayec  les  classes  inférienret;  Cf.  Isocrate,  «.  iwilov**;, 
e.  ttt. 
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tagée  en  deux  ou  trois  cents  gentes,  en  douze  phratries,  en 
quatre  tribus.  Dans  chacun  de  ces  groupes  il  y  avait  encore, 
comme  dans  Tépoque  précédente,  un  culte  héréditaire,  un 
prêtre  qui  était  un  eupatride,  un  chef  qui  était  le  même  que 
le  prêtre.  Tout  cela  était  le  reste  d*un  passé  qui  avait  peine  à 
disparaître;  par  là,  les  traditions,  les  usages,  les  règles,  les 
distinetions  qui  avaient  régné  dans  l'ancien  état  social,  se  per- 
pétuaient. Ces  cadres  avaient  été  établis  par  la  religion,  et  ils 
maintenaient  à  leur  tour  la  religion,  c'est-à-dire  la  puissance 
des  grandes  familles.  Il  y  avait  dans  chacun  de  ces  cadres 
deux  classes  d'hommes,  d'une  part  les  eupatrides  qui  possé- 
daient héréditairement  le  sacerdoce  et  l'autorité,  de  l'autre 
les  hommes  d'une  condition  inférieure,  qui  n'étaient  plus  ser- 
viteurs ni  clients,  mais  qui  étaient  encore  retenus  sous  Tauto- 
rite  de  Peupatride  par  la  religion.  En  vain  la  loi  de  Selon  disait 
9ue  tous  les  Athéniens  étaient  libres.  La  vieille  religion  sai- 
sissait rhomme  au  sortir  de  l'Assemblée  où  il  avait  librement 
Voté,  et  lui  disait  :  Tu  es  lié  à  un  eupatride  par  le  culte  ;  tu 
Ixà  dois  respect,  déférence,  soumission  ;  comme  membre  d'une 
cité,  Selon  t'a  fait  libre,  mais  comme  membre  d'une  tribu,  tu 
Obéis  à  un  eupatride  ;  comme  membre  d'une  phratrie,  tu  as 
encore  un  eupatride  pour  chef;  dans  la  famille  même,  dans  la 
^lens  où  tes  ancêtres  sont  nés  et  dont  tu  ne  peux  pas  sortir,  tu 
retrouves  encore  l'autorité  d'un  eupatride.  A  quoi  servait-il 
que  la  loi  politique  eût  fait  de  cet  homme  un  citoyen,  si  la 
religion  et  les  mœurs  persistaient  à  en  faire  un  client?  Il  est 
vrai  que  depuis  plusieurs  générations  beaucoup  d'hommes  se 
trouvaient  en  dehors  de  ces  cadres,  soit  qu'ils  fussent  venus 
de  pays  étrangers,  soit  qu'ils  se  fussent  échappés  de  la  gens 
et  de  la  tribu  pour  être  libres.  Mais  ces  hommes  souffraient 
d'une  autre  manière;  placés  à  l'écart  des  tribus,  ils  se  trou- 
vaient dans  un  état  d'infériorité  morale  vis-à-vis  des  autres 
hommes,  et  une  sorte  d'ignominie  s'attachait  à  leur  indépen- 
dance. 

Il  y  avait  donc,  après  la  réforme  politique  de  Solon,  une 
autre  réforme  à  opérer  dans  le  domaine  de  la  religion.  Clis- 
thènes  TaiDComplit  en  remplaçant  les  quatre  anciennes  tribut 
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religieuses  par  dix  tribus  nouvelles  qui  étaient  partagées  ( 
un  certain  nombre  de  dèmes*. 

Ces  tribus  et  ces  dèmes  ressemblèrent  en  apparence  aux  a 
ciennes  tribus  et  aux  génies.  Dans  chacune  de  ces  circonscri 
tiens  il  y  eut  un  culte,  un  prêtre,  un  juge,  des  réunions  poi 
les  cérémonies  religieuses,  des  assemblées  pour  délibérer  si 
les  intérêts  communs'.  Mais- les  groupes  nouveaux  différera 
des  anciens  en  deux  points  essentiels.  D'abord,  tous  1 
hommes  libres  d'Athènes,  même  ceux  qui  n'avaient  pas  fs 
partie  des  anciennes  tribus  et  des  génies^  furent  répartis  dai 
les  cadres  formés  par  Glisthènes  '  :  grande  réforme  qui  doi 
nait  un  culte  à  ceux  qui  en  manquaient  encore,  et  qui  faiss 
entrer  dans  une  association  religieuse  ceux  qui  auparava 
étaient  exclus  de  toute  association.  En  second  lieu,  les  homm 
furent  distribués  dans  les  tribus  et  dans  les  dèmes,  non  pli 
d'après  leur  naissance,  comme  autrefois,  mais  d'après  lei 
domicile.  La  naissance  n'y  compta  pour  rien  ;  les  hommes 
furent  égaux  et  l'on  n'y  connut  plus  de  privilèges.  Le  cuit 
pour  la  célébration  duquel  la  nouvelle  tribu  ou  le  dème  se  r 
unissait,  n'était  plus  le  culte  héréditaire  d'une  ancienne  f 
mille;  on  ne  s'assemblait  plus  autour  du  foyer  d'un  eupatrid 
Ce  n'était  plus  un  ancien  eupatride  que  la  tribu  ou  le  dème  vén 
rait  comme  ancêtre  divin  -,  les  tribus  eurent  de  nouveaux  hér 
éponymes  choisis  parmi  les  personnages  antiques  dont 
peuple  avait  conservé  bon  souvenir,  et  quant  aux  dèmes, 
adoptèrent  uniformément  pour  dieux  protecteurs  Zeus  gardù 
de  Venceinie  et  Apollon  paternel.  Dès  lors  il  n'y  avait  pi 
de  raison  pour  que  le  «sacerdoce  fût  héréditaire  dans  le  dèr 
comme  il  l'avait  été  dans  la  gens;  il  n'y  en  avait  non  plus  a 
cune  pour  que  le  prêtre  fût  toujours  un  eupatride.  Dans  1 
nouveaux  groupes,  la  dignité  de  prêtre  et  de  chef  fut  annuel! 
et  chaque  membre  put  l'exercer  à  son  tour. 

Cette  réforme  fut  ce  qui  acheva  de  renverser  l'aristocrat 


1.  Hérodtte,  I,  66,  69. 

S.  Eschine,  inCtesiph.,  30.  Démosthène,  in  i^ubui.  Pollux,  VUI,  19,  95,  t07. 

3    Aristote,  Politique,  DI,  1,  1«.  Scboliaflto  d'Eschiae,  édU.  Didot,  p.  »li. 
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des  «upatrides.  A  dater  de  ce  moment,  il  n*y  eut  plus  de  caste 
religieuse;  plus  de  privilèges  de  naissance,  ni  en  religion  ni 
en  politique.  La  société  athénienne  était  entièrement  trans- 
formée'. 

Or  la  suppression  des  vieilles  tribus,  remplacées  par  des 
tribus  nouvelles,  où  tous  les  hommes  avaient  accès  et  étaient 
égaux,  n*est  pas  un  fait  particulier  à  Thistoire  d*Athènes.  Le 
même  changement  a  été  opéré  à  Gyrène,  à  Sicyone,  à  Élis,  à 
Sparte,  et  probablement  dans  beaucoup  d*autres  cités  grec- 
ques*. De  tous  les  moyens  propres  à  affaiblir  Tancienne  aristo- 
cratie, Aristote  n*en  voyait  pas  de  plus  efficace  que  celui-là. 
c  Si  Ton  veut  fonder  la  démocratie,  dit-il,  on  fera  ce  que  fit 
Glistbènes  chez  les  Athéniens  :  on  établira  de  nouvelles  tribus 
et  de  nouvelles  phratries  ;  aux  sacrifices  héréditaires  des  fa- 
milles on  substituera  des  sacrifices  où  tous  les  hommes  seront 
admis;  on  confondra  autant  que  possible  les  relations  des 
hommes  entre  eux,  en  ayant  soin  de  briser  toutes  les  associa- 
tions antérieures*  ». 

Lorsque  cette  réforme  est  accomplie  dans  toutes  les  cités,  on 
peut  dire  que  Tancien  moule  de  la  société  est  brisé  et  qu'il 
se  forme  un  nouveau  corps  social.  Ce  changement  dans  les  ca- 
tires  que  Fancienne  religion  héréditaire  avait  établis  et  qu'elle 
déclarait  immuables  marque  la  fin  du  régime  religieux  de  la 
eité. 

8«  Histoire  de  cette  révolution  à  Rome. 

La  plèbe  eut  de  bonne  heure  à  Rome  une  grande  importance. 
l^a  situation  de  la  ville  entre  les  Latins,  les  Sabine  et  les 


1.  Les  phratries  anciennes  et  les  ^tru  ne  farent  pas  sopprimés;  ils  subsistèrent, 
^u  contraire,  jusqu^à  la  fin  de  Thistoire  grecque  ;  les  orateurs  en  parlent  (Démostb., 
a.n  Macart,^  14,  S7  ;  in  Neœram^  61  ;  «n  Evhufid,^  23, 54  ;  Isée,  de  Cinmis  her.^ 
t9).  Les  inscriptions  mentionnent  encore  leurs  actes  et  leurs  décrets  (Boeckh.  t  I, 
|).  106;  i.  n.  p.  650  ;  Ross,  demt,  p.  24  ;  KShler,  n**  598,  &99, 600)  ;  mais  ces  phra- 
tries et  ces  Yivil  ne  furent  plus  que  des  cadres  religieux  sans  aucune  valeor  dans 
Tordre  politique. 

2.  Hérodote,  V,  67,  68.  Aristote,  PoUiique,  VII,  2,11.  Pausanias,  V,  9. 

3.  Aristote,  Politique^  VI,  2,  il.  éd.  Didot,  p.  594,  595. 
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Étrusques,  la  condamnait  à  une  guerre  perpétuelle,  et  la  guerre 
exigeait  qu'elle  eût  une  population  nombreuse.  Aussi  les  rois 
avaient-ils  accueilli  et  appelé  tous  les  étrangers,  sans  avoir 
égard  à  leur  origine.  Les  guerres  se  succédaient  sans  cesse,  et 
comme  on  avait  besoin  d*hommes,  le  résultat  le  plus  ordinaire 
de  chaque  victoire  était  qu*on  enlevait  à  la  ville  vaincue  sa 
population  pour  la  transférer  à  Rome.  Que  devenaient  ces 
hommes  ainsi  amenés  avec  le  butin?  S'il  se  trouvait  parmi 
eux  des  familles  sacerdotales  et  patriciennes,  le  patriciat  s'em- 
pressait de  se  les  adjoindre.  Quant  à  la  foule,  une  partie  eu- 
trait  dans  la  clientèle  des  grands  ou  du  roi,  une  partie  était 
reléguée  dans  la  plèbe. 

D'autres  éléments  encore  entraient  dans  la  composition  de 
cette  classe.  Beaucoup  d'étrangers  affluaient  à  Rome,  comme  en 
un  lieu  que  sa  situation  rendait  propre  au  commerce.  Les  mé- 
contents de  la  Sabine,  de  PËtrurie,  du  Latium,  y  trouvaient 
un  refuge.  Tout  cela  entrait  dans  la  plèbe.  Le  client  qui  réus- 
sissait à  s'échapper  de  la  gens  devenait  un  plébéien.  Le  pa- 
tricien qui  se  mésalliait  ou  qui  commettait  une  de  ces  fautes 
qui  entraînaient  la  déchéance  tombait  dans  la  classe  infé- 
rieure. Tout  bâtard  était  repoussé  par  la  religion  des  familles 
pures,  et  relégué  dans  la  plèbe. 

Pour  toutes  ces  raisons,  la  plèbe  augmentait  en  nombre.  La 
lutte  qui  était  engagée  entre  les  patriciens  et  les  rois  accrut 
son  importance.  La  royauté  et  la  plèbe  sentirent  de  bonne 
heure  qu'elles  avaient  les  mômes  ennemis.  L'ambition  des  rois 
était  de  se  dégager  des  vieux  principes  de  gouvernement  qui 
entravaient  Pexercice  de  leur  pouvoir.  L'ambition  de  la  plèbe 
était  de  briser  les  vieilles  barrières  qui  l'excluaient  de  l'asso- 
ciation religieuse  et  politique.  Une  alliance  tacite  s'établit; 
les  rois  protégèrent  la  plèbe,  et  la  plèbe  soutint  les  rois. 

Les  traditions  et  les  témoignages  de  l'antiquité  placent  sous 
le  règne  de  Servi  us  les  premiers  progrès  des  plébéiens.  La  haino 
que  les  patriciens  conservèrent  pour  ce  roi  montre  suffisam- 
ment quelle  était  sa  politique.  Sa  première  réforme  fut  de 
donner  des  terres  à  la  plèbe,  non  pas,  il  est  vrai,  sur  Vagrr 
vofnanuSf  mais  sur  les  territoires  pris  à  l'ennemi  ;  ce  n'étaif 
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pas  moins  une  innovation  grave  que  de  conférer  ainsi  le  droit 
de  propriété  sur  le  sol  à  des  familles  qui  jusqu'alors  n'avaient 
pu  cultiver  que  le  sol  d'autrui*. 

Ce  qui  fut  plus  grave  encore,  c'est  qu*il  publia  des  lois  pour 
la  plèbe,  qui  n'en  avait  jamais  eu  auparavant.  Ces  lois  étaient 
relatives  pour  la  plupart  aux  obligations  que  le  plébéien  pou- 
vait contracter  avec  le  patricien.  C'était  un  commencement 
de  droit  commun  entre  les  deux  ordres,  et  pour  la  plèbe  un 
commencement  d'égalité*. 

Puis  ce  même  roi  établit  une  division  nouvelle  dans  la  cité. 
Sans  détruire  les  trois  anciennes  tribus,  où  les  familles  patri- 
ciennes et  les  clients  étaient  répartis  d'après  la  naissance,  il 
forma  quatre  tribus  nouvelles  où  la  population  tout  entière 
était  distribuée  d'après  le  domicile.  Nous  avons  vu  cette  ré- 
forme à  Athènes  et  nous  en  avons  dit  les  effets  ;  ils  furent  les 
bernes  à  Rome.  La  plèbe,  qui  n'entrait  pas  dans  les  anciennes 
tribus,  fut  admise  dans  les  tribus  nouvelles*.  Cette  multitude 
jusque-là  flottante,  espèce  de  population  nomade  qui  n'avait 
^ucun  lien  avec  la  cité,  eut  désormais  ses  divisions  fixes  et  son 
organisation  régulière.  La  formation  de  ces  tribus,  où  les  deux 
ordres  étaient  mêlés,  marque  véritablement  l'entrée  de  la  plèbe 
fians  la  cité.  Chaque  tribu  eut  un  foyer  et  des  sacrifices;  Ser- 
eins établit  des  dieux  Lares  dans  chaque  carrefour  de  la  ville, 
dans  chaque  circonscription  de  la  campagne.  Ils  servirent  dô 
divinités  à  ceux  qui  n'en  avaient  pas  de  naissance.  Le  plébéien 
célébra  les  fôtes  religieuses  de  son  quartier  et  de  son  bourg 
(compitcdia,  paganalia),  comme  le  patricien  célébrait  les  sacri- 
fices de  sa  gens  et  de  sa  curie.  Le  plébéien  eut  une  religion. 

En  môme  temps  un  grand  changement  fut  opéré  dans  la 
cérémonie  sacrée  de  la  lustration.  Le  peuple  ne  fut  plus  rangé 
par  curies,  à  l'exclusion  de  ceux  que  les  curies  n'admettaient 
pas.  Tous  les  habitants  libres  de  Rome,  tous  ceux  qui  faisaient 


1.  Tite-LÎTe,  1,  47.  Deoys,  IV,  13.  Déjà  les  rois  précédents  avaient  parta^  led 
terres  prises  à  rennemi  ;  mais  il  n^est  pas  sûr  quUls  aient  admis  U  plèbt  au  par- 
tage. 

2.  Dcnys,  IV,  11;  IV,  43. 

3.  Idem,  IV,  26. 
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partie  des  tribus  nouvelles,  figurèrent  dans  l'acte  sacré.  Pour 
la  première  fois,  tous  les  hommes,  sans  distinction  de  patri- 
ciens, de  clients,  de  plébéiens,  furent  réunis.  Le  roi  fit  le  tour 
de  cette  assemblée  mêlée,  en  poussant  devant  lui  les  victimes 
et  en  chantant  Thymne  solennel.  La  cérémonie  achevée,  tous 
se  trouvèrent  également  citoyens.  « 

Avant  Servius,  on  ne  distinguait  à  Rome  que  deux  sortes 
d*hommes,  la  caste  sacerdotale  des  patriciens  avec  leurs  clients, 
et  la  classe  plébéienne.  On  ne  connaissait  nulle  autre  distinc- 
tion que  celle  que  la  religion  héréditaire  avait  établie.  Servius 
marqua  une  division  nouvelle,  celle  qui  avait  pour  principe 
la  richesse.  Il  partagea  les  habitants  de  Rome  en  deux  grandes 
catégories  :  dans  Tune  étaient  ceux  qui  possédaient  quelque 
chose,  dans  Tautre  ceux  qui  n*avaient  rien.  La  première  se 
divisa  elle-même  en  cinq  classes,  dans  lesquelles  les  hommes 
furent  répartis  suivant  le  chiffre  de  leur  fortune'.  Servius 
introduisait  par  là  un  principe  tout  nouveau  dans  la  société 
romaine  :  la  richesse  marqua  désormais  des  rangs,  comme 
avait  fait  la  religion. 

Servius  appliqua  cette  division  de  la  population  romaine  au 
service  militaire.  Avant  lui,  si  les  plébéiens  combattaient,  ce 
n'était  pas  dans  les  rangs  de  la  légion.  Mais,  comme  Servius 
avait  fait  d'eux  des  propriétaires  et  des  citoyens,  il  pouvait 
aussi  en  faire  des  légionnaires.  Dorénavant  l'armée  ne  fut  plus 
composée  uniquement  des  hommes  des  curies;  tous  les  hommes 
libres,  tous  ceux  du  moins  qui  possédaient  quelque  chose,  en 
firent  partie,  et  les  prolétaires  seuls  continuèrent  à  en  être  ex- 
clus. Ce  ne  fut  plus  le  rang  de  patricien  ou  de  client  qui  dé- 
termina Tarmure  de  chaque  soldat  et  son  poste  de  bataille; 
l'armée  était  divisée  par  classes,  exactement  comme  la  popu- 
lation, d'après  la  richesse.  La  première  classe,  qui  avait  l'ar- 

1.  L«8  historiens  modernes  comptent  ordinairement  six  classes.  Il  n*y  en  a  en 
réalité  que  cinq  :  Cicéron,  Derepubl.,  II,  22;  Aulu-Gelle,  X,  28.  Les  chevaliers 
d'une  part,  de  l'autre  les  prolétaires,  étaient  en  dehors  des  classes.  —  Notons  d'ail- 
lenrs  que  le  mot  elassis  n'avait  pas,  dans  l'ancienne  langue,  un  sens  analogue  à 
celui  de  notre  mot  classe  ;  il  signifiait  corps  de  troupe  (Fabius  Pictcr,  dans  Aulu- 
Gelle,  X,  IS  ;  ibid.,  1, 11  ;  Festus,  éd.  MuUer,  p.  189  et  225).  Cela  marque  que  la 
divisioo  établie  par  S«rviu8  fut  plutôt  militaire  que  politique. 
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mure  complète,  et  les  deux  suivantes,  qui  avaient  au  moins 
le  bouclier,  le  casque  et  Pépée^  formèrent  les  trois  premières 
lignes  de  la  légion.  La  quatrième  et  la  cinquième,  légèrement 
armées,  composèrent  les  corps  de  vélites  et  de  frondeurs. 
Chaque  classe  se  partageait  en  compagnies,  que  Ton  appelait 
centuries.  La  première  en  comprenait,  dit-on,  quatre-vingts  ; 
les  quatre  autres  vingt  ou  trente  chacune.  La  cavalerie  était 
k  part,  et  en  ce  point  encore  Servius  fit  une  grande  innovation  ; 
tandis  que  jusque-là  les  jeunes  patriciens  composaient  seuls 
les  centuries  de  cavaliers,  Servius  admit  un  certain  nombre  de 
plébéiens,  choisis  parmi  les  plus  riches,  à  combattre  à  cheval, 
et  il  en  forma  douze  centuries  nouvelles. 

Or  on  ne  pouvait  guère  toucher  à  Tarmée  sans  toucher  en 
même  temps  à  la  constitution  politique.  Les  plébéiens  sen- 
tirent que  leur  valeur  dans  TËtat  s'était  accrue;  ils  avaient  des 
armes,  une  discipline,  des  chefs;  chaque  centurie  avait  son 
Centurion  et  une  enseigne  sacrée.  Cette  organisation  militaire 
était  permanente  ;  la  paix  ne  la  dissolvait  pas.  Il  est  vrai  qu'au 
retour  d'une  campagne  les  soldats  quittaient  leurs  rangs,  la 
loi  leur  défendant  d'entrer  dans  la  ville  en  corps  de  troupe. 
Mais  ensuite,  au  premier  signal,  les  citoyens  se  rendaient  en 
armes  au  champ  de  Mars,  où  chacun  retrouvait  sa  centurie, 
son  centurion  et  son  drapeau.  Or  il  arriva,  25  ans  après  Ser- 
vius TuUius,  qu'on  eut  la  pensée  de  convoquer  l'armée,  sans 
que  ce  fût  pour  une  expédition  militaire.  L'armée  s'étant 
réunie  et  ayant  pris  ses  rangs,  chaque  centurie  ayant  son  cen- 
turion à  sa  tête  et  son  drapeau  au  milieu  d'elle,  le  magistrat 
parla,  consulta,  fit  voter*.  Les  six  centuries  patriciennes  et  les 
douze  de  cavaliers  plébéiens  votèrent  d'abord,  après  elles  les 
centuries  d'infanterie  de  première  classe,  et  les  autres  à  la 
suite.  Ainsi  se  trouva  établie  au  bout  de  peu  de  temps  l'as- 
semblée centuriate,  où  quiconque  était  soldat  avait  droit  de 


1.  Denys  d'Halicarnasse  décrit  en  quelques  mots  la  physionomie  de  cet  assem- 
blées Centuriates  :  «uvgci  xà  «X^Ooç  t\ç  xh  'Aptiov  «t^iov,  uic&  Xox«Yol;  x«l  oi||fc(let$  rncy* 
yiivoy,  â<ncce  iv  «oXi|M*  (VU,  W).  Cf.  Id..  IV,  84  :  lx«v^«<  ''^  BicX*. 
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•ufTrage,  et  où  Ton  ne  distinguait  presque  plus  le  plébéien  dn 
patricien*. 

Toutes  ces  réformes  changeaient  singulièrement  la  face  de 
la  cité  romaine.  Le  patriciat  restait  debout  avec  ses  cultes 
héréditaires,  ses  curies,  son  sénat.  Mais  les  plébéiens  acqué- 
raient rhabitude  de  Tindépendance,  la  richesse,  les  armes,  la 
religion.  La  plèbe  ne  se  cohfondait  pas  avec  le  patriciat,  mais 
elle  grandissait  à  c6té  de  lui. 

Il  est  vrai  que  le  patriciat  prit  sa  revanche.  Il  commença 
par  égorger  Servius;  plus  tard  il  chassa  Tarquin.  Avec  la 
royauté  la  plèbefut  vaincue. 

Les  patriciens  s'efforcèrent  de  lui  reprendre  toutes  les  con- 
quêtes qu'elle  avait  faites  sous  les  rois.  Un  de  leurs  premiers 
actes  fût  d'enlever  aux  plébéiens  les  terres  que  Servius  leur 
avait  données-,  et  Ton  peut  remarquer  que  le  seul  motif 
allégué  pour  les  dépouiller  ainsi  fut  qu'ils  étaient  plébéiens*. 
Le  patriciat  remettait  donc  en  vigueur  le  vieux  principe  qui 
voulait  que  la  religion  héréditaire  fondât  seule  le  droit  de  pro- 
priété, et  qui  ne  permettait  pas  que  Thomme  sans  religion  et 
•ans  ancêtres  pût  exercer  aucun  droit  sur  le  sol. 

!•  Il  nous  parait  incontestable  que  les  comices  par  centuries  n'étaient  pas  autre 
choae  que  la  réunion  de  rarmée  romaine.  Ce  qui  le  prouve,  c'est  !•  que  cette  as- 
•emblèt^  est  souvent  appelée  Varmée  par  les  écrivains  latins  :  urbantu  exercUtu^ 
Varron,  VI,  93;  quum  comiliorum  causa  exereitus  eduiAxAS  esset^  Tite-Live, 
^XlX,  15;  miles  ad  su/fragia  vocatur  et  ûomUia  centuriata  dtcunittr,  Am- 
pélius,  48  ;  2*  que  ces  comices  étaient  convoqués  exactement  comme  l'armée,  quand 
elle  entrait  en  campagne,  c'est-à-dire  au  son  de  la  trompette  (Varron,  V,  91),  deux 
élendanls  flottant  sur  la  citadelle,  Tun  rouge  pour  appeler  l'infanterie,  l'autre  vert 
foncé  pour  la  cavalerie;  S*  '(ue  ces  comices  se  tenaient  toujours  au  champ  de  Mars, 
Rrce  que  Tannée  ne  pouvait  pas  se  réunir  dans  l'intérieur  de  la  ville  (Aulu-Gelle, 
'^^'i^7);  4*  quMls  se  composaient  de  tous  ceux  qui  portaient  les  armes  (Dion 
bassins,  XXXVll,  28)  et  qu'il  parait  même  qu'à  Torigine  on  s'y  rendit  en  armes 
(Denys,  IV,  84,  in  fine);  %•  que  Ton  y  était  distribué  par  centuries,  l'infanterie 
d'un  côté,  la  cavalerie  de  l'autre  ;  6»  que  chaque  centurie  avait  i  sa  tète  son  centu- 
rion et  son  enseigne,  irnif  Iv  «oÀtVi-,  Denys,  VII,  59  ;  ?•  que  les  sexagénaires,  ne 
faisant  pas  partie  de  l'armée,  n'avaient  pas  non  plus  le  droit  de  voter  dans  ces  co- 
inices,  au  moins  duDs  les  premiers  siècles:  Macrobe,  I,  5 ;  Festus,  v* Depontani. 
Ajoutons  que  dans  l'ancienne  langue  le  mot  classis  signifiait  corps  de  troupe  et 
que  lo  mot  centuria  désignait  une  compagnie  militaire.  —  Les  prolétaires  ne  pa- 
raissaient pas  d'abord  dans  cette  assemblée;  pourtant,  comme  il  était  d'usage 
•lu'ils  formassent  dans  Tarmée  une  centurie  employée  aux  travaux,  ils  parMit  aussi 
former  une  centurie  dans  ces  comices. 

1-  Cassius  Hémina,  dan?  Nonius,  liv  U,  v*  PlevUat. 
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Les  lois  que  Senrius  avait  faites  pour  la  plèbe  lui  furent 
aussi  retirées.  Si  le  système  des  classes  et  rassemblée  centu* 
riate  ne  furent  pas  abolis,  c*est  d*abord  parce  que  Tétat  de 
^erre  ne  permettait  pas  de  désorganiser  Tarmée,  c^est  en- 
suite parce  que  Ton  sut  entourer  ces  comices  de  formalités 
telles  que  le  patricîat  fût  le  mattre  des  élections.  On  n*osa  pas 
enlever  aux  plébéiens  le  titre  de  citoyens  ;  on  les  laissa  figu- 
rer dans  le  cens.  Mais  il  est  clair  que  le  patriciat,en  permet- 
tant à  la  plèbe  de  faire  partie  de  la  cité,  ne  partagea  avec  elle 
ni  les  droits  politiques,  ni  la  religion,  ni  les  lois.  De  nom,  la 
plèbe  resta  dans  la  cité;  de  fait,  elle  en  fut  exclue. 

N'accusons  pas  plus  que  de  raison  les  patriciens,  et  ne  sup- 
posons pas  qu'ils  aient  froidement  conçu  le  dessein  d'opprimer 
et  d'écraser  la  plèbe.  Le  patricien,  qui  descendait  d'une  fa- 
mille sacrée  et  se  sentait  l'héritier  d'un  culte,  ne  comprenait 
pas  d'autre  régime  social  que  celui  dont  l'antique  religion 
&vait  tracé  les  règles.  A  ses  yeux,  l'élément  constitutif  de 
^ute  société  était  la  ^ens,  avec  son  culte,  son  chef  héréditaire, 
^3  clientèle.  Pour  lui,  la  cité  ne  pouvait  pas  être  autre  chose 
9Ue  la  réunion  des  chefs  des  gantes.  Il  n'entrait  pas  dans  son 
esprit  qu'il  pût  y  avoir  un  autre  système  politique  que  celui 
4Ui  reposait  sur  le  culte,  d'autres  magistrats  que  ceux  qui 
^<kx)inplissaient  les  sacrifices  publics,  d'autres  lois  que  celles 
^Ont  la  religion  avait  dicté  les  saintes  formules.  Il  ne  fallait 
^ème  pas  lui  objecter  que  les  plébéiens  avaient  aussi,  depuis 
(^^u,  une  religion,  et  qu'ils  faisaient  des  sacrifices  aux  Lares 
^«s  carrefours.  Car  il  eût  répondu  que  ce  culte  n'avait  pas  le 
^sractère  essentiel  de  la  véritable  religion,  qu'il  n'était  pas 
^héréditaire,  que  ces  foyers  n'étaient  pas  des  feux  antiques,  et 
^ue  ces  dieux  Lares  n'étaient  pas  de  vrais  ancêtres.  Il  eût 
ajouté  que  les  plébéiens,  en  se  donnant  un  culte,  avaient  fait 
«e  qu'ils  n'avaient  pas  le  droit  de  faire  ;  que  pour  s'en  donner 
tin  ils  avaient  violé  tous  les  principes,  qu'ils  n'avaient  pris 
que  les  dehors  du  culte  et  en  avaient  retranché  le  principe 
essentiel,  qui  était  l'hérédité,  qu'enfin  leur  simulacre  de  reli- 
gion était  absolument  l'opposé  de  la  religion. 
Dès  que  le  patricien  s'obstinait  à  penser  que  la  religion  héré- 
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<lit;»ir»  detait  seule  gouTerner  les  hommes,  il  en  résultait  qu*il 
))<"  voviùt  pis  de  gouTernement  possible  pour  la  plèbe.  Il  ne 
<o:kw;!ùI  pas  qoe  le  pouYoir  social  pût  s'exercer  régulièrement 
»;;r  c^t^  classe  d*hommes.  La  loi  sainte  ne  pouvait  pas  leur 
^r>^  a;vpli<|uée;  la  justice  était  un  terrain  sacré  qui  leur  était 
ir^t^rdiU  T^t  qu'il  y  avait  eu  des  rois,  ils  avaient  pris  sur  eux 
xV"  n^r  la  plèbe,  et  ils  Tavaient  fait  d'après  certaines  règles 
<v.i  vi^iiTaieDt  rien  de  commun  avec  l'ancienne  religion,  et  que 
k  K^^oin  ou  l'intérêt  public  avait  fait  trouver.  Mais  par  la  ré- 
xv4hUk«  qui  avait  chassé  les  rois,  la  religion  avait  repris 
r^^vpire,  et  il  était  arrivé  forcément  que  toute  la  classe  plé- 
h64<(^i)ne  avait  été  rejetée  en  dehors  des  lois  sociales. 

t<^  patriciat  s'était  fait  alors  un  gouvernement  conforme  à 
•i^  propres  principes*,  mais  il  ne  songeait  pas  à  en  établir  un 
I^Hir  la  plèbe.  11  n'avait  pas  la  hardiesse  de  la  chasser  de 
Rv^me,  mais  il  ne  trouvait  pas  non  plus  le  moyen  de  la  con- 
^lituer  en  société  régulière.  On  voyait  ainsi  au  milieu  de  Rome 
<l^s  milliers  de  familles  pour  lesquelles  il  n'existait  pas  de 
lois  fixes,  pas  d'ordre  social,  pas  de  magistratures.  La  cité, 
l«  populus,  c'est-à-dire  la  société  patricienne  avec  les  clients 
qui  lui  restaient  encore,  s'élevait  puissante,  organisée,  majes- 
luouse.  Autour  d'elle  vivait  la  multitude  plébéienne  qui  n'était 
pas  un  peuple  et  ne  formait  pas  un  corps.  Les  consuls,  chefs 
de  la  cité  patricienne,  maintenaient  l'ordre  matériel  dans  cette 
(Htpulation  confuse-,  les  plébéiens  obéissaient;  faibles,  géné- 
ralement pauvres,  ils  pliaient  sous  la  force  du  corps  patricien. 

Le  problème  dont  la  solution  devait  décider  de  l'avenir  de 
Home  était  celui-ci  :  comment  la  plèbe  deviendrait-elle  un 
•iHîiété  régulière? 

Or  le  patriciat,  dominé  par  les  principes  rigoureux  de  sa 
religion,  ne  voyait  qu'un  moyen  de  résoudre  ce  problème,  et 
c'était  de  faire  entrer  la  plèbe,  par  la  clientèle,  dans  les  cadres 
sacrés  des  ^en^es.  On  entrevoit  qu'une  tentative  fut  faite  en  ce 
sens.  La  question  des  dettes,  qui  agita  Rome  à  cette  époque, 
no  peut  s'expliquer  que  si  l'on  voit  en  elle  la  question  plus 
grave  de  la  clientèle  et  du  servage.  La  plèbe  romaine,  dé- 
pouil)'*  4es  terres,  ne  pouvait  plus  vivre.  Les  patriciens 
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calculèrent  que  par  le  sacrifice  de  quelque  argent  ils  la  feraient 
tomber  dans  leurs  liens.  L*homme  de  la  plèbe  emprunta.  En 
empruntant  il  se  donnait  au  créancier,  se  liait  à  lui  par  une 
sorte  d'opération  que  les  Romains  appelaient  nexum.  C'était 
ane  façon  de  vente  qui  se  faisait  per  œs  et  librcrni,  c'est-à- 
dire  avec  la  formalité  solennelle  que  Ton  employait  d^ordi- 
naire  pour  conférer  à  un  homme  le  droit  de  propriété  sur  un  ob- 
jet*. Il  est  vrai  que  le  plébéien  prenait  ses  sûretés  contre  la 
servitude  ;  par  une  sorte  de  contrat  fiduciaire,  il  stipulait  qu'il 
garderait  son  rang  d'homme  libre  jusqu'au  jour  de  Téchéance 
et  que  ce  jour-là  il  reprendrait  pleine  possession  de  lui-même 
30  remboursant  la  dette.  Mais  ce  jour  venu,  si  la  dette  n'était 
pas  éteinte,  le  plébéien  perdait  le  bénéfice  de  son  contrat. 
Devenu  addictus,  il  tombait  à  la  discrétion  du  créancier  qui 
l'emmenait  dans  sa  maison  et  en  faisait  son  serviteur.  En  tout 
cela  le  patricien  ne  croyait  pas  faire  acte  d'inhumanité  ;  l'idéal 
de  la  société  étant  à  ses  yeux  le  régime  de  la  gens,  il  ne  voyait 
rien  de  plus  légitime  et  de  plus  beau  que  d'y  ramener  les 
hommes  par  quelque  moyen  que  ce  fût.  Si  son  plan  avait 
réussi,  la  plèbe  eût  en  peu  de  temps  disparu,  et  la  cité  ro- 
maine n'eût  été  que  l'association  des  gentes  patriciennes  se 
partageant  la  foule  des  clients. 

Mais  cette  clientèle  était  une  chaîne  dont  le  plébéien  avait 
horreur.  Il  se  débattait  contre  le  patricien  qui,  armé  de  sa 
créance,  voulait  l'y  faire  tomber.  La  clientèle  était  poirr  lui 
l'équivalent  de  l'esclavage;  la  maison  du  patricien  était  à  ses 
yeux  une  prison  {ergastulum).  Maintes  fois  le  plébéien,  saisi 
par  la  main  patricienne,  implora  l'appui  de  ses  semblables  et 
ameuta  la  plèbe,  s'écriant  qu'il  était  homme  libre  et  montrant 
en  témoignage  les  blessures  qu'il  avait  reçues  dans  les  com- 
bats pour  la  défense  de  Rome.  Le  calcul  des  patriciens  ne 
servit  qu'à  irriter  la  plèbe.  Elle  vit  le  danger;  elle  aspira  de 
toute  son  énergie  à  sortir  de  cet  état  précaire  où  la  chute  du 
gouvernement  royal  l'avait  placée.  Elle  voulut  avoir  des  lois 
et  des  droits. 

1.  Varron,  De  ling.  tot.,  VU,  101^.  Tite-LÎTa,  VIII,  M.  Aoln-GeU»,  XZ,  i. 
Festus,  ▼•  Neoouri. 
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MM^  \\  «(^  ivAtAtl  pM  que  ces  hommes  aient  d'abord  souhaité 
y\  vt'I^vv  ^  |v*rU^^  des  lois  et  des  droits  des  patriciens.  Peut- 
^|«y  xHV>«w<^l  ^($»  vvmme  les  patriciens  euz-mômes,  quMl  ne 
^>''VM«  X  »w  r  n^n  do  commun  entre  les  deux  ordres.  Nul 
^^  «\Ni^iy«^  ^  légalité  civile  et  politique.  Que  la  plèbe  pût 
«>^Vxv>^'  A\«  nttwiu  du  patriciat,  cela  n^entrait  pas  plus  dans 
^  V^('^  V4  ^Vt%  )vlobtMen  des  premiers  siècles  que  du  patricien.  Loin 
^«  v  nV  (NvUmor  Tégalitô  des  droits  et  des  lois,  ces  hommes 
«.•.«^^^tt^l  Avoir  préféré  d*abord  une  séparation  complète.  Dans 
\\>.ii^  \U  w^  trouvaient  pas  de  remède  à  leurs  souffrances  ; 
uii^  Jhk  \trout  qu^un  moyen  de  sortir  de  leur  infériorité,  c*était 
^  «>juoi(cuor  de  Rome. 

\  timiorion  ancien  rend  bien  leur  pensée  quand  il  leur  attri- 
*^\w  y'^  langage  :  c  Puisque  les  patriciens  veulent  posséder 
%^^U  U  cité,  quMls  en  jouissent  à  leur  aise.  Pour  nous  Rome 
^'vMl  rion.  Nous  n*avons  là  ni  foyers,  ni  sacriGces,  ni  patrie. 
^^kU!l  ne  quittons  qu'une  ville  étrangère  ;  aucune  religion  héré- 
s^(.Airt»  ne  nous  attache  à  ce  lieu.  Toute  terre  nous  est  bonne; 
(,\  \u\  nous  trouverons  la  liberté,  là  sera  notre  patrie  ^  »  Et 
0«  iilU'^rent  s*établir  sur  le  mont  Sacré,  en  dehors  des  limites 
Uo  \\u)er  romanus. 

Vw  prt^sence  d'un  tel  acte,  le  Sénat  fut  partagé  de  senti- 
luonts.  Los  plus  ardents  des  patriciens  laissèrent  voir  que  le 
«U^part  dô  la  plèbe  était  loin  de  les  afQiger.  Désormais  les  pa- 
IVh'itMis  demeureraient  seuls  à  Rome  avec  les  clients  qui  leur 
^Uiont  encore  fidèles.  Rome  renoncerait  à  sa  grandeur  future, 
luais  le  patriciat  y  serait  le  maître.  On  n^aurait  plus  à  s'oc- 
cuper de  cette  plèbe,  à  laquelle  les  règles  ordinaires  du  gou- 
vi^rnement  ne  pouvaient  pas  s'appliquer,  et  qui  était  un  em- 
barras dans  la  cité.  On  aurait  dû  peut-être  lachasserenmème 
temps  que  les  rois ,  puisqu'elle  prenait  d'elle-même  le  parti 
do  s'éloigner,  on  devait  la  laisser  faire  et  se  réjouir. 

Mais  d'autres,  moins  fidèles  aux  vieux  principes  ou  plus 
soucieux  de  la  grandeur  romaine,  s'afiligeaient  du  départ  de 
la  plèbe.  Rome  perdait  la  moitié  de  ses  soldats.  Qu'allait-elle 

•  .  D»Df«,  Vl.4i;  Vl,-!^ 
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urnes  à  la  main,  il  a  forcé  les  portes  de  la  ville  où  il  lui  était 
nterdit  d'habiter.  Une  fois  devenu  le  maître,  ou  il  a  chassé 
les  grands  et  a  occupé  leurs  maisons,  ou  il  s*est  contenté  de 
lécréter  l'égalité  des  droits.  C'est  ce  qu'on  vit  k  Syracuse,  à 
Ërythrées,  à  Milet. 

Là,  au  contraire,  le  peuple  a  usé  de  moyens  moins  violents. 
Sans  luttes  k  main  armée,  par  la  seule  force  morale  que  lui 
ivaient  donnée  ses  derniers  progrès,  il  a  contraint  les  grands 
Il  faire  des  concessions.  On  a  nommé  alors  un  législateur 
3t  la  constitution  a  été  changée.  C'est  ce  qu'on  vit  k  Athènes. 

Ailleurs,  la  classe  inférieure,  sans  secousse  et  sans  boulever- 
lement,  arriva  par  degrés  à  son  but.  Ainsi  à  Cumes  le  nom- 
i>re  des  membres  de  la  cité,  d'abord  très-restreint,  s'accrut 
une  première  fois  par  l'admission  de  ceux  du  peuple  qui  étaient 
issez  riches  pour  nourrir  un  cheval.  Plus  tard,  on  éleva  jus- 
qu'à mille  le  nombre  des  citoyens,  et  l'on  arriva  enfin  peu  à 
[>eu  à  la  démocratie '. 

Dans  quelques  villes,  l'admission  de  la  plèbe  parmi  les  ci- 
toyens fut  l'œuvre  des  rois  ;  il  en  fut  ainsi  à  Rome.  Dans  d'au- 
tres, elle  fut  l'œuvre  des  tyrans  populaires;  c'est  ce  qui  eut 
lieu  à  Corinthe,  à  Sicyone,  à  Argos.  Quand  l'aristocratie  reprit 
le  dessus,  elle  eut  ordinairement  la  sagesse  de  laisser  à  la 
classe  inférieure  ce  titre  de  citoyen  que  les  rois  ou  les  tyrans 
lui  avaient  donné.  A  Samos,  l'aristocratie  ne  vint  à  bout  de  sa 
lutte  contre  les  tyrans  qu'en  affranchissant  les  plus  basses 
classes.  Il  serait  trop  long  d'énumérer  toutes  les  formes  di- 
verses sous  lesquelles  cette  grande  révolution  s'est  accomplie. 
Le  résultat  a  été  partout  le  môme  ;  la  classe  inférieure  a  pé- 
uétré  dans  la  cité  et  a  fait  partie  du  corps  politique. 

Le  poète  Théognis  nous  donne  une  idée  assez  nette  de  cette 
réTolution  et  de  ses  conséquences.  Il  nous  dit  que  dans  Mégare, 
sa  patrie,  il  y  a  deux  sortes  d'hommes.  11  appelle  Tune  la  classe 
des  bons,  iyaM  ;  c'est,  en  effet,  le  nom  qu'elle  se  donnait  dans 
1  plupart  des  villes  grecques.  Il  appelle  l'autre  la  classe  des 
maut)aiSy  xoxof  ;  c'est  encore  de  ce  nom  qu'il  était  d'usage  d<> 

I.  Héraclide,  dans  les  Fragmenté  dei  Mât,  grées,  coll.  Didot,  t.  U,  p.  317. 
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désigner  la  classe  inférieure.  Cette  classe,  le  poêle  nous  décrit 
sa  condition  ancienne  :  c  elle  ne  connaissait  autrefois  ni  lei 
tribunaux  ni  les  lois  »  ;  c'est  assez  dire  qu'elle  n'avait  pas  le 
droit  de  cité.  11  n'était  même  pas  permis  à  ces  hommes  d'ap- 
procher de  la  ville  ;  c  ils  vivaient  en  dehors  comme  des  bêtes 
sauvages».  Ils  n'assistaient  pas  aux  repas  religieux;  ils  n'a- 
vaient pas  le  droit  de  se  marier  dans  les  famille  des  bons. 

Mais  que  tout  cela  est  changé  1  les  rangs  ont  été  boulever- 
sés, c  les  mauvais  ont  été  mis  au-dessus  des  bons,  d  La  justice 
est  troublée  ;  les  antiques  lois  ne  sont  plus,  et  des  lois  d'une 
nouveauté  étrange  les  ont  remplacées.  La  richesse  est  devenue 
Tunique  objet  des  désirs  des  hommes,  parce  qu'elle  donne  la 
puissance.  L'homme  de  race  noble  épouse  la  fille  du  riche 
plébéien  et  a  le  mariage  confond  les  races  d. 

Théognis,  qui  sort  d'une  famille  aristocratique,  a  vainement 
essayé  de  résister  au  cours  des  choses.  Condamné  à  l'exil,  d^ 
pouillé  de  ses  biens,  il  n'a  plus  que  ses  vers  pour  protester  et 
pour  combattre.  Mais  s'il  n'espère  pas  le  succès,  du  moins  il 
ne  doute  pas  de  la  justice  de  sa  cause;  il  accepte  la  défaite, 
mais  il  garde  le  sentiment  de  son  droit.  A  ses  yeux,  la  révo- 
lution qui  s'est  faite  est  un  mal  moral,  un  crime.  Fils  de  l'a- 
ristocratie, il  lui  semble  que  cette"*  révolution  n'a  pour  elle  ni 
la  justice  ni  les  dieux  et  qu'elle  porte  atteinte  à  la  religion. 
«  Les  dieux,  dit-il,  ont  quitté  la  terre;  nul  ne  les  craint.  La  race 
des  hommes  pieux  a  disparu  ;  on  n'a  plus  souci  des  Immortels.  > 

Ces  regrets  sont  inutiles,  il  le  sait  bien.  S'il  gémit  ainsi, 
c'est  par  une  sorte  de  devoir  pieux,  c'est  parce  qu'il  a  reçu 
des  anciens  a  la  tradition  sainte  »,  et  qu'il  doit  la  perpétuer. 
Mais  en  vain  :  la  tradition  même  va  se  flétrir,  les  fils  des  nobles 
vont  oublier  leur  noblesse  ;  bientôt  on  les  verra  tous  s'unir  par 
le  mariage  aux  familles  plébéiennes,  a  ils  boiront  à  leurs  fêtes 
et  mangeront  à  leur  table  »  ;  ils  adopteront  bientôt  leurs  senti- 
ments. Au  temps  de  Théognis,  le  regret  est  tout  ce  qui  reste 
à  l'aristocratie  grecque,  et  ce  regret  même  va  disparaître. 

En  effet,  après  Théognis,  la  noblesse  ne  fut  plus  qu'un 
souvenir.  Les  grandes  familles  continuèrent  à  garder  pieuse 
ment  le  culte  domestique  et  la  mémoire  des  ancêtres  ;  mais  ci 
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;.  Il  y  eut  encore  des  hommes  qui  s'amusèrent  à  comp- 
s  aïeux*,  mais  on  riait  de  ces  hommes^.  On  garda  Tusage 
re  sur  quelques  tombes  que  le  mort  était  de  noble 
lais  nulle  tentative  ne  fut  faite  pour  relever  un  régime 
s  tombé.  Isocrate  dit  avec  vérité  que  de  son  temps  les 
i  familles  d* Athènes  n'existaient  plus  que  dans  leurs 
ux. 

la  cité  ancienne  s*était  transformée  par  degrés.  A  Tori- 
le  était  Tassociation  d^une  centaine  de  chefs  de  famille, 
rd  le  nombre  des  citoyens  s'accrut,  parce  que  les  bran- 
dettes  obtinrent  l'égalité.  Plus  tard  encore,  les  clients 
[lis,  la  plèbe,  toute  cette  foule  qui  pendant  des  siècles 
stée  en  dehors  de  Tassociation  religieuse  et  politique, 
)fois  même  en  dehors  de  l'enceinte  sacrée  de  la  ville, 
;a  les  barrières  qu'on  lui  opposait  et  pénétra  dans  la 
i  aussitôt  elle  fut  maîtresse. 


S*  Histoire  de  cette  révolution  à  Athèneê. 

mpatrides,  après  le  renversement  de  la  royauté,  gou- 
mt  Athènes  pendant  quatre  siècles.  Sur  cette  longue 
.tion  l'histoire  est  muette  *,  on  n'en  sait  qu'une  chose, 
l'elle  fut  odieuse  aux  classes  inférieures  et  que  le  peu- 
îffort  pour  sortir  de  ce  régime, 
l'an  612,  le  mécontentement  que  l'on  voyait  général,  et 
les  certains  qui  annonçaient  une  révolution  prochaine, 
ent  l'ambition  d'un  eupatride,  Gylon,  qui  songea  à 
ler  le  gouvernement  de  sa  caste  et  à  se  faire  tyran  po- 
.  L'énergie  des  archontes  fit  avorter  l'entreprise  ;  mais 
ion  continua  après  lui.  En  vain  les  eupatrides  mirent 
ge  toutes  les  ressources  de  leur  religion.  En  vain  ils 
]ue  les  dieux  étaient  irrités  et  que  des  spectres  appa- 
mt.  En  vain  ils  purifièrent  la  ville  de  tous  les  crimes  du 
et  élevèrent  deux  autels  à  la  Violence  et  à  l'insolence, 

8  faisons  exception  poor  Rome,  chez  qai  la  noblesse,  en  se  tranifor- 
^onserré  prestige  et  force. 
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pour  apaiser  ces  deux  divinités  dont  Finfluence  maligne  ayait 
troublé  les  esprits*.  Tout  cela  ne  servit  de  rien.  Les  sentiments 
de  haine  ne  furent  pas  adoucis.  On  fit  venir  de  Crète  le  pieux 
Épiménide,  personnage  mystérieux  qu'on  disait  fils  d'aoe 
déesse  ;  on  lui  fit  accomplir  une  série  de  cérémonies  expiatoi- 
res \  on  espérait,  en  frappant  ainsi  Timagination  du  peuple, 
raviver  la  religion  et  fortifier,  par  conséquent,  raristocratie. 
Mais  le  peuple  ne  s'émut  pas-,  la  religion  des  eupatrides 
n^avait  plus  de  prestige  sur  son  âme  ;  il  persista  à  réclamer 
des  réformes. 

Pendant  seize  années  encore,  Topposition  faurouche  des  pau^ 
vres  de  la  montagne  et  Popposition  patiente  des  riches  du 
rivage  firent  une  rude  guerre  aux  eupatrides.  A  la  fin,  tout  ce 
qu'il  y  avait  de  sage  dans  les  trois  partis  s'entendit  pour  con- 
fier à  Selon  le  soin  de  terminer  ces  querelles  et  de  préTeoir 
des  malheurs  plus  grands.  Selon  avait  la  rare  fortune  d'ap- 
partenir à  la  fois  aux  eupatrides  par  sa  naissance  et  aux 
commerçants  par  les  occupations  de  sa  jeunesse.  Ses  poésies 
nous  le  montrent  comme  un  homme  tout  k  fait  dégagé  des 
préjugés  de  sa  caste;  par  son  esprit  conciliant,  par  son  goût 
pour  la  richesse  et  pour  le  luxe,  par  son  amour' du  plaisir,  il 
est  fort  éloigné  des  anciens  eupatrides  et  il  appartient  à  la 
nouvelle  Athènes. 

Nous  avons  dit  plus  haut  que  Selon  commença  par  affrao' 
chir  la  terre  de  la  vieille  domination  que  la  religion  des  famil- 
les eupatrides  avait  exercée  sur  elle.  Il  brisa  les  chaînes  de  la 
clientèle.  Un  tel  changement  dans  Tétat  social  en  entraînait  un 
autre  dans  Tordre  politique.  11  fallait  que  les  classes  inférieu- 
res eussent  désormais,  suivant  l'expression  de  Selon  \^ 
même,  un  bouclier  pour  défendre  leur  liberté  récente.  Ce 
bouclier,  c'étaient  les  droits  politiques. 

Il  s'en  faut  beaucoup  que  la  constitution  de  Selon  nous  soit 
clairement  connue  ;  il  paraît  du  moins  que  tous  les  AthénieDS 
firent  désormais  partie  de  l'Assemblée  du  peuple  et  que  l6 


1.  Plutarque,  SoUm,  13  DioRène  l^ërce,  1,  110.  Cicéroo,  De  leg,,U,U.^^ 
Bée,  Xlil,  7». 
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at  ne  fut  plus  composé  des  seuls  eupatrides  ;  il  paraît 
ne  que  les  archontes  purent  être  nommés  en  dehors  de 
cienne  caste  sacerdotale.  Ces  grandes  innovations  renveiw 
nt  toutes  les  anciennes  règles  de  la  cité.  Suffrages,  magis 
ures,  sacerdoces,  direction  de  la  société,  il  fallait  que 
patride  partageât  tout  cela  avec  Thomme  de  la  caste  infé- 
ire.  Dans  la  constitution  nouvelle  il  n*était  tenu  aucun 
ipte  des  droits  de  la  naissance  *,  il  y  avait  encore  des  clas- 
,mais  elles  n'étaient  plus  distinguées  que  par  la  richesse*. 
\  lors  la  domination  des  eupatrides  disparut.  L*eupatride 
fut  plus  rien,  à  moins  qu*il  ne  fût  riche  ;  il  valut  par  sa 
lesse  et  non  par  sa  naissance.  Désormais  le  poôte  put  dire: 
ans  la  pauvreté  Phomme  noble  n'est  plus  rien  »;  et  le  peu- 
applaudit  au  théâtre  cette  boutade  du  comique:  a  De 
îlle  naissance  est  cet  homme?  —  Riche;  ce  sont  là  aujour- 
ui  les  nobles*.  » 

jQ  régime  qui  s'était  ainsi  fondé  avait  deux  sortes  d*enne- 
i  :  les  eupatrides  qui  regrettaient  leurs  privilèges  perdus, 
les  pauvres  qui  souffraient  encore  de  l'inégalité. 
V  peine  Selon  avait-il  achevé  son  œuvre,  que  l'agitation 
iommença.  «  Les  pauvres  se  montrèrent,  dit  Plutarque,  les 
res  ennemis  des  riches.  t>  Le  gouvernement  nouveau  leur 
plaisait  peut-être  autant  que  celui  des  eupatrides.  D'ailleurs, 
voyant  que  les  eupatrides  pouvaient  encore  être  archontes 
sénateurs,  beaucoup  s'imaginaient  que  la  révolution  n'avait 
B  été  complète.  Selon  avait  maintenu  les  formes  républicain 
s;  or,  le  peuple  avait  encore  une  haine  irréfléchie  contre  ces 
mes  de  gouvernement  sous  lesquelles  il  n'avait  vu  pendant 
atre  siècles  que  le  règne  de  l'aristocratie.  Suivant  l'exemple 
beaucoup  de  cités  grecques,  il  voulut  un  tyran, 
^isistrate,  issu  des  eupatrides,  mais  poursuivant  un  but 
mbition  personnelle,  promit  aux  pauvres  un  partage  des 
res  et  se  les  attacha.  Un  jour  il  parut  dans  l'assemblée,  et 


8nr  las  quatre  <:lasse8  nonvelles  et  sur  les  tt^^^uTo.,  Toy.  Plutarque,  SoUm^ 
Aristote,  cité  par  Harpocration,  v*  t«Ka<;  Pollux,  VIII,  129. 
Euripide,  Phéniciennes,  Alexis,  dans  Atbeoée,  IV,  49. 
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prétendant  qu'on  l'avait  blessé,  il  demanda  qu^on  lui  donnât 
une  garde.  Les  hommes  des  premières  classes  allaient  loi 
répondre  et  dévoiler  le  mensonge,  mais  «  la  populace  était 
prête  à  en  venir  aux  mains  pour  soutenir  Pisistrate  ;  ce  que 
voyant,  les  riches  s'enfuirent  en  désordre  »»  Ainsi  Tun  des 
premiers  actes  de  l'assemblée  populaire  récemment  instituée 
fut  d'aider  un  homme  à  se  rendre  maître  de  la  patrie*. 

Il  ne  paraît  pas  d'ailleurs  que  le  règne  de  Pisistrate  ait 
apporté  aucune  entrave  au  développement  des  destinées 
d'Athènes.  Il  eut,  au  contraire,  pour  principal  effet  d*assurer 
o\  de  garantir  contre  une  réaction  la  grande  réforme  sodale 
et  politique  qui  venait  de  s'opérer*. 

Le  peuple  ne  se  montra  guère  désireux  de  reprendre  sa 
liberté  ;  deux  fois  la  coalition  des  grands  et  des  riches  ren- 
versa Pisistrate,  deux  fois  il  reprit  le  pouvoir,  et  son  fils  aîné 
régna  dans  Athènes  après  lui.  Il  fallut  Tintervention  d^one 
armée  Spartiate  dans  TAttique  pour  faire  cesser  la  domination 
de  cette  famille*. 

L'ancienne  aristocratie  eut  un  moment  l'espoir  de  profiter 
de  la  chute  des  Pisistratides  pour  ressaisir  ses  privilèges. 
Non-seulement  elle  n'y  réussit  pas,  mais  elle  reçut  même  le 
plus  rude  coup  qui  lui  eût  encore  été  porté.  Clisthènes,  qui 
était  issu  de  cette  classe,  mais  d'une  famille  que  cette  classe 
couvrait  d'opprobre  et  semblait  renier  depuis  trois  généra- 
tions, trouva  le  plus  sûr  moyen  de  lui  ôter  à  jamais  ce  qu'il 
lui  restait  encore  de  force*.  Selon,  en  changeant  la  constitution 
politique,  avait  laissé  subsister  toute  la  vieille  organisation 
religieuse  de  la  société  athénienne.  La  population  restait  par- 


1.  Sur  l'alliance  de  Pisistrate  avec  les  classes  inférieures,  yoy.  Hérodote,  I,  i9; 
Plutarque,  Solon^  29,  30;  Aristote,  Politique^  V,  4,  5,  éd.  Dldot,  p.  571. 

2.  Hérodote,  I,  59,  et  Thucydide,  VI,  54,  affirment  que  Pisistrate  consem  b 
constitution  et  les  lois  établies,  c'est-à-dire  les  lois  et  la  constitution  deSolon. 

3.  Hérodote,  V,  63-65  ;  VI,  123  ;  Thucydide,  I,  20  ;  VI,  54-59.  Ces  deux  historien 
montrent  très-clairement  que  la  tyrannie  fut  renversée,  non  par  Armodius  et  Anh 
togiton,  mais  par  les  Spartiates.  La  légende  athénienne  a  altéré  les  faits. 

4.  Hérodote,  V,  66-69,  donne  une  idée  très-nette  de  la  lutte  de  Clisthènes  eoatn 
Isagoras  et  de  ton  alliance  ayec  les  classes  infériearet;  Cf.  Isocrate,  «.  kvtUiovui 
c.m. 


CHAP.   VII.   PROGRÈS  DE  LA  PLÈBE.  335 

tagée  en  deux  ou  trois  cents  gentes^  en  douze  phratries,  en 
quatre  tribus.  Dans  chacun  de  ces  groupes  il  y  avait  encore, 
comme  dans  Tépoque  précédente,  un  cuite  héréditaire,  un 
prêtre  qui  était  un  eupatride,  un  chef  qui  était  le  même  que 
le  prêtre.  Tout  cela  était  le  reste  d*un  passé  qui  avait  peine  à 
disparaître;  par  là,  les  traditions,  les  usages,  les  règles,  les 
distinctions  qui  avaient  régné  dans  l'ancien  état  social,  se  per- 
pétuaient. Ces  cadres  avaient  été  établis  par  la  religion,  et  ils 
maintenaient  à  leur  tour  la  religion,  c'est-à-dire  la  puissance 
des  grandes  familles.  Il  y  avait  dans  chacun  de  ces  cadres 
deux  classes  d'hommes,  d'une  part  les  eupatrides  qui  possé- 
daient héréditairement  le  sacerdoce  et  l'autorité,  de  l'autre 
les  hommes  d*une  condition  inférieure,  qui  n'étaient  plus  ser- 
viteurs ni  clients,  mais  qui  étaient  encore  retenus  sous  Pauto- 
rité  de  l'eupatride  par  la  religion.  En  vain  la  loi  de  Selon  disait 
que  tous  les  Athéniens  étaient  libres.  La  vieille  religion  sai- 
sissait rhomme  au  sortir  de  l'Assemblée  où  il  avait  librement 
voté,  et  lui  disait  :  Tu  es  lié  à  un  eupatride  par  le  culte  ;   tu 
lui  dois  respect,  déférence,  soumission  ;  comme  membre  d'une 
cité,  Solon  t'a  fait  libre,  mais  comme  membre  d'une  tribu,  tu 
obéis  à  un  eupatride  ;   comme  membre  d'une  phratrie,  tu  as 
encore  un  eupatride  pour  chef;  dans  la  famille  même,  dans  la 
gens  où  tes  ancêtres  sont  nés  et  dont  tu  ne  peux  pas  sortir,  tu 
retrouves  encore  l'autorité  d'un  eupatride.  A  quoi  servait-il 
que  la  loi  politique  eût  fait  de  cet  homme  un  citoyen,  si  la 
religion  et  les  mœurs  persistaient  à  en  faire  un  client?  Il  est 
vrai  que  depuis  plusieurs  générations  beaucoup  d'hommes  se 
trouvaient  en  dehors  de  ces  cadres,  soit  qu'ils  fussent  venus 
de  pays  étrangers,  soit  qu'ils  se  fussent  échappés  de  la  gens 
et  de  la  tribu  pour  être  libres.  Mais  ces  hommes  souffraient 
d*une  autre  manière;  placés  à  l'écart  des  tribus,  ils  se  trou- 
vaient dans  un  état  d'infériorité  morale  vis-à-vis  des  autres» 
hommes,  et  une  sorte  d'ignominie  s'attachait  à  leur  indépen- 
dance. 

11  y  avait  donc,  après  la  réforme  politique  de  Solon,  une 
autre  réforme  à  opérer  dans  le  domaine  de  la  religion.  Clis- 
thènes  Paccomplit  en  remplaçant  les  quatre  anciennes  tribut;; 
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religieuses  par  dix  tribus  nou?e]ie3  qui  étaient  partagées  en 
un  certain  nombre  de  dèmes*. 

Ces  tribus  et  ces  dèmes  ressemblèrent  en  apparence  aux  an- 
ciennes tribus  et  aux  génies.  Dans  chacune  de  ces  circonscrip- 
tions il  y  eut  un  culte,  un  prêtre,  un  juge,  des  réunions  pour 
les  cérémonies  religieuses,  des  assemblées  pour  délibérer  sur 
les  intérêts  communs  *.  Mais-  les  groupes  nouveaux  différèrent 
des  anciens  en  deux  points  essentiels.  D^abord,  tous  les 
hommes  libres  d'Athènes,  même  ceux  qui  n'avaient  pas  fait 
partie  des  anciennes  tribus  et  des  génies^  furent  répartis  dans 
les  cadres  formés  par  Glisthènes  '  :  grande  réforme  qui  don- 
nait un  culte  à  ceux  qui  en  manquaient  encore,  et  qui  faisait 
entrer  dans  une  association  religieuse  ceux  qui  auparavant 
étaient  exclus  de  toute  association.  En  second  lieu,  les  hommes 
furent  distribués  dans  les  tribus  et  dans  les  dèmes,  non  plus 
d'après  leur  naissance,  comme  autrefois,  mais  d'après  leur 
domicile.  La  naissance  n'y  compta  pour  rien  ;  les  hommes  y 
furent  égaux  et  Ton  n'y  connut  plus  de  privilèges.  Le  culte, 
pour  la  célébration  duquel  la  nouvelle  tribu  ou  le  dème  se  ré- 
unissait, n'était  plus  le  culte  héréditaire  d'une  ancienne  fa- 
mille ;  on  ne  s'assemblait  plus  autour  du  foyer  d'un  eupatride. 
Ce  n'était  plus  un  ancien  eupatride  que  la  tribu  ou  le  dème  véné- 
rait comme  ancêtre  divin  ;  les  tribus  eurent  de  nouveaux  héros 
éponymes  choisis  parmi  les  personnages  antiques  dont  le 
peuple  avait  conservé  bon  souvenir,  et  quant  aux  dèmes,  ils 
adoptèrent  uniformément  pour  dieux  protecteurs  Zeus  gardien 
de  V enceinte  et  Apollon  paternel.  Dès  lors  il  n'y  avait  plus 
de  raison  pour  que  le  sacerdoce  fût  héréditaire  dans  le  dème 
comme  il  l'avait  été  dans  la  gens;  il  n'y  en  avait  non  plus  au- 
cune pour  que  le  prêtre  fût  toujours  un  eupatride.  Dans  les 
nouveaux  groupes,  la  dignité  de  prêtre  et  de  chef  fut  annuelle, 
et  chaque  membre  put  l'exercer  à  son  tour. 

Cette  réforme  fut  ce  qui  acheva  de  renverser  l'aristocratie 


I.  Hérod«te,  I,  66,  69. 

S.  Eschine,  in  Ctesiph.,  30.  Démosthàne,  in  EttduZ.  PoUoz,  vm,  19,  9S,  107. 

3    Aristote,  PolUiqu^,  lU,  i,  i«.  Scboliatle  d'EsclÛBe,  édit.  Didot,  p.  Ml. 
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des  ^upatrides.  A  dater  de  ce  moment,  il  n'y  eut  plus  de  caste 
religieuse;  plus  de  privilèges  de  naissance,  ni  en  religion  ni 
en  politique.  La  société  athénienne  était  entièrement  trans- 
formée*. 

Or  la  suppression  des  vieilles  tribus,  remplacées  par  des 
tribus  nouvelles,  où  tous  les  hommes  avaient  accès  et  étaient 
égaux,  n*est  pas  un  fait  particulier  à  Thistoire  d* Athènes.  Le 
même  changement  a  été  opéré  à  Gyrène,  à  Sicyone,  à  Élis,  à 
Sparte,  et  probablement  dans  beaucoup  d*autres  cités  grec- 
ques*. De  tous  les  moyens  propres  à  affaiblir  Tancienne  aristo- 
cratie, Aristote  n*en  voyait  pas  de  plus  efficace  que  celui-là. 
c  Si  Ton  veut  fonder  la  démocratie,  dit-il,  on  fera  ce  que  fit 
Clisthènes  chez  les  Athéniens  :  on  établira  de  nouvelles  tribus 
et  de  nouvelles  phratries  ;  aux  sacrifices  héréditaires  des  fa- 
milles on  substituera  des  sacrifices  où  tous  les  hommes  seront 
admis;  on  confondra  autant  que  possible  les  relations  des 
hommes  entre  eux,  en  ayant  soin  de  briser  toutes  les  associa- 
tions antérieures'  ». 

Lorsque  cette  réforme  est  accomplie  dans  toutes  les  cités,  on 
peut  dire  que  Tancien  moule  de  la  société  est  brisé  et  qu'il 
se  forme  un  nouveau  corps  social.  Ce  changement  dans  les  ca- 
dres que  Tancienne  religion  héréditaire  avait  établis  et  qu'elle 
déclarait  immuables  marque  la  fin  du  régime  religieux  de  la 
eité. 

8«  Histoire  de  cette  révolution  à  Rome* 

La  plèbe  eut  de  bonne  heure  à  Rome  une  grande  importance. 
La  situation  de  la  viUe  entre  les  Latins,  les  Sabins  et  les 


1.  Les  phratries  anciennes  et  les  y^  ne  furent  pas  sopprimés;  ils  sobsistèrent, 
au  contraire,  jusqu'à  la  fin  de  Thistoire  grecque  ;  les  orateurs  en  parlent  (Démosth., 
m  Macart,,  14,  57  ;  in  Nearam^  61  :  m  EubiUid,^  23, 54  ;  Isée,  de  Cironis  fter., 
19).  Les  inscriptions  mentionnent  encore  leurs  actes  et  leurs  décrets  (BcBckh.  t  I, 
p.  106  ;  i.  n.  p.  650  :  Ross,  drnni^  p.  24  ;  KQhler,  n**  598, 599, 600)  ;  mais  ces  phra- 
tries et  ces  fiv^  ne  furent  plus  que  des  cadres  religieux  sans  aucune  valeor  dans 
rordre  politique. 

2.  Hérodote,  V,  67,  6S.  Aristote,  Politique,  VII,  2,' H.  Pausanias,  V,  9. 

3.  Aristote,  Politique,  VI,  2, 11.  éd.  Didot,  p.  594.  59». 
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Étrusques,  la  condamnait  k  une  guerre  perpétuelle,  et  la  guerre 
exigeait  qu*elle  eût  une  population  nombreuse.  Aussi  les  rois 
avaient-ils  accueilli  et  appelé  tous  les  étrangers,  sans  avoir 
égard  à  leur  origine.  Les  guerres  se  succédaient  sans  cesse,  et 
comme  on  avait  besoin  d'hommes,  le  résultat  le  plus  ordinaire 
de  chaque  victoire  était  qu'on  enlevait  à  la  ville  vaincue  sa 
population  pour  la  transférer  à  Rome.  Que  devenaient  ces 
hommes  ainsi  amenés  avec  le  butin?  S'il  se  trouvait  parmi 
eux  des  familles  sacerdotales  et  patriciennes,  le  patriciat  s'em- 
pressait de  se  les  adjoindre.  Quant  à  la  foule,  une  partie  eu- 
trait  dans  la  clientèle  des  grands  ou  du  roi,  une  partie  était 
reléguée  dans  la  plèbe. 

D'autres  éléments  encore  entraient  dans  la  composition  de 
cette  classe.  Beaucoup  d'étrangers  affluaient  à  Rome,  comme  en 
un  lieu  que  sa  situation  rendait  propre  au  commerce.  Les  mé- 
contents de  la  Sabine,  de  PËtrurie,  du  Latium,  y  trouvaient 
un  refuge.  Tout  cela  entrait  dans  la  plèbe.  Le  client  qui  réus- 
sissait k  s'échapper  de  la  gens  devenait  un  plébéien.  Le  pa- 
tricien qui  se  mésalliait  ou  qui  commettait  une  de  ces  fautes 
qui  entraînaient  la  déchéance  tombait  dans  la  classe  infé- 
rieure. Tout  bâtard  était  repoussé  par  la  religion  des  familles 
pures,  et  relégué  dans  la  plèbe. 

Pour  toutes  ces  raisons,  la  plèbe  augmentait  en  nombre.  La 
lutte  qui  était  engagée  entre  les  patriciens  et  les  rois  accrut 
son  importance.  La  royauté  et  la  plèbe  sentirent  de  bonne 
heure  qu'elles  avaient  les  mêmes  ennemis.  L'ambition  des  rois 
était  de  se  dégager  des  vieux  principes  de  gouvernement  qui 
entravaient  l'exercice  de  leur  pouvoir.  L'ambition  de  la  plèbe 
était  de  briser  les  vieilles  barrières  qui  l'excluaient  de  l'asso- 
ciation religieuse  et  politique.  Une  alliance  tacite  s'établit; 
les  rois  protégèrent  la  plèbe,  et  la  plèbe  soutint  les  rois. 

Les  traditions  et,  les  témoignages  de  l'antiquité  placent  sous 
le  règne  de  Servi  us  les  premiers  progrès  des  plébéiens.  La  haine 
que  les  patriciens  conservèrent  pour  ce  roi  montre  suffisam- 
ment quelle  était  sa  politique.  Sa  première  réforme  fut  de 
donner  des  terres  à  la  plèbe,  non  pas,  il  est  vrai,  sur  Vagcr 
romanuSf  mais  sur  les  territoires  pris  à  l'ennemi  ;  ce  n'était 
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pas  moins  une  innovation  grave  que  de  conférer  ainsi  le  droit 
de  propriété  sur  le  sol  à  des  familles  qui  jusqu'alors  n'avaient 
pu  cultiver  que  le  sol  d'autrui*. 

Ce  qui  fut  plus  grave  encore,  c'est  qu*il  publia  des  lois  pour 
la  plèbe,  qui  n'en  avait  jamais  eu  auparavant.  Ces  lois  étaient 
relatives  pour  la  plupart  aux  obligations  que  le  plébéien  pou- 
Tait  contracter  avec  le  patricien.  C'était  un  commencement 
de  droit  commun  entre  les  deux  ordres,  et  pour  la  plèbe  un 
commencement  d'égalité*. 

Puis  ce  même  roi  établit  une  division  nouvelle  dans  la  cité. 
Sans  détruire  les  trois  anciennes  tribus,  où  les  familles  patri- 
ciennes et  les  clients  étaient  répartis  d'après  la  naissance,  il 
forma  quatre  tribus  nouvelles  où  la  population  tout  entière 
était  distribuée  d'après  le  domicile.  Nous  avons  vu  cette  ré- 
forme  à  Athènes  et  nous  en  avons  dit  les  effets  ;  ils  furent  les 
mêmes  à  Rome.  La  plèbe,  qui  n'entrait  pas  dans  les  anciennes 
tribus,  fut  admise  dans  les  tribus  nouvelles'.  Cette  multitude 
jusque-là  flottante,  espèce  de  population  nomade  qui  n'avait 
aucun  lien  avec  la  cité,  eut  désormais  ses  divisions  fixes  et  son 
organisation  régulière.  La  formation  de  ces  tribus,  où  les  deux 
ordres  étaient  mêlés,  marque  véritablement  l'entrée  de  la  plèbe 
dans  la  cité.  Chaque  tribu  eut  un  foyer  et  des  sacrifices;  Ser- 
vius  établit  des  dieux  Lares  dans  chaque  carrefour  de  la  ville, 
dans  chaque  circonscription  de  la  campagne.  Ils  servirent  de 
divinités  à  ceux  qui  n'en  avaient  pas  de  naissance.  Le  plébéien 
célébra  les  fêtes  religieuses  de  son  quartier  et  de  son  bourg 
(compUalia^  pagcmalia)^  comme  le  patricien  célébrait  les  sacri- 
fices  de  sa  gens  et  de  sa  curie.  Le  plébéien  eut  une  religion. 

En  même  temps  un  grand  changement  fut  opéré  dans  la 
cérémonie  sacrée  de  la  lustration.  Le  peuple  ne  fut  plus  rangé 
par  curies,  à  l'exclusion  de  ceux  que  les  curies  n'admettaient 
pas.  Tous  les  habitants  libres  de  Rome,  tous  ceux  qui  faisaient 


1.  Tite-LiTe,  1,  47.  Denys,  IV,  1 3.  Déjà  les  rois  précédents  avaient  partagé  leâ 
terres  prises  à  l'ennemi  ;  mais  il  n'est  pas  sûr  qu'iU  aient  admis  la  plèba  au  par^ 
tage* 

2.  Denys,  IV,  11;  IV,  43. 

3.  Idem,  IV,  26. 
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partie  des  tribus  nouvelles,  figurèrent  dans  Tacte  sacré.  Pour 
la  prenûère  fois,  tous  les  hommes,  sans  distinction  de  patri- 
ciens, de  clients,  de  plébéiens,  furent  réunis.  Le  roi  fit  le  tour 
de  cette  assemblée  mêlée,  en  poussant  devant  lui  les  yictimes 
et  en  chantant  Thymne  solennel.  La  cérémonie  achevée,  tous 
se  trouvèrent  également  citoyens.  • 

Avant  Servius,  on  ne  distinguait  à  Rome  que  deux  sortes 
d*hommes,la  caste  sacerdotale  des  patriciens  avec  leurs  clients, 
et  la  classe  plébéienne.  On  ne  connaissait  nulle  autre  distinc- 
tion que  celle  que  la  religion  héréditaire  avait  établie.  Servius 
marqua  une  division  nouvelle,  celle  qui  avait  pour  principe 
la  richesse.  Il  partagea  les  habitants  de  Rome  en  deux  grandes 
catégories  :  dans  Tune  étaient  ceux  qui  possédaient  quelque 
chose,  dans  Tautre  ceux  qui  n^avaient  rien.  La  première  se 
divisa  elle-même  en  cinq  classes,  dans  lesquelles  les  hommes 
furent  répartis  suivant  le  chiffre  de  leur  fortune*.  Servius 
introduisait  par  là  un  principe  tout  nouveau  dans  la  société 
romaine  :  la  richesse  marqua  désormais  des  rangs,  comme 
avait  fait  la  religion. 

Servius  appliqua  cette  division  de  la  population  romaine  au 
service  militaire.  Avant  lui,  si  les  plébéiens  combattaient,  ce 
n'était  pas  dans  les  rangs  de  la  légion.  Mais,  comme  Servius 
avait  fait  d'eux  des  propriétaires  et  des  citoyens,  il  pouvait 
aussi  en  faire  des  légionnaires.  Dorénavant  l'armée  ne  fut  plus 
composée  uniquement  des  hommes  des  curies;  tous  les  hommes 
libres,  tous  ceux  du  moins  qui  possédaient  quelque  chose,  en 
firent  partie,  et  les  prolétaires  seuls  continuèrent  à  en  être  ex- 
clus. Ce  ne  fut  plus  le  rang  de  patricien  ou  de  client  qui  dé- 
termina l'armure  de  chaque  soldat  et  son  poste  de  bataille; 
l'armée  était  divisée  par  classes,  exactement  comme  la  popu- 
lation, d'après  la  richesse.  La  première  classe,  qui  avait  Tar- 

1.  Les  historiens  modernes  comptent  ordinairement  six  classes.  Il  n'y  en  a  en 
réalité  que  cinq  :  Cicéron,  Derepubl.,  II,  22;  Aulu-Gelle,  X,  28.  Les  chevaliers 
d'une  part,  de  l'autre  les  prolétaires,  étaient  en  dehors  des  classes. —  Notons  d'ail- 
leurs que  le  mot  elagai»  n'avait  pas,  dans  l'ancienne  langue,  un  sens  analogue  à 
celui  de  notre  mot  classe;  il  signifiait  corps  de  troupe  (Fabius  Pictcr,  dans  Aulo- 
Gelle,  X,  15;  ibid.,  I,  il  ;  Festus,  éd.  Muller,  p.  189  et  225).  Cela  marque  qoeli 
dmêioo  éUblie  par  Servius  fut  plutôt  militaire  que  politique. 
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mure  complète,  et  les  deux  suivantes,  qui  avaient  au  moins 
le  bouclier,  le  casque  et  Tépée^  formèrent  les  trois  premières 
lignes  de  la  légion.  La  quatrième  et  la  cinquième,  légèrement 
armées,  composèrent  les  corps  de  vélites  et  de  frondeurs. 
Chaque  classe  se  partageait  en  compagnies,  que  Ton  appelait 
centuries.  La  première  en  comprenait,  dit-on,  quatre-vingts  ; 
les  quatre  autres  vingt  ou  trente  chacune.  La  cavalerie  était 
à  part,  et  en  ce  point  encore  Servius  fît  une  grande  innovation  ; 
tandis  que  jusque-là  les  jeunes  patriciens  composaient  seuls 
les  centuries  de  cavaliers,  Servius  admit  un  certain  nombre  de 
plébéiens,  choisis  parmi  les  plus  riches,  à  combattre  à  cheval, 
et  il  en  forma  douze  centuries  nouvelles. 

Or  on  ne  pouvait  guère  toucher  à  Parmée  sans  toucher  en 
même  temps  à  la  constitution  politique.  Les  plébéiens  sen- 
tirent que  leur  valeur  dans  TÉtat  s'était  accrue;  ils  avaient  des 
armes,  une  discipline,  des  chefs;  chaque  centurie  avait  son 
centurion  et  une  enseigne  sacrée.  Cette  organisation  militaire 
était  permanente  ;  la  paix  ne  la  dissolvait  pas.  Il  est  vrai  qu'au 
retour  d'une  campagne  les  soldats  quittaient  leurs  rangs,  la 
loi  leur  défendant  d'entrer  dans  la  ville  en  corps  de  troupe. 
Mais  ensuite,  au  premier  signal,  les  citoyens  se  rendaient  en 
armes  au  champ  de  Mars,  où  chacun  retrouvait  sa  centurie, 
son  centurion  et  son  drapeau.  Or  il  arriva,  25  ans  après  Ser- 
vius TuUius,  qu'on  eut  la  pensée  de  convoquer  l'armée,  sans 
que  ce  fût  pour  une  expédition  militaire.  L'armée  s'étant 
réunie  et  ayant  pris  ses  rangs,  chaque  centurie  ayant  son  cen- 
turion à  sa  tête  et  son  drapeau  au  milieu  d'elle,  le  magistrat 
parla,  consulta,  fit  voter*.  Les  six  centuries  patriciennes  et  les 
douze  de  cavaliers  plébéiens  votèrent  d'abord,  après  elles  les 
centuries  d'infanterie  de  première  classe,  et  les  autres  à  la 
suite.  Ainsi  se  trouva  établie  au  bout  de  peu  de  temps  l'as- 
semblée centuriate,  où  quiconque  était  soldat  avait  droit  de 


1.  Denys  d'Halicarnasse  décrit  en  quelques  mots  la  physionomie  de  cet  assem- 
blées Centuriates  :  wv^ii  xà  ic^^Ooç  t\ç  t6  'Apciov  «ciîov,  u«à  \ox«]foIç  x«\  «tuLcleiç  rnv-p 
|a«*v.  «OKtp  iv  «oXiiMi  (VII,  59).  Cf.  Id..  IV,  84  :  lxevT«<  xà  8iiX«. 
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suffrage,  et  où  ron  ne  distinguait  presque  plus  le  plébéien  du 
patricien*. 

Toutes  ces  réformes  changeaient  singulièrement  la  face  de 
la  cité  romaine.  Le  patriciat  restait  debout  avec  ses  cultes 
héréditaires,  ses  curies,  son  sénat.  Mais  les  plébéiens  acqué- 
raient rhabitude  de  Tindépendance,  la  richesse,  les  armes,  la 
religion.  La  plèbe  ne  se  confondait  pas  avec  le  patriciat,  mais 
elle  grandissait  à  côté  de  lui. 

Il  est  vrai  que  le  patriciat  prit  sa  revanche.  Il  commença 
par  égorger  Servius;  plus  tard  il  chassa  Tarquin.  Avec  la 
royauté  la  plèbe,  fut  vaincue. 

Les  patriciens  s'efforcèrent  de  lui  reprendre  toutes  les  con- 
quêtes qu'elle  avait  faites  sous  les  rois.  Un  de  leurs  premiers 
actes  fut  d^enlever  aux  plébéiens  les  terres  que  Servius  leur 
avait  données;  et  Ton  peut  remarquer  que  le  seul  motif 
allégué  pour  les  dépouiller  ainsi  fut  qu'ils  étaient  plébéiens*. 
Le  patriciat  remettait  donc  en  vigueur  le  vieux  principe  qui 
voulait  que  la  religion  héréditaire  fondât  seule  le  droit  de  pro- 
priété, et  qui  ne  permettait  pas  que  Thomme  sans  religion  et 
sans  ancêtres  pût  exercer  aucun  droit  sur  le  sol. 

1.  Il  nous  parait  incontestable  que  les  comices  par  centuries  n'étaient  pas  antre 
chose  que  la  réunion  de  l'armée  romaine.  Ce  qui  le  prouve,  c'est  1»  que  cette  as- 
semblée est  souvent  appelée  Vannée  par  les  écrivains  latins  :  urbanus  exercUus, 
Varron,  VI,  93;  quum  comitiorum  causa  exercitits  eductus  esaet^  Tite-Live, 
XXXIX,  15;  miles  adsuffragia  vocatur  et  comitia  centuriata  dicuniur^  Am- 
pélius,  48  ;  2«  que  ces  comices  étaient  convoqués  exactement  comme  Tannée,  quand 
elle  entrait  en  campagne,  c'est-à-dire  au  son  de  la  trompette  (Varron,  V,  91),  deux 
étendards  flottant  sur  la  citadelle,  l'un  rouge  pour  appeler  l'infanterie,  l'autre  vert 
foncé  pour  la  cavalerie;  S»  '|ue  ces  comices  se  tenaient  toujours  au  champ  de  Mars, 
parce  que  l'armée  ne  pouvait  pas  se  réunir  dans  l'intérieur  de  la  ville  (Aulu-Gelle, 
XV,  27);  4<*  qu'ils  se  composaient  de  tous  ceux  qui  portaient  les  armes  (Dion 
Cassius,  XXXVII,  28)  et  qu'il  paraît  même  qu'à  Torigine  on  s'y  rendit  en  armes 
(Denys,  IV,  84,  m  fine)  ;  S»  que  l'on  y  était  distribué  par  centuries,  l'infanterie 
d'un  côté,  la  cavalerie  de  l'autre  ;  6"  que  chaque  centurie  avait  à  sa  tète  son  centu- 
rion et  son  enseigne,  woirif  Iv  noX^nw,  Denys,  VII,  59  ;  ?•  que  les  sexagénaires,  ne 
faisant  pas  partie  de  l'armée,  n'avaient  pas  non  plus  le  droit  de  voter  dans  ces  co- 
mices, au  moins  dans  les  premiers  siècles:  Macrobe,  I,  5  ;  Festus,  f  Depontani. 
Ajoutons  que  dans  l'ancienne  langue  le  mot  classis  signifiait  corps  de  troupe  «t 
que  lo  mot  centuria  désignait  une  compagnie  militaire.  —  Les  prolétaires  ne  pa- 
raissaient pas  d'abord  dans  cette  assemblée;  pourtant,  comme  il  était  d'usage 
qu'ils  formassent  dans  l'armée  une  centurie  employée  aux  travaui,  ils  parsBt  aussi 
former  une  centurie  dans  ces  comices. 

!'•  Cassius  Hémina,  dans  Nonius,  liv.  II,  v*  Plevttas. 
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Les  lois  que  Servius  avait  faites  pour  la  plèbe  lui  furent 
aussi  retirées.  Si  le  système  des  classes  et  rassemblée  centu- 
riate  ne  furent  pas  abolis,  c*est  d*abord  parce  que  Tétat  de 
guerre  ne  permettait  pas  de  désorganiser  Tannée,  c'est  en- 
suite parce  que  Ton  sut  entourer  ces  comices  de  formalités 
telles  que  le  patricîat  fût  le  maître  des  élections.  On  n'osa  pas 
enlever  aux  plébéiens  le  titre  de  citoyens  ;  on  les  laissa  figu- 
rer dans  le  cens.  Mais  il  est  clair  que  le  patriciat,en  permet- 
tant k  la  plèbe  de  faire  partie  de  la  cité,  ne  partagea  avec  elle 
ni  les  droits  politiques,  ni  la  religion,  ni  les  lois.  De  nom,  la 
plèbe  resta  dans  la  cité  ;  de  fait,  elle  en  fut  exclue. 

N*accusons  pas  plus  que  de  raison  les  patriciens,  et  ne  sup- 
posons pas  qu*ils  aient  froidement  conçu  le  dessein  d'opprimer 
et  d*écraser  la  plèbe.  Le  patricien,  qui  descendait  d'une  fa- 
mille sacrée  et  se  sentait  l'héritier  d'un  culte,  ne  comprenait 
pas  d*autre  régime  social  que  celui  dont  l'antique  religion 
avait  tracé  les  règles.  A  ses  yeux,  Télément  constitutif  de 
toute  société  était  la^ena,  avec  son  culte,  son  chef  héréditaire, 
sa  clientèle.  Pour  lui,  la  cité  ne  pott¥ait  pas  être  autre  chose 
que  la  réunion  des  chefs  des  gentes.  U  n'entrait  pas  dans  son 
esprit  qu*il  pût  y  avoir  un  autre  système  politique  que  celui 
qui  reposait  sur  le  culte,  d'autres  magistrats  que  ceux  qui 
accomplissaient  les  sacrifices  publics,  d'autres  lois  que  celles 
dont  la  religion  avait  dicté  les  saintes  formules.  Il  ne  fallait 
môme  pas  lui  objecter  que  les  plébéiens  avaient  aussi,  depuis 
peu,  une  religion,  et  qu'ils  faisaient  des  sacrifices  aux  Lares 
des  carrefours.  Car  il  eût  répondu  que  ce  culte  n'avait  pas  le 
caractère  essentiel  de  la  véritable  religion,  qu'il  n'était  pas 
héréditaire,  que  ces  foyers  n'étaient  pas  des  feux  antiques,  et 
que  ces  dieux  Lares  n'étaient  pas  de  vrais  ancêtres.  11  eût 
ajouté  que  les  plébéiens,  en  se  donnant  un  culte,  avaient  fait 
ce  qu'ils  n'avaient  pas  le  droit  de  faire  ;  que  pour  s'en  donner 
un  ils  avaient  violé  tous  les  principes,  qu'ils  n'avaient  pris 
que  les  dehors  du  culte  et  en  avaient  retranché  le  principe 
essentiel,  qui  était  l'hérédité,  qu'enfin  leur  simulacre  de  reli^ 
gion  était  absolument  l'opposé  de  la  religion. 

Dès  que  le  patricien  s'obstinait  à  penser  que  la  religion  héré» 
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ditaire  devait  seule  gouverner  les  hommes,  il  en  résultait  qa*H 
ne  voyait  pas  de  gouvernement  possible  pour  la  plèbe.  U  oe 
concevait  pas  que  le  pouvoir  social  pût  s*exercer  régulièrement 
sur  cette  classe  d*hommes.  La  loi  sainte  ne  pouvait  pas  leur 
être  appliquée  ;  la  justice  était  un  terrain  sacré  qui  leur  était 
interdit.  Tant  qu*il  y  avait  eu  des  rois,  ils  avaient  pris  sur  eux 
de  régir  la  plèbe,  et  ils  Pavaient  fait  d'après  certaines  règles 
qui  n'avaient  rien  de  commun  avec  Fancienne  religion,  et  que 
le  besoin  ou  l'intérêt  public  avait  fait  trouver.  Mais  par  la  ré- 
volution qui  avait  chassé  les  rois,  la  religion  avait  repris 
Tempire,  et  il  était  arrivé  forcément  que  toute  la  classe  plé- 
béienne avait  été  rejetée  en  dehors  des  lois  sociales. 

Le  patriciat  s'était  fait  alors  un  gouvernement  conforme  à 
les  propres  principes;  mais  il  ne  songeait  pas  à  en  établirai) 
pour  la  plèbe.  Il  n'avait  pas  la  hardiesse  de  la  chasser  de 
Rome,  mais  il  ne  trouvait  pas  non  plus  le  moyen  de  la  con- 
stituer en  société  régulière.  On  voyait  ainsi  au  milieu  de  Rome 
des  milliers  de  familles  pour  lesquelles  il  n'existait  pas  de 
lois  fixes,  pas  d'ordre  social,  pas  de  magistratures.  La  cité, 
le  populus,  c'est-à-dire  la  société  patricienne  avec  les  clients 
qui  lui  restaient  encore,  s'élevait  puissante,  organisée,  majes- 
tueuse. Autour  d'elle  vivait  la  multitude  plébéienne  qui  n'était 
pas  un  peuple  et  ne  formait  pas  un  corps.  Les  consuls,  chefs 
de  la  cité  patricienne,  maintenaient  l'ordre  matériel  dans  cette 
population  confuse;  les  plébéiens  obéissaient;  faibles,  géné- 
ralement pauvres,  ils  pliaient  sous  la  force  du  corps  patricien. 

Le  problème  dont  la  solution  devait  décider  de  Pavenir  de 
Rome  était  celui-ci  :  comment  la  plèbe  deviendrait-elle  un 
société  régulière? 

Or  le  patriciat,  dominé  par  les  principes  rigoureux  de  sa 
religion,  ne  voyait  qu'un  moyen  de  résoudre  ce  problème,  et 
c'était  de  faire  entrer  la  plèbe,  par  la  clientèle,  dans  les  cadres 
sacrés  des  gentes.  On  entrevoit  qu'une  tentative  fut  faite  en  ce 
sens.  La  question  des  dettes,  qui  agita  Rome  à  cette  époque, 
ne  peut  s'expliquer  que  si  l'on  voit  en  elle  la  question  plus 
grave  de  la  clientèle  et  du  servage.  La  plèbe  romaine,  dé- 
pouillée de  ses  terres,  ne  pouvait  plus  vivre.  Les  patriciens 
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calculèrent  que  par  le  sacrifice  de  quelque  argent  ils  la  feraient 
tonnber  dans  leurs  liens.  L*homme  de  la  plèbe  emprunta.  En 
empruntant  il  se  donnait  au  créancier,  se  liait  à  lui  par  une 
sorte  d^opôration  que  les  Romains  appelaient  nexum.  C*était 
une  façon  de  vente  qui  se  faisait  per  œs  et  libram,  c'est-à- 
dire  avec  la  formalité  solennelle  que  Ton  employait  d'ordi- 
naire pour  conférer  à  un  homme  le  droit  de  propriété  sur  un  ob- 
jet*. Il  est  vrai  que  le  plébéien  prenait  ses  sûretés  contre  la 
servitude  ;  par  une  sorte  de  contrat  fiduciaire,  il  stipulait  qu'il 
garderait  son  rang  d'homme  libre  jusqu'au  jour  de  l'échéance 
et  que  ce  jour-là  il  reprendrait  pleine  possession  de  lui-même 
en  remboursant  la  dette.  Mais  ce  jour  venu,  si  la  dette  n'était 
pas  éteinte,  le  plébéien  perdait  le  bénéfice  de  son  contrat. 
Devenu  addictus,  il  tombait  à  la  discrétion  du  créancier  qui 
l'emmenait  dans  sa  maison  et  en  faisait  son  serviteur.  En  tout 
cela  le  patricien  ne  croyait  pas  faire  acte  d'inhumanité  ;  l'idéal 
de  la  société  étant  à  ses  yeux  le  régime  de  la  gens,  il  ne  voyait 
rien  de  plus  légitime  et  de  plus  beau  que  d'y  ramener  les 
hommes  par  quelque  moyen  que  ce  fût.  Si  son  plan  avait 
réussi,  la  plèbe  eût  en  peu  de  temps  disparu,  et  la  cité  ro- 
maine n'eût  été  que  l'association  des  gentes  patriciennes  se 
partageant  la  foule  des  clients. 

Mais  cette  clientèle  était  une  chaîne  dont  le  plébéien  avait 
horreur.  Il  se  débattait  contre  le  patricien  qui,  armé  de  sa 
créance,  voulait  l'y  faire  tomber.  La  clientèle  était  pour  lui 
l'équivalent  de  l'esclavage;  la  maison  du  patricien  était  à  ses 
yeux  une  prison  (ergastulum).  Maintes  fois  le  plébéien,  saisi 
par  la  main  patricienne,  implora  l'appui  de  ses  semblables  et 
ameuta  la  plèbe,  s'écriant  qu'il  était  homme  libre  et  montrant 
en  témoignage  les  blessures  qu'il  avait  reçues  dans  les  com- 
bats pour  la  défense  de  Rome.  Le  calcul  des  patriciens  ne 
servit  qu'à  irriter  la  plèbe.  Elle  vit  le  danger;  elle  aspira  de 
toute  son  énergie  à  sortir  de  cet  état  précaire  où  la  chute  du 
gouvernement  royal  l'avait  placée.  Elle  voulut  avoir  des  lois 
et  des  droits. 

1.  Vairon,  De  Ung,  ktf.,  VU,  10».  Tite-LiT«,  VIII,  38.  Auln-Gellt,  XX,  i. 
Feslus,  T»  Ntaouri, 
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Mais  il  ne  paraît  pas  que  ces  hommes  aient  (f  abord  souh&ité 
d  entrer  en  partage  des  lois  et  des  droits  des  patriciens.  Peutr 
être  croyaient-ils,  comme  les  patriciens  eux-mêmes,  qu'il  ne 
pouvait  y  avoir  rien  do  commun  entre  les  deux  ordres.  Nul 
ne  songeait  à  Tégalité  civile  et  politique.  Que  la  plèbe  pût 
s*élever  au  niveau  du  patriciat,  cela  n'entrait  pas  plus  dans 
Tesprit  du  plébéien  des  premiers  siècles  que  du  patricien.  Loio 
donc  de  réclamer  Tôgalité  des  droits  et  des  lois,  ces  hommes 
semblent  avoir  préféré  d'abord  une  séparation  complète.  Dans 
Rome  ils  ne  trouvaient  pas  de  remède  à  leurs  souffrances; 
ils  ne  virent  qu'un  moyen  de  sortir  de  leur  infériorité,  c'était 
de  s'éloigner  de  Rome. 

L'historien  ancien  rend  bien  leur  pensée  quand  il  leur  attri- 
bue ce  langage  :  c  Puisque  les  patriciens  veulent  posséder 
seuls  la  cité,  qu'ils  en  jouissent  à  leur  aise.  Pour  nous  Rome 
n'est  rien.  Nous  n'avons  là  ni  foyers,  ni  sacrifices,  ni  patrie. 
Nous  ne  quittons  qu'une  ville  étrangère  ;  aucune  religion  héré- 
ditaire ne  nous  attache  à  ce  lieu.  Toute  terre  nous  est  bonne; 
là  où  nous  trouverons  la  liberté,  là  sera  notre  patrie  ^  »  Et 
ils  allèrent  s'établir  sur  le  mont  Sacré,  en  dehors  des  limites 
de  Vager  romanus. 

En  présence  d'un  tel  acte,  le  Sénat  fut  partagé  de  senti- 
ments. Les  plus  ardents  des  patriciens  laissèrent  voir  que  le 
départ  de  la  plèbe  était  loin  de  les  afQiger.  Désormais  les  pa- 
triciens demeureraient  seuls  à  Rome  avec  les  clients  qui  leur 
étaient  encore  fidèles.  Rome  renoncerait  à  sa  grandeur  future, 
mais  le  patriciat  y  serait  le  maître.  On  n'aurait  plus  à  s'oc- 
cuper de  cette  plèbe,  à  laquelle  les  règles  ordinaires  du  gou- 
vernement ne  pouvaient  pas  s'appliquer,  et  qui  était  un  em- 
barras dans  la  cité.  On  aurait  dû  peutr-ètre  la  chasser  en  même 
temps  que  les  rois ,  puisqu'elle  prenait  d'elle-même  le  parti 
de  s'éloigner,  on  devait  la  laisser  faire  et  se  réjouir. 

Mais  d'autres,  moins  fidèles  aux  vieux  principes  ou  plus 
soucieux  de  la  grandeur  romaine,  s'affligeaient  du  départ  de 
la  plèbe.  Rome  perdait  la  moitié  de  ses  soldats.  Qu'allait-elle 

i.  Denya,  VI,  45;  VI.  79. 
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t  seulement  qu*elle  eut  pour  effet  de  rendre  ces  premiers 
uns  sacrosaints.  Ne  prenons  pas  ce  terme  au  sens  figuré 
«k  vague.  Le  mot  sacrosanctus  désignait  quelque  chose  de 
très-précis  dans  la  langue  religieuse  des  anciens.  Il  s'appli- 
çaait  aux  objets  qui  étaient  voués  aux  dieux  et  que,  pour 
eette  raison,  Phomme  ne  pouvait  pas  toucher.  Ce  n'était  pas 
h  dignité  de  tribun  qui  était  déclarée  honorable  et  sainte; 
{*était  la  personne,  c'était  le  corps  lui-même  du  tribun  *  qui 
était  mis  en  un  tel  rapport  avec  les  dieux  que  ce  corps  n'é- 
fadt  plus  un  objet  profane,  mais  un  objet  sacré.  Dès  lors, 
uni  homme  ne  pouvait  se  heurter  à  lui  sans  commettre  le 
erixae  de'  violation  et  sans  encourir  une  souillure,  dfyei 
Imi^oc  cTvai*. 

Plutarque  nous  rapporte,  à  ce  sujet,  un  singulier  usage  :  il 
paraît  que,  lorsqu'on  rencontrait  un  tribun  en  public,  la  règle 
religieuse  voulait  qu'on  se  purifiât  comme  si  l'on  avait  eu  le 
corps  souillé  par  cette  rencontre  '.  Usage  que  quelques  dévots 
observaient  encore  du  temps  de  Plutarque,  et  qui  nous  donne 
i|uelque  idée  de  la  manière  dont  on  avait  envisagé  le  tribunat 
cinq  siècles  avant  lui. 

Ce  caractère  sacrosaint  restait  attaché  au  corps  du  tribun 
pendant  toute  la  durée  de  ses  fonctions;  puis  en  créant  son 
successeur  il  lui  transmettait  ce  caractère,  exactement  comme 
le  consul,  en  créant  d'autres  consuls,  leur  passait  les  auspices 
et  le  droit  d'accomplir  les  rites  sacrés.  En  kk9,  le  tribunat 
ayant  été  interrompu  pendant  deux  ans,  il  fallut,  pour  établir 
de  nouveaux  tribuns,  renouveler  la  cérémonie  religieuse  qui 
avait  été  accomplie  sur  le  mont  Sacré. 

On  ne  connaît  pas  assez  complètement  les  idées  des  anciens 
pour  dire  si  ce  caractère  sacrosaint  rendait  la  personne  du 
tribun  honorable  aux  yeux  des  patriciens,  ou  la  posait,  au 
contraire,  comme  un  objet  de  malédiction  et  d'horreur.  Cette 
seconde  conjecture  est  assez  conforme  à  la  vraisemblance,  au 

1*  Denys,  VI,  89  :  ^T){*àçX^v  ffwi&a-ca  U^à.  «a\  itav«Y^.  Id.,  IX,  48  :  9«*tA«vtv  ic^oTç. 

3.  Idem,  VI,  89.  Tç  £711  hixta^tkt,  Zonaras,  1. 1,  p.  S6. 

8.  Plutarque,  Qtteêt.  rom,,  SI  :  «Svi  vofAoç  ln\  «al«{^itfl«i  ««\  iTv(];i««««  tb  »5^a 
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politique  ;  il  ne  semble  même  pas  que  la  plèbe  Fait  di 
On  convint  seulement  qu'à  Tavenir  la  plèbe,  constituée  eo 
société  à  peu  près  régulière,  aurait  des  chefs  tirés  de  soDieii' 
C*est  ici  Torigine  du  tribunal  de  la  plèbe,  institution 
nouvelle  et  qui  ne  ressemble  h  rien  de  ce  que  les  cités  a 
connu  auparavant. 

Le  pouvoir  des  tribuns  n*était  pas  de  môme  nature 
Tautorité  du  magistrat;  il  ne  dérivait  pas  du  culte  delà 
Le  tribun  n'accomplissait  aucune  cérémonie  religieuse;  il 
élu  sans  auspices,  et  Tassentiment  des  dieux  n*était  pas 
saire  pour  le  créer  *.  11  n'avait  ni  siège  curule,  ni  robe 
pourpre,  ni  couronne  de  feuillage,  ni  aucun  decesinsignei 
dans  toutes  les  cités  anciennes  désignaient  à  la  vénération 
hommes  les  magistrats-prêtres.  On  ne  le  comptait  pas 
les  vrais  magistrats  romains  >. 

Quelle  était  donc  la  nature  et  quel  était  le  principe  de 
pouvoir  ?  11  est  nécessaire  ici  d'écarter  de  notre  esprit 
les  idées  et  toutes  les  habitudes  modernes,  et  de  nous 
porter,  autant  qu'il  est  possible,  au  milieu  des  croyances 
anciens.  Jusque-là  les  hommes  n'avaient  compris  l'ai 
que  comme  un  appendice  du  sacerdoce.  Lors  donc  qu'ils 
lurent  établir  un  pouvoir  qui  ne  fût  pas  lié  au  culte,  et 
chefs  qui  ne  fussent  pas  des  prêtres,  il  leur  fallut  imaginer  M' 
singulier  détour.  Pour  cela,  le  jour  où  l'on  créa  les  pre 
tribuns,  on  accomplit  une  cérémonie  religieuse  d'un  caractifii 
particulier*.  Les  historiens  n'en  décrivent  pas  les  rites; 

1.  Tite-Live.  II,  33  :  caneesêttm  ut  plebi  êui  fnagxssroMUê  eê^nL 

2.  Denys,  X,  4. 

3.  Plutarque,  Questions  romaines  ^  81  :  ««^uaiv  &9x^c  |iSX>ev  \  %^  Tik- 
Live,  II,  56,  montre  qu'aux  yeux  du  patricien  le  tribun  était  un  privodUi  en 
imperiOt  sine  magistratu.  C'est  donc  par  un  abus  de  langage  que  le  ^^ 
giatratus  a  été  appliqué  quelquefois  aux  tribuns.  Le  tribunal  s'était  bien  transfert! 
quand  Cicéron,  dans  un  mouvement  oratoire,  à  la  Térité,  l'appelait  MMfiMÎMf 
magistrcUta  {pro  Sexiio,  38). 

4.  Tite-Live  omet  de  parler  de  cette  cérémonie  au  moment  de  rinstitnUOB 'i 
tribunal,  mais  il  en  parle  au  moment  de  son  rétablis^»  ment,  en  449  :  fy^ii  q^ 
tribunis,  %U  sacrosancii  viderentuTt  rekUis  qui^Asdam  earimoniis^  rent0 
runt  et  inviolatos  eos  quum  religione  twn  ûge  fecerunt  (III,  SS).  Denys 
que  avec  la  même  netteté  l'intervention  de  la  religion  :  tifàv  «àt  lAcrôilikK  ^■y>^ 
Hiv^v  l«  OtSv  k^à-pim.i  (IX,  47). 
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ffisent  seulement  qu'elle  eut  pour  effet  de  rendre  ces  premiers 
mns  sacrosaints.  Ne  prenons  pas  ce  terme  au  sens  figuré 
[fk  yague.  Le  mot  sacrosanctus  désignait  quelque  chose  de 
irès-précis  dans  la  langue  religieuse  des  anciens.  Il  s'appli- 
l^ait  aux  objets  qui  étaient  voués  aux  dieux  et  que,  pour 
leette  raison,  l'homme  ne  pouvait  pas  toucher.  Ce  n'était  pas 
jh  dignité  de  tribun  qui  était  déclarée  honorable  et  sainte; 
[c'était  la  personne,  c'était  le  corps  lui-même  du  tribun  *  qui 
[itait  mis  en  un  tel  rapport  avec  les  dieux  que  ce  corps  n'é- 
tait plus  un  objet  profane,  mais  un  objet  sacré.  Dès  lors, 
nul  homme  ne  pouvait  se  heurter  à  lui  sans  commettre  le 
criine  de  '  violation  et  sans  encourir  une  souillure,  dEyei 
ha^oç  eTvat*. 

Plutarque  nous  rapporte,  à  ce  sujet,  un  singulier  usage  :  il 
paraît  que,  lorsqu'on  rencontrait  un  tribun  en  public,  la  règle 
religieuse  voulait  qu'on  se  purifiât  comme  si  l'on  avait  eu  le 
corps  souillé  par  cette  rencontre  '.  Usage  que  quelques  dévots 
(A>8ervaient  encore  du  temps  de  Plutarque,  et  qui  nous  donne 
ifuelque  idée  de  la  manière  dont  on  avait  envisagé  le  tribunat 
cinq  siècles  avant  lui. 

Ce  caractère  sacrosaint  restait  attaché  au  corps  du  tribun 
pendant  toute  la  durée  de  ses  fonctions  ;  puis  en  créant  son 
successeur  il  lui  transmettait  ce  caractère,  exactement  comaie 
le  consul,  en  créant  d'autres  consuls,  leur  passait  les  auspices 
et  le  droit  d'accomplir  les  rites  sacrés.  En  449,  le  tribunat 
ayant  été  interrompu  pendant  deux  ans,  il  fallut,  pour  établir 
de  nouveaux  tribuns,  renouveler  la  cérémonie  religieuse  qui 
avait  été  accomplie  sur  le  mont  Sacré. 

On  ne  connaît  pas  assez  complètement  les  idées  des  anciens 
pour  dire  si  ce  caractère  sacrosaint  rendait  la  personne  du 
tribun  honorable  aux  yeux  des  patriciens,  ou  la  posait,  au 
contraire,  comme  un  objet  de  malédiction  et  d'horreur.  Cette 
seconde  conjecture  est  assez  conforme  à  la  vraisemblance,  au 

i.  Denys,  VI,  89  l  ^Tjttàç^^wv  ffwi&a-ca  U^à.  «a\  itav«Y^.  Id.,  IX,  48  :  ««tAcvtv  tc^oTç. 

3.  Idem,  VI,  89.  Tç  &fu  l^ixta^tkt,  Zonaras,  1. 1,  p.  &6. 

8.  Plutarque,  QumI.  rom,.  Si  :  «S^i  vôiaoç  ln\  «al«{^i«l«i  «a\  irvtl^tvfc»  xh  v5^a 
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moins  dans  les  premiers  temps.  Ce  qui  est  certain,  c*est 
de  toute  manière,  le  tribun  se  trouvait  tout  à  fait  inviolable, 
la  main  [du  patricien  ne  pouvant  le  toucher  sans  une  impiété 
grave. 

Une  loi  confirma  et  garantit  cette  inviolabilité  ;  elle  pro- 
nonça que  a  nul  ne  pourrait  violenter  un  tribun,  ni  le  frapper, 
ni  le  tuer  ».  Elle  ajouta  que  a  celui  qui  se  permettrait  un  de 
ces  actes  vis-à-vis  du  tribun  serait  impur,  que  ses  biens 
seraient  confisqués  au  profit  du  temple  de  Gérés  et  qu'on 
pourrait  le  tuer  impunément^».  Elle  se  terminait  par  cette 
formule,  dont  le  vague  aida  puissamment  aux  progrès  fututs 
du  tribunat  :  «  Ni  magistrat  ni  particulier  n*aura  le  droit  de 
rien  faire  à  rencontre  d'un  tribun*.  »  Tous  les  citoyens  pronon- 
cèrent un  serment  a  sur  les  choses  sacrées  »,  par  lequel  ils 
s'engageaient  à  observer  toujours  cette  loi  étrange,  et  chacan 
récita  une  formule  de  prière  par  laquelle  il  appelait  sur  soi  la 
colère  des  dieux,  s'il  violait  la  loi,  ajoutant  que  quiconque  se 
rendrait  coupable  d'attentat  sur  un  tribun  «  serait  entaché  de 
la  plus  grande  souillure*». 

Ce  privil%e  d'inviolabilité  s'étendait  aussi  loin  que  le  corps 
du  tribun  pouvait  étendre  son  action  directe.  Un  plébéien  était- 
il  maltraité  par  un  consul  qui  le  condamnait  à  la  prison,  ou 
par  un  créancier  qui  mettait  la  main  sur  lui,  le  tribun  se  mon- 
trait, se  plaçait  entre  eux  {intercessio)  et  arrêtait  la  main 
patricienne.  Qui  eût  osé  «  faire  quelque  chose  à  rencontre 
d'un  tribun  »,  ou  s'exposer  à  être  touché  par  lui? 

Mais  le  tribun  n'exerçait  cette  singulière  puissance  que  là 
où  il  était  présent.  Loin  de  lui,  on  pouvait  maltraiter  les  plé- 
béiens. 11  n'avait  aucune  action  sur  ce  qui  se  passait  hors  de 
la  portée  de  sa  main,  de  son  regard,  de  sa  parole*. 

Les  patriciens  n'avaient  pas  donné  à  la  plèbe  des  droits;  ib 

i.  Denys,  VI,  89  ;  Tite-Live,  111,  Si. 

2.  Denys,  X,  32  :  out*  «^/ovti  out*  t^iwTf)  ffuvc^wçct'co  ic^&TTtiv  efijiv  IvcnUvIl* 

(xipj^t^.  Denys  présente  cette  phrase  comme  un  des  articles  de  la  leœ  sctcrata. 

3.  Idem,  VI,  89  :  ûç  «Yct  tQ  \Liflaxtf  Ivo^^oi^. 

4.  Tribuni  antiquiius  creali,  non  juri  dicundo  nec  causia  quereliiqw  df 
ûbseniibiAS  noscendiSt  sed  intercessionibus  faciendis  quibxtapiusaEKTUf^ 
êeni,  %U  injuria  ^^  cobam  ruuiBT  arceretur.  Aulu-Gelle,  XIII,  12. 
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avaient  seulement  accordé  que  quelques-uns  des  pk^béiens 
fussent  inviolables.  Toutefois  c'était  assez  pour  qu*il  y  eût 
quelque  sécurité  pour  tous.  Le  tribun  était  une  sorte  d'autel 
Tivant  auquel  s'attachait  un  droit  d'asile  ^. 

Les  tribuns  devinrent  naturellement  les  chefs  de  la  plèbe 
et  s'emparèrent  du  droit  déjuger.  A  la  vérité,  ils  n'avaient  pas 
le  droit  de  citer  devant  eux,  même  un  plébéien,  mais  ils  pou- 
vaient appréhender  au  corps*.  Une  fois  sous  leur  main, 
rhomme  obéissait.  Il  suffisait  même  dp  se  trouver  dans  le 
rayon  où  leur  parole  se  faisait  entendre;  cette  parole  était 
irrésistible,  et  il  fiallait  se  soumettre,  fût-on  patricien  ou 
consul. 

Le  tribun  n'avait  dans  les  premiers  temps  aucune  autorité 
politique.  N'étant  pas  magistrat,  il  ne  pouvait  convoquer  ni 
les  curies  ni  les  centuries.il  n'avait  aucune  proposition  à  faire 
dans  le  Sénat;  on  ne  pensait  même  pas,  à  l'origine,  qu'il  y 
pût  paraître.  Il  n'avait  rien  de  commun  avec  la  véritable  cité, 
c'est-à-dire  avec  la  cité  patricienne,  où  on  ne  lui  reconnaissait 
aucune  autorité.  Il  n'était  pas  tribun  du  peuple,  il  était  tribun 
de  la  plèbe  '. 

Il  y  avait  donc,  comme  par  le  passé,  deux  sociétés  dans 
Rome,  la  cité  et  la  plèbe  :  l'une  fortement  organisée,  ayant 
des  lois,  des  magistrats,  un  sénat;  l'autre  qui  restait  une 
multitude  sans  droit  ni  loi,  mais  qui  dans  ses  tribuns  invio- 
lables trouvait  des  protecteurs  et  des  juges. 

Dans  les  aimées  qui  suivent,  on  peut  voir  comme  les  tribuns 
sont  hardis,  et  quelles  licences  imprévues  ils  se  permettent. 
Rien  ne  les  autorisait  à  convoquer  la  plèbe  :  ils  la  convoquent. 
Bien  ne  les  appelait  au  Sénat  :  ils  s'asseyent  d'abord  à  la  porte 
de  la  salle,  plus  tard  dans  l'intérieur.  Rien  ne  leur  donnait  le 
droit  de  juger  des  patriciens  :  ils  les  jugent  et  les  condamnent. 
C'était  la  suite  de  cette  inviolabilité  qui  s'attachait  à  leur  per- 
sonne sacrosainte.  Toute  force  tombait  devant  eux.  Le  patri- 


1.  Platarque,  Qtteêt,  rom.^  81  :  mmct^  pz^^oç. 

9.  Aulu-GsUe,  XV,  27.  Denys,  VIII,  87  ;  VI,  90. 

3.  TiU-Lif«,  II,  M,  13  ;  tribunoa  non  pop%ili,  sedplebis. 
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ciat  s'était  désarmé  le  jour  où  il  avait  prononcé  avec  les  rites 
solennels  que  quiconque  toucherait  un  tribun  serait  impur. 
La  loi  disait  :  On  ne  fera  rien  à  rencontre  d*un  tribun.  Donc, 
si  ce  tribun  convoquait  la  plèbe,  la  plèbe  se  réunissait,  et  nul 
ne  pouvait  dissoudre  cette  assemblée,  que  la  présence  du  tri- 
bun mettait  hors  de  l'atteinte  du  patriciat  et  des  lois.  Si  le 
tribun  entrait  au  Sénat,  nul  ne  pouvait  Ton  faire  sortir. 
S'il  saisissait  un  consul,  nul  ne  pouvait  le  dégager  de  ses 
mains.  Rien  ne  résistait  aux  hardiesses  d*un  tribun.  Gontro 
un  tribun  nul  n'avait  de  force,  si  ce  n'était  un  autre  tribun. 

Dès  que  la  plèbe  eut  ainsi  ses  chefs,  elle  ne  tarda  guère  k 
avoir  ses  assemblées  délibérantes.  Celles-ci  ne  ressemblèrent 
en  aucune  façon  à  celles  de  la  cité  patricienne.  La  plèbe,  dans 
ses  comices,  était  distribuée  en  tribus  ;  c'était  le  domicile  qui 
réglait  la  place  de  chacun,  ce  n'était  ni  la  religion,  m  la 
richesse.  L'assemblée  ne  commençait  pas  par  un  sacrifice;  la 
religion  n'y  paraissait  pas.  On  n'y  connaissait  pas  les  présages, 
et  la  voix  d'un  augure  ou  d'un  pontife  ne  pouvait  pas  forcer 
les  hommes  il  se  séparer.  C'étaient  vraiment  les  comices  delà 
plèbe,  et  ils  n*avaient  rien  des  vieilles  règles  ni  de  la  religion 
du  patriciat. 

Il  est  vrai  que  ces  assemblées  ne  s'occupaient  pas  d'abord 
des  intérêts  généraux  de  la  cité  :  elles  ne  nommaient  pas  de 
magistrats  et  ne  portaient  pas  de  lois.  Elles  ne  délibéraient 
que  sur  les  intérêts  de  la  plèbe,  ne  nommaient  que  les  chefs 
plébéiens  et  ne  faisaient  que  des  plébiscites.  Il  y  eut  long- 
temps à  Rome  une  double  série  de  décrets,  sénatus-consultes 
pour  les  patriciens,  plébiscites  pour  la  plèbe.  Ni  la  plèbe 
n'obéissait  aux  sénatus-consultes,  ni  les  patriciens  aux  plébis- 
cites. Il  y  avait  deux  peuples  dans  Rome. 

Ces  deux  peuples,  toujours  en  présence  et  habitant  les 
mêmes  murs,  n'avaient  pourtant  presque  rien  de  commun. 
Un  plébéien  ne  pouvait  pas  être  consul  de  la  cité,  ni  un  pa- 
tricien tribun  de  la  plèbe.  Le  plébéien  n'entrait  pas  dans  l'as- 
semblée par  curies,  ni  le  patricien   dans  l'assemblée  par 

tribus*. 
1.  Tito-Liv«,  n,  «0.  Denyï,  VU,  1«.  Festuf,  r  Soif  pMriê.  0  Mt  bi«n  eoteado 
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C'étaient  deux  peuples  qui  ne  se  comprenaient  même  pas, 
jii*ayant  pas  pour  ainsi  dire  d'idées  communes.  Si  le  patricien 
parlait  au  nom  de  la  religion  et  des  lois,  le  plébéien  répon- 
dait qu'il  ne  connaissait  pas  cette  religion  héréditaire  ni  les 
lois  qui  en  découlaient.  Si  le  patricien  alléguait  la  sainte  cou- 
tume, le  plébéien  répondait  au  nom  du  droit  de  la  nature.  Ils 
se  renvoyaient  Tun  à  l'autre  le  reproche  d'injustice  ;  chacun 
d'eux  était  juste  d'après  ses  propres  principes,  injuste  d'après 
les  principes  et  les  croyances  de  l'autre.  L'assemblée  des  curies 
et  la  réunion  des  patres  semblaient  au  plébéien  des  privilèges 
odieux.  Dans  l'assemblée  des  tribus  le  patricien  voyait  un  con- 
ciliabule réprouvé  de  la  religion.  Le  consulat  était  pour  le  plé- 
béien une  autorité  arbitraire  et  tyrannique;  le  tribunat  était 
aux  yeux  du  patricien  quelque  chose  d'impie,  d'anormal,  de 
contraire  à  tous  les  principes  ;  il  ne  pouvait  comprendre  cette 
sorte  de  chef  qui  n'était  pas  un  prêtre  et  qui  était  élu  sans 
auspices.  Le  tribunat  dérangeait  l'ordre  sacré  de  la  cité;  il 
était  ce  qu'est  une  hérésie  dans  une  religion  ;  le  culte  public 
en  était  flétri.  «  Les  dieux  nous  seront  contraires,  disait  un 
patricien,  tant  que  nous  aurons  chez  nous  cet  ulcère  qui  nous 
ronge  et  qui  étend  la  corruption  à  tout  le  corps  social.  »  L'his- 
toire de  Rome,  pendant  un  siècle,  fut  remplie  de  pareils  ma- 
lentendus entre  ces  deux  peuples  qui  ne  semblaient  pas  parler 
la  même  langue.  Le  patriciat  persistait  k  retenir  la  plèbe  en 
dehors  du  corps  politique  *,  la  plèbe  se  donnait  des  institutions 
propres.  La  dualité  de  U  population  romaine  devenait  de  jour 
en  jour  plus  manifeste. 

Il  y  avait  pourtant  quelque  chose  qui  formait  un  lien  entre 
ces  deux  peuples,  c'était  la  guerre.  Le  patriciat  n'avait  eu 
garde  de  se  priver  de  soldats.  Il  avait  laissé  aux  plébéiens  le 
titre  de  citoyens,  ne  fût-ce  que  pour  pouvoir  les  incorporer 
dans  les  légions.  On  avait  d'ailleurs  veillé  à  ce  que  rinviola- 
bilité  des  tribuns  ne  s'étendît  pas  hors  de  Rome,  et  pour  cela 

que  nous  parlons  des  premiers  temps.  Les  patriciens  étaient  inscrits  dans  les  Iri- 
bns,  mais  ils  ne  figuraient  sans  doute  pas  dans  des  assemblées  qui  se  réunissaient 
sanç;  auspices  et  sans  cérémonie  reli^euse,  et  auxquelles  ils  ne  reconnurent  long< 
temps  aucune  Taleur  légale^ 
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politique  ;  il  ne  semble  même  pas  que  la  plèbe  Tait  demandé. 
On  convint  seulement  qu*à  Tavenir  la  plèbe,  constituée  en  une 
société  à  peu  près  régulière,  aurait  des  chefs  tirés  de  son  sein*. 
C'est  ici  Torigine  du  tribunat  de  la  plèbe,  institution  toute 
nouvelle  et  qui  ne  ressemble  1^  rien  de  ce  que  les  cités  avaient 
connu  auparavant. 

Le  pouvoir  des  tribuns  n*était  pas  de  même  nature  que 
Tautorité  du  magistrat;  il  ne  dérivait  pas  du  culte  de  la  cité. 
Le  tribun  n*aecomplissait  aucune  cérémonie  religieuse;  Q  étiit 
élu  sans  auspices,  et  Tassentiment  des  dieux  n'était  pas  néosB- 
saire  pour  le  créer  *.  Il  n'avait  ni  siège  curule,  ni  robe  de 
pourpre,  ni  couronne  de  feuillage,  ni  aucun  de  ces  insignes  qui 
dans  toutes  les  cités  anciennes  désignaient  à  la  vénération  des 
hommes  les  magistrats-prêtres.  On  ne  le  comptait  pas  parmi 
les  vrais  magistrats  romains  >. 

Quelle  était  donc  la  nature  et  quel  était  le  principe  de  son 
pouvoir  ?  Il  est  nécessaire  ici  d'écarter  de  notre  esprit  tontes 
les  idées  et  toutes  les  habitudes  modernes,  et  de  nous  trans- 
porter, autant  qu'il  est  possible,  au  milieu  des  croyances  des 
anciens.  Jusque-là  les  hommes  n'avaient  compris  l'autorité 
que  comme  un  appendice  du  sacerdoce.  Lors  donc  qu'ils  yoQ-- 
lurent  établir  un  pouvoir  qui  ne  fût  pas  lié  au  culte,  et  des 
chefs  qui  ne  fussent  pas  des  prêtres,  il  leur  fallut  imaginer  un 
singulier  détour.  Pour  cela,  le  jour  où  l'on  créa  les  premiers 
tribuns,  on  accomplit  une  cérémonie  religieuse  d'un  caractère 
particulier*.  Les  historiens  n'en  décrivent  pas  les  rites;  ils 

1.  Tite-Live.  II,  33  :  eonoeêê%im  ut  pleM  «u(  magtsvrwnkê  M«afU. 

2.  Denys,  X,  4. 

3.  Plutarque,  Questions  romaines ,  81  :  tmkxivv*  &9x^c  t^SX^ov  \  &^v.  Tite 
Live,  II,  56,  montre  qu'aux  yeux  du  patricien  le  tribun  était  un  privoltu.  tint 
{mperio,  sine  magislratu.  C'est  donc  par  un  abus  de  langage  que  le  mot  iw^ 
gistratus  a  été  appliqué  quelquefois  aux  tribuns.  Le  tribunat  s'était  bien  transfonnc 
quand  Cicéron,  dans  un  mouvement  oratoire,  à  la  Térité,  rappelait  «cincfùiitnvt 
magistrcUta  {pro  SeœiiOj  38). 

4.  Tite-Live  omet  de  parler  de  cette  cérémonie  au  moment  de  Tinstitutiou  da 
tribunat,  mais  il  en  parle  au  moment  de  son  rétablisï>ciiient,  en  449  :  Ipsis  qvujqM 
tribunis,  ut  saoroscmcii  vid&rentv/r,  réUUis  quibusdaan  csBrivMmiiSf  rffMvor 
runt  et  invioUUos  eos  quum  religione  twn  ûge  fec&rwni  (III,  S5).  Denys  oun 
que  avec  la  même  netteté  l'intervention  de  la  religion  :  ttfàv  ««\  iaiyà^kk  ^«f*^ 
Hi'viiv  l«  OtSv  d(vA'pi«.(  (IX,  47). 
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^sent  seulement  qu*elle  eut  pour  effet  de  rendre  ces  premiers 
tribuns  sacrosaints.  Ne  prenons  pas  ce  terme  au  sens  figuré 
et  vague.  Le  mot  sacrosanctus  désignait  quelque  chose  de 
très-précis  dans  la  langue  religieuse  des  anciens.  Il  s'appli- 
quait aux  objets  qui  étaient  voués  aux  dieux  et  que,  pour 
cette  raison,  l'homme  ne  pouvait  pas  toucher.  Ce  n'était  pas 
la  dignité  de  tribun  qui  était  déclarée  honorable  et  sainte; 
e'était  la  personne,  c'était  le  corps  lui-même  du  tribun  *  qui 
était  mis  en  un  tel  rapport  avec  les  dieux  que  ce  corps  n'é- 
tait plus  un  objet  profane,  mais  un  objet  sacré.  Dès  lors, 
nul  homme  ne  pouvait  se  heurter  à  lui  sans  commettre  le 
crime  de  violation  et  sans  encourir  une  souillure,  3^et 
htf]Kpç  eTvai*. 

Plutarque  nous  rapporte,  à  ce  sujet,  un  singulier  usage  :  il 
paraît  que,  lorsqu'on  rencontrait  un  tribun  en  public,  la  règle 
religieuse  voulait  qu'on  se  purifiât  comme  si  l'on  avait  eu  le 
corps  souillé  par  cette  rencontre  '.  Usage  que  quelques  dévots 
observaient  encore  du  temps  de  Plutarque,  et  qui  nous  donne 
quelque  idée  de  la  manière  dont  on  avait  envisagé  le  tribunat 
cinq  siècles  avant  lui. 

Ce  caractère  sacrosaint  restait  attaché  au  corps  du  tribun 
pendant  toute  la  durée  de  ses  fonctions  ;  puis  en  créant  son 
successeur  il  lui  transmettait  ce  caractère,  exactement  comme 
le  consul,  en  créant  d'autres  consuls,  leur  passait  les  auspices 
et  le  droit  d'accomplir  les  rites  sacrés.  En  449,  le  tribunat 
ayant  été  interrompu  pendant  deux  ans,  il  fallut,  pour  établir 
de  nouveaux  tribuns,  renouveler  la  cérémonie  religieuse  qui 
avait  été  accomplie  sur  le  mont  Sacré. 

On  ne  connaît  pas  assez  complètement  les  idées  des  anciens 
pour  dire  si  ce  caractère  sacrosaint  rendait  la  personne  du 
tribun  honorable  aux  yeux  des  patriciens,  ou  la  posait,  au 
contraire,  comme  un  objet  de  malédiction  et  d'horreur.  Cette 
seconde  conjecture  est  assez  conforme  à  la  vraisemblance,  au 

!•  Denys,  VI,  89  '  èn\i&^x**^  aw{*a-ca  U^ài  «a\  itav«Y^.  Id.,  IX,  48  :  ««tAcvtv  tc^oTç. 

2.  Idem,  VI,  89.  Tç  Sifti  hiiio^mi,  Zonaras,  1. 1,  p.  &6. 

S.  Plutarque,  Quett.  rom,,  81  :  «Svi  v6|aoç  ln\  «al«{^i«l«t  ««\  ir^fl^tvlM  -tb  »S^a 
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ouvrait  une  voie  dont  on  ne  pouvait  pas  voir  le  terme.  Elle 
s'efforça  donc  d*imprimer  aux  idées  et  aux  vœux  de  la  plèbe 
une  autre  direction.  Au  lieu  de  persister  à  former  un  ordre 
séparé,  au  lieu  de  se  donner  péniblement  des  lois  particulières, 
que  Pautre  ordre  ne  reconnaîtrait  jamais,  au  lieu  de  travailler 
lentement  par  ses  plébiscites  à  faire  des  espèces  de  lois  à  son 
usage  et  à  élaborer  un  code  qui  n'aurait  jamais  de  valeur 
officielle,  elle  lui  inspira  l'ambition  de  pénétrer  dans  la  cité 
])atricienne  et  d'entrer  en  partage  des  lois,  des  institutions, 
des  dignités  du  patricien.  Les  désirs  de  la  plèbe  tendirent 
alors  à  Tunion  des  deux  ordres,  sous  la  condition  de  Tégalité. 

La  plèbe,  une  fois  entrée  dans  cette  voie,  commença  par 
réclamer  un  code.  Il  y  avait  des  lois  à  Rome,  comme  dans 
toutes  les  villes,  lois  invariables  et  saintes,  qui  étaient  écrites 
et  dont  le  texte  était  gardé  par  les  prêtres^  Mais  ces  lois  qui 
faisaient  partie  de  la  religion,  ne  s'appliquaient  qu'aux  mem- 
bres de  la  cité  religieuse.  Le  plébéien  n'avait  pas  le  droit  de 
les  connaître,  et  Ton  peut  croire  qu'il  n'avait  pas  non  plus  le 
droit  de  les  invoquer.  Ces  lois  existaient  pour  les  curies,  pour 
les  gentes,  pour  les  patriciens  et  leurs  clients,  mais  non  pour 
d'autres.  Elle  ne  reconnaissaient  pas  le  droit  de  propriété  à 
celui  qui  n'avait  pas  de  sacra;  elles  n'accordaient  pas  l'action 
en  justice  à  celui  qui  n'avait  pas  de  patron.  C'est  ce  caractère 
exclusivement  religieux  de  la  loi  que  la  plèbe  voulut  faire 
disparaître.  Elle  demanda,  non  pas  seulement  que  les  lois 
fussent  mises  en  écrit  et  rendues  publiques,  mais  qu'il  y  eût 
des  lois  qui  fussent  également  applicables  aux  patriciens  et  à 
elle. 

Il  paraît  que  les  tribuns  voulurent  d'abord  que  ces  lois 
fussent  rédigées  par  des  plébéiens.  Les  patriciens  répondirent 
qu'apparemment  les  tribuns  ignoraient  ce  que  c'était  qu'une 
loi,  car  autrement  ils  n'auraient  pas  exprimé  une  telle  pensée. 


1.  Qu'il  y  eût  une  législation  écrite  bien  avant  les  décemTirs,  e^est  ce  qai  est  at- 
testé par  des  textes  nombreux  ;  Denys,  X«  I;  III,  36;  Gicéron,  de  rep.,  H,  14; 
Pomponius,  au  Digeste,  I,  2.  Plusieurs  de  ces  vieilles  lois  sont  citées  par  Plintr 
XIV,  13;  XXXII,  3;  par  Servius,  ad  Edogas,  iV,  43:  ad  Gcory.,  III.  M7;i*ar 
FMtus,  passim. 
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«  Il  est  de  toute  impossibilité,  disaient-ils,  que  les  plébéiens 
fassent  des  lois;  tous  qui  n^ayez  pas  les  auspices,  tous  qui 
n^accomplissez  pas  d*actes  religieux,  qu^avez-vous  de  commua 
avec  toutes  les  choses  sacrées,  parmi  lesquelles  il  faut  compter 
la  loi^  ?  1  La  prétention  de  la  plèbe  paraissait  donc  mon-> 
strueuse  et  impie  aux  patriciens.  Aussi  les  vieilles  annales, 
que  Tite-Live  et  Denys  consultaient  en  cet  endroit  de  leur 
histoire,  mentionnaient-elles  d*affreux  prodiges,  le  ciel  en  feu, 
des  spectres  voltigeant  dans  Pair,  des  pluies  de  sang*.  Le 
vrai  prodige  était  que  des  plébéiens  eussent  la  pensée  de  faire 
des  lois.  Entre  les  deux  ordres,  dont  chacun  s'étonnait  de 
rinsistance  de  Tautre,  la  république  resta  huit  années  en 
suspens.  Puis  les  tribuns  trouvèrent  un  compromis  :  a  Puis- 
que vous  ne  voulez  pas  que  la  loi  soit  écrite  par  les  plé- 
béiens, dirent-ils,  choisissons  les  législateurs  dans  les  deux 
ordres.  »  Par  là  ils  croyaient  concéder  beaucoup  ;  c*était  peu  à 
regard  des  principes  si  rigoureux  de  la  religion  patricienne.  Le 
Sénat  répliqua  qu'il  ne  s'opposait  nullement  à  la  rédacCion 
d'un  code,  mais  que  ce  code  ne  pouvait  être  rédigé  que  par 
des  patriciens.  On  finit  par  trouver  un  moyen  de  concilier  les 
intérêts  de  la  plèbe  avec  la  nécessité  religieuse  que  le  patriciat 
invoquait  :  on  décida  que  les  législateurs  seraient  tous  patri- 
ciens, mais  que  leur  code,  avant  d'être  promulgué  et  mis 
en  vigueur,  serait  exposé  aux  yeux  du  public  et  soumis  à  l'ap- 
probation préalable  de  toutes  les  classes. 

Ce  n'est  pas  ici  le  moment  d'analyser  le  code  des  décemvîrs. 
n  importe  seulement  de  remarquer  dès  à  présent  que  l'œuvre 
des  législateurs,  préalablement  exposée  au  forum,  discutée 
librement  par  tous  les  citoyens,  fut  ensuite  acceptée  par  les 
comices  centuriates,  c'est-à-dire  par  l'assemblée  où  les  deux 
ordres  étaient  confondus.  11  y  avait  en  cela  une  innovation 
grave.  Adoptée  par  toutes  les  classes,  la  même  loi  s'appliqua 
désormais  à  toutes.  On  ne  trouve  pas,  dans  ce  qui  nous  reste 
de  ce  code,  un  seul  mot  qui  implique  une  inégalité  entre  le 

1.  Tito-Lhe,  RI,  SI.  Denys,  X»  4# 
3.  Juliof  Obieqaenf ,  i%. 
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plébéien  et  le  patricien,  soit  pour  le  droit  de  propriété,  soit 
pour  les  contrats  et  les  obligations,  soit  pour  la  procédure.  A 
partir  de  ce  moment,  le  plébéien  comparut  devant  le  même 
tribunal  que  le  patricien,  agit  comme  lui,  fut  jugé  d*après 
la  même  loi  que  lui.  Or  il  ne  pouvait  pas  se  faire  de  révolution 
plus  radicale,  les  habitudes  de  chaque  jour,  les  mœurs,  les 
sentiments  de  l'homme  envers  Thomme,  Pidée  de  la  dignité 
personnelle,  le  principe  du  droit,  tout  se  trouva  changé  dans 
Rome. 

Comme  il  restait  quelques  lois  à  faire,  on  nomma  de  nou- 
veaux décemvirs,  et  parmi  eux,  il  y  eut  trois  plébéiens.  Ainsi 
après  qu'on  avait  proclamé  avec  tant  d*énergie  que  le  droit 
d'écrire  les  lois  n'appartenait  qu'à  la  classe  patricienne,  le 
progrès  des  idées  était  si  rapide  qu'au  bout  d'une  année  on 
admettait  des  plébéiens  parmi  les  législateurs. 

Les  mœurs  tendaient  à  Pégalité.  On  était  sur  une  pente  où 
Ton  ne  pouvait  plus  se  retenir.  Il  était  devenu  nécessaire  de 
faire  une  loi  pour  défendre  le  mariage  entre  les  deux  ordres: 
preuve  certaine  que  la  religion  et  les  mœurs  ne  suffisaient 
plus  à  rinterdire.  Mais  à  peine  avait-on  eu  le  temps  de  faire 
cette  loi,  qu'elle  tomba  devant  une  réprobation  universelle. 
Quelques  patriciens  persistèrent  bien  à  alléguer  la  religion: 
a  Notre  sang  va  être  souillé,  et  le  culte  héréditaire  de  chaque 
famille  en  sera  flétri  ;  nul  ne  saura  plus  de  quel  sang  il  est 
né,  à  quels  sacrifices  il  appartient;  ce  sera  le  renversement 
de  toutes  les  institutions  divines  et  humaines.  »  Les  plébéiens 
n'entendaient  rien  à  ces  arguments,  qui  ne  leur  paraissaient 
que  des  subtilités  sans  valeur.  Discuter  des  articles  de  foi 
devant  des  hommes  qui  n'ont  pas  la  religion,  c'est  peine 
perdue.  Les  tribuns  répliquaient  d'ailleurs  avec  beaucoup  de 
justesse:  «S'il  est  vrai  que  votre  religion  parle  si  haut, 
qu'avez-vous  besoin  de  cette  loi?  Elle  ne  vous  sert  de  rien; 
retirez-la,  vous  resterez  aussi  libres  qu'auparavant  de  ne  pas 
vous  allier  aux  familles  plébéiennes.  »  La  loi  fut  retirée. 
Aussitôt  les  mariages  devinrent  fréquents  entre  les  deux  ordres. 
Les  riches  plébéiens  furent  à  tel  point  recherchés  que,  pour 
ne  parler  que  des  Licinius,  on  les  vit  s'allier  à  trois  gentes 
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patriciennes,  aux  Fabius,  aux  Cornélius,  aux  Manlius^  On 
put  reconnaître  alors  que  la  loi  avait  été  un  moment  la  seule 
barrière  qui  séparât  les  deux  "brâres.  Désormais,  le  sang  pa- 
tricien et  le  sang  plébéien  se  mêlèrent. 

Dès  que  l'égalité  était  conquise  dans  la  vie  privée,  le  plus 
difficile  était  fait,  et  il  semblait  naturel  que  Pégalité  existât 
du  même  en  politique.  La  plèbe  se  demanda  donc  pourquoi  le 
consulat  lui  était  interdit,  et  elle  ne  vit  pas  de  raison  pour  en 
être  écartée  toujours. 

Il  y  avait  pourtant  une  raison  très-forte.  Le  consulat  n*était 
pas  seulement  un  commandement;  c'était  un  sacerdoce.  Pour 
être  consul,  il  ne  suffisait  pas  d*offrir  des  garanties  d'intelli- 
gence, de  courage,  de  probité  ;  il  fallait  surtout  être  capable 
d'accomplir  les  cérémonies  du  culte  public.  Il  était  nécessaire 
que  les  rites  fussent  bien  observés  et  que  les  dieux  fussent 
contents.  Or  les  patriciens  seuls  avaient  en  eux  le  caractère 
sacré  qui  permettait  de  prononcer  les  prières  et  d'appeler  la 
protection  divine  sur  la  cité.  Le  plébéien  n'avait  rien  de 
commun  avec  le  culte;  la  religion  s'opposait  donc  à  ce  qu'il 
fût  consul,  nefas  plebeiwm  consulem  fieri. 

On  peut  se  figurer  la  surprise  et  l'indignation  du  patriciat, 
quand  des  plébéiens  exprimèrent  pour  la  première  fois  la 
prétention  d'être  consuls.  Il  sembla  que  la  religion  fût  menacée. 
On  se  donna  beaucoup  de  peine  pour  faire  comprendre  cela  à 
la  plèbe  ;  on  lui  dit  quelle  importance  la  religion  avait  dans 
la  cité,  que  c'était  elle  qui  avait  fondé  la  ville,  elle  qui  prési- 
dait à  tous  les  actes  publics,  elle  qui  dirigeait  les  assemblées 
délibérantes,  elle  qui  donnait  à  la  république  ses  magistrats. 
On  ajouta  que  cette  religion  était,  suivant  la  règle  antique 
(more  majorum),  le  patrimoine  des  patriciens,  que  ses  rites 
ne  pouvaient  être  connus  et  pratiqués  que  par  eux,  et  qu* enfin 
les  dieux  n'acceptaient  pas  le  sacrifice  du  plébéien.  Proposer 
de  créer  des  consuls  plébéiens,  c'était  vouloir  supprimer  la 
religion  de  la  cité  ;  désormais  le  culte  serait  souillé  et  la  cité 
ne  serait  plus  en  paix  avec  ses  dieux*. 

1.  Tite-LiTe,  V,  12;  VI,  S4;  VI,  39. 

2.  Tito-LWe,  VI,  ki. 
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Le  pairiciat  usa  de  toute  sa  force  et  de  toute  son  adresse 
pour  écarter  les  plébéiens  de  ses  magistratures.  Il  défendait 
à  la  fois  sa  religion  et  sa  puissance.  Dès  qu*il  vit  que  le  con- 
sulat était  en  danger  d*6tre  obtenu  par  la  plèbe,  il  en  détacha 
la  fonction  religieuse  qui  avait  entre  toutes  le  plus  d*impor- 
tance,  celle  qui  consistait  à  faire  la  lustration  des  citoyens  ; 
ainsi  furent  établis  les  censeurs.  Dans  un  moment  où  il  lui 
semblait  trop  difficile  de  résister  aux  vœux  des  plébéiens,  il 
remplaça  le  consulat  par  le  tribunat  militaire.  La  plèbe  montra 
d'ailleurs  une  grande  patience  ;  elle  attendit  soixante-quinze 
ans  que  son  désir  fût  réalisé.  Il  est  visible  qu*elie  mettait 
moins  d'ardeur  à  obtenir  ces  hautes  magistratures  qu'elle  n'en 
avait  mis  à  conquérir  le  tribunat  et  un  code. 

Mais  si  la  plèbe  était  assez  indifférente,  il  y  avait  une  aris- 
tocratie plébéienne  qui  avait  de  l'ambition.  Voici  une  légende 
de  cette  époque  :  a  Fabius  Ambustus,  un  des  patriciens  les 
plus  distingués,  avait  marié  ses  deux  filles,  l'une  à  un  patricien 
qui  devint  tribun  militaire,  Tautre  à  Licinius  Stolon,  homme 
fort  en  vue,  mais  plébéien.  Celle-ci  se  trouvait  un  jour  chez 
sa  sœur,  lorsque  les  licteurs,/ ramenant  le  tribun  militaire  à 
sa  maison,  frappèrent  la  porte  de  leurs  faisceaux.  Comme  elle 
ignorait  cet  usage,  elle  eut  peur.  Les  rires  et  les  questions 
ironiques  de  sa  sœur  lui  apprirent  combien  un  mariage  plé- 
béien Pavait  fait  déchoir,  en  la  plaçant  dans  une  maison  où 
les  dignités  et  les  honneurs  ne  devaient  jamais  entrer.  Son 
père  devina  son  chagrin,  la  consola  et  lui  promit  qu'elle 
verrait  un  jour  chez  elle  ce  qu'elle  venait  de  voir  dans  la 
maison  de  sa  sœur.  Il  s'entendit  avec  son  gendre,  et  tous  les 
deux  travaillèrent  au  même  dessein.  »  Cette  légende  parmi 
quelques  détails  puérils  et  invraisemblables,  nous  apprend  du 
moins  deux  choses  :  l'une,  que  l'aristocratie  plébéienne,  à 
force  de  vivre  avec  les  patriciens,  prenait  leur  ambition  et 
aspirait  à  leurs  dignités  ;  l'autre,  qu'il  se  trouvait  des  patri- 
ciens pour  encourager  et  exciter  l'ambition  de  cette  nouvelle 
aristocratie,  qui  s'était  unie  à  eux  par  les  liens  les  plus 
étroits. 

■ 

11  paraît  que  Licinius  et  Sextius  qui  s'était  joint  à  lui»  ne 
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comptaient  pas  que  la  plèbe  fit  de  grands  efforts  pour  leur 
donner  le  droit  d*être  consuls.  Car  ils  crurent  devoir  proposer 
trois  lois  en  même  temps.  Celle  qui  avait  pour  objet  d'établir 
]u*un  des  consuls  serait  forcément  choisi  dans  la  plèbe,  était 
précédée  de  deux  autres,  dont  Tune  diminuait  les  dettes  et 
Tautre  accordait  des  terres  au  peuple.  11  est  évident  que  les 
leux  premières  devaient  servir  à  échauffer  le  zèle  de  la  plèbe 
)n  faveur  de  la  troisième.  Il  y  eut  un  moment  où  la  plèbe  fut 
;rop  clairvoyante  :  elle  prit  dans  les  propositions  de  Licinius 
le  qui  était  pour  elle,  c'est-à-dire  la  réduction  des  dettes  et  la 
lisiribution  de  terres,  et  laissa  de  côté  le  consulat.  Mais  Lici- 
aius  répliqua  que  les  trois  lois  étaient  inséparables,  et  qu'il 
fallait  les  accepter  ou  les  rejeter  enseçable.  La  constitution 
romaine  autorisait  ce  procédé.  On  pense  bien  que  la  plèbe 
BÛma  mieux  tout  accepter  que  tout  perdre. 

Mais  il  ne  suffisait  pas  que  la  plèbe  voulût  faire  des  lois  ;  il 
Fallait  encore  à  cette  époque  que  le  Sénat  convoquât  les  grands 
comices  et  qu'ensuite  il  confirmât  le  décret  *.  11  s'y  refusa 
pendant  dix  ans.  A  la  fin  se  place  un  événement  que  Tite-Live 
laisse  trop  dans  Tombre*;  il  paraît  que  la  plèbe  prit  les  armes 
et  que  la  guerre  civile  ensanglanta  les  rues  de  Rome.  Le 
patriciat  vaincu  donna  un  sénatus-consulte  par  lequel  il  ap- 
prouvait et  confirmait  à  l'avance  tous  les  décrets  que  le  peuple 
porterait  cette  année-là.  Rien  n'empêcha  plus  les  tribuns  de 
faire  voter  leurs  trois  lois.  A  partir  de  ce  moment,  la  plèbe 
eut  chaque  année  un  consul  sur  deux,  et  elle  ne  tarda  guère  à 
parvenir  aux  autres  magistratures.  Le  plébéien  porta  la  robe 
de  pourpre  et  fut  précédé  des  faisceaux;  il  rendit  la  justice, 
il  fut  sénateur,  il  gouverna  la  cité  et  commanda  les  légions. 

Restaient  les  sacerdoces,  et  il  ne  semblait  pas  qu'on  pût 
les  enlever  aux  patriciens.  Car  c'était  dans  la  vieille  religion 
un  dogme  inébranlable  que  le  droit  de  réciter  la  prière  et  de 
toucher  aux  objets  sacrés  ne  se  transmettait  qu'avec  le  sang. 
La  science  des  rites,  comme  la  possession  des  dieux,  était 


1.  Tito-Lite,  IV,  49. 

2.  Tite-Live,  VI,  43. 
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héréditaire.  De  même  qu*un  culte  domestique  était  un  patri- 
moine auquel  nul  étranger  ne  pourait  avoir  part,  le  culte 
de  la  cité  appartenait  exclusivement  aux  familles  qui  avaient 
formé  la  cité  primitive.  Assurément,  dans  les  premiers  siècle 
de  Rome,  il  ne  serait  venu  à  Tesprit  de  personne  qu'un  plébéien 
pût  être  pontife. 

Mais  les  idées  avaient  changé.  La  plèbe,  en  retranchant  do 
la  religion  la  règle  d'hérédité,  s'était  fait  une  religion  à  son 
usage.  Elle  s'était  donné  des  lares  domestiques,  des  autels  de 
carrefour,  des  foyers  de  tribu.  Le  patricien  n'avait  eu  d'abord 
que  du  mépris  pour  cette  parodie  de  sa  religion.  Mais  cela 
était  devenu  avec  le  temps  une  chose  sérieuse,  et  le  plébéien 
était  arrivé  à  croire  qu'il  était,  même  au  point  de  vue  du  culte 
et  à  l'égard  des  dieux,  l'égal  du  patricien. 

Il  y  avait  deux  principes  en  présence.  Le  patriciat  persistait 
à  soutenir  que  le  caractère  sacerdotal  et  le  droit  d'adorer 
la  divinité  étaient  héréditaires.  La  plèbe  affranchissait  la  reli- 
gion et  le  sacerdoce  de  cette  vieille  règle  de  l'hérédité;  elle 
prétendait  que  tout  homme  était  apte  à  prononcer  la  prière,  et 
que,  pourvu  qu'on  fût  citoyen,  on  avait  le  droit  d'accomplir 
les  cérémonies  du  culte  de  la  cité  ;  elle  arrivait  à  cette  consé- 
quence qu'un  plébéien  pouvait  être  pontife. 

Si  les  sacerdoces  avaient  été  distincts  des  commandements 
et  de  la  politique,  il  est  possible  que  les  plébéiens  ne  les 
eussent  pas  aussi  ardemment  convoités.  Mais  toutes  ces  choses 
étaient  confondues  :  le  prêtre  était  un  magistrat,  le  pontife 
était  un  juge,  l'augure  pouvait  dissoudre  les  assemblées  pu- 
bliques. La  plèbe  ne  manqua  pas  de  s'apercevoir  que  sans  les 
sacerdoces  elle  n'avait  réellement  ni  l'égalité  civile  ni  l'égalité 
politique.  Elle  réclama  donc  le  partage  du  pontificat  entre 
les  deux  ordres,  comme  elle  avait  réclamé  le  partage  du  con- 
sulat. 

Il  devenait  difficile  de  lui  objecter  son  incapacité  religieuse; 
car  depuis  soixante  ans  on  voyait  le  plébéien,  comme  consul, 
accomplir  les  sacrifices;  comme  censeur,  il  faisait  la  lustration; 
vainqueur  de  l'ennemi,  il  remplissait  les  saintes  formalités  du 
triomphe.  Par  les  magistratures,  la  plèbe  s'était  déjà  emparée 
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l*une  partie  des  sacerdoces';  il  n*était  pas  facile  de  sauver  le 
este.  La  foi  au  principe  de  l'hérédité  religieuse  était  ébranlée 
hez  les  patriciens  eux-mêmes.  Quelques-uns  d* entre  eux 
ivoquèrent  en  vain  les  vieilles  règles  et  dirent  :  a  Le  culte  va 
tre  altéré,  souillé  par  des  mains  indignes;  vous  vous  attaquez 
IX  dieux  mêmes;  prenez  garde  que  leur  colère  ne  se  fasse 
mtir  à  notre  ville  '.  »  Il  ne  semble  pas  que  ces  arguments 
ent  eu  beaucoup  de  force  sur  la  plèbe,  ni  même  que  lamajorité 
Il  patriciat  s'en  soit  émue.  Les  mœurs  nouvelles  donnaient 
adn  de  cause  au  principe  plébéien.  Il  fut  donc  décidé  que  la 
loitié  des  pontifes  et  des  augures  seraient  désormais  choisis 
urmi  la  plèbe*. 

Ce  fut  là  la  dernière  conquête  de  l'ordre  inférieur;  il  n'avait 
lus  rien  à  désirer.  Le  patriciat  perdait  jusqu'à  sa  supériorité 
3ligieuse.  Rien  ne  le  distinguait  plus  de  la  plèbe  ;  le  patriciat 
'était  plus  qu'un  nom  ou  un  souvenir.  Les  vieux  principes 
jr  lesquels  la  cité  romaine,  comme  toutes  les  cités  anciennes, 
:ait  fondée,  avaient  disparu.  De  cette  antique  religion  héré- 
ilaire,  qui  avait  longtemps  gouverné  les  hommes  et  établi 
es  rangs  entre  eux,  il  ne  restait  plus  que  les  formes  exté- 
ieures.  Le  plébéien  avait  lutté  contre  elle  pendant  quatre 
iècles,  sous  la  république  et  sous  les  rois,  et  il  Pavait 
aincue. 

CHAPITRE  Vm. 

CShaiigwnents  dans  le  droit  privé;  le  code  des  Douze  Tables; 

le  oode  de  Solon. 

Il  n'est  pas  dans  la  nature  du  droit  d'être  absolu  et  im-' 
niiable;  il  se  modifie  et  se  transforme,  comme  toute  œuvre 

1.  Tite-LWe,  X,  6  ;  DeoB  visuros  ne  sacra  sua  poUuantwr.  Tite-Live  sembla 
roire  que  cet  argument  n'était  qu'une  feinte:  mais  les  croyances  n'étaient  pas 
illement  affaiblies  à  cette  époque  (  301  avant  notre  ère)  qu'un  tel  langage  ne  pût 
Ire  très-sincère  dans  la  bouche  de  beaucoup  de  patriciens. 

2.  Les  dignités  de  roi  des  sacrifices,  de  flamines,  de  saliens,  de  Testales,  aua- 
uelles  ne  s'attachait  aucune  importance  politique,  furent  laissées  sans  danger  aux 
lains  du  patriciat,  qui  resta  toujours  one  caste  sacrée,  mais  qui  ne  fut  plus  une 
iste  dominante. 
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humaine.  Chaque  société  a  son  droit,  qui  se  forme  et  se 
développe  avec  elle,  qui  change  comme  elle,  et  qui  enfin  suit 
toujours  le  mouvement  de  ses  institutions,  de  ses  mœurs  et 
de  ses  croyances. 

Les  hommes  des  anciens  âges  avaient  été  assujettis  à  une 
religion  d'autant  plus  puissante  sur  leur  âme  qu'elle  était  plus 
grossière  ;  cette  religion  leur  avait  fait  leur  droit,  comme  elle 
leur  avait  donné  leurs  institutions  politiques.  Mais  voici  que 
la  société  s*est  transformée.  Le  régime  patriarcal  que  cette 
religion  héréditaire  avait  engendré,  s'est  dissous  à  la  longue 
dans  le  régime  de  la  cité.  lusensiblement  la  gens  s'est  démem- 
brée, le  cadet  s'est  détaché  de  l'aîné,  le  serviteur  du  chef;  la 
classe  inférieure  a  grandi;  elle  s'est  armée;  elle  a  fini  par 
vaincre  l'aristocratie  et  conquérir  l'égalité.  Ce  changement 
dans  l'état  social  devait  en  amener  un  autre  dans  le  droit 
Car  autant  les  eupatrides  et  les  patriciens  étaient  attachés  à  la 
vieille  religion  des  familles  et  par  conséquent  au  vieux  droit, 
autant  la  classe  inférieure  avait  de  haine  pour  cette  religion 
héréditaire  qui  avait  fait  longtemps  son  infériorité,  et  pour  ce 
droit  antique  qui  l'avait  opprimée.  Non-seuloment  elle  le 
détestait,  elle  ne  le  comprenait  même  pas.  Gomme  elle  n'avait 
pas  les  cro^^ances  sur  lesquelles  il  était  fondé,  ce  droit  lui 
paraissait  n'avoir  pas  de  fondement.  Elle  le  trouvait  injuste, 
et  dès  lors  il  devenait  impossible  qu'il  restât  debout. 

Si  l'on  se  place  à  Tépoque  où  la  plèbe  a  grandi  et  est  entrée 
dans  le  corps  politique,  et  que  l'on  compare  le  droit  de  cette 
époque  au  droit  primitif,  de  graves  changements  apparaissent 
tout  d*abord.  Le  premier  et  le  plus  saillant  est  que  le  droit 
a  été  rendu  public  et  est  connu  de  tous.  Ce  n'est  plus  ce  chant 
sacré  et  mystérieux  que  l'on  se  disait  d'âge  en  âge  avec  un 
pieux  respect,  que  les  prêtres  seuls  écrivaient  et  que  les  hommes 
des  familles  religieuses  pouvaient  seuls  connaître.  Le  droit  est 
sorti  des  rituels  et  des  livres  des  prêtres;  il  a  perdu  son  reli- 
gieux mystère;  c*est  une  langue  que  chacun  peut  lire  et  peu 
parler. 

Quelque  chose  de  plus  grave  encore  se  manifeste  dans  ces 
codes.  La  nature  de  la  loi  et  son  principe  ne  sont  plus  les 
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mêmes  que  dans  la  période  précédente.  Auparavant  la  loi  était 
un  arrêt  de  la  religion  ;  elle  passait  pour  une  révélation  faite 
par  les  dieux  aux  ancêtres,  au  divin  fondateur,  aux  rois  sacrés, 
aux  magistrats-prêtres.  Dans  les  codes  nouveaux,  au  contraire, 
ce  n'est  plus  au  nom  des  dieux  que  le  législateur  parle  ;  les 
décemvirs  de  Rome  ont  reçu  leur  pouvoir  du  peuple*,  c'est 
aussi  le  peuple  qui  a  investi  Selon  du  droit  de  faire  des  lois. 
Le  législateur  ne  représente  donc  plus  la  tradition  religieuse, 
mais  la  volonté  populaire.  La  loi  a  dorénavant  pour  principe 
rintérêt  des  hommes,  et  pour  fondement  l'assentiment  du  plus 
grand  nombre. 

De  là  deux  conséquences.  D*abord,  la  loi  ne  se  présente 
plus  comme  une  formule  immuable  et  indiscutable.  En  deve- 
nant œuvre  humaine,  elle  se  reconnaît  sujette  au  changement. 
Les  Douze  Tables  le  disent  :  «  Ce  que  les  suffrages  du  peuple 
ont  ordonné  en  dernier  lieu,  c'est  la  loi^  »  De  tous  les  textes 
qui  nous  restent  de  ce  code,  il  n'en  est  pas  un  qui  ait  plus 
d'importance  que  celui-là,  ni  qui  marque  mieux  le  caractère 
de  la  révolution  qui  s'opéra  alors  dans  le  droit.  La  loi  n'est 
plus  une  tradition  sainte,  mos;  elle  est  un  simple  texte,  lex^ 
et  comme  c'est  la  volonté  des  hommes  qui  l'a  faite,  cette  même 
Tolonté  peut  la  changer. 

L'autre  conséquence  est  celle-ci.  La  loi,  qui  auparavant 
était  une  partie  de  la  religion  et  était,  par  conséquent,  le 
patrimoine  des  familles  sacrées,  fut  dorénavant  la  propriété 
commune  de  tous  les  citoyens.  Le  plébéien  put  l'invoquer  et 
agir  en  justice.  Tout  au  plus  le  patricien  de  Rome,  plus  tenace 
ou  plus  rusé  que  l'eupatride  d'Athènes,  essaya-t-il  de  cacher 
à  la  foule  les  formes  de  la  procédure  ;  ces  formes  mêmes  ne 
tardèrent  pas  à  être  divulguées. 

Ainsi  le  droit  changea  de  nature.  Dès  lors  il  ne  pouvait  plus 
contenir  les  mêmes  prescriptions  que  dans  l'époque  précédente. 
Tant  que  la  religion  avait  eu  l'empire  sur  lui,  il  avait  réglé 
les  relations  des  hommes  entre  eux  d'après  les  principes  de 
cette  religion.  Mais  la  classe  inférieure,  qui  apportait  dans  U 

1 .  Tite-LiTe,  VU,  17  ;  IX,  33,  H 
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cité  d*autre8  principes,  ne  comprenait  rien  ni  aux  Tieillei 
règles  du  droit  de  propriété,  ni  à  Tancien  droit  de  succession, 
ni  à  l'autorité  absolue  du  père,  ni  à  la  parenté  d'agnation. 
Elle  voulait  que  tout  cela  disparût. 

Â  la  vérité,  cette  transformation  du  droit  ne  put  pas  s'ao- 
complir  d*un  seul  coup.  S*il  est  quelquefois  possible  à  l*hoinm 
de  changer  brusquement  ses  institutions  politiques,  il  ne  pea 
changer  ses  lois  et  son  droit  privé  qu*avec  lenteur  et  par  de 
grés.  G*est  ce  que  prouve  Thistoire  du  droit  romain  comir 
celle  du  droit  athénien. 

Les  Douze  Tables,  comme  nous  Savons  vu  plus  haut,  ont 
été  écrites  au  milieu  d*une  transformation  sociale;  ce  sont  des 
patriciens  qui  les  ont  faites,  mais  ils  les  ont  faites  sur  la  de- 
mande de  la  plèbe  et  pour  son  usage.  Cette  législation  n*est 
donc  plus  le  droit  primitif  de  Rome  ;  elle  n*est  pas  encore  le 
droit  prétorien  ;  elle  est  une  transition  entre  les  deux. 

Voici  d*abord  les  points  sur  lesauels  elle  ne  s*éloigne  pas 
encore  du  droit  antique  : 

Elle  maintient  la  puissance  du  père;  eUe  le  laisse  juger 
son  fils,  le  condamner  à  mort,  le  vendre.  Du  vivant  du  père, 
le  fils  n'est  jamais  majeur. 

Pour  ce  qui  est  des  successions,  elle  garde  aussi  les  règles 
anciennes  ;  Théritage  passe  aux  agnats,  et  à  défaut  d'agnats 
aux  gentiles.  Quant  aux  cognats,  c'est-à-dire  aux  parents  par 
les  femmes,  la  loi  ne  les  connaît  pas  encore  ;  ils  n'héritent 
pas  entre  eux  ;  la  mère  ne  succède  pas  au  fils,  ni  le  fils  à  la 
mère  •. 

Elle  conserve  à  Pémancipation  et  à  l'adoption  le  caractère 
et  les  effets  que  ces  deux  actes  avaient  dans  le  droit  antique. 
Le  fils  émancipé  n'a  plus  part  au  culte  de  la  famille,  et  il  suit 
de  là  qu'il  n'a  plus  droit  à  la  succession. 

Voici  maintenant  les  points  sur  lesquels  cette  législation 
s'écarte  du  droit  primitif  : 

Elle  admet  formellement  que  le  patrimoine  peut  être  par^ 


i.  Oaiut,  m,  17  ;  m,  34.  Ulpien,  XVI,  4.  Cicéron,  De  invêni,,  I,  S. 
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tagé  entre  les  frères,  puisqu'elle  accorde  Vactio  famUiœ  erciè' 
cundœ*. 

Elle  prononce  que  le  père  ne  pourra  pas  disposer  plus  de 
trois  fois  de  la  personne  de  son  fils,  et  qu'après  trois  ventes 
le  fils  sera  libre*.  C'est  ici  la  première  atteinte  que  le  droit 
romain  ait  portée  à  Tautorité  paternelle. 

Un  autre  changement  plus  grave  fut  celui  qui  donna  à 
l'homme  le  pouvoir  de  tester.  Auparavant,  le  fils  était  héritier 
sien  et  nécessaire;  à  défaut  de  fils,  le  plus  proche  agnat  héri- 
tait; à  défaut  d'agnats,  les  biens  retournaient  à  la  gens,  en 
souvenir  du  temps  où  la  gens  encore  indivise  était  l'unique 
propriétaire  du  domaine  qu'on  avait  partagé  depuis.  Les 
Douze  Tables  laissent  de  côté  ces  principes  vieillis  ;  elles  con- 
sidèrent la  propriété  comme  appartenant  non  plus  à  la  gens, 
mais  à  Tindividu;  elles  reconnaissent  donc  à  Thomme  le  droit 
de  disposer  de  ses  biens  par  testament. 

Ce  n*est  pas  que  dans  le  droit  primitif  le  testament  eût  été  tout 
à  fait  inconnu.  L'honmie  avait  pu  déjà  se  choisir  un  légataire 
en  dehors  de  la  genSj  mais  à  la  condition  de  faire  agréer  son 
choix  par  rassemblée  des  curies  ;  en  sorte  qu'il  n'y  avait  que 
Ja  volonté  de  la  cité  entière  qui  pût  faire  déroger  à  Tordre 
que  la  religion  avait  jadis  établi.  Le  droit  nouveau  débarrasse 
le  testament  de  cette  règle  gênante,  et  lui  donne  une  forme 
)lus  facile,  celle  d'une  vente  simulée.  L'homme  feindra  de 
'^endre  sa  fortune  à  celui  qu'il  aura  choisi  pour  légataire  ;  en 
'éalité  il  aura  fait  un  testament,  et  il  n'aura  pas  eu  besoin  de 
;oinparaitre  devant  l'assemblée  du  peuple. 

Cette  forme  de  testament  avait  le  grand  avantage  d'être  per- 
aise  au  plébéien.  Lui  qui  n'avait  rien  de  commun  avec  ks 
uries,  il  n'avait  eu  jusqu'alors  aucun  moyen  de  tester*.  Bt" 
ormais  il  put  user  du  procédé  de  la  vente  fictive  et  disposer 
le  ses  biens.  Ce  qu'il  y  a  de  plus  remarquable  dans  cette  pé- 


i.  Gains,  an  DigeUe,  X,  3, 1. 

2.  Uipien,  Pragm.^  X,  i. 

S.  Dy  avait  bien  le  testament  in  prooinetu;  mais  nous  ne  sommes  pas  bien 
«Dseignés  sur  cette  sorte  de  testament  ;  peut-être  était-il  au  testament  ccAotU  co- 
niiiis  e»  que  rassemblée  par  eantiirias  était  à  rassemblée  par  curies. 
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riode  de  Thistoire  de  la  législation  romaine,  c*est  que,  par 
^introduction  de  certaines  formes  nouvelles,  le  droit  put 
étendre  son  action  et  ses  bienfaits  aux  classes  inférieures.  Les 
anciennes  règles  et  les  anciennes  formalités  n'avaient  pu  et  ne 
pouvaient  encore  convenablement  s*appliquer  qu*aux  familles 
religieuses  ;  mais  on  imaginait  de  nouvelles  règles  et  de  nou- 
yeaux  procédés  qui  fussent  applicables  aux  plébéiens. 

C'est  pour  la  même  raison  et  en  conséquence  du  même  be- 
soin que  des  innovations  se  sont  introduites  dans  la  partie  da 
droit  qui  se  rapportait  au  mariage.  Il  est  clair  que  les  familles 
plébéiennes  ne  pratiquaient  pas  le  mariage  sacré,  et  Ton  peut 
croire  que  pour  elles  Tunion  conjugale  reposait  uniquement 
sur  la  convention  mutuelle  des  parties  (mutuus  consensus)  et 
sur  Taffection  qu'elles  s'étaient  promise  (affectio  maritdis). 
Nulle  formalité  civile  ni  religieuse  n'était  accomplie.  Ce  ma- 
riage plébéien  finit  par  prévaloir,  k  la  longue,  dans  les  mœurs 
et  dans  le  droit  ;  mais  à  l'origine,  les  lois  de  la  cité  patricienne 
ne  lui  reconnaissaient  aucune  valeur.  Or  cela  avait  de  graves 
conséquences;  comme  la  puissance  maritale  et  paternelle  ne 
découlait,  aux  yeux  du  patricien,  que  de  la  cérémonie  reli- 
gieuse qui  avait  initié  la  femme  au  culte  de  l'époux,  il  résul- 
tait que  le  plébéien  n'avait  pas  cette  puissance.  La  loi  ne  lui 
reconnaissait  pas  de  famille,  et  le  droit  privé  n'existait  pas 
pour  lui.  C'était  une  situation  qui  ne  pouvait  plus  durer.  On 
imagina  donc  un  procédé  qui  fût  à  l'usage  du  plébéien  et  qui, 
pour  les  relations  civiles,  produisît  les  mômes  effets  que  le 
mariage  sacré.  On  eut  recours,  comme  pour  le  testament, 
à  une  vente  fictive.  La  femme  fut  achetée  par  le  mari  {coemp- 
tio);  dès  lors  elle  fut  reconnue  en  droit  comme  faisant  partie 
do  sa  propriété  (famUia),  elle  fut  dans  sa  main,  et  eut  rang 
do  fille  à  son  égard,  absolument  comme  si  la  cérémonie  reli- 
gieuse avait  été  accomplie *. 

Nous  ne  saurions  affirmer  que  ce  procédé  ne  fût  pas  plus 
ancien  que  les  Douze  Tables.  Il  est  du  moins  certain  que  la 
législation  nouvelle  le  reconnut  comme  légitime.  Elle  doonajt 

1.  tiaiiM,!,  UB-114 
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ainsi  au  plébéien  un  droit  privé,  qui  était  analogue  pour  les 
effets  au  droit  du  patricien,  quoiqu'il  en  différât  beaucoup  pour 
les  principes. 

A  la  coemptio  correspond  Vusus;  ce  sont  deux  formes  d'un 
même  acte.  Tout  objet  peut  être  acquis  indifféremment  de 
deux  manières,  par  achat  ou  par  usage;  il  en  est  de  même  de 
la  propriété  fictive  de  la  femme.  Vusage  ici,  c'est  la  cohabita- 
tion d'une  année  ;  elle  établit  entre  les  époux  les  mêmes  liens 
de  droit  que  l'achat  et  que  la  cérémonie  religieuse.  Il  n'est 
sans  doute  pas  besoin  d'ajouter  qu'il  fallait  que  la  cohabita- 
tion eût  été  précédée  du  mariage,  au  moins  du  mariage  plébéien, 
qui  s'effectuait  par  consentement  et  affection  des  parties.  Ni 
la  coemptio  ni  Vusus  ne  créaient  l'union  morale  entre  les 
époux;  ils  ne  venaient  qu'après  le  mariage  et  n'établissaient 
qu'un  lien  de  droit.  Ce  n'étaient  pas,  comme  on  l'a  trop  sou- 
vent répété,  des  modes  de  mariage  ;  c'étaient  seulement  des 
moyens  d'acquérir  la  puissance  maritale  et  paternelle  ^ 

Mais  la  puissance  maritale  des  temps  antiques  avait  des 
conséquences  qui,  à  l'époque  de  l'histoire  où  nous  sommes 
arrivés,  commençaient  à  paraître  excessives.  Nous  avons  vu 
que  la  femme  était  soumise  sans  réserve  au  mari,  et  que  le 
droit  de  celui-ci  allait  jusqu'à  pouvoir  l'aliéner  et  la  vendre  *. 
A  un  autre  point  de  vue,  la  puissance  maritale  produisait 
encore  des  effets  que  le  bon  sens  du  plébéien  avait  peine  à 
eomprendre  ;  ainsi  la  femme  placée  dans  la  main  de  son  mari 
était  séparée  d'une  manière  absolue  de  sa  famille  paternelle, 
n'en  héritait  pas,  et  ne  conservait  avec  elle  aucun  lien  ni  au- 
cune parenté  aux  yeux  de  la  loi.  Cela  était  bon  dans  le  droit 
primitif,  quand  la  religion  défendait  que  la  même  personne 
Ùt  partie  de  deux  génies^  sacrifiât  à  deux  foyers,  et  fût  héri- 
tière dans  deux  maisons.  Mais  la  puissance  maritale  n'était 

1.  Gains,  I,  111  :  q%u6  anno  continua  nupta  p&rêeverabiU.  La  coemptio  était 
si  pen  nn  mode  de  mariage  qne  la  femme  ponyait  la  contracter  avec  an  antre  que 
son  mari,  par  exemple,  ayec  nn  tntenr. 

3.  Gains,  1, 117, 118.  Qne  cette  mancipation  ne  fût  qne  fictiye  an  temps  de  Gains. 
e*est  ce  qni  est  hors  de  donte  ;  mais  elle  pnt  être  réelle  à  Forigine.  Il  n*en  était  pas 
d*aillenrs  du  mariage  par  simple  oorMensua  comme  du  mariage  sacré,  qui  établissait 
•otra  les  époux  un  lien  indissoluble 
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plus  conçue  avec  cette  rigueur  et  Ton  pouvait  avoir  pluâean 
motifs  excellents  pour  vouloir  échapper  à  ces  dures  consé- 
quences. Aussi  la  loi  des  Douze  Tables,  tout  en  établissant  que 
la  cohabitation  d*une  année  mettrait  la  femme  en  puissance, 
fut-elle  forcée  de  laisser  aux  époux  la  liberté  de  ne  pas  con- 
tracter un  lien  si  rigoureux.  Que  la  femme  interrompe  chaque 
année  la  cohabitation,  ne  fût-ce  que  par  une  absence  de  trois 
nuits,  c'est  assez  pour  que  la  puissance  maritale  ne  s'établisse 
pas.  Dès  lors  la  femme  conserve  avec  sa  propre  famille  on 
lien  de  droit,  et  elle  peut  en  hériter. 

Sans  qu'il  soit  nécessaire  d'entrer  dans  de  plus  longs  dé- 
tails, on  voit  que  le  code  des  Douze  Tables  s*écarte  déjà  beau- 
coup du  droit  primitif.  La  législation  romaine  se  transforme 
comme  le  gouvernement  et  Tétat  social.  Peu  à  peu  et  presque 
à  chaque  génération,  il  se  produira  quelque  changement  nou- 
veau. A  mesure  que  les  classes  inférieures  feront  un  progrès 
dans  Tordre  politique,  une  modification  nouvelle  sera  intro- 
duite dans  les  règles  du  droit.  G*est  d'abord  le  mariage  qui 
va  être  permis  entre  patriciens  et  plébéiens.  Cest  ensuite  la 
loi  Papiria  qui  défendra  au  débiteur  d'engager  sa  personne  au 
créancier.  C'est  la  procédure  qui  va  se  simplifier,  au  grand 
profit  des  plébéiens,  par  l'abolition  i'^s  actions  de  la  toi.  Enfin 
le  Préteur,  continuant  à  marcher  dans  la  voie  que  les  Douze 
Tables  ont  ouverte,  tracera  à  côté  du  droit  ancien  un  droit 
absolument  nouveau,  que  la  reJ»«ion  n'aura  pas  dicté  et  qui 
se  rapprochera  de  plus  en  plus  du  droit  de  la  nature. 

Une  révolution  analogue  apparaît  dans  le  droit  athénien. 
On  sait  que  deux  codes  de  lois  ont  été  rédigés  à  Athènes,  à  la 
distance  de  trente  années,  le  premier  par  Dracon,  le  second 
par  Selon.  Celui  de  Dracon  a  été  écrit  au  plus  fort  de  la  lutte 
entre  les  deux  classes,  et  lorsque  les  eupatrides  n'étaient  pas 
encore  vaincus.  Selon  a  rédigé  le  sien  au  moment  même  où 
la  classe  inférieure  l'emportait.  Aussi  les  différences  sont-elles 
grandes  entre  les  deux  codes. 

Dracon  était  un  eupatride  ;  il  avait  tous  les  sentiments  de 
sa  caste  et  a  était  instruit  dans  le  droit  religieux».  Il  ne  paraît 
pas  avoir  fait  autre  chose  que  de  mettre  en  écrit  les  vieilles 
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loutumes,  sans  y  rien  changer.  Sa  première  loi  est  celle-ci  : 
[  On  devra  honorer  les  dieux  et  les  héros  du  pays  et  leur  offrir 
les  sacrifices  annuels,  sana  s'écarter  des  rites  suivis  par  les 
ncêtres.  »  On  a  conservé  le  souvenir  de  ses  lois  sur  le 
aeurtrd-,  elles  prescrivent  que  le  coupable  soit  écarté  des  tem- 
lies,  et  lui  défendent  de  toucher  à  Peau  lustrale  et  aux  vases 
[es  cérémonies  ^ 

Ses  lois  parurent  cruelles  aux  générations  suivantes.  Elles 
talent,  en  effet,  dictées  par  une  religion  implacable,  qui  voyait 
[ans  toute  faute  une  offense  à  la  divinité,  et  dans  toute  offense 
.  la  divinité  un  crime  irrémissible.  Le  vol  était  puni  de  mort, 
»arce  que  le  vol  était  un  attentat  à  la  religion  de  la  pro- 
►riété. 

Un  curieux  article  qui  nous  a  été  conservé  de  cette  légis- 
ation  montre  dans  quel  esprit  elle  fut  faite.  Elle  n'accordait 
e  droit  de  poursuivre  un  crime  en  justice  qu'aux  parents  du 
Qort  et  aux  ntembres  de  sa  gens*.  Nous  voyons  là  combien  la 
ifcns  était  encore  puissante  à  cette  époque,  puisqu'elle  ne  per- 
nettait  pas  à  la  cité  d'intervenir  d'office  dans  ses  affaires,  fût- 
;e  pour  la  venger.  L'homme  appartenait  encore  à  la  famille 
)lus  qu'à  la  cité. 

Dans  tout  ce  qui  nous  est  parvenu  de  cette  législation,  nous 
^^ oyons  qu'elle  ne  faisait  que  reproduire  le  droit  ancien.  Elle 
ivait  la  dureté  et  la  raideur  de  la  vieille  loi  non  écrite .  On 
>eut  croire  qu'elle  établissait  une  démarcation  bien  profonde 
mtre  les  classes;  car  la  classe  inférieure  l'a  toujours  détestée, 
il  au  bout  de  trente  ans  elle  réclamait  une  législation  nou- 
velle. 

Le  code  de  Selon  est  tout  différent  ;  on  voit  qu'il  correspond 
i  une  grande  révolution  sociale.  La  première  chose  qu'on  y 
e  marque,  c'est  que  les  lois  sont  les  mêmes  pour  tous.  Elles 
l'établissent  pas  de  distinction  entre  l'eupatride,  le  simple 
iiomme  libre,  et  le  thète.  Ces  mots  ne  se  trouvent  même  dans 
aucun  des  articles  qui  nous  ont  été  conservés.  Selon  se  vante 

1.  Aulu-G«lle,  XI,  M.  Démosthène,  in  Leptinem,  158.  Porphyre,  Da  abêtie 
iianfta,  IX. 

2.  DéBMMthèM,  in  Evorgum,  68-71;  in  Macartatwn,  37. 
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dans  ses  vers  d^avoir  écrit  les  mêmes  lois  pour  les  grands  et 
pour  les  petits^. 

Comme  les  Douze  Tables,  le  code  de  Solon  s*écarte  en  beau- 
coup de  points  du  droit  antique  ;  sur  d'autres  points  il  lai 
reste  fidèle.  Ce  n'est  pas  à  dire  que  les  décemvirs  romains 
aient  copié  les  lois  d'Athènes;  mais  les  deux  législations, 
œuvres  de  la  même  époque,  conséquences  de  la  même  révolu- 
ti  on  sociale,  n'ont  pas  pu  ne  pas  se  ressembler.  Encore  cette 
ressemblance  n'est-elle  guère  que  dans  l'esprit  des  deux  légis- 
lations ;  la  comparaison  de  leurs  articles  présente  des  diffé- 
rences nombreuses.  Il  y  a  des  points  sur  lesquels  le  code  de 
Solon  reste  plus  près  du  droit  primitif  que  les  Douze  Tables, 
comme  il  y  en  a  sur  lesquels  il  s'en  éloigne  davantage. 

Le  droit  très-antique  avait  prescrit  que  le  fîls  aîné  fût  seul 
héritier.  La  loi  de  Solon  s'en  écarte  et  dit  en  termes  formels: 
c  Les  frères  se  partageront  le  patrimoine.  »  Mais  le  législateur 
ne  s'éloigne  pas  encore  du  droit  primitif  jusqu'à  donner  à  la 
sœur  une  part  dans  la  succession  :  «  Le  partage,  dit-il,  se  fera 
entre  les  fils  ■.  » 

Il  y  a  plus  :  si  un  père  ne  laisse  qu'une  fille,  cette  fille 
unique  ne  peut  pas  être  héritière  ;  c'est  toujours  le  plus  proche 
agnat  qui  a  la  succession.  En  cela  Solon  se  conforme  à  Tan- 
cien  droit;  du  moins  il  réussit  à.  donner  à  la  fille  la  jouissance 
du  patrimoine,  en  forçant  l'héritier  à  l'épouser  *. 

La  parenté  par  les  femmes  était  inconnue  dans  le  vieux 
droit;  Solon  l'admet  dans  le  droit  nouveau, mais  en  la  plaçant 
au-dessous  de  la  parenté  par  les  mâles.  Voici  sa  loi*  :  «  Si  un 
père  mourant  intestat  ne  laisse  qu'une  fille,  le  plus  proche 
agnat  hérite  en  épousant  la  fille.  S'il  ne  laisse  pas  d'enfant, 
son  frère  hérite,  non  pas  sa  sœur;  son  frère  germain  ou  con- 
sanguin, non  pas  son  frère  utérin.  A  défaut  de  frères  ou  de 

1.  6t9|i,oàç  ^o(xo{«c  tç  vxi^  <tt  K&yaOç  vf^a^a..  SoloD,  éd.  Boissonade,  p.  lOS. 

2.  Isée,  de  ApoUod.  hered.^ 20  ;  de  Pyrrhi  hered.^ H.Démosthhne,in  Macari, 
il  ;  «n  Bœotum  de  dote^  22-24. 

3.  Isée,  de  Aristarchi  hered.,  5  ;  de  Cironis  her.^  31;  de  Pyrrhi  her.^  74;  de 
Cleonymi  her.^  39.  Diodore  signale,  XII,  18,  une  loi  analogue  de  Charondas. 

4.  Isée,  de  Hagniœ  hereditate,  ^1-12;  de  ApoUod.  hered.^  30.  Démoittiioe, 
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fils  de  frères,  la  succession  passe  à  la  sœur.  S'il  n*y  a  ni  frères, 
ni  sœurs,  ni  neveux,  les  cousins  et  petits-cousins  de  la  branche 
paternelle  héritent.  Si  Ton  ne  trouve  pas  de  cousins  dans  la 
branche  paternelle  (c'est-à-dire  parmi  les  agnats),  la  succession 
est  déférée  aux  collatéraux  de  la  branche  maternelle  (c'est-à-dire 
aux  cognats).  *  Ainsi  les  femmes  commencent  à  avoir  des 
droits  à  la  succession,  mais  inférieurs  à  ceux  des  hommes  ; 
la  loi  énonce  formellement  ce  principe  :  a  Les  mâles  et  les 
descendants  par  les  mâles  excluent  les  femmes  et  les  descen- 
dants des  femmes,  d  Du  moins  cette  sorte  de  parenté  est  re- 
connue et  se  fait  sa  place  dans  les  lois,  preuve  certaine  que 
le  droit  naturel  commence  à  parler  presque  aussi  haut  que  la 
Tieîlle  religion. 

Selon  introduisit  encore  dans  la  législation  athénienne 
quelque  chose  de  très-nouveau,  le  testament.  Avant  lui  les 
biens  passaient  nécessairement  au  plus  proche  agnat,  ou  à 
défaut  d'agnats  aux  germètes  (gentUes)  *■  \  cela  venait  de  ce  que 
les  biens  n'étaient  pas  considérés  comme  appartenant  à  Tin- 
dividu,  mais  à  la  famille.  Mais  au  temps  de  Selon  on  com- 
mençait à  concevoir  autrement  le  droit  de  propriété  ;  la  disso- 
lution de  l'ancien  yi^iàç  avait  fait  de  chaque  domaine  le  bien 
propre  d'un  individu.  Le  législateur  permit  donc  à  Thomme 
de  disposer  de  sa  fortune  et  de  choisir  son  légataire.  Toute- 
fois en  supprimant  le  droit  que  le  y^vôc  avait  eu  sur  les  biens 
de  chacun  de  ses  membres,  il  ne  supprima  pas  le  droit  de  la 
famille  naturelle  ;  le  fils  resta  héritier  nécessaire;  si  le  mou- 
rant ne  laissait  qu'une  fille,  il  ne  pouvait  choisir  son  héritier 
qu'à  la  condition  que  cet  héritier  épouserait  la  fille  ;  sans  en- 
fants, l'homme  était  libre  de  tester  à  sa  fantaisie  *.  Cette  der- 
nière règle  était  absolument  nouvelle  dans  le  droit  athénien, 
et  nous  pouvons  voir  par  elle  combien  on  se  faisait  alors  cl 
nouvelles  idées  sur  la  famille  et  combien  on  commençait  à  la 
distinguer  de  l'ancien  y^voç. 

La  religion  primitive  avait  'donné  au  père  une  autorité  sou- 

t.  Plutarque,  SoUm,  21  :  Iv  xÇ  t^vm  t«C  tc9vi|k6toç  liu  xi.  x^iv^*"^  ««xaïA^vciv. 
3.  bée,  de  Pyrrhi  hered.,  68.  Démoathène,  in  Stephanum,  U,  14.  Plutarque, 
aokrn,  3t. 
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veraine  dans  la  maison.  Le  droit  antique  d'Athènes  allait  jus- 
qu*à  lui  permettre  de  vendre  ou  de  mettre  à  mort  son  fils^ 
Selon,  se  conformant  aux  mœurs  nouvelles,  posa  des  limites 
à  cette  puissance  '  ;  on  sait  avec  certitude  quUl  défendit  au 
père  de  vendre  sa  fîlle,  à  moins  qu'elle  ne  fût  coupable 
d'une  faute  grave;  il  est  vraisemblable  que  la  même  dé- 
fense protégeait  le  fils.  L'autorité  paternelle  allait  s'affaiblis- 
sant,  à  mesure  que  l'antique  religion  perdait  son  empire  :  ce 
qui  avait  lieu  plus  tôt  à  Athènes  qu'à  Rome.  Aussi  le  droit 
athénien  ne  se  contenta-t-il  pas  de  dire  comme  les  Douze 
Tables  :  a  Après  triple  vente  le  fils  sera  libre.  »  Il  permit  au 
fils  arrivé  à  un  certain  âge  d'échapper  au  pouvoir  paternel. 
Les  mœurs,  sinon  les  lois,  en  vinrent  insensiblement  à  établir 
la  majorité  du  fils,  du  vivant  même  du  père.  Nous  connais- 
sons une  loi  d'Athènes  qui  enjoint  au  fils  de  nourrir  son  père 
devenu  vieux  ou  infirme;  une  telle  loi  implique  nécessairement 
que  le  fils  peut  posséder,  et  par  conséquent  qu'il  est  affranchi 
de  la  puissance  paternelle.  Cette  loi  n'existait  pas  à  Rome, 
parce  que  le  fils  ne  possédait  jamais  rien  et  restait  toujours 
en  puissance. 

Pour  la  femme,  la  loi  de  Selon  se  conformait  encore  au 
droit  antique,  quand  elle  lui  défendait  de  faire  un  testament, 
parce  que  la  femme  n'était  jamais  réellement  propriétaire  et 
ne  pouvait  avoir  qu'un  usufruit.  Mais  elle  s'écartait  de  ce  droit 
antique  quand  elle  permettait  à  la  femme  de  reprendre  sa 
dot*. 

Il  y  avait  encore  d'autres  nouveautés  dans  ce  code.  A  l'op- 
posé de  Dracon,  qui  n'avait  accordé  le  droit  de  poursuivre  un 


1.  Plutarque,  Solon,  IS. 

2.  Plutarque,  Solon^  23. 

3.  Isée,  de  Pyrrhi  hered.^  8-9,  37-38.  Démosthène,  in  Onetorem^  ,  8;  "* 
Aphobum^  I,  15  ;  in  Bœotum  de  dote,  6  ;  in  Phœnippum^  27  ;  in  Neœnm^  51i 
52.  —  On  ne  saurait  affirmer  que  la  restitution  de  la  dot  ait  été  établie  dès  le  tempt 
de  Solon  ;  elle  est  de  règle  au  temps  d'Isée  et  de  Démosthène.  H  y  a  pourtant  cette 
remarque  à  faire:  le  vieux  principe  qui  voulait  que  le  mari  fût  propriétaire  des  bleoi 
apporlés  par  la  femme  restait  inscrit  dans  la  loi  (ex.  :  Dém.,  in  Phœnippwn^  27); 
mais  le  mari  se  constituait  débiteur,  vis  à  vis  des  xûptoi  de  la  femme,  d'une  somme 
égale  à  la  dot,  et  engageait  ses  biens  en  garantie  ;  PoUuz,  10, 36;  VIII,  i43;BcB«Uii 
Corpyti  interipU  gr.,  n**  1037  et  2261. 
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rime  en  justice  qu*à  la  famille  de  la  victime,  Solon  Taccorda 
.  tout  citoyen'.  Encore  une  règle  du  vieux  droit  patriarcal 
ui  disparaissait. 

Ainsi  à  Athènes  comme  à  Rome  le  droit  commençait  à  se 
ransformer.  Pour  un  nouvel  état  social  il  naissait  un  droit 
ouveau.  Les  croyances,  les  mœurs,  les  institutions  s'étant 
ix)difiées,les  lois  qui  auparavant  avaient  paru  justes  et  bonnes, 
essaient  de  le  paraître,  et  peu  à  peu  elles  étaient  effacées. 


CHAPITRE   IX. 

HonTMm  pirlnoip«  de  gouvernement  ;  l'intérêt  pobllo 

et  le  suffrage. 

La  révolution  qui  renversa  la  domination  de  la  classe  sacer- 
totale  et  éleva  la  classe  inférieure  au  niveau  des  anciens  chefs 
les  gentes,  marqua  le  commencement  d'une  période  nouvelle 
lans  rhistoire  des  cités.  Une  sorte  de  renouvellement  social 
(^accomplit.  Ce  n'était  pas  seulement  une  classe  d'hommes 
|ui  remplaçait  une  autre  classe  au  pouvoir.  C'étaient  les  vieux 
Principes  qui  étaient  mis  de  côté,  et  des  règles  nouvelles  qui 
iUaient  gouverner  les  sociétés  humaines. 

Il  est  vrai  que  la  cité  conserva  les  formes  extérieures  qu'elle 
ivait  eues  dans  l'époque  précédente.  Le  régime  républicain 
subsista;  les  magistrats  gardèrent  presque  partout  leurs  an- 
:^iens  noms  ;  Athènes  eut  encore  ses  archontes  et  Rome  ses 
consuls.  Rien  ne  fut  changé  non  plus  aux  cérémonies  de  la 
religion  publique;  les  repas  du  prytanée,  les  sacrifices  au 
commencement  de  l'assemblée,  les  auspices  et  les  prières,  tout 
cela  fut  conservé.  Il  est  assez  ordinaire  à  l'homme,  lorsqu'il 
rejette  de  vieilles  institutions,  de  vouloir  en  garder  au  moins 
les  dehors. 

Au  fond,  tout  était  changé.  Ni  les  institutions,  ni  le  droit, 
ni  les  croyances,  ni  les  mœurs  ne  furent  dans  cette  nouvelle 

1.  Plotai^pM,  Btilon,  iê» 
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période  ce  qu'ils  avaient  été  dans  la  précédente.  L^ancien  ré- 
gime disparut,  entraînant  avec  lui  les  règles  rigoureuses  qull 
avait  établies  en  toutes  choses  ;  un  régime  nouveau  fut  fondé, 
et  la  vie  humaine  changea  de  face. 

La  religion  avait  été  pendant  de  longs  siècles  Tunique  prin- 
cipe de  gouvernement.  Il  fallait  trouver  un  autre  principe  qui 
fût  capable  de  la  remplacer  et  qui  pût,  comme  elle,  régir  les 
sociétés  en  les  mettant  autant  que  possible  à  Tabri  des  fluctua- 
tions et  des  conflits.  Le  principe  sur  lequel  le  gouvernement 
des  cités  se  fonda  désormais  fut  Tintérét  public. 

11  faut  observer  ce  dogme  nouveau  qui  fit  alors  son  appa- 
rition dans  Tesprit  des  hommes  et  dans  Thistoire.  Auparavant, 
la  règle  supérieure  d'où  dérivait  Tordre  social,  n'était  pas  l'in- 
térêt, c'était  la  religion.  Le  devoir  d'accomplir  les  rites  du 
culte  avait  été  le  lien  social.  De  cette  nécessité  religieuse  avait 
découlé,  pour  les  uns  le  droit  de  commander,  pour  les  autres 
l'obligation  d'obéir;  de  là  étaient  venues  les  règles  de  la  justice 
et  de  la  procédure,  celles  des  délibérations  publiques,  celles  de 
la  guerre.  Les  cités  ne  s'étaient  pas  demandé  si  les  institutions 
qu'elles  se  donnaient  étaient  utiles  ;  ces  institutions  s'étaient 
fondées  parce  que  la  religion  Tavait  ainsi  voulu.  L'intérêt  ni  la 
convenance  n'avaient  contribué  à  les  établir;  et  si  la  classe 
sacerdotale  avait  combattu  pour  les  défendre,  ce  n'était  pas 
au  nom  de  Tintérôt  public,  c'était  au  nom  de  la  tradition  reli- 
gieuse. 

Mais  dans  la  période  où  nous  entrons  maintenant,  la  tradi 
tion  n'a  plus  d'empire  et  la  religion  ne  gouverne  plus.  Le 
principe  régulateur  duquel  toutes  les  institutions  doivent  tirer 
désormais  leur  force,  le  seul  qui  soit  au-dessus  des  volontés 
individuelles  et  qui  puisse  les  obliger  à  se  soumettre,  c'est 
'intérêt  pubUc.  Ce  que  les  Latins  appellent  res  pu6{tca,  les 
Grecs  ib  xoiv^v,  voilà  ce  qui  remplace  la  vieille  religion.  C'est 
là  ce  qui  décide  désormais  des  institutions  et  des  lois,  et  c'est 
à  cela  que  se  rapportent  tous  les  actes  importants  des  cités. 
Dans  les  délibérations  des  sénats  ou  des  assemblées  popu- 
laires, que  Ton  discute  sur  une  loi  ou  sur  une  forme  de  gou- 
vernement, sur  un  point  de  droit  privé  ou  sur  une  institution 
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politique,  on  ne  se  demande  plus  ce  que  la  religion  prescrit, 
mais  ce  que  réclame  Tintérêt  général. 

On  attribue  à  Selon  une  parole  qui  caractérise  assez  bien 
te  régime  nouveau.  Quelqu*un  lui  demandait  sUl  croyait  avoir 
ionné  à  sa  patrie  la  constitution  la  meilleure  :  a  Non  pas,  ré- 
pondit-il ;  mais  celle  qui  lui  convient  le  mieux,  d  Or,  c'était 
:|uelque  chose  de  très-nouveau  que  de  ne  plus  demander  aux 
formes  de  gouvernement  et  aux  lois  qu'un  mérite  relatif.  Les 
ainciennes  constitutions,  fondées  sur  les  règles  du  culte,  s'é- 
taient proclamées  infaillibles  et  immuables  ;  elles  avaient  eu  la 
rigueur  et  l'inflexibilité  de  la  religion.  Selon  indiquait  par 
cette  parole  qu'à  l'avenir  les  constitutions  politiques  devraient 
se  conformer  aux  besoins,  aux  mœurs,  aux  intérêts  des  hommes 
de  chaque  époque.  Il  ne  s'agissait  plus  de  vérité  absolue  ;  les 
règles  du  gouvernement  devaient  être  désormais  flexibles  et 
variables.  On  dit  que  Selon  souhaitait,  et  tout  au  plus,  que 
ses  lois  fussent  observées  pendant  cent  ans  *. 

Les  prescriptions  de  l'intérêt  public  ne  sont  pas  aussi  abso- 
lues, aussi  claires,  aussi  manifestes  que  le  sont  celles  d'une 
religion.  On  peut  toujours  les  discuter;  elles  ne  s'aperçoivent 
pas  tout  d'abord.  Le  mode  qui  parut  le  plus  simple  et  le  plus 
sûr  pour  savoir  ce  que  l'intérêt  public  réclamait,  ce  fut  d'as- 
sembler les  hommes  et  de  les  consulter.  Ce  procédé  fut  jugé 
nécessaire  et  fut  presque  journellement  employé.  Dans  l'épo- 
que précédente,  les  auspices  avaient  fait  à  peu  près  tous  les 
frais  des  délibérations  :  l'opinion  du  prêtre,  du  roi,  du  magis- 
trat sacré  était  toute-puissante  ;  on  votait  peu,  et  plutôt  pour 
accomplir  une  formalité  que  pour  faire  connaître  l'opinion  de 
chacun.  Désormais  on  vota  sur  toutes  choses  ;  il  fallut  avoir 
l'avis  de  tous,  pour  être  sûr  de  connaître  l'intérêt  de  tous.  Le 
suffrage  devint  le  grand  moyen  de  gouvernement.  Il  fut  la 
source  des  institutions,  la  règle  du  droit;  il  décida  de  l'utile 
et  même  du  juste.  Il  fut  au-dessus  des  magistrats,  au-dessus 
môme  des  lois  ;  il  fut  le  souverain  dans  la  cité. 


1.  Plutarque,  Solon^  25.  Saivant  Hérodote,  I,  29,  Solon  se  serait  contenté  de 
fûre  jurer  aux  Athéniens  qu'ils  observeraient  ses  lois  pendant  dix  ans. 
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Le  gouvernement  changea  aussi  de  nature.  Sa  fonction 
essentielle  ne  fut  plus  Taccomplissement  régulier  des  cérémo- 
nies religieuses;  il  fut  surtout  constitué  pour  maintenir 
Tordre  et  la  paix  au  dedans,  la  dignité  et  la  puissance  au  de- 
hors. Ce  qui  avait  été  autrefois  au  second  plan,  passa  au  pre- 
mier. La  politique  prit  le  pas  sur  la  religion,  et  le  gouverne- 
ment des  hommes  devint  chose  humaine*  En  conséquence  il 
arriva,  ou  bien  que  des  magistratures  nouvelles  furent  créées, 
ou  tout  au  moins  que  les  anciennes  prirent  un  caractère  nou- 
veau. G*est  ce  qu'on  peut  voir  par  Texemple  d* Athènes  et  par 
celui  de  Rome. 

A  Athènes,  pendant  la  domination  de  Paristocratie,  les  ar- 
chontes avaient  été  surtout  des  prêtres;  le  soin  de  juger, 
d'administrer,  de  faire  la  guerre,  se  réduisait  à  peu  de  chose, 
et  pouvait  sans  inconvénient  être  joint  au  sacerdoce.  Lorsque 
la  Cité  athénienne  repoussa  les  vieux  procédés  religieux  du 
gouvernement,  elle  ne  supprima  pas  Tarchontat;  car  on  avait 
une  répugnance  extrême  à  supprimer  ce  qui  était  antique. 
Mais  à  côté  des  archontes  elle  établit  d^autres  magistrats,  qui 
par  la  nature  de  leurs  fonctions  répondaient  mieux  aux  besoins 
de  Tépoque.  Ce  furent  les  stratèges.  Le  mot  signifie  chef  de 
l'armée,  mais  leur  autorité  n'était  pas  purement  militaire;  ils 
avaient  le  soin  des  relations  avec  les  autres  cités,  l'administra- 
tion des  finances,  et  tout  ce  qui  concernait  la  police  de  la  ville. 
On  peut  dire  que  les  archontes  avaient  dans  leurs  mains  la 
religion  et  tout  ce  qui  s'y  rapportait,  avec  la  direction  appa- 
rente de  la  justice,  tandis  que  les  stratèges  avaient  le  pouvoir 
politique.  Les  archontes  conservaient  l'autorité,  telle  que  les 
vieux  âges  Pavaient  conçue  ;  les  stratèges  avaient  celle  que  les 
nouveaux  besoins  avaient  fait  établir.  Peu  à  peu  on  arriva  à  ce 
point  que  les  archontes  n'euiœnt  plus  que  les  dehors  du  pou- 
voir et  que  les  stratèges  en*  eurent  toute  la  réalité.  Ces  nou- 
veaux magistrats  n'étaient  plus  des  prêtres;  à  peine  faisaient- 
ils  les  cérémonies  tout  à  fait  indispensables  en  temps  de 
guerre.  Le  gouvernement  tendait  de  plus  en  plus  à  se  séparer 
de  la  religion. 

Ces  stratèges  purent  être  choisis  en  dehors  de  la  classe  des 
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apatrides.  Dans  l'épreuve  qu'on  leur  faisait  subir  avant  de 
>8  nommer  (Sdxtpiaoïa),  on  ne  leur  demanda  pas,  comme  on 
3inandait  à  Tarchonte,  s'ils  avaient  un  culte  domestique  et 
ils  étaient  d'une  famille  pure;  il  suffit  qu'ils  eussent  rempli 
'Ujours  leurs  devoirs  de  citoyens  et  qu*ils  eussent  une  pro- 
^iété  dans  TAttique*.  Les  archontes  étaient  désignés  par 
sort,  c'est-à-dire  par  la  voix  des  dieux;  il  en  fut  autrement 
)s  stratèges.  Gomme  le  gouvernement  devenait  plus  difficile 
'  plus  compliqué,  que  la  piété  n'était  plus  la  qualité  prin- 
pale,  et  qu'il  fallait  Thabileté,  la  prudence,  le  courage,  Part 
3  commander,  on  ne  croyait  plus  que  la  voix  du  sort  fût 
iffisante  pour  faire  un  bon  magistrat.  La  cité  ne  voulait 
us  être  liée  par  la  prétendue  volonté  des  dieux,  et  elle 
nait  à  avoir  le  libre  choix  de  ses  chefs.  Que  l'archonte, 
lI  était  un  prêtre,  fût  désigné  par  les  dieux,  cela  était  na* 
rel  ;  mais  le  stratège,  qui  avait  dans  ses  mains  les  intérêts 
atériels  de  la  cité,  devait  être  élu  par  les  hommes. 
Si  Ton  observe  de  près  les  institutions  de  Rome,  onreconnaît 
le  des  changements  du  même  genre  s'y  opérèrent.  D'une 
irt,  les  tribuns  de  la  plèbe  augmentèrent  à  tel  point  leur 
iportance  que  la  direction  de.  la  république,  au  moins  en  ce 
li  concernait  les  affaires  intérieures,  finit  par  leur  appartenir. 
r,  ces  tribuns,  qui  n'avaient  pas  le  caractère  sacerdotal,  res- 
îmblent  assez  aux  stratèges.  D'autre  part,  le  consulat  lui- 
ême  ne  put  subsister  qu'en  changeant  de  nature.  Ce  qu'il  ^ 
rait  de  sacerdotal  en  lui  s'effaça  peu  à  peu.  11  est  bien  vrai 
ne  le  respect  des  Romains  pour  les  traditions  et  les  formes 
u  passé  exigea  que  le  consul  continuât  à  accomplir  les  céré- 
Lonies  religieuses  instituées  par  les  ancêtres.  Mais  on  com- 
rend  bien  que  le  jour  où  les  plébéiens  furent  consuls,  ces 
&rémonies  n'étaient  plus  que  de  vaines  formalités.  Le  consulat 
it  de  moins  en  moins  un  sacerdoce  et  de  plus  en  plus  un 
ommandement.  Cette  transformation  fut  lente,  insensible, 
aaperçue  ;  elle  n'en  fut  pas  moins  complète.  Le  consulat  n'é- 
ait  certainement  plus  au  temps  des  Scipions  ce  qu'il  avait  été 

1.  DiMurqu«,  (n  DemoêUkenêm,  71. 


380  LIVRE  IV.   LES   RÉVOLUTIONS. 

au  temps  de  Publicola.  Le  tiibunat  militaire,  que  le  Sénat 
institua  en  ^43,  et  sur  lequel  les  anciens  nous  donnent  trop 
peu  de  renseignements,  fut  peut-être  la  transition  entre  le 
consulat  de  la  première  époque  et  celui  de  la  seconde. 

On  peut  remarquer  aussi  qu'il  se  fit  un  changement  dans  la 
manière  de  nommer  les  consuls.  En  effet  dans  les  premiers 
siècles,  le  vote  des  centuries  dans  Télection  du  magistrat 
n'était,  nous  l'avons  vu,  qu'une  pure  formalité.  Dans  le  vrai, 
le  consul  de  chaque  année  était  créé  par  le  consul  de  Tannée 
précédente,  qui  lui  transmettait  les  auspices,  après  avoir  pris 
l'assentiment  des  dieux.  Les  centuries  ne  votaient  que  sur  les 
deux  ou  trois  candidats  que  présentait  le  consul  en  charge  ;  il 
n'y  avait  pas  de  débat.  Le  peuple  pouvait  détester  un  candi- 
dat ;  il  n'en  était  pas  moins  forcé  de  voter  pour  lui.  A  l'épo- 
que où  nous  sommes  maintenant,  l'élection  est  tout  autre, 
quoique  les  formes  en  soient  encore  les  mêmes.  Il  y  a  bien 
encore,  comme  par  le  passé,  une  cérémonie  religieuse  et  un 
vote;  mais  c'est  la  cérémonie  religieuse  qui  est  pour  la  fonne, 
et  c'est  le  vote  qui  est  la  réalité.  Le  candidat  doit  encore  se 
faire  présenter  par  le  consul  qui  préside;  mais  le  consul  est 
contraint,  sinon  par  la  loi,  du  moins  par  l'usage,  d'accepter 
tous  les  candidats  et  de  déclarer  que  les  auspices  leur  sont 
également  favorables  à  tous.  Ainsi  les  centuries  nonunent  qai 
elles  veulent.  L'élection  n'appartient  plus  aux  dieux,  elle  est 
dans  les  mains  du  peuple.  Les  dieux  et  les  auspices  ne  sont 
plus  consultés  qu'à  la  condition  d'être  impartiaux  entre  tous 
les  candidats.  Ce  sont  les  hommes  qui  choisissent. 


CHAPITRE  X. 

Un»  arlstooratie  de  richesse  essaye  de  se  oonstitaer  ;  Atabliaiemail 
de  la  démocratie;  quatrième  râvolution. 

Le  régime  qui  succéda  à  la  domination  de  l'aristocratie  re- 
ligieuse ne  fut  pas  tout  d'abord  la  démocratie.  Nous  avons  vu, 
par  l'exemple  d'Athènes  et  de  Rome,  que  la  révolution  qui 
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:S*était  accomplie,  n'avait  pas  été  l'œuvre  des  plus  basses  clas- 
ses. Il  y  eut,  à  la  vérité,  quelques  villes  où  ces  classes  s'insur- 
^rent  d'abord;  mais  elles  ne  purent  fonder  rien  de  durable-, 
les  longs  désordres  où  tombèrent  Syracuse,  Milet,  Samos,  en 
iont  la  preuve.  Le  régime  nouveau  ne  s'établit  avec  quelque 
solidité  que  là  ou  il  se  trouva  tout  de  suite  une  classe  supé- 
rieure qui  pût  prendre  en  mains,  pour  quelque  temps,  le  pou- 
voir et  l'autorité  morale  qui  échappaient  aux  eupatrides  ou 
aux  patriciens. 

Quelle  pouvait  être  cette  aristocratie  nouvelle  ?  La  religion 
héréditaire  étant  écartée,  il  n'y  avait  plus  d'autre  élément  de 
distinction  sociale  que  la  richesse.  On  demanda  donc  à  la 
richesse  de  fixer  des  rangs,  les  esprits  n'admettant  pas  tout  de 
suite  que  l'égalité  dût  être  absolue. 

Ainsi,  Selon  ne  crut  pouvoir  faire  oublier  l'ancienne  dis- 
tinction fondée  sur  la  religion  héréditaire,  qu'en  établissant 
une  division  nouvelle  qui  fut  fondée  sur  la  richesse.  Il  parta- 
gea les  hommes  en  quatre  classes,  et  leur  donna  des  droits 
inégaux  ;  il  fallut  être  riche  pour  parvenir  aux  hautes  magis- 
tratures; il  fallut  être  au  moins  d'une  des  deux  classes 
moyennes  pour  avoir  accès  au  Sénat  et  aux  tribunaux^. 

Il  en  fut  de  même  à  Rome.  Nous  avons  déjà  vu  que  Servius 
n'abaissa  la  puissance  du  patriciat  qu'en  fondant  une  aris- 
tocratie rivale.  Il  créa  douze  centuries  de  chevaliers  choisis 
parmi  les  plus  riches  plébéiens  ;  ce  fut  l'origine  de  l'ordre 
équestre,  qui  fut  dorénavant  l'ordre  riche  de  Rome.  Les  plé- 
béiens qui  n'avaient  pas  le  cens  fixé  pour  être  chevalier,  furent 
répartis  en  cinq  classes,  suivant  le  chiffre  de  leur  fortune.  Les 
prolétaires  furent  en  dehors  de  toute  classe.  Ils  n'avaient  pas 
de  droits  politiques  ;  s'ils  figuraient  dans  les  comices  par  cen- 
turies, il  est  sûr  du  moins  qu'ils  n'y  votaient  pas*.  La  consti- 

1.  Plutarqae,  Solon^  l  et  18;  Aristidet  IS.  Aristota  cité  par  Harpocration,  aux 
Bots  'Imcuç,  ei[<c««.  Pollax,  VIII,  129.  Cf.  Isée,  de  Apollod,  htr,^  89,  »«  t«ita^« 
«sXSv  fi^uv  1|((eu  xftç  &^&Ç' 

2.  Tite>LiTe,  I,  43.  Denys,  IV,  30.  Ceux  dont  le  cens  n'atteignait  pas  il  500  as 
(as  d'une  lirre)  ne  formaient  qu'une  seule  centurie,  n'avaient  par  consiâquent  qu'un 
eul  safiûrtge  sur  193,  et  tel  était  d'ailleurs  le  mode  de  Totation  que  cette  centu- 
rie n'était  jamait  appelée  à  donner  ion  suffrage. 
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tution  républicaine  consenra  ces  distinctions  établies  par  un 
roi,  et  la  plèbe  ne  se  montra  pas  d'abord  trés-désireuse  da 
mettre  Tégalité  entre  ses  membres. 

Ce  qui  se  voit  si  clairement  à  Athènes  et  à  Rome,  se  retrouva 
dans  presque  toutes  les  autres  cités.  A  Gumes,  par  exemple, 
les  droits  politiques  ne  furent  donnés  d^abord  qu*à  ceux  qui, 
possédant  des  chevaux,  formaient  une  sorte  d^ordre  équestre; 
plus  tard,  ceux  qui  venaient  après  eux  par  le  chiffre  de  la  for- 
tune, obtinrent  les  mômes  droits,  et  cette  dernière  mesure 
n'éleva  qu'à  mille  le  nombre  des  citoyens.  A  Rhégium,  le  gou- 
vernement fut  longtemps  aux  mains  des  mille  plus  riches  de 
la  cité.  A  Thurii,  il  fallait  un  cens  très-élevé  pour  faire  partie 
du  corps  politique.  Nous  voyons  clairement  dans  les  poésies 
de  Théognis  qu^à  Mégare,  après  la  chute  des  nobles,  ce  fut  la 
richesse  qui  régna.  AThèbes,  pour  jouir  des  droits  de  citoyen, 
il  ne  fallait  être  ni  artisan  ni  marchanda 

Ainsi  les  droits  politiques  qui,  dans  Tépoque  précédente, 
étaient  inhérents  à  la  naissance,  furent,  pendant  quelque 
temps,  inhérents  à  la  fortune.  Cette  aristocratie  de  richesse 
se  forma  dans  toutes  les  cités,  non  pas  par  l'effet  d'un  calcul, 
mais  par  la  nature  même  de  Tesprit  humain,  qui,  en  sortant 
d'un  régime  de  profonde  inégalité,  n'arrivait  pas  tout  de  suite 
à  l'égalité  complète 

Il  est  à  remarquer  que  cette  aristocatie  ne  fondait  pas  sa 
supériorité  uniquement  sur  sa  richesse.  Partout  elle  eut  à  cœur 
d'être  la  classe  militaire.  Elle  se  chargea  de  défendre  les  cités 
en  même  temps  que  de  les  gouverner.  Elle  se  réserva  les 
meilleures  armes  et  la  plus  forte  part  de  périls  dans  les  com- 
bats, voulant  imiter  en  cela  la  classe  noble  qu'elle  remplaçait. 
Dans  toutes  les  cités,  les  plus  riches  formèrent  la  cavalerie*,  la 
classe  aisée  composa  le  corps  des  hoplites  ou  des  légionnaires*. 

1.  Aristote.  Politique,  III,  3,  4;  VI,  4,  5  ;  Héraclide,  dans  les  Pragmtfntt  dtê 
hist.  gr.,  t.  II,  p.  217  et  219.  —  Cf.  Théognis,  vers  8,  502,  S2S-S29. 

2.  Pour  Athènes,  voy.  Xénophon,  hipparquef  I,  9.  Pour  Sparte,  Xénophon, 
hfilUniques,  VI,  4,  10.  Pour  les  villes  grecques  en  général,  Aristote,  politique,  VI, 
4, 3,  éd.  Didot,  p.  597.  Cf.  Lysias,  in  Alcibiad.,  I,  8  ;  II,  7. 

3.  Ce  sont  là  les  oicXr-cai  l«  nataUyoM  dont  parle  Thucydide,  VI,  48  et  VIII,  )i 
—  Aristote,  polit.,  V,  2,  8,  fait  cetU  remarque  qae,  dans  la  gusrrt  da  PéloposèM, 
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Les  pauvres  furent  exempts  du  senrice  militaire;  tout  au 
plus  les  employa-t-on  comme  vélites  et  comme  peltastes,  ou 
parmi  les  rameurs  de  la  flotte*.  L^organisation de  Tannée  ré- 
pondait ainsi  avec  une  exactitude  parfaite,  à  Torganisation  po- 
litique de  la  cité.  Les  dangers  étaient  proportionnés  aux  pri> 
viléges,  et  la  force  matérielle  se  trouvait  dans  les  mêmes 
mains  que  la  richesse  *. 

Il  y  eut  ainsi  dans  presque  toutes  les  cités  dont  Thistoire 
nous  est  connue,  une  période  pendant  laquelle  la  classe  riche 
ou  tout  au  moins  la  classe  aisée  fut  en  possession  du  gouver- 
nement. Ce  régime  politique  eut  ses  mérites,  comme  tout  ré- 
gime peut  avoir  les  siens,  quand  il  est  conforme  aux  mœurs 
de  répoque  et  que  les  croyances  ne  lui  sont  pas  contraires. 
La  noblesse  sacerdotale  de  Tépoque  précédente  avait  assuré- 
ment rendu  de  grands  services;  car  c^était  elle  qui,  pour  la 
première  fois,  avait  établi  des  lois  et  fondé  des  gouvernements 
réguliers.  Elle  avait  fait  vivre  avec  calme  et  dignité,  pendant 
plusieurs   siècles,   les    sociétés  humaines.  L^aristocratie  de 
richesse  eut  un  autre  mérite  :  elle  imprima  à  la  société  et  à 
rintelligence  une  impulsion  nouvelle.  Issue  du  travail  sous 
boutes  ses  formes,  elle  Thonora  et  le  stimula.  Ce  nouveau  ré- 
gime donnait  le  plus  de  valeur  politique  à  Thomme  le  plus 
laborieux,  le  plus  actif  ou  le  plus  habile  ;  il  était  donc  favo- 
rable au  développement  de  Pindustrie  et  du  commerce  ;  il  Tétait 
^ussiau  progrès  intellectuel  ;  car  Tacquisition  de  cette  richesse, 
:|ui  se  gagnait  ou  se  perdait,  d^ordinaire,  suivant  le  mérite  de 
chacun,  faisait  de  Tinstruction  le  premier  besoin  et  de  Tintelli- 

les  défaites  sur  terre  décimèrent  la  classe  riche  à  Athènes,  ^tà  xb  U  «aTaXoY»» 
«Te«T«û«9«ai  —  Pour  Rome,  voy.  Tite-Lire,  1, 42  ;  Denys,  IV,  17-20  ;  VII,  59  ;  Sal- 
Inste,  JuguHha,  86:  Aulu-Gelle,  XVI,  lo. 

1 .  69iTtç  «&«  lorpaxtûovieo,  Harpocration,  d'après  Aristophane. 

2.  Deux  passages  de  Thucydide  montrent  que,  de  son  temps  encore,  les  quatre 
classes  étaient  distinctes  pour  le  service  militaire.  Les  hommes  des  deux  pre- 
mières, pentacosiomédimnes  et  chevaliers,  serraient  dans  la  cavalerie;  les  hommes 
de  la  troisième,  zeugites,  étaient  hoplites  ;  aussi  l'historien  signale-t-il  comme  une 
exception  singulière  qu'ils  aient  été  employés  comme  marins  dans  un  besoin  pres- 
sant (III,  16).  Ailleurs,  Thucydide  comptant  les  victimes  de  la  peste,  les  range  en 
trois  catégories,  les  cavaliers,  les  hoplites,  et  enfin  o  fiUoç  éx^eç.  la  vile  multi- 
tude (III,  87)  —  Peu  à  peu,  les  thètes  furent  admis  dans  l'armée  (Thucyd.,  VI, 
43,  Aatphon,  dans  Harpocration,  v*  OlitM). 
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gence  le  plus  puissant  ressort  des  affaires  humaines.  Il  n^  a 
donc  pas  à  être  surpris  que  sous  ce  régime  la  Grèce  et  Rome 
aient  élargi  les  limites  de  leur  culture  intellectuelle  et  poussé 
plus  avant  leur  civilisation. 

La  classe  riche  ne  garda  pas  Tempife  aussi  longtemps  que 
Tancienne  noblesse  héréditaire  Pavait  gardé.  Ses  titres  à  la 
domination  n*étaient  pas  de  même  valeur.  Elle  n^avait  pas  ce 
caractère  sacré  dont  Pancien  eupatride  était  revêtu  ;  elle  ne 
régnait  pas  en  vertu  des  croyances  et  par  la  volonté  des  dieux. 
Elle  n^avait  rien  en  elle  qui  eût  prise  sur  la  conscience  et  qui 
forçât  rhomme  à  se  soumettre.  Uhomme  ne  s^incline  guère 
que  devant  ce  quMl  croit  être  le  droit  ou  ce  que  ses  opinions 
lui  montrent  comme  fort  au-dessus  de  lui.  Il  avait  pu  se  cour- 
ber longtemps  devant  la  supériorité  religieuse  de  Teupatride 
qui  disait  la  prière  et  possédait  les  dieux.  Mais  la  richesse  ne 
lui  imposait  pas.  Devant  la  richesse,  le  sentiment  le  plus  or- 
dinaire n^est  pas  le  respect,  c'est  Penvie.  LUnégalité  politique 
qui  résultait  de  la  différence  des  fortunes,  parut  bientôt  une 
iniquité,  et  les  hommes  travaillèrent  à  la  faire  disparaître. 

D'ailleurs,  la  série  des  révolutions,  une  fois  commencée,  ne 
devait  pas  s'arrêter.  Les  vieux  principes  étaient  renversés,  et 
Pon  n'avait  plus  de  traditions  ni  de  règles  fixes.  Il  y  avait  un 
sentiment  général  de  Pinstabilité  des  choses,  qui  faisait  qu'au- 
cune constitution  n'était  plus  capable  de  durer  bien  longtemps. 
La  nouvelle  aristocratie  fut  donc  attaquée  comme  Pavait  été 
l'ancienne  ;  les  pauvres  voulurent  être  citoyens  et  firent  effort 
pour  pénétrer  à  leur  tour  dans  le  corps  politique. 

Il  est  impossible  d'entrer  dans  le  détail  de  cette  nouvelle 
lutte.  L'histoire  des  cités,  à  mesure  qu'elle  s'éloigne  de  l'ori- 
gine, se  diversifie  de  plus  en  plus.  Elles  poursuivent  la  même 
série  de  révolutions  ;  mais  ces  révolutions  s'y  présentent  sous 
des  formes  très-variées.  On  peut  du  moins  faire  cette  renvar- 
que,  que  dans  les  villes  où  le  principal  élément  de  la  richesse 
était  la  possession  du  sol,  la  classe  riche  fut  plus  longtemps 
respectée  et  plus  longtemps  maîtresse  ;  et  qu*au  contraire  dans 
les  cités,  comme  Athènes,  où  il  y  avait  peu  de  fortunes  terri' 
toriales  et  où  Pon  s^enrichissait  surtout  par  Pindustrie  et  le 
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commerce,  Pinstabilité  des  fortunes  éveilla  plus  tôt  les  con- 
voitises ou  les  espérances  des  classes  inférieures,  et  Taristo- 
cratie  fut  plus  tôt  attaquée. 

Les  riches  de  Rome  résistèrent  beaucoup  mieux  que  ceux 
de  la  Grèce;  cela  tient  à  des  causes  que  nous  dirons  plus  loin. 
Mais,  quand  on  lit  Thistoire  grecque,  on  remarque  avec  quel- 
que surprise  combien  Taristocratie  nouvelle  se  défendit  faible- 
ment. Il  est  vrai  qu'elle  ne  pouvait  pas,  comme  les  eupatrides, 
opposer  à  ses  adversaires  le  grand  et  puissant  argument  de  la 
tradition  et  de  la  piété.  Elle  ne  pouvait  pas  appeler  à  son  se- 
cours les  ancêtres  et  les  dieux.  Elle  n^avait  pas  de  point  d'ap- 
pui dans  ses  propres  croyances;  elle  n'avait  oas  foi  dans  la 
légitimité  de  ses  privilèges. 

Elle  avait  bien  la  force  des  armes  ;  mais  cette  supériorité 
même  finit  par  lui  manquer.  Les  constitutions  que  les  Etats 
se  donnent  dureraient  sans  doute  plus  longtemps,  si  chaque 
État  pouvait  demeurer  dans  l'isolement,  ou  si  du  moins  il 
pouvait  vivre  toujours  en  paix.  Mais  la  guerre  dérange  les 
rouages  des  constitutions  et  hâte  les  changements.  Or,  entre 
ces  cités  de  la  Grèce  et  de  l'Italie  l'état  de  guerre  était  pres- 
que perpétuel.  C'était  sur  la  classe  riche  que  le  service  mili- 
taire pesait  le  plus  lourdement,  puisque  c'était  elle  qui  occu- 
pait le  premier  rang  dans  les  batailles.  Souvent,  au  retour 
d'une  compagne,  elle  rentrait  dans  la  ville,  décimée  et  affai- 
blie, hors  d'état  par  conséquent  de  tenir  tête  au  parti  popu- 
laire. A  Tarente,  par  exemple,  la  haute  classe  ayant  perdu  la 
plus  grande  partie  de  ses  membres  dans  une  guerre  contre  les 
Japyges,  la  démocratie  s*établit  aussitôt  dans  la  cité.  Le  même 
fait  s^était  produit  à  Argos,  une  trentaine  d'années  aupara- 
vant :  à  la  suite  d'une  guerre  malheureuse  contre  les  Spartia- 
tes, le  nombre  des  vrais  citoyens  était  devenu  si  faible,  qu'il 
avait  fallu  donner  le  droit  de  cité  à  une  foule  de  périèques*. 
C'est  pour  n'avoir  pas  à  tomber  dans  cette  extrémité  que 
Sparte  était  si  ménagère  du  sang  des  vrais  Spartiates.  Quant 
à  Rome,  ses  guerres  continuelles  expliquent  en  grande  partie 


I.  Ariitoto,  Politique,  V,  9,3. 
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ses  révolutions.  La  guerre  a  détruit  d*abord  son  patriciat; 
trois  cents  familles  que  cette  caste  comptait  sous  les  rois,  il 
en  restait  à  peine  un  tiers  après  la  conquête  du  Samnium.  La 
guerre  a  moissonné  ensuite  la  plèbe  primitive,  cette  plèbe 
riche  et  courageuse  Qui  remplissait  les  cina  classes  et  qui  for- 
mait  les  légions. 

Un  des  effets  de  la  guerre  était  que  les  cités  étaient  presque 
toujours  réduites  à  donner  des  armes  aux  classes  inférieures. 
C'est  pour  cela  qu'à  Athènes  et  dans  toutes  les  villes  mariti- 
mes, le  besoin  d*une  marine  et  les  combats  sur  mer  ont  donné 
à  la  classe  pauvre  Timportauce  que  les  constitutions  lui  refu- 
saient.  Les  thètes,  élevés  au  rang  de  rameurs,  de  matelots  et 
même  de  soldats,  et  ayant  en  mains  le  salut  de  la  patrie,  se 
sont  sentis  nécessaires  et  sont  devenus  hardis.  Telle  fut  Tori- 
gine  de  la  démocratie  athénienne.  Sparte  avait  peur  de  la 
guerre.  On  peut  voir  dans  Thucydide  sa  lenteur  et  sa  répu- 
gnance à  entrer  en  campagne.  Elle  s*est  laissé  entraîner  mal- 
gré elle  dans  la  guerre  du  Péloponèse;  mais  combien  elle  a 
fait  d'efforts  pour  s'en  retirer!  C'est  que  Sparte  était  forcée 
d'armer  ses  uTco^jiefovec,  ses  néodamodes,  ses  mothaces,  ses  la- 
coniens  et  même  ses  hilotes  ;  elle  savait  bien  que  toute  guerre, 
en  donnant  des  armes  à  ces  classes  qu'elle  opprimait,  la  met- 
tait en  danger  de  révolution,  et  qu'il  lui  faudrait,  au  retour  de 
l'armée,  ou  subir  la  loi  de  ses  hilotes,  ou  trouver  moyen  de 
les  faire  massacrer  sans  bruit*.  Les  plébéiens  calomniaient  le 
Sénat  de  Rome,  quand  ils  lui  reprochaient  de  chercher  tou- 
jours de  nouvelles  guerres.  Le  Sénat  était  bien  trop  habile. 
Il  savait  ce  que  ces  guerres  lui  coûtaient  de  concessions  et 
d'échecs  au  forum.  Mais  il  ne  pouvait  pas  les  éviter;  car  Rome 
était  entourée  d'ennemis. 

Il  est  donc  hors  de  doute  que  la  guerre  a  peu  à  peu  com- 
blé la  distance  que  l'aristocratie  de  richesse  avait  mise  entre 
elle  et  les  classes  inférieures.  Parla  il  est  arrivé  bientôt  que  les 
constitutions  se  sont  trouvées  en  désaccord  avec  l'état  social  et 
qu'il  a  fallu  les  modifier.  D'ailleurs  on  doit  reconnaître  que 

I.  Vojei  ce  que  raconte  Thucydide,  IV,  80 . 
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tout  privilège  était  nécessairement  en  contradiction  avec  le 
principe  qui  gouvernait  alors  les  hommes.  L'intérêt  public 
n'était  pas  un  principe  qui  fût  de  nature  à  autoriser  et  à  main- 
tenir longtemps  Tinégalité.  Il  conduisait  inévitablement  les 
sociétés  à  la  démocratie. 

Cela  est  si  vrai  qu'il  fallut  partout,  un  peu  plus  tôt  ou  un 
peu  plus  tard,  donner  à  tous  les  hommes  libres  des  droits  po- 
litiques. Dès  que  la  plèbe  romaine  voulut  avoir  des  comices 
qui  lui  fussent  propres,  elle  dut  y  admettre  les  prolétaires,  et 
ne  put  pas  y  faire  passer  la  division  en  classes.  La  plupart  des 
cités  virent  ainsi  se  former  des  assemblées  vraiment  populai* 
res,  et  le  suffrage  universel  fut  établi. 

Or  le  droit  de  suffrage  avait  alors  une  valeur  incomparable- 
ment plus  grande  que  celle  qu'il  peut  avoir  dans  les  États  mo« 
dernes.  Par  lui  le  dernier  des  citoyens  mettait  la  main  à  toutes 
les  affaires,  nommait  les  magistrats,  faisait  les  lois,  rendait  la 
justice,  décidait  de  la  guerre  ou  de  la  paix  et  rédigeait  les 
traités  d'alliance.  Il  suffisait  donc  de  cette  extension  du  droit 
de  suffrage  pour  que  le  gouvernement  fût  vraiment  démocra- 
tique« 

Il  faut  faire  une  dernière  remarque.  On  aurait  peut-être 
évité  l'avènement  de  la  démocratie,  si  Ton  avait  pu  fonder  ce 
que  Thucydide  appelle  ÔXi'yapxi*  î<xovop.o;,  c'est-à-dire  le  gouver- 
nement pour  quelques-uns  et  la  liberté  pour  tous.  Mais  les 
Grecs  n'avaient  pas  une  idée  nette  de  la  liberté  ;  les  droits 
individuels  manquèrent  toujours  chez  eux  de  garanties.  Nous 
savons  par  Thucydide,  qui  n'est  certes  pas  suspect  de  trop  de 
zèle  pour  le  gouvernement  démocratique,  que  sous  la  domi- 
nation de  Toligarchie  le  peuple  était  en  butte  à  beaucoup  de 
vexations,  de  condamnations  arbitraires,  d'exécutions  violen- 
tes. Nous  lisons  dans  cet  historien  «  qu'il  fallait  le  régime 
démocratique  pour  que  les  pauvres  eussent  un  refuge  et  les 
riches  un  frein  d.  Les  Grecs  n'ont  jamais  su  concilier  l'égalité 
civile  avec  l'inégalité  politique.  Pour  que  le  pauvre  ne  fût  pas 
lésé  dans  ses  intérêts  personnels,  il  leur  a  paru  nécessaire  qu^il 
eût  un  droit  de  suffrage,  qu'il  fût  juge  dans  les  tribunaux,  et 
qu'il  pût  être  magistrat.  Si  nous  nous  rappelons  d'ailleurs 
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que,  chez  les  Grecs,  TÉtat  était  une  puissance  absolue,  et 
qu^aucun  droit  individuel  ne  tenait  contre  lui,  nous  compren- 
drons quel  immense  intérêt  il  y  avait  pour  chaque  homme, 
même  pour  le  plus  humble,  à  avoir  des  droits  politiques, 
c'est-à-dire  à  faire  partie  du  gouvernement.  Le  souverain 
collectif  étant  si  omnipotent,  Thomme  ne  pouvait  être  quelque 
chose  qu'en  étant  un  membre  de  ce  souverain.  Sa  sécurité  et 
sa  dignité  tenaient  à  cela.  On  voulait  posséder  les  droits  po- 
litiques,  non  pour  avoir  la  vraie  liberté,  mais  pour  avoir  au 
moins  ce  qui  pouvait  en  tenir  lieu. 


CHAPITRE  XI. 


Règles  du  gouvernement  démocratique;  exemple 
de  la  démocratie  athénienne. 


A  mesure  que  les  rlvolauons  suivaient  leur  cours  et  que 
l'on  s'éloignait  de  l'ancien  régime,  le  gouvernement  des  hom- 
mes devenait  plus  difficile.  Il  y  fallait  des  règles  plus  minu- 
tieuses, des  rouages  plus  nombreux  et  plus  délicats.  C'est  ce 
qu'on  peut  voir  par  l'exemple  du  gouvernement  d'Athènes. 

Athènes  comptait  un  fort  grand  nombre  de  magistrats.  En 
premier  lieu,  elle  avait  conservé  tous  ceux  de  l'époque  précé- 
dente, l'archonte  qui  donnait  son  nom  à  l'année  et  veillait  à  la 
perpétuité  des  cultes  domestiques,  le  Roi  qui  accomplissait  les 
sacrifices,  le  polémarque  qui  figurait  comme  chef  de  Taimée 
et  qui  jugeait  les  étrangers,  les  six  thesmothètes  qui  parais- 
saient rendre  la  justice  et  qui  en  réalité  ne  faisaient  que  prési- 
der de  grands  jurys;  elle  avait  encore  les  dix  Upàizoïoi  qui  con- 
sultaient les  oracles  et  faisaient  quelques  sacrifices,  les  ^lapteot 
qui  accompagnaient  l'archonte  et  le  roi  dans  les  cérémonies, 
les  dix  athlothètes  qui  restaient  quatre  ans  en  exercice  pour 
préparer  la  fête  d'Athéné,  enfin  les  prytanes,  qui,  au  nombre 
de  cinquante,  étaient  réunis  en  permanence  pour  veiller 
à  l'entretien  du  foyer  public  et  à  la  continuation  des  repas  sa- 
crés. On  voit,  par  cette   liste,  qu'Athènes  restait  fidèle  aux 
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traditions  de  Tancien  temps  ;  tant  de  FÔvolutions  n'avaient 
pas  encore  achevé  de  détruire  ce  respect  superstitieux.  Nul 
n'osait  rompre  avec  les  vieilles  formes  de  la  religion  natio- 
nale ',  la  démocratie  continuait  le  culte  institué  par  les  eupa- 
trides. 

Venaient  ensuite  les  magistrats  spécialement  créés  pour  la 
démocratie,  qui  n'étaient  pas  des  prêtres,  et  qui  veillaient 
aux  intérêts  matériels  de  la  cité.  C'étaient  d'abord  les  dix  stra- 
tèges qui  s'occupaient  des  affaires  de  la  guerre  et  de  celles  de  la 
politique  ;  puis,  les  dix  astynomes  qui  avaient  le  soin  de  la 
police  ;  les  dix  agoranomes  qui  veillaient  sur  les  marchés  de 
la  ville  et  du  Pirée;  les  quinze  sitophylaques  qui  avaient  les 
yeux  sur  la  vente  du  blé;  les  quinze  métronomes  qui  contrô- 
laient les  poids  et  les  mesures;  les  dix  gardes  du  trésor  ;  les 
dix  receveurs  des  comptes  ;  les  onze  qui  étaient  chargés  de 
l'exécution  des  sentences.  Ajoutez  que  la  plupart  de  ces  ma- 
gistratures  étaient  répétées  dans  chacune  des  tribus  et  dans 
chacun  des  dèmes.  Le  moindre  groupe  de  population,  dans 
l'Attique,  avait  son  archonte,  son  prêtre,  son  secrétaire,  son 
receveur,  son  chef  militaire.  On  ne  pouvait  presque  pas  faire 
un  pas  dans  la  ville  ou  dans  la  campagne  sans  rencontrer  un 
magistrat. 

Ces  fonctions  étaient  annuelles  ;  il  en  résultait  qu'il  n'était 
presque  pas  un  homme  qui  ne  pût  espérer  d'en  exercer  quel- 
qu'une à  son  tour.  Les  magistrats-prêtres  étaient  choisis  par 
le  sort.  Les  magistrats  qui  n'exerçaient  que  des  fonctions  d'or- 
dre public  étaient  élus  par  le  peuple.  Toutefois  il  y  avait  une 
précaution  contre  les  caprices  du  sort  ou  ceux  du  suffrage 
universel:  chaque  nouvel  élu  subissait  un  examen,  soit  devant 
le  Sénat,  soit  devant  les  magistrats  sortant  de  charge,  soit 
enfin  devant  l'Aréopage  ;  non  que  l'on  demandât  des  preuves 
de  capacité  ou  de  talent;  mais  on  faisait  une  enquête  sur  la 
probité  de  l'homme  et  sur  sa  famille  ;  on  exigeait  aussi  que 
tout  magistrat  eût  un  patrimoine  en  fonds  de  terre  * . 

1.  Dinarque,  adv.  Detnoêthenemf  71  :  toOc  vo|touc  «^oX^yiiv  xç  rc^vrn^i^,  -njv  ««^4 
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Il  semblerait  que  ces  magistrats,  élus  par  les  suffrages  do 
leurs  égaux,  nommés  seulement  pour  une  année,  responsables 
et  même  révocables,  dussent  avoir  peu  de  prestige  et  d'auto- 
rité. 11  suffit  pourtant  de  lire  Thucydide  et  Xénophon  pour 
s'assurer  qu'ils  étaient  respectés  et  obéis.  Il  y  a  toujours  eu 
dans  le  caractère  des  anciens,  même  des  Athéniens,  une  gran- 
de facilité  à  se  plier  à  une  discipline.  C'était  peut-être  la  con- 
séquence des  habitudes  d'obéissance  que  le  gouvernement 
sacerdotal  leur  avait  données.  Ils  étaient  accoutumés  à 
respecter  l'État  et  tous  ceux  qui,  à  des  degrés  divers,  le 
représentaient.  Il  ne  leur  venait  pas  à  l'esprit  de  mépriser  un 
magistrat  parce  qu'il  était  leur  élu  *,  le  suffrage  était  réputé 
une  des  sources  les  plus  saintes  de  l'autorité  *. 

Au-dessus  des  magistrats  qui  n'avaient  d'autre  charge  que 
celle  de  faire  exécuter  les  lois,  il  y  avait  le  Sénat.  Ce  n'était 
qu'un  corps  délibérant,  une  sorte  de  Conseil  d'État  -,  il  n'agis- 
sait pas,  ne  faisait  pas  les  lois,  n'exerçait  aucune  souveraineté. 
On  ne  voyait  aucun  inconvénient  à  ce  qu'il  fût  renouvelé  cha- 
que année  ;  car  il  n'exigeait  de  ses  membres  ni  une  intelligence 
supérieure  ni  une  grande  expérience.  Il  était  composé  des 
cinquante  prytanes  de  chaque  tribu,  qui  exerçaient  k  tour  de 
rôle  les  fonctions  sacrées  et  délibéraient  toute  l'année  sur  les 
intérêts  religieux  ou  politiques  de  la  ville.  6'est  probablement 
parce  que  le  Sénat  n'était  à  l'origine  que  la  réunion  des  pry- 
tanes, c'est-à-dire  des  prêtres  annuels  du  foyer,  qu'on  avait 
conservé  l'usage  de  le  nommer  par  la  voie  du  sort.  Il  est 
juste  de  dire  qu'après  que  le  sort  avait  prononcé,  chaque  nom 
subissait  une  épreuve  et  était  écarté,  s'il  ne  paraissait  pas  suf- 
fisamment honorable*. 

Au-dessus  même  du  Sénat  il  y  avait  l'assemblée  du  peuple. 

1.  Ce  n'est  pas  à  dire  que  le  magistrat  d'Athènes  ait  été  respecté  et  surtout  re- 
douté à  l'égal  des  éphores  de  Sparte  ou  des  consuls  de  Rome.  Non-seulement  loit 
magistrat  athénien  devait  rendre  ses  comptes  à  l'expiration  de  sa  charge,  mais,  dans 
l'année  même  de  sa  magistrature,  il  pouvait  être  destitué  par  un  vote  du  peuple 
(Aristote,  dans  Harpocration,  v«  uu^Ca;  PoUui,  VIII,  87;  Démosthène,  in  Tim(h 
theuriiy  9).  Les  exemples  d'une  pareille  destitution  sont  relativement  assez  rares. 

2.  Eschine,  in  Ciesiph.,  2.  Démosthène,  in  Neœramt  S.  Lysias,  in  PhUon.^  t 
Harpocration,  v*  liciXeix»v. 
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21'était  le  vrai  souverain.  Mais  de  même  que  dans  les  monar- 
chies bien  constituées  le  monarque  s^entoure  de  précautions 
contre  ses  propres  caprices  et  ses  erreurs,  la  démocratie  avait 
tussi  des  règles  invariables  auxquelles  elle  se  soumettait. 

L'assemblée  était  convoquée  par  les  prytanes  ou  les  stra- 
^ges.  Elle  se  tenait  dans  une  enceinte  consacrée  par  la 
"eligion;  dès  le  matin,  les  prêtres  avaient  fait  le  tour  du  Pnyx 
i^n  immolant  des  victimes  et  en  appelant  la  protection  des 
lieux.  Le  peuple  était  assis  sur  des  bancs  de  pierre.  Sur  une 
sorte  d^estrade  élevée  se  tenaient  les  prytanes  ou  les  proèdres 
|ui  présidaient  rassemblée.  Quand  tout  le  monde  était  assis,  un 
Drêtre  (xijpuÇ)  élevait  la  voix  :  a  Gardez  le  silence,  disait-il,  le 
silence  religieux  (65^(x.(a);  priez  les  dieux  et  les  déesses  (et  ici  il 
lommait  les  principales  divinités  du  pays),  afin  que  tout  se  passe 
i.u  mieux  dans  cette  assemblée  pour  le  plus  grand  avantage 
^Athènes  et  la  félicité  des  citoyens.  »  Puis  le  peuple,  ou 
ijuelqu^un  en  son  nom,  répondait:  c  Nous  invoquons  les  dieux 
pour  quHls  protègent  la  cité.  Puisse  Pavis  du  plus  sage  pré- 
valoir  I  Soit  maudit  celui  qui  nous  donnerait  de  mauvais  con- 
seils, qui  prétendrait  changer  les  décrets  et  les  lois,  ou  qui 
révélerait  nos  secrets  à  Pennemi  M  » 

Ensuite  le  héraut,  sur  Tordre  des  présidents,  disait  de  quel 
sujet  rassemblée  devait  s^occuper.  Ce  qui  était  présenté  au 
peuple  devait  avoir  été  déjà  discuté  et  étudié  par  le  Sénat.  Le 
peuple  n^avait  pas  ce  qu^on  appelle  en  langage  moderne  Pini- 
tiative  ;  le  Sénat  lui  apportait  un  projet  de  décret;  il  pouvait 
le  rejeter  ou  Tadmettre,  mais  il  n^avait  pas  à  délibérer  sur 
autre  chose. 

Quand  le  héraut  avait  donné  lecture  du  projet  de  décret,  la 
discussion  était  ouverte.  Le  héraut  disait  :  «  Qui  veut  prendre 
la  parole?  »  Les  orateurs  montaient  à  la  tribune,  par  rang 
d^âge.  Tout  homme  pouvait  parler,  sans  distinction  de  fortune 

1.  Eschine,  in  Timareh,,  23;  in  Ctesiph.,  3-«.  Dinarque,  in  AriêioffU.^  14  :  i 

v«».  Démosthène,  «.  ««paicptvC.,  70  :  •caCrl*  ffm^  ûftSv  ««!'  Issrriiv  t^iv  lmXf)9(av  (vyc 
twLi  0  «iqf u^  4^  ttforttxttf^iHL,  Cf.  Aristopbane.  Theêmoph.,  295-S&0.  PoUui  VUL 
«•4.  ' 
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ni  de  profession,  mais  à  la  condition  qu*il  eût  prouve  qnii 
jouissait  des  droits  politiques,  qu'il  n'était  pas  débiteur  de 
rÉtat,  que  ses  mœurs  étaient  pures,  qu'il  était  marié  en  légi- 
time mariage,  qu'il  possédait  un  fonds  de  terre  dans  TAttique, 
qu'il  avait  rempli  tous  ses  devoirs  envers  ses  parents,  qu'il 
avait  fait  toutes  les  oxpéditions  militaires  pour  lesquelles  il 
avait  été  commandé,  et  qu'il  n'avait  jeté  son  bouclier  dans  au- 
cun combat  • . 

Ces  précautions  une  fois  prises  contre  l'éloquence,  le  peuple 
s'abandonnait  ensuite  à  elle  tout  entier.  Les  Athéniens,  com- 
me dit  Thucydide,  ne  croyaient  pas  que  la  parole  nuisit  à  l'ac- 
tion. Ils  sentaient,  au  contraire,  le  besoin  d'être  éclairés.  La 
politique  n'était  plus,  comme  dans  le  régime  précédent,  une 
affaire  de  tradition  et  de  foi.  11  fallait  réfléchir  et  peser  les 
raisons.  La  discussion  était  nécessaire;  car  toute  question 
était  plus  ou  moins  obscure,  et  la  parole  seule  pouvait  mettre 
la  vérité  en  lumière.  Le  peuple  athénien  voulait  que  chaque 
affaire  lui  fût  présentée  sous  toutes  ses  faces  dififérentes  et 
qu'on  lui  montrât  clairement  le  pour  et  le  contre.  Il  tenait 
fort  à  ses  orateurs  ;  on  dit  qu'il  les  rétribuait  en  argent  pour 
chaque  discours  prononcé  à  la  tribune*.  Il  faisait  mieux  enco- 
re :  il  les  écoutait  ;  car  il  ne  faut  pas  se  figurer  une  foule  tur- 
bulente et  tapageuse.  L'attitude  du  peuple  était  plutôt  le 
contraire;  le  poète  comique  le  représente  écoutant  bouche 
béante,  immobile  sur  ses  bancs  de  pierre'.  Les  historiens  et 
les  orateurs  nous  décrivent  fréquemment  ces  réunions  popu- 
laires; nous  ne  voyons  presque  jamais  qu'un  orateur  soit 
interrompu;  que  ce  soit  Périclès  ou  Cléon,  Eschine  ou  Démo» 
thène,  le  peuple  est  attentif;  qu'on  le  flatte  ou  qu'on  le  gour- 
mande, il  écoute.  Il  laisse  exprimer  les  opinions  les  plus  oppo» 
3ées,  avec  une  louable  patience.  Quelquefois  des  murmures 


1 .  i^o«i|JiM{«i  ^topftiv.  Eschine,  in  Timarchum^  27-33.  Dinarqae,  in  Demotlh^' 
ncnif  71» 

3.  C'est  du  moins  ce  qae  fait  entendre  Aristophane,  (ritépM,  691,  f <f«i  t»  «v«r 
yo^txbv,  j^eixt^^^'  ^®  scholiaste  ajoute  :  Ui|tSavey  «t   (iiT*»H  lfiq(i»V  (*•  •wnT'f**' 

3.  Aristophane,  Chevaliertf  1119. 
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jamais  de  cris  ni  de  huées.  L'orateur,  quoi  qu^il  dise,  peut 
toujours  arriTer  au  bout  de  son  discours. 

A  Sparte  Téloquence  n'est  guère  connue.  C'est  que  les 
principes  du  gouYernement  ne  sont  pas  les  mêmes.  L'aris- 
tocratie gouverne  encore,  et  elle  a  des  traditions  fixes  qui  la 
dispensent  de  débattre  longuement  le  pour  et  le  contre  de 
chaque  sujet.  A  Athènes  le  peuple  veut  être  instruit;  il  ne  se 
décide  qu'après  un  débat  contradictoire  ;  il  n'agit  qu'autant 
qu'il  est  convaincu  ou  qu'il  croit  l'être.  Pour  mettre  en  branle 
le  suffrage  universel,  il  faut  la  parole-,  l'éloquence  est  le  res- 
sort du  gouvernement  démocratique.  Aussi  les  orateurs 
prennent-ils  de  bonne  heure  le  titre  de  démagogues^  c'est-à- 
dire  de  conducteurs  de  la  cité  ;  ce  sont  eux,  en  effet,  qui  la 
font  agir  et  qui  déterminent  toutes  ses  résolutions. 

On  avait  prévu  le  cas  où  un  orateur  ferait  une  proposition 
contraire  aux  lois  existantes.  Athènes  avait  des  magistrats 
spéciaux,  qu'elle  appelait  les  gardiens  des  lois.  Au  nombre 
de  sept,  ils  surveillaient  l'assemblée,  assis  sur  des  sièges  éle- 
vés, et  semblaient  représenter  la  loi,  qui  est  au-4essus  du 
peuple  même.  S'ils  voyaient  qu'une  loi  était  attaquée,  ils  arrê- 
taient l'orateur  au  milieu  de  son  discours  et  ordonnaient  la 
dissolution  immédiate  de  l'assemblée.  Le  peuple  se  séparait, 
sans  avoir  le  droit  d'aller  aux  suffrages*. 

Il  y  avait  une  loi,  peu  applicable,  à  la  vérité,  qui  punissait 
tout  orateur  convaincu  d'avoir  donné  un  mauvais  conseil  au 
peuple.  11  y  en  avait  une  autre  qui  interdisait  l'accès  de  la 
tribune  à  tout  orateur  qui  avait  conseillé  trois  fois  des  résolu- 
tions contraires  aux  lois  existantes*. 

Athènes  savait  très-bien  que  la  démocratie  ne  peut  se  soutenir 
que  par  le  respect  des  lois.  Le  soin  de  rechercher  les  change- 
ments qu'il  pouvait  être  utile  d'apporter  dans  la  législation 
appartenait  spécialement  aux  thesmothètes.  Leurs  propositions 
étaient  présentées  au  Sénat,  qui  avait  le  droit  de  les  rejeter, 
mais  non  pas  de  les  convertir  en  lois.  En  cas  d'approbation, 

t.  Pollux,  VIII,  94.  Philochore,  Fragm.,  coll.  Didot,  p.  497. 

3.  Athénée,  X,  7S.  PoUax,  VIU,  &2.  Voj.  G.  Perrot,  HUt,  du  droit  pubM  é^A' 
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le  Sénat  convoquait  rassemblée  et  lui  faisait  part  du  projet 
des  thesmothètes.  Mais  le  peuple  ne  devait  rien  résoudre 
immédiatement;  il  renvoyait  la  discussion  à  un  autre  jour,  et 
en  attendant  il  désignait  cinq  orateurs  qui  devaient  avoir  pour 
mission  spéciale  de  défendre  l'ancienne  loi  et  de  faire  ressortir 
les  inconvénients  de  Tinnovation  proposée.  Au  jour  fixé,  le 
peuple  se  réunissait  de  nouveau,  et  écoutait  d^abord  les  orateurs 
chargés  de  la  défense  des  lois  anciennes,  puis  ceux  qui  a{>- 
puyaient  les  nouvelles.  Les  discours  entendus,  le  peuple  ne  se 
prononçait  pas  encore.  11  se  contentait  de  nommer  une  conh 
mission,  fort  nombreuse,  mais  composée  exclusivement 
d'hommes  qui  eussent  exercé. les  fonctions  de  juge.  Cette 
commission  reprenait  l'examen  de  Taffaire,  entendait  de  nou- 
veau les  orateurs,  discutait  et  délibérait.  Si  elle  rejetait  la  loi 
proposée,  son  jugement  était  sans  appel.  Si  elle  Tapprouvait, 
elle  réunissait  encore  le  peuple,  qui,  pour  cette  troisième  fois, 
devait  enfin  voter,  et  dont  les  suffrages  faisaient  de  la  propo- 
sition une  loi*. 

Malgré  tant  de  prudence,  il  se  pouvait  encore  qu'une  propo- 
sition injuste  ou  funeste  fût  adoptée.  Mais  la  loi  nouvelle 
portait  à  jamais  le  nom  de  son  auteur,  qui  pouvait  plus  tard 
être  poursuivi  en  justice  et  puni.  Le  peuple,  en  vrai  souverain, 
était  réputé  impeccable  ;  mais  chaque  orateur  restait  toujours 
responsable  du  conseil  qu'il  avait  donné*. 

Telles  étaient  les  règles  auxquelles  la  démocratie  obéissait. 
Il  ne  faudrait  pas  conclure  de  là  qu'elle  ne  commît  jamais  de 
fautes.  Quelle  que  soit  la  forme  de  gouvernement,  monarchie, 
aristocratie,  démocratie,  il  y  a  des  jours  oii  c'est  la  raison  qui 
gouverne,  et  d'autres  où  c'est  la  passion.  Aucune  constitution 
ne  supprima  jamais  les  faiblesses  et  les  vices  de  la  nature 
humaine.  Plus  les  règles  sont  minutieuses,  plus  elles  accusent 
que  la  direction  de  la  société  est  difficile  et  pleine  de  périls.  La 
démocratie  ne  pouvait  durer  qu'à  force  de  prudence. 

1.  Voyez  sur  ces  points  de  la  constitution  athénienne  les  deux  discours  de  Dé' 
Bosthène,  contre  Leptine  et  contre  Timocrate;  Eschine,  in  Ctesiphontemt  38-40; 
Andocide,  de  Mysteriig^  8S-U4;  Pollux,  VIII,  lOl. 

2.  Thucydide,  III,  43.  Démosthène,  in  l  Hnocraiem. 
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On  est  étonné  aussi  de  tout  le  travail  que  cette  démocratie 
exigeait  des  hommes.  C'était  un  gouvernement  fort  laborieux, 
Voyez  à  quoi  se  passe  la  vie  d'un  Athénien.  Un  jour,  il  est 
appelé  à  l'assemblée  de  son  dème  et  il  a  à  délibérer  sur  les 
Intérêts  religieux  ou  financiers  de  cette  petite  association.  Un 
autre  jour,  il  est  convoqué  à  l'assemblée  de  sa  tribu;  il  s'agit 
de  régler  une  fête  religieuse,  ou  d'examiner  des  dépenses,  ou 
de  faire  des  décrets,  ou  de  nommer  des  chefs  et  des  juges. 
Trois  fois  par  mois  régulièrement  il  faut  qu'il  assiste  à  l'assem- 
blée générale  du  peuple  ;  il  n'a  pas  le  droit  d'y  manquer.  Or, 
la  séance  est  longue  ;  il  n'y  va  pas  seulement  pour  voter  :  venu 
dès  le  matin,  il  faut  qu'il  reste  jusqu'à  une  heure  avancée  du 
jour  à  écouter  des  orateurs.  Il  ne  peut  voter  qu'autant  qu'il  a 
été  présent  dès  l'ouverture  de  la  séance  et  qu*il  a  entendu  tous 
les  discours.  Ce  vote  est  pour  lui  une  affaire  des  plus  sérieuses  ; 
tantôt  il  s'agit  de  nommer  ses  chefs  politiques  et  militaires, 
c'est-à-dire  ceux  à  qui  son  intérêt  et  sa  vie  vont  être  confiés 
pour  un  an  ;  tantôt  c'est  un  impôt  à  établir  ou  une  loi  à  changer; 
tantôt  c'est  sur  la  guerre  qu'il  doit  voter,  sachant  bien  qu'il 
aura  à  donner  son  sang  ou  celui  d'un  fils.  Les  intérêts  indivi- 
duels  sont  unis  inséparablement  à  l'intérêt  de  l'Etat.  L'homme 
ne  peut  être  ni  indifférent  ni  léger.  S'il  se  trompe,  il  sait  qu'il 
en  portera  bientôt  la  peine,  et  que  dans  chaque  vote  il  engage 
sa  fortune  et  sa  vie.  Le  jour  où  la  malheureuse  expédition  de 
Sicile  fut  décidée,  il  n'était  pas  un  citoyen  qui  ne  sût  qu'un 
des  siens  en  ferait  partie  et  qui  ne  dût  appliquer  toute  l'atten- 
tion de  son  esprit  à  mettre  en  balance  ce  qu'une  telle  guerre 
offrait  d'avantages  et  ce  qu'elle  présentait  de  dangers.  Il  im- 
portait grandement  de  réfléchir  et  de  s'éclairer.  Car  un  échec 
de  la  patrie  était  pour  chaque  citoyen  une  diminution  de  sa 
dignité  personnelle,  de  sa  sécurité  et  de  sa  richesse. 

Le  devoir  du  citoyen  ne  se  bornait  pas  à  voter.  Quand  son 
tour  venait,  il  devait  être  magistrat  dans  son  dème  ou  dans 
sa  tribu.  Une  année  sur  deux  en  moyenne*,  il  était  héliaste. 


1.  On  croit  qu'il  y  avait  6000  héliastes  sur  énviroa  18  000  citoyens;  mais  il  faut 
retrancher  de  ce  dernier  chiffre  tous  ceux  qui  n'ayaient  pas  trente  ans.  les  malades. 
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c^est-à-dire  juge,  et  il  passait  toute  cette  année-lk  dans  les 
tribunaux,  occupé  à  écouter  les  plaideurs  et  à  appliquer  les 
lois.  Il  n*y  avait  guère  de  citoyen  qui  ne  fût  appelé  deux  fois 
dans  sa  vie  à  faire  partie  du  Sénat  des  Cinq  cents  ;  alors, 
pendant  une  année,  il  siégeait  chaque  jour,  du  matin  au 
soir,  recevant  les  dépositions  des  magistrats,  leur  faisant 
rendre  leurs  comptes,  répondant  aux  ambassadeurs  étran- 
gers, rédigeant  les  instructions  des  ambassadeurs  athéniens, 
examinant  toutes  les  affaires  qui  devaient  être  soumises  au 
peuple  et  préparant  tous  les  décrets.  Enfin  il  pouvait  être 
magistrat  de  la  cité,  archonte,  stratège,  astynome,  si  le  sort 
ou  le  suffrage  le  désignait.  On  voit  que  c'était  une  lourde 
charge  que  d'être  citoyen  d'un  État  démocratique,  qu'il  y 
avait  là  de  quoi  occuper  presque  toute  l'existence,  et  qu'il 
restait  bien  peu  de  temps  pour  les  travaux  personnels  et  la  m 
domestique.  Aussi  Aristote  disait-il  très-justement  que  l'homme 
qui  avait  besoin  de  travailler  pour  vivre  ne  pouvait  pas  être 
citoyen.  Telles  étaient  les  exigences  de  la  démocratie.  Le 
citoyen,  comme  le  fonctionnaire  public  de  nos  jours,  se  devait 
tout  entier  à  TEtat.  Il  lui  donnait  son  sang  dans  la  guerre, 
son  temps  pendant  la  paix.  Il  n'était  pas  libre  de  laisser  de 
côté  les  affaires  publiques  pour  s'occuper  avec  plus  de  soin  des 
siennes.  C'étaient  plutôt  les  siennes  qu'il  devait  négliger  pour 
travailler  au  profit  de  la  cité.  Les  hommes  passaient  leur  vie 
à  se  gouverner.  La  démocratie  ne  pouvait  durer  que  sous  la 
condition  du  travail  incessant  de  tous  ses  citoyens.  Pour  peu 
que  le  zèle  se  ralentît,  elle  devait  périr  ou  se  corrompre. 


les  absents,  les  hommes  qui  faisaient  campagne,  ceux  qui  étaient  frappés  d'atiaie, 
ceux  enûn  qui  étaient  manifestement  incapables  de  juger. 
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CHAPITRE  XIL 

Rltihes  ttt  pauvres;  la  d6mooratie  p6rlt  ;  les  tsrrans  poptilaifes. 

Lorsque  la  série  des  réyolutions  eut  amené  l'égalité  entre 
les  hommes  et  quUl  n'y  eut  plus  lieu  de  se  combattre  pour  des 
principes  et  des  droits,  les  hommes  se  firent  la  guerre  pour 
des  intérêts.  Cette  période  nouvelle  de  Thistoire  des  cités  ne 
commença  pas  pour  toutes  en  même  temps.  Dans  les  unes  elle 
suivit  de  trèshprès  rétablissement  de  la  démocratie;  dans  les 
autres  elle  ne  parut  qu'après  plusieurs  générations  qui  avaient 
su  se  gouverner  avec  calme.  Mais  toutes  les  cités,  tôt  ou  tard, 
sont  toDibées  dans  ces  déplorables  luttes. 

A  mesure  que  l'on  s'était  éloigné  de  l'ancien  régime,  il  s'étail 
formé  une  classe  pauvre.  Auparavant,  lorsque  chaque  homme 
faisait  partie  d'une  gens  et  avait  son  maître,  la  misère  était 
presque  inconnue.  L'homme  était  nourri  par  son  chef;  celui  à 
^ui  il  donnait  son  obéissance  lui  devait  en  retour  de  subvenir 
à  tous  ses  besoins.  Mais  les  révolutions,  qui  avaient  dissous  le 
fivoç,  avaient  aussi  changé  les  conditions  de  la  vie  humaine. 
Le  jour  où  Thomme  s'était  affranchi  des  liens  de  la  clientèle, 
il  avait  vu  se  dresser  devant  lui  les  nécessités  et  les  difficultés 
de  Pexistence.  La  vie  était  devenue  plus  indépendante,  mais 
aussi  plus  laborieuse  et  sujette  à  plus  d'accidents.  Chacun 
avait  eu  désormais  le  soin  de  son  bien-être,  chacun  sa  jouis- 
sance et  sa  tâche.  L^un  s'était  enrichi  par  son  activité  ou  sa 
bonne  fortune,  l'autre  était  resté  pauvre.  L'inégalité  de 
richesse  est  inévitable  dans  toute  société  qui  ne  veut  pas  rester 
dans  l'état  patriarcal  ou  dans  Tétat  de  tribu. 

La  démocratie  ne  supprima  pas  la  misère;  elle  la  rendit, 
au  contraire,  plus  sensible.  L'égalité  des  droits  politiques  fit 

ressortir  encore  davantage  l'inégalité  des  conditions.  ^ 

Comme  il  n'y  avait  aucune  autorité  qui  s'élevât  au-dessus 
des  riches  et  des  pauvres  à  la  fois,  et  qui  pût  les  contraindre 
h  rester  en  paix,  il  eût  été  à .  souhaiter  que  les  principes  éco- 
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nomiques  et  les  conditions  du  travail  fussent  tels  que  les  deux 
classes  fussent  forcées  de  vivre  en  bonne  intelligence.  Il  eût 
fallu,  par  exemple,  qu'elles  eussent  besoin  l'une  de  Tautre, 
que  le  riche  ne  pût  s'enrichir  qu'en  demandant  au  pauvre  son 
travail,  et  que  le  pauvre  trouvât  les  moyens  de  vivre  en 
donnant  son  travail  au  riche.  Alors  Tinégalité  des  fortunes 
eût  stimulé  l'activité  et  l'intelligence  de  l'homme  ;  elle  n'eût 
pas  enfanté  la  corruption  et  la  guerre  civile. 

Mais  beaucoup  de  cités  manquaient  absolument  d'industrie 
et  de  commerce  :  elles  n'avaient  donc  pas  la  ressource  d'aug- 
menter la  somme  de  la  richesse  publique,  afin  d'en  donner 
quelque  part  au  pauvre  sans  dépouiller  personne.  Là  où  il  y 
avait  du  commerce,  presque  tous  les  bénéfices  en  étaient  pour 
les  riches,  par  suite  du  prix  exagéré  de  l'argent.  S'il  y  avait 
de  l'industrie,  les  travailleurs  étaient,  pour  la  plupart,  des 
esclaves.  On  sait  que  le  riche  d'Athènes  ou  de  Rome  avait 
dans  sa  maison  des  ateliers  de  tisserands,  de  ciseleurs,  d'ar- 
muriers, tous  esclaves.  Même  les  professions  libérales  étaient 
à  peu  près  fermées  au  citoyen.  Le  médecin  était  souvent  un 
esclave  qui  guérissait  les  malades  au  profit  de  son  maître. 
Les  commis  de  banque,  beaucoup  d'architectes,  les  construc- 
teurs de  navires,  les  bas  fonctionnaires  de  l'État,  étaient  des 
esclaves.  L'esclavage  était  un  fléau  dont  la  société  libre  souf- 
frait elle-même.  Le  citoyen  trouvait  peu  d'emplois,  peu  de 
travail.  Le  manque  d'occupation  le  rendait  bientôt  paresseux. 
Comme  il  ne  voyait  travailler  que  les  esclaves,  il  méprisait  le 
travail.  Ainsi  les  habitudes  économiques,  les  dispositions  mo- 
rales, les  préjugés,  tout  se  réunissait  pour  empêcher  le  pauvre 
de  sortir  de  sa  misère  et  de  vivre  honnêtement.  La  richesse  et 
.la  pauvreté  n'étaient  pas  constituées  de  manière  à  pouvoir  vivre 
en  paix. 

Le  pauvre  avait  l'égalité  des  droits.  Mais  assurément  ses 
souffrances  journalières  lui  faisaient  penser  que  l'égalité  des 
fortunes  eût  été  bien  préférable.  Or  il  ne  fut  pas  longtemps 
sans  s'apercevoir  que  l'égalité  qu'il  avait  pouvait  lui  servir  à 
acquérir  celle  qu'il  n'avait  pas,  et  que,  maître  des  suffîrages, 
il  pouvait  devenir  maître  de  la  richesse* 
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U  commença  par  vouloir  vivre  de  son  droit  de  suffrage.  Il 
se  fit  payer  pour  assister  à  l'assemblée,  ou  pour  juger  dans 
les  tribunaux  ^  Si  la  cité  n'était  pas  assez  riche  pour  subvenir 
à  de  telles  dépenses,  le  pauvre  avait  d'autres  ressources.  Il 
vendait  son  vote,  et  comme  les  occasions  de  voter  étaient  fré^ 
quëntes,  il  pouvait  vivre.  A  Rome,  ce  trafic  se  faisait  régu^ 
lièrement  et  au  grand  jour  ;  à  Athènes,  on  se  cachait  mieux 
A  Rome,  où  le  pauvre  n'entrait  pas  dans  les  tribunaux,  il  se 
vendait  comme .  témoin  ;  à  Athènes,  comme  juge.  Tout  cela 
ne  tirait  pas  le  pauvre  de  sa  misère  et  le  jetait  dans  la  dégra- 
dation. 

Ces  expédients  ne  suffisant  pas,  le  pauvre  usa  de  moyens 
plus  énergiques.  II  organisa  une  guerre  en  règle  contre  la 
richesse.  Cette  guerre  fut  d'abord  déguisée  sous  des  formes 
légales;  on  chargea  les  riches  de  toutes  les  dépenses  publiques, 
on  les  accabla  d'impôts,  on  leur  fit  construire  des  trirèmes, 
on  voulut  qu'ils  donnassent  des  fêtes  au  peuple*.  Puis  on 
multiplia  les  amendes  dans  les  jugements;  on  prononça  la 
confiscation  des  biens  pour  les  fautes  les  plus  légères.  Peut- 
on  dire  combien  d'hommes  furent  condamnés  à  Texil  par  la 
seule  raison  qu'ils  étaient  riches?  La  fortune  de  Pexilé  allait 
au  trésor  public,  d'où  elle  s'écoulait  ensuite,  sous  forme  de 
triobole,  pour  être  partagée  entre  les  pauvres.  Mais  tout  cela 
ne  suffisait  pas  encore  :  carie  nombre  des  pauvres  augmentait 
toujours.  Les  pauvres  en  vinrent  alors,  dans  beaucoup  de 
villes,  à  user  de  leur  droit  de  suffrage  pour  décréter  soit  une 
abolition  de  dettes,  soit  une  confiscation  en  masse  et  un  bou- 
leversement général. 

Dans  les  époques  précédentes  on  avait  respecté  le  droit  de 
propriété,  parce  qu'il  avait  pour  fondement  une  croyance 
religieuse.  Tant  que  chaque  patrimoine  avait  été  attaché  à  un 

1.  MivHc  l»iXi|«i«9Ti«bc,  Aristophane,  Ecdes.^  280  et  suit.  —  Mi<r9%c  <)ixa<rcisbc, 
Aristote,  PoUL^  II,  9,  S  ;  Aristophane,  Chevalier*^  51,  25&  ;  Guipes^  682. 
3.  Xénophon,  Retp.  Ath.^  I,  13  :  Xo^f)Yoi7civ  ot  «Xoûvtoi,  xo^fiTi^^vt  ^2  i  ^^|aoc, 

tMif  ^a^oOWt  ««1  jv|*veicia^eiT9iv  et  «Xoûctoi,  i  Si  ^ili^of  -c^iiripeipj^tTTat  ica\  ^ufAva^ia^ 

n^QÇ  xt  «XI  M\  «t  «X«û«t*i  ««virctfoi  TiyvMvtm  Cf.  Aristophane,  ChevaHert,  y.  39S 
suiv. 
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culte  et  avait  été  réputé  inséparable  des  dieax  domestiques 
d'une  famille,  nul  n'avait  pensé  qu'on  eût  le  droit  de  dépouiller 
un  homme  de  son  champ.  Mais  à  l'époque  où  les  révolutions 
nous  ont  conduits,  ces  vieilles  croyances  sont  abandonnées  et 
la  religion  de  la  propriété  a  disparu.  La  richesse  n'est  plus  un 
terrain  sacré  et  inviolable.  Elle  ne  paraît  plus  un  don  des 
dieux,  mais  un  don  du  hasard.  On  a  le  désir  de  s'en  emparer, 
en  dépouillant  celui  qui  la  possède  ;  et  ce  désir,  qui  autrefois 
eût  paru  une  impiété,  commence  à  paraître  légitime.  On  ne 
voit  plus  le  principe  supérieur  qui  consacre  le  droit  de  pro- 
priété; chacun  ne  sent  que  son  propre  besoin  et  mesure  sur 
lui  son  droit. 

Nous  avons  déjà  dit  que  la  cité,  surtout  cnez  les  Grecs,  avait 
an  pouvoir  sans  limites,  que  la  liberté  était  inconnue,  et  que 
le  droit  individuel  n'était  rien  vis-à-vis  de  la  volonté  de  l'État. 
Il  résultait  de  là  que  la  majorité  des  suffrages  pouvait  décréter 
la  confiscation  des  biens  des  riches,  et  que  les  Grecs  ne 
voyaient  en  cela  ni  illégalité  ni  injustice.  Ce  que  l'État  avait 
prononcé  était  le  droit.  Cette  absence  de  liberté  indivi- 
duelle a  été  une  cause  de  malheurs  et  de  désordres  pour  la 
Grèce.  Rome,  qui  respectait  un  peu  plus  le  droit  de  l'homme, 
a  aussi  moins  souffert. 

Plularque  raconte  qu'à  Mégare,  après  une  insurrection,  on 
décréta  que  les  dettes  seraient  abolies,  et  que  les  créanciers, 
outre  la  perte  du  capital,  seraient  tenus  de  rembourser  les 
intérêts  déjà  payés  • 

a  A  Mégare,  comme  dans  d'autres  villes,  dit  Aristote*,  le 
parti  populaire,  s'étant  emparé  du  pouvoir,  commença  par 
prononcer  la  confiscation  des  biens  contre  quelques  familles 
riches.  Mais  une  fois  dans  cette  voie,  il  ne  lui  fut  pas  possible 
de  s'arrêter.  Il  fallut  faire  chaque  jour  quelque  nouvelle  victime; 
et  à  la  fin  le  nombre  des  riches  qu'on  dépouilla  et  qu'on  exila 
devint  si  grand,  qu'ils  formèrent  une  armée.  » 

En  412,  «  le  peuple  de  Samos  fit  périr  deux  cents  de  ses 


1.  Plularque,  (?tic</.  greeq.^   18- 
J.  Ansiole,  Politique^  V,  4,  3. 
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dversaires,  en  exila  quatre  cents  autres,  et  se  partagea  leurs 
3rres  et  leurs  maisons^  ». 

A  Syracuse,  le  peuple  fut  à  peine  dôlivrô  du  tyran  Denys 
ue  dès  la  première  assemblée  il  décréta  le  partage  des 
îrres*. 

Dans  cette  penofle  de  l^istoire  grecque,  toutes  les  fois  que 
ous  voyons  une  guerre  civile,  les  riches  sont  dans  un  parti 
t  les  pauvres  dans  Tautre.  Les  pauvres  veulent  s'emparer  de 
i  richesse,  les  riches  veulent  la  conserver  ou  la  reprendre. 
Dans  toute  guerre  civile,  dit  un  historien  grec,  il  s'agit  de 
éplacer  les  fortunes'.  »  Tout  démagogue  faisait  comme  ce 
lolpagoras  de  Gios,  qui  livrait  à  la  multitude  ceux  qui  possé- 
laient  de  Targent,  massacrait  les  uns,  exilait  les  autres,  et 
istribuait  leurs  biens  entre  les  pauvres.  A  Messène,  dès  que 
3  parti  populaire  prit  le  dessus,  il  exila  les  riches  et  partagea 
3urs  terres  \ 

Les  classes  élevées  n*ont  jamais  eu  chez  les  anciens  assez 
•intelligence  ni  assez  d'habileté  pour  tourner  les  pauvres  vers 
B  travail  et  les  aider  à  sortir  honorablement  de  la  misère  et 
le  la  corruption.  Quelques  hommes  de  cœur  l'ont  essayé;  ils 
l'y  ont  pas  réussi.  Il  résultait  de  là  que  les  cités  flottaient 
ou  jours  entre  deux  révolutions.  Tune  qui  dépouillait  les 
iches,  Pautre  qui  les  remettait  en  possession  de  leur  fortune. 
^éia  dura  depuis  la  guerre  du  Péloponèse  jusqu'à  la  conquête 
le  la  Grèce  par  les  Romains. 

Dans  chaque  cité,  le  riche  et  le  pauvre  étaient  deux  ennemis 
[ui  vivaient  à  côté  Pun  de  Tautre,  Tun  convoitant  la  richesse, 
'autre  voyant  sa  richesse  convoitée.  Entre  eux  nulle  relation, 
lul  service,  nul  travail  qui  les  unît.  Le  pauvre  ne  pouvait 
icquérir  la  richesse  qu'en  dépouillant  le  riche.  Le  riche  ne 
mouvait  défendre  son  bien  que  par  une  extrême  habileté  ou 
»ar  la  force.  Ils  se  regardaient  d'un  œil  haineux.  G'était  dans 
ihaque  ville  une  double  conspiration  :  les  pauvres  conspiraient 

1.  Thucydide,  Vffl,  21. 

S.  Plutarqae,  Dion^  37,  48. 

S.  Polybe,  XV,  31,  S  :  ry«  èwuf:imi  thi  AU^Xvv  «ftcte;. 

4.  Polybe,  VU,  lO,  éd.  Didot 
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par  cupidité,  les  riches  par  peur.  Aristote  dit  que  les  riches 
prononçaient  entre  eux  ce  serment  :  t  Je  jure  d'être  toujoura 
l'ennemi  du  peuple,  et  de  lui  faire  tout  le  mal  que  je 
pourrai  *. 

Il  n'est  pas  possible  de  dire  lequel  des  deux  partis  commit 
le  plus  de  cruautés  et  de  crimes.  Les  haines  effaçaient  dans  h 
cœur  tout  sentiment  d'humanité,  a  11  y  eut  à  Milet  une  guerre 
entre  les  riches  et  les  pauvres.  Ceux-ci  eurent  d'abord  le 
dessus  et  forcèrent  les  riches  à  s*enfuir  de  la  ville.  Mais  en- 
suite, regrettant  de  n'avoir  pu  les  égorger,  ils  prirent  leurs 
enfants,  les  rassemblèrent  dans  des  granges  et  les  firent  broyer 
sous  les  pieds  des  bœufs.  Les  riches  rentrèrent  ensuite  dans 
la  ville  et  redevinrent  les  maîtres.  Ils  prirent,  à  leur  tour,  les 
enfants  des  pauvres,  les  enduisirent  de  poix  et  les  brûlèrent 
tout  vifs*.  » 

Que  devenait  alors  la  démocratie?  Elle  n'était  pas  précisé- 
ment responsable  de  ces  excès  et  de  ces  crimes,  mais  elle  eo 
était  atteinte  la  première.  Il  n'y  avait  plus  de  règles;  or,  la 
démocratie  ne  peut  vivre  qu'au  milieu  des  règles  les  plus 
strictes  et  les  mieux  observées.  On  ne  voyait  plus  de  vrais 
gouvernements}  mais  des  factions  au  pouvoir.  Le  magistrat 


1.  Aristote,  Politique,  V,  7,  19.  Plularque,  LysandrCf  i9. 

2.  Héraclide  de  Pont,  dans  Athénée,  XII,  26.  —  Il  est  assez  d'usage  d'accuser 
la  démocratie  athénienne  d'avoir  donné  à  la  Grèce  l'exemple  de  ces  excès  et  de  ctf 
bouleversements.  Athènes  est,  au  contraire,  presquela  seule  cité  grecque  à  non 
connue  qui  n'ait  pas  vu  dans  ses  murs  cette  guerre  atroce  entre  les  riches  et  les  pau- 
vres. Ce  peuple  intelligent  et  sageavait  compris,  dès  le  jour  où  la  série  desréTolutioDS 
avait  commencé,  que  l'on  marchait  vers  un  terme  oOi  il  n'y  aurait  que  le  travail  qui 
pût  sauver  la  société.  Elle  l'avait  donc  encouragé  et  rendu  honorable.  Selon  avait 
prescrit  que  tout  homme  qui  n'aurait  pas  un  travail  fût  privé  des  droits  politiques. 
Périclèa  avait  voulu  qu'aucun  esclave  ne  mit  la  main  à  la  construction  des  grands 
monuments  qu'il  élevait,  et  il  avait  réservé  tout  ce  travail  aux  hommes  libres.  La 
propriété  était  d'ailleurs  tellement  divisée  qu'à  la  fin  du  cinquième  siècle  oa 
comptait  dans  le  petit  territoire  de  l'Attique  plus  de  dix  mille  citoyens  qui  étaient 
propriétaires  fonciers  contre  cinq  mille  seulement  qui  ne  l'étaient  pas  (Denys  d'Ha- 
lii-.,  de  Lysia^  32).  Aussi  Athènes,  vivant  sous  un  régime  économique  un  peu  meil- 
ieur  que  celui  des  autres  cités,  fut-elle  moins  troublée  que  le  reste  de  la  Grèce,  l* 
guerre  des  pauvres  contre  les  riches  y  exista  comme  ailleurs,  mais  elle  y  fut  moins 
violente  et  n'entendra  pas  d'aussi  graves  désordres;  elle  se  borna  à  uu  système 
d'iuipûls  et  (Je  liturgies  qui  ruina  la  classe  riche,  à  un  système  judiciaire  qui  U 
fil  trembler  H  l'écrasa,  mais  du  moins  elle  n'alla  jamais  jusqu'à  l'abolilioB  '^8' 
'It.iic-  lI  au  partage  des  terres. 
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n*exerçait  plus  rautoritô  au  profit  de  la  paix  et  de  la  loi,  mais 
au  profit  des  intérêts  et  des  convoitises  d*un  parti.  Le  com- 
mandement n*ayait  plus  ni  titres  légitimes  ni  caractère^sacré  ; 
Tobéissance  n^avait  plus  rien  de  volontaire;  toujours  con- 
trainte, elle  se  promettait  toujours  une  revanche.  La  cité 
n'était  plus,  comme  dit  Platon,  qu'un  assemblage  d'hommes 
dont  une  partie  était  maîtresse  et  l'autre  esclave.  On  disait 
du  gouvernement  qu'il  était  aristocratique  quand  les  riches 
étaient  au  pouvoir,  démocratique  quand  c'étaient  les  pauvres. 
En  réalité,  la  vraie  démocratie  n'existait  plus. 

A  partir  du  jour  où  les  besoins  et  les  intérêts  matériels 
avaient  fait  irruption  en  elle,  elle  s'était  altérée  et  corrompue. 
La  démocratie,  avec  les  riches  au  pouvoir,  était  devenue  une 
oligarchie  violente*,  ladémocratie  des  pauvres  était  devenue  la 
tyrannie.  Du  cinquième  au  deuxième  siècle  avant  notre  ère,  nous 
voyons  dans  toutes  les  cités  de  la  Grèce  et  de  l'Italie,  Rome 
encore  exceptée,  que  les  formes  républicaines  sont  mises  en 
péril  et  qu'elles  sont  devenues  odieuses  à  un  parti.  Or,  on 
peut  distinguer  clairement  qui  sont  ceux  qui  veulent  les  dé- 
truire, et  qui  sont  ceux  qui  les  voudraient  conserver.  Les 
richesrplus  éclairés  et  plus  fiers,  restent  fidèles  au  régime 
républicain,  pendant  que   les  pauvres,  pour  qui  les  droits 
politiques  ont  moins  de  prix,  se  donnent  volontiers  pour  chef 
un  tyran.  Quand  cette  classe  pauvre,  après  plusieurs  guerres 
civiles,  reconnut  que  ses  victoires  ne  servaient  de  rien,  que  le 
parti  contraire  revenait  toujours  au  pouvoir,  et  qu'après  de 
longues  alternatives   de  confiscations  et  de  restitutions  la 
lutte  était  toujours  k  recommencer,  elle  imagina  d'étabhr  uu 
régime  monarchique  qui  fût  conforme  à  ses  intérêts,  et  qui, 
en  comprimant  à  jamais  le  parti  contraire,  lui  assurât  pour 
l'avenir  les  bénéfices  de  sa  victoire.  C'est  pour  cela  qu'elle  créa 
des  tyrans. 

A  partir  de  ce  moment,  les  partis  changèrent  de  nom  :  on  ne 
fut  plus  aristocrate  ou  démocrate  ;  on  combattitpour  la  liberté, 
ou  on  combattit  pour  la  tyrannie.  Sous  ces  deux  mots, 
c'étaient  encore  la  richesse  et  la  pauvreté  qui  se  faisaient  la 
guerre.  Liberté  signifiait  le  gouvernement  où  les  riches  avaient 
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le  dessus    et  défendaient   leur  fortune;  tyrannie  indiquait 
exactement  le  contraire. 

G*est  un  fait  général  et  presque  sans  exception  dans  l'his- 
toire de  la  Grèce  et  de  l'Italie,  que  les  tyrans  sortent  du  parti 
populaire  et  ont  pour  ennemi  le  parti  aristocratique.  «  Le 
tyran,  dit  Aristote,n'a  pour  mission  que  de  protéger  le  peuple 
contre  les  riches  ;  il  a  toujours  commencé  par  être  un  déma- 
gogue, et  il  est  de  Tessence  de  la  tyrannie  de  combattre  l'aris- 
tocratie. » —  a  Le  moyen  d^arriver  à  la  tyrannie,  dit-il  encore. 
c*est  de  gagner  la  confiance  de  la  fpule;  or,  on  gagne  sa  con- 
fiance en  se  déclarant  Tennemi  des  riches.  Ainsi  firent 
Pisistrate  à  Athènes,  Théagène  à  Mégare,  Denys  à  Syra- 
cuse*. » 

Le  tyran  fait  toujours  la  guerre  aux  riches.  A  Mégare, 
Théagène  surprend  dans  la  campagne  les  troupeaux  des  riches 
et  les  égorge.  A  Gumes,  Aristodème  abolit  les  dettes  et  enlève 
les  terres  aux  riches  pour  les  donner  aux  pauvres.  Ainsi  font 
Nicoclès  à  Sicyone,  Aristomaque  à  Argos.  Tous  ces  tyrans 
nous  sont  représentés  par  les  écrivains  comme  très- cruels;  il 
n'est  pas  probable  qu'ils  le  fussent  tous  par  nature;  mais  ils 
Tétaient  par  la  nécessité  pressante  où  ils  se  trouvaient  de 
donner  des  terres  ou  de  Targent  aux  pauvres.  Ils  ne  pouvaient 
se  maintenir  au  pouvoir  qu'autant  qu'ils  satisfaisaient  les  con- 
voitises de  la  foule  et  qu'ils  entretenaient  ses  passions. 

Le  tyran  de  ces  cités  grecques  est  un  personnage  dont  rien 
aujourd'hui  ne  peut  nous  donner  une  idée.  C'est  un  homme 
qui  vit  au  milieu  de  ses  sujets,  sans  intermédiaire  et  sans 
ministres,  et  qui  les  frappe  directement.  Il  n'est  pas  dans  cette 
position  élevée  et  indépendante  où  est  le  souverain  d'un  grand 
État.  Il  a  toutes  les  petites  passions  de  l'homme  privé  :  il  n'est 
pas  insensible  aux  profits  d'une  confiscation  ;  il  est  accessible 
à  la  colère  et  au  désir  de  la  vengeance  personnelle  ;  il  a  peur; 
il  sait  qu'il  a  des  ennemis  tout  près  de  lui  et  que  l'opinion 
publique  approuve  l'assassinat,  quand  c'est  un  tyran  qui 
est  frappé.  On  devine  ce  que  peut  être  le  gouvernement 

1.  Anitote,  Politique,  V,  8,  2-8;  V,  4,  5. 
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d^un  tel  homme.  Sauf  deux  ou  trois  honorables  exceptions, 
les  tyrans  qui  se  sont  élevés  dans  toutes  les  villes 
grecques  aii  quatrième  et  au  troisième  siècle  n'ont  régné 
qu'en  flattant  ce  qu'il  y  avait  de  plus  mauvais  dans  la 
foule  et  en  abattant  violemment  tout  ce  qui  était  supérieur 
par  la  naissance,  la  richesse  ou  le  mérite.  Leur  pouvoir  était 
illimité;  les  Grecs  purent  reconnaître  combien  le  gouvernement 
républicain,  lorsqu'il  ne  professe  pas  un  grand  respect  pour 
les  droits  individuels,  se  change  facilement  en  despotisme.  Les 
anciens  avaient  donné  un  tel  pouvoir  k  l'État,  que  le  jour  où 
un  tyran  prenait  en  mains  cette  omnipotence,  les  hommes 
n'avaient  plus  aucune  garantie  contre  lui,  et  qu'il  était  légale- 
ment le  maître  de  leur  vie  et  de  leur  fortune. 


CHAPITRE  Xm. 

RéTOlatlons  de  Sparte. 

Il  ne  faut  pas  croire  que  !Sparte  ait  vécu  dix  siècles  sans 
voir  de  révolutions. Thucydide  nous  dit,  au  contraire,  «qu'elle 
fut  travaillée  par  les  dissensions  plus  qu'aucune  autre  cité 
grecque*  ».  L'histoire  de  ces  querelles  intérieures  nous  est,  à 
la  vérité,  peu  connue,  mais  cela  vient  de  ce  que  le  gouvernement 
de  Sparte  avait  pour  règle  et  pour  habitude  de  s'entourer  du 
plus  profond  mystère*.  La  plupart  des  luttes  qui  l'agitèrent 
ont  été  cachées  et  mises  en  oubli;  nous  en  savons  du  moins 
assez  pour  pouvoir  dire  que,  si  l'histoire  de  Sparte  diffère 
sensiblement  de  celle  des  autres  villes,  elle  n'en  a  pas  moins 
traversé  la  môme  série  de  révolutions. 

Les  Dorions  étaient  déjà  formés  en  corps  de  peuple  lorsqu'ils 
envahirent  le  P^oponèse.  Quelle  cause  les  avait  fait  sortir  de 
leur  pays?  Était-ce  l'invasion  d'un  peuple  étranger,  était-ce 
une  révolution  intérieure?  on  Fignore.  Ce  qui  paraît  certain, 

1.  Thucydide,  1, 18. 

2.  Idem,  V,  «8. 
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c'est  qu'à  ce  moment  de  Texistence  du  peuple  dorien  rancien 
régime  de  la  gens  avait  déjà  disparu.  On  ne  distingue  plus 
chez  lui  cette  antique  organisation  de  la  famille  ;  on  ne  trouve 
plus  de  traces  du  régime  patriarcal,  plus  de  vestiges  de  noblesse 
religieuse  ni  de  clientèle  héréditaire;  on  ne  voit  que  des  guer- 
riers égaux  sous  un  roi.  Il  est  donc  probable  qu'une  première 
révolution  sociale  s'était  déjà  accomplie,  soit  dans  la  Doride, 
soit  sur  la  route  qui  conduisit  ce  peuple  jusqu'à  Sparte.  Si 
Ton  compare  la  société  dorienne  du  neuvième  siècle  avec  la 
société  ionnienne  de  la  même  époque,  on  s'aperçoit  que  la 
première  était  beaucoup  plus  avancée  que  Tautre  dans  la  série 
des  changements.  La  race  ionienne  est  entrée  plus  tard  dans 
la  route  des  révolutions  :  il  est  vrai  qu^elle  Ta  parcourue  plus 
vite. 

Si  les  Dorions,  à  leur  arrivée  à  Sparte,  n'avaient  plus  le 
régime  de  la  gens^  ils  n'avaient  pas  pu  s'en  détacher  encore 
si  complètement  qu'ils  n'en  eussent  gardé  quelques  institutions, 
par  exemple,  l'indivision  et  Vinaliénabilité  du  patrimoine.  Ces 
institutions  ne  tardèrent  pas  à  rétablir  dans  la  société  spar* 
tiate  une  aristocratie. 

Toutes  les  traditions  nous  montrent  qu'à  l'époque  où  parut 
Lycurgue,  il  y  avait  deux  classes  parmi  les  Spartiates,  et 
qu'elles  étaient  en  lutte*.  La  royauté  avait  une  tendance  na- 
turelle à  prendre  parti  pour  la  classe  inférieure,  Lycurgue, 
qui  n'était  pas  roi,  «  se  mit  à  la  tête  des  meilleurs  »,  força 
le  roi  à  prêter  un  serment  qui  amoindrissait  son  pouvoir, 
institua  un  sénat  oligarchique,  et  fit  enfin  que,  suivant  l'ex- 
pression d'Aristote,  la  tyrannie  fut  changée  en  aristocratie'. 

Les  déclamations  de  quelques  anciens  et  de  beaucoup  de 
modernes  sur  la  sagesse  des  institutions  de  Sparte,  sur  le  bon- 
heur inaltérable  dont  on  y  jouissait,  sur  l'égalité,  sur  la  vie  en 
commun,  ne  doivent  pas  nous  faire  illusion.  De  toutes  les  villes 
qu'il  y  a  eu  sur  la  terre,  Sparte  est  peut-être  celle  où  l'aristocratie 
a  régné  le  plus  durement  et  où  l*on  a  le  moins  connu  régalité. 

1.  Plutarque,  Lycurgue,  8. 

3.   Idem,  t6td.,  S  :  toùç  &p(ffTou;  ■K^o<rflyt. 

;j.  Arislote,  Politique,  V,  io,3  Céd.  Didot,  p.  589). 
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Il  ne  faut  pas  parler  du  partage  égal  des  terres;  si  cette  égalité  a 
jamais  été  établie,  du  moins  il  est  bien  sûr  qu'elle  n^a  pas  été 
maintenue.  Car,  au  temps  d'Aristote,  «  les  uns  possédaient 
des  domaines  immenses,  les  autres  n^avaient  rien  ou  pres- 
que rien;  on  comptait  à  peine  dans  toute  la  Laconie  un  mil- 
lier de  propriétaires*  ». 

Laissons  de  côté  les  Hilotes  etlesLaconiens,  et  Réexaminons 
que  la  société  Spartiate  :  nous  y  trouvons  une  hiérarchie  de 
classes  superposées  Tune  à  l'autre.  Ce  sont  d'abord  les  Néo- 
damodes,  qui  paraissent  être  d'anciens  esclaves  affranchis'; 
puis  les  Ëpeunactes,  qui  avaient  été  admis  à  combler  les  vides 
faits  par  la  guerre  parmi  les  Spartiates  '  ;  à  un  rang  un  peu 
supérieur  figuraient  les  Mothaces,  qui,  assez  semblables  à  des 
clients  domestiques,  vivaient  avec  le  maître,  lui  faisaient  cor- 
tège, partageaient  ses  occupations,  ses  travaux,  ses  fêtes,  et 
combattaient  k  côté  de  lui  \  Venait  ensuite  la  classe  des  bâ- 
tards, v60oi,  qui  descendaient  des  vrais  Spartiates,  mais  que  la  re- 
ligion et  la  loi  éloignaient  d'eux **  ;  puis,  encore  une  classe,  qu'on 
appelait  les  inférieurs,  fejcofxefoveç*,  et  qui  étaient  peut-être 
les  cadets  déshérités  des  familles.  Enfin  au-dessus  de  tout  cela 
s'élevait  la  classe  aristocratique,  composée  des  hommes  qu'on 
appelait  les  Ega/aœ^  8{xoidi.  Ces  hommes  étaient,   en  effet, 
égaux  entre  eux,  mais  fort  supérieurs  à  tout  le  reste.  Le 
nombre  des  membres  de  cette  classe  ne  nous  est  pas  connu; 
nous  savons  seulement  qu'il  était  très-restreint.  Un  jour,  un 
de  leurs  ennemis  les  compta  sur  la  place  publique,  et  il  n'en 
trouva  qu'une  soixantaine  au  milieu  d'une  foule  de  4,000  in- 
dividus '.  Ces  égaux  avaient  seuls  part  au  gouvernement  de 
la  cité.  «  Être  hors  de  cette  classe,  dit  Xénophon,  c'est  être 
hors  du  corps  politique'.  »  Démosthène  dit  que  l'homme  qui 

1.  Aristoie,  Politique^  II,  6,  18  et  il.  Cf.  Plutarque,  Agiê,  I. 

2.  Myron  de  Priène,  dans  Athénée,  VI. 

5.  Ihéopompe,  dans  Athénée,  VI. 

4.  Athénée,  VI,  103.  Plutarque,  Cléomène,  8.  Élien.  XII,  43. 

i.  Aristote,  Politique,  VIII,  6  (V,  6).  Xénophon,  Hellénique»^  V,  3,  9 

6.  Xénophon,  Hellénique*,  III,  S,  6. 

7.  Idem,  ibid.,  III,  3,  &. 

8.  Idem,  Reêp,  Lac.,  !•. 
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entre  dans  la  classe  des  Égaux  devient  par  cela  seul  <  un  des 
maîtres  du  gouvernement  *  ».  c  On  les  appelle  Egaux^  dit-il 
encore,  parce  que  Pégalité  doit  régner  entre  les  membres  d'une 
oligarchie.  » 

Ces  Égaux  avaient  seuls  les  droits  complets  du  citoyen; 
ils  formaient  seuls  ce  qu^on  appelait  à  Sparte  le  peuple, 
c'est-à-dire  le  corps  politique.  De  cette  classe  sortaient  par 
voie  d'élection  les  28  sénateurs.  Entrer  au  Sénat  s'appelait 
dans  la  langue  officielle  de  Sparte  obtenir  lepriœdelavertu*. 
Nous  ne  savons  pas  ce  qu'il  fallait  de  mérite,  de  naissance, 
de  richesse,  pour  composer  cette  vertu.  On  voit  bien  que  la 
naissance  ne  suffisait  pas,  puisqu'il  y  ^^ait  au  moins  un 
semblant  d'élection';  on  peut  croire  que  la  richesse  devait 
compter  pour  beaucoup,  dans  une  ville  c  qui  avait  au  plus 
haut  degré  Tamour  de  l'argent  et  où  tout  était  permis  aux 
riches*  ». 

Quoi  qu'il  en  soit,  ces  sénateurs,  qui  étaient  inamovibles, 
jouissaient  d'une  bien  grande  autorité,  puisque  Démosthëne 
dit  que  le  jour  où  un  homme  entre  au  Sénat,  il  devient  un 
despote  pour  la  foule  **.  Ce  sénat,  dont  les  rois  étaient  de 
simples  membres,  gouvernait  PEtat  suivant  le  procédé  habi- 
tuel des  corps  aristocratiques  ;  des  magistrats  annuels  dont 
rélection  lui  appartenait  indirectement  exerçaient  en  son  nom 
une  autorité  absolue.  Sparte  avait  ainsi  un  régime  républicain; 
elle  avait  même  tous  les  dehors  de  la  démocratie,  des  rois- 
prêtres,  des  magistrats  annuels,  un  sénat  délibérant,  une  as- 
semblée du  peuple.  Mais  ce  peuple  n'était  que  la  réunion  de 
deux  ou  trois  centaines  d'hommes. 

Tel  fut  depuis  Lycurgue,  et  surtout  depuis  rétablissement 
des  éphores,  le  gouvernement  de  Sparte.  Une  aristocratie, 


1.  Démosthëne,  in  Irtfpttnem,  107. 

2.  "aoXov  ou  vixy|Ti^ptov  x^ç  &piTfiç.  Aristote,  H,  6, 1&  ;  Démosthëne,  in  Lept.^  197 
Plutarque,  Lycurgue^  26. 

3.  Aristote,  Polit.^  II,  6,  18,  qualifie  ce  mode  d'élection  de  puéril,  ««^«ri^ 
Hi  ;  il  est  décrit  par  Plutarque,  Lycurgue^  26. 

4.  Aristote,  Polit.,  II,  6,  5  ;  V,  6,  7. 

5.  Démosthène,  in  Leptin.,  107.  Xénophon,  Gouv.  de  Lacéd.,  !•. 


CHAP.   XIII.   RÉVOLUTIONS  DE   SPARTE.  409 

composée  ùh  quelques  riches,  faisait  peser  un  joug  de  fer  sur 
les  Hilotês,  sur  les  Laconiens,  et  même  sur  le  plus  grand 
nombre  des  Spartiates.  Par  son  énergie,  par  son  habileté,  par 
son  peu  de  scrupule  et  son  peu  de  souci  des  lois  morales,  elle 
sut  garder  le  pouvoir  pendant  cinq  siècles.  Mais  elle  suscita  de 
cruelles  haines  et  eut  à  réprimer  un  grand  nombre  d'insur- 
rections. 

Nous  n'avons  pas  à  parler  des  complots  des  Hilotes.  Tous 
ceux  des  Spartiates  ne  nous  sont  pas  connus  ;  le  gouvernement 
était  trop  habile  pour  ne  pas  chercher  à  en  étouffer  jusqu'au 
souvenir.  Il  en  est  pourtant  quelques-uns  que  Thistoire  n'a 
pas  pu  oublier.  On  sait  que  les  colons  qui  fondèrent  Tarente 
étaient  des  Spartiates  qui  avaient  voulu  renverser  le  gouverne- 
ment. Une  indiscrétion  du  poète  Tyrtée  fît  connaître  à  la 
Grèce  que  pendant  les  guerres  de  Messénie  un  parti  avait  con- 
spiré pour  obtenir  le  partage  des  terres*. 

Ce  qui  sauvait  Sparte,  c'était  la  division  extrême  qu'elle 
savait  mettre  entre  les  classes  inférieures.  Les  Hilotes  ne 
s'accordaient  pas  avec  les  Laconiens  -,  les  Mothaces  méprisaient 
les  Néodamodes.  Nulle  coalition  n'était  possible,  et  l'aristo- 
cratie, grâce  k  son  éducation  militaire  et  à  l'étroite  union  de 
ses  membres,  était  toujours  assez  forte  pour  tenir  tête  à  cha- 
cune des  classes  ennemies. 

Les  rois  essayèrent  ce  qu'aucune  classe  ne  pouvait  réaliser. 
Tous  ceux  d'entre  eux  qui  aspirèrent  à  sortir  de  l'état  d'infé- 
riorité où  r aristocratie  les  tenait  cherchèrent  un  appui  chez  les 
hommes  de  condition  inférieure.  Pendant  la  guerre  médique, 
Pausanias  forma  le  projet  de  relever  à  la  fois  la  royauté  et  les 
basses  classes,  en  renversant  l'oligarchie.  Les  Spartiates  le 
firent  périr,  l'accusant  d'avoir  noué  des  relations  avec  le  roi 
de  Perse  ;  peut-être  son  vrai  crime  était-il  d'avoir  eu  la  pensée 
d'affranchir  les  Hilotes*.  On  peut  compter  dans  l'histoire  combien 
sont  nombreux  les  rois  qui  furent  exilés  par  les  éphores;  la 
cause  de  ces  condamnations  se  devine  bien,  et  Aristote  la  dit: 


1.  Ariitote,  Politique,  V,  6,  2. 

2.  Idem,  ibid,,  V,  i,  S.  Thucydide,  I,  It,  2. 
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c  Les  rois  de  Sparte,  pour  tenir  tête  aux  éphores  et  au  Sénat, 
se  faisaient  démagogues  ^  » 

En  397,  une  conspiration  failTit  renverser  ce  gouvernement 
oligarchique.  Un  certain  Ginadon,  qui  n'appartenait  j^as  à  la 
dasse  des  Égaux,  était  le  chef  des  conjurés.  Quand  il  voulait 
affilier  un  homme  au  complot,  il  le  menait  sur  la  place  pu- 
blique, et  lui  faisait  compter  les  citoyens;  en  y  comprenant 
les  rois,  les  éphores,  les  sénateurs,  on  arrivait  au  chiffre  d'en- 
viron soixante-dix.  Ginadon  lui  disait  alors  :  a  Ces  gens-là 
sont  nos  ennemis;  tous  les  autres,  au  contraire,  qui  rem* 
plissent  la  place  au  nombre  de  plus  de  quatre  mille,  sont  nos 
alliés.  »  Il  ajoutait  :  a  Quand  tu  rencontres  dans  la  campagne 
un  Spartiate,  vois  en  lui  un  ennemi  et  un  maître;  tous  les 
autres  hommes  sont  des  amis.  »  Hilotes,  Laconiens,  Néoda- 
modes,  &7uo(jLe{ove(,  tous  étaient  associés,  cette  fois,  et  étaient 
les  complices  de  Ginadon  :  a  car  tous,  dit  Thistorien,  avaient 
une  telle  haine  pour  leurs  maîtres  qu'il  n'y  en  avait  pas  un 
seul  parmi  eux  qui  n'avouât  qu'il  lui  serait  agréable  de  les 
dévorer  tout  crus.  »  Mais  le  gouvernement  de  Sparte  était 
admirablement  servi  :  il  n'y  avait  pas  pour  lui  de  secret.  Les 
éphores  prétendirent  que  les  entrailles  des  victimes  leur 
avaient  révélé  le  complot.  On  ne  laissa  pas  aux  conjurés  le 
temps  d'agir  :  on  mit  la  main  sur  eux,  et  on  les  fit  périr  se- 
crètement. L'oligarchie  fut  encore  une  fois  sauvée  *. 

A  la  faveur  de  ce  gouvernement,  l'inégalité  alla  grandissant 
toujours.  La  guerre  du  Péloponèse  et  les  expéditions  en  Asie 
avaient  fait  affluer  l'argent  à  Sparte  ;  mais  il  s'y  était  répandu 
d'une  manière  fort  inégale,  et  n'avait  enrichi  que  ceux  qui 
étaient  déjà  riches.  En  même  temps,  la  petite  propriété  dis- 
parut. Le  nombre  des  propriétaires,  qui  était  encore  de  mille 
au  temps  d'Aristote,  était  réduit  à  cent,  un  siècle  après  lui'. 
Le  sol  était  tout  entier  dans  quelques  mains,  alors  qu'il  n'y 
avait  ni  industrie  ni  commerce  pour  donner  au  pauvre  quel- 
que travail,  et  que  les  riches  faisaient  cultiver  leurs  immenses 

1.  Aristote,  Politique,  II,  6,  14. 
3.  XénophoD,  HelUniques^  III,  3. 
3.  Plutarque,  Agit,  i. 
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domaines  par  des  esclaves.  D*une  part  étaient  quelques  hommes 
qui  avaient  tout,  d^  Tautre  le  très-grand  nombre  qui  n'avait 
absolument  rien.  Plutarque  nous  présente,  dans  la  vie  d'Agis 
et  dans  celle  de  Gléomène,  un  tableau  de  la  société  Spartiate  ; 
on  y  voit  un  amour  effréné  de  la  richesse,  tout  mis  au-dessous 
d'elle  ;  chez  quelques-uns  le  luxe,  la  mollesse,  le  désir  d'aug- 
menter sans  fin  leur  fortune  ;  hors  de  là,  rien  qu'une  tourbe 
misérable,  indigente,  sans  droits  politiques,  sans  aucune  va- 
leur dans  la  cité,  envieuse,  haineuse,  et  qu*un  tel  état  social 
condamnait  à  désirer  une  révolution. 

Quand  Toligarchie  eut  ainsi  poussé  les  choses  aux  dernières 
limites  du  possible,  il  fallut  bien  que  la  révolution  s'accomplît, 
et  que  la  démocratie,  arrêtée  et  contenue  si  longtemps,  brisât 
à  la  fin  ses  digues.  On  devine  bien  aussi  qu'après  une  si 
longue  compression  la  démocratie  ne  devait  pas  s'arrêter  à 
des  réformes  politiques,  mais  qu'elle  devait  arriver  du  pre- 
mier coup  aux  réformes  sociales. 

Le  petit  nombre  des  Spartiates  de  naissance  (ils  n'étaient 
plus,  en  y  comprenant  toutes  les  classes  diverses,  que  sept 
cents),  et  l'affaissement  des  caractères,  suite  d'une  longue  op- 
pression, furent  cause  que  le  signal  des  changements  ne  vint 
pas  des  classes  inférieures.  Il  vint  d'un  roi.  Agis  essaya  d'ac- 
complir cette  inévitable  révolution  par  des  moyens  légaux  :  ce 
qui  augmenta  pour  lui  les  difficultés  de  l'entreprise.  Il  pré- 
senta au  Sénat,  c'est-à-dire  aux  riches  eux-mêmes,  deux  pro- 
jets de  loi  pour  Fabolition  des  dettes  et  le  partage  des  terres. 
U  n'y  a  pas  lieu  d'être  trop  surpris  que  le  Sénat  n'ait  pas 
rejeté  ces  propositions;  Agis  avait  peut-être  pris  ses  mesures 
pour  qu'elles  fussent  acceptées.  Mais,  les  lois  une  fois  votées, 
Il  restait  à  les  mettre  à  exécution  ;  or  les  réformes  de  cette 
nature  sont  toujours  tellement  difficiles  à  accomplir  que 
les  plus  hardis  y  échouent.  Agis,  arrêté  court  par  la  résistance 
des  éphores,  fut  contraint  de  sortir  de  la  légalité  :  il  déposa 
ces  magistrats  et  en  nomma  d'autres  de  sa  propre  autorité  ; 
puis  il  arma  ses  partisans  et  établit,  durant  une  année,  un 
régime  de  terreur.  Pendant  ce  temps-là  il  put  appliquer  la 
loi  sur  les  dettes  et  faire  brûler  tous  les  titres  de  créance  sur 
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la  place  publique.  Mais  il  n'eut  pas  le  temps  de  partager  les 
terres.  On  ne  sait  si  Agis  hésita  sur  ce  point  et  s'il  fut  effrayé 
de  son  œuvre,  ou  si  Poligarchie  répandit  contre  lui  d'habiles 
accusations;  toujours  est-il  que  le  peuple  se  détacha  de  lui  et 
le  laissa  tomber.  Les  éphores  regorgèrent,  et  le  gouYemfr- 
ment  aristocratique  fut  rétabli. 

Gléomène  reprit  les  projets  d'Âgis,  mais  avec  plus  d*adresse 
et  moins  de  scrupules.  Il  commença  par  massacrer  les  éphores, 
supprima  hardiment  cette  magistrature,  qui  était  odieuse  aux 
rois  et  au  parti  populaire,  et  proscrivit  les  riches.  Après  ce 
coup  d'État,  il  opéra  la  révolution,  décréta  le  partage  des 
terres,  et  donna  le  droit  de  cité  à  quatre  mille  Laconiens.  Il 
est  digne  de  remarque  que  ni  Agis  ni  Gléomène  n'avouaient 
qu'ils  faisaient  une  révolution,  et  que  tous  les  deux,  s'autoh- 
sant  du  nom  du  vieux  législateur  Lycurgue,  prétendaient  ra- 
mener Sparte  aux  antiques  coutumes.  Assurément  la  consti- 
tution de  Gléomène  en  était  fort  éloignée.  Le  roi  était  véri- 
tablement un  maître  absolu;  aucune  autorité  ne  lui  faisait 
contre-poids  ;  il  régnait  à  la  façon  des  tyrans  qu'il  y  avait 
alors  dans  la  plupart  des  villes  grecques,  et  le  peuple  de 
Sparte,  satisfait  d'avoir  obtenu  des  terres,  paraissait  se  sou- 
cier fort  peu  des  libertés  politiques.  Gette  situation  ne  dura 
pas  longtemps.  Gléomène  voulut  étendre  le  régime  démocra- 
tique à  tout  le  Péloponèse,  où  Aratus,  précisément  à  cette 
époque,  travaillait  à  établir  un  régime  de  liberté  et  de  sage 
aristocratie.  Dans  toutes  les  villes,  le  parti  populaire  s'agita 
au  nom  de  Gléomène,  espérant  obtenir,  comme  à  Sparte,  une 
abolition  des  dettes  et  un  partage  des  terres.  C'est  cette  in- 
surrection imprévue  des  basses  classes  qui  obligea  Aratus  à 
changer  tous  ses  plans  ;  il  crut  pouvoir  compter  sur  la  Macé- 
doine, dont  le  roi  Antigone  Doson  avait  alors  pour  politique 
de  combattre  partout  les  tyrans  et  le  parti  populaire,  et  il  l'in- 
troduisit dans  le  Péloponèse.  Antigone  et  les  Achéens  vain- 
quirent Gléomène  à  Sellasie.  La  démocratie  Spartiate  fut  en- 
core une  fois  abattue,  et  les  Macédoniens  rétaJslirent  l'ancien 
gouvernement  (222  ans  avant  Jésus-Christ). 

Mais  l'oligarchie  ne  pouvait  plus  se  soutenir.  Il  y  eut  de 
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longs  troubles  ;  une  année,  trois  éphores  qui  étaient  favorables 
au  parti  populaire  massacrèrent  leurs  deux  collègues  :  Tan- 
née suivante,  les  cinq  éphores  appartenaient  au  parti  oligar- 
chique ;  le  peuple  prit  les  armes  et  les  égorgea  tous.  Uoligar- 
chie  ne  voulait  pas  de  rois  ;  le  peuple  voulut  en  avoir  ;  on  en 
nomma  un,  et  on  le  choisit  en  dehors  de  la  famille  royale,  ce 
qui  ne  s'était  jamais  vu  à  Sparte.  Ce  roi  nommé  Lycurgue 
fut  deux  fois  renversé  du  trône,  une  première  fois  par  le 
peuple,  parce  qu'il  refusait  de  partager  les  terres,  une  seconde 
fois  par  Taristocratie,  parce  qu'on  le  soupçonnait  de  vouloir 
les  partager.  On  ne  sait  pas  comment  il  fmit  \  mais  après  lui 
on  voit  à  Sparte  un  tyran,  Machanidas  :  preuve  certaine  que 
le  parti  populaire  avait  pris  le  dessus. 

Philopémen  qui,  à,  la  tête  de  la  ligue  achéenne,  faisait  par- 
tout la  guerre  aux  tyrans  démocrates,  vainquit  et  tua  Mach3.- 
nidas.  La  démocratie  Spartiate  adopta  aussitôt  un  autre  tyrat^ 
Nabis.  Celui-ci  donna  le  droit  de  cité  à  tous  les  hommes  libres, 
élevant  les  Laconiens  eux-mêmes  au  rang  des  Spartiates  ;  il 
alla  jusqu'à  affranchir  les  Hilotes.  Suivant  la  coutume  des 
tyrans  des  villes  grecques,  il  se  fit  le  chef  des  pauvres  contre 
les  riches  -,  a  il  proscrivit  ou  fit  périr  ceux  .que  leur  richesse 
élevait  au-dessus  des  autres  ^  x>. 

Cette  nouvelle  Sparte  démocratique  ne  manqua  pas  de 
grandeur  \  Nabis  mit  dans  la  Laconie  un  ordre  qu'on  n*y 
avait  pas  vu  depuis  longtemps  ;  il  assujettit  à  Sparte  la  Mes- 
sénie,  une  partie  de  TArcadie,  TÉlide.  Il  s'empara  d'Argos.  Il 
forma  une  marine,  ce  qui  était  bien  éloigné  des  anciennes 
traditions  de  l'aristocratie  Spartiate  ;  avec  sa  flotte  il  domina 
sur  toutes  les  îles  qui  entourent  le  Péloponèse,  et  étendit  son 
influence  jusque  sur  la  Crète.  Partout  il  soulevait  la  démo- 
cratie *,  maître  d'Argos,  son  premier  soin  fut  de  confisquer  les 
biens  des  riches,  d'abolir  les  dettes,  et  de  partager  les  terres. 
On  peut  voir  dans  Polybe  combien  la  ligue  achéenne  avait  de 
haine  pour  ce  tyran  démocrate.  Elle  détermina  Fiamininus  à  lui 
faire  la  guerre  au  nom  de  Rome.  Dix  mille  Laconiens,  san» 

t.  Polybe,  Xin,  6;  XVI,  13;  Tite-LÎTf,  XXXII,  38,  40;  XXXIV,  36,  27. 
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compter  les  mercenaires,  prirent  les  armes  pour  défendre 
Nabis.  Après  un  échec,  il  voulait  faire  la  paix  ;  le  peuple  s'y 
refusa,  tant  la  cause  du  tyran  était  celle  de  la  démocratiel 
Flamininus  vainqueur  lui  enleva  une  partie  de  ses  forces,  mais 
le  laissa  régner  en  Laconie,  soit  que  Timpossibilité  de  rétablir 
Tancien  gouvernement  fût  trop  évidente,  soit  qu*il  fût  con- 
forme à  rintérèt  de  Rome  que  quelques  tyrans  fissent  contre- 
poids k  la  ligue  achéenne.  Nabis  fut  assassiné  plus  tard  par 
un  Ëtolien,  mais  sa  mort  ne  rétablit  pas  roligarcbie;  les 
changements  qu*il  avait  accomplis  dans  Pétat  social  furent 
maintenus  après  lui,  et  Rome  elle-même  se  refusa  à  remettre 
Sparte  dans  son  ancienne  situation. 


LIVRE  V 


LE  RÉGIME   MUNICIPAL    DISPARAIT 


CHAPITRE  PREMIER. 

NouTélles  orosranoes;  la  philosophie  ohange  les  règles 

de  la  politique. 

On  a  vu  dans  ce  qui  précède  comment  le  régime  municipal 
s'était  constitué  chez  les  anciens.  Une  religion  très-antique 
avait  fondé  d'abord  la  famille,  puis  la  cité  ;  elle  avait  établi 
d'abord  le  droit  domestique  et  le  gouvernement  de  la  gens, 
ensuite  les  lois  civiles  et  le  gouvernement  municipal.  L'État 
était  étroitement  lié  à  la  religion  ;  il  venait  d'elle  et  se  con- 
fondait avec  elle.  C'est  pour  cela  que,  dans  la  cité  primitive, 
toutes  les  institutions  politiques  avaient  été  des  institutions 
religieuses  ;  les  fêtes,  des  cérémonies  du  culte  ;  les  lois,  des 
formules  sacrées;  les  rois  et  les  magistrats,  des  prêtres.  C'est 
I)our  cela  encore  que  la  liberté  individuelle  avait  été  inconnue, 
et  que  Phomme  n'avait  pas  pu  soustraire  sa  conscience  elle- 
même  à  l'omnipotence  de  la  cité.  C'est  pour  cela  enfin  que 
l'Etat  était  resté  borné  aux  limites  d'une  ville,  et  n'avait  ja- 
mais pu  franchir  l'enceinte  que  ses  dieux  nationaux  lui  avaient 
tracée  à  l'origine.  Chaque  cité  avait  non-seulement  son  indé- 
pendance politique,  mais  aussi  son  culte  et  son  code.  La  reli- 
gion, le  droit,  le  gouvernement,  tout  était  municipal.  La  cité 
était  la  seule  force  vive;  rien  au-dessus,  rien  au-dessous;  ni 
unité  nationale  ni  liberté  individuelle. 
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Il  nous  reste  à  dire  comment  ce  régime  a  disparu,  c'est-à- 
dire  comment,  le  principe  de  Tassociation  humaine  étant 
changé,  le  gouvernement,  la  religion,  le  droit,  ont  dépouillé 
ce  caractère  municipal  qu'ils  avaient  eu  dans  rantiquité. 

La  ruine  du  régime  politique  que  la  Grèce  et  Tltalie  avaient 
créé  peut  se  rapporter  à  deux  causes  principales.  L'une  ap- 
partient à  Tordre  des  faits  moraux  et  intellectuels,  Pautre  à 
l'ordre  des  faits  matériels  ;  la  première  est  la  transformation 
des  croyances,  la  seconde  est  la  conquête  romaine.  Ces  deux 
grands  faits  sont  du  même  temps  ;  ils  se  sont  développés  et 
accomplis  ensemble  pendant  la  série  de  cinq  siècles  qui  pré- 
cède l'ère  chrétienne. 

La  religion  primitive,  dont  les  symboles  étaient  la  pierre 
immobile  du  foyer  et  le  tombeau  des  ancêtres,  religion  qui 
avait  constitué  la  famille  antique  et  organisé  ensuite  la  cité, 
s'altéra  avec  le  temps  et  vieillit.  L'esprit  humain  grandit  en 
force  et  se  fit  de  nouvelles  croyances.  On  commença  à  avoir 
l'idée  de  la  nature  immatérielle  ;  la  notion  de  l'âme  humaine 
se  précisa,  et  presque  en  même  temps  celle  d'une  intelligence 
divine  surgit  dans  les  esprits. 

Que  dut-on  penser  alors  des  divinités  du  premier  âge,  de 
ces  morts  qui  vivaient  dans  le  tombeau,  de  ces  dieux  Lares 
qui  avaient  été  des  hommes,  de  ces  ancêtres  sacrés  qu'il  fallait 
continuer  à  nourrir  d'aliments?  Une  telle  foi  devint  impossible. 
De  pareilles  croyances  n'étaient  plus  au  niveau  de  l'esprit  hu- 
main. Il  est  bien  vrai  que  ces  préjugés,  si  grossiers  qu'ils 
fussent,  ne  furent  pas  aisément  arrachés  de  l'esprit  du  vul- 
gaire; ils  y  régnèrent  longtemps  encore  ;  mais  dès  le  cinquième 
siècle  avant  notre  ère  les  hommes  qui  réfléchissaient  s'étaient 
affranchis  de  ces  erreurs.  Ils  comprenaient  autrement  la  mort; 
les  uns  croyaient  à  l'anéantissement,  les  autres  à  une  se- 
conde existence  toute  spirituelle  dans  un  monde  des  âmes; 
dans  tous  les  cas  ils  n'admettaient  plus  que  le  mort  vécût 
dans  la  tombe,  se  nourrissant  d'offrandes.  On  commençait 
aussi  à  se  faire  une  idée  trop  haute  du  divin  pour  qu'on  pût 
persister  à  croire  que  les  morts  fussent  des  dieux.  On  se  figu- 
rait, au  contraire,  l'âme  humaine  allant  chercher  dans  les 
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ehamps  Ëlysées  sa  récompense  ou  allant  payer  la  peine  de 
ses  fautes  ;  et  par  un  notable  progrès,  on  ne  divinisait  plus 
parmi  les  hommes  que  ceux  .que  la  reconnaissance  ou  la  flat- 
terie faisait  mettre  au-dessus  de  Phumanité. 

LMdée  de  la  divinité  se  transformait  peu  à  peu,  par  Tefife 
naturel  de  la  puissance  plus  grande  de  Tesprit.  Cette  idée 
que  l'homme  avait  d'abord  appliquée  à  la  force  invisible  qu'il 
sentait  en  lui-même,  il  la  transporta  aux  puissances  incompa- 
rablement plus  grandes  qu'il  voyait  dans  la  nature,  en  atten 
dant  qu'il  sMlevât  jusqu'à  la  conception  d'un  être  qui  fût  en 
dehors  et  au-dessus  de  la  nature.  Alors  les  dieux  Lares  et 
les  Héros  perdirent  l'adoration  de  tout  ce  qui  pensait. 

Quant  au  foyer,  qui  ne  paraît  avoir  eu  de  sens  qu'autant 
qu^ilse  rattachait  au  culte  des  morts,  il  perdit  aussi  son  pres- 
Ûge.  On  continua  à  avoir  dans  la  maison  un  foyer  domestique, 
à  le  saluer,  à  l'adorer,  à  lui  offrir  la  libation  ;  mais  ce  n'était 
plus  qu'un  culte  d'habitude,  qu'aucune  foi  ne  vivifiait  plus. 

Le  foyer  des  villes  ou  prytanée  fut  entraîné  insensiblement 
dans  le  discrédit  où  tombait  le  foyer  domestique.  On  ne  savait 
plus  ce  qu'il  signifiait;  on  avait  oublié  que  le  feu  toujours 
vivant  du  prytanée  représentait  la  vie  invisible  des  ancêtres, 
des  fondateurs,  des  Héros  nationaux.  On  continuait  à  entre- 
tenir ce  feu,  à  faire  les  repas  publics,  à  chanter  les  vieux 
hymnes  :  vaines  cérémonies,  dont  on  n'osait  pas  se  débarrasser, 
mais  dont  nul  ne  comprenait  plus  le  sens. 

Même  les  divinités  de  la  nature,  qu'on  avait  associées  aux 
foyers,  changèrent  de  caractère.  Après  avoir  commencé  par 
être  des  divinités  domestiques,  après  être  devenues  des  divi- 
nités de  cité,  elles  se  transformèrent  encore.  Les  hommes 
finirent  par  s'apercevoir  que  les  êtres  différents  qu'ils  appe- 
laient du  nom  de  Jupiter,  pouvaient  bien  n'être  qu'un  seul  et 
même  être;  et  ainsi  des  autres  dieux.  L'esprit  fut  embarrassé 
de  la  multitude  des  divinités,  et  il  sentit  le  besoin  d'en  réduire 
le  nombre.  On  comprit  que  les  dieux  n'appartenaient  plus 
chacun  à  une  famille  ou  à  une  ville,  mais  qu'ils  appartenaient 
tous  au  genre  humain  et  veillaient  sur  Tunivers.  Les  poètes 
allaient  de  ville  en  ville  et  enseignaient  aux  hommes,  au  lieu 
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des  vieux  hymnes  de  la  cité,  des  chants  nouveaux  où  il  notait 
parlé  ni  des  dieux  Lares  ni  des  divinités  poliades,  et  où  se 
disaient  les  légendes  des  grands  dieux  de  la  terre  et  du  ciel; 
et  le  peuple  grec  oubliait  ses  vieux  hjrmnes  domestiques  oa 
nationaux  pour  cette  poésie  nouvelle,  qui  n'était  pas  fille  de 
la  religion,  mais  de  Tart  et  de  Timagination  libre.  En  même 
temps,  quelques  grands  sanctuaires,  comme  ceux  de  Delphes 
et  de  Délos,  attiraient  les  hommes  et  leur  faisaient  oublier 
les  cultes  locaux.  Les  Mystères  et  la  doctrine  qu'ils  coDt&- 
naient,  les  habituaient  à  dédaigner  la  religion  vide  et  insigni* 
fiante  de  la  cité. 

Ainsi  une  révolution  intellectuelle  s'opéra  lentement  et  obs- 
curément. Les  prêtres  mêmes  ne  lui  opposaient  pas  de  résis- 
tance ;  car  dès  que  les  sacrifices  continuaient  à  être  accomplis 
aux  jours  marqués,  il  leur  semblait  que  Tancienne  religion 
était  sauve;  les  idées  pouvaient  changer  et  la  foi  périr,  pomru 
que  les  rites  ne  reçussent  aucune  atteinte.  Il  arriva  donc  que, 
sans  que  les  pratiques  fussent  modifiées,  les  croyances  se 
transformèrent,  et  que  la  religioo  domestique  et  municipale 
perdit  tout  empire  sur  les  âmes. 

Puis  la  philosophie  parut,  et  elle  renversa  toutes  les  règles 
de  la  vieille  politique.  Il  était  impossible  de  toucher  aux  opi- 
nions des  hommes  sans  toucher  aussi  aux  principes  fonda- 
mentaux de  leur  gouvernement.  Pythagore,  ayant  la  con- 
ception vague  de  l'Être  suprême,  dédaigna  les  cultes  locaux 
et  c'en  fut  assez  pour  qu'il  rejetât  les  vieux  modes  de  gouver- 
nement et  essayât  de  fonder  une  société  nouvelle. 

Anaxagore  comprit  le  Dieu-Intelligence  qui  règne  sur  tous 
les  hommes  et  sur  tous  les  êtres.  En  s'écartant  des  croyances 
anciennes,  il  s'éloigna  aussi  de  l'ancienne  politique.  Gomme 
il  ne  croyait  pas  aux  dieux  du  prytanée,  il  ne  remplissait  pas 
non  plus  tous  ses  devoirs  de  citoyen  ;  il  fuyait  les  assemblées 
et  ne  voulait  pas  être  magistrat.  Sa  doctrine  portait  atteinte 
à  la  cité;  les  Athéniens  le  frappèrent  d^une  sentence  de 
mort. 

Les  Sophistes  vinrent  ensuite  et  ils  exercèrent  plus  d'action 
que  ces  deux  grands  esprits.  C'étaient  des  hommes  ardents  i 
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combattre  les  vieilles  erreurs.  Dans  la  lutte  qu'ils  engagèrent 
contre  tout  ce  qui  tenait  au  passé,  ils  ne  ménagèrent  pas  plus 
les  institutions  de  la  cité  que  les  préjugés  de  la  religion.  Ils 
examinèrent  et  discutèrent  hardiment  les  lois  qui  régissaient 
encore  l'État  et  la  famille.  Ils  allaient  de  yille  en  ville,  prê- 
chant des  principes  nouveaux,  enseignant  non  pas  précisément 
Findifférence  au  juste  et  à  Tinjuste,  mais  une  nouvelle  justice, 
moins  étroite  et  moins  exclusive  que  l'ancienne,  plus  humaine, 
plus  rationelle,  et  dégagée  des  formules  des  âges  antérieurs. 
Ce  fut  une  entreprise  hardie,  qui  souleva  une  tempête  de 
haines  et  de  rancunes.  On  les  accusa  de  n'avoir  ni  religion, 
ni  morale,  ni  patriotisme.  La  vérité  est  que  sur  toutes  ces 
choses  ils  n'avaient  pas  une  doctrine  bien  arrêtée,  et  qu'ils 
croyaient  avoir  assez  fait  quand  ils  avaient  combattu  des  pré- 
jugés. Ils  remuaient,  comme  dit  Platon,  ce  qui  jusqu'alors 
avait  été  immobile.  Ils  plaçaient  la  règle  du  sentiment  religieux 
et  celle  de  la  politique  dans  la  conscience  humaine,  et  non  pas 
dans  les  coutumes  des  ancêtres,  dans  l'immuable  tradition. 
Ils  enseignaient  aux  Grecs  que,  pour  gouverner  un  Etat,  il  ne 
suffisait  plus  d'invoquer  les  vieux  usages  et  les  lois  sacrées, 
mais  qu'il  fallait  persuader  les  hommes  et  agir  sur  des  volon- 
tés libres.  A  la  connaissance  des  antiques  coutumes  ils  substi- 
tuaient Tart  de  raisonner  et  de  parler,  la  dialectique  et  la 
rhétorique.  Leurs  adversaires  avaient  pour  eux  la  tradition  ; 
eux,  ils  eurent  Téloquence  et  l'esprit. 

Une  fois  que  la  réflexion  eut  été  ainsi  éveillée,  l'homme  ne 
voulut  plus  croire  sans  se  rendre  compte  de  ses  croyances,  ni 
se  laisser  gouverner  sans  discuter  ses  institutions.  Il  douta 
de  la  justice  de  ses  vieilles  lois  sociales,  et  d'autres  principes 
lui  apparurent.  Platon  met  dans  la  bouche  d'un  sophiste  ces 
belles  paroles  :  a  Vous  tous  qui  êtes  ici,  je  vous  regarde 
comme  parents  entre  vous.  La  nature,  à  défaut  de  la  loi,  vous 
a  faits  concitoyens.  Mais  la  loi,  ce  tyran  de  l'homme,  fait  vio« 
lence  k  la  nature  eu  bien  des  occasions.  x>  Opposer  ainsi  la  na- 
ture à  la  loi  et  à  la  coutume,  c'était  s'attaquer  au  fondement 
même  de  la  politique  ancienne.  En  vain  les  Athéniens  chas- 
sèrent Protagoras  et  brûlèrent  ses  écrits  :  le  coup  était  porté; 
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le  résRillat  de  l'enseignement  des  Sophistes  avait  été  immense. 
L'autorité  des  institutions  disparaissait  avec  Tautorité  dei 
dieux  nationaux,  et  Thabitude  du  libre  examen  s'établissait 
dans  les  maisoLS  et  sur  la  place  publique. 

Socrate,  tout  en  réprouvant  l'abus  que  les  Sophistes  fai* 
saient  du  droit  de  douter,  était  pourtant  de  leur  école.  Comme 
eux,  il  repoussait  Tempire  de  la  tradition,  et  croyait  que  les 
règles  de  la  conduite  étaient  gravées  dans  la  conscience  hu- 
maine. Il  ne  différait  d'eux  qu'en  ce  qu'il  étudiait  cette  con- 
science religieusement  et  avec  le  ferme  désir  d'y  trouver  l'o- 
Dligation  d'être  juste  et  de  faire  le  bien.  Il  mettait  la  vérité 
au-dessus  de  la  coutume,  la  justice  au-dessus  de  la  loi.  Il  dé- 
gageait la  morale  de  la  religion  ;  avant  lui,  on  ne  concevait  le 
devoir  que  comme  un  arrêt  des  anciens  dieux  ;  il  montra  que 
le  principe  du  devoir  est  dans  l'âme  de  l'homme.  En  tout  cela, 
qu'il  le  voulût  ou  non,  il  faisait  la  guerre  aux  cultes  de  la  cité. 
En  vain  prenait-il  soin  d'assister  à  toutes  les  fêtes  et  de 
prendre  part  aux  sacrifices  ;  ses  croyances  et  ses  paroles  dé- 
mentaient sa  conduite.  Il  fondait  une  religion  nouvelle,  qui 
était  le  contraire  de  la  religion  de  la  cité.  On  l'accusa  avec 
vérité  «  de  ne  pas  adorer  les  dieux  que  l'État  adorait  ».  On  le 
fit  périr  pour  avoir  attaqué  les  coutumes  et  les  croyances  des 
ancêtres,  ou,  comme  on  disait,  pour  avoir  corrompu  la  géné- 
ration présente.  L'impopularité  de  Socrate  et  les  violentes 
colères  de  ses  concitoyens  s'expliquent,  si  Ton  songe  aux  ha- 
bitudes religieuses  de  cette  société  athénienne,  où  il  y  avait 
tant  de  prêtres,  et  oii  ils  étaient  si  puissants.  Mais  la  révolu- 
tion que  les  Sophistes  avaient  commencée,  et  que  Socrate  avait 
reprise  avec  plus  de  mesure,  ne  fut  pas  arrêtée  par  la  mort 
d'un  vieillard.  La  société  grecque  s'affranchit  de  jour  en  jour 
davantage  de  l'empire  des  vieilles  croyances  et  des  vieilles 
institutions. 

Après  lui,  les  philosophes  discutèrent  en  toute  liberté  les 
principes  et  les  règles  de  l'association  humaine.  Platon,  Criton, 
Antisthènes,  Speusippe,  Aristote,  Théophraste  et  beaucoup 
d'autres,  écrivirent  des  traités  sur  la  politique.  On  chercha, 
on  examina  ;  les  grands  problèmes  de  l'organisation  de  l'État, 
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de  l'autorîté  et  de  robéissance,  des  obligations  et  des  droits, 
se  posèrent  à  tous  les  esprits. 

Sans  doute  la  pensée  ne  peut  pas  se  dégager  aisément  des 
liens  que  lui  a  faits  l'habitude.  Platon  subit  encore,  en  cer« 
tains  points,  Tempire  des  vieilles  idées.  L'État  qu'il  imagine, 
c'est  encore  la  cité  antique  ;  il  est  étroit  ;  il  ne  doit  contenir 
que  5000  membres.  Le  gouvernement  y  est  encore  réglé  par 
les  anciens  principes  ;  la  liberté  y  est  inconnue  ;  le  but  que  la 
législateur  se  propose  est  moins  le  perfectionnement  de 
l'honmie  que  la  sûreté  et  la  grandeur  de  l'association.  La  fa- 
mille  même  est  presque  étoufifée,  pour  qu'elle  ne  fasse  pas 
concurrence  à  la  cité.  L'État  seul  est  propriétaire  ;  seul  il  est 
libre;  seul  il  a  une  volonté;  seul  il  a  une  religion  et  des 
croyances,  et  quiconque  ne  pense  pas  comme  lui  doit  périr. 
Pourtant  au  milieu  de  tout  cela,  les  idées  nouvelles  se  font 
jour.  Platon  proclame,  comme  Socrate  et  comme  les  Sophistes, 
que  la  règle  de  la  morale  et  de  la  politique  est  en  nous-mêmes, 
que  la  tradition  n'est  rien,  que  c'est  la  raison  qu'il  faut  con~ 
sulter,  et  que  les  lois  ne  sont  justes  qu'autant  qu'elles  sont 
conformes  à  la  nature  humaine. 

Ces  idées  sont  encore  plus  précises  chez  Aristote.  a  La  loi 
dit-il,  c'est  Ja  raison.  »  Il  enseigne  qu'il  faut  chercher,  non 
pas  ce  qui  est  conforme  à  la  coutume  des  pères,  mais  ce  qui 
est  bon  en  soi.  Il  ajoute  qu'à  mesure  que  le  temps  marche,  il 
faut  modifier  les  institutions.  Il  met  de  côté  le  respect  des  an- 
cêtres: a  Nos  premiers  pères,  ditril,  qu'ils  soient  nés  du  sein  de 
la  terre  ou  qu'ils  aient  survécu  à  quelque  déluge,  ressem- 
blaient, suivant  toute  apparence,  à  ce  qu'il  y  a  aujourd'hui  de 
plus  vulgaire  et  de  plus  ignorant  parmi  les  hommes.  Il  y 
aurait  une  évidente  absurdité  à  s'en  tenir  à  l'opinion  de  ces 
gens-là.  »  Aristote,  comme  tous  les  philosophes,  méconnais- 
sait absolument  l'origine  religieuse  de  la  société  humaine  ;  il 
ne  parle  pas  des  prytanées  ;  il  ignore  que  ces  cultes  locaux 
aient  été  le  fondement  de  l'État.  «  L'État,  dit-il,  n'est  pas 
autre  chose  qu'une  association  d'êtres  égaux  recherchant  en 
commun  une  existence  heureuse  et  facile.  »  Ainsi  la  philo- 
Sophie  rejette  les  vieux  principes  des  sociétés,  et  cherche  un 
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fondement  nouveau  sur  lequel  elle  puisse  appuyer  les  lois 
sociales  et  Tidée  de  patrie*. 

L'école  cynique  va  plus  loin.  Elle  nie  la  patrie  elle-même. 
Diogène  se  vantait  de  n*avoir  droit  de  cité  nulle  part,  et  Gn- 
fès  disait  que  sa  patrie  à  lui  c'était  le  mépris  de  ropinion  d« 
autres.  Les  cyniques  ajoutaient  cette  vérité  alors  bien  nouvelle, 
que  l'homme  est  citoyen  de  l'univers  et  que  la  patrie  n^est 
pas  l'étroite  enceinte  d'une  ville.  Ils  considéraient  le  patrio- 
tisme municipal  comme  un  préjugé,  et  supprimaient  do 
nombre  des  sentiments  Tamour  de  la  cité. 

Par  dégoût  ou  par  dédain,  les  philosophes  s'éloignaient  de 
plus  en  plus  des  affaires  publiques.  Socrate  avait  encore  rem- 
pli les  devoirs  du  citoyen  ;  Platon  avait  essayé  de  travailler 
pour  rËtat  en  le  réformant.  Aristote,  déjà  plus  indifférent,  se 
borna  au  rôle  d'observateur  et  fit  de  l'État  un  objet  d'études 
scientifiques.  Les  épicuriens  laissèrent  de  côté  les  affaires  pu- 
bliques, c  N'y  mettez  pas  la  main,  disait  Épicure,  à  moins  que 
quelque  puissance  supérieure  ne  vous  y  contraigne.  »Les 
cyniques  ne  voulaient  même  pas  être  citoyens. 

Les  stoïciens  revinrent  à  la  politique.  Zenon,  Cléanthe, 
Chrysippe  écrivirent  de  nombreux  traités  sur  le  gouvernement 
des  États.  Mais  leurs  principes  étaient  fort  éloignés  de  la 
vieille  politique  municipale.  Voici  en  quels  termes  un  ancien 
nous  renseigne  sur  les  doctrines  que  contenaient  leurs  écrits. 
«  Zenon,  dans  son  traité  sur  le  gouvernement,  s'est  proposé 
de  nous  montrer  que  nous  ne  sommes  pas  les  habitants  de  tel 
dème  ou  de  telle  ville,  séparés  les  uns  des  autres  par  un  droit 
particulier  et  des  lois  exclusives,  mais  que  nous  devons  voir 
dans  tous  les  hommes  des  concitoyens,  comme  si  nous  appa^ 
tenions  tous  au  même  dème  et  à  la  même  cité*.  »  On  voit  par 
là  quel  chemin  les  idées  avaient  parcouru  de  Socrate  à  Zenon. 
Socrate  se  croyait  encore  tenu  d'adorer,  autant  qu'il  pouvait, 
les  dieux  de  l'État.  Platon  ne  concevait  pas  encore  d^autre 
g(.'uvernement  aue  celui  d'une  cité.  Zenon  passe  par-dessus 


I.  Aristote,  Politique,  II,  5,  12;  IV,  5;  IV,  7,  2;  VII,  4  (VI,  4^ 
3.  FMud<^Plutarque,  Fortune  d,' A  ùxandre,U 
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ces  étroites  limites  de  rassociation  humaine.  Il  dédaigne  les 
divisions  que  la  religion  des  vieux  âges  a  établies.  Comme  il 
conçoit  le  Dieu  de  Tunivers,  il  a  aussi  Tidée  d*un  État  où  en- 
trerait le  genre  humain  tout  entier  ^ 

Mais  void  un  prindpe  encore  plus  nouveau.  Le  stoïcisme, 
en  élargissant  Fassociation  humaine,  émancipe  Findividu. 
Gomme  il  repousse  la  religion  de  la  cité,  il  repousse  aussi  la 
servitude  du  citoyen.  Il  ne  veut  plus  que  la  personne  humaine 
soit  sacrifiée  &  FËtat.  Il  distingue  et  sépare  nettement  ce  qui 
doit  rester  libre  dans  Fhomme,  et  il  affranchit  au  moins  la 
conscience.  Il  dit  à  Fhomme  qu^il  doit  se  renfermer  en  lui- 
même,  trouver  en  lui  le  devoir,  la  vertu,  la  récompense.  Il  ne 
lui  défend  pas  de  s'occuper  des  affaires  publiqiies;  il  Vy  invite 
même,  mais  en  Favertissant  que  son  principal  travail  doit 
avoir  pour  objet  son  amélioration  individuelle,  et  que,  quel 
que  soit  le  gouvernement,  sa  conscience  doit  rester  indépen- 
dante. Grand  principe,  que  la  cité  antique  avait  toujours  mé- 
connu, mais  qui  devait  un  jour  devenir  Fune  des  règles  les 
plus  saintes  de  la  politique. 

On  commence  alors  à  comprendre  qu'il  y  a  d'autres  devoirs 
que  les  devoirs  envers  FÉtat,  d'autres  vertus  que  les  vertus 
civiques.  L'âme  s'attache  à  d'autres  objets  qu'à  la  patrie.  La 
cité  ancienne  avait  été  si  puissante  et  si  tyrannique,  que 
Fhomme  en  avait  fait  le  but  de  tout  son  travail  et  de  toutes 
ses  vertus;  elle  avait  été  la  règle  du  beau  et  du  bien,  et  il  n'y 
avait  eu  d'héroïsme  que  pour  elle.  Mais  voici  que  Zenon  en- 
seigne à  Fhomme  qu'il  a  une  dignité,  non  de  citoyen,  mais 
d'homme  *,  qu'outre  ses  devoirs  envers  la  loi,  il  en  a  envers 
lui-même,  et  que  le  suprême  mérite  n'est  pas  de  vivre  ou  de 
mourir  pour  FËtat,  mais  d'être  vertueux  et  de  plaire  à  la  di- 
vinité. Vertus  un  peu  égoïstes  et  qui  laissèrent  tomber  l'indé- 
pendance nationale  et  la  liberté,  mais  par  lesquelles  Findividu 
grandit.  Les  vertus  publiques  allèrent  dépérissant,  mais  les 
vertus  personnelles  se  dégagèrent  et  apparurent  dans  le  monde. 

i.  L*idée  de  la  cité  aniveraelle  est  exprimée  par  Sénèque,  ad  Mareiam,  4;  De 
tranqwUita/tBt  14  ;  par  Plutarque,  Db  ex»Uio;  par  Maro-Aarèle  :  «  Gomme  Anto- 
■io.  j'ai  Rome  pour  patrie;  comme  homme«  le  monde.  » 


424       LIVRE  y.   LE  RÉGIME  MUNICIPAL  DISPARAIT. 

Elles  eurent  d'abord  à  lutter,  soit  contre  la  corruption  génè- 
raie,  soit  contre  le  despotisme.  Mais  elles  s'enracinèrent  peu 
à  peu  dans  l'humanité  ;  à  la  longue  elles  devinrent  une  puis^ 
sance  avec  laquelle  tout  gouvernement  dut  compter,  et  il  fallut 
bien  que  les  règles  de  la  politique  fussent  modifiées  pour 
qu'une  place  libre  leur  fût  faite. 

Ainsi  se  transformèrent  peu  à  peu  les  croyances;  la  religion 
municipale,  fondement  de  la  cité,  s'éteignit  ;  le  régime  muni- 
pal,  tel  que  les  anciens  l'avaient  conçu,  dut  tomber  avec  elle. 
On  se  détachait  insensiblement  de  ces  règles  rigoureuses  et 
de  ces  formes  étroites  du  gouvernement.  Des  idées  plus  hautes 
sollicitaient  les  hommes  à  former  des  sociétés  plus  grandes. 
On  était  entraîné  vers  l'unité  ;  ce  fut  l'aspiration  générale  des 
deux  siècles  qui  précédèrent  Père  chrétienne.  Il  est  vrai  que  les 
fruits  que  portent  ces  révolutions  de  l'intelligence,  sont  très- 
lents  à  mûrir.  Mais  nous  allons  voir,  en  étudiant  la  conquête 
romaine,  que  les  événements  marchaient  dans  le  même  sens 
que  les  idées,  qu'ils  tendaient  comme  elles  à  la  ruine  du  vieux 
régime  municipal,  et  qu'ils  préparaient  de  nouveaux  modes 
de  gouvernement. 


CHAPITRE  II. 

La  ooncpièta  romalnaii 

Il  paraît  au  premier  abord  bien  surprenant  que  parmi  les 
mille  cités  de  la  Grèce  et  de  l'Italie  il  s'en  soit  trouvé  une 
qui  ait  été  capable  d'assujettir  toutes  les  autres.  Ce  grand 
événement  est  pourtant  explicable  par  les  causes  ordinaires 
qui  déterminent  la  marche  des  affaires  humaines.  La  sagesse 
de  Rome  a  consisté,  comme  toute  sagesse,  à  profiter  des  cir- 
constances favorables  qu'elle  rencontrait. 

On  peut  distinguer  dans  l'œuvre  de  la  conquête  romaine 
deux  périodes.  L'une  concorde  avec  le  temps  où  le  vieil  esprit 
municipal  avait  encore  beaucoup  de  force-,  c'est  alors  que 
Rome  eut  à  surmonter  le  plus  d'obstacles.  La  seconde  appar« 
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ii)nt  au  temps  où  Tesprit  municipal  était  fort  affaibli  ;  la  con- 
quête devint  alors  facile  et  s'accomplit  rapidement. 


1*  Qitelques  mots  wwr  les  origines  et  la  popiUation  de  Rome, 

Les  origines  de  Rome  et  la  composition  de  son  peuple  sont 
dignes  de  remarque.  Elles  expliquent  le  caractère  particulier 
de  sa  politique  et  le  rôle  exceptionnel  qui  lui  fut  dévolu,  dès 
le  commencement,  au  milieu  des  autres  cités. 

La  race  romaine  était  étrangement  mêlée.  Le  fond  principal 
était  latin  et  originaire  d'Albe;  mais  ces  Albains  eux-mêmes, 
suivant  des  traditions  qu'aucune  critique  ne  nous  autorise  à 
rejeter,  se  composaient  de  deux  populations  associées  et  non 
confondues  :  Tune  était  la  race  aborigène,  véritables  Latins; 
l'autre  était  d'origine  étrangère,  et  on  la  disait  venue  de  Troie, 
avec  Ënée,  le  prêtre -fondateur;  elle  était  peu  nombreuse, 
suivant  toute  apparence,  mais  elle  était  considérable  par  le 
culte  et  les  institutions  qu'elle  avait  apportés  avec  elle*. 

Ces  Albains,  mélange  de  deux  races ,  fondèrent  Rome  en  un 
endroit  où  s'élevait  déjà  une  autre  ville,  Pallantium,  fondée 
par  des  Grecs.  Or,  la  population  de  Pallantium  subsista  dans 
la  ville  nouvelle,  et  les  rites  du  culte  grec  s'y  conservèrent*. 
11  y  avait  aussi,  à  l'endroit  où  fut  plus  tard  le  Gapitole,  une 
ville  du  nom  de  Saturnia,  que  l'on  disait  avoir  été  fondée  par 
des  Grecs*. 

Ainsi  à  Rome  toutes  les  races  s  associent  et  se  mêlent  :  il 
y  a  des  LatinSj  des  Troyens,  des  Grecs  ;  il  y  aura  bientôt  des 
Sabins  et  des  Étrusques.  Voyez  les  diverses  collines  :  le  Palatin 
est  la  ville  latine,  après  avoir  été  la  ville  d'Évandre;  le  Ca[)i- 

1.  L*origiiie  troyenne  de  Rome  était  une  opinion  reçue  avant  même  que  Romt 
fttt  en  rapports  suiris  arec  l'Orient.  Un  Tieux  deyin,  dans  une  prédiction  qui  st; 
rapportait  à  la  seconde  guerre  punique,  donnait  au  Romain  l'épithète  de  trojugena 
Tite-LiTe,  XXV,  12. 

3.  Tite-LiTe,  I,  S  et  7.  Virgile,  Vm.  Ovide,  FoêL,  I,  579.  PluUrque,  Quest. 
rom,t  76.  Strabon,  V,  S,  S.  Denys,  I,  SI,  79, 89. 

S.  Denys,  I,  45;  I,  8».  Varron,  de  Ungua  UU.  V,  42.  Virgi^  VUI,  358.  Pline. 
Biêt.  nat,,  m,  M. 
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tolio,  après  aToir  été  la  demeure  des  compagnons  d*Hercale, 
devient  la  demeure  des  Sabins  de  Tatius.  Le  Quirinal  reçoit 
son  nom  des  Quirites  sabins  ou  du  dieu  sabin  Quirinus.  Le 
Cœlius  paraît  avoir  été  habité  dès  Torigine  par  des  Étrusques^ 
Rome  ne  semblait  pas  une  seule  ville  ;  elle  semiblait  une  con- 
fédération de  plusieurs  villes,  dont  chacune  se  rattachait  par 
son  origine  &  une  autre  confédération.  Elle  était  le  centre  où 
Latins,  Étrusques,  Sabelliens  et  Grecs  se  rencontraient. 

Son  premier  roi  fut  un  Latin  ;  le  second,  suivant  la  tradition, 
fut  un  Sabin;  le  cinquième  était,  dit<on,  fils  d*un  Grec;  le 
sixième  fut  un  Étrusque. 

Sa  langue  était  un  composé  des  éléments  les  plus  divers; 
le  latin  y  dominait;  mais  les  racines  sabelliennes  y  étaient 
nombreuses,  et  on  y  trouvait  plus  de  radicaux  grecs  que  dans 
aucun  autre  des  dialectes  de  Tltalie  centrale.  Quant  à  son  nom 
même,  on  ne  savait  pas  à  quelle  langue  il  appartenait.  Suivant 
les  uns,  Rome  était  un  mot  troyen  ;  suivant  d'autres,  un  mot 
grec;  il  y  a  des  raisons  de  le  croire  latin,  mais  quelques 
anciens  le  croyaient  étrusque. 

Les  noms  des  familles  romaines  attestent  aussi  une  grande 
diversité  d'origine.  Au  temps  d'Auguste,  il  y  avait  encore  une 
cinquantaine  de  familles  qui,  en  remontant  la  série  de  leurs 
ancêtres,  arrivaient  à  des  compagnons  d'Énée*.  D'autres  se 
disaient  issues  des  Arcadiens  d'Ëvandre,  et  depuis  un  temps 
immémorial,  les  hommes  de  ces  familles  portaient  sur  leur 
chaussure,  comme  signe  distinctif,  un  petit  croissant  d'argents 
Les  familles  Potitia  et  Pinaria  descendaient  de  ceux  qu'on 
appelait  les  compagnons  d'Hercule,  et  leur  descendance  était 
prouvée  par  le  culte  héréditaire  de  ce  dieu*.  Les  Tuilius,  les 
Quinctius,  les  Servilius  étaient  venus  d'Albe  après  la  conquête 
de  cette  ville.  Beaucoup  de  familles  joignaient  à  l6ur  nom  ud 

1.  Des  trois  noms  des  tribus  primitives,  les  anciens  ont  toujours  cm  qoo  l'u 
était  un  nom  latin,  Tautre  un  nom  sabin,  le  troisième  un  nom  étrusque. 

2.  Denys,  I,  8S  :  l«  to?  Tpwixoff  xh  %vf%-*i9xaxo^  vo|aiI^6|A(vov,  IÇ  o^  yivisC  tivi$  r 
«•pi)^«v  •!(  l|*i,  «rroQMovra  (fc&^ma  •'hoi.  —  Cf.  JUTénsl,  I,  90;  Serriss,  Ollifin, 
V,  117,  123. 

S.  Plutarque,  Qtteat.  rom.^  76. 
4.  Tite-Liye,  I,  7  ;  IX,  29. 
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suTBom  qui  rappelait  leur  origine  étrangère  ;  il  y  avait  ainsi 
les  Sulpicius  Gamennus,  les  Gominius  Auruncus,  les  Sicinius 
Sabinus,  les  Glaudius  Regillensis,  les  Aquillius  Tuscus.  La 
famille  Nautia  était  troyenne;  les  Aurélius  étaient  Sabins;  les 
Caecilius  venaient  de  Préneste;  les  Octavius  étaient  originaires 
de  Vélitres. 

L*effet  de  ce  mélange  des  populations  les  plus  diverses  était 
que  Rome  avait  des  liens  d'origine  avec  tous  les  peuples  qu^elle 
connaissait  Elle  pouvait  se  dire  latine  avec  les  Latins,  sabine 
avec  les  Sabins,  étrusque  avec  les  Étrusques,  et  grecque  avec 
les  Grecs. 

Son  culte  national  était  aussi  un  assemblage  de  plusieurs 
cultes,  infiniment  divers,  dont  chacun  la  rattachait  à  Tun  de 
ces  peuples.  .Elle  avait  les  cultes  grecs  d'Évandre  etd*Hercule  ; 
elle  se  vantait  de  posséder  le  palladium  troyen.  Ses  pénates 
étaient  ians  la  ville  latine  de  Lavinium.  Elle  adopta  dès 
Torigine  le  culte  sabin  du  dieu  Gonsus.  Un  autre  dieu  sabin, 
Quirinus,  slmplantu  si  fortement  chei  elle  qu'elle  l'associa  à 
Romulus,son  fondateur.EUe  avait  aussi  les  dieux  des  Étrusques, 
et  leurs  fêtes,  et  leur  augurât,  et  jusqu'à  leurs  insignes  sacer- 
dotaux. 

Dans  un  temps  où  nul  n'avait  le  droit  d'assister  aux  fêtes 
religieuses  d'une  nation,  s'il  n'appartenait  à  cette  nation  par 
la  naissance,  le  Romain  avait  cet  avantage  incomparable  de 
pouvoir  prendre  part  aux  fériés  latines,  aux  fêtes  sabines,  aux 
fêtes  étrusques  et  aux  jeux  olympiques*.  Or  la  religion  était 
un  lien  puissant.  Quand  deux  villes  avaient  un  culte  commun, 
elles* se  disaient  parentes;  elles  devaient  se  regarder  comme 
alliées,  et  s'entr'aider;  on  ne  connaissait  pas,  dans  cette  anti-» 
quité,  d'autre  union  que  celle  que  la  religion  établissait.  Aussi 
Rome  conservait-elle  avec  grand  soin  tout  ce  qui  pouvait 
servir  de  témoignage  de  cette  précieuse  parenté  avec  les  autre 


1.  Les  Romains  affectèrent  de  bonne  heure  de  rattacher  lenr  origine  à  Troi«: 
voy.  Tit»>LiTe,  XXXVII,  37;   XXIX,   12.  De  même  ils  témoignèrent  de  bonii 
henre  de  leor  parenté  avec  la  ville  de  Ségeste  (Cicéron,  in  Ferrem,  IV,  88  ;  V,47); 
ayec  Vîh  de  Samothrace  (Senrins,  ad  jBn.,  Ul,  12),  avec  les  Péloponéiieif  (Passa- 
nias,  Vm,  48),  avec  les  Orecs  (Strtbon,  V,  8,  »). 
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nations.  Aux  Latins,  elle  présentait  ses  traditions  sur  Romulus; 
aux  Sabins,  sa  légende  de  Tarpeia  et  de  Tatius  ;  elle  alléguait 
aux  Grecs  les  rieux  hymnes  qu'elle  possédait  en  Phonneur  de 
la  mère  d'Ëvandre,  hymnes  qu'elle  ne  comprenait  plus,  mais 
qu'elle  persistait  à  chanter.  Elle  gardait  aussi  avec  la  plus 
grande  attention  le  souvenir  d'Ënée;  car,  si  par  Ëvandre  elle 
pouvait  se  dire  parente  des  Péloponésiens,  par  Ënée  elle  Tétait 
de  plus  de  trente  villes  répandues  en  Italie,  en  Sicile,  en 
Grèce,  en  Thrace  et  en  Asie  Mineure,  toutes  ayant  eu  Énée 
pour  fondateur  ou  étant  colonies  Je  villes  fondées  par  lui, 
toutes  ayant,  par  conséquent,  un  culte  commun  avec  Rome. 
On  peut  voir  dans  les  guerres  qu'elle  fit  en  Sicile  contre 
Carthage,  et  en  Grèce  contre  Philippe,  quel  parti  elle  tira  de 
cette  antique  parenté. 

La  population  romaine  était  donc  un  mélange  de  plusieurs 
races,  son  culte  un  assemblage  de  plusieurs  >  ultes,  son  foyer 
national  une  association  de  plusieurs  foyers.  Elle  était  presque 
la  seule  cité  que  sa  religion  municipale  n'isolât  pas  de  toutes 
les  autres.  Elle  touchait  à  toute  T Italie,  à  toute  la  Grèce.  Il 
n'y  avait  presque  aucun  peuple  qu'elle  ne  pût  admettre  à  son 
foyer. 


2®  Premiers  agrandissements  de  Rome  (753-350  avanU 

Jésus-Christ). 

Pendant  les  siècles  où  la  religion  municipale  était  partout 
en  vigueur,  Rome  régla  sa  politique  sur  elle. 

On  dit  que  le  premier  acte  de  la  nouvelle  cité  fut  d'enlever 
quelques  femmes  sabines  :  légende  qui  paraît  bien  invraisem- 
blable, si  l'on  songe  à  la  sainteté  du  mariage  chez  les  anciens. 
Mais  nous  avons  vu  plus  haut  que  la  religion  municipale  in- 
terdisait le  mariage  entre  personnes  de  cités  différentes,  à 
moins  que  ces  deux  cités  n'eussent  un  lien  d'origine  ou  un 
culte  commun.  Ces  premiers  Romains  avaient  le  droit  de 
mariage  avec  Albe,  d'où  ils  étaient  originaires,  mais  ils  ne 
l'avaient  pas  avec  leurs  autres  voisins,  les  Sabins.  Ce  que 


CHAP.    II.    LA  CONQUÊTE   ROMAINE.  429 

Romulus   Toulut  conquérir   tout  d'abord,  ce  n'étaient  pas 
quelques  femmes,  c'était  le  droit  de  mariage,  c^estrà-dire  le 
droit  de  contracter  des  relations  régulières  avec  la  population 
Sabine.  Pour  cela,  il  lui  fallait  établir  entre  elle  et  lui  un  lien 
religieux  ;  il  adopta  donc  le  culte  du  dieu  sabin  Consus  et  en 
célébra  la  fête.  La  tradition  ajoute  que  pendant  cette  fête  iJ 
enleva  les  femmes;  s'il  avait  fait  ainsi,  les  mariages  n'auraient 
pas  pu  être  célébrés  suivant  les  rites,  puisque  le  premier  acte 
et  le  plus  nécessaire  du  mariage  était  la  traditio  in  manurriy 
c'est-à-dire  le  don  de  la  fille  par  le  père  ;  Romulus  aurait 
manqué  son  but.  Mais  la  présence  des  Sabins  et  de  leurs 
familles  à  la  cérémonie  religieuse  et  leur  participation  au 
sacrifice  établissaient  entre  les  deux  peuples  un  lien  tel  que 
le  conniLbium  ne  pouvait  plus  être  refusé.  Il  n'était  pas  besoin 
d'un  enlèvement  matériel  ;  le  chef  des  Romains  avait  su  con- 
quérir le  droit  de  mariage.  Aussi  l'historien  Denys,  qui  con- 
sultait les  textes  et  les  hymnes  anciens,  assure-tril  que  les 
Sabines  furent  mariées  suivant  les  rites  les  plus  solennels,  ce 
que  confirment  Plutarque  et  Gicéron'.  Il  est  digne  de  remarque 
que  le  premier  effort  des  Romains  ait  eu  pour  résultat  de 
faire  tomber  les  barrières  que  la  religion  municipale  mettait 
entre  eux  et  un  peuple  voisin.  Il  ne  nous  est  pas  parvenu  de 
légende  analogue  relativement  à  PEtrurie  ;  mais  il  paraît  bien 
certain  que  Rome  avait  avec  ce  pays  les  mêmes  relations 
qu'avec  le  Latium  et  la  Sabine.  Elle  avait  donc  l'adresse  de 
s'unir  par  le  culte  et  par  le  sang  à  tout  ce  qui  était  autour 
d'elle.  Elle  tenait  à  avoir  le  connuhiwn  avec  toutes  les  cités, 
et  ce  qui  prouve  qu'elle  connaissait  bien  l'importance  de  ce 
lien,  c'est  qu'elle  ne  voulait  pas  que  les  autres  cités,  ses  su- 
jettes, l'eussent  entre  elles*. 


i.  Denys,  II,  30;  Plutarqae,  Romulus,  14,  15,  19;  Cicéron,  de  flep.,  II,  7.  Si 
Ton  obserye  avec  attention  les  récits  de  ces  trois  historiens  et  les  expressions  qu'ils 
emploient,  on  reconnaîtra  tous  les  caractères  du  mariage  antique  ;  aussi  sommos- 
nous  porté  à  croire  que  cette  lég.^nde  des  babines,  qui  est  devenue  avec  le  temps 
rhistoire  d'un  rapt,  était  à  l'origine  la  légende  de  l'acquisition  du  connubium 
avec  les  Sabins.  C'est  ainsi  que  Cicéron  semble  I  avoir  comprise  :  Sabinorwn 
eonniibia  conjunxisss^  De  orat.,  I,  9. 

a.  Tite-Liye,  IX,  43  ;  XXIII.  4. 


430      UVRE  y.   LE  RÉGIME  MUNICIPAL  DISPARAIT. 

Rome  entra  ensuite  dans  la  longue  série  de  ses  guerres.  La 
première  fût  contre  les  Sabins  de  Tatius  ;  elle  se  termina  par 
une  alliance  religieuse  et  politique  entre  les  deux  petits 
peuples^.  Elle  fit  ensuite  la  guerre  à  Albe;  les  historiens  disent 
que  Rome  osa  attaquer  cette  ville,  quoiqu'elle  en  fût  une  colonie. 
C'est  peut-être  parce  qu'elle  en  était  une  colonie,  qu'elle  jugea 
nécessaire  à  sa  propre  grandeur  de  la  détruire.  Toute  métropole, 
en  effet,  exerçait  sur  ses  colonies  une  suprématie  religieuse; 
or,  la  religion  avait  alors  un  tel  empire  que^  tant  qu'Albe  res- 
tait debout,  Rome  ne  pouvait  être  qu'une  cité  dépendante,  et 
que  ses  destinées  étaient  à  jamais  arrêtées. 

Albe  détruite,  Rome  ne  se  contenta  pas  de  n'être  plus  une 
colonie;  elle  prétendit  s'élever  au  rang  de  métropole,  en  héri- 
tant des  droits  et  de  la  suprématie  religieuse  qu'Albe  avait 
exercée  jusque-là  sur  ses  trente  colonies  du  Latium.  Rome 
soutint  de  longues  guerres  pour  obtenir  la  présidence  dn 
sacrifice  des  fériés  latines.  C'était  le  moyen  d'acquérir  le  seul 
genre  de  supériorité  et  de  domination  aue  l'on  conçût  en  ce 
temps-là. 

Elle  éleva  chez  elle  un  temple  à  Djana;  elle  obligea  les 
Latins  à  venir  y  faire  des  sacrifices  ;  elle  y  attira  même  les 
Sabins*.  Par  là  elle  habitua  les  deux  peuples  à  partager  avec 
elle,  sous  sa  présidence,  les  fêtes,  les  prières,  les  chairs 
sacrées  des  victimes.  Elle  les  réunit  sous  sa  suprématie  reli- 
gieuse. 

Rome  est  la  seule  cité  qui  ait  su  par  la  guerre  augmenter 
sa  population.  Elle  eut  une  politique  inconnue  à  tout  le  reste 
du  monde  gréco-italien  ;  elle  s'adjoignit  tout  ce  qu'elle  vain 
quit.  Elle  amena  chez  elle  les  habitants  des  villes  prises,  et 
des  vaincus  fit  peu  à  peu  des  Romains.  En  même  temps  elle 
envoyait  des  colons  dans  les  pays  conquis,  et  de  cette  manière 
elle  semait  Rome  partout;  car  ses  colons,  tout  en  formant  des 
cités  distinctes  au  point  de  vue  politique,  conservaient  avec  la 
métropole  la  communauté  religieuse  :  or,  c'était  assez  pour 


1.  Saeris  communicatiêf  Gicéron,  de  Rep.,  ii,  7 

2.  Titê-Live,  I,  4&.  Denys,  IV,  48,  49. 
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quMls  fussent  contraints  de  subordonner  leur  politique  à  h 
sienne,  de  lui  obéir,  et  de  Taider  dans  toutes  ses  guerres. 

Un  des  traits  remarquables  de  la  politique  de  Rome,  c'est 
qu'elle  attirait  à  elle  tous  les  cultes  des  cités  voisines.  Ella 
s'attachait  autant  à  conquérir  les  dieux  que  les  villes.  Ella 
s'empara  d\me  Junon  de  Veii,  d*un  Jupiter  de  Préneste,  d'una 
Minerve  de  Falisques,  d'une  Junon  de  Lanuvium,  d'une  Vénus 
des  Samnites  et  de  beaucoup  d'autres  que  nous  ne  connaissons 
pas  *•  «  Car  c'était  l'usage  à  Rome,  dit  un  ancien  *,  de  faire 
entrer  chez  elle  les  religions  des  villes  vaincues  ;  tantôt  elle 
les  répartissait  parmi  ses  gentes,  et  tantôt  elle  leur  donnait 
place  dans  sa  religion  nationale.  » 

Montesquieu  loue  les  Romains,  comme  d^n  raffinement 
d'habile  politique,  de  n'avoir  pas  imposé  leurs  dieux  aux 
peuples  vaincus.  Mais  cela  eût  été  absolument  contraire  à  leurs 
idées  et  h  celles  de  tous  les  anciens.  Rome  conquérait  les 
dieux  des  vaincus,  et  ne  leur  donnait  pas  les  siens.  Elle  gardait 
pour  soi  ses  protecteurs,  et  travaillait  même  à  en  augmenter 
le  nombre.  Elle  tenait  h  posséder  plus  de  cultes  et  plus  de 
dieux  tutélaires  qu'aucune  autre  cité. 

Comme  d^ailleurs  ces  cultes  et  ces  dieux  étaient,  pour  la 
plupart,  pris  aux  vaincus,  Rome  était  par  eux  en  communion 
religieuse  avec  tous  les  peuples.  Les  liens  d'origine,  la  con- 
quête du  connvèium,  celle  de  la  présidence  des  fériés  latines, 
celle  des  dieux  vaincus,  le  droit  qu^elle  prétendait  avoir  de 
sacrifier  à  Olympie  et  h  Delphes,  étaient  autant  de  moyens 
par  lesquels  Rome  préparait  sa  domination.  Comme  toutes  les 
villes,  elle  avait  sa  religion  municipale,  source  de  son  patrio- 
tisme ;  mais  elle  était  la  seule  ville  qui  fît  servir  cette  religion 
à  son  agrandissement.  Tandis  que,  par  la  religion;  les  autres 
villes  étaient  isolées,  Rome  avait  l'adresse  ou  la  bonne  fortune 
de  l'employer  à  tout  attirer  à  elle  et  h  tout  dominer. 


1.  Tite-LÎTe,  V,  21,  22;  VI,  29.  Ovide,  Fait,  m,  837,  843.  Plutarqne,  ParaUèh 
(ifR  hist.  gr.  et  rom.,  7S. 
t.  CîneiiM,  cité  par  Arsobe,  Adv.  gmUi,  III,  38. 
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3*  Comment  Rome  a  acquis  Vempire  (350-140  avant 

Jésus-Christ). 

Pendant  que  Rome  s'agrandissait  ainsi  lentement,  par 
moyens  que  la  religion  et  les  idées  dealers  mettaient  à  sa  dis- 
position, une  série  de  changements  sociaux  et  politiques  se 
déroulait  dans  toutes  les  cités  et  dans  Rome  même,  trans- 
formant à  la  fois  le  gourernement  des  hommes  et  leur  manière 
de  penser.  Nous  avons  retracé  plus  haut  cette  révolution;  ce 
qu'il  importe  de  remarquer  ici,  c'est  qu'elle  coïncide  avec  le 
grand  développement  de  la  puissance  romaine.  Ces  deux  faits 
qui  se  sont  produits  en  même  temps,  n'ont  pas  été  sans  avoir 
quelque  action  Tun  sur  l'autre.  Les  conquêtes  de  Rome  n'au- 
raient pas  été  si  faciles,  si  le  vieil  esprit  municipal  ne  s'était 
pas  alors  éteint  partout;  et  Ton  peut  croire  aussi  que  le  régime 
municipal  ne  serait  pas  tombé  si  tôt,  si  la  conquête  romaine 
ne  lui  avait  pas  porté  le  dernier  coup. 

Au  milieu  des  changements  qui  s'étaient  produits  dans  les 
institutions,  dans  les  mœurs,  dans  les  croyances,  dans  le  droit, 
le  patriotisme  lui-même  avait  changé  de  nature,  et  c'est  une 
des  choses  qui  contribuèrent  le  plus  aux  grands  progrès  de 
Rome.  Nous  avons  dit  plus  haut  quel  était  ce  sentiment  dans 
le  premier  âge  des  cités.  Il  faisait  partie  de  la  religion;  on 
aimait  la  patrie  parce  qu'on  en  aimait  les  dieux  protecteurs, 
parce  que  chez  elle  on  trouvait  un  prytanée,  un  feu  divin,  des 
fêtes,  des  prières,  des  hymnes,  et  parce  que  hors  d'elle  on 
n'avait  plus  de  dieux  ni  de  culte.  Ce  patriotisme  était  de  la  foi 
rt  de  la  piété.  Mais  quand  la  domination  eut  été  retirée  à  la 
caste  sacerdotale,  cette  sorte  de  patriotisme  disparut  avec 
loutes  les  vieilles  croyances.  L'amour  de  la  cité  ne  périt  pas 
encore,  mais  il  prit  une  forme  nouvelle. 

On  n'aima  plus  la  patrie  pour  sa  religion  et  ses  dieux  ;  on 
l'aima  seulement  pour  ses  lois,  pour  ses  institutions,  pour  les 
droits  et  la  sécurité  qu'elle  accordait  à  ses  membres.  Voyez 
dans  Toraison  funèbre  que  Thucydide  met  dans  la  bouche  d« 
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Périclès,  quelles  sont  les  raisons  qui  lont  aimer  Athènes  : 
c^est  que  cette  ville  «  veut  que  tous  soient  égaux  devant  la 
loi  »  ;  c^est  «  qu^elle  donne  aux  hommes  la  liberté  et  ouvre  à 
tous  la  voie  des  honneurs;  c^est  qu'elle  maintient  Tordre  public, 
assure  aux  magistrats  Tautorité,  protège  les  faibles,  donne  k 
tous  des  spectacles  et  des  fêtes  qui  sont  Féducation  de  Pâme  ». 
Et  Torateur  termine  en  disant  :  «  Voilà  pourquoi  nos  guerriers 
sont  morts  héroïquement  plutôt  que  de  se  laisser  ravir  cette 
patrie  ;  voilà  pourquoi  ceux  qui  survivent  sont  tout  prêts  à 
souffrir  et  à  se  dévouer  pour  elle  ».  L^homme  a  donc  encore 
des  devoirs  envers  la  cité  ;  mais  ces  devoirs  ne  découlent  plus 
du  même  principe  qu'autrefois.  Il  donne  encore  son  sang  et 
sa  vie,  mais  ce  n'est  plus  pour  défendre  sa  divinité  nationale 
et  le  foyer  de  ses  pères  ;  c'est  pour  défendre  les  institutions 
dont  il  jouit  et  les  avantages  que  la  cité  lui  procure. 

Or  ce  patriotisme  nouveau  n'eut  pas  exactement  les  mêmes 
effets  que  celui  des  vieux  âges.  Gomme  le  cœur  ne  s'attachait 
plus  au  prytanée,  aux  dieux  protecteurs,  au  sol  sacré,  mais 
seulement  aux  institutions  et  aux  lois,  et  que  d'ailleurs  celles- 
ci,  dans  l'état  d'instabilité  où  toutes  les  cités  se  trouvèrent 
alors,  changeaient  fréquemment,  le  patriotisme  devint  un 
sentiment  variable  et  inconsistant  qui  dépendit  des  circonstances 
et  qui  fut  sujet  aux  mêmes  fluctuations  que  le  gouvernement 
lui-même.  On  n'aima  sa  patrie  qu'autant  qu'on  aimait  le  régime 
politique  qui  y  prévalait  momentanément;  celui  qui  en  trou- 
vait les  lois  mauvaises  n'avait  plus  rien  qui  l'attachât  à  elle. 

Le  patriotisme  municipal  s'affaiblit  ainsi  et  périt  dans  les 
Ames.  L'opinion  de  chaque  homme  lui  fut  plus  sacrée  que  sa 
patrie,  et  le  triomphe  de  sa  faction  lui  devint  beaucoup  plus 
dier  que  la  grandeur  ou  la  gloire  de  sa  cité.  Chacun  en  vint 
à  préférer  à  sa  ville  natale,  s'il  n'y  trouvait^as  les  institutions 
qu'il  aimait,  telle  autre  ville  où  il  voyait  ces  institutions  en 
vigueur.  On  commença  alors  à  émigrer  plus  volontiers  ;  on 
redouta  moins  l'exil.  Qu'importait-il  d'être  exclu  du  prytanf^e 
et  d'être  privé  de  l'eau  lustrale?  On  ne  pensait  plus  guère  aux 
dieux  protecteurs,  et  l'on  s'accoutumait  facilement  à  se  passer 
de  la  patrie.  28 
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De  là  à  s^armer  contre  elle,  il  n*y  avait  pas  très-loin.  On 
s'allia  à  une  ville  ennemie  pour  faire  triompher  son  parti  dans 
la  sienne.  De  deux  Argiens,  Pun  souhaitait  un  gouvernement 
aristocratique,  il  aimait  donc  mieux  Sparte  qu'Argos  ;  Tautre 
préférait  la  démocratie,  et  il  aimait  Athènes.  Ni  l'un  ni  Tautre 
ne  tenait  très-fort  à  Tindépendance  de  sa  cité,  et  ne  répugnait 
beaucoup  à  se  dire  le  sujet  d^une  autre  ville,  pourvu  que  cette 
ville  soutînt  sa  faction  dans  Argos.  On  voit  clairement  dans 
Thucydide  et  dans  Xénophon  que  cVst  cette  disposition  des 
esprits  qui  engendra  et  fit  durer^  la  guerre  du  Péloponèse.  A 
Platée,  les  riches  étaient  du  parti  de  Thèbes  et  de  Lacédémone, 
les  démocrates  étaient  du  parti  d'Athènes.  A  Gorcyre,  la 
faction  populaire  était  pour  Athènes,  et  Taristocratie  pour 
Sparte*.  Athènes  avait  des  alliés  dans  toutes  les  villes  du 
Péloponèse,  et  Sparte  en  avait  dans  toutes  les  villes  ioniennes. 
Thucydide  et  Xénophon  s^accordent  à  dire  qu'il  n'y  avait  pas  une 
seule  cité  où  le  parti  populaire  ne  fût  favorable  aux  Athéniens,  et 
Taris tocratie  aux  Spartiates*.  Cette  guerre  représente  un  effort 
général  que  font  les  Grecs  pour  établir  partout  une  même 
constitution,  avec  Thégémonie  d*une  ville;  mais  les  uns  veulent 
Taristocratie  sous  la  protection  de  Sparte,  les  autres  la  démo- 
cratie avec  Pappui  d'Athènes.  Il  en  fut  de  même  au  temps  de 
Philippe  :  le  parti  aristocratique,  dans  toutes  les  villes,  appela 
de  ses  vœux  la  domination  de  la  Macédoine.  Au  temps  de 
Philopémen,  les  rôles  étaient  intervertis,  mais  les  sentiments 
restaient  les  mômes  :  le  parti  populaire  acceptait  l'empire  de 
la  Macédoine,  et  tout  ce  qui  était  pour  l'aristocratie  s'attachait 
à  la  ligue  achéenne.  Ainsi  les  vœux  et  les  affections  des  hommes 
n'avaient  plus  pour  objet  la  cité.  Il  y  avait  peu  de  Grecs  qui 
ne  fussent  prêts  à  sacrifier  l'indépendance  municipale,  pouf 
avoir  la  constitution  qu'ils  préféraient. 

Quant  aux  hommes  honnêtes  et  scrupuleux,  les  dissensions 
perpétuelles  dont  ils  étaient  témoins,  leur  donnaient  le  dégoût 
du  régime  municipal.  Us  ne  pouvaient  pas  aimer  une  forma 


1.  Thucydide,  IH,  69-72  ;  !V,  46-48;  III,  8J. 

ï.  Tbwydide,  UI,  47.  Xénophon,  HôUàniqyuê,  V^ 
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de  société  où  il  fallait  combattre  tous  les  jours,  où  le  pauvre 
et  le  riche  étaient  toujours  en  guerre,  où  ils  voyaient  alterner 
sans  fin  les  violences  populaires  et  les  vengeances  aristocra- 
tiques. Ils  voulaient  échapper  à  un  régime  qui,  après  avoir 
produit  une  véritable  grandeur,  n'enfantait  plus  que  des 
souffrances  et  des  haines.  On  commençait  à  sentir  la  nécessité 
de  sortir  du  système  municipal  et  d^arriver  à  une  autre  forme 
de  gouvernement  que  la  cité.  Beaucoup  d^hommes  songeaien  t 
au  moins  à  établir  au-dessus  des  cités  une  sorte  de  pouvoir 
souverain  qui  veillât  au  maintien  de  Tordre  et  qui  forçât  ces 
petites  sociétés  turbulentes  à  vivre  en  paix.  G^est  ainsi  que 
Phocion,  un  bon  citoyen,  conseillait  à  ses  compatriotes  d'ac- 
cepter Tautorité  de  Philippe,  et  leur  promettait  à  ce  prix  la 
concorde  et  la  sécurité. 

En  Italie,  les  choses  ne  se  passaient  pas  autrement  qu'en 
Grèce.  Les  villes  du  Latium,  de  la  Sabine,  de  TÉtrurie  étaient 
troublées  par  les  mêmes  révolutions  et  les  mêmes  luttes,  et 
Tamour  de  la  cité  disparaissait.  Gomme  an  Grèce,  chacun 
s^attachaît  volontiers  a  une  ville  étrangère,  pour  faire  prévaloir 
ses  opinions  ou  ses  intérêts  dans  la  sienne. 

Ces  dispositions  des  esprits  firent  la  fortune  de  Rome.  Elle 
appuya  partout  Taristocratie,  et  partout  aussi  Taristocratie 
fut  son  alliée.  Gitons  quelques  exemples.  La  gens  Claudia 
quitta  la  Sabine  à  la  suite  de  discordes  intestines,  et  se  trans- 
porta à  Rome,  parce  que  les  institutions  romaines  lui  plai^ 
saient  mieux  que  celles  de  son  pays.  A  la  même  époque,  beau- 
coup de  familles  latines  émigrèrent  h.  Rome,  parce  qu'elles 
n^aimaient  pas  le  régime  démocratique  du  Latium  et  que  Rome 
venait  de  rétablir  le  règne  du  patriciat^  A  Ardée,  Taristo 
cratie  et  la  plèbe  étant  en  lutte,  la  plèbe  appela  les  Volsques 
à  son  aide,  et  l'aristocratie  livra  la  ville  aux  Romains  *.  L'É- 
trurîe  était  pleine  de  dissensions;  Veii  avait  renversé  son  gou- 
vernement aristocratique  ;  les  Romains  l'attaquèrent,  et  lei 
autres  villes  étrusques,  où  dominait  encore  l'aristocratie  saccr« 


U  Denys,  VI,  3. 

r  TiU-Ure,  IV,  9.  10. 


436       LIVRE   V.    LE   RÉGIME   MUNICIPAL   DISPARAIT. 

dotale,  refusèrent  de  secourir  1?h  Véiens.  La  légende  ajoute 
que  dans  cette  guerre  les  RoiLains  enlevèrent  un  aruspice 
véien  et  se  firent  livrer  des  oracles  qui  leur  assuraient  la  yic- 
toire;  cette  légende  ne  laisse-t-elle  pas  entrevoir  que  le 
prêtres  étrusques  ouvrirent  la  ville  aux  Romains? 

^lus  tard,  lorsque  Capoue  se  révolta  contre  Rome,  on  re- 
marqua que  les  chevaliers,  c'est-à-dire  le  corps  aristocratique, 
ne  prirent  pas  part  à  cette  insurrection  ^  En  313,  les  villes 
d'Ausona,  de  Sora,  de  Minturne,  de  Vescia  furent  livrées  aux 
Romains  par  le  parti  aristocratique  *.  Lorsqu'on  vit  les  Etruaf 
ques  se  coaliser  contre  Rome,  c'est  que  le  gouvernement  popu- 
laire s'était  établi  chez  eux  ;  une  seule  ville,  celle  d*Arrétium, 
refusa  d'entrer  dans  cette  coalition;  c'est  que  raristocratie 
prévalait  encore  dans  Arrétium  *.  Quand  Annibal  était  en  Italie, 
toutes  les  villes  étaient  agitées  ;  mais  il  ne  s'agissait  pas  de 
l'indépendance;  dans  chaque  ville  l'aristocratie  était  pour 
Rome,  et  la  plèbe  pour  les  Carthaginois^. 

La  manière  dont  Rome  était  gouvernée  peut  rendre  compte 
de  cette  préférence  constante  que  l'aristocratie  avait  pour  elle. 
La  série  des  révolutions  s'y  déroulait  comme  dans  toutes  les 
villes,  mais  plus  lentement.  En  509,  quand  les  cités  latines 
avaient  déjà  des  tyrans,  une  réaction  patricienne  avait  réussi 
dans  Rome.  La  démocratie  s'éleva  ensuite,  mais  à  la  longue, 
avec  beaucoup  de  mesure  et  de  tempérament.  Le  gouverne- 
ment romain  fut  donc  plus  longtemps  aristocratique  qu'au- 
cun autre,  et  put  être  longtemps  l'espoir  du  parti  aristocra- 
tique. 

11  est  vrai  que  la  démocratie  finit  par  l'emporter  dans  Rome; 
mais,  alors  même,  les  procédés  et  ce  qu'on  pourrait  appeler 
les  artifices  du  gouvernement  restèrent  aristocratiques.  Dans 
les  comices  par  centuries  les  voix  étaient  réparties  d'après  l3 
richesse.  Il  n'en  était  pas  tout  à  fait  autrement  des  coouces 

1.  Tite-Live,  VIII,  U. 

2.  Tite-Live,  IX,  24,  25. 
S.  Tite-Live,  IX,  32  ;  X.  3. 

4.  Tite-Live,  XXIII,  13,  14,  39;  XXIV,  2  :  Unus  velut  fnoHmê  invasarat  m- 
net  lialisB  civUates^  tu  pUbt  ab  optimatibus  distentiretf  êûnaiiu  Romanit 
faverei^  pUbs  ad  Pœnoê  rêm  trm/herêt. 
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par  tribus  ;  en  droit,  nulle  distinction  de  richesse  n'y  était  ad- 
mise ;  en  fait,  la  classe  pauvre,  étant  enfermée  dans  les  quatre 
tribus  urbaines,  n*aYait  que  quatre  suffrages  à  opposer  aux 
trente  et  un  de  la  classe  des  propriétaires.  D'ailleurs,  rien 
n'était  plus  calme,  à  l'ordinaire,  que  ces  réunions;  nul  n'y 
parlait  que  le  président  ou  celui  h.  qui  il  donnait  la  parole  ,- 
on  n'y  écoutait  guère  d'orateurs  ;  on  y  discutait  peu  ;  tout  se 
réduisait,  le  plus  souvent,  h.  voter  par  oui  ou  par  non,  et  à 
compter  les  votes  ;  cette  dernière  opération,  étant  fort  com- 
pliquée, demandait  beaucoup  de  temps  et  beaucoup  de  calme. 
Il  faut  ajouter  à  cela  que  le  Sénat  n'était  pas  renouvelé  tous 
les  ans,  comme  dans  les  cités  démocratiques  de  la  Grèce.  Lé- 
galement, il  était  composé  à  chaque  nouveau  lustre  par  les 
censeurs;  en  réalité,  les  listes  se  ressemblaient  fort  d'un  lustre 
à  l'autre,  et  les  membres  rayés  étaient  l'exception;  en  sorte 
que  le  sénat  était  un  corps  viager,  qui  se  recrutait  à  peu  près 
lui-môme,  et  où  l'on  peut  remarquer  que  les  fils  succédaient 
ordinairement  aux  pères.  Il  était  véritablement  un  corps  oli- 
garchique. 

Les  mœurs  étaient  encore  plus  aristocratiques  que  les  insti- 
tutions. Les  sénateurs  avaient  des  places  réservées  au  théâtre. 
Les  riches  seuls  servaient  dans  la  cavalerie.  Les  grades  de 
l'armée  étaient  en  grande  partie  réservés  aux  jeunes  gens  des 
grandes  familles  ;  Scipion  n'avait  pas  seize  ans  qu'il  comman- 
dait déjà  un  escadron  «. 

La  domination  de  la  classe  riche  se  soutint  à  Rome  plus 
longtemps  que  dans  aucune  autre  ville.  Gela  tient  à  deux 
eauses.  L'une  est  que  l'on  fit  de  grandes  conquêtes,  et  que 
les  profits  en  furent  pour  la  classe  qui  était  déjà  riche  ;  toutes 
les  terres  enlevées  aux  vaincus  furent  possédées  par  elle 
elle  s'empara  du  commerce  des  pays  conquis,  et  y  joignit  les 
énormes  bénéfices  de  la  perception  des  impôts  et  de  Tadmi* 

1.  Pline^  XIV,  1,5:  Senator  censu  legi,  judex  fieri  censu,  ma^tratum  e<^ 
eerr^qne  nthil  mogû  exomare  quam  cenaum.  Ce  que  Pline  dit  ici  ne  s'applique 
pas  sevlement  aux  derniers  temps  de  la  république.  A  Rome,  il  y  eut  toujours  u 
cens  pour  être  sénateur,  un  cens  pour  être  ohevalier  et  même  pour  être  légionnaire; 
dès  qa*il  y  eut  un  corps  de  juges,  il  fallut  être  riche  pour  en  faire  partie,  an  sort 
que  le  droit  de  juger  fut  toujours  le  privilège  des  classes  supérieures. 
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nistration  des  provinces.  Ces  familles,  s^enrichissant  ainsi  à 
chaque  génération,  devinrent  démesurément  opulentes,  et 
chacune  d'elles  fut  une  puissance  vis-à-vis  du  peuple.  L*autre 
cause  était  que  le  Romain,  même  le  plus  pauvre,  avait  uq 
respect  inné  pour  la  richesse.  Alors  que  la  vraie  clientèle 
avait  depuis  longtemps  disparu,  elle  fut  comme  ressuscitée 
sous  la  forme  d'un  hommage  rendu  aux  grandes  fortunes;  et 
l'usage  s'établit  que  les  prolétaires  allassent  chaque  matin  sa- 
luer les  riches  et  leur  demander  la  nourriture  du  jour. 

Ce  n'est  pas  que  la  lutte  des  riches  et  des  pauvres  ne  se  soit 
vu 3  à  Rome  comme  dans  toutes  les  cités.  Mais  elle  ne  com* 
mença  qu'au  temps  des  Gracques,  c'est-à-dire  après  que  la 
conquête  était  presque  achevée.  D'ailleurs,  cette  lutte  n'eut 
jamais  à  Rome  le  caractère  de  violence  qu'elle  avait  partout 
ailleurs.  Le  bas  peuple  de  Rome  ne  convoita  pas  très-ardem- 
ment la  richesse  ;  il  aida  mollement  les  Gracques;  il  se  refusa 
à  croire  que  ces  réformateurs  travaillassent  pour  lui,  et  il  les 
abondonna  au  moment  décisif.  Les  lois  agraires,  si  souvent 
présentées  aux  riches  comme  une  menace,  laissèrent  toujours 
le  peuple  assez  indifférent  et  ne  l'agitèrent  qu'à  la  surface.  On 
voit  bien  qu'il  ne  souhaitait  pas  très-vivement  de  posséder  des 
terres;  d'ailleurs,  si  on  lui  offrait  le  partage  des  terres  pu- 
bliques, c'est-à-dire  du  domaine  de  l'État,  du  moins  il  n'avait 
pas  la  pensée  de  dépouiller  les  riches  de  leurs  propriétés. 
Moitié  par  un  respect  invétéré,  et  moitié  par  habitude  de  ne 
rien  faire,  il  aimait  à  vivre  à  côté  et  comme  à  l'ombre  des 
riches. 

Cette  classe  eut  la  sagesse  d'admettre  en  elle  les  familles 
les  plus  considérables  des  villes  sujettes  ou  des  alliés.  Tout  ta 
qui  était  riche  en  Italie,  arriva  peu  à  peu  à  former  la  classe 
riche  de  Rome.  Ce  corps  grandit  toujours  en  importance  et 
fut  maître  de  l'État.  Il  exerça  seul  les  magistratures,  parce 
qu'elles  coûtaient  beaucoup  à  acheter;  et  il  composa  seul  la 
Sénat,  parce  qu'il  fallait  un  cens  très-élevé  pour  être  sénateur.  | 
Ainsi  l'on  vit  se  produire  ce  fait  étrange,  qu'en  dépft  des  lois 
qui  étaient  démocratiques,  il  se  forma  une  noblesse,  et  que  ie 
peuple,  qui  était  toutr-puissant,  souffrit  qu'elle  s'élevât  au- 
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dessus  de  lui  et  ne  lui  flt  jamais  une  yéritable  opposition. 

Rome  était  donc,  au  troisième  et  au  second  siècle  avant 
notre  ère,  la  ville  la  plus  aristocratiquement  gouvernée  qu'il 
y  eût  en  Italie  et  en  Grèce.  Remarquons  enfin  que,  si  dans 
les  affaires  intérieures  le  Sénat  était  obligé  de  ménager  la 
foule,  pour  ce  qui  concernait  la  politique  extérieure  il  était 
maître  absolu.  C'était  lui  qui  recevait  les  ambassadeurs,  qui 
concluait  les  alliances,  qui  distribuait  les  provinces  et  les  lé- 
gions, qui  ratifiait  les  actes  des  généraux,  qui  déterminait  les 
conditions  faites  aux  vaincus;  toutes  choses  qui,  partout 
ailleurs,  étaient  dans  les  attributions  de  rassemblée  populaire. 
Les  étrangers,  dans  leurs  relations  avec  Rome,  n'avaient  donc 
jamais  affaire  au  peuple;  ils  n'entendaient  parler  que  du  Sénat, 
et  on  les  entretenait  dans  cette  idée  que  le  peuple  n'avait  aucun 
pouvoir.  C'est  là  l'opinion  qu'un  Grec  exprimait  à  Flamininus  : 
«  Dans  votre  pays,  disait-il,  la  richesse  gouverne,  et  tout  le 
reste  lui  est  soumis'.  » 

Il  résulta  de  là  que,  dans  toutes  les  cités,  Taristocratie 
tourna  les  yeux  vers  Rome,  compta  sur  elle,  Tadopta  pour 
protectrice,  et  s*enchatna  à  sa  fortune.  Gela  semblait  d'autant 
plus  permis  que  Rome  n'était  pour  personne  une  ville  étran- 
gère :  Sabins,  Latins,  Étrusques  voyaient  en  elle  une  ville  Sa- 
bine, une  ville  latine  ou  une  ville  étrusque,  et  les  Grecs 
croyaient  retrouver  en  elle  des  Grecs. 

Dès  que  Rome  se  montra  à  la  Grèce  (199  avant  Jésus-Christ), 
Taristocratie  se  livra  à  elle.  Presque  personne  alors  ne  pen- 
sait qu'il  y  eût  à  choisir  entre  Tindépendance  et  la  sujétion  ; 
pour  la  plupart  des  hommes,  la  question  n'était  qu'entre  Taris- 
tocratie  et  le  parti  populaire.  Dans  toutes  les  villes,  celui-ci 
était  pour  Philippe,  pour  Antiochus  ou  pour  Persée,  celle-là 
pour  Rome.  On  peut  voir  dans  Polybe  et  dans  Tite-Live  que  si 
en  198,  Ârgos  ouvre  ses  portes  aux  Macédoniens,  c'est  que  le 
peuple  y  domine;  que,  l'année  suivante,  c'est  le  parti  des 
riches  qui  livre  Opunte  aux  Romains  ;  que,  chez  les  Âcarna- 
niens,  l'aristocratie  fait  un  traité  d'alliance  avec  Romoi  mais 

U  Tlt«-LiT6,  XZXIV,  11* 
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que,  Tannée  d'après,  ce  traité  est  rompu,  parce  que,  dans  Fin- 
tervalle,  la  démocratie  a  repris  l'avantage;  que  Thèbes  est  dans 
Talliance  de  Philippe  tant  que  le  parti  populaire  y  est  le  plus 
fort,  et  se  rapproche  de  Rome  aussitôt  que  Taristocratie  y  de- 
vient maîtresse;  qu'à  Athènes,  à  Démétriade,  à  Phocée,  Il 
populace  est  hostile  aux  Romains;  que  Nabis,  le  tyran  dém(v 
crate,  leur  fait  la  guerre  ;  que  la  ligue  achéenne,  tant  qu'elb 
est  gouvernée  par  l'aristocratie,  leur  est  favorable;  que  les 
hommes  comme  Philopémen  et  Polybe  souhaitent  Tindépen* 
dance  nationale,  mais  aiment  encore  mieux  la  domination  ro- 
maine que  la  démocratie  ;  que  dans  la  ligue  achéenne  elle* 
même  il  vient  un  moment  où  le  parti  populaire  surgit  à  son 
tour;  qu'à  partir  de  ce  moment  la  ligue  est  l'ennemie  de 
Rome;  que  DisBos  et  Critolaos  sont  à  la  fois  les  chefs  de  la 
faction  populaire  et  les  généraux  de  la  ligue  contre  les  Ro- 
mains ;  et  qu'ils  combattent  bravement  à  Scarphée  et  à  Leu- 
copétra,  moins  peut-être  pour  l'indépendance  de  la  Grèce  que 
pour  le  triomphe  de  la  démocratie. 

De  tels  faits  disent  assez  comment  Rome,  sans  faire  de  très- 
grands  efforts,  obtint  l'empire.  L'esprit  municipal  disparaissait 
peu  à  peu.  L'amour  de  l'indépendance  devenait  un  sentiment 
très-rare,  et  les  cœurs  étaient  tout  entiers  aux  intérêts  et  aux 
passions  des  partis.  Insensiblement  on  oubliait  la  cité.  Les 
barrières  qui  avaient  autrefois  séparé  les  villes  et  en  avaient 
fait  autant  de  petits  mondes  distincts,  dont  l'horizon  bornait 
les  vœux  et  les  pensées  de  chacun,  tombaient  l'une  après 
l'autre.  On  ne  distinguait  plus,  pour  toute  l'Italie  et  pour  toute 
la  Grèce,  que  deux  groupes  d'hommes  :  d'une  part,  une  classe 
aristocratique  ;  de  l'autre,  un  parti  populaire  ;  l'une  appelait 
la  domination  de  Rome,  l'autre  la  repoussait.  Ce  fut  raristO" 
cratie  qui  l'emporta,  et  Rome  acquit  l'empire. 


40  Rome  détruit  partoui  le  régime  municipal. 

Les  institutions  de  la  cité  antique  avaient  été  affaibhes  et 
comme  épuisées  par  une  série  de  révolutions.  La  dominatioi 
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romaine  eut  pour  premier  résultat  d'achever  de  les  détruire, 
et  d'effacer  ce  qui  en  subsistait  encore.  C'est  ce  qu'on  peut 
voir  en  observant  dans  quelle  condition  les  peuples  tombèrent 
à  mesure  qu'ils  furent  soumis  par  Rome. 

Il  faut  d'abord  écarter  de  notre  esprit  toutes  les  habitudes 
de  la  politique  moderne,  et  ne  pas  nous  représenter  les  peuples 
entrant  l'un  après  l'autre  dans  l'État  romain,  comme,  de  nos 
jours,  des  provinces  conquises  sont  annexées  à  un  royaume 
qui,  en  accueillant  ces  nouveaux  membres,  recule  ses  limites. 
L'État  romain,  dvitas  romana^  ne  s'agrandissait  pas  par  la 
conquête  ;  il  ne  comprenait  toujours  que  les  familles  qui  figu- 
raient dans  la  cérémonie  religieuse  du  cens.  Le  territoire  ro- 
main, ager  romanus,  ne  s'étendait  pas  davantage  ;  il  restait 
enfermé  dans  les  limites  immuables  que  les  rois  lui  avaient 
tracées  et  que  la  cérémonie  des  Ambarvales  sanctifiait  chaque 
année.  Deux  choses  seulement  s'agrandissaient  h.  chaque  con- 
quête :  c'était  la  domination  de  Rome,  imperium  romanum, 
et  le  territoire  appartenant  à  l'état  romain,  ager  publicus. 

Tant  que  dura  la  république,  il  ne  vint  à  l'esprit  de  per- 
sonne que  les  Romains  et  les  autres  peuples  pussent  former 
une  même  nation.  Rome  pouvait  bien  accueillir  chez  elle  in- 
dividuellement quelques  vaincus,  leur  faire  habiter  ses  murs, 
et  les  transformer  à  la  longue  en  Romains;  mais  elle  ne  pou- 
vait pas  assimiler  toute  une  population  étrangère  à  sa  popula- 
tion, tout  un  territoire  à  son  territoire.  Cela  ne  tenait  pas  à  la 
politique  particulière  de  Rome,  mais  à  un  principe  qui  était 
constant  dans  l'antiquité,  principe  dont  Rome  se  serait  plus 
volontiers  écartée  qu'aucune  autre  ville,  mais  dont  elle  ne 
pouvait  pas  s'affranchir  entièrement.  Lors  donc  qu'un  peuple 
était  assujetti,  il  n'entrait  pas  dans  l'État  romain,  in  civitatey 
mais  seulement  dans  la  domination  romaine,  in  vmperio.  Il 
ne  s'unissait  pas  à  Rome,  comme  aujourd'hui  des  provinces 
sont  unies  à  une  capitale  ;  entre  les  peuples  et  elle,  Rome  ne 
connaissait  que  deux  sortes  de  lien,  la  sujétion  ou  l'alliance 
{dedUtitii,  socii). 

Il  semblerait  d*après  cela  que  les  institutions  municipales 
dussent  subsister  chez  les  vaincus,  et  que  le  monde  dût  être 


442       LIVRE  V.   LE  RÉGIME  MUNICIPAL  DISPARAIT. 

un  yaste  ensemble  de  cités  distinctes  entre  elles,  et  ayant  à 
leur  tête  une  cité  maltresse.  Il  n*en  était  rien.  La  conquête 
romaine  avait  pour  effet  d'opérer  dans  Tintérieur  de  chaque 
ville  une  véritable  transformation. 

D*une  part  étaient  les  sujets,  dedUUii;  c'étaient  ceux  qui, 
ayant  prononcé  la  formule  de  deditio^  avaient  livré  au  peuple 
romain  a  leurs  personnes,  leurs  murailles,  leurs  terres,  leurs 
eaux,  leurs  maisons,  leurs  temples,  leurs  dieux  ».  Ils  avaient 
donc  renoncé,  non-seulement  à  leur  gouvernement  municipal, 
mais  encore  à  tout  ce  qui  y  tenait  chez  les  anciens,  c'est-à- 
dire  à  leur  religion  et  à  leur  droit  privé.  A  partir  de  ce  moment, 
ces  hommes  ne  formaient  plus  entre  eux  un  corps  politique; 
ils  n'avaient  plus  rien  d*un  société  régulière.  Leur  ville  pou- 
vait rester  debout,  mais  leur  cité  avait  péri.  S'ils  continuaient 
à  vivre  ensemble,  c'était  sans  avoir  ni  institutions,  ni  lois,  ni 
magistrats.  L'autorité  arbitraire  d'un  prœfectus  envoyé  par 
Rome  maintenait  parmi  eux  l'ordre  matériel*. 

D'autre  part  étaient  les  alliés,  fœderati  ou  socii.  Ils  étaient 
moins  mal  traités.  Le  jour  où  ils  étaient  entrés  dans  la  domi- 
nation romaine,  il  avait  été  stipulé  qu'ils  conserveraient  leur 
régime  municipal  et  resteraient  organisés  en  cités.  Ils  conti- 
nuaient donc  à  avoir,  dans  chaque  ville,  une  constitu>tion 
propre,  des  magistratures,  un  sénat,  un  prytanée,  des  lois, 
des  juges.  La  ville  était  réputée  indépendante  et  semblait 
n'avoir  d'autres  relations  avec  Rome  que  celles  d'une  alliée 
avec  son  alliée.  Toutefois,  dans  les  termes  du  traité  qui  avait 
été  rédigé  au  moment  de  la  conquête,  Rome  avait  inséré  cette 
formule  :  majestatem  populi  romani  comiter  conservato*. 
Ces  mots  établissaient  la  dépendance  de  la  cité  alhée  à  l'égard 
de  la  cité  maîtresse,  et  comme  ils  étaient  très-vagues,  il  en 
résultait  que  la  mesure  de  cette  dépendance  était  toujours  au 
gré  du  plus  fort.  Ces  villes  qu'on  appelait  libres,  recevaient 
des  ordres  de  Rome,  obéissaient  aux  proconsuls,  et  payaient 
des  impôts  aux  publicains  »  leurs  magistrats  rendaient  leurs 

1.  Tite-Live,  I,  S8;  VII,  31  ;  IX,  30;  XXVI,  16;  XXVm,  84.  Cieéron,  De  kge 
agr.f  1,  6  ;  II,  32.  Festus,  ▼•  Praefedurm, 
3.  Cicéron,  pro  BaVbo^  16. 
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eomptes  au  gouverneur  de  la  province,  qui  recevait  aussi  les 
appels  de  leurs  juges  ^  Or,  telle  était  la  nature  du  régime 
municipal  chez  les  anciens  qu*il  lui  fallait  une  indépendance 
complète  ou  qu*il  cessait  d'ètxe.  Entre  le  maintien  des  institu- 
tions de  la  cité  et  la  subordination  à  un  pouvoir  étranger,  il  y 
avait  une  contradiction,  qui  n'apparaît  peut-être  pas  claire- 
ment aux  yeux  des  modernes,  mais  qui  devait  frapper  tous  les 
hommes  de  cette  époque.  La  liberté  municipale  et  Tempire  de 
Rome  étaient  inconciliables;  la  première  ne  pouvait  être 
qu'une  apparence,  qu'un  mensonge,  qu'un  amusement  bon  à 
occuper  les  hommes.  Chacune  de  ces  villes  envoyait,  presque 
chaque  année,  une  députation  à  Rome,  et  ses  affaires  les  plus 
intimes  et  les  plus  minutieuses  étaient  réglées  dans  le  Sénat. 
Elles  avaient  encore  leurs  magistrats  municipaux,  archontes 
et  stratèges,  librement  élus  par  elles  ;  mais  l'archonte  n'avait 
plus  d'autre  attribution  que  d'inscrire  son  nom  sur  les  regis- 
tres publics  pour  marquer  l'année,  et  le  stratège,  autrefois 
chef  de  l'armée  et  de  FËtat,  n'avait  plus  que  le  soin  de  la 
voirie  et  l'inspection  des  marchés*. 

Les  institutions  municipales  périssaient  donc  aussi  bien 
chez  les  peuples  qu'on  appelait  alliés  que  chez  ceux  qu'on  ap- 
pelait sujets  ;  il  y  avait  seulement  cette  différence  que  les  pre- 
miers en  gardaient  encore  les  formes  extérieures.  A  vrai  dire, 
la  cité,  telle  que  l'antiquité  l'avait  conçue,  ne  se  voyait  plus 
nulle  part,  si  ce  n'était  dans  les  murs  de  Rome  '. 

D'ailleurs  Rome,  en  détruisant  partout  le  régime  de  la  cité, 
ne  mettait  rien  à  la  place.  Aux  peuples  à  qui  elle  enlevait  leurs 
institutions,  elle  ne  donnait  pas  les  siennes  en  échange.  Elle 
ne  songeait  même  pas  à  créer  des  institutions  nouvelles  qui 
fussent  à  leur  usage.  Elle  ne  fit  jamais  une  constitution  pour 
les  peuples  de  son  empire,  et  ne  sut  pas  établir  des  règles 

1.  Tilfr-Live,  XLV,  18.  Cicéron,  ad  AU.,  VI,  1;  VI,  2.  Appien,  Guerreê  eiviUê, 
1, 102.  Tacite,  XV,  4S. 

2.  Philostrate,  Vie  des  êophistet,  1, 23.  Bœckh,  Corp,  tiucr.,  passim. 

3.  Plas  tard,  Rome  a  relevé  partout  le  régime  municipal  ;  mais  il  faut  bien  en- 
tendre que  ce  régime  municipal  de  l'empire  ne  ressemblait  que  par  les  dehors  à  celui 
des  temps  antérieurs  ;  il  n'en  avait  ni  les  principes  ni  l'esprit.  La  cité  gauloise  ou 
grecque  du  siècle  des  Antonins  est  autre  chose  que  la  cité  antique. 
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fixes  pour  les  gouverner.  L'autorité  même  qu'elle  exerçait  sur 
eux  n'avait  rien  de  régulier.  Gomme  ils  ne  faisaient  pas  partie 
de  son  État,  de  sa  cité,  elle  n'avait  sur  eux  aucune  action  lé- 
gale. Ses  sujets  étaient  pour  elle  des  étrangers  ;  aussi  avait* 
elle  vis-à-vis  d'eux  ce  pouvoir  irrégulier  et  illimité  que 
l'ancien  droit  municipal  laissait  au  citoyen  à  l'égard  de  l'é- 
tranger ou  de  l'ennemi.  C'est  sur  ce  principe  que  se  régla 
longtemps  radministration  roaiaine«  et  voici  comment  eUe 
procédait. 

Rome  envoyait  un  de  ses  citoyens  dans  un  pays;  elle  faisait 
de  ce  pays  la  province  de  cet  homme,  c'est-à-dire  sa  charge, 
son  soin  propre,  son  affaire  personnelle  ;  c'était  le  sens  du  mot 
provincia  dans  l'ancienne  langue.  En  même  temps,  elle  confé- 
rait à  ce  citoyen  Vimperiwn;  cela  signifiait  qu'elle  se  dessai- 
sissait en  sa  faveur,  pour  un  temps  déterminé,  de  la  souyerai- 
neté  qu'elle  possédait  sur  le  pays.  Dès  lors,  ce  citoyen  repré- 
sentait en  sa  personne  tous  les  droits  de  la  république,  et,  à  ce 
titre,  il  était  un  maître  absolu.  Il  fixait  le  chiffre  de  l'impôt;  il 
exerçait  le  pouvoir  militaire  ;  il  rendait  la  justice.  Ses  rapports 
avec  les  sujets  ou  les  alliés  n'étaient  réglés  par  aucune  consti- 
tution. Quand  il  siégeait  sur  son  tribunal,  il  jugeait  suivant  sa 
seule  volonté  ;  aucune  loi  ne  pouvait  s'imposer  à  lui,  ni  la  loi 
des  provinciaux,  puisqu'il  était  Romain,  ni  la  loi  romaine,  puis- 
qu'il jugeait  des  provinciaux.  Pour  qu'il  y  eût  des  lois  entre 
lui  et  ses  administrés,  il  fallait  qu'il  les  eût  faites  lui-même; 
car  lui  seul  pouvait  se  lier.  Aussi  Vimperium  dont  il  était 
revêtu,  comprenait-il  la  puissance  législative.  De  là  vient  que 
les  gouverneurs  eurent  le  droit  et  contractèrent  l'habitude  de 
publier,  à  leur  entrée  dans  la  province,  un  code  de  lois  qu'ils 
appelaient  leurÉdit,  et  auquel  ils  s'engageaient  moralement  à 
se  coniormer.  Mais  comme  les  gouverneurs  changeaient  tous 
les  ans,  ces  codes  changèrent  aussi  chaque  année,  par  la  rai- 
son que  la  loi  n'avait  sa  source  que  dans  la  volonté  de  l'homore 
momentanément  revêtu  de  Vimperium,  Ce  principe  était  si 
rigoureusement  appliqué  que,  lorsqu'un  jugement  avait  été 
prononcé  par  le  gouverneur,  mais  n'avait  pas  été  entièrement 
exécuté  au  moment  de  son  départ  de  la  province,  l'arrivée  da 
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saccesseur  annulait  de  plein  droit  ce  jugement,  et  la  procé- 
dure était  à  recommencer  ^ 

Telle  était  Tomnipotence  du  gouverneur.  Il  était  la  loi 
vivante.  Quant  à  invoquer  la  justice  romaine  contre  ses  vio- 
lences ou  ses  crimes,  les  provinciaux  ne  le  pouvaient  que  s'ils 
trouvaient  un  citoyen  romain  qui  voulût  leur  servir  de  patron'. 
Car  d'eux-mêmes  ils  n'avaient  pas  le  droit  d'alléguer  la  loi  de 
la  cité  ni  de  s'adresser  à  ses  tribunaux.  Ils  étaient  des  étran- 
gers; la  langue  juridique  et  officielle  les  appelait  pere^'ni; 
tout  ce  que  la  loi  disait  du  ?u>sti8  continuait  à  s'appliquer 
à  eux. 

La  situation  légale  des  habitants  de  l'empire  apparaît  claire- 
ment dans  les  écrits  des  jurisconsultes  romains.  On  y  voit  que 
les' peuples  sont  considérés  comme  n'ayant  plus  leurs  lois 
propres  et  n'ayant  pas  encore  les  lois  romaines.  Pour  eux  le 
droit  n'existe  donc  en  aucune  façon.  Aux  yeux  du  jurisconsulte 
romain,  le  provincial  n'est  ni  mari,  ni  père,  c'est-à-dire  que  la 
loi  ne  lui  reconnaît  ni  la  puissance  maritale  ni  l'autorité  pater- 
nelle. La  propriété  n'existe  pas  pour  lui;  il  y  a  même  une 
double  impossibilité  à  ce  qu'il  soit  propriétaire  :  impossibilité 
à  cause  de  sa  condition  personnelle,  parce  qu'il  n'est  pas  ci- 
toyen romain  ;  impossibilité  à  cause  de  la  condition  de  sa  terre, 
parce  qu'elle  n'est  pas  terre  romaine,  et  que  la  loi  n'admet  le 
droit  de  propriété  complète  que  dans  les  limites  de  V<xger  rch- 
manus  '.  Aussi  les  jurisconsultes  enseignent-ils  que  le  sol  pro- 
vincial n'est  jamais  propriété  privée,  et  que  les  hommes  ne 
peuvent  en  avoir  que  la  possession  et  l'usufruit^.  Or  ce  qu'ils 
disent,  au  second  siècle  de  notre  ère,  du  sol  provincial,  avait 
été  également  vrai  du  sol  italien  avant  le  jour  où  l'Italie  avait 


1.  Gaius,  IV,  103-106. 

2.  Sur  l'institution  de  patronage  et  de  clientèle  appliquée  aux  villes  sujettes  e 
aux  proTinces,  voy.  Cicéron,  De  Offlciis,  II,  H  \inCœciliumy  4  ;  in  Verrem,  III, 
18;Uenys,  II,  11  ;  Tite-Live,  XXV,  29;  Valère-Maxime,  IV,  3,  6:  Appien, 
Guerres  civiles^  II,  4. 

3.  Et  plus  tard,  de  Vager  italiens. 

4.  Gaius,  II,  7  :  inprovinoiali  solodominium  populi  romani  est.  Cf.  Cicéroo, 
pro  FlacoOt  S3. 


446       LIVRE  V.  LE  RÉGIME  MUNICIPAL  DISPARAIT. 

obtenu  le  droit  de  cité  romaine,  comme  nous  le  Terrons  tout 
à  l'heure. 

11  est  donc  avéré  que  les  peuples,  à  mesure  quMls  entraient 
dans  Vempire  de  Rome,  perdaient  leur  religion  municipale,  leui 
gouvernement,  leur  droit  privé.  On  peut  bien  croire  que  Rome 
adoucissait  dans  la  pratique  ce  que  la  sujétion  avait  de  des- 
tructif. Aussi  voit-on  bien  que,  si  la  loi  romaine  ne  reconnais- 
sait pas  au  sujet  l'autorité  paternelle,  encore  laissait-on  cette 
autorité  subsister  dans  les  mœurs.  Si  on  ne  permettait  pas  I 
un  tel  homme  de  se  dire  propriétaire  du  sol,  encore  lui  en 
laissait-on  la  possession;  il  cultivait  sa  terre,  la  vendait,  la 
léguait.  On  ne  disait  jamais  que  cette  terre  fût  sienne,  mais 
on  disait  qu'elle  était  comme  sienne,  pro  suo.  Elle  n'était  pas 
sa  propriété,  dominiwm,  mais  elle  était  dans  ses  biens,  m 
bonis*.  Rome  imaginait  ainsi  au  profit  du  sujet  une  foule  de 
détours  et  d'artifices  de  langage.  Assurément  le  génie  romain, 
si  ses  traditions   municipales  l'empêchaient  de  faire  des  lois 
pour  les  vaincus,  ne  pouvait  pourtant  pas  souffrir  que  la  so* 
ciété  tombât  en  dissolution.  En  principe  on  les  mettait  en  de- 
hors du  droit  ;  en  fait  ils  vivaient  comme  s'ils  en  avaient  un. 
Mais  à  cela  près,  et  sauf  la  tolérance  du  vainqueur,  on  laissait 
toutes  les  institutions  des  vaincus  s'effacer  et  toutes  leurs  lois 
disparaître.  Vimperium  romanum  présenta,  surtout  sous  le 
régime  républicain  et  sénatorial,  ce  singulier  spectacle  :  une 
seule  cité  restait  debout  et  conservait  des  institutions  et  un 
droit  -,  tout  le  reste,  c'est-à-dire  quatre-vingts  millions  d'âmes, 
ou  n'avait  plus  aucune  espèce  de  lois  ou  du  moins  n'en  avait 
pas  qui  fussent  reconnues  par  la  cité  maîtresse.  Le  monde 
alors  n'était  pas  préciséncent  un  chaos  ;  mais  la  force,  l'arbi- 
traire, la  convention,  à  défaut  de  lois  et  d»j)rincipes,  soute- 
naient seuls  la  société. 

Tel  fut  Teffet  de  la  conquête  romaine  sur  les  peuples  qui  en 
devinrent  successivement  la  proie.  De  la  cité,  tout  tomba  :  la 
religion  d'abord,  puis  le  gouvernement,  et  enfin  le  droit  privé; 
toutes   les  institutions   municipales,  déjà   ébranlées   depuis 

t.  Gaius,  I,  54;  II,  5,  6,7. 
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ongtempe,  furent  enfin  déracinées  et  anéanties.  Mais  aucune 
société  régulière,  aucun  système  de  gouyernement  ne  rem- 
)Iaça  tout  de  suite  ce  qui  disparaissait.  Il  y  eut  un  temps 
Tarrêt  entre  le  moment  où  les  hommes  virent  le  régime 
nunicipal  se  dissoudre,  et  celui  où  ils  rirent  naître  un  autre 
node  de  société.  La  nation  ne  succéda  pas  d^abord  à  la  cité,  car 
^wi/periwn  romanum  ne  ressemblait  en  aucune  manière  à  une 
dation.  C^était  une  multitude  confuse,  où  il  n^y  avait  d*ordre 
^rai  qu'en  un  point  central,  et  où  tout  le  reste  n'avait  qu^un 
3rdre  factice  et  transitoire,  et  ne  Pavait  même  qu^au  prix  de 
[^obéissance.  Les  peuples  soumis  ne  parvinrent  à  se  constituer 
3n  un  corps  organisé  qu'en  conquérant,  à  leur  tour,  les  droits 
3t  les  institutions  que  Rome  voulait  garder  pour  elle  ;  il  leur 
fallut  pour  cela  entrer  dans  la  cité  romaine,  s'y  faire  une 
place,  s'y  presser,  la  transformer  elle  aussi,  afin  de  faire 
feux  et  de  Rome  un  même  corps.  Ce  fut  une  œuvre  longue  et 
difficile. 


5*  Les  peuples  soumis  entrent  successivement  dans  la  cUé 

romaine. 

On  vient  de  voir  combien  la  condition  de  sujet  de  Rome 
était  déplorable,  et  combien  le  sort  du  citoyen  devait  être 
envié.  La  vanité  n'avait  pas  seule  à  souffrir  ;  il  y  allait  des 
intérêts  les  plus  réels  et  les  plus  chers.  Qui  n'était  pas  citoyen 
romain  n'était  réputé  ni  mari  ni  père;  il  ne  pouvait  être 
légalement  ni  propriétaire  ni  héritier.  Telle  était  la  valeur  du 
titre  de  citoyen  romain  que  sans  lui  on  était  en  dehors  du 
droit,  et  que  par  lui  on  entrait  dans  la  société  régulière.  Il 
arriva  donc  que  ce  titre  devint  l'objet  des  plus  vifs  désirs  des 
hommes.  Le  Latin,  Pltalien,  le  Grec,  plus  tard  l'Espagnol  et 
le  Gaulois  aspirèrent  à  être  citoyens  romains,  seul  moyen 
d'avoir  des  droits  et  de  compter  pour  quelque  chose.  Tous, 
l'un  après  l'autre,  à  peu  près  dans  l'ordre  où  ils  étaient  entrés 
dans  l'empire  de  Rome,  travaillèrent  à  entrer  dans  la  cité 
romaine,  et,  après  de  longs  efi'orts,  y  réussirent. 
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Cette  lente  introduction  des  peuples  dans  TËtat  romain  est 
le  dernier  acte  de  la  longue  histoire  de  la  transformation  sociale 
des  anciens.  Pour  observer  ce  grand  événement  dans  toutes 
ses  phases  successives^  il  faut  le  voir  commencer  au  quatrième 
siècle  avant  notre  ère. 

Le  Latium  avait  été  soumis;  aes  quarante  petits  peuples 
qui  rhabitaient,  Romo  en  avait  exterminé  la  moitié,  en  avait 
dépouillé  quelques-uns  de  leurs  terres,  et  avait  laissé  aox 
autres  le  titre  d'alliés.  En  340,  ceux-ci  s'aperçurent  que  Tal- 
iiance  était  toute  à  leur  détriment,  quMl  leur  fallait  obéir  ea 
tout,  et  qu'ils  étaient  condamnés  à  prodiguer,  chaque  année, 
leur  sang  et  leur  argent  pour  le  seul  profit  de  Rome.  Ils  se 
coalisèrent;  leur  chef  Annius  formula  ainsi  leurs  réclamations 
dans  le  Sénat  de  Rome  :  «  Qu^on  nous  donne  Tégalité;  ayons 
mêmes  lois;  ne   formons  avec  vous  qu'un  seul  État,  mu 
dvitas  ;  n'ayons  qu'un  seul  nom,  et  qu'on  nous  appelle  tous 
également  Romains*.  »  Annius  énonçait  ainsi  dès  l'année  3401e 
vœu  que  tous  les  peuples  de  l'empire  conçurent  l'un  après 
l'autre,  et  qui  ne  devait  être  complètement  réalisé  qu'après 
cinq  siècles  et  demi.  Alors  une  telle  pensée  était  bien  nouvelle, 
bien  inattendue  ;  les  Romains  la  déclarèrent  monstrueuse  et 
criminelle-,  elle  était,  en  efifet,  contraire  à  la  vieille  religion  et 
au  vieux  droit  des  cités.  Le  consul  Manlius  répondit  que,  s'il 
arrivait  qu'une  telle    proposition  fût  acceptée,  lui,  consul, 
tuerait  de  sa  main  le  premier  Latin  qui  viendrait  siéger  dans 
le  Sénat  ;  puis,  se  tournant  vers  l'autel.  Il  prit  le  dieu  à  témoin, 
disant  :  «  Tu  as  entendu,  ô  Jupiter,  les  paroles  impies  qui 
sont  sorties  de  la  bouche  de  cet  homme  !  Pourras-tu  tolérer, 
ô  dieu,  qu'un  étranger  vienne  s'asseoir  dans  ton  temple  sacré, 
comme  sénateur,  comme  consul?»  Manlius  exprimait  ainsile 
vieux  sentiment  de  répulsion  qui  séparait  le  citoyen  de  l'étran- 
ger. Il  était  l'organe  de  l'antique  loi  religieuse,  qui  prescrivait 
q  ue  l'étranger  fût  détesté  des  hommes,  parce  qu'il  était  maudit 
des  dieux  de  la  cité.  Il  lui  paraissait  impossible  qu'un  Latin 
fût  sénateur,  parce  que  le  lieu  de  réunion  du  Sénat  était  un 

I.Tite-Lite,  VIII,  S,  4.  5. 
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temple  et  que  les  dieux  romains  ne  pouvaient  pas  souffrir 
dans  leur  sanctuaire  la  présence  d'un  étranger  *. 

La  guerre  s'ensuivit;  les  Latins  vaincus  firent  déditiotL, 
c'est-à-dire  livrèrent  aux  Romains  leurs  villes,  leurs  cultes, 
^eurs  lois,  leurs  terres.  Leur  position  était  cruelle.  Un  consul 
dit  dans  le  Sénat  que,  si  Ton  ne  voulait  pas  que  Rome  fût 
entourée  d'un  vaste  désert,  il  fallait  régler  le  sort  des  Latins 
avec  quelque  clémence.  Tite-Live  n'explique  pas  clairement  ce 
qui  fut  fait  ;  s'il  faut  l'en  croire,  on  donna  aux  Latins  le  droit 
de  cité  romaine,  mais  sans  y  comprendre,  dans  l'ordre  poli- 
tique le  droit  de  suffrage,  ni  dans  l'ordre  civil  le  droit  de 
mariage;  on  peut  noter  en  outre  que  ces  nouveaux  citoyens 
n'étaient  pas  comptés  dans  le  cens.  On  voit  bien  que  le  Sénat 
trompait  les  Latins,  en  leur  appliquant  le  nom  de  citoyens 
romains;  ce  titre  déguisait  une  véritable  sujétion,  puisque  les 
hommes  qui  le  portaient  avaient  les  obligations  du  citoyen 
sans  en  avoir  les  droits.  Gela  est  si  vrai  que  plusieurs  villes 
latines  se  révoltèrent  pour  qu'on  leur  retirât  ce  prétendu  droit 
de  cité. 

Une  centaine  d'années  se  passent,  et,  sans  que  Tite-Live 
nous  en  avertisse,  on  reconnaît  bien  que  Rome  a  changé  do 
politique.  La  condition  de  Latins  ayant  droit  de  cité  sans 
suffrage  et  sans  connubium^  n'existe  plus.  Rome  leur  a  repris 
le  titre  de  citoyen,  ou  plutôt  elle  a  fait  disparaître  ce  men- 
songe,  et  elle  s'est  décidée  à  rendre  aux  différentes  villes  leur 
gouvernement  municipal,  leurs  lois,  leurs  magistratures. 

Mais,  par  un  trait  de  grande  habileté,  Rome  ouvrait  une 
porte  qui,  si  étroite  qu'elle  fût,  permettait  aux  sujets  d'entrer 
dans  la  cité  romaine.  Elle  accordait  que  tout  Latin  qui  aurait 
exercé  une  magistrature  dans  sa  ville  natale,  fût  citoyen 
romain  à  l'expiration  de  sa  charge  *.  Cette  fois,  le  don  du  droit 
de  cité  était  complet  et  sans  réserve  :  suffrages,  magistratures, 
inscription  au  cens,  mariage,  droit  privé,  tout  s'y  trouvait. 

1.  Tite-Life,  Vin,  S  ;  la  légende  ajoutait  que  Fauteur  d'une  proposition  si  impis, 
si  contraire  aux  Tieux  principes  des  religions  poliades,  ayait  été  frappé  par  les  dieux 
d'une  mort  subite  au  sortir  de  la  curie. 

S.  Appien,  Guerre*  civxle»^  II,  26.  Cf.  Gains,  I,  9&. 
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Borne  se  résignait  à  partager  avec  Tétranger  sa  religion,  son 
gouvernement,  ses  lois  ;  seulement,  ses  faveurs  étaient  indi?!- 
duelles  et  s'adressaient,  non  à  des  villes  entières,  mais  à 
quelques  hommes  dans  chacune  d^elles.  Rome  n'admettait 
dans  son  sein  que  ce  qu'il  y  avait  de  meilleur,  de  plus  riche, 
de  plus  considéré  dans  le  Latium. 

Ce  droit  de  cité  devint  alors  précieux,  d'abord  parce  qu'il 
était  complet,  ensuite  parce  qu'il  était  un  privilège.  Par  lui, 
cm  figurait  dans  les  comices  de  la  ville  la  plus  puissante  de 
Italie  ;  on  pouvait  être  consul  et  commander  des  légions.  Il 
avait  aussi  de  quoi  satisfaire  les  ambitions  plus  modestes; 
grâce  à  lui  on  pouvait  s'allier  par  mariage  à  une  famille  ro- 
maine \  on  pouvait  s'établir  à  Rome  et  y  être  propriétaire; 
on  pouvait  faire  le  négoce  dans  Rome,  qui  devenait  déjà  la 
première  place  de  commerce  du  monde.  On  pouvait  entrer 
dans  les  compagnies  de  publicains,  c'est-à-dire  prendre  part 
aux  énormes  bénéfices  que  procurait  la  perception  des  impôts 
ou  la  spéculation  sur  les  terres  de  l'amer  publicus.  En  quelque 
lieu  qu  on  habitât,  on  était  protégé  très-efOcacement;  on 
échappait  à  l'autorité  des  magistrats  municipaux,  et  on  était 
à  l'abri  des  caprices  des  magistrats  romains  eux-mêmes.  A 
être  citoyen  de  Rome  on  gagnait  honneurs,  richesse,  sé- 
curité. 

Les  Latins  se  montrèrent  donc  empressés  à  rechercher  ce 
titre  et  usèrent  de  toutes  sortes  de  moyens  pour  l'acquérir. 
Un  jour  que  Rome  voulut  se  montrer  un  peu  sévère,  elle 
découvrit  que  12000  d'entre  eux  l'avaient  obtenu  par 
Iraude*. 

Ordinairement  Rome  fermait  les  yeux,  songeant  que  par  là 
sa  population  s'augmentait  et  que  les  pertes  de  la  guerre 
'taient  réparées.  Mais  les  villes  latines  souffraient  ;  leurs  plus 
riches  habitants  devenaient  citoyens  romains,  et  le  Latium  s'ap- 
pauvrissait. L'impôt,  dont  les  plus  riches  étaient  exempts  à 
litre  de  citoj'ens  romains,  devenait  de  plus  en  plus  lourd,  et 
le  contingent  de  soldats  qu'il  fallait  fournir  à  Rome  étail 

l.Tilt-UTe,  XXXIX, 
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chaque  année  plus  difficile  à  compléter.  Plus  était  grand  le 
iiombre  de  ceux  qui  obtenaient  le  droit  de  cité,  plus  était  dura 
la  condition  de  ceux  qui  ne  Pavaient  pas.  11  vint  un  temps  où 
les  villes  latines  demandèrent  que  ce  droit  de  cité  cessât  d'être 
un  privilège. 

Les  villes  italiennes  qui,  soumises  depuis  deux  siècles, 
étaient  à  peu  près  dans  la  même  condition  que  les  villes 
latines,  et  voyaient  aussi  leurs  plus  riches  habitants  les 
abandonner  pour  devenir  Romains,  réclamèrent  pour  elles  ce 
droit  de  cité.  Le  sort  des  sujets  ou  des  alliés  était  devenu 
d'autant  moins  supportable  à  cette  époque,  que  la  démocratie 
romaine  agitait  alors  la  grande  question  des  lois  agraires.  Or, 
le  principe  de  toutes  ces  lois  était  que  ni  le  sujet  ni  Tallié  ne 
pouvait  être  propriétaire  du  sol,  sauf  un  acte  formel  de  la 
cité,  et  que  la  plus  grande  partie  des  terres  italiennes  appar- 
tenait à  la  république;  un  parti  demandait  que  ces  terres, 
qui  étaient  occupées  presque  toutes  par  des  Italiens,  fussent 
reprises  par  PÉtat  et  partagées  entre  les  pauvres  de  Rome. 
Les  Italiens  étaient  donc  menacés  d'une  ruine  générale  -,  ils 
sentaient  vivement  le  besoin  d'avoir  des  droits  civils,  et  ils  ne 
pouvaient  en  avoir  qu'en  devenant  citoyens  romains. 

La  guerre  qui  s'ensuivit  fut  appelée  la  guerre  sociale; 
c'étaient  en  effet  les  alliés  de  Rome  qui  prenaient  les  armes  pour 
ne  plus  être  alliés  et  devenir  Romains.  Rome  victorieuse  fut 
pourtant  contrainte  d'accorder  ce  qu'on  lui  demandait,  et  les 
Italiens  reçurent  le  droit  de  cité.  Assimilés  dès  lors  aux  Ro- 
mains, ils  purent  voter  au  forum  ;  dans  la  vie  privée,  ils  furent 
régis  par  les  lois  romaines  ;  leur  droit  sur  le  sol  fut  reconnu, 
et  la  terre  italienne,  à  l'égal  de  la  terre  romaine,  put  être 
possédée  en  propre.  Alors  s'établit  le  jttô  itcUicum,  qui  était 
le  droit,  non  de  la  personne  italienne,  puisque  l'Italien  était 
devenu  Romain,  mais  du  sol  italique,  qui  fut  susceptible  de 
propriété,  comme  s'il  était  tiger  romanus  *. 

1.  Aussi  estril  appelé  dès  lors,  en  droit,  res  mancipi.  Ulpien,  XIX,  1.  Lejuê 
UaUcum^  qui  existait,  suiTant  toute  apparence,  au  temps  de  Cicéron,  n'est  men^ 
lionne  pour  la  première  fois  que  par  Pline,  Uiêt.  nat.  III,  3,  25;  III,  21,  139;  il 
s^applique  déjà,  par  une  extension  naturelle,  au  territoire  de  plusieurs  tilles  situées 
au  milieu  des  proTincas.  Voy.  Digeste^  lir.  L,  litre  IS. 
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A  partir  de  ce  temps-la,  Tltalie  entière  forma  un  seul  État 
Il  restait  encore  à  faire  entrer  dans  Tunitô  romaine  les  pro- 
vinces. 

Il  faut  faire  une  distinction  entre  les  proyinces  d^Occident 
et  la  Grèce.  A  TOccident  étaient  la  Gaule  et  PEspagne  qui, 
avant  la  conquête,  n^avaient  pas  connu  le  véritable  régime 
municipal.  Rome  s^attacha  à  créer  ce  régime  chez  ces  peuples, 
soit  qu^elle  ne  crût  pas  possible  de  les  gouverner  autrement, 
soit  que,  pour  les  assimiler  peu  à  peu  aux  populations  ita- 
liennes, il  fallût  les  faire  passer  par  la  même  route  que  ces 
I populations  avaient  suivie.  De  là  vient  que  les  empereurs,  qui 
supprimaient  toute  vie  politique  à  Rome,  entretenaient  avec 
soin  les  formes  de  la  liberté  municipale  dans  les  provinces.  Il 
3e  forma  ainsi  des  cités  en  Gaule;  chacune  d'elles  eut  son 
sénat,  son  corps  aristocratique,  ses  magistratures  électives: 
chacune  eut  même  son  culte  local,  son  Genius,  sa  divinité 
poliade,  à  Timage  de  ce  quHl  y  avait  dans  Tancienne  Grèce  et 
Tancienne  Italie.  Or  ce  régime  municipal  qu^on  établissait 
ainsi,  n*empèchait  pas  les  hommes  d'arriver  à  la  cité  romaine; 
il  les  y  préparait  au  contraire.  Une  hiérarchie  habilement 
combinée  entre  ces  villes  marquait  les  degrés  par  lesquels 
elles  devaient  s'approcher  insensiblement  de  Rome  pour  s'assi- 
miler enfin  à  elle.  On  distinguait  :  1°  les  alliés,  qui  avaient  un 
gouvernement  et  des  lois  propres,  et  nul  lien  de  droit  avec  les 
citoyens  romains;  2»  les  colonies,  qui  jouissaient  du  droit 
civil  des  Romains,  sans  en  avoir  les  droits  politiques;  3«  les 
villes  de  droit  italique,  c'est-à-dire  celles  à  qui  la  faveur  de 
Rome  avait  accordé  le  droit  de  propriété  complète  sur  leurs 
terres,  comme  si  ces  terres  eussent  été  en  Italie  ;  d®  les  villes 
de  droit  latin,  c'est-à-dire  celles  dont  les  habitants  pouvaient, 
suivant  l'usage  autrefois  établi  dans  le  Latium,  devenir 
citoyens  romains,  après  avoir  exercé  une  magistrature  muni- 
cipale. Ces  distinctions  étaient  si  profondes  qu'entre  personnes 
de  deux  catégories  différentes  il  n'y  avait  ni  mariage  possible 
ni  aucune  relation  légale.  Mais  les  empereurs  eurent  soin  que 
les  villes  pussent  s'élever,  à  la  longue  et  d'échelon  en  échelon, 
de  la  condition  de  sujet  ou  de  celle  d'allié  au  droit  italique, 
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et  du  droit  italique  au  droit  latin.  Quand  une  ville  en  était  ar- 
rivée là,  ses  principales  familles  devenaient  romaines  Tune 
près  l'autre. 

La  Grèce  entra  aussi  peu  à  peu  dans  TÉtat  romain.  Chaque 
rille  conserva  d'abord  les  formes  et  les  rouages  du  régime 
municipal.  Au  moment  de  la  conquête,  la  Grèce  s'était  montrée 
désireuse  de  garder  son  autonomie;  on  la  lui  laissa,  et  plus 
longtemps  peut-être  qu'elle  ne  l'eût  voulu.  Au  bout  de  peu  de 
générations,  elle  aspira  à  se  faire  romaine  ;  la  vanité,  l'ambition, 
l'intérêt  y  travaillèrent. 

Les  Grecs  n'avaient  pas  pour  Rome  cette  haine  que  Ton 
porte  ordinairement  à  un  maître  étranger-,  ils  l'admiraient, 
ils  avaient  pour  elle  de  la  vénération  ;  d'eux-mêmes  ils  lui 
vouaient  un  culte  et  lui  élevaient  des  temples  comme  à  un 
dieu.  Chaque  ville  oubliait  sa  divinité  poliade  et  adorait  à  sa 
place  la  déesse  Rome  et  le  dieu  César-,  les  plus  belles  fêtes 
étaient  pour  eux,  et  les  premiers  magistrats  n'avaient  pas  de 
fonction  plus  haute  que  celle  de  célébrer  en  grande  pompe  les 
jeux  Augustaux  ^  Les  hommes  s'habituaient  ainsi  à  lever  les 
yeux  au-dessus  de  leurs  cités  ;  ils  voyaient  dans  Rome  la  cité 
par  excellence,  la  vraie  patrie,le  prytanée  de  tous  les  peuples. 
La  ville  où  l'on  était  né  paraissait  petite  s  ses  intérêts  n'occu- 
paient plus  la  pensée  ;  les  honneurs  qu'elle  donnait  ne  satis- 
faisaient plus  l'ambition.  On  ne  s'estimait  rien,  si  l'on  n'était 
pas  citoyen  romain.  Il  est  vrai  que,  sous  les  empereurs,  ce 
titre  ne  conférait  plus  de  droits  politiques;  mais  il  offrait  de 
plus  solides  avantages,  puisque  l'homme  qui  en  était  revêtu 
acquérait  en  môme  temps  le  plein  droit  de  propriété,  le  droit 
de  mariage,  l'autorité  paternelle  et  tout  le  droit  privé  de 
Rome.  Les  lois  que  chacun  trouvait  dans  sa  ville,  étaient  des 
lois  variables  et  sans  fondement,  qui  n'avaient  qu'une  valeur 
de  tolérance  ;  le  Romain  les  méprisait  et  le  Grec  lui-môme  les 
estimait  peu.  Pour  avoir  des  lois  fixes,  reconnues  de  tous  el 
vraiment  saintes,  il  fallait  avoir  les  lois  romaines. 


1.  Les  Grecs  araient  élevé  des  temples  à  la  déesse  Rome,  ihs  Tannée  195,  c'est- 
à-dire  avant  d'être  conquis.  Tacite,  Annales,  IV,  56;  Tite-Live,  XLIII,  6. 
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On  ne  voit  pas  que  ni  la  Grèce  entière  ni  même  une  ville 
grecque  ait  formellement  demandé  ce  droit  de  cité  si  désiré; 
jiais  les  hommes  travaillèrent  individuellement  à  Tacquérir, 
et  Rome  s'y  prêta  d'assez  bonne  grâce.  Les  uns  l'obtinrent  de 
la  faveur  de  Tempereur-,  d'autres  l'achetèrent-,  on  l'accorda  à 
ceux  qui  donnaient  trois  enfants  à  la  société,  ou  qui  servaient 
dans  certains  corps  de  l'armée;  quelquefois  il  suffit  pour  l'ob- 
tenir d'avoir  construit  un  navire  de  commerce  d'un  tonnage 
déterminé,  ou  d'avoir  porté  du  blé  à  Rome.  Un  moyen  lacile 
et  prompt  de  l'acquérir  était  de  se  vendre  comme  esclave  à  un 
citoyen  romain;  car  l'affranchissement  dans  les  formes  légales 
conduisait  au  droit  de  cité  '. 

L'homme  qui  possédait  le  titre  de  citoyen  romain  ne  faisait 
plus  partie  civilement  ni  politiquement  de  sa  ville  natale.  Il 
pouvait  continuer  à  l'habiter,  mais  il  y  était  réputé  étranger  ; 
il  n'était  plus  soumis  aux  lois  de  la  ville,  n'obéissait  plus  à  ses 
magistrats,  n'en  supportait  plus  les  charges  pécuniaires*. 
C'était  la  conséquence  du  vieux  principe  qui  ne  permettait  pas 
qu'un  même  homme  appartînt  à  deux  cités  à  la  fois  *.  Il  arriva 
naturellement  qu'après  quelques  générations  il  y  eut  dans 
chaque  ville  grecque  un  assez  grand  nombre  d'hommes,  et 
c'étaient  ordinairement  les  plus  riches,  qui  ne  reconnaissaient 
ni  le  gouvernement  ni  le  droit  de  cette  ville.  Le  régime  muni- 
cipal périt  ainsi  lentement  et  comme  de  mort  naturelle.  Il 
vint  un  jour  où  la  cité  fut  un  cadre  qui  ne  renferma  plus  rien, 
où  les  lois  locales  ne  s'appliquèrent  presque  plus  à  personne, 
où  les  juges  municipaux  n'eurent  plus  de  justiciables. 

Enfin,  quand  huit  ou  dix  générations  eurent  soupiré  après 
le  droit  de  cité  romaine,  et  que  tout  ce  qui  avait  quelque 
valeur  l'eut  obtenu,  alors  parut  un  décret  impérial  qui  l'ac- 
corda à  tous  les  hommes  libres  sans  distinction. 

Ce  qui  est  étrange  ici,  c'est  qu'on  ne  peut  dire  avec  certitude 

1.  Suétone,  Néron,  24.  Pétrone,  S7.  Ulpien,  III.  Gains,  I,  16,  17. 

2.  II  devenait  nn  étranger  à  l'égard  de  sa  famille  même,  si  elle  n'aTaitpMConinM 
lui  le  droit  de  cité.  Il  n'héritait  pas  d'elle.  Pline,  Panégyrique,  37. 

3.  Gicéron,  pro  Ba(6o,  28  ;  pro  Archia,  5  ;  pro  Cœeina,  36.  Gornelius  Nepo», 
AUieuB,  3.  La  Grèce  avait  depuis  longtemps  abandonné  ce  principe;  mais  RoBt  s'y 
tenait  fldèlement. 
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ni  la  date  de  ce  décret  ni  le  nom  du  prince  qui  Ta  poité.  On 
tsn  fait  honneur  avec  quelque  vraisemblance  à  Caracalla,  c'est- 
à-dire  à  un  prince  qui  n'eut  jamais  de  vues  bien  élevées;  aussi 
ne  le  lui  attribue-t-on  que  comme  une  simple  mesure  fiscale. 
On  ne  rencontre  guère  dans  l'histoire  de  décrets  plus  impor- 
tants que  celui-là  :  il  supprimait  la  distinction  qui  existait 
depuis  la  conquête  romaine  entre  le  peuple  dominateur  et  les 
peuples  sujets;  il  faisait  même  disparaître  la  distinction 
beaucoup  plus  vieille  que  la  religion  et  le  droit  avaient  mar- 
quée entre  les  cités.  Cependant  les  historiens  de  ce  temps-là 
n'en  ont  pas  pris  note,  et  nous  ne  le  connaissons  que  par  deux 
textes  vagues  des  jurisconsultes  et  une  courte  indication  de 
Dion  Cassius^  Si  ce  décret  n'a  pas  frappé  les  contemporains 
et  n'a  pas  été  remarqué  de  ceux  qui  écrivaient  alors  l'histoire, 
c'est  que  le  changement  dont  il  était  l'expression  légale  était 
achevé  depuis  longtemps.  L'inégalité  entre  les  citoyens  et  les 
sujets  s'était  affaiblie  à  chaque  génération  et  s'était  peu  à 
peu  effacée.  Le  décret  put  passer  inaperçu,  sous  le  voile  d'une 
mesure  fiscale;  il  proclamait  et  faisait  passer  dans  le  domaine 
du  droit  ce  qui  était  déjà  un  fait  accompli. 

Le  titre  de  citoyen  commença  alors  à  tomber  en  désuétude, 
ou,  s'il  fut  encore  employé,  ce  fut  pour  désigner  la  condition 
d'homme  libre  opposée  à  celle  d'esclave.  A  partir  de  ce  temps- 
là,  tout  ce  qui  faisait  partie  de  Tempire  romain,  depuis  TEs' 

1.  €Anloninus  Pittê  jus  romana  civitalis  omnibus  subjectis  donavU.  i  Jut- 
tinien,  NoveUes^  78,  ch.  5.  «  In  orbe  romano  qui  sunl,  ex  constilutione  impe- 
ratoris  Antonini,  eives  romani  e/fecti  sunt.  >  Ulpien,  au  Digeste,  liv.  I,  tit.  &. 
17.  On  sait  d'ailleurs  par  SpartieD  qw  Caracalla  se  faisait  appeler  Antonin  dans  lee 
actes  ofticiels.  Dion  Cassius  dit  (LXVll,  9)  que  Caracalla  donna  à  tous  les  tiabi- 
t^ats  de  Tempire  le  droit  de  cité  romaine  pour  généraliser  l'impôt  du  Tingtième  sur 
les  aflnranchissements  et  sur  les  successions,  que  les  peregrini  ne  payaient  pu.  — 
La  distinction  entre  pérégrins.  Latins  et  citoyens  n*a  pas  entièrement  disparu  ;  on 
la  trouTe  encore  dans  Ulpien  et  dans  le  Gode  ;  il  parut,  en  eiïet,  naturel  que  les 
esclsTes  affranchis  ne  devinssent  pas  aussitôt  citoyens  romains,  mais  passassent 
par  tous  les  anciens  échelons  qui  séparaient  la  servitude  du  droit  de  cité.  On  voit 
aussi  à  certains  indices  que  la  distinction  entre  les  terres  italiques  et  les  terres  pro« 
vinciales  subsista  encore  assez  longtemps  {Code^  VII,  25  ;  VII,  31;  X,  39  :  Digeste 
liv.  L,  tit.  1).  Ainsi  la  ville  de  Tyr  en  Phénicie,  encore  après  Caracalla,  jouissait 
par  privilège  du  droit  italique  {Digeste^  liv.  V,  tit.  15);  le  maini  e.i  de  cette 
ëistinction  s*explique  par  l'intérêt  des  empereurs,  qui  ne  voulaient  pas  m  priver 
es  tributs  que  ie  sol  profincial  payait  au  fisc. 
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pagne  jusqu^à  TEuphrate,  forma  véritablement  un  seul  peuple 
et  un  seul  État.  La  distinction  des  cités  avait  disparu  ;  celle 
des  nations  n'apparaissait  encore  que  faiblement.  Tous  les 
habitants  de  cet  immense  empire  étaient  également  Romains. 
Le  Gaulois  abandonna  son  nom  de  Gaulois  et  prit  avec  em- 
pressement celui  de  Romain  ;  ainsi  fit  l'Espagnol  ;  ainsi  fit 
l'habitant  de  la  Thrace  ou  de  la  Syrie.  Il  n'y  eut  plus  qu'un 
seul  nom,  qu'une  seule  patrie,  qu'un  seul  gouvernement,  qu'un 
seul  droit. 

On  voit  combien  la  cité  romaine  s'était  développée  d'âge  en 
âge.  A  l'origine  elle  n'avait  contenu  que  des  patriciens  et  des 
clients  ;  ensuite  la  classe  plébéienne  y  avait  pénétré,  puis  les 
Latins,  puis  les  Italiens;  enfin  vinrent  les  provinciaux.  La 
conquête  n'avait  pas  suffi  à  opérer  ce  grand  changement.  Il 
avait  fallu  la  lente  transformation  des  idées,  les  concessions 
prudentes,  mais  non  interrompues  des  empereurs,  et  l'em- 
pressement des  intérêts  individuels.  Alors  toutes  les  cités  dis- 
parurent peu  à  peu  ;  et  la  cité  romaine,  la  dernière  debout,  se 
transforma  elle-même  si  bien  qu'elle  devint  la  réunion  d'une 
douzaine  de  grands  peuples  sous  un  maître  unique.  Ainsi 
tomba  le  régime  municipal. 

Il  n'entre  pas  dans  notre  sujet  de  dire  par  quel  système  de 
gouvernement  ce  régime  fut  remplacé,  ni  de  chercher  si  ce 
changement  fut  d'abord  plus  avantageux  que  funeste  aux  po- 
pulations. Nous  devons  nous  arrêter  au  moment  où  les  vieilles 
formes  sociales  que  l'antiquité  avait  établies,  furent  effacées 
pour  jamais. 

CHAPITRE  III. 

Le  ohrlBtianisme  change  les  conditions  du  gonvaimemfliii. 

La  victoire  du  christianisme  marque  la  fin  de  la  société  an- 
tique. Avec  la  religion  nouvelle  s'achève  cette  transformation 
sociale  que  nous  avons  vue  commencer  six  ou  sept  siècles 
avant  elle. 

Pour  savoir  combien  les  principes  et  les  règles  essentielles 


CHAP.   III.   LE  CHRISTIANISME.  457 

de  la  politique  furent  alors  changés,  il  suffît  de  se  rappeler 
que  Tancienne  société  avait  été  constituée  par  une  vieille  reli- 
gion, dont  le  principal  dogme  était  que  chaque  dieu  protégeait 
exclusivement  une  famille  ou  une  cité,  et  n'existait  que  pour 
elle.  C'était  le  temps  des  dieux  domestiques  et  des  divinités 
poliades.  Cette  religion  avait  enfanté  le  droit:  les  relations 
entre  les  hommes,  la  propriété,  l'héritage,  la  procédure,  tout 
s'était  trouvé  réglé,  non  par  les  principes  de  l'équité  naturelle, 
mais  par  les  dogmes  de  cette  religion  et  en  vue  des  besoins 
de  son  culte.  C'était  elle  aussi  qui  avait  établi  un  gouverne- 
ment parmi  les  hommes  :  celui  du  père  dans  la  famille,  celui 
du  roi  ou  du  magistrat  dans  la  cité.  Tout  était  venu  de  la  reli- 
gion, c'est-à-dire  de  l'opinion  que  l'homme  s'était  faite  de  la 
divinité.  Religion,  droit,  gouvernement  s'étaient  confondus  et 
n'avaient  été  qu'une  même  chose  sous  trois  aspects  divers. 

Nous  avons  cherché  à  mettre  en  lumière  ce  régime  social 
des  anciens,  où  la  religion  était  maîtresse  absolue  dans  la  vie 
privée  et  dans  la  vie  publique  :  où  l'Etat  était  une  communauté 
religieuse,  le  roi  un  pontife,  le  magistrat  un  prêtre,  la  loi  une 
formule  sainte;  où  le  patriotisme  était  de  la  piété,  l'exil  une 
excommunication;  où  la  liberté  individuelle  était  inconnue, 
où  l'homme  était  asservi  à  l'État  par  son  âme,  par  son  corps, 
par  ses  biens  ;  où  la  haine  était  obligatoire  contre  l'étranger, 
où  la  notion  du  droit  et  du  devoir,  de  la  justice  et  de  l'affection 
s'arrêtait  aux  limites  de  la  cité;  où  l'association  humaine  était 
nécessairement  bornée  dans  une  certaine  circonférence  autour 
d'un  prytanée,  et  où  l'on  ne  voyait  pas  la  possibilité  de  fonder 
des  sociétés  plus  grandes.  Tels  furent  les  traits  caractéristiques 
des  cités  grecques  et  italiennes  pendant  la  première  période 
de  leur  histoire. 

Mais  peu  à  peu,  nous  l'avons  vu,  la  société  se  modifia.  Des 
changements  s'accomplirent  dans  le  gouvernement  et  dans  le 
droit,  en  même  temps  que  dans  les  croyances.  Déjà,  dans  les 
cinq  siècles  qui  précèdent  le  christianisme,  l'alliance  n'était 
plus  aussi  intime  entre  la  religion  d'une  part,  le  droit  et  la 
politique  de  l'autre.  Les  efforts  des  classes  opprimées,  le  ren- 
versement de  la  caste  sacerdotale,  le  travail  des  philosophes* 
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le  progrès  de  la  pensée  avaient  ébranlé  les  yieux  principes  de 
Fassociation  humaine.  On  avait  fait  d'incessants  efforts  pour 
s'affranchir  de  Tempire  de  cette  vieille  religion,  à  laquelle 
l'homme  ne  pouvait  plus  croire;  le  droit  et  la  politique, 
comme  la  morale,  s'étaient  peu  à  peu  dégagés  de  ses  liens. 

Seulement,  cette  espèce  de  divorce  venait  de  refTacement  de 
l'ancienne  religion  ;  si  le  droit  et  la  politique  commençaient 
à  être  quelque  peu  indépendants,  c'est  que  les  hommes  ces- 
saient d'avoir  des  croyances  ;  si  la  société  n'était  plus  gouvep 
née  par  la  religion,  cela  tenait  surtout  à  ce  que  la  religion 
n'avait  plus  de  force.  Or,  il  vint  un  jour  où  le  sentiment  reli- 
gieux reprit  vie  et  vigueur,  et  où,  sous  la  forme  chrétienne, 
la  croyance  ressaisit  l'empire  de  l'âme.  N'allait-on  pas  voir 
alors  reparaître  l'antique  confusion  du  gouvernement  et  du 
sacerdoce,  de  la  foi  et  de  la  loi  ? 

Avec  le  christianisme,  non-seulement  le  sentiment  religieux 
fut  ravivé,  il  prit  encore  une  expression  plus  haute  et  moins 
matérielle.  Tandis  qu'autrefois  on  s'était  fait  des  dieux  de 
l'âme  humaine  ou  des  grandes  forces  physiques,  on  commença 
à  concevoir  Dieu  comme  véritablement  étranger,  par  son 
essence,  à  la  nature  humaine  d'une  part,  au  monde  de  Tautre. 
Le  divin  fut  décidément  placé  en  dehors  de  la  nature  visible 
et  au-dessus  d'elle.  Tandis  qu'autrefois  chaque  homme  s'était 
fait  son  dieu,  et  qu'il  y  en  avait  eu  autant  que  de  familles  et 
de  cités,  Dieu  apparut  alors  comme  un  être  unique,  immense, 
universel,  seul  animant  les  mondes,  et  seul  devant  remplir  le 
besoin  d'adoration  qui  est  en  l'homme.  Au  lieu  qu'autrefois 
la  religion,  chez  les  peuples  de  la  Grèce  et  de  l'Italie,  n'était 
guère  autre  chose  qu'un  ensemble  de  pratiques,  une  série  de 
rites  que  Ton  répétait  sans  y  voir  aucun  sens,  une  suite  de 
formules  que  souvent  on  ne  comprenait  plus,  parce  que  la 
langue  en  avait  vieilli,  une  tradition  qui  se  transmettait  d'âge 
en  âge  et  ne  tenait  son  caractère  sacré  que  de  son  antiquité, 
au  lieu  de  cela,  la  religion  fut  un  ensemble  de  dogmes  et  un 
grand  objet  proposé  à  la  foi.  Elle  ne  fut  plus  extérieure  ;  elle 
siégea  surtout  dans  la  pensée  de  l'homme.  Elle  ne  fut  plus 
matière  ;  elle  devint  esprit.  Le  christianisme  changea  la  na- 
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ture  et  la  forme  de  Tadoration  :  rhomme  ne  donna  plus  à  Dieu 
Taliment  et  le  breuvage  ;  la  prière  ne  fut  plus  une  formule 
d*incantation  ;  elle  fut  un  acte  de  foi  et  une  humble  demande. 
L'âme  fut  dans  une  autre  relation  avec  la  divinité  :  la  crainte 
des  dieux  fut  remplacée  par  Tamour  de  Dieu. 

Le  christianisme  apportait  encore  d'autres  nouveautés.  11 
n^était  la  religion  domestique  d'aucune  famille,  la  religion 
nationale  d'aucune  cité  ni  d'aucune  race.  Il  n'appartenait  ni  à 
une  caste  ni  à  une  corporation.  Dès  son  début,  il  appelait  à 
lui  l'humanité  entière.  Jésus-Christ  disait  à  ses  disciples  :  a  Al- 
lez et  instruisez  toits  les  peuples.  » 

Ce  principe  était  si  extraordinaire  et  si  inattendu  que  les 
premiers  disciples  eurent  un  moment  d'hésitation;  on  peut 
voir  dans  les  Actes  des  apôtres  que  plusieurs  se  refusèrent 
d'abord  à  propager  la  nouvelle  doctrine  en  dehors  du  peuple 
chez  qui  elle  avait  pris  naissance.  Ces  disciples  pensaient, 
comme  les  anciens  Juifs,  que  le  Dieu  des  Juifs  ne  voulait  pas 
être  adoré  par  des  étrangers  ;  comme  les  Romains  et  les  Grecs 
des  temps  anciens,  ils  croyaient  que  chaque  race  avait  ion 
dieu,  que  propager  le  nom  et  le  culte  de  ce  dieu  c'était  se  des- 
saisir d'un  bien  propre  et  d'un  protecteur  spécial,  et  qu'une 
telle  propagande  était  à  la  fois  contraire  au  devoir  et  à  Tinté- 
rêt.  Mais  Pierre  répliqua  à  ces  disciples  :  a  Dieu  ne  fait  pas 
de  dififérence  entre  les  gentils  et  nous.  »  Saint  Paul  s«  plut  à 
répéter  ce  grand  principe  en  toute  occasion  et  sous  toute  es- 
pèce de  forme  :  a  Dieu,  dit-il,  ouvre  aux  gentils  les  portes  de 
la  foi.  Dieu  n'est-il  Dieu  que  des  Juifs  ?  non,  certes,  il  Test 
aussi  des  gentils...  Les  gentils  sont  appelés  au  même  héritage 
que  les  Juifs.  » 

Il  y  avait  en  tout  cela  quelque  chose  de  très-nouveau.  Car 
partout,  dans  le  premier  â^e  de  l'humanité,  on  avait  conçu  la 
divinité  comme  s'attachant  spécialement  à  une  race.  Les  Juifs 
avaient  cru  au  Dieu  des  Juifs,  les  Athéniens  à  la  Pallas  athé- 
nienne, les  Romains  au  Jupiter  capitolin.  Le  droit  de  prati- 
quer un  culte  avait  été  un  privilège.  L'étranger  avait  été  re- 
poussé des  temples;  le  non-Juif  n'avait  pas  pu  entrer  dans  le 
temple  des  Juifs;  le  Lacédémonien  n'avait  pas  eu  le  droit  d'in- 
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voquer  Pallas  athénienne.  Il  est  juste  de  dire  que,  dans  les 
cinq  siècles  qui  précédèrent  le  christianisme,  tout  ce  qui  pen- 
éait  s'insurgeait  déjà  contre  ces  règles  étroites.  La  philosophie 
avait  enseigné  maintes  fois,  depuis  Anaxagore,  que  le  Dieu  de 
Tunivers  recevait  indistinctement  les  hommages  de  tous  les 
hommes.  La  religion  d'Eleusis  avait  admis  des  initiés  de 
toutes  les  villes.  Les  cultes  de  Cybèle,  de  Sérapis  et  quelques 
autres  avaient  accepté  indifféremment  des  adorateurs  de  toutes 
nations.  Les  Juifs  avaient  commencé  à  admettre  l'étranger 
dans  leur  religion,  les  Grecs  et  les  Romains  Pavaient  admis 
dans  leurs  cités.  Le  christianisme,  venant  après  tous  ces  pro- 
grès de  la  pensée  et  des  institutions,  présenta  à  Tadoration  de 
tous  les  hommes  un  Dieu  unique,  un  Dieu  universel,  un  Dieu 
qui  était  à  tous,  qui  n*avait  pas  de  peuple  choisi,  et  qui  ne 
distinguait  ni  les  races,  ni  les  familles,  ni  les  États. 

Pour  ce  Dieu  il  n'y  avait  plus  d'étrangers.  L'étranger  ne 
profanait  plus  le  temple,  ne  souillait  plus  le  sacrifice  par  sa 
seule  présence.  Le  temple  fut  ouvert  à  quiconque  crut  en 
Dieu.  Le  sacerdoce  cessa  d'être  héréditaire,  parce  que  la  reli- 
gion n'était  plus  un  patrimoine.  Le  culte  ne  fut  plus  tenu 
secret;  les  rites,  les  prières, les  dogmes  ne  furent  plus  cachés; 
au  contraire,  il  y  etit  désormais  un  enseignement  religieux, 
qui  ne  se  donna  pas  seulement,  mais  qui  s'offrit,  qui  se  porta 
au-devant  des  plus  éloignés,  qui  alla  chercher  les  plus  indiffé- 
rents. L'esprit  de  propagande  remplaça  la  loi  d'exclusion. 

Cela  eut  de  grandes  conséquences,  tant  pour  les  relations 
entre  les  peuples  que  pour  le  gouvernement  des  États. 

Entre  les  peuples,  la  religion  ne  commanda  plus  la  haine; 
elle  ne  fit  plus  un  devoir  au  citoyen  de  détester  l'étranger; 
il  fut  de  son  essence,  au  contraire,  de  lui  enseigner  qu'il  avait 
envers  l'étranger,  envers  l'ennemi,  des  devoirs  de  justice  et 
même  de  bienveillance.  Les  barrières  entre  les  peuples  et  les 
races  furent  ainsi  abaissées  ;  le  porriœriwm  disparut  ;  a  Jésus- 
Christ,  dit  l'apôtre,  a  rompu  la  muraille  de  séparation  et  d'ini- 
mitié. »  —  «  Il  y  a  plusieurs  membres,  dit-il  encore;  mais 
tous  ne  font  qu'un  seul  corps.  Il  n'y  a  ni  gentil,  ni  Juif;  ni 
circoncis,  ni  indrconcis  ;  ni  barbare,  ni  Scythe.  Tout  le  genre 
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humain  est  ordonné  dans  Tunité.  d  On  enseigna  même  aux 
peuples  quMls  descendaient  tous  d^un  même  père  commun. 
Avec  Tunité  de  Dieu,  Tunité  de  la  race  humaine  apparut  aux 
esprits  ;  et  ce  fut  dès  lors  une  nécessité  de  la  religion  de  dé- 
fendre à  rhomme  de  haïr  les  autres  hommes. 

Pour  ce  qui  est  du  gouvernement  de  l'Etat,  on  peut  dire 
que  le  christianisme  Ta  transformé  dans  son  essence,  précisé- 
ment parce  qu'il  ne  s'en  est  pas  occupé.  Dans  les  vieux  âges, 
la  religion  et  l'État  ne  faisaient  qu'un  ;  chaque  peuple  adorait 
son  dieu,  et  chaque  dieu  gouvernait  son  peuple  ;  le  même  code 
réglait  les  relations  entre  les  hommes  et  les  devoirs  envers 
les  dieux  de  la  cité.  La  religion  commandait  alors  à  l'État,  et 
lui  désignait  ses  chefs  par  la  voix  du  sort  ou  par  celle  des 
auspices  ;  l'État,  à  son  tour,  intervenait  dans  le  domaine  de 
la  conscience  et  punissait  toute  infraction  aux  rites  et  au  culte 
de  la  cité.  Au  lieu  de  cela,  Jésus-Christ  enseigne  que  son  em- 
pire n'est  pas  de  ce  monde.  Il  sépare  la  religion  du  gouverne- 
ment. La  religion,  n'étant  plus  terrestre,  ne  se  mêle  plus  que 
le  moins  qu'elle  peut  aux  choses  de  la  terre.  Jésus-Christ 
ajoute  :  a  Rendez  à  César  ce  qui  est  à  César,  et  à  Dieu  ce  qui 
est  à  Dieu.»  C'est  la  première  fois  que  l'on  distinguait  si  nette- 
ment Dieu  de  l'État.  Car  César,  à  cette  époque,  était  encore  le 
grand  pontife,  le  chef  et  le  principal  organe  de  la  religion 
romaine  ;  il  était  le  gardien  et  l'interprète  des  croyances  ;  il 
tenait  dans  ses  mains  le  culte  et  le  dogme.  Sa  personne  même 
était  sacrée  et  divine;  car  c'était  précisément  un  des  traits  de 
la  politique  des  empereurs,  quo,  voulant  reprendre  les  attri- 
buts de  la  royauté  antique,  ils  n'avaient  garde  d'oublier  ce 
caractère  divin  que  l'antiquité  avait  attaché  aux  rois-pontifes 
et  aux  prêtres-fondateurs.  Mais  voici  que  Jésus-Christ  brise 
cette  alliance  que  le  paganisme  et  l'empire  voulaient  renouer; 
il  proclame  que  la  religion  n'est  plus  l'État,  et  qu'obéir  à  Cé- 
sar n'est  plus  la  même  chose  qu'obéir  à  Dieu. 

Le  christianisme  achève  de  renverser  les  cultes  locaux;  il 
éteint  les  prytanées,  brise  déûnitivement  les  divinités  poliades. 
11  fait  plus  :  il  ne  prend  pas  pour  lui  l'empire  que  ces  cultes 
avaient  exercé  sur  la  société  civile.  Il  professe  qu'entre  l'Etat 
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et  la  religion  il  n'y  a  rien  de  commun  ;  il  sépare  ce  que  toute 
Tantiquité  avait  confondu.  On  peut  d'ailleurs  remarquer  que, 
pendant  trois  siècles,  la  religion  nouvelle  vécut  tout  à  f^ten 
dehors  de  Faction  de  TÉtat  :  elle  sut  se  passer  de  sa  protection 
et  lutter  même  contre  lui.  Ces  trois  siècles  établirent  un  abîme 
entre  le  domaine  du  gouvernement  et  le  domaine  de  la  reli- 
gion. Et  comme  le  souvenir  de  cette  glorieuse  époque  n'a  pas 
pu  s'efTacer,  il  s'en  est  suivi  que  cette  distinction  est  devenue 
une  vérité  vulgaire  et  incontestable  que  les  efforts  mèmefi 
d'une  partie  du  clergé  n'ont  pas  pu  déraciner. 

Ce  principe  fut  fécond  en  grands  résultats.  D^une  part,  la 
politique  fut  définitivement  affranchie  des  règles  strictes  que 
l'ancienne  religion  lui  avait  tracées.  On  put  gouverner  les 
hommes  sans  avoir  à  se  plier  à  des  usages  sacrés,  sans  prendre 
avis  des  auspices  ou  des  oracles,  sans  conformer  tous  les  actes 
aux  croyances  et  aux  besoins  du  culte.  La  politique  fut  plus 
libre  dans  ses  allures;  aucune  autre  autorité  que  celle  de  la 
loi  morale  ne  la  gêna  plus.  D'autre  part,  si  l'État  fut  plus 
maître  en  certaines  choses,  son  action  fut  aussi  plus  limitée. 
Toute  une  moitié  de  l'homme  lui  échappa.  Le  christianisme 
enseignait  que  l'homme  n'appartenait  plus  à  la  société  que  par 
une  partie  de  lui-même,  qu'il  était  engagé  à  elle  par  son  corps 
et  par  ses  intérêts  matériels,  que,  sujet  d'un  tyran,  il  devait 
se  soumettre,  que,  citoyen  d'une  république,  il  devait  donner 
sa  vie  pour  elle,  mais  que,  pour  son  âme,  il  était  libre  et  n'é- 
tait engagé  qu'à  Dieu. 

Le  stoïcisme  avait  marqué  déjà  cette  séparation  ;  il  avait 
rendu  l'homme  à  lui-même,  et  avait  fondé  la  liberté  inté- 
rieure. Mais,  de  ce  qui  n'était  que  l'effort  d'énergie  d'une  secte 
courageuse,  le  christianisme  fit  la  règle  universelle  et  inébran- 
lable des  générations  suivantes  ;  de  ce  qui  n'était  que  la  con- 
solation de  quelques-uns,  il  fit  le  bien  commun  de  Tbu- 
manité. 

Si  maintenant  on  se  rappelle  ce  qui  a  été  dit  plus  haut  sur 
l'omnipotence  de  l'État  chez  les  anciens,  si  Ton  songe  à  quel 
point  la  cité,  au  nom  de  son  caractère  sacré  et  de  la  religion 
qui  était  inhérente  à  elle,  exerçait  un  empire  absolu,  on  verra 
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que  ce  principe  nouveau  a  été  la  source  d'où  a  pu  venir  la 
liberté  de  Tindividu.  Une  fois  que  Tâme  s'est  trouvée  affran- 
chie, le  plus  difficile  était  fait,  et  la  liberté  est  devenue  possible 
dans  Tordre  social. 

Les  sentiments  et  les  mœurs  se  sont  alors  transformés  aussi 
bien  que  la  politique.  L'idée  qu'on  se  faisait  des  devoirs  du 
citoyen  s'est  affaiblie.  Le  devoir  par  excellence  n'a  plus  con- 
sisté à  donner  son  temps,  ses  forces  et  sa  vie  à  l'État.  La  po- 
litique et  la  guerre  n'ont  plus  été  le  tout  de  Thomme  ;  toutes 
les  vertus  n'ont  plus  été  comprises  dans  le  patriotisme  ;  car 
l'âme  n'avait  plus  de  patrie.  L'homme  a  senti  qu'il  avait  d'au- 
tres obligations  que  celles  de  vivre  et  de  mourir  pour  la  cité. 
Le  christianisme  a  distingué  les  vertus  privées  des  vertus  pu- 
bliques. En  abaissant  celles-ci,  il  a  relevé  celles-là  ;  il  a  mis 
Dieu,  la  famille,  la  personne  humaine  au-dessus  de  la  patrie, 
le  prochain  au-dessus  du  concitoyen. 

Le  droit  a  aussi  changé  de  nature.  Chez  toutes  les  nations 
anciennes,  le  droit  avait  été  assujetti  à  la  religion  et  avait 
reçu  d'elle  toutes  ses  règles.  Chez  les  Perses  et  les  Hindous, 
chez  les  Juifs,  chez  les  Grecs,  les  Italiens  et  les  Gaulois,  la  loi 
avait  été  contenue  dans  les  livres  sacrés  ou  dans  la  tradition 
religieuse.  Aussi  chaque  religion  avait-elle  fait  le  droit  à  son 
image.  Le  christianisme  est  la  première  religion  qui  n'ait  pas 
prétendu  que  le  droit  dépendit  d'elle.  Il  s'occupa  des  devoirs 
des  hommes,  non  de  leurs  relations  d'intérêts.  On  ne  le  vit 
régler  ni  le  droit  de  propriété,  ni  l'ordre  des  successions,  ni 
les  obligations,  ni  la  procédure.  Il  se  plaça  en  dehors  du  droit, 
comme  en  dehors  de  toute  chose  purement  terrestre.  Le  droit 
fut  donc  indépendant;  il  put  prendre  ses  règles  dans  la  na- 
ture, dans  la  conscience  humaine,  dans  la  puissante  idée  du 
juste  qui  est  en  nous.  Il  put  se  développer  en  toute  liberté,  se 
réformer  et  s'améliorer  sans  nul  obstacle,  suivre  les  progrès 
(ic  la  morale,  se  plier  aux  intérêts  et  aux  besoins  sociaux  de 
chaque  génération. 

L'heureuse  influence  de  l'idée  nouvelle  se  reconnaît  bien 
dans  l'histoire  du  droit  romain.  Durant  les  quelques  siècles 
qui  précédèrent  le  triomphe  du  christianisme,  le  droit  romain 
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travaillait  déjà  à  se  dégager  de  la  religion  et  à  se  rapprocher 
de  Péquité  et  de  la  nature  ;  mais  il  ne  procédait  que  par  des 
détours  et  par  des  subtilités,  qui  Ténervaient  et  affaiblissaient 
son  autorité  morale.  L'œuvre  de  régénération  du  droit,  annon- 
•^  par  la  philosophie  stoïcienne,  poursuivie  par  les  nobles 
efforts  des  jurisconsultes  romains,  ébauchée  par  les  artifices 
et  les  ruses  du  Préteur,  ne  put  réussir  complètement  qu^à  la 
faveur  de  Pindépendance  que  la  nouvelle  religion  laissait  au 
droit.  On  put  voir,  à  mesure  que  le  christianisme  conquérait 
la  société,  les  codes  romains  admettre  les  règles  nouvelles, 
non  plus  par  des  subterfuges,  mais  ouvertement  et  sans  hési- 
tation. Les  pénates  domestiques  ayant  été  renversés  et  les 
foyers  éteints,  Tantique  constitution  de  la  famille  disparut 
pour  toujours,  et  avec  elle  les  règles  qui  en  avaient  découlé. 
Le  père  perdit  Pautorité  absolue  que  son  sacerdoce  lui  avait 
autrefois  donnée,  et  ne  conserva  que  celle  que  la  nature  même 
lui  confère  pour  les  besoins  de  Penfant.  La  femme,  que  le 
vieux  culte  plaçait  dans  une  position  inférieure  au  mari,  de- 
vint moralement  son  égale.  Le  droit  de  propriété  fut  trans- 
formé dans  son  essence  ;  les  bornes  sacrées  des  champs  dis- 
parurent; la  propriété  ne  découla  plus  de  la  religion,  mais  da 
travail  ;  l'acquisition  en  fut  rendue  plus  facile,  et  les  forma- 
lités du  vieux  droit  furent  définitivement  écartées. 

Ainsi,  par  cela  seul  que  la  famille  n'avait  plus  sa  religion 
domestique,  sa  constitution  et  son  droit  furent  transformés; 
de  même  que,  par  cela  seul  que  PÉtat  n'avait  plus  sa  religion 
officielle,  les  règles  du  gouvernement  des  hommes  furent 
changées  pour  toujours. 

Notre  étude  doit  s'arrêter  à  cette  limite  qui  sépare  la  poli- 
tique ancienne  de  la  politique  moderne.  Nous  avons  fait  l'his- 
toire d'une  croyance.  Elle  s'établit  :  la  société  humaine  se  con- 
stitue. Elle  se  modifie  :  la  société  traverse  une  série  de  révo- 
lutions. Elle  disparaît  :  la  société  change  de  face.  Telle  a  été  la 
loi  des  temps  antiques. 
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richesse,  383,  383. 
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▲sUe.  Ce  qn»  c*éUit  à  Rome,  ISS,  379. 

Anemblèas  da  peuple.  Elles  commençaient  par  ane  prière  et  on  acte  neré, 
t89,  190,  391.  Assemblées  par  curies,  37&,  393.  Assemblées  par  centuries,  corn- 
pipnt  on  y  votait,  315,  396,  381  ;  l'assemblée  centuriale  n'était  pas  autre  chose  qM 
l'armée,  341-343.  Assemblées  par  tribus,  3S3.  AssemlAées  athéniennes,  391-393. 

Athènes.  Formation  de  la  cité  athénienne,  146-148,  387-389  ;  œuvre  de  Thé- 
sée, 387,  388  ;  royauté  primiliTe,  306,  308  ;  aristocratie  des  Eupatrides,  371,  3S6; 
abolition  de  la  royauté  politique,  389;  domination  de  Taristocratie,  389,  397-298, 
813-313;  archontat  viager,  et  archontat  annuel,  390,  391;  Tarchonte-roi,  391. 0 
ractère  athénien,  360  et  suiv.,  390, 403  ;  superstitions  athéniennes,  361-363.  TentatlTe 
deCylon,  331  ;  œuvre  législative  de  Dracon,  370;  œuvre  de  Solun,  31S-316,  33i, 
J71-37S,  377;  Pisistrate,  338;  œuvre  de  Clisthènes,  334-337.  Domination  de  IV 
ristocratie  de  richesse,  881-383  ;  progrès  des  classes  inférieures,  384  et  suiv.  Les 
magistratures  athéniennes,  388-389;  l'assemblée  du  peuple,  391-393;  les  oratean, 
893;  l'armée  athénienne,  383;  caractère  de  la  •*firii..cratie  athénienne,  403,  noté. 

'AxtiftCft,  perte  des  droits  civils,  politiques  et  religieux,  333-333. 

Aosploes.  Mode  d*élection  des  magistrats  par  las  auspices,  314-316;  et 
viennent  une  pure  formalité,  380. 

Calendrier  chez  les  anciens,  18S. 

Camille,  présenté  comme  type  da  goerner-prètre,  3S7-359. 

Célibat,  interdit  par  la  religion,  &l,  106;  interdit  par  les  lois  de  Sparte  et  de 
Rome,  51,  365-366. 

Cens ,  recensement,  lustration,  cérémonie  religieuse  dans  lee  cités  anciennei, 
186-188.  Transformation  du  cens  par  Senrios,  339-344. 

Censears.  Origine  et  nature  de  leur  pouvoir,  188  ;  leurs  fonctions  religieuses, 
313. 

Cheraliera,  classe  aristocratique,  381-383;  en  Eubée,  373;  à  Rome.  340-S4i 
381. 

Christianisme,  son  action  sur  las  idées  politiques  et  sur  le  gouvernemeat 
des  sociétés,  456-464. 

Cité.  La  cité  se  forme  par  l'association  des  tribus,  des  curies,  des  gentet^  143 
•  t  suiv.  Elle  est  une  confédération,  144.  Exemple  de  la  cité  athénienne,  146-148. 
Religion  propre  à  chaque  cité,  166  et  suiv.  Ce  que  l'on  entendait  par  raulonomie 
de  la  cité,  340-344.  Pourquoi  les  anciens  n'ont  pas  pu  fonder  de  société  plus  large 
qne  la  cité,  338-240.  Puissance  absolue  de  la  cité  sur  le  citoyen,  265  et  suiT. 
Affaiblissement  du  régime  de  la  cité,  432  et  suiv.  La  conquête  romaine  détruit  is 
•régime  municipal,  440  et  suiv. 

Citoyen.  Ce  qui  distinguait  le  citoyen  du  non-citoyen,  337-333,  445-447. 
Comment  s'acquérait  le  droit  de  cité  è  Athènes,  229. 

Clients.  Ce  que  c'était  à  l'origine,  128-130.  273-276;  —  étaient  distincts  des 
plébéiens,  377-378,  307;  leur  condition,  273  et  suiv.,  307;  ils  figuraient  dans  lef 
eomices  par  curies,  275  ;  leur  analogie  avec  les  serfs  du  moyen  âge,  307-308;  leur 
affranchissement  progressif,  306,  310  et  suir.  ;  ils  deviennent  peu  à  peu  propri»> 
laires  du  sol,  308,  313;  comment  ils  le  sont  devenus  à  Athènes,  313-317;  com- 
ment ils  le  sont  devenus  à  Rome,  817,  320;  disparition  de  la  clientèle  primitiT^ 
312,  331-332;  le  patriciat  essaye  en  vain  de  la  réUblir,  844-341.  Clientèle  des  ^V^^^ 
postérieurs,  317-831. 
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Ck>giiatlo,  parenté  par  les  femmes,  en  Grèce  et  en  Rome,  61  ;  dU  pénètre  pen 
à  peu  dans  le  droit,  S66,  373-373. 

Colonies.  Gomment  elles  étaient  fondées,  353;  lien  religieux  entre  la  colonie 
et  la  métropole,  2&3. 

Gonditioiis  économiques  des  sociétés  anciennes,  398,  401. 

Gonfarreatio,  cérémonie  religieuse  usitée  dans  le  mariage  romain  et  dans  le 
■lariage  grec,  46,  48. 

Confédérations,  248  et  suiT. 

Gonnoblum,  droit  de  mariage  entre  deux  cités,  330,  338»  42ft. 

Con<iaéta  romaine,  432  et  suiv. 

CSonscripti,  sénateurs,  distincts  des  poirea,  304. 

Consolât.  Fonctions  religieuses  des  consuls,  2il.  Quelle  idée  l'on  se  disait 
primitivement  du  consul,  213;  quelle  idée  on  s'en  fit  plus  tard,  379.  Avec  quelles 
formalités  religieuses  les  consuls  étaient  élus,  214-216,  changements  dans  le  mode 
d'élection,  380.  Consuls  plébéiens,  3S9-360. 

Couronna,  son  usage  dans  les  cérémonies  religieuses,  181  ;  dans  le  mariage, 
44,  46  ;  dans  quel  cas  les  magistrats  portaient  la  couronne,  3io,  212. 

Croyances.  Croyances  primitives  des  anciens,  7  et  suiv.  ;  leurs  rapports  avec 
le  droit  privé,  63  etsuiv.,  76  et  suiv.,  93  et  suiv.,  221-225;  leurs  rapports  avec 
la  morale  primitive,  104-110.  Intolérance  des  anciens  au  sujet  des  croyances,  265, 
266.  Leur  puissance  sur  rhomms,  149.  Changements  dans  les  croyances,  136-142, 
416  et  suiv. 

Culte  des  morts,  ches  tous  les  peuples  anciens,  15-16,  168-170.  177;  rela- 
tion de  ce  culte  avec  le  culte  du  foyer,  29-31.  —  Culte  des  héros  indigètes,  16f- 
170.  Culte  du  fondateur,  161, 162. 184. 

Curies  et  phratries,  132, 135. 

Déolsuration  de  guerre  (Rites  de  la),  191. 

Démagogues.  Sens  de  ce  mot,  393. 

Démocratie.  Comment  elle  s'établit,  384  et  sui?.;  règles  do  gouvernement 

émocratique,  888  et  suiv. 

Démons,  Ames  des  morts,  16»  3  . 

DetestaUo  saororum ,  57. 

Dettes.  Pourquoi  le  corps  de  l'homme  et  non  sa  terre  répondait  de  sa  dotte,  75  ; 
les  dettes  à  Athènes,  315. 

Devins  à  Athènes,  262  ;  dans  les  armées  grecques.  193. 

Dieux.  Dieux  domestiques,  31-38;  139.  Divinités  poliades,  168  et  suiv.  I^es 
dieux  de  TOIympc  ont  été  d'abord  des  dieux  domestiques  et  dos  divinités  poliades, 
139-142.  Idée  que  les  anciens  se  faisaient  des  dieux,  172,  174,  176,  177,  178, 
181,  195,  196,  242,  247,  248.  Alliance  des  divinités  poliades,  248;  évocation  des 
ëieux,  176;  prières  et  formules  qui  les  contraignaient  à  agir,  176,  242,259;  peur 
d»  dieux,  195,  260.  Nouvelles  idées  sur  la  divinité,  4i7  et  suiv.  Le  christianisme, 
06-464. 

DiffarreaUo,  48. 
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Divorce ,  4i  ;  «tait  obligatoin  dans  le  eai  de  stérilité  de  la  limme,  M. 

Dot.  Droit  ancien,  100.  —  Droit  nouveau,  restitution  de  dot,  S74. 

Ào«i|A«v(a,  examen  que  snbiasaient  les  magistrats,  les  sénateurs,  les  oratMrs. 
217,  389,  392. 

Douse-TflJbles.  360-370. 

Droit.  Le  droit  ancien  est  né  dans  la  famille,  93;  il  s  été  en  rapport  avec  les 
croyances  et  avec  le  culte,  63,  94»  333,  336,  330.  -^  Droit  de  propriété,  62  et  soiT. 
Droit  de  succession,  76  et  suiv.  Idée  que  les  anciens  se  faisaient  du  droit,  334.  Droit 
civil,  juê  civUe,  33S.  Interdit  an  non-citoyen,  330.  Changements  dans  le  droit 
privé  a*Athënes,  371-374;  de  l;ome,  366,  370.  Droit  des  Douze  Tables,  367-369. 
Lois  de  Solon,  373-373.  Droit  prétorien,  446. 

Droit  de  oitè.  En  quoi  il  consistait,  337-333  ;  comment  il  était  conféré,  ï 
Athènes,  229.  Importance  du  droit  de  cité  aux  époques  anciennes,  330-333,  sous  la 
domination  romaine,  447.  Le  droit  de  cité  romaine  est  peu  à  peu  étends  aox  La- 
tins, 448;  aux  Italiens,  4SI  ;  aux  provinciaux,  4S&. 

Droit  des  gens,  entre  les  cités,  341-346. 

*Eytûi)««  >  tcte  du  mariage  grec  correspondant  à  la  tradUio  in  manum^  43, 44. 

Éducation.  L*État  la  dirigeait  en  Grèce,  367. 

Élection.  Mode  d'élection  des  rois,  304,  30S,  393  ;  —  des  consuls,  314, 21S, 
380  ;  —  des  archontes,  313,  313. 

Émancipation  du  fils,  67  ;  ses  effets  en  droit  civil,  86. 

Empire  de  Rome,  imperium  romanufn,  441  ;  condition  des  peuples  qai  / 
étaient  sujets,  443,  447. 

Énèe  (Légende  d),  163-16S,  43S-438.  Sens  de  l'Enéide,  i63-i6«. 

Èphores  à  Sparte,  386,  408,  413. 

'ET:tTa|j.{a ,  JUS  COnnubU^  330,  338. 

•EuixXtipo; ,  81-83,  372. 

*Bic(a-ciov,  famille,  41. 

'E^cio;  Z(û;,  divinité  domestique,  66. 

'E9X0; ,  herctum^  enceinte  sacrée  du  domicile,  66. 

Esclaves,  comment  ils  étaient  introduits  dans  la  famille  et  Initiés  à  son  eolte, 

127. 

B9Tia.  Veêta,  foyer,  31-31. 

Étranger.  Ce  qui  le  distinguait  du  citoyen,  227-328.  L'étranger  ne  pouTait 
être  ni  propriétaire  ni  héritier,  230,  231  ;  n'était  pas  protégé  par  le  droit  ciril 
231-232  ;  était  jugé  par  le  préteur  pârégrin  ou  par  l'archonte  polémarque,  230,  234. 
Sentiment  de  haine  pour  l'étranger,  242-343. 

Eupatridee,  analogues  aux  patricienp^  372;  luttent  contre  les  rois,  289; 
?  virement  la  cité,  290-397  ;  sont  attaquée  par  les  classes  inférieures,  312-316,  SSl 
et  suiv. 

Exil,  interdiction  du  culta  national  et  du  culte  domestique,  analogue  à  l'excoa- 
menicatiou,  234,  236. 
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Familia.  Sens  de  ce  mot,  lis. 

Famille.  Sa  religion,  7-38  ;  son  indépendance  religieuse,  S6  ;  ce  qui  en  faisan 
le  hen,  39,  40;  avait  l'obligation  de  se  perpétuer,  49.  —  Noms  de  famille  chez  lea 
Romains  et  les  Grecs,  122-123.  —  Changements  dans  la  constitution  delà  famille, 
301  et  suiy.  —  Division  de  la  gens  en  familles,  303  et  suiv. 

Fëoiaux  dans  les  yilles  italienoes,  «ij^witc  et  spéWophorw  dans  les  filles 
grecques,  191,  24S-247. 

Femme.  Son  rôle  dans  la  religion  domestique,  38,  41,  94-95,  108.  Son  rôle 
dans  la  famille,  94.  Le  régime  dotal  fut  longtemps  inconnu,  lOO.  La  femme  toujours 
en  tutelle,  94.  Elle  ne  pouvait  paraître  en  justice,  101  ;  n'était  pas  justiciable  de  la 
cité,  102  ;  était  jugée,  d'abord  par  son  mari,  plus  tard  par  un  tribunal  domestique, 
102.  Son  titre  de  mater  familias^  108.  La  femme  obtient  peu  à  peu  des  droits  à 
Théritage,  372-373,  et  la  possession  de  sa  dot,  374.  ParentApar  les  femmes,  61, 62, 
373. 

Fériés  latines,  253. 

Feu  sacré,  21  et  suit 

Fille.  La  flUe,  d'après  les  anciennes  croyances,  était  réputée  inférieure  au  file, 
53-54;  mariée,  elle  n'héritait  pas  de  son  père,  78,  81.  La  fille  UlxXiteoç,  81-83. 

Fondatton  des  yiUes,  cérémonie  religieuse,  iftl-i60. 

Fondateur  (Culte  du),  161  et  suit. 

Formules.  Puissance  des  formules,  i76,  note  4;  formulas  magiques  276  ;  for- 
roules  d'évocation  des  dieux,  176. 

Foyer.  Le  foyer  était  un  autel,  un  objet  divin,  21  et  suIt.  ;  rites  prescrits  pour 
l'entretien  du  feu  sacré,  21-22;  le  foyer  ne  pouvait  pas  être  changé  de  place,  64; 
prières  qu'on  lui  adressait,  21,  22;  antiquité  de  ce  culte,  25;  sa  relation  avecle 
culte  des  morts,  29-31.  Influence  que  ce  culte  a  exercée  sur  la  morale,  104-110.  — 
Foyer  public  on  prytanée,  166  et  suIt.  Foyer  transporté  dans  les  armées,  l9i- 
192.  —  Le  culte  du  foyer  perd  son  crédit,  416  et  suIt. 

r^vec  grec  analogue  à  h  gem  romaine,  lii  et  suiy.;  leylvotà  Athènes,  115; 
r^vo;  des  Brytidçs,  112.  Culte  intérieur  du  ylvoc,  llS  ;  son  tombeau  commun,  ii4  ; 
son  chef,  115.  Le  yIvo<  perd  son  importance  politique,  336-337. 

Oens.  Sens  de  ce  mot,  118.  La  gem  était  la  yraie  famille,  119-121.  Culte 
intérieur  de  la  geni^  US;  son  tombeau  commun,  114  ;  solidarité  de  ses  membres, 
115-122.  Le  nomen  gentilitium,  122-123.  Le  chef  de  la  genê,  ii5;  comment  la 
gren«s*est  démembrée,  120,  SOI  et  suiy.  Les  génies  plébéiennes,  m,  279,  note  3, 
358-359.  Transformations  successiyes  et  disoarition  du  régime  de  la  genSf  302  et 
suiv. 

Oentiles.  Lien  de  culte  entre  eux,  112-114;  lien  de  droit,  iii-llft;  IbgêntUis 
était  plus  proche  que  le  cognât,  Hk.  •- DU  gerUilee,  ii4. 

Ctontilité*  121,867. 

Goeirre.  Caractères  de  la  guerre  chez  les  anciens,  242-841. 

HMiastas  à  Athènes,  395,  note. 

Hères  êuuê  et  neeeêêariiM.  Sens  de  ces  mots  en  droit  romain,  77. 

Héros,  Ames  des  morts,  20  ;  étaient  les  mêmes  que  les  Lares  et  les  Génies, 
<Md.;  héros  éponymes  125;  héros  nationaux,  168-171,184. 
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Hospitalité,  1S4,  142. 

Hostis.  Sens  de  ce  mot,  328,  note  1.  Pourquoi  las  idées  d*étnnger  el  d'ennemi 
se  sont  confondaes  à  Torigine,  228-231. 

Hyménée,  chant  sacré,  44-46. 

Hypothèffoe ,  inconnue  dans  le  droit  primitif,  7&-76  ;  quand  et  sons  qaeUe 
forme  elle  s'est  introduite  dans  le  droit  sttique,  SIS,  316,  note. 

Imperinm,  ce  mot  désigne  le  pouvoir  civil  aussi  bien  que  Tautorité  militaire, 
893.  L'imperium  romanum,  44S-446. 

Jours  néfastes  chez  les  Romains  et  chez  les  Grecs,  189,  190,  261. 

Jus  italicnm,  4Si-4S2.  Jiu  iolti,  449-452. 

Iiares,  étaient  les  mêmes  que  les  mânes  et  les  Génies,  90. 

Xiarres,  génies  malfaisants,  lO-ii,  18-20,  2SS,  note  S. 

Idsotistamium,  252. 

Iiégendes.  Leur  importance  en  histoire,  198-201  ;  légende  d'Énée,  163  et  sut.; 
légende  de  TenlèTement  des  Sabines,  429. 

Itégislataurs.  Les  anciens  législateurs,  220-221. 

Liberté.  Comment  les  anciens  la  comprenaient,  absence  de  garantie  pour  la  li> 
berté  individuelle,  265,  269-387, 405. 

Livres  liturgiques  des  anciens,  197-200,  261.  Livres  sibyllins  à  Athènes  et  i 
Rome,  258,  262. 

Loi.  La  loi  faisait  partie  de  la  religion,  218  et  suiv.;  respect  des  anciens  pour 
la  loi,  222;  la  loi  était  réputée  sainte,  tb<d.;elle  venait  des  dieux,  221.  Les  lois  primi- 
tives n'étaient  pas  écrites,  223  ;  elles  étaient  rédigées  sous  forme  de  vers  et  cbaDtées, 
224.  Importance  du  texte  de  la  loi,  224-225.  La  plèbe  réclame  la  rédaction  d'un  Code 
de  lois,  356  ;  lois  des  Douze  Tables,  357.  Changement  dans  la  nature  et  le  principe 
de  la  loi,  365  et  suiv.  Comment  on  faisait  les  lois  à  Athènes,  393-394. 

Luatratio,  cérémonie  religieuse,  186-188. 

Lycurgue.  Œuvre  de  Lycurgue  à  Sparte,  285-286,  406. 

Magistrats.  Ce  qu'étaient  les  magistrats  dans  la  première  époque  de  l'existenei 
des  cilés,  210  et  suiv.  ;  ce  qu'ils  furent  dans  la  seconde,  378-379,  389-390. 

Mancipatio ,  75,  225. 

Mânes,  étaient  les  âmes  des  morts,  20;  correspondent  aux  ImY  i^vhM  des 
Grecs,  ibid. 

Manus,  sens  de  ce  mot  dans  le  droit  romain,  95,  108,  note.  Relation  entre  la 
Jouissance  maritale  et  le  culte  domestique,  105.  Effets  de  la  manus  en  droit  ciTil, 
369  ;  comment  on  évite  ces  effets,  370. 

Mariage.  Le  mariage  sacré,  41-48;  ses  effets  religieux,  47,  52;  était  interdit 
entre  habitants  de  deux  villes,  230-238.  Légende  de  Tenlèvement  des  Sabines,  439. 
Interdit,  puis  autorisé  entre  patriciens  et  plébéiens,  358.  Mariage  par  mutuus  CWr 
êensus,  368  ;  tutu,  coemptio,  369-370.  Effets  de  la  puissance  maritale,  95, 101; 
manière  d'échapper  à  la  puissance  maritale,  870. 

Materfamilias.  94,  i08. 

Morale  primitive,  103-110,  186,  243. 

Mundus.  Sens  s|>écial  de  ce  mot,  114. 
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Natal  (Jour)  desTiIIes,  156. 

Nezam,  S45. 

Noioi.  Ce  que  les  anciens  comprenaient  dans  la  catégorie  des  velo(,  106-107, 
^30-238. 

Noms  de  famille  en  Grèce  et  à  Rome,  122,  123. 

Odywaée.  La  société  qui  y  est  dépeinte  est  une  société  aristocratique,  299. 

*0|toioi,  classe  aristocratique  à  Sparte,  407-408. 

Orateurs.  Leur  rôle  dans  la  démocratie  athénienne,  392-393. 

'O^Kift  T^iAvttv,  ferire  fœdus,  ««tfv^ttftat,  245. 

''O^oi,  ••o\  S^iot.  dieux  termes,  71-72. 

Ostraolsme  dans  tontes  les  villes  grecques,  268-269. 

Parasites.  Sens  ancien  de  ce  mot,  iSO. 

Parenté.  Gomment  les  anciens  la  comprenaient,  58  ;  se  marquait  par  le  culte , 
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le  champ  de  chaque  famille,  68.  Le  tombeau  était  inaliénable,  ibid. 
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